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A Φ I Ε P n M A

"Ενα καινούργιο βιβλίο γιά τήν Κρήτη. Για τον πόλεμο, τούς 
άγονες, τΙς δυσίες καί τήν παλληκαριά των Κρητικών. "Ενα άκόμη 
μέσα στά τόσα πού έχουν κυκλοφορήσει καί στά δσα πρόκειται 
νά έκδοδοϋν στο μέλλον. ΤΙ φιλοδοξίες έχει; Νά κόμη ιστορία ί 
Νά τραγουδήση τις παλληκαριές ; Νά μοιρολογήση τήν Κρητική λε­
βεντιά ; Τίποτε άπ’ αυτά. Ή καινούργια έποποιΐα των Κρητικών δέν 
βρήκε άκόμη ούτε τόν Ιστορικό της έκεϊνο πού δά τήν άναλύση 
βαδύτερα καί δά τήν τοποδετήση ψηλά στήν προωρισμένη και 
γραμμένη άπό τή μοίρα δέση της, ούτε καί τόν ποιητή πού δά 
ψάλη τά δσα γίνηκαν στις πόλεις, στά χωριά καί στις κακοτράχα­
λες μαδάρες τής Μεγαλονήσου. Ή Κρητική λεβεντιά δέν βρήκε 
ακόμα ούτε τον Ηρόδοτο μά'ούτε καί τόν "Ομηρό της. Γι’ αύτό 
τό βιβλίο μου δέν έρχεται νά ψάλη ούτε καί νά ίστορήση. ’Έρ­
χεται νά ξαναφέρη στή μνήμη δλων μερικά πράγματα πού δέν 
πρέπει νά ξεχαστοϋν ποτέ. Καί δέν έχει παρά μάνο αύτή τή φι­
λοδοξία.

Άπό τήν πολυσέλιδη ίστορία τής τελευταίας δεκαετίας πού 
γράφτηκε στήν Κρήτη δέν περιλαμβάνει παρά ελάχιστες σελίδες. 
Μπορεί νά μήν έχουν οι σελίδες αύτές τήν άκρίβεια του ιστορι­
κού άναγνώσματος καί τήν τελειότητα τού λογοτεχνήματος. Μά 
έχουν τήν ειλικρίνεια των, καϊ τολμώ νά περιαυτολογήσω, κάδε 
μιά εϊναι γεμάτη δαυμασμό καί άγάπη γιά τούς νέους ανδρες πού 
χάδηκαν άντικρύζοντας τό δάνατο μπροστά στά έκτελεστικά άπο- 
σπάσματα ή πολεμώντας μέ τό ντουφέκι στό χέρι, γιά τις γυναΤ- 
κες πού δρηνοϋν άκόμη τούς άγαπημένους των, γιά τά παιδιά πού 
όρφάνεψαν. ^

Ό χάρος μέ τή μορφή τού σιδερόφρακτου χιτλερικού στρα­
τιώτη πέρασε άπό τό νησί μας, έμεινε τέσσερα όλόκαιρα χρόνια 
καϊ καδώς λέει τό δημοτικό μας άφού: « Διαγούμισε τις γενιές... 
"Εκαμε μάνες δίχως γυιούς, γυναίκες δίχως άντρες...». Σέ δλους 
αύτούς πού άποτελούν τήν μακριά σειρά τών Κρητικών νεομαρτύ- 
ρων άφιερώνεται τό βιβλίο αύτό.

Ί. Γ. Μανωλικάκης





ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟΝ

Ο ΠΟΛΕΜΟΣ





Η ΜΕΓΑΛΗ ΜΑΧΗ βρισκόταν προς τό, τέρμα της. Τά γερμανικά 
στρατεύματα πού είχαν συντρίψει ή παρακάμψει τις άμυντικές θέσεις 
των υπερασπιστών του νησιού τραβούσαν βιαστικά προς την Παληο- 
χώρα γιά νά άποκόψουν την ύποχώρηση των Βρεττανών., Είχαν ξεκι­
νήσει από τό Μάλεμε. Πέρασαν τά κακοτράχαλα Σεληνιώτικα βουνά, 
συγκρούσθηκαν σε ολοήμερη μάχη στά Φλωρια καί τώρα βρίσκονται 
έ'ξω άπό την Κάνδανο μπλεγμένα σέ μιά μάχη πού άρχισε τό πρωί 
και συνεχίζεται ακόμη μέ την ίδια ένταση. Οί κάτοικοι των γύρω χω­
ριών ταμπουρωμένοι στον ελαιώνα καί τους λοφίσκους που εΐνε, πάνω 
άπό την κωμόπολη προσπαθούν νά κόψουν το, δρόμο τών Γερμανών 
προς τις νότιες ακτές. Εΐνε μεσημέρι πιά κι ο αγώνας συνεχίζεται τό 
ίδιο πεισματωμένος δπως καί τό πρωί. Τά γερμανικά αεροπλάνα τρι­
γυρίζουν καί πολυβολοϋν αλύπητα τούς κουρασμένους καί τσακισμέ­
νους άπό τό λιοπύρι τού πρώιμου καλοκαιριού υπερασπιστές τής κρη-
τικής γής. _

Ή Κάνδανος βρίσκεται λίγο πιο πίσω άπό τό σημείο, πού διεξα- 
γεται ή μάχη. Ή πλούσια κωμόπολη φαίνεται σάν νά έχη άπονεκρωθή. 
Μιά άπόλυτη ήσυχία βασιλεύει. Οί γυναίκες καί τά παιδιά έχουν άπο- 
μακρυνθή προς τά ορεινά, μακρυά άπό την κεντρική οδική αρτηρία. 
Δέν έμειναν παρά λίγοι γέροι καί κάμποσες γρηές. Καθώς καί μερικές 
κοπέλλες, πού ζώστηκαν τά άρματα καί μετέχουν στον άγώνα.

Κατά τό μεσημεράκι μιά μικρή ομάδα ξεκίνησε άπό την άκρη^τής 
μικρής πόλης καί τράβηξε προς τά σημεία, πού βρίσκονταν οί Κρήτες 
μαχητές, γιά νά τούς φέρη νερό καί τρόφιμα. Τά άεροπλάνα _μόλις 
τήν είδαν άρχισαν νά την καταδιώκουν καί νά την πολυβολοϋν. Οί 
αύτοσχέδιοι αυτοί «σιτιστές» άναγκάστηκαν νά φυλαχτούν καί καλυ­
πτόμενοι άπό βράχο σέ ληόδεντρο καί άπό πέτρα σέ σκινάρι προσπα­
θούν νά φτάσουν ως τά άκραΐα σημεία τού μικρού σέ έκταση μετώ­
που. Και τότε άκριβώς συνέβη τό περιστατικό πού μάς άφηγήθηκαν.

Δυό γυναίκες καί ένας άντρας φορτωμένοι μέ νερό καί ψωμί πέ­
ρασαν άπό ένα σπιτάκι στην άκρη τής Κανδάνου καί βιάστηκαν νά 
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κρυφτούν κάτω άπό την πράσινη κληματαριά του, γυρεύοντας νά ξε- 
φύγουν άπό τό άεροπλάνο πού τούς κατεδίωκε. Μόλις πέρασαν τή μι­
σάνοιχτη αύλόπορτα άντίκρυσαν στο «πεζούλι» νά κάθεται ένας ένε- 
νηντάρης, άπόμαχος των Κρητικών άπελευθερωτικών άγώνων και νά κα- 
θαρίζη μέ μιά ολύμπια υπομονή ένα παληοτουφεκο, άπομεινάρι ποιος 
ξέρει ποιας περασμένης έποχής. Ήταν ένα σκουριασμένο γκρα πού 
εΐνε ζήτημα αν έρριχνε στά 50 μέτρα.

— Γιά πού έτοιμάζεσαι;
— θά πάω πέρα, νά πολεμήσω.
— Μέ τουτηνέ την παληοσκουριά ;
— Ναΐσκε.
— Δέν φοβάσαι τό θεό! "Αφησε τό τουφέκι καί έλα νά πάμε 

« ψωμί » και νερό στούς άντρες πού πολεμάνε.
—Έγώ « νεφέρι» δέν γίνομαι, θά πάω καί θά τήν άνάψω νιοΰς!

, Εκείνοι, πού μάς αφηγήθηκαν τό περιστατικό, μάς λένε καί τη 
συνέχειά του. Σέ λίγο ό γεροντάκος ξεκίνησε σκυφτά καί συρτά προς 
τη μάχη. Μέ τό ένα χέρι άκουμποΰσε στή μαγκουρίτσα του καί μέ τό 
άλλο κρατούσε τό σκουριασμένο « γκραδάκι » του. Πήγαινε έκεΐ πού 
τόν τραβούσε ή μοίρα του. ΕΙχεν άνασηκώσει τη βράκα του δπως 
καλή ώρα μιά φορά, δταν ακολουθούσε τόν Σκαλίδη ή τόν Χατζημι- 
χάλη - Γιάνναρη. Μόνο πού τά βήματά του δέν είχαν έκείνη τήν αλα­
φράδα, πού τούδιναν άλλοτε τά νιάτα. Τό άπόγεμα, άργά, ξαναφάνηκε 
νά γυρίζη στο χωριό του. Δέν κρατούσε πιά τό παληοτούφεκό του, 
μά ένα καινούργιο γερμανικό Μάουζερ. Τήν είχε «ανάψει» σέ κάποιον 
άλεξιπτωτιστή καί τούχε πάρει τό δπλο του! Μά δέν έχει καί τόση 
σημασία τό αποτέλεσμα αύτό. Ό ένενηντάρης άγωνιστής τής Κανδά- 
νου μποροΰσε_κα'ι νάχε πέσει στή μάχη. Νάχε μείνει έκεΐ στά χώμα­
τα τού χωριού του καί νά πότιζε μέ τό αίμα του τή γη πού τόσες 
φορές εΐχεν όργώσει. Τό άποτέλεσμα δέν έχει σημασία, δσο τό γεγο- 
νός αύτό καθ’ εαυτό. “Ενα άπό τά πολλά πού συνέβηκαν τότε στήν 
Κρήτη κατά τήν διάρκεια τής Μεγάλης Μάχης, τής μεγαλύτερης καί 
έπικώτερης, άπ’ δσες άναφέρει ή Ιστορία τού νησιού.
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Βασιλεύς καί Κυβέρνηση κατεβαίνουν στην Κρήτη για να συνε- 
χίσουν τον πόλεμο.—Οι πρώτες προσπάθειες τής Ελληνικής 
Κυβερνήσεως για την αναδιοργάνωση τών ενόπλων δυνάμεων 
πού γίνονται μέσα σέ συνεχείς βομβαρδισμούς.—Τά Ελληνικά 
στρατεύματα καί οί Κρήτες άοπλοι.—Ή άναβλητικότης τών 
Βρεττανών.—Το έπεισόδιο Τζανακάκη—Φράϋμπεργκ.

Ή Μάχη τής Κρήτης, ή μεγάλη έκείνη σύγκρουση τών ψυχών με 
τον χάλυβα, δεν άρχισε δπως συνηθίζουν νά λένε και νά γράφουν το 
πρωινό τής 20ής Μαΐου 1941. Εΐχεν αρχίσει πολύ πριν. Ή πτώση τών 
άλεξιπτωτιστών δεν σημαίνει παρά την έναρξη τής τελευταίας και 
τραγικώτερης φάσεώς της πού κράτησε δέκα όλάκαιρα μερόνυχτα.

Ή μεγάλη μάχη στην πραγματικότητα αρχίζει άπό τή στιγμή 
πού κατέβηκαν στήν Κρήτη ό Βασιλεύς Γεώργιος καί ή ύπό τον Εμ­
μανουήλ Τσουδερό εθνική κυβέρνηση. Τά διαγγέλματα πού άπηύθυναν 
προς τον Ελληνικό λαό κατά τήν άναχώρησή των άπό την Αθήνα δ 
Βασιλεύς και ό Πρωθυπουργός δεν άφηναν καμμια άμφιβολία πώς κα­
τέβαιναν στήν Κρήτη γιά νά συνεχίσουν έκεΐ, άπό τό τελευταίο άχυρό 
τοΰ έθνους, τό νεώτερο Ελληνικό έπος πού εΐχεν άρχίσει τά ξημερώ­
ματα τής 28ης ’Οκτωβρίου.

«Τά σκληρά πεπρωμένα τοΰ πολέμου, εΐπεν δ Βασιλεύς άπευθυ- 
νόμενος πρός τήν σκληρώς δοκιμαζομένην Ελληνικήν ψυχήν, άναγκάζουν 
Ήμας σήμερον, δπως δμοΰ μετά τοΰ Διαδόχου τοΰ θρόνου καί τής νο­
μίμου κυβερνήσεως τής χώρας άπομακρυνθώμεν έξ Αθηνών και μετα- 
φέρωμεν τήν πρωτεύουσαν τοΰ κράτους εΙς Κρήτην, δπόθεν θά δυνη- 
θώμεν νά συνεχίσωμεν τον άγώνα, τόν όποιον ή θέλησις τοΰ έθνους 
ολοκλήρου καί τό καθήκον τής περιφρουρήσεως της ανεξαρτησίας καί 
τής άκεραιότητος τής χώρας έπέβαλεν Ήμΐν νά άναλάβωμεν μετά τήν 
άπρόκλητον έπίθεσιν, ήν ύπέστημεν έκ μέρους δύο αύτοκρατοριών.

»'Η θελησις Ημών, τής κυβερνήσεως καί τοΰ Ελληνικού,λαοΰ ποι- 
κιλοτρόπως διατρανωθεΐσα μέχρι σήμερον, προϋπέθετε τήν μέχρις 
έσχάτων άντίστασιν τών Ελληνικών στρατευμάτων, ,ατινα παρά τον 
άνισον άγώνα, ιδίως μετά τήν Γερμανικήν εισβολήν εις τά εδάφη μας, 
πεισμόνως ήγωνίσθησαν κατά τοΰ έχθροΰ έχοντα συνεπίκουρα καί τά 
Βρεττανικά στρατεύματα, τά όποια έσπευσαν εις βοήθειάν μας, και 
τά όποια λαμπρώς ήγωνίσθησαν καί άγωνίζονται άκόμη έπί τής Ελ­
ληνικής γής ύπέρ μιας δικαίας ύποθέσεως.

»Τά στρατεύματα Ημών έξηντλημένα έκ_τοΰ τραχέος καί νικηφό­
ρου πολέμου τόν όποιον διεξήγον έπί έξ μήνας έναντίον^κατα πολυ 
ίσχυροτέρου έχθροΰ, γράψαντα τάς ένδοξοτέρας σελίδας της στρατιω­
τικής ήμών ιστορίας, έσυνέχισαν τόν κατά τής Γερμανίας άγωνα μετ 
άφαντάστων ήρωϊσμών.

»’Αγνοο0μεν άκόμη ύπό ποιας συνθήκας έπακριβώς ευρεθείς ό
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στρατός της Ηπείρου ύπέγραψεν άνακωχήν μετά τοΰ εχθρού έν άγνοια 
Ημών, τοΰ Αρχιστρατήγου καί τής Κυβερνήσεως. ’Η πραξις αυτη 
κατ’ ούδέν δεσμεύει την έλευθέραν βούλησιν τοΰ έθνους,,του Βασ^- 
λέως καί τής Κυβερνήσεως, ή όποια συνίσταται εις την συνέχισιν του 
άγώνος δι’ δλων των ύπολειπομένων ήμϊν δυνάμεων πρός έξασφαλισιν 
των υπάτων Εθνικών συμφερόντων. _ , „ ,

»'Υποχρεωμένοι πρός τόν σκοπόν τούτον να μεταβωμεν εις ΚΡΠ" 
την, δέν τό πράττομεν ή μή ΐνα έλευθέρως _και απο έλευθερας Ελλη 
νικής γής τελικώς συνεχίσωμεν τόν κατά των εισβολέων αγώνα μέχρι 
τής οριστικής νίκης, ήτις καί θά έπιβραβεύση πλήρως τάς μεγαλας Ου 
σίας τοΰ ’Έθνους.

»Μή άποθαρρύνεσθε "Ελληνες, ουδέ κατά την όδυνηράν αυτήν στιγ_ 
μήν τής Ιστορίας μας. θά είμαι πάντοτε μεταξύ ύμών. Τό δίκαιον του 
άγώνος μας καί ό θεός θά βοηθήσουν δπως έπιτύχωμεν δι’ ολων των 
μέσων τήν τελικήν νίκην παρά τάς δοκιμασίας, τάς θλίψεις, τους κιν­
δύνους, τούς όποιους άπό κοινού έδοκιμάσαμεν και θά δοκιμασωμεν 
έν τώ μεταξύ. Μείνετε πιστοί είς τήν Ιδέαν μιας ήνωμένης, αδιαιρέτου, 
έλευθέρας πατρίδος. Έντείνατε τάς θελήσεις σας. Άντιταξατε την 
Ελληνικήν σας ύπερηφάνειαν κατά τής έχθρικης βίας και των εχθρι­
κών δελεασμών, θαρρείτε, αί καλαί ήμέραι θά έπανελθουν. Ζητώ τσ
’Έθνος».

« Είς τήν τόσον σκληρήν άλλά καί τόσον μεγάλην στιγμήν, αρχίζει 
τό διάγγελμά του πρός τόν Ελληνικό λαό ό Εμμαν. Τσουδερός, κατα 
τήν όποιαν, άναχωρώ είς Κρήτην μετά τοΰ ήρωϊκοΰ βασιλέως της χώρας, 
ανταξίου Συμβόλου τοΰ Μεγάλου Άγώνος, ;τόν όποιον συνεχίζει το 
"Έθνος, αισθάνομαι τήν ύποχρέωσιν νά είπώ δτι είμαι άληθώς ύπερη- 
φανος διά τήν εθνικήν αύτήν πολιτικήν πραξιν ή οποία συμβολίζει κατα 
τόν πληρέστερον τρόπον τήν άκαμπτον έλληνικήν ψυχήν και διαδηλω- 
νει τήν σταθερόν θέλησιν δλων μας νά μή ύποταχθώμεν εις την έπι- 
δρομήν.

Άμυνόμεθα κατά μιας άδικου έπιθέσεως, άλλά καί πρωτοφανούς 
άτιμίας, όποία είναι ή έναντίον μας έκ τών νώτων επίθεσις μιας αυτο­
κρατορίας έκατόν έκατομμυρίων, διά νά σώση τήν ανανδρον σύντρο­
φον αύτής, τήν δποίαν ε’ίχομεν νικήσει.

Άπό τάς δοκιμασίας τοΰ τραχυτάτου αύτοΰ άγώνος κατά τής φυ­
λής μας, τόν όποιον άποδοκιμάζουν καί βδελύσσονται πάντες, οί ψυχι- 
κώς άνώτεροι καί έλεύθεροι λαοί τής γής, θά έξέλθωμεν Νικηται, Δο­
ξασμένοι, καί Μεγαλωμένοι. Ή ήθική δύναμις τής χώρας μας ουδεπο- 
τε άλλοτε έφθασεν είς τό ύψος της τό σημερινόν.

'Η άνευ έξουσιοδοτήσεως ύπογραφεΐσα μέ τούς Γερμανούς στρα­
τιωτική ανακωχή είναι φαίνεται βεβιασμένη πραξις κοπώσεως, δικαι­
ολογημένης υστέρα άπό άνισον άλλά νικηφόρον έξάμηνον αγώνα, και 
είναι άποτέλεσμα τής συντριπτικής πιέσεως, τήν όποιαν ο αυτός εχ­
θρός ήσκησε κατά τοΰ γενναίου στρατού μας. Ό άγων είναι γεματος 
άπό ύλικάς καταστροφάς καί άπό άνανδρα πλήγματα κατα των 
άμάχων.

Αί ζημίαι δέν πτοούν γενναίους άνθρώπους. Αύτές άποκαθίσταν 
ται καί θά άποζημιωθοΰν. "Ολοι οί "Ελληνες θά συμμερισθωμεν τας 
ζημίας καί θά τάς διανείμωμεν μέ έκείνους οί όποιοι θα τας υπο- 
στοΰν. „ ,,

Τούτο είναι ίερά καί άπαράβατος υποχρέωσις.
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Τά λιμάνια καί οί στρατιωτικοί στόχοι τής νήσου δέχτηκαν έπί ένα ολόκληρο 
μήνα χιλιάδες βόμβες. Οί καταστροφές ήταν τεράστιες παντοϋ. Στην εικόνα ή 
ναυτική καί στρατιωτική βάσις τής Σούδας σέ ώρα πού βομβαρδίζεται από τά

Γερμανικά αεροπλάνα.
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Καρτερείτε. “Ετσι αύξάνουν τα ηθικά κέρδη τής χώρας, διά τώγ 
όποιων σύντομα θά άναγερθή, ή Νέα Μεγάλη Ελλάς. Τά έθνη τά 
όποια τηρούν την τιμήν των καί σέβονται τάς φιλικός των υποχρεώ­
σεις άποκτοΰν τίτλους έξυπηρετούντας τά συμφέροντά των. Οί τίτλοι 
μας αύτοί είναι γραμμένοι μέ αίμα καί περιγράφουν θυσίας καί ΰπερ- 
τάτους ήρωϊσμούς. Όφείλομεν νά τούς σεβασθώμεν καί νά τούς περι- 
φρουρήσωμεν.

Νά είσθε βέβαιοι δτι γρήγορα ξημερώνει λαμπρά Εθνική Ημέρα 
ή μεγαλυτέρα του Ελληνισμού».

Βασιλεύς καί κυβέρνηση συνεχιστές των ιερών παραδόσεων τής 
φυλής καί των συμφωνιών πού έδέσμευαν τήν Ελλάδα μέ τήν δεινά 
επίσης δοκιμαζομένη εκείνες τις ώρες Μεγάλη Βρεττανία, κατέβαιναν 
στην Κρήτη—τήν αιώνια έπαλξη των έθνικών εξορμήσεων-—γιά νά πο­
λεμήσουν τις φάλαγγες τού Ναζισμού πού είχαν ξεχυθή στη χώρα 
απλώνοντας παντού το «κακό καί σκοτεινό μεσονύχτιο» τής σκλα­
βιάς. Ό πόλεμος δεν είχε τελειώσει. "Απλώς μετατοπιζόταν στή μεγα- 
λόνησο. Καί ή μάχη τής Κρήτης αρχίζει άκριβώς από τήν_ήμέρα τής 
έγκαταστάσεως τού Βασιλέως καί τής Κυβερνήσεως στή νήσο.

Τό Γερμανικό αρχηγείο πληροφορημένο άριστα από τήν πρώτη 
στιγμή γιά δλα αυτά, γιά τις προθέσεις τής_ Εθνικής ηγεσίας, γιά τήν 
αποφασιστικότητα καί τό άκμαΐο ήθικό τού Κρητικού λαού, θέλησε 
άπό τήν πρώτη στιγμή, καί πριν ακόμη ή κυβέρνηση έγκατασταθη στή 
νήσο, νά έπιδείξη τόν συντριπτικό όγκο τών δυνάμεων του καί νά πλή­
ξη τό πνεύμα τής θυσίας καί τής άντιστάσεως πού επικρατούσε στην 
Κρήτη.

Τά σμήνη τών γερμανικών βομβαρδιστικών καί καταδιωκτικών αε­
ροπλάνων αλώνιζαν τόν ουρανό τής Κρήτης καί οϊ αλλεπάλληλοι κα­
θημερινοί βομβαρδισμοί, έστω κι’ αν στην άρχή είχαν γιά στόχο μόνο 
στρατιωτικά σημεία, δέν άπέβλεπαν παρά στό πώς θά συντρίψουν τήν 
ψυχή τών υπερασπιστών τής νήσου.

Ο ΠΡΩΤΟΣ μεγάλος αεροπορικός βομβαρδισμός τών Γερμανών— 
σημάδι άδιάψευστο καί σαφής προειδοποίηση πώς ή Κρήτη περιλαμ­
βάνονταν στό γενικό έκστρατευτικό σχέδιο τής στρατιάςτού Λίστ— 
εκδηλώθηκε στις 20 Απριλίου τήν ήμέρα τού τραγικού γιά δλους τούς 
Εύρωπαϊκούς λαούς Πάσχα τοΰ 194ί. Εκείνο τό μεσημέρι τά Γερμανι­
κά αεροπλάνα έπέδραμαν στην Κρήτη καί σφυροκόπησαν μέ τις βόμ­
βες των τό λιμάνι τής Σούδας καθώς καί διάφορα άλλα στρατιωτικής 
σημασίας μέρη. Τά άποτελέσματα τοΰ βομβαρδισμού αυτού ήταν ασή­
μαντα καί οι ζημίες έλάχιστες. Κανένα άπό τά τόσα πολεμικά, καί 
εμπορικά καράβια, τά Ελληνικά καί τά Εγγλέζικα, πού βρισκόταν 
στό λιμάνι δέν έπλήγη. Οί Γερμανοί άρχισαν τήν έπίθεσή τους μέ μιά 
αποτυχία. Πάντως ή άρχή είχε γίνει. Καί τις έπόμενες μέρες οί καθη­
μερινοί σχεδόν βομβαρδισμοί τών στρατιωτικών στόχων τής νήσου δέν 
είχαν καλλίτερη τύχη. Τις περισσότερες φορές, δέν έπέφεραν καμμιά, 
ή έφερναν έλάχιστες καταστροφές.

Δεκαπέντε δμως μέρες πριν άπό τήν πτώση τών άλεξιπτωτιστων 
οί άεροπορικές έπιδρομές τών Γερμανών προσέλαβαν ξεχωριστή σφο- 
δρότητα καί άγριότητα. "Ενας συνεχής βομβαρδισμός άπόδεκάδες άε- 
ροπλάνα πού κρατούσε νύχτα καί μέρα, πού παρέλυσε τις συγκοινω­
νίες καί ύπεχρέωσε τούς κατοίκους τών πόλεων ν’ άφήσουν καί πάλι
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τά σπίτια των καί νά ζητήσουν καταφύγιο σε ασφαλέστερα μέρη τής 
υπαίθρου.

Οι Αεροπορικές αυτές έπιθέσεις μαζί μέ τις τεράστιες καταστρο­
φές έφεραν καί ένα άλλο ούσιαστικό αποτέλεσμα.’Ανέκοψαν σημαντικά 
τη μεγάλη προσπάθεια άναδιοργανώσεως των Ελληνικών ένόπλων 
δυνάμεων πού ειχεν αρχίσει ή Κυβέρνηση Τσουδεροΰ.

ΠΡΑΓΜΑΤΙΚΑ ή Εθνική Κυβέρνηση πού είχε σχηματισθή μόλις 
πριν τρεις μέρες, μέ σκοπό νά συνέχιση τον αγώνα ώς τό τέλος, άπό 
τις πρώτες μέρες τής έγκαταστάσεώς της στην Κρήτη κατέτεινε τις 
προσπάθειές της, πρός την οργάνωση μιας αξιόμαχης Ελληνικής στρα­
τιωτικής δυνάμεως πού έπρόκειτο νά άποτελεσθή άπό Κρήτες πολεμι­
στές καί άπό μερικές χιλιάδες στρατιωτών πού μετά τήν έκδήλωση 
τής Γερμανικής έπιθέσεως κατά τής Ελλάδος τό Ελληνικό Επιτελείο 
Στρατού ειχεν άποστείλει στήν Κρήτη άπό τά Κέντρα Έκπαιδεύσεως 
Πελοποννήσου. "Ηταν όκτώ τάγματα πεζικού πού τά αποτελούσαν 
στρατιώτες τών νεωτέρων κλάσεων 1940β καί 1941, Μακεδόνες, Θράκες. 
Πελοποννήσιοι, Αθηναίοι καί Πειραιώτες. Εκατοντάδες άπό αύτούς 
έμειναν γιά πάντα στήν Κρήτη νεκροί τού σκληρού άγώνα στόν όποιο 
έλαβαν μέρος άπό τήν πρώτη στιγμή. Ή άποστολή τών ταγμάτων αυ­
τών είναι πρός τιμήν τού ΓΕΣ πού άπεδείχθη πώς σ’ έκεΐνες τις δύ­
σκολες ώρες πού περνούσε ή χώρα προέβλεψε ότι ή Γερμανική επίθε­
ση. μιά καί έκδηλώθηκε στήν Ελλάδα, θά συνεχιζόταν καί στήν Κρήτη 
καί δέν ήθελε ν’ άφήση τήν τελευταία Ελληνική γωνιά χωρίς στρατό. 
Χωρίς έστω καί τόν λίγο στρατό πού τις τραγικές έκεΐνες μέρες καί 
μέσα στήν παραζάλη τής ύποχωρήσεως μπορούσε νά έξοικονομηθή καί 
νά μεταφερθή στήν Κρήτη.

Μέ τήν μάχη τής Κρήτης Ασχολήθηκαν ώς τώρα πολλοί ειδικοί καί μή. ΟΙ πλειστοι 
άπ’ αύτούς δέν παρέλειψαν νά διατυπώσουν κατηγορίες κατά του ΓΕΣ καί τού Αρχιστρατή­
γου Α. Παπάγου, δτι δέν έστειλαν έγκαίρως στή νήσο τήν 5η Μεραρχία Κρητών, ή έστω 
άλλες Επαρκείς καί Εμπειροπόλεμες δυνάμεις. Οί κατηγορίες αύτές είναι τό λιγώτερο 
ύπερβολικές. Τ» ΓΕΣ καί ή τότε κυβέρνηση Απέδιδαν μεγάλη σημασία στή συμμετοχή τών 
Κρητών στόν πόλεμο κατά τών “Ιταλών. Περίμεναν πολλά Από τούς Κρητικούς καί οί τε­
λευταίοι τά Απέδωσαν, Οί ελπίδες τής Αγωνιζόμενης Ελλάδας πρός τά παιδιά τής μεγα- 
λονήσου δέν διαψεύσσηκαν. Οί Κρήτες πολέμησαν παντού μέ ήρωϊσμό. Τό μαρτυρούν οί 
τεράστιες άπώλειές των. Σέ μιά δύσκολη στιγμή ή Κρητική Μεραρχία κράτησε τό βάρος 
τής έαρινής έπιθέσεως τών ’Ιταλών καί τάβγαλε πέρα παλικαρίσια.

Ή δύναμη τής ήης Μεραρχίας πού Αποτελούσε τήν Εφεδρεία τών Εθνικών ένόπλων 
δυνάμεων ήταν Απαραίτητη στό μέτωπο καί δέν μπορούσε νά γίνη λόγος γιά τήν μετα­
φορά της στήν Κρήτη. Στό σημείο αύτό οί κατηγορίες πού άπευύύνονται κατά τού ΓΕΣ 
δέν μπορούν νά σταλούν.

Ζήτημα έξ άλλου μετοφορας τής Κρητικής μεραρχίας στήν Κρήτη θα μπορούσε να 
προκύψη μετά τήν σύμπτυξη τού μετώπου. Δηλαδή μετά τήν Γερμανική Επίθεση. Σχετικά 
ύπάρχουν ώρισμένες πληροφορίες δτι πρός στιγμήν ένα τέτοιο πράγμα άντιμετωπίσθη καί 
έδόθηκαν Εντολές νά μετακίνησή ή μεραρχία πρός τήν Πρέβεζα. 'Η μετακίνηση δέν ολο­
κληρώθηκε γιά πολλούς λόγους πού δέν είναι τού παρόντος.Αλλά καί Αν Ακόμη ή μεραρ­
χία έφτανε στήν Πρέβεζα καί πάλι ή μεταφορά της στήν Κρήτη θά ήταν Αδύνατη. Γιά 
νά μεταφερτή ή μεραρχία στήν ηπειρωτική Ελλάδα τις πρώτες μέρες τού Νοεμβρίου 1940 
χρειάστηκαν κάπου 20 μεγάλα Εμπορικά σκάφη καί Ισάριθμα πολεμικά. Μιά νηοπομπή όλά- 
καιρη πού δέν ήταν εύκολο νά σχηματισθή, μετά τή Γερμανική έκίθεση.

Ούτε ήταν Επίσης δυνατόν κατά τις ώρες Εκείνες νά σταλούν στήν Κρήτη άλλες 
δυνάμεις Εκτός άπό τά τάγματα νεοσυλλέκτων. 'Υπήρχαν Ακόμη τότε Ελπίδες πώς κάπου θά 
μπορούσε νά στασεροποιηύή τό μέτωπο. Πώς κάπου σά κρατούσαμε τούς Γερμανούς.’Έτσι 
δέν μπορούσε νά γίνη λόγος μεταφοράς μαχίμων Ανδρών στήν νήσο. Τά τάγματα νεοσυλ­
λέκτων προσεφέροντο γιατί σά μπορούσαν νά όλοκληρώσουν καί τήν Εκπαίδευσή των στή 
νήσο. Τό ΓΕΣ άπέστειλε έναν άπό τούς έπιλέκτους Επιτελικούς Αξιωματικούς .του, τόν 
ταγματάρχη Χρήστο Ι. Προυκάκη πού άνέλαβε τή μεταφορά καί τήν όργάνωση τών τεσσά­
ρων άπό τά όκτώ τάγματα στήν Κρήτη καί πού έπαιξε ύστερα ένα σημαντικό ρόλο στό 
ζήτημα τής άναδιοργανώσεως τών Εθνικών δυνάμεων τής νήσου καί στόν άγώνα πού άκο- 
λούσησε. ,

Ακόμη λιγώτερο μπορεί νά στάσή ή κατηγορία πώς οί Κρήτες έπρεπε να μείνουν 
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στο νησί των για την ύπεράσπισή του Από ένδεχομένη έπίύεση των Ιταλών. Σέ ώρες πού 
η Ελλάδα έδινε τό παρόν της στα Αλβανικά βουνά. Δέν μπορούσε να λείπη ή Κρήτη. 
Δεν ΌΑ τό Ανέχονταν ποτέ οί στρατευ,ιένοι πολεμιστές της. Μια Απόφαση πού θά τούς κα- 
Φήλωνε στη νήσο τους μακρυά Από τήν φωτιά καί την Αντάρα τού πολέμου ύσ. προκα- 
λούσε—χωρίς καμμιά ύπερβολή—έπανάσταση.

Μετά τήν μεταφορά της Κρητικής μεραρχίας στην ηπειρωτική Ελλάδα και περί τά 
τέλη τού 1940 τό ΓΕΣ φοβούμενο μιά Ιταλική επίθεση κατά τής νήσου και ύστερα άπέ 
σχετική συνεννόηση και με τις Βρεττανικές Αρχές τής Κρήτης προήλθε στήν Απόφαση νά 
δ^γανώση εκεί σώματα πολιτοφυλακής. Οί σχετικές εΙσηγήσεις έγιναν προς τό 'Υπουργείο 
των Στρατιωτικών και τό τελευταίο έξέδωκε διαταγές γιά τήν συγκρότηση πολιτοφυλακής 
στήν νήσο. Τελικά δλη αύτή ή κίνηση, πού σημειωτέον, είχε προχωρήσει αρκετά, άνεστάλη 
κατόπιν έπεμβάσεως τού 'Υπουργείου Δημοσίας τάξεως,

'Η πολιτική σκοπιμότης έματαίωσε τήν όργάνωση τών σωμάτων αυτών πού 0ά μπο­
ρούσαν νά προσφέρουν Αληθινά σημαντικές ύπηρεσίες στον Αγώνα γιά τήν άμυνα τή; 
Κρήτης.

ΓΙΑ ΤΗΝ ιστορία πρέπει νά άναφερθή ευθύς από τήν άρχή έδώ 
πώς ή προσπάθεια της Ελληνικής κυβερνήσεως στήν Κρήτη γιά τήν ' 
όργάνωση τών εθνικών δυνάμεων δέν γινόταν χωρίς αντιδράσεις. Οί 
παρεξηγήσεις δέν έλλειψαν τότε από τήν Κρήτη. Εκδηλώνονταν τα- 
κτικά τόσο από τήν εξωτερική δσο καί τήν εσωτερική πλευρά. Οί Βρετ­
τανικές στρατιωτικές αρχές έδειχναν μιά περίεργη αργοπορία στόν 
εξοπλισμό, τών Ελληνικών μονάδων. Ακόμη έδειχναν καί μιά κάποια 
αναβλητικότητα στήν αποδοχή τών υποδείξεων τών Ελληνικών στρα­
τιωτικών αρχών.

Στο τέλος έπέμειναν καί ή διοίκηση δλων τών στρατιωτικών δυ­
νάμεων πού βρισκόταν στήν Κρήτη περιήλθε σ’ αύτούς.Αλλά ούτε καί 
αυτό δέν_έπετάχυνε τόν πλήρη ανεφοδιασμό καί τήν ανασύνταξη τών 
Ελληνικών στρατιωτικών δυνάμεων. "Ετσι δταν άρχισε ή επίθεση τών 
αλεξιπτωτιστών οί “Ελληνες στρατιώτες έστεροΰντο σχεδόν φυσιγγίων 
ή είχαν 10—15 καθένας πού έξαντλήθηκαν σέ. λίγη ώρα καί από τήν 
πρώτη μέρα.

Οί "Ελληνες στρατιωτικοί ήγέτες πού δέν είχαν παύσει από τήν 
πρώτη στιγμή νά ζητούν συνεχώς τόν ταχύ εφοδιασμό τών άνδρών 
των, δταν άρχισε ή μάχη καί βρέθηκαν μέσα στήν φωτιά τού πολέμου 
χωρίς πολεμεφόδια δχι μόνο έκαμαν νέες άλλεπάλληλες έκκλήσεις άλλά 
πολλές φορές έφθασαν καί μέχρι διαπληκτισμού μέ τούς αρμοδίους 
Βρεττανούς αξιωματικούς γιά νά πάρουν μερικά κιβώτια φυσίγγια. Καί 
δέν πρέπει νά άγνοηθή πώς άκριβώς τήν τρίτημέρα τής μάχης ό τότε 
Υπουργός τών Στρατιωτικών Εμμανουήλ Τζανακάκης είχε μιά βιαιο- 
τάτη σκηνή μέ τόν στρατηγό Φράϋμπεργκ έξ αφορμής τής καθυστερή- 
σεως του ανεφοδιασμού σέ φυσίγγια τών άνδρών τών Ελληνικών μο­
νάδων. ’Η σκηνή αύτή κυρίως αφορούσε τά δυό Ελληνικά τάγματα 
πού βρισκόταν στά δρια Κυδωνίας καί Κισσάμου καί τά όποια έπικει- 
μένης τής μεγάλης άντεπιθέσεως πού διενήργησαν οί Βρεττανοί κατά 
τών Γερμανικών δυνάμεων τού Μάλεμε διετάχθησαν νά ριχθούν στόν 
αγώνα σέ μιά,στιγμή πού οί άνδρες των έστεροΰντο τελείως ή είχαν 
ελάχιστα φυσίγγια. Ό Φράϋμπεργκ έπέμενε στήν οπωσδήποτε συμμε­
τοχή τών μονάδων αύτών στήν επίθεση. Μά καί ό Τζανακάκης ήταν 
ανένδοτος. Σέ μιά στιγμή μάλιστα δπως αφηγούνται δσοι παρέστησαν · 
στή σκηνή αύτή, δέν κρατήθηκε καί φώναξε στόν Φράϋμπεργκ :

— Δέν μπορείς νά ρίχνης τούς στρατιώτες μου στήν μάχη^ χωρίς 
φυσίγγια.

Καί υπάρχουν πολλοί πού ύποστηρίζουν πώς άκριβώς λόγω αύτής 
τής σκηνής δ Τζανακάκης ύποχρεώθηκε ν’ άναχωρήση από τήν Κρήτη 



15

έγκαταλείποντας καί αυτήν τήν σκιώδη έξουσία πού ασκούσε ώς τότε, 
στους Βρεττανούς.

Τά ανωτέρω δέν γράφονται γιά νά θίξουν κανένα. Ούτε έχουν 
σκοπό να καταλογίσουν εύθύνες. 'Απλώς ύπογραμμίζουν μερικά σφάλ­
ματα που διαπράχθηκαν τότε άπό συμμαχικής πλευράς, και τά όποια, 
δέν έχει ξεκαθαριστη άκόμη, αν στάθηκαν μοιραία γιά τήν έκβαση του 
άγώνα κατά των άλεξιπτωτιστών.

Οϊ συνθήκες και τά έναλλασόμενα με κινηματογραφική, ταχύτητα 
γεγονότα, δίνουν κάθε δικαιολογία γιά τά περισσότερα, αν όχι γιά 
δλα δσα συνέβησαν τότε. Είχαν τόσα καί τόσα ν’ άντιμετωπίσουν οι 
Βρεττανοί στρατιωτικοί ηγέτες. Είχαν τόσα τεράστια προβλήματα να 
λύσουν πού θά άποτελοΰσε εύκολη κριτική ή απόδοση^ευθυνών. Οι 
Βρεττανοί, άπό του στρατηγού Φράύμπεργκ μέχρι καί τοΰ τελευταιου 
στρατιώτη, έπέδειξαν μιά πρωτοφανή παλικαριά καί τόλμη, ολο το 
διάστημα τής παραμονής των στήν Κρήτη. Οχι μιά άλλά δεκάδες φο­
ρές έδειξαν, πώς τό τελευταίο που λογάριαζαν ήταν ή ζωη των. Η 
άδιαφορία των μπροστά στόν θάνατο, πού άντίκρυζαν σέ κάθε λεπτο, 
ήταν χωρίς προηγούμενο.

Δέν πρέπει λοιπόν νά τούς καταλογιστούν εύθύνες, πού θέλησαν 
κα'ι τήν μάχη τής Κρήτης νά τήν διεξαγάγουν αύτοί, σάν μιά συνέχεια 
τού άγώνα πού είχαν άναλάβει άπό δυο χρόνων στό Ευρωπαϊκό μέ­
τωπο. Δέν πρέπει δμως κα'ι νά άποκρυβή πώς άναλαμβάνοντας τήν 
πρωτοβουλία καί τήν εύθύνη τής έκβάσεως τής μάχης παραγκώνισαν 
καί έπίκραναν βαθύτατα τις τραγικές έκεινες στιγμές, τους άριστεις 
του Ελληνικού στρατού, άξιωματικούς πού είχαν άναλωσει την ζωη 
τους στούς πολέμους κα'ι πού ήταν τελειοι γνώστες τών πτυχώσεων 
του Κρητικού εδάφους δπου διεξήχθηκε ή δεκαήμερη μάχη, και που 
κυρίως έγνώριζαν καλά τήν στρατιωτική νοοτροπία που προσιδιαζει 
στόν Κρητικό λαό.

Οί αξιωματικοί αύτσ'ι είχαν σπεύσει άπό τήν πρώτη στιγμή νά 
προσφέρουν τις ύπηρεσίες των στόν Βασιλέα καί τήν Κυβέρνηση. Ε- 
γνώριζαν δτι ό άγώνας πού άρχιζε δεν ήταν εύκολο να κερδηθη. 
Έγνώριζαν τούς κινδύνους πού άνελάμβαναν και ενώ, μπορούσαν να 
καταφύγουν σέ κάποιο χωριό καί νά παραμεινουν θεατές τού πολέμου, 
— τής τελευταίας μάχης πού θά γινόταν σέ Ελληνικό έδαφος,— ετρε- 
ξαν νά προσφέρουν καθένας τόν εαυτό του, όλοκαυτωμα στήν θυσια 
πού καλούσε ή παράδοση τής Κρήτης.
Τό συγκινητικό αΰτό φαινόμενο τό ύπογραμμίζουν στήν έκθεσή τους πρός τό Υπουργείου 

•Εθνικής Άμύνης, ό στρατηγός Άχιλλεύς Σκουλας αρχηγός των Δυνά­
μεων Κρήτης καί ό υποστράτηγος Σόλων Καφάτος διευθυντής του Υπουργείου 
Στρατιωτικών τής Κυβερνήσεως Τσουδερού μέ τά επόμενα:

«Έν Κρήτη παρέμενον έκτος έλαχίστου άριΦμοϋ αξιωματικών διαπεραιωΟέντων έκ 
τής Ηπειρωτικής Ελλάδος κα'ι Αρκετοί τοιοΐτοι διατελοίντες έκτος του στρατεύματος οια 
διαφόρους λόγους. ‘Η κυβέρνησις εΐχεν τό δικαίωμα νά τους καλεση υπό τα όπλα. Αλλα 
έχουσα ύπ’ ο-ψει τό Απελπιστικόν τής καταστάσεως κα'ι έπομενως το Αμφίβολον του απο­
τελέσματος του άγωνος, δέν έφηρμοσεν τοιοΰτον μέτρον. Αντ αυτου δι εκκλησεως της 
έζήτησεν έΦελοντάς. ’Η άπάντησις ή όποία έδόΦη είς τήν εκκλησιν ταυτην έκ_ μέρους 
τών σήμερον κρινομένων Αξιωματικών ύπήρξεν καταπληκτική. Παρά το όφυΌλμοφανως 
πιστικόν τής καταστάσεως κα'ι παρά τήν Απογοήτευσιν και άποφάρυνσιν ην α τη ® 
δυνατόν νά έμπνεύση είς οίόνδήποτε δστις Όά τήν έκρινε μόνον διά της πλευράς των ε 
πίδων κα'ι τών κινδύνων, κα'ι παρά τό δτι πάντες έγνώριζον δτι εις περίπτωσιν δυσμενούς 
έκβάσεως, ούδεμίαν έλπίδα διαφυγής 0ά ειχον, έ'σπευσαν νά παρουσιαστούν και αναλαρουν 
ύπηρεσίαν είς τά τάγματα καί άλλαχού, ου μόνον οί υγιείς Αλλά και οί Ανάπηροι το 
λέμου και οί τοιοΰτοι είς Αποστρατείαν λόγω ορίου ήλικίας. Διά τουτων ενισχυνη 0 
μός τών Αξιωματικών τών ταγμάτων ένώ Αλλοι Ανέλαβον τήν όργανωσιν και διο η 
τών έκ χωρικών καί Αστών ένοπλων όμάδων, αϊτινες έ^αυματούργησαν κατα των αλεξι­
πτωτιστών».

Ή προσφορά τών αξιωματικών πού βρισκόταν στήν Κρήτη τότε 
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δέν έγινε δεκτή άπό τήη Βρεττανική διοίκηση μέ τό πνεύμα κατανοή- 
σεως πού έπέβαλαν οϊ περιστάσεις. Καί οί "Ελληνες αξιωματικοί 
έμειναν κατά τό πλεΐστον άχρησιμοποίητοι έκτελουντες ~ χρέη διοικη­
τών μικρών μονάδων πού ήταν υποχρεωμένοι νά έκτελουν τις διατα­
γές πού έξέδιδε τό επιτελείο τού Φράϋμπεργκ.

Οϊ τραγικές συνέπειες του γεγονότος αύτοΰ φάνηκαν από την 
πρώτη κι’ δλας μέρα της μεγάλης μάχης. 'Ο Βρεττανός στρατιωτικος 
διοικητής άφησε τεράστιες εύκαιρίες νά του διάφυγουν. Αγνοώντας 
κατά βάση όχι μόνο τις πτυχώσεις αλλά και αυτές τις κυρίες γραμμες 
του Κρητικού έδάφους εχασε έπανειλημμένως τόν ελεγχο του αγώνα. 
Πόσο τραγικά ήταν τά άποτελέσματα τής τακτικής αύτής τού

συνέπειες των, τά άναφερει στήν ανέκδοτη άκομη εκθεση του ένας Ελληνας 
έπιτελ,κό'ς άξιωματικός πού έλαβε μέρος άπό την άρχη ώς τά τέλος στη μαχη 
καί ήρδε πολλές φορές σέ άμεση έπαφη με τον Βρεττανά στρατηγό.

«"Ο στρατηγός Φράϋμπεργκ ήτο όμολογουμένως Ατρόμητος πολεμιστής. Τό σώμα 
του ήτο διάτρητον άπό πολεμικά τραύματα. Καί μόλις έπεσαν είς την Κρητην,οί ,πθωτοι 
άλεξμπτωτιστα? Επί κεφαλής μικρής δυνάμεως έτρεξεν είς διαφορα σημεία δια να λάβη 
προσωπικώς γνώσιν τής καταστάσεως.

Αλλά στρατηγός δέν θά πή μόνον αύτό. Χρειάζεται σύνολον πολλών Ικανοτήτων 
διά νά συνδέσουν ένα πολεμικόν ηγήτορα. Μία Εξ αϊτών είναι καί η εκάστοτε κατάλληλος 
έκλονή των επιτελών του. Καλυτέρους δέ Επιτελείς είς την Κρητην δεν ηδυνατο να άνευρη 
άπό Τό πλήθος των Ελλήνων Αξιωματικών πού είχαν συρρευσει με ενθουσιασμο_ είς την 
Κοήτην. Παλαίμαχοι γενναίοι πολεμισταΙ καί διακεκριμένοι έπιτελεις του, στρατου μας δι 
καίως άνόμενον τήν κατάλληλον χρησιμοποίησίν των κατα την άναμενομενην μεγαλην μα­
νήν τής Κρήτης. Καί δμως ο στρατηγός Φράϋμπεργκ δέν έδεχθη να συμπεριλαβη ουτε ένα 

τΓ ΕπΓτελείον του καί να τόν χρησιμοποίηση είς την διεύθυνσιν των Επιχειρήσεων. Να 
ήτο ζηλότυπος προσήλωσις προς τα στρατηγικά του καθήκοντα η Απλώς συνει^®^'·λ^ 
τιωτική άλαζονεία ; ’Η στρατιωτική ζωή πολλάς τοιαυτας πτυχας έχει να παρ , η.

Πάντως έάν έχρησιμοποίει μερικούς, θά ήδύνατο να άποφυγη άρκετα άπο τα ουσιώδη 
σφάλματα είς τά όποια ΰπέπεσε, άδιαφόρως του ποία θα ητο ή έκβαβις της ^αχη5-

P μ Έν πρώτοις οί "Ελληνες Αξιωματικοί συνειθισμενοι άπο το θρυλικόν καί, ^σοφα 
τον άκόμη «άέρα»δέν θά Αμελούσαν ούτε στιγμήν νά καταφυγουν είς αυτό και μάλιστα 
πού τής^συμπληρώσεως τής πρώτης όργανώσεως του Εχθρού. Η παρατηρηθεισα υπομο 
νηίική καί παθητική διεξαγωγή τού Αγώνος δέν προσιδιάζει είς την ψυχήν του Ελληνος
Αξιωματικού» „

Θά του έζήτουν Επίσης την Εφαρμογήν είς εύρείαν έκτααιν των νυκτερινών έπιχεί; 
οόσεων δτι μόνον διΤτι ήσαν οί στρατιώται καί οί έθελονταί μας τελε ως, γνωσται του 
Εδάφους ^ Αναθέσει πρός τούς Γερμανούς οί όποιοι είς τό ^·»^»’ ”°Χ“ 
μέ νυκτερινήν μάλιστα Επίθεσιν ήτο πολυ φυσικόν να πανικοβληθουν. Αλλα καί διότι η 
Απόλυτος® Εχθρική ύπεροχή είς τήν Αεροπορίαν αυτήν και μονήν την θυραν μας εΙχεν 
φήσει Ανοικτήν διά τόν τρόπον διεξαγωγής του άγωνος μας.

Τό πόσον θά ήσαν ΑποτελεσματικαΙ αί νυκτερινοί έπ«ε^ησεις Απεδ^^χθη απο την 
νυκτερινήν έπίθεσιν πού έξετοξεύθη τήν δευτεραν νύκτα είς τα Περιβόλια Χανιών άπο ελ 

είχε φέρει είς πολύ δύσκολον θεσιν.
Etc ένα άλλον στρατηγόν τόν Κουροπάτκιν ή Ιστορία έχει καταλογίσει βαρείας ευ 

θύνας δί^αχ^ος £ Τό Μοΰκδεν είχε ^ν προσοχή του έστρομμ^

agSaWsss  ̂

στάσεις είναι φυσικά έντονώτατος.
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Οί Κρητικές πόλεις ύπέστησαν δλη την αγριότητα τών Γερμανικών βομβαρ­
δισμών. Αριστερά: μια κεντρική οδός τών Χανίων καί δεξιά μια τοΰ 'Ηρα­

κλείου ύστερα από σκληρό βομβαρδισμό.

σία καί ή ίμπνευσις της διευθύνσεως τών έπιχειρήσεων κατά τήν διεξαγωγήν τοΰ άγώνος.
Βεβαίως ύρίιή ήτο ή άπόφασίς του νά μή τροποποίηση εΰθΰς τήν Αμυντικήν του 

διάταξιν διότι ό κίνδυνος είκονικών Αποβάσεων είς διάφορα σημεία ήτο πολύ πιθανός. 
Από τήν στιγμήν δμως πού κατεβυθίσθη πρός Β. τών Χανίων ολόκληρος ή Αποβατική 
δΰναμις τοΰ έχθροΰ ύπό τοΰ αγγλικού στόλου καί άπεκαλύφθη πλήρως οτι ή κυρία προσ­
πάθεια τοΰ έχθροΰ έφέρετο κατά τής περιοχής Μάλεμε— Σούδας, τά έλληνικά στελέχη τά 
όποια έγνώριζον τήν στρατηγικήν Αξίαν τής περιοχής αύτής δέν θά έδίσταζον ούτε μίαν 
στιγμήν νά σκεφθούν καί νά ζητήσουν τήν άπαγγίστρωσιν καί μεταφοράν μεγάλου μέρους 
τών δυνάμεών μας είς τήν περιοχήν έκείνην διά τήν ίσχυροτέραν μετά τοΰ έχθροΰ άναμέ- 
τρησιν. Διότι τά Ελληνικά στελέχη έγνώριζον Από τήν ιστορίαν καί γεωγραφίαν τοΰ τόπου 
των δτι Απώλεια τής περιοχής εκείνης έσήμαινε καταδίκην τής Κρήτης. ’Αντ’ αύτοΰ δ 
στρατηγός Φράΰμπεργκ έξηκολούθησε τον Αγώνα μέ τήν αρχικήν του διάταξιν περίπου Α­
μετάβλητον, παντού Αμυνόμενος, παντού Ανίσχυρος με Απαράμιλλον μέν γενναιότητα, Αλλά 
μέ τά βλέμματα πάντοτε έστραμμένα πρός τύ Λιβυκόν πέλαγος.

Καί δμως πολλά σφάλματα τοΰ είδους αύτοΰ θά είχεν, άποφύγει έάν έχρησιμοποίει 
κάπως καί τά έλληνικά στελέχη».
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Ή αψυχολόγητη τακτική τής Βρεττανικής στρατιωτικής ηγεσίας 
στην Κρήτη.—Ή νήσος ανοχύρωτος. — *Η Ελληνική κυβέρνηση 
προειδοποιεί τήν Αγγλική.—"Ενα γράμμα του προέδρου Ρούσ- 
βελτ στον Βασιλέα Γεώργιο.—Ό Τσώρτσιλ για τήν άμέλεια τής 
όχυρώσεως τής Κρήτης.— *Ο Φράϋμπεργκ διορίζεται αρχηγός 
των στρατευμάτων τής νήσου.

Ή τακτική γενικώς πού ακολούθησε ή Βρεττανική ηγεσία κατά 
τήν διάρκεια τής μάχης, οΙ τόσες ευκαιρίες πού άφησε ανεκμετάλλευ­
τες καθώς και τά τόσα σφάλματα πού έκαμε, έδωσαν άφορμή σέ πρλ- 
λούς νά σχηματίσουν τήν γνώμη πώς οί Βρεττανοί δεν ένδιεφέροντο 
καί τόσο νά κρατήσουν τήν Κρήτη. Διεξήγαγαν άπλώς εναν άμυντικό 
πόλεμο φθοράς. ’Ήθελαν νά κερδίσουν χρόνο, καί δεν τούς ένδιέφερε 
τό αποτέλεσμα τοΰ άγώνα.

"Εχουν δίκηο δσοι ύποστηρίζουν τήνάποψη αυτή; ’Ασφαλώς πολ­
λές άπό τις ένέργειες τοΰ Βρεττανικοΰ άρχηγείου προ καί κατά τή δι­
άρκεια τής μάχης τούς δίδουν μιά σοβαρή βάση γιά νά στηρίξουν τήν 
άποψή των. Ακόμη καί ό "Αγγλος Ναύαρχος τής Μεσογείου, ό Κά- 
νιγκαμ, ομολογεί στα άπομνημονεόματά του πώς άπό τήν δεύτερη κιό­
λας ήμερα τής μάχης οί βρεττανικές ύπηρεσίες προπαρασκεύαζαν, τήν 
άποχώρηση τών στρατευμάτων. «Ό κατά ξηράν, γράφει, άγών ε’ις τήν 
Κρήτην έξελίσσετο ε’ις βάρος μας. "Υστερα άπό σκληράν είκοσιτετρά- 
ωρην μάχην, ό έχθρός είχε καταλάβει έξ ολοκλήρου τό άεροδρόμιον 
τοΰ Μάλεμε καί τό έπήνδρωσε πλήρως με δυνάμεις, αί όποΐαι είχαν 
μεταφερθή άεροπορικώς. Αί ΐδικαί μας δυνάμεις άπωθοδντο σταθερώς 
προς τόν κόλπον τής Σούδας. Ό πλοίαρχος Μόρς, ό ναυτικός ανώτα­
τος άρμόδιος, κατήρτιζεν ήδη τά σχέδια έκκενώσεως ».

Παρόμοιο σχέδιο άποχωρήσεως άπό τήν Κρήτη, όπως άντελή- 
φθηκαν οί "Ελληνες άξιωματικοί παρεσκεύαζαν άπό τήν πρώτη μέρα τής 
μάχης καί οί επιτελείς τοΰ Φράϋμπεργκ. Ούτε δμως τ’ άνωτέρω μπο­
ρούν νά άποτελέσουν στοιχεία άποδεικτικά γιά τήν άποψη πώς οί 
Βρεττανοί δεν ένδιεφέροντο αν κρατούσαν ή δχι τήν Κρήτη. Παραμένει 
βέβαια πάντοτε τό έρωτηματικό, αν καί μετά μιά άπόκρουση τών Γερ­
μανών θά ήταν δυνατό νά διατηρήσουν γιά πολύ καιρό τήν νήσο. 'Ως 
τόσο δέν μπορεί νά ύποστηριχθή ώς τό τέλος δτι πολεμώντας στήν 
Κρήτη καί χύνοντας τόσο αίμα οί Βρεττανοί δέν άπέβλεπαν στήν τε­
λική νίκη.

ΜΙΑ ΒΡΕΤΤΑΝΙΚΗ έπιτυχία στήν Κρήτη θά είχε μεγάλο άντί- 
κτυπο καί θά έπέτρεπε στούς Βρεττανούς νά λύσουν μερικά σοβαρά 
προβλήματα πού τούς άπασχολοΰσαν στήν Μέση Ανατολή. «Άναμένο- 
μεν, τηλεγραφεί (16-5-40) ό Τσώρτσιλ στόν στρατηγό Γιάν 
Σμάτς, ίσχυράν, άμεσον σχεδόν, έπίθεσιν τοΰ έχθροΰ έναντίον τής Κρή-
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της καί έκάμαμεν Βλας τάς δυνατάς προετοιμασίας. Εάν έπιτύχωμεν 
ευνοϊκά άποτελέσματα Γίς τά δύο αύτά σημεία, τα προβλήματά μας 
εις την Συρίαν καί Ιράκ θά απλοποιηθούν ».

«'Η έπίτυχία μας, τηλεγραφεί έπίσης ό Τσώρτσιλ (18-5-41) 
πρός τον αρχιστράτηγο της Μεσογείου Ούέϊβελ, ώς πρός την έπιχεί- 
ρησιν - Πυρκαϊά » συνθηματικό δνομα τής Γερμανικής έπιθέσεως 
κατά τής Κρήτης —- θά έπηρέαζε άναμφιβόλως την δλη διεθνή κατά- 
στασιν. Είθε να έχετε την εύλογίαν τού θεού κατά τήν άξιομνημόνευ- 
τον καί μοιραίαν αύτήν έπιχείρησιν ή οποία θά έχει αντίκτυπον είς 
δλα τά θέατρα τού πολέμου ». Τέλος ό Τσώρτσιλ (4-5-41 ) τηλεγρα­
φεί τά έπόμενα στον Ρούσβελτ. « Είμεθα αποφασισμένοι νά πολεμή- 
σωμεν, μέχρις έσχατων’ διά τήν Αίγυπτον, συμπεριλαμβανομένων των 
προκεχωρημένων δι’ αυτήν θέσεων Τομπρούκ καί Κρήτης ».

Ούτε μπορεί ν’ άγνοηθή πώς στις 26 Μαΐου καί όταν ή μάχη εί­
χε σχεδόν χαθή ό Τσώρτσιλ έστειλε πρός τον Ούέϊβελ τό έπόμενο 
τηλεγράφημα: «'Η νίκη είς τήν Κρήτην είναι ζωτικής σημασίας κατά 
τήν κρίσιμον αυτήν στιγμήν τού πολέμου.Εξακολουθήσατε νά ρίπτετε 
δσας δυνάμεις δύνασθε είς τήν μάχην».

Τά τηλεγραφήματα αύτά του "Αγγλου πρωθυπουργού ανατρέ­
πουν τούς Ισχυρισμούς έκείνων πού έκ τών ύστέρων κατηγόρησαν 
τούς Βρεττανούς πώς δεν ένδιαφέρονταν καί τόσο γιά τήν έκβαση τού 
άγώνα στήν νήσο. Τήν ήθελαν οι "Αγγλοι τήν Κρήτη τότε. Καί οί ώρι- 

* σμένες ένέργειές των πού τόσο παρεξηγήθηκαν δέν όφείλονται σέ 
τίποτε άλλο παρά στά κεφαλαιώδη σφάλματα _πού άπό άποψη στρα­
τηγικής διέπραξε, κατά τήν διάρκεια καί πριν τής μάχης, ή ήγεσία τών 
Βρεττανικών δυνάμεων- τής νήσου.

Ο ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ Μπέρναρντ Φράϋμπεργκ ήταν καί είναι ένας άπό 
τούς ήρωϊκώτερους στρατιωτικούς τής Μεγάλης Βρεττανίας. Τιμημε- 
νος με τόν Σταυρό τής Βικτωρίας καί τό Μετάλλιο Διακεκριμένων 
'Υπηρεσιών γιά τήν δράση του στόν πρώτο παγκόσμιο πόλεμο είχε 
τό κορμί του διάτρητο κυριολεκτικά άπό τά τραύματα. « Μιά ήμέρα 
τού 1920,— γράφει δ Τσώρτσιλ-δταν έμενα σέ ένα έξοχικό σπίτι μαζί 
μέ τόν Μπέρναρτ Φράϋμπεργκ τού έζήτησα νά μού δείξη τά τραύματά 
του. Έγυμνώθη καί έμέτρησα 27 χωριστές ούλές. Μέ τόν δεύτερο παγ­
κόσμιο πόλεμο προσετέθησαν άλλες τρείς».

Ή καρδιά τού Βρεττανοΰ στρατηγού « τδλεγε », καί τό άπέδειξε 
κατά τις σκληρές μέρες τού άγώνα τής Κρήτης πού βρισκόταν σχεδόν 
πάντα στήν πρώτη γραμμή, αψηφώντας τά γερμανικά άεροπλανα. Εί­
ναι γεγονός πώς έκαμε πολλά σφάλματα δ Φράϋμπεργκ. Ό ιστορικος 
δμως τού μέλλοντος πού θά άσχοληθή μέ τήν Μάχη τής Κρήτης δενυ- 
πάρχει καμμιά αμφιβολία πώς δέν θά σταθή καί πολύ γύρω άπο τα σφαλ- 
ματα τού γενναίου στρατηγού. Ό χρόνος θαχη κάμη νά λησμονηθουν 
τά περισσότερα άπό αύτά. Καί ό ιστορικός θά παραδεχθη μοιραιως 
πώς ή μάχη κατέληξε σε ήττα, λιγώτερο άπό τά στρατηγικά λάθη του 
Φράϋμπεργκ καί περισσότερο άπό τό γεγονός πώς επι έξη μήνες οι 
Βρετανοί είχαν παραμελήσει καί είχαν άφήσει, παρα τις υποχρεώσεις 
των έναντι τής Ελληνικής κυβερνήσεως, ούσιαστικα άνοχυρωτη την 
νήσο.

Τό Βρεττανικό στρατηγείο Μέσης_ Ανατολής είχε παραμελήσει 
τελείως τήν άμυντική προπαρασκευή τής Κρήτης. Δέν τήν είδε παρα 
σάν μιά περιωρισμένης σημασίας ναυτική και αεροπορικη βάση. Κα­
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νένα άξιο λόγου όχυρωματικό έργο δέν έγινε κατά τό εξάμηνο διάστη­
μα πού έγκατεστάθηκαν και παρέμειναν οί Βρεττανοΐ στήν Κρήτη. Καί 
δσα έγιναν είχαν τελείως πρόχειρο χαρακτήρα καί άπέβλεπαν άπο- 
κλειστικά στήν ασφάλεια των βρεττανικών μονάδων πού βρίσκονταν 
έκει. "Εργα μέ πρόβλεψη γενικότερης έπιθέσεως δέν έγιναν. Τό στρα­
τηγείο Μέσης Ανατολής δέν προέβλεψε την έπίθεση των Γερμανών 
κατά τής Κρήτης. Καί δταν ή τελευταία ήταν οφθαλμοφανής ήταν 
άργά πιά γιά νά γίνουν καί τά στοιχειώδη κιόλας οχυρωματικά έργα.

*0 πρωθυπουργός Τσουδερός στό βιβλίο του < Διπλωματικά Παρασκήνια > γράφει 
τά έπόμενα γιά την κατάσταση αυτή : «’Από τις 23 Απριλίου ήμέραν πού έφθάσαμε στήν 
Κρήτη άρχισε ή δουλειά γιά τήν άμυνά της. Δέν ειχεν έτοιμασθή σχεδόν τίποτα καί άπό την 
πρώτη ώρα κατάλαβα δτι δέν 0ά κρατούσαμε τό Νησί. Αδικαιολόγητη κατάσταση, ύστερα 
άπό έξάμηνο παρουσία σ’ αυτό Βρεττανικών Δυνάμεων καί τις φήμες δτι τό είχαν τέλεια 
όχυρωμένο. Δέν είχαν προβλέψει τήν δυνατότητα τής καθόδου ώς τήν Κρήτη των Γερ­
μανών ή μήπως δέν ήσαν άποφασισμένοι νά τήν κρατήσουν μέ κάθε τρόπο; “Έκαμα ένή- 
μερους τούς "Αγγλους στρατηγούς γιά τις άμφιβολίες μου αύτές ».

ΟΙ ΠΡΩΤΕΣ συνομιλίες του πρωθυπουργού μέ τόν τότε διοικητή 
των Βρεττανικών στρατευμάτων τής νήσου υποστράτηγο Ούέστον έπε- 
βεβαίωσαν τούς φόβους καί τις αμφιβολίες του. Οί Βρεττανοΐ ήρνοΰντο 
βέβαια πώς είχαν σκεφθή νά έγκαταλείψουν τήν Κρήτη, ομολογούσαν 
δμως δτι πραγματικά ή όχύρωση τού Νησιού δέν ήταν αυτή πού έπρεπε 
καί πώς καταβάλλονταν προσπάθεια γιά νά δλοκληρωθή. Έπηκολού- 
θησαν πολλές συσκέψεις στις όποιες έλαβαν μέρος δ Βασιλεύς Γεώρ­
γιος, δ πρωθυπουργός, οί ανώτεροι διοικητα'ι τών Ελληνικών στρατι­
ωτικών δυνάμεων καί άπό τής πλευράς τών Βρεττανών δ υποστράτη­
γος Ούέστον μέ τούς επιτελείς του. Κατά τις συσκέψεις αύτές έξετά- 
σθησαν δλα τά ζητήματα γιά τήν διοργάνωση τού καλλίτερου τρόπου 
άμΰνης τής Κρήτης.
Μέ βάση τά συμπεράσματα τών συσκέψεων αυτών ό πρωδυπουργός συνέταξε καί έπέδωσε 

στις 29 Απριλίου 1941 τό επόμενο σημείωμα στόν ’Άγγλο πρέσβυ πού βρισκόταν 
στά Χανιά.

«'Ο Πρωθυπουργός καί ’Υπουργός τών Εξωτερικών ειχεν έπανειλημμένες συνομιλίες 
μετά τών Στρατιωτικών, Αεροπορικών καί Ναυτικών Βρεττανικών Αρχών, σχετικές μέ τήν 
άνάγκη νά καταστή δσον τό δυνατόν Ισχυρότερη ή "Αμυνα τής Κρήτης έ.αντίον τής έχθρι- 
κής έπιθέσεως, είτε άπό άέρος είτε άπό θαλάσσης, είς τρόπον ώστε ή ένδοξος Νήσος να 
είναι άπόρθητη. *Η έντύπωσις τής 'Ελληνικής Κυβερνήσεως είναι δτι ή παρούσα άμυντική 
έτοιμασία τής νήσου δέν είναι καθόλου Ικανοποιητική. Εάν συμβή αύτό πού έγινε είς τήν 
“Ήπειρον, δπου έπί όλόκληρες ημέρες έκατοντάδες εχθρικών άεροπλάνων έβομβάρδιζαν τά 
στρατεύματά μας καί τόν άμαχον πληθυσμόν, χωρίς νά ύπάρχη άπό μέρους μας ούτε ένα 
άεροπλάνον άμυντικόν ή άντεπιθέσεως, έν τοιαύτη περιπτώσει ή κατάστασις πού θά δημι- 
ουργηθή είς τήν Νήσον θ’ άποβή πολύ εύθρ υστη άπό άπόψεως ηθικής καί ύλικής άντι- 
στάσεως τών κατοίκων καί τού Στρατού, έντεύθεν δέ τό άπότέλεσμα θά ήδύνατυ ν’ άποβή 
δυσάρεστον. *

»'Η Νήσος Κρήτη, λόγω τής γεωγραφικής της θέσεως, άποτελεΐ σημεϊον σημαντι­
κόν καί καίριον διά τόν άγώνα τής Μεσογείου έν τφ συνόλφ του. Είναι εύκολον είς έκα­
στον νά βεβαιωθή περί τούτου, άνοίγοντας τόν χάρτην τής Μεσογείου δπου δύναται νά 
Ϊδη δτι ή Κρήτη δεσπόζει τής Ασίας καί τής Αφρικής. Οί κάτοικοι τής Νήσου άνευ 
ούδεμιάς έξαιρέσεως, είναι έτοιμοι νά κάμουν κάθε θυσίαν διά τόν άγώνα, καί μόνον ή 
άπογοήτευσις 0ά ήδύνατο νά περιορίση τόν ενθουσιασμόν των. Δοθέντων τών άνωτέρω, 
είναι προφανές δτι ή πρότασίς μας δέν υπαγορεύεται άπό μόνην τήν 'Ελληνικήν άποψιν. 
» 'Η 'Ελληνική Κυβέρνησις έπισύοουσα τήν προσοχήν έπί τών δεδομένων αυτών, έπιθυμει 
νά έπαναλάβη δτι είναι άπαραίτητον δπως τά άμυντικά μέσα τής Νήσου ένισχυθούν καί 
όργανωθούν τό ταχύτερον δυνατόν. Πρό πάντων φρονεί δτι ό άριθμός τών άεροπλάνων 
είναι άνάγκη νά αύξηθή καί δτι ή δράσις των πρέπει νά γίνη έντονωτέρα τόσον άπό 
άπόψεως άμυντικής, δσον καί άπό άπόψεως άντεπιθέσεως. Επιβάλλονται έπίσης ναυτικαί 
περιπολίαι είς τάς Ανατολικός καί Δυτικάς άκτάς τής Νήσου, Ϊνα έμποδισθούν έχθρικαί 
άποβατικαί ένέργειαι είτε άπό τής Πελοποννήσου καί τών Κυθήρων, είτε άπό τά Δωδε­
κάνησα.

»'Ο 'Ελληνικός καί ό Βρεττανικός Στρατός πού εύρίσκεται είς τήν Νήσον πρέπει 
ν’ άναδιοργανωθή καί νά έφοδιασθή μέ τό άναγκαίον ύλικόν, έντός τού βραχυτέρου δυνα­
τού χρονικού διαστήματος καί νά τεθή υπό ένιαίαν Βρεττανικήν Διοίκησιν. Τέλος ένδεί-
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κννταν να ΕμπιστευΟώμεν την δημοσίαν Εσωτερικήν τάξιν, ή όποια δύναται να Απειλη^ 
Από έχφρικάς ραδιουργίας, είς τήν στενήν συνεργασίαν τής Βρεττανίκης καί 'Ελληνικής 
Αστυνομίας, ή όποια Επίσης ΑΑ πρέπει ν’ άναλάβη τόν Ελεγχον των πολυαρίθμων αίχμαλώ- 
των πού εΰρίσκονται είς τα στρατόπεδα τής Νήσου καί οί όποιοι δύνανται να γίνουν Επι­
κίνδυνοι Εν περιπτώσει δυσχερείων κατά τήν διάρκειαν τής μάχης. 'Η 'Ελληνική Κυβέρ- 
νησις έπισύρουσα τήν προσοχήν τής Α. Ε. τού Πρεσβευτοΰ τής Μεγάλης Βρεττανίας επί 
των Ανωτέρω έκτεφέντων, Επιθυμεί να ύπογραμμίση δτι ή σκέψις της έμπνέεται Από τήν 
επιθυμίαν δπως ύ κοινός Εν τη Νήσφ Αγών μας μή δυσκολευφή Από Εμπόδια, καί προπαν­
τός όπως μή άποτύχη, γεγονός τό όποιον ύα προκαλέση τήν κριτικήν τής Κοινής Γνώμης 
των δύο χωρών μας».

Ο ΑΠΡΙΛΙΟΣ του 1941 τελείωσε καί μέ μιά εύχάριστη έκπληξη 
για τήν Κυβέρνηση καί τόν Βασιλέα. Περί τα τέλη τοΰ μηνός έφθασε 
στα Χανιά ό Τζέϊμς Ροΰσβελτ, γυιός τοΰ Αμερικανού Προέδρου καί 
εφερε τήν έπόμενη έπιστολή τοΰ Φραγκλίνου Ροΰσβελτ προς τόν Βασι­
λέα Γεώργιο:

« Λευκός Οίκος, Ούάσιγκτων 12 Απριλίου 1941
Αγαπητέ μου Βασιλεΰ Γεώργιε.
"Ας μοΰ έπιτραπή νά Σας παρουσιάσω τόν πρεσβύτερον υιόν μου 

Τζέϊμς Ροΰσβελτ. Είναι πλοίαρχος τοΰ Ναυτικού των Ηνωμένων Πολι­
τειών καί ταξιδεύει ώς « παρατηρητής» στήν Ελλάδα καί τήν Εγγύς 
Ανατολήν. Διά τόν ύπέρλαμπρον αγώνα υπέρ έλευθερίας, τόν όποιον 
Σείς καί ό λαός τής Ελλάδος διεξάγετε, έχετε δλο τόν έπαινο καί 
δλας τάς εύχάς μας. Επιθυμώ πολύ νά ήτο δυνατόν νά έχετε μεγαλυ- 
τέρα καί ταχυτέρα βοήθεια έκ μέρους ημών. "Ο,τι δύναμαι νά εϊπω 
είναι δτι καταβάλλω πρός τούτο πάσαν προσπάθειαν. Εύχομαι δέ καλή 
τύχη σέ σάς καί τούς δικούς Σας.

Πιστώς 'Υμέτερος
Φραγκλΐνος Ροΰσβελτ»

’Ηταν μιά άναγνώρισις τής προσπαθείας καί τών θυσιών τοΰ Ελ­
ληνικού λαοΰ πού ήλθε σέ μιά στιγμή πού ό Βασιλεύς Γεώργιος καί ή 
Κυβέρνηση στράγγιζαν τό ποτήρι τών πικριών καί τών απογοητεύ­
σεων. Τήν έπομένη ό Γεώργιος άπέστειλε τό ακόλουθο τηλεγράφημα 
πρός τόν Φραγκλϊνο Ροΰσβελτ:

«Αγαπητέ μου Πρόεδρε
Άνέγνωσα μετά τής μεγαλυτέρας εύχαριστήσεως τήν έπιστολήν 

τήν όποιαν μοΰ ένεχείρησεν ό υιός σας Πλοίαρχος Τζέϊμς Ροΰσβελτ. 
Ή παρουσία του μεταξύ ήμών είναι μία ακόμη ευτυχής άπόδειξις τοΰ 
ένδιαφέροντός σας διά τήν χώραν μου.

Σάς ευχαριστώ, έγκαρδίως διά τήν βοήθειαν τήν οποίαν ό ’Αμερι­
κανικός λαός υπό, τήν φωτεινήν αρχηγίαν σας παρέχει είς τήν Ελλάδα 
είς τόσον σκληρούς καιρούς. Είμαι δέ ευτυχής δυνάμενος νά σάς βε­
βαιώσω, δτι ό λαός μου θαυμάζει τήν έμπνευσμένην δράσιν σας διά 
τήν σωτηρίαν τοΰ πολιτισμού τών ελευθέρων λαών τοΰ κόσμου.

Γεώργιος Β'.»

ΤΟΝ ΥΠΟΣΤΡΑΤΗΓΟ Ούέστον αντικατέστησε, κατόπιν ύποδεί- 
ξεως τοΰ Τσώρτσιλ, στις άρχές τοΰ Μάη ό Νεοζηλανδός στρατηγός 
Μπερναντ Φράυμπεργκ πού άνέλαβε καί τή γενική αρχηγία τών Βρετ- 
τανικών καί Ελληνικών δυνάμεων τής νήσου.
ν Ο Διορισμός του άποτελεΐ τήν πρώτη ένδειξη πώς τό Βρεττανικό 
Στρατηγείο τής Μεσογείου μετέβαλε απόψεις γιά τήν άμυνα τής Με­
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σογείου. Μέχρι τότε—δπως γράφτηκε ήδη—είτε γιατί δεν προέβλεπε 
μιά έπίθεση είτε γιατί δεν ήθελε για πολλούς καί διαφόρους λόγους 
μιά σοβαρή αναμέτρηση μέ τούς Γερμανούς στη νήσο, τό Βρεττανικό 
στρατηγείο δέν είχε λάβει κανένα ουσιαστικό μέτρο γιά την ύπερά- 
σπιση τής Κρήτης.

ΟΙ Βρεττανικές δυνάμεις έγκατεστάθηκαν στην Κρήτη περί τά 
μέσα του Νοεμβρίου 1940. Ή Ελληνική κυβέρνηση έπέτρεψε στούς 
Βρεττανούς νά τή χρησιμοποιούν ώς πολεμική βάση, καί οι τελευταίοι 
άνέλαβαν την υποχρέωση νά τήν ύπερασπίσουν άπό κάθε έπίθεση. '’Ή­
ταν μιά συμφωνία ωφέλιμη καί γιά τήν Ελλάδα καί γιά τήν Αγγλία. 
'Η Ελληνική Κυβέρνηση μπορούσε έτσι νά μεταφέρη στήν ήπειρωτική 
Ελλάδα καί νά ρίξη στόν αγώνα τήν 5η μεραρχία Κρητών πού αποτε­
λούσε τήν μόνιμη εφεδρεία των Ελληνικών ένοπλων δυνάμεων. Οί "Αγ- 
λοι πάλι αποκτούσαν μιά έξαίρετη ναυτική καί αεροπορική βάση. "Ενα 
σίγουρο όρμητήριο γιά τά καράβια καί αεροπλάνα των απ’ δπου θά 
μπορούσαν νά έλέγχουν τήν Μεσόγειο καί νά παρεμποδίζουν τις ’Ιτα­
λικές μεταφορές μεταξύ Ιταλίας—Δωδεκάνησου καί Ιταλίας—Αφρικής.

Μέ τήν Κρήτη ναυτική καί αεροπορική βάση τό Βρεττανικό στρα­
τηγείο τής Μεσογείου ώλοκλήρωνε τόν αποκλεισμό του Ιταλικού 
στόλου.

θά νόμιζε κανείς πώς τό στρατηγείο τής Μεσογείου θά έξετίμα 
τή σημασία τής καινούργιας αυτής βάσης του καί θά κατέβαλλε άπό 
τής πλευράς του κάθε προσπάθεια γιά τήν άμυντική προπαρασκευή 
τής Κρήτης. Συνέβη δμως ακριβώς τό αντίθετο. Τό στρατηγείο άπεβί- 
βασε μικρές μόνον δυνάμεις πεζικού καί μηχανικού, ελάχιστα πυροβό­
λα καί ακόμη λιγώτερα έλαφρά τάνκς.

"Ήταν Ικανές οί δυνάμεις αύτές νά άποκρούσουν μιά έπίθεση! 
Ασφαλώς ναί! Γιατί ή έπίθεση τότε, θά γινόταν άπό Ιταλικές δυνά­
μεις πού δέν διακρίνονταν καθόλου γιά τόν πολεμικό ενθουσιασμό των. 
Καί δπως φαίνεται αυτός ό συλλογισμός, μαζί μέ τις άλλες γενικώτε- 
ρες δυσκολίες πού άντιμετώπιζε τότε τό στρατηγείο, τό έπηρέασαν 
καί δέν ολοκλήρωσε τήν άμυνα τής νήσου. Οί "Αγγλοι δπως καί οί 
^Έλληνες είχαν πάρει τόν άέρα τών Ιταλών καί δέν τούς έδιναν καί 
τόση σημασία. Αύτό πληρώθηκε άκριβά άπό αυτούς τούς "Αγγλους 
καί πριν άκόμη τή Γερμανική έπίθεση. Τά έλλιπή μέτρα ασφαλείας τοΰ 
λιμένος τής Σούδας έδωσαν τήν ευκαιρία σέ τρείς τολμηρούς Ιταλούς 
ναυτικούς καί μιά νύχτα περί τά τέλη Μαρτίου 1941 παρεβίασαν μέ 
«ανθρώπινες τορπίλλες» τό λιμάνι καί τορπίλισαν ενα άπό τά καλλί­
τερα Βρεκτανικά θωρηκτά, τό «Ύόρκ».

ΟΠΩΣ ΓΡΑΦΤΗΚΕ καί παραπάνω τό Βρεττανικό στρατηγείο τής Μεσογείου δέν 
προέβλεψε μιά σοβαρή έπίθεση τών Γερμανών στη νήσο, καί δέν έλαβε κανένα άνάλογο μέ­
τρο. ΤΙ Αγγλική Κυβέρνηση πού είχε άντίφετες άντιλήψεις πάνω στο ζήτημα αύτό συνέ­
στησε έπανειλημμένως τήν όχύρωση τής νήσου χωρίς δμως καί οί συστάσεις της νά γίνουν 
άκουστές. 'Ο Τσώρτσιλ στά άπομνημονεύματά του γράφει τά έπόμενα γιά τήν καθυστέρηση 
τής όχυρώσεως τής Κρήτης :

«Στήν ίδια τήν Κρήτη δλες οί προετοιμασίες είχαν προχωρήσει μέ βραδύ ρυθμό. 'Ο 
άναγνώστης έδιάβασε τις έπανειλημμένες υποδείξεις μου γιά τήν όχύρωση τοΰ κόλπου τής 
Σούδας. Είχα μάλιστα χρησιμοποιήσει τήν έκφραση «ένα δεύτερο Σκάπα Φλόου». Τό νησί 
ήταν εις τήν διάφεσίν μας άπό έξ περίπου μηνών, δέν μπορούσαμε δμως νά έφοδιάσωμε 
τό λιμάνι ούτε μέ ένα Ισχυρό Αντιαεροπορικό πυροβόλο παρΑ μόνο είς βάρος άλλων άκόμη 
περισσότερο έπιτακτικών Αναγκών. Ούτε έξ άλλου τό Στρατηγειον Μέσης ’Ανατολής ήταν σέ 
Φέση νά έξεύρη τά έργατικά χέρια έκει γύρω ή άπό μακρύτερα γιά νά έργασύοΰν είς τήν 
κατασκευήν Αεροδρομίων. Δέν ήμποροΰσε νά τε^ή ζήτημα Αποστολής μεγάλης φρουράς είς 
τήν Κρήτην ή χρησιμοποιήσεως τών άρροδρομίων της Από Ισχυρές Αεροπορικές δυνάμεις, 
ένόσω ή 'Ελλάς εύρίσκετο άκόμη είς τά χέρια τών συμμάχων. Τά πάντα δμως έπρεπε νά 
ήταν έτοιμα γιά τήν άποστολή ένισχύσεων Αν παρουσιάζοντο διαθέσιμες καί Αν παρίστατο 
Ανάγκη. Παρ’ δλα αύτά ούτε κανένα σχέδιο ούτε καμμιά παρόρμηση γιά έργασία ύπήρχε. 
Μέσα σέ 6 μήνες διωρίσύησαν 6 διοικηταί τής φρουράς τής Κρήτης. Τό Στρατηγειον Μέ­
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σης Ανατολής 0ά έπρεπε νά είχε μελετήσει προσεκτικότερα τί; συνθήκες Υπό τις όποιες 
λ α έπρεπε ίσως νά ύπερασπίσωμε κάποτε τήν Κρητη άπο Αεροπορική και θαλάσσια επιύεση 
Δέν είχε προβλεφΟή ή Ανάγκη ύπάρξεως, άν όχι ένός λιμένος, τουλάχιστον ομως ευκολιών 
Αποβάσεων είς τήν νοτίαν πλευράν τής νήσου, στά Σφακια η στο Γυμπάκι και η κατα- 
σκευή ένός δρόμου άπό έκεϊ έως τόν κόλπο τής Σούδας καί τα αεροδρόμια, άπο τα όποια 
Υά μπορούσε νά ένισχυ&ή ή δυτική Κρήτη άπό την Αίγυπτο. _ Η ευΥυνη για την έλλιπη 
μελέτη του προβλήματος καί γιά τήν κακή εκτέλεση των οδηγιών που είχαν δοΥη βαρύνει 

ίσου τό Κάιρο καί τό Ούάίτχωλλ. , „ . , , , Λ
Μόνο μετά τήν καταστροφή είς τήν Κυρηναϊκή, στην Κρητη και στην έρημο, άντε- 

λήφΥην πόσο ή όργάνωσις τ >ϋ Στρατηγού Ούέίβελ ήταν Υπερφορτωμένη με παρα πολλά 
καΥήκοντα. ’Ο Ούέίβελ έκανε δτι μπορούσε, ό μηχανισμος που είχε στη διάΥεσή του 
δμως ήταν πάρα πολύ άνεπαρκής γιά νά τού έπιτρεπη να άνταποκριΥη με επιτυχία στον 
μεγάλο όγκο έργασίας πού τού επέβαλλε η διεξαγωγή τεσσάρων η πεντε έκστρατιων συγ 
χρόνως ».

ΑΚΟΜΗ ΚΑΙ ή έγκατάσταση στην Κρήτη ενός μέρους των Βρετ- 
τανικών δυνάμεων πού άποχωροΰσαν άπό την ηπειρωτική Ελλάδα ω- 
φείλετο σε λόγους άσχετους με τον αγώνα της νήσου. Ό τότε ναυαρ- 
χος του Βρεττανικοϋ στόλου τής Μεσογείου λόρδος Αντρ. Καννιγκσμ 
γράφει στά απομνημονεύματά του τά εξής αποκαλυπτικά: «Ο στρα- 
τηγός Ούέίβελ, έξ άλλου, ελαβε την άπόφασιν, κυρίως διότι δεν υπήρ­
χαν τά μέσα μεταφορας καί συνοδείας, νά μην μεταφερη εις την Αί­
γυπτον καί νά άφήση εις την Κρήτην 16.000 από τά στρατεύματα, που 
είχαν έκκενωθή από την Ελλάδα, διά νά άποτελέσουν την φρουράν 
τής νήσου».

Δέν είναι υπερβολή νά λεχθή πώς και η αποστολή του υποστρα 
τήγου Ούέστον στήν Κρήτη έγινε κατόπιν αποφάσεων ποΰ εληφθησαν 
τήν τελευταία στιγμή. Ό ναύαρχος Κάνιγκαμ είναι άρκετα αποκαλυ­
πτικός καί στο σημείο αύτό : «Ό υποστράτηγος Ε. Κ. Ουεστον, των 
Πεζοναυτών του Βασιλικού Ναυτικού, γράφει, ό οποίος ειχεν αψιχθη 
εις τήν Μεσόγειον μέ τήν « Κινητήν Ναυτικήν Βάσιν Όργανωσεως Α- 
μΰνης» διά τήν Σούδαν ειχεν άναλάβει τήν διοίκησιν εις τήν νήσον. Η 
κινητή βάσις, ή οποία μόλις ειχεν άφιχθή είς τήν Χάϊφαν καί ευρισκε- 
το άπησχολημένη μέ τήν όργάνωσιν διαφόρων τμημάτων της, τα οποία 
είχαν καταπλεύσει είς τήν Παλαιστίνην, από τήν Άγγλιαν δια της 
όδοΰ του Ακρωτηρίου, είχε διαταχθή έπειγόντως νά μεταφερθη εις την 
Σούδαν, οπου καί άφίχθη κατά τάς άρχάς Μαΐου. Ή άφιζίς της, παν- 
τως, είς τήν Κρήτην, μέ τούς πεζοναύτας της, το αντιαεροπορικόν πυ­
ροβολικόν της, τούς προβολείς, τάς νάρκας καί τά λοιπά όπλα και 
συνεργεία της, άπετέλεσαν πολύτιμον ένίσχυσιν τής άμύνης της νησου».

Αλλά χαρακτηριστικά είναι έπίσης και τά 8σα γράψει στό σημείο αύτό και ό στρα­
τηγός Φράΰμπεργκ στ'ήν έπίσητη έκθεσή τον γιά τη μάχη τής Κρήτης. Αποκαλύπτει και 
αΰτός, καίτοι χωρίς νά το λέει καΥαρά, 8τι ή άποφαση για τηδιατηρηση της Κρητη, έλη 
φΥη άπό τ» Βρεττανικό στρατηγείο της Μέσης Ανατολής μετα 
ρωτικής Ελλάδος. Γράφει λοιπόν τα έξης μιλώντας για την κατάσταση που άντεληφΥη μο 
λις έφτασε στη Σούδα: « Είμαστε 8λοι τόσον κουρασμένοι, ώστε να μη σκεπτόμεΥα και 
πολύ τήν άμυνα τής Κρήτης. Πάντως έκατάλαβα δτι τά ύποχωρησαντα στρατεύματα του στάγματός μας μαζί μΓτά Υπολείμματα των άλλων ταγμάτων των Βρεττανικων και Αυ­
στραλιανών μονάδων είχαν τοποθέτησή είς διάφορα σημεία της νησου, κυρίως, κοντά είς 
τήν περιοχήν τής Σούδας. *Ησαν στρατοπεδευμένα είς άνοικτον χώρον κοντα σε πηγε, νε 
ροΰ. ’Ηταν φανερόν δτ/τά ύποχωρήσαντα στρατεύματα μας εΥρίσκοντο έν ™™" ωμα- 
καλή κατάσταση καί άνευ δυνατότητας έξοπλισμου των. Αφού είδα το\ά™τ^°, 
τικό του συντ Ιγματος έσυμφωνήύη νά φύγωμε το έπόμενο πρωι είς τας 3 με το υοροπιια 
νο διά νά είμαστε στήν Αίγυπτο το πρωί. "Όταν ομως έξυπνησα το ποωΧ της 30ης Απρι 
λίου εύρηκα δτι τά σχέδια είχαν Αλλάζει καί δτι έπροκειτο να μετάσχω συσκεψεως με τους 
άνωτέρους μου Αξιωματικούς εις τάς 11 το πρωί.

ΣυνηντήΥημεν είς ένα μικρόν οίκίσκον μεταξύ Μάλεμε και Χανιών καί *0Χΐοαμε την 
εργασίαν είς τάς ένδεκάμισυ· εΟ στρατηγός Ούέϊβελ είχε φτάσει Αεροπορικώς _Φ . < 
περισσότερον κουρασμένος άπό δλους μας. Προτού κα^ίσωμεν ο στρατηγό, ί 
στρατηγός Ούΐλσων είχαν μίαν εγκάρδιαν συνομιλίαν είς μιαν γωνιάν. Κα^πιν 0 
στρατηγός μέ έκάλεσε καί μοΰ είπε «ύέλω νά σάς πω πόσον εάαυμασα - 
σύνταγμα είς τήν 'Ελλάδα. Δέν πιστεύω κανένα άλλο τμήμα στρατού να εξ - 1 
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χώρησιν τόσον καλά». Μοί είπεν 8τι θέλει νά άναλάβω τήν διοίκησιν των στρατευμάτων 
εις την Κρητην, πραγμα τό όποιον με αίφνιδίασε διότι ή πρότασις ήταν έντελώς άποό- 

κ“ι,"0οσεβεσεν πως πιστεύει δτι ή έπίβεσις έναντίον τής Κρήτης βά δρχιζε μετ’ 
όλίγας ήμερας. Του έξεφρασα την έπιβυμίαν νά έπιστρέψω είς τήν Αίγυπτον διά νά συν- 
κεντρωσω την μεραρχία μου νά_ τήν έκπαιδεύσω καί νά τήν έπανεξοπλίσω, καί συνεπλή- 
ρωσα δτι η κυβερνησίς μας (της Νέας Ζηλανδίας) ποτέ δέν βά συμφωνούσε νά μείνη 
το στρατιωτικό μας αυτό τμήμα συνεχώς διασκορπισμένο. Μοβ άπήντησε πώς ήταν καβύ- 
κον μου να μείνω καί άναλάβω τήν έργασίαν. Δέν μπορούσα παρά νά δεχβώ ».
_ - „ χ^^^χ  ̂^^'^^ διάφορες λεπτομέρειες τής συσκέψεως πού έπηκολούβησεν καί είς 

1 x^LaV γ-αβαν μέρος δ Ούειβελ, ό Ούΐλσων, δ πρεσβευτής τής Αγγλίας Πάλαιοετ 
ωσα^ν·01 κα1 .προσ*ετ?1 :^&^ εϊλ«με πολλά νά συζητήσουμε. Μας ανήγγειλαν τήν άπο- 

χοατησωμε την Κρητη. Η έπίβεσις άνεμένετο νά γίνη μέ 5—ό χιλιάδες γερμα- 
νικα άεραγηματα καί μέ άποβατικόν στρατόν άπό τήν βάλασσαν. Τά πρώτα σημεία ®έπι- 

4s πθρεβλεπετο δτι βα ησαν τό Μάλεμε καί τό Ηράκλειον. Ό σκοπός μας ήτο νά 
β<Χ.ΧρβΧενΜε ς· τί"! ^°ν νά Χοησιμοποιήση τήν Κρήτη ώς Αεροπορική καί ύπο- 
βρυχιακη βαση. Μετά την σύσκεψη ανελαβα τήν διοίκηση τής νήσου... ’Ανέλαβα τήν 
ίαϊ .α,πα™*“ περ1 τής δυσκολίας τοΰ έργου Είμεβα δλοι, κουρασμένοι 
πλύοε? αυν^ε. ’Η "S5 Α0®^ ^evA™™ *«1 κ“κ®5 ώπλισμένα. Μερικά εύρίσκοντο έν 
δέν Ηνα - 4 -Η Κρητ- ^ο0™?·™ ν« γ^η δνα σπουδαίο κέντρο έπιχειρήσεων άλλά 
δεν είχα σαφή έπιγνωση των δυσκολιών που μας άνέμεναν ».

v ΒΑΣΗ τ1ς νεώτερες αποφάσεις τοΰ Βρεττανικου Πολεμικού 
Ζυμβουλιου οτι, πρεπει να κρατηθή οπωσδήποτε ή Κρήτη έγινε ή στρα­
τιωτική σύσκεψη κοντά στό Μάλεμε πού αναφέρει δ Φράυμπεργκ, καί 
κατα, την οποία τοΰ άνεκοινώθη δ διορισμός του ώς αρχηγού των στρα­
τευμάτων της Κρητης. Στη σύσκεψη αύτή εξετάστηκαν τά στρατιωτικά 
ζητηματα της νήσου καί έτέθηκαν οι βάσεις γιά την άμυνά της. Πολύ 
αργα βέβαια για νά όργανωθή δπως χρειαζόταν ή οχύρωση τής Κρή­
της, γιατί η Γερμανική έπίθεση άνεμένετο από μέρα σέ μέρα Τήν 
?ροηγουμενη (29-4-41 ) ακριβώς τής συσκέψεως αυτής καί πριν ακόμη 
ο^ραυμπεργκ^ρωτηθη αν θά δεχόταν ή όχι νά άναλάβη τήν διοίκηση 
των Βρεττανικων στρατευμάτων, ό αρχιστράτηγος τής Μεσογείου στρα- 
τηγος Ουείβελ εστειλε προς τή Βρεττανική κυβέρνηση το έπόμενο 
τηλεγράφημα:

• Ο Στρατηγός Ούέΐβελ πρός τον Πρωθυπουργόν καί τον Αρχηγόν τοΰ Επιτελείου
Επ0°ειδοποιήσαμεν τούς έν Κρήτη περί τής πιθανότητας γερμανικής έπιβέσεως 

δι άερομεταφερομενων στρατευμάτων άπό τής 18 Απριλίου. Πλήν τής Αρχικής μονίμου 
^ν^λαω^ έκ 3 τ“νμάτων πεζικού, δύο βαρέων Αντιαεροπορικών π^οβολαο

’ε3 ^ .^ Αντιαεροπορικών πυροβολαρχιών καί έπακτίου πυροβολικού, εΰοίσκονται 
Η Κρήτη τουλάχιστον_30.000 άνδρες μετα ρερβέντες έξ Ελλάδος. Ουτοι όργανοΰνται 

δι“ ρ1ν Αμυναν των ζωτικων σημείων τής νήσου, τοΰ κόλπου τής Σούδας, των Χανίων 
του Ρέθυμνου και τοΰ Ηρακλείου. Τό ηβικόν είναι δψηλόν. Τά δπλα εΐίαΐ κυρίως του- 
νλν1ανΓηΓυλ>έρΟν π?σοστ0χ ελαφρών πολυβόλων. Έπιπροσβέτως ώρισμέναι μονάδες Έλλή- 
^Χν τών αΐ^^ δΐά ^ άμ"™ ™ν Αεροδρομίων καί διά τήν φρού- 

είς την · νήίον^™^ π^ δ^ν^^^Χ. -“'- — θτι βά Αφιχβή 

τή έπιστροφήτίμουα1 ™ επΐσκε<Ρ#ώ τί1ν ΚΆπην αύριον καί βά άναφέρω σχετικώς άμα

-1. Υπάρχει πιβανότης τό σχέδιον έπιβέσεως έναντίον τής Κρήτης νά άποτελΰ άντι- 
νά®™^ ±νΧ801· Χ^ ^ Χία= ή τ^ Κόπρου ^πραγματικόν σ^έδιον 
αύν Αύτ^ν δ 8 - 1 -ζ τ“ Ρομανικά άκομη στρατεύματα τήν τελευταίαν μόνο στιγ­
μήν. Αυτη βα ητο η συνηβης γερμανική τακτική».

ΣΧΕΔΟΝ ΣΥΓΧΡΟΝΩΣ τό Αγγλικό Υπουργείο Στρατιωτικών 
στελνει το έπομενο τηλεγράφημα πρός τόν Φράϋμπεργκ, πού ό τελευ­
ταίος όπως αφήνει νά έννοηθη στην έκθεσή του,τό έλαβε μετά τή σύ­
σκεψη του Μαλεμε:

« Ακρως έμπιστευτικόν καί ύπερεπείγον. Διά τόν Στρατηγόν Φράυμπεονκ, Ποοσω- 
βεω^Ιτα^ΛαΖα’'? Με8*?15 Κ®·|τη5 ?ιά συγχρόνου Αεροπορικής καί βαλασσίας ένισχύσεως 
βεωρειται άμεσος. Μέγεβος πρώτης αεροπορικής έπιβέσεως υπολογίζεται εις τρεις έως τέσ-
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Ή Σούδα σέ στιγμή μεγάλου αεροπορικού βομβαρδισμού. Από τά σκάφη πού 
βρίσκονταν έκεϊ ένα πετρελαιοφόρο καίεται καί βγάνει μαύρες στήλες καπνού. 

οεοες^ χιλιάδες άλεξιπτωτιστάς καί άεραγήματα. Θά έχετε δύο ή τρεις Ισχυρές επιδέσεις 
την ημέραν έξ 'Ελλάδος, καί τρεις έως τέσσαρες εκ Ρόδου, έάν ή Ρόδος δεν χρησιμοποιη- 
Όη ώς βάσις βομβαρδιστικών καθέτου έφορμήσεως. "Ολα τά άνωτέρω με συνοδείαν κατα­
δρομικών. Βομβαρδισμός να Αναμένεται όλίγον προ τής άφίξεως των Αεροπορικών καί 
θαλασσίων δυνάμεων. Ακόλουθος υπολογισμός βασίζεται έπί υπαρχόντων έχφρικών Αερο­
πλάνων έπιχειρήσεων είς Βαλκάνια δι’ δλους τούς σκοπούς: 315 μακράς άκτϊνος βομβαρ­
διστικά, 60 δικιΥητήρια καταδρομικά, 240 βομβαρδιστικά καθέτου έφορμήσεως, 270 μονοκι- 
νητηρια καταδρομικά. Έάν ταΰτα Απογειωθούν βορείως τού ίσύ'μοΰ ΚορίνΦου Όά χρεια­
στούν περισσοτέρας εύκολίας διά Ανεφοδιασμόν βενζίνης. Μόνον μικραί δυνάμεις Όά ήδύ- 
ναντο να έξορμήσουν νοτίως αυτού Από 60—90 βομβαρδιστικά καθέτου έφορμήσεως, ένεκα 
τής έλλείψεως Αεροδρομίων εν Πελοποννήσω, καί ίσος Αριθμός μονοκινητήριων καταδρο­
μικών ΌΆ ήδύνατο νά έκκινήση Από τήν Ρόδον έάν τά έκεί Αεροδρόμια δέν Φά έχρειά- 
ζοντο δι’ άλλας επιχειρήσεις. 'Υπολογίζεται ότι στρατεύματα καί πλοία διά Φαλασσίας έπι- 
χειρήσεις, καί άποβατικά πλοία διά μεταφοράν τάνκς θεωρούνται Αρκετά, καί δι’ αύτό 
έπίθεσις διά θαλάσσης έξαρταται έκ τής δυνατότητας τού εχτρού νά άποφύγη Φαλασσίαν 
δύναμίν μας. Ένίσχυσις είς πολεμικά πλοία καί μεταφορικά έξ ’Ιταλίας δυνατή, Αλλά 
προϋποτίθεται έπικίνδυνη διαδρομή γύρω Από τό άκρωτήριον τού Ταινάρου έάν ό ’Ισθμός 
τής ΚορίνΟου Ακατάλληλος. 29 ’Απριλίου 1941 ».

, Τί,εντύπωση έκανε τό τηλεγράφημα αύτό στον Νεοζηλανδό στρα­
τηγό τό λέει ό ίδιος στην έκθεσή του πού σημειώνει τά έξης χαρα­
κτηριστικά :

«Αυτά μου έφάνησαν απίστευτα. Τότε μόνον άντελήφθην πόσον 
μεγάλοι ήσαν αί δυσκολίαι μας, έάν οι υπολογισμοί άπεδεικνΰοντο 
σωστοί, καί έκατάλαβα δτι τό καλύτερο θά ήτο νά όργανωθώμεν δσον 
τό δυνατόν ταχότερον διά νά προσαρμοσθώμεν είς τήν πραγματικότητα».

Τις δυσκολίες πού αντιμετώπιζε ό Φράϋμπεργκ καί τούς φόβους 
του γενικά,^σπεύδει νά τά μεταδώση τηλεγραφικώς ευθύς μετά τήν 
ανάληψη των καθηκόντων του πρός τό Βρεττανικό Στρατηγείο της 
Μεσογείου καί πρός τήν κυβέρνηση τής Νέας Ζηλανδίας. Δυο μέρες άρ-
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γότερα παίρνει άπό τόν Ούέΐβελ τήν έπόμενη απάντηση πού είναι αρ­
κετά αποκαλυπτική των απόψεων και των δυό :

«’Απόρρητον καί ύπερεπείγον. Αρχιστράτηγος Μεσογείου, Αρχιστράτηγος ’Αεροπο­
ρίας καί έγο φρονούμεν τα έξης : Προβλέψεις 'Υπουργείου Στρατιωτικών Αγγλίας διά τό 
μέγεθος έπιφέσεως υπερβολικοί καί τούς έπληροφορήσαμεν έπί τούτου. Συμφωνούμεν άπο- 
λύτως δτι σοβαρά έπίθεσις είς μεγάλην κλίμακα δυνατή, καί άναγνωρίζομεν έπειγούσας 
ανάγκας δυνάμεών σας. Δυνατόν πρόσφατοι έξελίξεις είς Ιράκ Απασχολήσουν μέρος εχθρι­
κής άεροπόρικής δυνάμεως.

> 2.—Αρχιστράτηγος Μεσογείου Έτοιμος νά βοηθήση έάν οί έχΌ·ροί επιτεθούν είς 
Κρήτην.

> 3.—Αεροπορική βοήθεια δύσκολος. ΔιερχόμεΆα δυσχερή περίοδον δσον Αφορά τά 
καταδιωκτικά, καί κάθε προσπάθεια γίνεται δπως μάς ένισχύσουν τό γρηγορώτερον έξ Αγγλίας.

> 4.—'Ετοιμασίες γίνονται νά σάς στείλωμε πυροβολικόν, έργαλεϊα, καί άλλα εφόδια 
τό ταχύτερον.

> 5.—Προσπαθώ δπως άντικατασταύούν Νεοζηλανδικά στρατεύματα ως εζητηυη εις 
τηλεγράφημά σας καί -θέλω ένισχύσει τήν Μεραρχία σας τό γρηγορώτερον. ’Αλλά,προς τό 
παρύν' αί δυνάμεις μου εύρίσκονται είς σημεϊον έξαντλήσεως. Θά συμφωνούσατε δπως έάν 
χυειασάή, έπιτρέψητε είς τάς Νεοζηλανδικάς εφεδρείας νά Αναλάβουν ύπεράσπισιν των Αε­
ροδρομίων καί συγκοινωνιακός γραμμάς είς τήν Δυτικήν έρημον, διά νά Αντικαταστήσουν 
Βρετταν κάς δυνάμεις σί όποΐαι θά σταλούν είς Κρήτην ;

» 6.—"Έχω ρητήν όδηγίαν Πολεμικού Συμβουλίου νά κρατήσω τήν Κρήτην. Καί έάν 
Ακόμη ζήτημα έπανεξετάζετο, είναι Αμφίβολον έάν ή ύποχώρησις των στρατευμάτων Άά πε- 
ρατωύή προ τής έχύρικής έπιθέσεως.

>7.—Γνωρίζω καλώς δυσκολίας καί κινδύνους Όέσεώς σας, Αλλά είμαι βέβαιος οτι 
σείς καί τά έκτακτα σερατεύματα τά όποια είναι είς τήν διάύεσίν σας θά ΑνταποκριΦούν 
είς τό έργον. Θά διέλθωμεν πολύ Ανήσυχες ημέρες είς Μέσην Ανατολήν τάς προσεχείς 
έβδομάδας. , , ,

»8--Είσύε άτολύτως δικαιολογημένος πού έπληροφορήσατε τήν Κυβερνησίν σας περί 
καταστάσεως. 3 Μαΐου 1941 ».
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'Ο Φράϋμπεργκ αναλαμβάνει τα νέα καβήκοντά του.— Προετοι­
μασίες για την άμυνα τής Κρήτης.— Οί πρώτες συνομιλίες του 
με την Ελληνική κυβέρνηση.— Ζητεί να ΰπαχδοϋν στις διατα­
γές του τά Ελληνικά στρατεύματα καί να αποχωρήσουν ο Βα­
σιλεύς καί ή κυβέρνηση άπο την Κρήτη.

Ό στρατηγός Φράϋμπεργκ αναλαμβάνοντας τά καινούργια καθή- 
κοντά του εκδίδει την Ιην Μαΐου την επόμενη ήμερησία διαταγή προς 
τά στρατεύματά του: «'Η άποχώρησις έξ Ελλάδος συνεπληρώθη. ’Ητο 
δύσκολος έπιχείρησις. Μιά πολύ μικρά δύναμις συνεκράτησε, δι’ ένα 
μήνα μιά πολύ μεγαλύτερα δύναμη καί κατόπιν ύπεχώρησε άπό μιά 
ανοικτή ακτή. Αύτή ή μάχη οπισθοφυλακής καί ύποχωρήσεως, ήτο με­
γάλο πολεμικό κατόρθωμα. ΑΙ πολεμικοί, άρεταί καί σταθερότης των 
στρατευμάτων ήταν άνώτεραι παντός επαίνου. Σήμερον αί Βρεττανικαι 
δυνάμεις εις τήν Κρήτη αντιμετωπίζουν εναν άλλον κίνδυνον, την δυ-ι 
νατότητα εισβολής. Ό κίνδυνος μιας άποβάσεως δεν εΐναι^νέος. Εις 
τήν Αγγλία, τόν αντιμετωπίζομε πλέον τού έτους. Εάν τούτο,πραγ- 
ματοποιηθή εδώ θά συνοδεύεται μέ δλη τήν συνήθη αεροπορική δρα- 
σιν. Έμάθαμε κατά το τελευταίο έτος αρκετά περί τής αεροπορικής 
εχθρικής μεθόδου. Εάν μάς έπιτεθή εδώ στην,Κρήτη δ εχθρός, θαμας 
συνάντηση επί ίσων βάσεων καί δσοι έξ ήμών εσυναντησαμε jo πεζικό 
του κατά τόν τελευταΐον μήνα θά είμαστε εύτυχεΐς νά μάς δοθή ή 
εύκαιρία τούτη. Τώρα θά σταθούμε καί θά τόν άποκρούσωμεν. Νά ει- 
σθε καθ’ δλα έτοιμοι δι’ άμεσον δράσιν. Είμαι βέβαιος δτι αί δυνά­
μεις είς τήν διάθεσίν μας θά είναι επαρκείς νά,άποκρούσωμεν μιαν 
έπίθεσιν εναντίον τής νή,σου». Τήν ίδια μέρα αρχίζει καί, τήν προετοι­
μασία τής άμυνας τής νήσου. “Ενα έργο δυσκολώτατο λόγω των, παν­
τοειδών ελλείψεων στρατιωτικού καί οχυρωματικού ύλ,ικοΰ. Δέν υπήρ­
χαν αντιαεροπορικά πυροβόλα, κανόνια,, άερο,πλάνα, τάνκς, φυσίγγια, 
δπλα, πολυβόλα ούτε καν νοσοκομειακό υλικό. Οί^έλλείψεις ήταν αλη­
θινά τεράστιες, καί οί δυσκολίες μέ τις όποιες είχε νά άντιπαλαιση 
ανυπέρβλητες. Τά αίσθήματα πού ένιωσε ό στρατηγός μπρος στην κα- 
τάσταση αύτήν τά αποκαλύπτει στο τηλεγράφημα πού έστειλε προς 
τήν κυβέρνηση τής Νέας Ζηλανδίας τήν Ιην Μαΐου:

« Αισθάνομαι, τονίζει, καθήκον ν’ Αναφέρω τήν στρατιωτικήν κατάστασιν είς Κρή­
την. Άπόφασις έλήφβη εν Λονδίνω δτι ή Κρήτη πρέπει, να, κράτηση
"Ελαβα γνωσιν υπολογισμού μεγέθους άναμενομενης επιδεσεως άπο Υπουργειον Στρατιωτ - 
κών. Κατά τήν γνώμην μου ή Κρήτη δέν δύναται να κράτηση παρα μονον δ α πληρους 
ύποστηρίξεως υπό Ναυτικού και Αεροπορίας. Ελλείπουν ενδείξεις δτι ναυτικαι δυναμεις 
είναι Ικαναΐ μας έγγυηύοΰν έναντίον εΙσβολη; εκ θαλασσής. ’Αεροπορία είς νησον συνίσταται 
έξ 6 Χαρικαίην και 17 πεπαλαιωμένων Αεροπλάνων. Στρατευματα δυνανται
σουν, Αλλά λόγο, τής εκστρατείας τής Ελλάδος είναι άνευ. πυροβολικού Τλικού
έργαλεϊα έκσκαφής, δλίγα μεταφορικά μέσα και άνεπαρκη Αποθέματα λ ' ^ , -, ·,η (.
καί πολεμεφοδίωνί 'Υπογράμμισα είς Κυβέρνησιν την σοβαραν ύεσιν είς την 
σκεται το μεγαλύτερον μέρος τής Νεοζηλανδικης Μεραρχίας, και ^β0^™
Ανωτέρους ύπευΜνους είς Λονδϊνον, είτε μας εφοδιάσουν με Αρκετα μεσα υπερασπισωμεν 
νήσον, είτε έπανεξετάσουν άπόφασιν περί άμυνης Κρήτης. Βεβαίως χ Φ ρ 
των είς Αρχιστράτηγον Μέσης Ανατολής. 1η Μαΐου 1941 >-
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Ο ΔΙΟΡΙΣΜΟΣ τοΰ στρατηγού Φράΰμπεργκ ώς Διοικητούτών 
Βρεττανικών Στρατευμάτων τής νήσου συμπίπτει καί μέ την έν­
ταση των προσπαθειών πού κατέβαλε ή Ελληνική Κυβέρνηση για την 
άναδιοργάνωση των Ελληνικών στρατιωτικών δυνάμεων τής Κρήτης. 
’Ήδη τό 'Υπουργεΐον Στρατιωτικών έχει άναλάβει δ στρατηγός Εμ­
μανουήλ Τζανακάκης, με προσωπάρχη τον υποστράτηγο Σάλωνα Κα- 
φατο, καί τήν άρχηγία τών Ελληνικών δυνάμεων δ στρατηγός Άχιλ. 
Σκουλας. Ή Ελληνική Κυβέρνηση, παρά τις αντιρρήσεις της, αποδέχε­
ται τήν Βρεττανική άξίωση να ύπαχθοΰν οι Ελληνικές στρατιωτικές 
δυνάμεις στις διαταγές τού Φράΰμπεργκ. Είχε καί αυτή τή γνώμη πώς 
ή ύπαρξη ένιαίου άρχηγείου ήταν ένα ένδεδειγμένο μέτρο πού θά 
άπέδιδε δπωσδήποτε καλλίτερα άποτελέσματα. Γιατί πρέπει νά τονι- 
σθή πώς ή Ελληνική Κυβέρνηση ούτε φανταζόταν καν πώς μέ τήν 
υπαγωγή τών Ελληνικών Στρατευμάτων ύπό τήν Βρεττανική διοίκηση 
ή τελευταία θά άφαιροΰσε άπό τούς "Ελληνες στρατιωτικούς ήγέτες 
σχεδόν κάθε δυνατότητα πρωτοβουλίας.

Τήν υπαγωγή τών Ελληνικών Στρατευμάτων ύπό τήν διοίκηση 
του στρατηγού Φράΰμπεργκ ακολούθησαν άτελείωτες συζητήσεις γύρω 
άπό τήν καλλίτερη τοποθέτηση καί όργάνωση τών δυνάμεών μας. Κατά 
τις συζητήσεις αύτές διαπιστώθηκε γιά μιά άκόμη φορά ή έλλειψη κα- 
τανοήσεως τών Βρεττανών πρός τούς "Ελληνες. Ελάχιστες άπό τις 
ύποδείξεις τών τελευταίων έγίνοντο δεκτές άπό τούς Βρεττανούς. Δέν 
πρόκειται μόνο γιά τόν άνεφοδιασμό τών Ελλήνων στρατιωτών μέ 
πολεμικό ύλικό. Πρόκειται καί γιά ύποδείξεις σέ ζητήματα καθαρά 
έπιτελικής φύσεως, πού ένώ ήταν οί ένδεδειγμένες καί ορθές οι Βρετ- 
τανοί δέν τις δέχονταν. 'Απλά πράγματα πού οί επιτελικοί τοΰ Φράϋ- 
μπεργκ τά μπέρδευαν σ’ ένα μαίανδρο στρατηγικών συλλογισμών οί 
όποιοι μπορούσαν νάχουν εφαρμογή δπου άλλού έκτος άπό τήν Κρήτη 
κατά τις στιγμές έκεινες.

Οί "Ελληνες στρατιωτικοί ήγέτες άναγκάσθηκαν νά κάνουν πολ­
λές ύποχωρήσες καί πολλές άβαρίες στις πεποιθήσεις τους μέχρις 
δτου νά βρεθη κάποιος τρόπος συμβιβασμού καί συμφωνίας.

Συνοψίζοντας δλα αύτά ό Φράΰμπεργκ γράφει στην ^κ^εσή του: < 'Ο 'Ελληνικός 
Στρατός έτέθη ύπό τήν διοίκησίν μου διά είδικής ήμερησίας διατανής τοΰ Βασιλέως. ‘Η 
άνάληψις τής ηγεσίας ένός ξένου στρατοΰ δέν είνε εύκολη. Κατ’ άρχάς ύπήρχον συνταγ- 
ματικαί δυσκολίαι. ’Αποφάσεις τοΰ 'Υπουργικού Συμβουλίου έπρεπε νά έκδούούν. ’Έπειτα 
οί άνδρες ήσαν άοπλοι, άνεκπαίδευτοι, άδιοργάνωτοι. Δέν έγνωρίξαμε πόσες ημέρες είχαμε 
μπροστά μας προ τής έπιύέσεως, άλλά ή πρόβλεψις, ήταν δτι είς τόν βραχΰν χρόνον που 
εϊχαμεν είς τήν διάύεσί μας πολύ όλίγα ^ά ήδύναντο νά γίνουν διά νά άναδιοργανω^η ή 
δύναμις αύτή και νά μάθουν οί "Ελληνες τήν χρησιμοποίησιν τοΰ ύλικοΰ. 'Ο 'Ελληνικός 
στρατός είς τήν Κρήτην άπετελεϊτο άπό δύο τάξεις άνδρών. Πρώτον άπό τούς άνδρες οί 
όποιοι είχον άποχωρήσει έξ 'Ελλάδος μετά τό πέρας τής έκστρατείας κατά τών Ιταλών. 
Είχαν φτάσει μέ στολή, άλλά ώς έπί τό πλεϊστον άοπλοι και άνευ έξαρτήσεως. Τούς είχε 
δοάή άδεια δταν έφθασαν, άλλά έπρόκειτο νά τούς καλέσουν άκριβώς πριν άπό τήν ήμέραν 
κατά τήν όποίαν άνεμένετο νά άρχίση ή μάχη, Δεύτερον υπήρχε μία Κρητική δύναμις 12.000 
άνδρών περίπου άποτελουμένη άπό 3 τάγματα έκπαιδευμένων στρατιωτών καί 8 τάγματα 
νεοσυλλέκτων, διασκορπισμένη είς δλην τήν Κρήτην. 'Η δύναμις αύτη δέν ήτο ώργανω- 
μένη καί έξωπλισμένη. Δέν είχε μεταφορικά μέσα καί ήταν ώπλισμένη μέ 5 περίπου δια­
φορετικούς τύπους τουφεκίων, καί είς καμμίαν περίπτωσιν δέν ύπήρχον πλέον τών 200 φυ­
σιγγίων κατά όπλίτην διά οίονδήποτε δπλον πού ύπήρχε. Πάντως ούδεμία άμφιβολία 
έμενε δτι οί "Ελληνες καί οί Κρητικοί ήσαν καλό ύλικό, καί έάν τούς έδίδετο καιρός ύά 
ήδύναντο νά κάμουν πολύ σπουδαία πράγματα. 'Η πραγματικότης ήτο δτι όλόκληρος ό 
πληθυσμός τής Κρήτης ήθελε νά πολεμήση. Δέν έχω ούδεμίαν άμφιβολίαν δτι άν είχαμε 
καιρόν θά ήδυνάμεθα νά είχαμε συγκεντρώσει καί έκ>αιδεύσει δύο πλήρεις Μεραρχίας. 
Άλλά ύα έπρεπε νά έργασθώμεν έπί τοΰ ζητήματος τώρα, μέ βραχυπρόθεσμον πρόγραμμα 
χρησιμοποιώντας τόν στρατόν πού είχεν ήδη κληθή καί προβλέποντας συγχρόνως μίαν με- 
γαλυτέραν χρησιμοποίησιν τοΰ ύπάρχοντος προσωπικού. "Επρεπε νά συμβουλευτώ τόν Βα­
σιλέα καί τόν Πρωθυπουργόν πρός διακανονισμόν τών προβλημάτων πού άναφύονται δταν 
.ένας στρατός τίθεται ύπό τήν διοίκησιν άλλου στρατοΰ. Συνεφώνησαν μέ τάς προτάσεις 
μου, καί έλήφθησαν μέτρα πρός σχηματισμόν 'Ελληνικού Στρατηγείου καί 'Ελληνικού Έπι-
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τελείου. Εκ των ίδικών μας ύλίγων μέσων, «τούς έστείλαμεν επιτελικούς Αξιωματικούς 
έπιχειρήσεων καί διοικήσεως, καθώς καί διερμηνείς διά νά δυνηθη ό Ελληνικός στρατός 
να διοργανωτή καί νά λάβη την θέσιν του εις τάς έπιχειρήσεις πλησίον μας τό ταχύτερον. 
Διά τον λόγον* αυτόν κατηνάλωσα πολύν χρόνον τάς πρώτας ημέρας, είς συμβούλια μέ τόν 
"Ελληνα Αρχιστράτηγον, τόν Πρόεδρον Τσουδερόν καί τόν Βασιλέα Γεώργιον. Θέλω νά 
άποδώσω φόρον τιμής είς αυτούς διά τήν άπεριόριστον βοήθειάν των, είς καιρούς πού 

, ήσαν δύσκολοι δν όχι τραγικοί.
Έλήφθησαν μερικαί είδικαί άποφάσεις. 'Ο Ελληνικός στρατος θά ώργανώνετο έπί 

των βάσεων τής Βρεττανικής πολεμικής όργανώσεως/Η μέθοδος καί αί λεπτομέρειαι άσκή- 
σεων τού 'Ελληνικού στρατού θά έξηκολούθουν Ισχύουσαι κατά τό δυνατόν, άλλά δπου θά 
έχρησιμοποιεϊτο Βρεττανικός έξοπλισμός, δ Ελληνικός στρατός θά συνεμορφώνετο πρός 
τάς ίδικάς μας μεθόδους. Συνεφωνήθη νά τοποθετώ "Ελληνας έμπροσθεν Βρεττανικών 
ταγμάτων, καί οί "Ελληνες Διοικηταί θά ύπηρετούσαν κατ’ εύθείαν ύπό τάς διαταγάς των 
Βρεττανών Ταξιάρχων καί των Επιτελείων των. _ Διά ζητήματα πειθαρχίας, ό Ελληνικός 
στοατός Όά ήτο ύπό τάς διαταγάς τού 'Ελληνικού Στρατηγείου.

'Η δυσκολία τής γλώσσης, γραπτής καί όμιλουμένης, έκανε άδύνατη τήν μετάφρασιν 
των όδηγιών. ’Ακολουθήσαμε σύστημα έκπαιδεύσεως τό όποιον ώνόμασα « φυσικήν μέθο­
δον » ! Μέ τήν μέθοδον αύτήν έγινε ή διανομή των όπλων είς τούς "Ελληνας, δπου ήτο 
δυνατόν, καί κατόπιν έφέρναμε ένα Βρεττανικόν λόχον διά έπίδειξιν. Διά τής βοηθείας 
διερμηνέων, έλέγαμεν είς τούς "Ελληνας νά μάς μιμηθούν δσον τό δυνατόν καλλίτερα. 
Δέν- ύπάρχει Αμφιβολία διι οί "Ελληνες εΐνε καλοί μαθηταί. Μαθαίνουν τάς άναγκαίας 
λεπτομερείας πολύ γρηγορότερα Από τούς δικούς μας. Τ

'Η έπίθεσις έγινε πολύ γρήγορα, ώστε τά Ελληνικά σώματα δέν ησαν ούτε εκπαι­
δευμένα ούτε ώπλισμένα καλά, άλλά δέν έχω παρά λόγια έπαίνου διά τόν τρόπον μέ τόν 
όποιον ό Ελληνικός στρατός καί ό πληθυσμός τής Κρήτης προσπάθησε νά ύπερασπίση τό 
τελευταϊον φρούριον τού έθνους των, όλίγα έθνη έχουν τά ευγενικά των προτερήματα, καί 
είμαι βέβαιος δτι έν καιρφ τίποτε δέν θά τούς έμποδίση Από τού νά έπανακτήσουν πλήρη 
Ανεξαρτησίαν >.

ΕΝΑ ΑΛΛΟ ζήτημα πού άπασχόλησε_ τόν _ Φράϋμπεργκ ευθύς 
μόλις άνέλαβε τά νέα καθήκοντα του αφορούσε τόν Βασιλέα καί τόν 
Πρωθυπουργό. Ό Βρεττανός στρατηγός έζήτησεάπό τήν πρώτη στιγ­
μή τήν άμεσο αναχώρηση και των δύο άπο την Κρήτη. Το έκαμε 
αυτό γιατί πραγματικά υπήρχε κίνδυνος_γιά τήνζωή και τήν ελευθε­
ρία τοΰ Βασιλέως καί τοΰ Πρωθυπουργού ή γιατί φοβόταν πώς ή πα­
ραμονή των μέσα στην πολεμική ζώνη θά έπεφερε κάποια σύγκρουση 
αρμοδιοτήτων ή θά περιόριζε κατά ένα τρόπο τις έξουσίες του καί θά 
δυσκόλευε τήν λήψη άποφάσεων; , ,

'Η απάντηση στό ερώτημα αύτό δέν είναι εύκολη. Πολλοι επεμει- 
ναν τότε καί έπιμένουν άκόμη πώς δ Φράϋμπεργκ ζητώντας τήν απο­
χώρηση τοΰ Βασιλέως Γεωργίου καί τού Πρωθυπουργού Τσουδεροΰ 
άπέβλεπε στό νά άποκτήση πλήρη ευχέρεια κινήσεων καί άποφάσεων, 
καί τό υπογραμμίζουν αυτό σάν μιά άκόμη άπόδειξη τής έπιμονής των 
Βρεττανών νά διευθύνουν άπολύτως άνεξέλεγκτα τήν διεξαγωγή του 
πολέμου στην Κρήτη. ,

“Απεναντίας ό Φράϋμπεργκ υποστηρίζει μέ τά έπομενα την αποψη 
του: « θά ήδυνάμην νά ίδω τόν Βασιλέα νεκρόν ή πληγωμένον είς τήν 
μάχην διά τήν Πατρίδα του, δέν θά ήνειχόμην δμως τήν αιχμαλωσίαν 
του, πράγμα τό όποιον έφοβούμην, άπό έπίθεσιν αλεξιπτωτιστών,».

Πάντως ό Βασιλεύς δσο καί δ πρωθυπουργός έφεραν άντιρρήσεις 
στήν πρόταση τοΰ Νεοζηλανδοΰ στρατηγού, δ οποίος, κατόπιν καί σχε_- 
τικοΰ τηλεγραφήματος τοΰ Ούέϊβελ πού έξέφραζε τήν άποψη του 
Βρεττανικοϋ Πολεμικού Συμβουλίου καί τής Αγγλικής κυβερνήσεως 
άναγκάσθηκε νά μην έπιμείνη κι’ αύτός περισσότερο.

ΟΛΟΚΛΗΡΟ ΤΟ πρώτο είκοσαήμερο τοΰ Μαΐου, πούναι καί ή τε­
λευταία περίοδος προ τής μεγάλης μάχης καταναλώθηκε στις προε­
τοιμασίες γιά τήν οργάνωση τών στρατιωτικών δυνάμεων καί τήν δη­
μιουργία σωμάτων πολιτοφυλακής.
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Από τής Αγγλικής πλευρού έξακολούθησε νά επιδεικνύεται ή 
ίδια άναβλητικότης ώς προς τον εξοπλισμό των ελληνικών μονάδων, 
άναβλητικότης που δπως έλέχθη ήδη κατά ένα ποσοστό ώφείλετο καί 
στην έλλειψη επαρκούς πολεμικού υλικού.

c0 Πρωθυπουργός πού μαζί μέ τον Βασιλέα παρακολουθούσαν δλα αύτά καί ζούσαν 
κάδε μέρα μέ τήν άγωνία της αύριον, άπέστειλε στις 14 Μαΐου τό έπόμενο τηλεγράφημα 
στόν έν Λονδίνφ "Ελληνα πρέσβυ :

« Δι’ εμέ υπάρχει πάντοτε τό έρώτημα αν δά κράτηση ή Νησος. Τάς περί τούτου 
παρατηρήσεις μου έξέύηκα εις τήν προς τον Πρεσβευτήν τής Αγγλίας έπιδοΦεϊσαν άνα- 
κοίνωσιν τής 29ης ’Απριλίου. Δέν πρέπει να κρύψωμεν άπό τήν Σύμμαχον Κυβέρνησιν τούς 
φόβους πού εξακολουθώ να έχω επί τού ζητήματος τούτου, λόγω τού ατελούς εφοδιασμού 
καί έξοπλισμού των έν τη Νήσοι στρατευμάτων. Τά ίδικά μας, άποτελούμενα κατά τό 
πλεϊστον ά <ό μή Κρήτας κληρωτούς καί έπομένως άπειροπολέμους, εΐνε σχεδόν άοπλα. 
Τά Βρεττανικά εΐνε άνεπαρκή, καί υπάρχουν πολλοί λόγοι νά πιστεύω δτι μεταξύ των ύ- 
πάρχει άρκετή δόσις άταξίας καί Απειθαρχίας. Εξ άλλου, ή δύναμις των Συμμαχικών Αε­
ροπλάνων εΐνε κατά τήν κρίσιν μας μικρά, καί επί πλέον αί ναυτικαί περιπολίαι έχουν 
περιοριστή σοβαρώς. 'Ο στρατηγός πιστεύει δτι δλα αύτά ύά διορύωύούν έντός μηνός. 
Αλλά έν τώ μεταξύ οΐ Γερμανοί άρχίζουν νά επιτίθενται μέ σοβαράς άεροπορικάς δυνά­
μεις, καί δέν πιστεύω νά μάς δώσουν καιρόν διά παρασκευήν. 01 Κρήτες γενναίοι πάντοτε 
βλέπουν τήν άνω έκτεΟεΐσαν κατάστασιν μέ φόβον, άπό Ακριβή έκτίμησιν των πραγμάτων 
καί Ιδίως διότι εΐνε έντελώς άοπλοι. 'Η κυβέρνησις Μεταξά τούς εΐχεν Αφοπλίσει. ”Αν εΐ- 
χον οί κάτοικοι δπλα, αί στρατιωτικοί έλλείψεις δά είχαν όλιγωτέραν σημασίαν. Έπρό- 
τεινα είς τούς Βρεττανούς νά συσταΟή Πολιτοφυλακή έν τή Νήσφ υπό έμπειροπολέμους 
Κρήτας Αξιωματικούς. Δέχονται μέν δλοι τήν όρδότητα τής προτάοεως, Αλλά δέν υπάρχουν 
ούτε δπλα ούτε φυσίγγια διά νά όπλίσωσι τούς κατοίκους. Πρέπει νά προσδέσω Ακόμη 
δτι τό άκρον ’Ανατολικόν μέρος τής Κρήτης ένφ εΐνε πλησιέστατα πρός τΑ Δωδεκάνησα, 
εΐνε σχεδόν Αφρούρητο Από Συμμαχικόν στρατόν, διότι δλη ή προσοχή έχει στραφή πρός 
Σούδαν καί το Δυτικόν μέρος τής Νήσου. Παρακαλώ βάσει τών Ανωτέρω νά δμιλήσητε έκ 
μέρους τού Βασιλέως καί έμού πρός τήν Αγγλικήν Κυβέρνησιν άφίνοντες καί έγγραφον 
σημείωμα, διά νά κρίνη καί αύτή πώς πρέπει νά ένεργήση άποτελεσματικώς πρός διόρφω- 
σιν της καταστάσεως, πριν τά γεγονότα μάς προκαταλάβουν. Πρέπει πάντως νά τονισύή 
εις τον ύπουργόν τών Εξωτερικών καί νά έννοηύή παρ’ αύτού δτι τά Ανωτέρω εκτίθενται 
πρός μόνον σκοπόν, δπως γίνη τό ταχύτερον δ,τι Απαιτείται διά νά καταστή ή άμυνα τής 
Νήσου βεβαία καί Ασφαλής, Διότι πάντες κυβέρνησις καί κάτοικοι ■δέλομεν νά μήν περι- 
έλδη ή Κρήτη είς χείρας Γερμανών ».

'Η άπάντησις είς το τηλεγράφημα αύτό ήρ-δε όκτώ μέρες Αργότερα δταν πιά εΐχε 
γίνει ή εισβολή στην Κρήτη. °Ο "Ελληνας πρέσβυς τηλεγράφησε στις 22 Μαΐου τά έξής :

«'Ωμίλησα σήμερον είς τον κ. Ήντεν Αφίσας καί σημείωμα. Μού εΐπεν δτι κατά τό 
μεσολαβήσαν διάστημα άπό τής άποστολής τού ύμετέρου τηλεγραφήματος έστάλησαν ένι- 
σχύσεις. Ναυτικαί περιπολίαι άγρυπνούν, ώς άπεδείχύη. Έφαίνετο έμπνεόμενος άπό αισι­
οδοξίαν διά την τροπήν τών μέχρι σήμερον επιχειρήσεων, χωρίς δμως νά άποκρύπτη τήν 
σοβαρότητα τής καταστάσεως, άλλά καί τήν άπόφασιν αύτών νά πράξωσι τό παν πρός 
άμυναν τής νήσου ».

ΤΑ ΓΕΓΟΝΟΤΑ απέδειξαν πώς οΐ αμφιβολίες του πρωθυπουργού 
ήταν βάσιμες, καί πώς ή κατάσταση τής άμυνας τής νήσου κάθε άλλο 
παρά ικανοποιητική ήταν. “Ελληνες και Βρεττανοΐ εκαλούντο νά πλη­
ρώσουν τά σπασμένα, τής έξάμηνης άδρανείας ή κακής σταθμίσεως 
τής πραγματικότητας του Στρατηγείου Μέσης Ανατολής. Τό τελευ- 
τα^° ε^Χε λάβει βέβαια τήν απόφαση νά ύπερασπίση τήν Κρήτη, δέν 
μπορούσε δμως λόγω τής δραστηριότητος τής Γερμανικής αεροπορίας 
νά έφοδιάση τήν φρουρά τής νήσου μέ άνάλογο πολεμικό υλικό καί 
έφόδια.

Πλοία όλάκαιρα γεμάτα πολύτιμο υλικό κατεβυθίζοντο καί άλλα 
έφθαναν ήμικατεστραμμένα στόν προορισμό των. “Ετσι περισσότερο 
άπό δλους, οί "Ελληνες μαχητές ύποχρεώθηκαν νά πολεμήσουν σχεδόν 
άοπλοι ένα γενναίο, αποφασιστικό καί άριστα εξοπλισμένο αντίπαλο.

Στό σημείο αύτό άρκετά άποκαλυπτικός είναι ο ναύαρχος Κάνι- 
γκαμ πού σημειώνει, τά έπόμενα στά απομνημονεύματά του:

«Άπό τά τέλη τοΰ Απριλίου μέχρι τάς 20 τοΰ Μαΐου κατωρ- 
θώσαμεν νά κομίσωμεν είς τήν νήσον κάπου 15.000 τόννους παντοει­



31

δών εφοδίων, τά όποια μετεφέρθησαν από 15 σκάφη. Από τά δέκα 
πέντε αύτά σκάφη εν τούτοις οκτώ έβυθίσθησαν ή ΰπέστησαν σοβαρός 
ζημίας κατά τάς μεταφοράς αύτάς. Την νύκτα τής 15ης πρός την 16ην 
Μαΐου τά καταδρομικά «Γκλώστερ» και «Φίτζι» άπεβίβασαν ένα τάγμα 
μέ πλήρη τόν οπλισμόν καϊ ανεφοδιασμόν του εις τό Ηράκλειον, δύο 
δε νύκτας αργότερα τό «Γκλένγκαϋλ» άπεβίβασεν ακόμη 700 ανδρας 
εις τό Τυμπάκι, μικρόν άγκυροβόλιον είς τάς νοτίας άκτάς τής νήσου' 
οί άνδρες αύτοί θά έπορεύοντο διά των ορεινών διαβάσεων πρός τό 
Ηράκλειον.

Γενικώς έπικρατοΰσεν ή γνώμη, δτι θά ήμπορούσαμεν νά κρατή- 
σωμεν την νήσον, έφ’ δσον ή έπίθεσις θά διενηργεΐτο μόνον άπό άέρος. 
Δέν άπεκλείετο δμως ο εχθρός νά επιχειρούσε καί άπόβασιν άπό θα­
λάσσης. Ή άπόκρουσις αυτής τής έπιχειρήσεως ήτον έργον κυρίως 
του στόλου, άναλόγως δέ καί έλαμβάναμεν τά μέτρα μας. ’Η κυρία 
μας δυσχέρεια, έν προκειμένω, συνίστατο είς τό δτι ή Αλεξάνδρεια 
απείχε 440 μίλια άπό τό υποτιθέμενον θέατρον επιχειρήσεων καί είς 
τό δτι ή Σούδα, ένεκα των συνεχών εναντίον της άεροπορικών επιθέ­
σεων δέν ήτο δυνατόν νά χρησιμοποιηθή ώς βάσις ».
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Ή Ελληνική κυβέρνηση αντιμετωπίζει την αντίδραση ώρισμένων 
δυσαρεστημένων κύκλων.— Μερικοί υπουργοί της δεν είναι α­
νεκτοί.—'Η δολοφονία του στρατηγού Παπαστεργίου.—Ό πρω- 
βυπουργός καταβάλλει εντατική προσπάβεια για να κατευνάση 
τα πνεύματα.— Οι ανησυχίες τού Τσώρτσιλ γιά τήν άμυνα τής 
Κρήτης.

’Αλλά δέν ήταν λιγώτερες οι δυσκολίες πού αντιμετώπιζε ή Ελ­
ληνική κυβέρνηση καί άπό τήν εσωτερική πλευρά. "Ενας άριθμός Κρη- 
των — αρκετά περιωρισμένος — τήν θεωρούσε ώς συνέχεια τής 4ης Αύ­
γουστου. Εΐδικώς δέν μπορούσαν νά ανεχθούν έναν ή δυό από τούς υ­
πουργούς τής κυβερνήσεως, πού θέλησαν τις πρώτες μέρες νά συνεχί- 
σουν στήν Κρήτη τις παληές καί τόσο γνωστές μεθόδους των. Τήν 
διάχυτη αυτή δυσφορία προσεπάθησε μάταια νά έκμεταλλευθή καί ή 
ύπάρχουσα τότε στή νήσο αρκετά ισχυρή πέμπτη φάλαγγα που τήν 
άποτελοΰσαν κατά κύριο λόγο πράκτορες των Γερμανών οι όποιοι 
διέρρεαν καθημερινώς στήν Κρήτη μεταξύ των προσφύγων τής παλαιάς 
Ελλάδος.

'Η ομάδα των δυσαρεστημένων προέβη σέ αρκετές ενέργειες φα­
νερές καί παρασκηνιακές. Δέν απέδωσε δμως καμμιά ουσιαστικό άπο- 
τέλεσμα. "Εσπασαν δλες στήν σταθερή θέληση τής πλειονότητας τών 
Κρητών πού αποφασισμένοι γιά τήν μεγάλη θυσία περιέβαλλαν μέ τήν 
πολύτιμη υποστήριξή των τήν Εθνική κυβέρνηση.

Πρέπει νά σημειωθή πάντως πώς τις ημέρες εκείνες δλα αύτά 
είχαν δημιουργήσει μιά κάπως άκαθόριστη καί άρκετά ρευστή κατά­
σταση πού τήν άπεκάλυψε ή δολοφονία του στρατηγού Παπαστεργίου. 
Ή δολοφονία αυτή ήταν ένα έντελώς άσχετο μέ τά προαναφερθέντα, 
θλιβερό γεγονός καί έγινε άπό ένα φρενοβλαβή ό όποιος, κατ’ εντο­
λήν τής κυβερνήσεως, κατεδιώχθη ύπό τών αποσπασμάτων καί έφο- 
νεύθη ?έ δυό ή τρεις μέρες. Πάντως άπεκάλυψε τήν πραγματικότητα 
καί επέσπευσε τήν λήψι τών έπιβαλλομένων μέτρων.

Ό τότε πρωθυπουργός κατέβαλε μιά έντατική προσπάθεια γιά 
νά καθησυχάση τήν — έν πολλοΐς — δικαιολογημένη δυσφορία του Κρη­
τικοί; στοιχείου καί νά άποτρέψη ορισμένες ενέργειες πού αν έκδηλώ- 
νονταν θά είχαν ανυπολόγιστες, σέ τραγικότητα γιά τήν εθνική ύπό- 
θεση, συνέπειες.

^’Αμέσως μετά τήν δολοφονία του Παπαστεργίου δ πρωθυπουργός 
άφοΰ συνεννοήθηκε καί μέ τόν Βασιλέα ειδοποίησε τούς μή συμπαθείς 
πρός τούς Κρήτες, υπουργούς καί άλλους άνωτέρους υπαλλήλους νά 
φύγουν άπό τήν νήσο. Πραγματικά οι τελευταίοι μέσα σέ δυό μέρες 
άνεχώρησαν γιά τήν Αίγυπτο, καί αύτό άφώπλισε κατά ένα μεγάλο 
ποσοστό τούς δυσαρεστημένους. Ή άναχώρηση τών τεσσάρων ή πέντε 
προσώπων πού μέ τήν στάση των είχαν έπανειλημμένως κατά τήν τε­
τραετία προκαλέσει τούς Κρήτες, θεωρήθηκε σάν μιά πράξη εύθύτητος
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. . . Καί ξάφνου δ ουρανός γέμισε από πράσινα, κόκκινα καί άσπρα! 
αλεξίπτωτα. Οί πολεμιστές του Γ' Ράιχ κατέβαιναν να κουρσέψουν την Κρήτη

άπό μέρους τοΰ Βασιλέως καί τής κυβερνήσεως πού έδιδε μιά έμπρακτη 
ικανοποίηση προς δλες τις κατευθύνσεις.

"Ετσι μπορεί να λεχθή πώς — καί με τήν επέμβαση τοΰ “Αγγλου 
πρεσβευτοΰ ό όποιος έκαμε κι’ αύτός άπό τής πλευράς του ώρι- 
σμένες ένέργειες καθησυχάσεως των πνευμάτων — πολύ γρήγορα’δια-

3
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λύθηκαν οί ΰπάρχουσες παρεξηγήσεις καί άποκαταστάθηκε ή συνοχή 
πού επέβαλλαν οι στιγμές εκείνες. Καί δταν άρχισαν να βροντούν τα 
τουφέκια, οί «δυσαρεστημένοι» ήταν έκεΐνοι πού βρίσκονταν στην πρώ­
τη γραμμή τού αγώνα.

Το πνεύμα τής ενότητας καί τής αυτοθυσίας έκυριάρχησε σ’ δλη 
τη νήσο καί κράτησε δχι μόνο κατά την διάρκεια τής μάχης άλλα καί 
σ’ δλο τον καιρό πού ή Κρήτη ήταν σκλαβωμένη.

ΠΡΕΠΕΙ Ν’ ΑΝΑΦΕΡΘΗ πώς μιά από τις κυριώτερες επιδιώξεις 
τού πρωθυπουργού Εμμανουήλ Τσουδεροΰ καί μιά από τις μεγαλύτε­
ρες προσπάθειές του από τήν στιγμή πού αποβιβάσθηκε στην Κρήτη, 
στρεφόταν πρός τήν κατεύθυνση αυτή. Προβλέποντας τά δεινά πού θά 
ακολουθούσαν ήθελε τούς Κρήτες δλους ενωμένους. "Ενα κορμί καί 
μιά ψυχή. ’Όχι πώς είχε αμφιβολίες δτι οί συμπατριώτες του μπροστά 
στον κίνδυνο πού ερχόταν νά κατακλύση τις εστίες των θά ξεχνούσαν 
τις παραδόσεις των προγόνων των. ’Αλλά γιά νά προκαλέση τις αντί­
θετες ακριβώς εκδηλώσεις. Εκδηλώσεις ενότητας. Γι’ αύτό εύθύς μό­
λις αποβιβάσθηκε στην νήσο άρχισε τήν προσπάθειά του γιά τήν απο­
κατάσταση τής ενότητας καί τής συνοχής μεταξύ τών Κρητικών καί 
τής Βασιλικής Κυβερνήσεως. Καί είναι χαρακτηριστικά τά δσα είπε 
εϊδικώς στό σημείο αύτό, στό λόγο του τής 26ης ’Απριλίου 1941 πού 
έξεφώνησε πρός τούς έκπροσώπους τού λαού στό Ηράκλειο:

« Δέν χρειάζεται νά εϊπω πολλά γιά νά συνεννοηθώ με τούς συμπατριωτας μου. Ή 
Κρήτη τό αιώνιον αύτό σύ.βολον κάθε άγώνος και θυσίας διά τήν έλευθερίαν, γίνεται 
καί σήμερον, ή έσχατη, άλλά καί άνταξία τής σημασίας της έπαλξις τών έλευθέρων λαών 
τής Ηπειρωτικής Ευρώπης. Εις δύο νήσους με σπουδαίους λαούς έχει τύχει ό έξαιρετικός 
αύτός κλήρος. Εις τήν μεγάλην νήσον τών Βρεττανών καί εις τήν μεγάλην νήσον τών 
'Ελλήνων. Γεμάτοι καρτερίαν, ευψυχίαν καί θέλησιν οί λαοί τών νήσων αύτών άγωνίζον- 
ται σήμερον τον ύπέρτατον άγώνα διά τήν έλευθερίαν τών άνθρώπων.

Κύμα μαύρον, πού έρχεται άπό χώρας, αί όποϊαι ανέκαθεν δεν ήννόησαν τήν εύγέ- 
νειαν τού πολιτισμού άλλ’ έθεοποίησαν τήν βίαν ώς δργανον παντός σκοπού, έχει χυΟή 
άνά τήν Ευρώπην. Ή άνθρωπότης, είδε διά μέσου τών χρόνων, παρομοίας βαρβάρους έπι- 
δρομάς. Ήλθαν δμως καί παρήλθαν. "Οπως πάντοτε δτι έμεινε καί θά μείνη έπί τής 
γης. είναι ό πολιτισμός τού άνεξαρτήτου άνθρώπου, πού είναι ή έλευθέρα σκέψις καί ή 
αύτοδιάθεσις αύτού, καί ό όποιος πολιτισμός έξεπορεύθη άπό τήν γωνίαν αυτήν όπου 
έφθασεν τό πρώτον ή Ευρώπη, καί άνεχώρησεν έντεύθεν, διά τήν ’Ήπειρον έπί τού Διός 
ό όποιος είχεν μεταμορφωτή εις βούν. Έπεξετάθη δέ κατόπιν ό πολιτισμός αύτός εις τον 
κόσμον παντού, δπου ύπάρχουν άνθρωποι τών όποιων ή συνείδησις δέν διεστρεβλώθη άπό 
τό ξηρόν καί άγριον στρατιωτικόν πνεύμα, τό όποιον έχει τήν έδραν του εις τήν Γερ­
μανίαν. Πρός τά έκεϊ, πρός ένα νέον πολιτισμόν τής άνθρωπότητος κατευθυνόμεθα καί 
πάλιν, διά μέσου τόσων μεγάλων καί ύπερανθρώπων άγώνων διά τήν έξασφάλισιν τού αύ­
τού άγαμου, άλλά καί διά τήν έλευθερίαν τών άδελφών μας, διά τήν όποιαν πολεμούμεν 
σήμερον. 'Η Ά.Μ. ό Βασιλεύς ένσαρκωτής τών πόθων, τών σκέψεων καί τών άποφάσεων 
τής χώρας εύρίσκεται πρός τον αυτόν σκοπόν μεταξύ ημών, σύμβολον τής έθνικής ένότη- 
τος καί άποφασιστικότητος.

Είναι συγκινητικόν δτι νήσοι μικραί, δπως ή Σαμοθράκη, ή Λήμνος καί άλλαι, έξ ι­
δίας πρωτοβουλ ας μάχονται, ώς άκούεται, κατά τών εισβολέων διά τών οπλών. Είναι με­
γαλειώδες τό φαινόμενον αύτό τού 'Ελληνικού λαού. Ήγωνίσθη, κατά τού Γερμανού εί- 
σβολέως καί τών καταπληκτικών μηχανών του καί δέν ύπέκυψε παρά μόνον ύστερον άπό 
έπικούς άγώνας, θαυμασθέντας άπό φίλους καί έχθρούς. Σήμερον δτι μάς άπομένει ώς έ­
λευθέρα γή, αί μικραί καί άοπλοι νήσοι, άγωνίζονται χωρίς νά καμφθή ή εθνική ψυχή 
των. Αύτό είναι μία άπό τάς πλέον ύπερόχους σελίδας τής ίστορίας μας." "Ολοι οί 'Έλλη- 
νες έκαμαν τό καθήκον των μετά ύψηλοφροσύνης καί μόνον προ τής άνωτέρας μηχανικής 
βίας έκάμφθησαν.

’Απευθύνομαι τώρα είς σάς τούς Κρήτας, άλλά τί νά σάς είπώ. Καταλαβαίνω δτι 
δέν υπάρχει λέξις διά νά έκφράσω τούς πόθους καί τάς άποφάσεις σας πού έχετε πάρει 
μόνοι σας θεληματικά. Θέλετε άγώνα, δχι μόλον άμυναν, Εί δυνατόν, θέλετε καί έπίθεσιν 
κατά τού έχθρού. Σάς έννοώ πλήρως, άλλά δέν μπορώ νά διερμηνεύσω έπαρκώς διά λέξεων 
τό ύψος τών σκέψβών σας. Διά νά φθάσωμεν έκεϊ πού θέλετε, γίνετε ένας άνθρωπος, μέ 
τό σύνθημα : δμόνοια, πειθαρχία, πατρίς. 'Η εύψυχία καί ό ένθουσιασμός δέν λείπουν άπό 
τούς Κρήτας. Γνωρίζετε δτι δέν ύπάρχουν πλέον, αύτήν τήν ίεράν ώραν, πρόσωπα, δέν ύ­
πάρχουν πλέον μερίδες καί τάξεις. Ήξεύρετε δτι τό χειρότερον φθοροποιόν σκουλήκι πού 
ύπάρχει δι’ δλας τάς περιστάσεις, άλλά ιδίως δι’ ένα ύπέρτατον άγώνα είναι ή συζήτησις 
καί ή διαίρεσις. Μακράν άπό ημάς αύτό τό. σκουλήκι. 'Ολόκληρον τό έθνος στέλλει έδώ 
γενναίους άνδρας νά συναγωνισθούν μαζί μας. Μή λησμονήτε δτι είναι άδελφοί μας καί 
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συμπολεμιστή μας. Ανοίξετε δ.’ αϊτούς τής Αγκόλας σας καί περίχτυχθήτε αϊτούς μέ
8λ ι1ν ’η  'Ε^κΓίστΤόί^ ««««δείγματα πού λέγουν δτε οι .“Ελληνες

ιδιαιτέρως οι Κρήνες" τής άρχαιότητος άφινον κατά μέρος καθε διαιροραν, κάθε διενε- 
Απέναντι τού έξ^ερικού εχθρού καί έκαναν τον συγκρητισμόν δια την Νίκην. Ο Βα- 

5 λεύσ κ“? ή κυβέρνηση εύρισκόμεθα έδω διά τον Αγώνα αυτόν, δια την υπερτάτην άμυ­
ναν της νήσου κα?τ ς τιμής τού Ελληνισμού. Δεν πειράξει αν θά Απαιτηθούν θυσίαί. 
ναν της νήσου και ς μ , Τ„ ένθυμούμεθα 8λοι, που έκαίαμεν κάθε δέκα 
νο^αΤέσος^οος, “να καί περισσότερον «Ιώνα τα σπίτια μας, τα Αμπέλια μας, τις 
ίίυέσ διά νΑ έλευθερωθώμεν. ΕΙμεθα τότε πτωχοί και μόνοι και δεν εϊχαμεν παρα Χ Πορνικήν μέρωναν τής μι^ς τότε μητέρας μας, τής Ελλάδος, και όμως ένικησαμεν 

διότι τό ήφελαμεν. ,, . , &
Έ^,Βηύυαι δτι ποό 45 χρόνων έφυγα άπ’ έδώ διά τάς Αθήνας πρόσφυγας διωκο- 

μένος άπό τήν φωτιάν καί τάς σφαγάς, καί έγύρισα πίσω μετά τρία χρόνια έλευθερος. Με- 
τά 45 χρόνια κάνω τό Αντίθετον ταξίδι μαζί μέ τον ηρώα βασιλέα μας. Φυγαμεν άπο τας 
Ά-Λύναο διά τύν Κουτήν, τήν γην τής έλευφερία; και της παλλικαριας, δια να μην υπό 
δ^υλωθώμεν καί διά νά συνεχίσωμεν τον Αγώνα ^“θ1^ ζ^^ έπιστρέψωμεν εις 
τυν ρινικήν ποωτεύουσαν όχι μονον λεύτεροι, άλλα και μεγαλω ενο .
την διάΚρήτην, τήν έπαλξιν αϊτήν τού πολιτισμένου κοσμου, οπου ποδι 
έχθοικό δέν θά πατήση καί όπόθεν θά έκπηδήση και πάλιν η ελει θερία και το φως, της 
ύ^οας διά τούς Ανθρώπους. 'Ωραιότερον καί Ακριβέστερου σύμβολου, δεν μπορούσε να έκ- 
λέξη ή άνωτέρα δύναμις, πού διέπει τον κόσμον, Από τήν Κρήτην διά τον ύστατον αυτόν 
Αγώναί Επικαλούμαι έν δνόματι τού “Εθνους, καί τού Βασιλεως τον πατριω , ισμον. την 
σύνεσιν καί τήν παλλικαριάν σας, διά νά σωσωμεν την τιμήν της πατρίδος και δια να 
βοηθήσωμεν ώστε ούτε ημείς νά γίνωμεν δούλοι, ούτε οι άλλοι αδελφοί μας να γίνουν 
δούλοι. ’Ακούω τόν δρκον σας πού δίδετε άπο μέσα σας και εκείνος Ακόμη ο οποιος δεν 
θά σάς ήξερε θά τόν ήκουε, διότι τόν Απαγγέλλει τόσον δυνατά η ψυχη σας. Είναι τιμή 
μου δτι είμαι έγώ πού Ακούω, ώς πρωθυπουργός τού έθνους, τόν δρκον των συμπολιτών 

δτι δέν Φά ύποχωρήσουν προ οίουδήποτε κίνδυνου. , , , > - ,
Αί ύλικαί καταστροφαί θά Ανορθωθούν. Μόνον ίάν ή τιμή έχανετο, αυτην μονον 

δέν θά μπορούσαμεν νά έπανακτήσωμεν.
Ζήτω τό "Έθνος. Ζήτω ή Κρήτη. Ζητώ δ βασιλεύς ».

ΕΙΝΑΙ Η ΠΡΩΤΗ φορά πού επικοινωνεί ο πρωθυπουργός με τους 
Κρητικούς. Ό πρώτος λόγος πού εκφωνεί στην Κρήτη που, όπως επι- 
στευε και έλπιζε ακόμη τότε, «πόδι εχθρικό δεν θα πατηση ».

Τρεις βδομάδες αργότερα καί όταν πια ή άναδιοργανωση των 
Ελληνικών στρατιωτικών δυνάμεων έχει προχωρήσει αρκετα, ένω συ­
νάμα ο'ι Γερμανοί μέ τούς βομβαρδισμούς των άφηναν καθαρα να φανη 
πώς άποβλέπουν στην κατάληψη τής νήσου ό πρωθυπουργός άπευθυ- 
νεται και πάλιν προς τον Κρητικό λαό για να, τόν προειδοποίηση για 
τά δεινά πού τόν περιμένουν και γιά τόν πόλεμο πού έρχεται και 
πάλι στη ματοβαμμένη γη τής Κρήτης.

*
«'Η αυτοθυσία καί ή εμπιστοσύνη, γράφει, μέ τήν όποίαν Αντιμετωπίζετε τήν ση­

μερινήν δύσκολου περίστασιν, είναι ή αυτή μέ τήν οποίαν οι Κρητες Αντιμετώπισαν πάν­
τοτε τάς μεγάλας περιπετείας τού μακρού, πολυτάραχου, Αλλά και ένδοξου βίου των. Υ­
πήρξατε πάντοτε γενναιόψυχοι καί έδείχθητε πάντοτε προθυμοι να Ανταλλ ξητε τα αγαθα 
τής ειρήνης μέ τούς κινδύνους τού πολέμου, δταν τό έθνικόν συμφέρον σας το επεραΛΛε. 
“Ετσι διεμορφώθη διά μέσου των αιώνων δ ύπε ήφανος χαρακτήρ σας, το άνωτερον α­
γαθόν τού έλευθέρου Ανθρώπου.

Δέν ήθελήσατε ποτέ νά είσθε σκλάβοι ούτε άλλων Ανθρώπων ούτε των ρ 
σεων. Καί πρός τούτο έσκοτώσατε μέσα σας τόν φόβον. Ήκολουθησατε πάντοτε την συμ- 
βουλήν του Περικλεούς πρός τούς Αθηναίους, δτι ευδαιμονία είναι η ελευσερ α, ε ν 
ρία δε ή τόλμη και δέν έτρομοκρατήΟητε ποτέ άπό τούς κίνδυνους. ΕισΟε άπο τους Λα­
ούς τούς οποίους δέν δύναται κανείς νά μεταχειρίζηται μέ περιφρονησιν και έκεινος που 
θέλει νά σας κατακτήση δέν λαμβάνει, φαίνεται, ύπ’ όψιν του το αίσθημα της ςιοπρ 
πείας-πού έ'χετε καί τήν έ'μφυτον άγάπην σας διά την ελευθερίαν^ χ s 1

Οί μαύροι τήν ψυχήν δικτάτορες, οι όποιοι άποπειρώνται σήμερα να σας υπο^ ου ω 
σουν, είναι διά τούτο μισητοί καί άργά ή γρήγορα 0ά έξαφανισΟούν άπο την ορμήν τ ις 
ψυχής σας, ή όποια σάς ύπαγορεύει μεγάλας πράξεις. Γνωρίζετε ομως οτι είναι ευκοΛ - 
τερον νά έμποδίση κανείς τήν έγκατάστασιν τής τυραννίας, άγωνιζομενος^ εγκαίρως 
τού είσβολέως παρά νά τήν ξεριζώση άμα ΙπιβληΟή. Οι άντίπαλοί μας ®b ~0ιθ£ 
σωπούν τόν δεσποτισμόν στηρίζονται, δταν κατακτήσουν μίαν χώραν, επι του εξαναγ. 
σμού, τής σκληρότητας καί τού έγκλήματος, καί έπομένως πρέπει να κτυπηυουν Λ, 
τωΟούν πριν κατορθώσουν νά καΟήσουν εις τόν τράχηλόν μας^ Εχετε πιστιν, χιβ 5 
μας είναι ταπεινός καί 0ά ύποχωρήση προ τού δικαίου τό όποιον υπερασπίζεστε.

, 'Υπάρχουν εις τόν κόσμον δειλοί, οί όποιοι τήν σωτηρίαν των έπιζητούν διά τής
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«Ιαχρας ύποχωρήσεως. ’Αλλά δι’ Ανδρα; βΰγενείς καί ύπερηφάνονς δ κίνδυνος είναι μι­
κρός. συγκρινόμενος μέ τήν Ατιμίαν τής δειλίας, διότι γνωρίζουν δτι ή πικρότερα ταπεί- 
νωαις είναι έκείνη ) όποια Απορρέει Από φόβον. Τδ νά ζή κανείς δειλός είναι τό χειρό­
τερον, δπως καί δ κίνδυνος τοϋ θανάτου είναι μικρότερος Από τήν Ατιμίαν αυτήν. Είσθε 
έξ Αλλου Από τους λαούς οί όποιοι ύπεράνω όλων έδεσαν τήν τιμήν, καί δι’ αύτό ή 
Κρήτη δα παραμείνη ι πηγή τοϋ ήρωϊσμοΰ Από τήν δποίαν μεταδίδονται, είς ίσους έχουν 
ψυχήν πλατείαν, τό θάρρος καί ή δύναμις διά νά άντιστοϋν είς τήν Απαραδειγμάτιστον 
βίαν του έχΟρού.

Τό καθήκον μας ώς λαού μέ χαρακτήρα είναι νά άγωνισΟώμεν, παρακολου^ουντες 
με ήρεμίαν καί έμπιστοσύνην τα γεγονότα καί μέ τήν βεβαιότητα δτι ή νίκη καί τήν 
φοράν αύτήν είναι δική μας. Κανείς δεν πρέπει νά βλάψη τήν πατρίδα άπό έλλειψιν 
ψυχικής ηρεμίας. Θαρρούντες καί πιστεύοντες ύά φ^άσωμεν είς τό νικηφόρον τέρμα και 
ύά όλοκληρώσ »μεν τούς δανικούς μας σκοπούς. *Η μάχη τής ήύικής καί τής ελευθερίας, 
κατά τοϋ σκοτεινού ύλισμοϋ καί τής δουλείας, 0ά καταλήξη υπέρ ήμών καί 0ά συντρίβουν 
τά συμφέροντα πού υπηρετούν τούς ταπεινούς καί τούς δειλούς έχΟρούς, δσον καί τούς 
ψευδολόγους καί τούς έπιτηδείους δικτάτορας.

'Η Κρήτη τιμημένη έπί αιώνα αιώνων, προικισμένη μέ πνεύμα άΟάνατον, δεν έφάνη 
ποτέ μικρά, διότι περικλείει μέσα της τον ψυχικόν παράγοντα, τό άΟάνατον Ελληνικόν 
πνεύμα πού είναι δλο πίστις καί άφοσίωσις προς τήν Πατρίδα. 'Υπό τήν όρμήν τού πα­
ράγοντος αύτού δ όποιος παραμένει άμετάβλητος καί εις τήν σημερινήν κρίσιμην ώραν, δ 
έχόρός 0ά συντριβή.

νΗΟελα νά σάς πω Ακόμη μία λέξιν. Είς τό νησί μας έχουν συγκεντρωΟή άπό δλην 
τήν 'Ελλάδα γενναίοι άνδρες, διά νά πολεμήσ υν μαζί σας διά τήν έλευΟερίαν των λαών. 
Μεταξύ δλων σ ς, οί όποιοι εύρίσκεσΟε είς τον έ δοξον αυτόν Ελληνικόν προμαχώνα, 
συνιστώ Αγάπην καί Αλληλεγγύην. Νά ένΟυμείσΟε δτι εις τό Άρκάδι φρούραρχος τής μο­
νής ήτο δ ηρωικός Δημακόπουλος έκ Καλαμών καί δτι ό ’Ολύμπιος άπό τά Ιωάννινα, δ 
Ξάνθης άπό τό Ναύπλιον ό Πετρίδης άπό τήν Σύρον, ό Λεοντόπουλος άπό τάς Πάτρας, 
ό Καλαφάτη, άπό τήν *Ανδρον έΟυσιάσΟησαν μαζί μέ τούς Κρήτας διά νά άνάψη ή Ιστο­
ρική έκείνη λαμπάδα τής όλοκαυτώσεως τής Μονής, ή όποία έφώτισε καί έδειξεν άνά τήν 
ύφήλιον τό σκότος είς τό όποιον είχεν τότε βυΟισθή ή Πατρίς μας. Τό παράδειγμα αύτό 
τής Αλληλεγγύης είς τό έ&νικόν καθήκον νά είναι δδηγός σας κατά τήν συνεργασίαν σας 
μέ τούς έν τή νήσφ άδελφούς μας >.

Ή προκήρυξη αύτή δημοσιεύθηκε στις 14 Μαΐου τήν ήμερα ακρι­
βώς πού οί βομβαρδισμοί τών Γερμανών αρχίζουν νά φέρνουν τά κατα­
στρεπτικά άποτελέσματά των. Τό λιμάνι τής Σούδας έναντίον τοΰ ό- 
ποίου κυρίως έστρεφαν τήν μανία των τά Γερμανικά βομβαρδιστικά, 
καί δπου είχαν καταφύγει πολλά συμμαχικά σκάφη καί δλος ό εμπο­
ρικός καί πολεμικός στόλος τής Ελλάδας δέκτηκε τήν ήμερα έκείνη 
έκατοντάδες βομβών. Μερικές έπληξαν δύο - τρία άπό τά πλοία, καί 
ένα πετρελαιοφόρο άρχισε νά φλέγεται καί νά βγάζη πυκνούς κα­
πνούς. Σιγά-σιγά καί μέ τούς καθημερινούς βομβαρδισμούς τό με- 
γάλο αύτό λιμάνι μεταβλήθηκε σέ πραγματικό νεκροταφείο πλοίων 
καί οί καπνοί τών φλεγομένων σκαφών σκέπαζαν σ’ ένα τεράστιο σύν­
νεφο τήν πόλη καί τά περίχωρα τών Χανίων. Μεγάλους αεροπορικούς 
βομβαρδισμούς ΰπέστησαν έπίσης τό αεροδρόμιο καί τό λιμάνι τοΰ 
Ηρακλείου καθώς καί τό αεροδρόμιο τοΰ Μάλεμε έπί τού όποιου 
κατεστράφησαν μερικά Βρεττανικά άεροπλάνα.

ΤΗΝ ΙΔΙΑ μέρα (14.5.41) καθώς καί τήν έπομένη ό Τσώρτσιλ πού 
έχει δώσει στήν Κρήτη τό κρυπτογραφικό όνομα « Κολοράντο» καί 
στήν Γερμανική έπίθεση τό « Πυρκαϊά » στέλνει στον Ούέϊβελ τά ακό­
λουθα γεμάτα άγωνία, γιά τήν τύχη τοΰ αγώνα πού πρόκειται νά άρ- 
χίση, τηλεγραφήματα:

«Ό πρωθυπουργός προς τον στρατηγόν Ούέϊβελ:

"Ολαι αί πληροφορίαι μας δείχνουν δτι έπίκειται ή έπιχείρησις 
« Πυρκαϊά » μετά τήν 17ην τρέχοντος. Τά πάντα φαίνονται δτι έξελίσ- 
σονται συνδυασμένα καί μέ μεγάλην προσοχήν. Ελπίζω δτι έχετε άρ- 
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κετές δυνάμεις είς « Κολοράντο» καί δτι οΐ έκεϊ εύρισκόμενοι έχουν 
δ,τι χρειάζονται -εις πυροβόλα, πολυβόλα, καί τεθωρακισμένα δχήματα 
μάχης. Είναι πιθανόν νά άναβληθή δι’ ένα τόσο έκτεταμένον καί πο- 
λύπλοκον σχέδιον ή ήμερομηνία εισβολής. Κατά συνέπειαν ένισχόσεις 
άποστελλόμεναι τώρα πιθανόν νά φθάσουν έγκαίρως, άσφαλώς δέ διά 
τόν δεύτερον γΰρον, είς περίπτωσιν κατά τήν όποιαν ό έχθρός άπο- 
κτήση προγεφύρωμα. Μέ Ιδιαιτέραν χαράν θά έβλεπα τά έκλεκτά 
στρατεύματά μας νά συγκρούωνται μετά του έχθροΰ ύπό συνθήκας 
κατά τάς όποιας ό έχθρός δεν έχει τά συνήθη πλεονεκτήματα αύτοΰ 
— είς μηχανικά μέσα — καί είς σημεΐον δπου άσφαλώς δυνάμεθα νά 
ένισχύσωμε τά στρατεύματά μας εύκολώτερον έκείνου. Υποθέτω δτι 
ό Ναύαρχος συνεργάζεται μεθ’ ύμών έφ* δλων τών λεπτομερειών καί 
δτι σείς καί ό Τέντερ έχετε ύπ’ δψιν.τό καλύτερο συνδυασμένον άε- 
ροπορικόν σχέδιον, έχοντες ύπ’ δψιν καί τά άλλα καθήκοντά μας. Σας 
στέλλω τάς καλλιτέρας μου εύχάς ».

Τήν έπομένη τηλεγραφεί έπίσης δ Άγγλος πρωθυπουργός πρός 
τόν στρατηγόν Ούέϊβελ:

«Ανησυχώ όλοέν περισσότερον διά τό βάρος τής έπικειμένης έπι- 
θέσεως έναντίον τοΰ « Κολοράντο» καί ίδίως άπό άέρος. Ελπίζω δτι 
πάσαι αί δυναταί ένισχύσεις έστάλησαν ».



5
Ή μάχη αρχίζει.— Τρίτη 20 Μαΐου 1941 ώρα 8.15 π.μ. οί πρώτοι 
αλεξιπτωτιστές προσγειώνονται στο Μάλεμε.— Οί πρώτες επι­
τυχίες των.— Το γερμανικό επιθετικό σχέδιο στους άλλους νο­
μούς τής Κρήτης.- Σκληρές μάχες στο Ρέθυμνο καί στο "Ηρά­
κλειο.—Ή συμμετοχή του πληθυσμού στον αγώνα.

Τις δυό τελευταΐές ημέρες πριν άπό τήν άεραπόβαση, οι κάτοικοι 
τής Κρήτης τ'ις πέρασαν, σ’ ένα συνεχή συναγερμό, στα καταφύγια και 
τϊς σπηλιές λόγω των αλλεπαλλήλων καί σχεδόν συνεχών άεροπορικων 
έπιδρομών. Ή γή συγκλονίζονταν άπό τούς γδούπους των, βομβών 
καί ό αέρας έδονεΐτο άπό τούς πολυβολισμούς των άεροπλάνων και 
τις έκρήξεις των άντιαεροπορικών βλημάτων.

Εκείνο τό πρωί τής 20ης Μαΐου του _ 1941 ξημέρωσε μουντο και 
θλιβερό Ό νότιας πού άπό ήμέρες φυσούσε είχε μαζέψει σε μαύρα 
σύννεφα πάνω άπό τήν πόλη τις άπέραντες στήλες του καπνού που έ­
βγαιναν άπό τά καιόμενα στο λιμάνι τής Σουδας πετρελαιοφόρα.

'Η νύχτα τής Δευτέρας πρός τήν Τρίτην είχε περάσει ωστόσο 
σχετικά ήσυχη. Είχαν γίνη βέβαια άρκετοί συναγερμοί, ομως ουτε 
βομβαρδισμός άκούστηκε νά γίνει ουτε τά αντιαεροπορικα,βροντηξαν. 
"Ολη ή νύχτα, πού τήν διέκοψαν πολλές φορές οι καμπάνες και οι 
σειρήνες των συναγερμών, πέρασε σέ μιά ύποπτη σιγή, που παρε- 
ξένευε δλους.

Κατά τις 7.15 τό πρωί οί καμπάνες τών εκκλησιών και οι μικρές 
γειροκίνητες σειρήνες έσήμαναν τό συναγερμό γιά την έναρξη τής 
μεγάλης μάχης, δ όποιος δεν έπρόκειτο νά λήξη παρα με τήν πλήρη 
κατάκτηση τής Κρήτης.

Οί άνθρωποι στίς πόλεις, άνύποπτοι άκομα, κατεβηκαν στα κατα­
φύγια περιμένοντας νά λήξη ό συναγερμός χωρίς να υποψιαζωνται 
τήν τραγωδία πού άρχιζε. Εκεί σέ λίγο ήρθαν οι πρώτες πληροφορίες 
άπό τά στρατιωτικά άποσπάσματα πού είχαν πάρει βολτα, τα, κατα­
φύγια καί καλοΰσαν τούς στρατιώτες πού βρισκόταν μέσα σ αυτα.

— Τί συμβαίνει παιδιά ;
—’Απόβαση. Οί Γερμανοί ρίχνουν άλεξιπτωτιστες. , ,
Σφίχτηκε ή καρδιά τού κόσμου. Εκεί _στά πρόχειρα καταφύγια 

τών Χανιών διαδραματίστηκαν τό πρωινό της 20ης Μαιου πολλες σπα- 
οακτικές σκηνές μέ τ'ις μανάδες πού άποχαιρετουσαν_τα παιδια τους 
καθώς ξεκινούσαν άλλη μιά φορά γιά τήν φωτια του πολεμου. Και 
ατούς δρόμους φάνηκαν σέ λίγο τά πρώτα μικρά στρατιωτικα τμήματα 
πού έσπευδαν σέ ένίσχυση τών δυνάμεων οι οποίες είχαν ριχθη κιολας 
στόν άγώνα. Κοντά σ’ αυτά φαίνονταν και αλλα μικρα, τμηματα, από 
πολίτες πρόχειρα έξοπλισμένους πού τραβουσαν για την γραμμη του 

\ πυρός.'Η χλαλοή τής μεγάλης μάχης ακούονταν καθαρά^
Στίς 8.15 τό πρωί άκριβώς, είχε πατήσει τήν γη της, Κρητης ο 

πρώτος άλεξιπτωτιστής. Ακολούθησαν χιλιάδες αλλοι με επικεφαλης
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τούς στρατηγούς Μάϊντελ στο Μάλεμε, Σούσμαν στο Ρέθυμνο καί 
Μπρόγιερ στό 'Ηράκλειο.

Οί έπιχειρήσεις τελούσαν υπό τήν άνωτάτη διοίκηση _ τού στρα­
τηγού Λέρ ύπατου άρχηγού των αεροπορικών δυνάμεων τής Νοτιοα­
νατολικής Εύρώπης. Τήν διοίκηση τών .ταγμάτων των άλεξιπτωτιστων 
και τής μεραρχίας των αλπινιστών τού στρατηγού Ρίγκελ τήν είχε ο 
στρατηγός Στουντέντ. Αρχηγός τής Αεροπορικής δυνάμεως πού δρουσε 
στήν Κρήτη ήταν δ Ριχτόφεν.

ΣΤΟ ΝΟΜΟ Χανίων ή Γερμανική επίθεση εκδηλώθηκε με δίωρο 
σφοδρό βομβαρδισμό κυρίως στήν περιοχή τού Αεροδρομίου τού Μά­
λεμε καί γενικώτερα στις βόρειες Ακτές τού, νομού, Από το Κολυμπαρι 
μέχρι τον Πλατανιά καί άνατολικώτερα μέχρι των Αγίων Αποστό­
λων. Εκατοντάδες βομβαρδιστικά σκόρπισαν τήν καταστροφή και τον 
θάνατο στις θέσεις τών Βρεττανικών και των Ελληνικών στρατευμα- 
των πού κατείχαν διάφορα σημεία τής περιοχής αύτής. Δυο ώρες 
συνέχεια τα στούκας σε Αλλεπάλληλα κύματα, Αδέιαζαν το τρομερο 
φορτίο των μέ θανάσιμη ευστοχία. Αμέσως, κατόπιν ή καί ταυτοχρό- 
νως ισάριθμα καταδιωκτικά έπέπεσαν στήν ίδια περιοχή καί κυριολε­
κτικά τήν γάζωσαν μέ τά πολυβόλα των.

Τήν ίδια ώρα δμως πού τά βομβαρδιστικά έξακολουθοΰσαν νά 
ξερνούν τις βόμβες καί τά καταδιωκτικά νά πολυβολοΰν, Αδιάκοπα, 
άρχισαν νά καταφθάνουν τά μεταγωγικά τής Γερμανικής Αεροπορίας 
τά «Γιούγκερς 52», τά όποια έφερναν τούς Αλεξιπτωτιστές. Καί ξάφνου 
δ θολός ουρανός γέ^πττε-άπό άσπρα, κόκκινα ωταί, πράσινα-άλεξίπτωτα 
πού κατέβαιναν Αργά πρός τήν γή. Οί πολεμιστές τού Γ _Ράίχ Ερχό­
ταν νά κατακτήσουν τήν Κρήτη. Οί πυκνές ομοβροντίες των πολυβό­
λων καί τών τουφεκιών μέ τις όποιες τούς ύποδέχθηκαν οί καθηλωμέ­
νοι Ακόμη Από τήν Γερμανική Αεροπορία υπερασπιστές τής Κρήτης, 
τούς έδειξαν Από τήν πρώτη στιγμή πώς δ Αγώνας θά ήταν σκληρός. 
Ό Αγώνας γιά τήν Κρήτη « τήν νίκη τών πλέον τολμηρών» όπως τον 
έχαρακτήρισε Αργότερα δ Στουντέντ, άρχιζε.

Στήν περιοχή αύτή οί Αλεξιπτωτιστές έπεσαν σέ διάφορα σημεία 
καί μέ Αρκετά ισχυρές δυνάμεις, ώστε νά μπορούν νά τά καταλάβουν 
σχεδόν Αμέσως καί νά τά κρατήσουν. "Ετσι έγκαταστάθηκσν μέ σχε­
τική ευκολία στό Κολυμπάρι, στήν Άγυιά, στούς 'Αγίους "Αποστό­
λους. Στό Μάλεμε δμως άπωθήθηκαν καί Αναγκάσθηκαν νά οχυρωθούν 
πρόχειρα δυτικά τού Αεροδρομίου, γιά νά τό καταλάβουν μέ νέα αν­
τεπίθεση σέ λίγες ώρες. Στον Γαλατά έξουδετερώθηκαν πριν πατη; 
σουν καλά - καλά τήν γή Από ενόπλους χωρικούς καί Από τήν έκει 
δύναμη τού 6ου Συντάγματος Κρητών.

ΑΛΛΕΣ ΔΥΝΑΜΕΙΣ Αλεξιπτωτιστών έπεσαν στήν _πε,ριο_χή τού 
Ακρωτηρίου μέ Αντικειμενικό σκοπό τήν έξουδετέρωση τής έκει Βρετ- 
τανικής Αντιαεροπορικής πυροβολαρχίας, καί έν, συνεχεία τήν υπερφα- 
λάγγιση τής Σούδας. Τό μεγαλείτερο μέρος τής δυνάμεως αυτης εκ­
μηδενίστηκε ύστερα Από Αγώνα μέ εθελοντές χωρικούς. Οσ^οι έμειναν 
κρύφτηκαν καί τήν μεθεπομένη κατόρθωσαν νά συνενωθούν με μια 
άλλη δύναμη 100 Ανδρών περίπου πού μέ ^ένα πλοιάριο Από τα λίγα 
πού είχαν διαφύγει τά πυρά τού Βρεττανικού στόλου είχαν αποβιβασθη
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είς τό Αύλάκι Ακρωτηρίου. Ένισχυμένοι έτσι οί Γερμανοί πέτυχαν να 
έξουδετερώσουν μια μικρή φρουρά άπό "Ελληνες ναύτες πού φύλαγαν 
στό μοναστήρι τής Αγίας Τριάδος τά έκεϊ μεταφερθέντα πυρομαχικά 
του Ελληνικού στόλου, καί να καταλάβουν τό μοναστήρι.

Τά παραπάνω διαδραματίσθηκαν μέχρι καί τής 23ης Μαΐου. Τό 
ίδιο βράδυ ένα Βρετανικό τμήμα ένισχυμένο με έθελοντές χωρικούς 
και ενα ή δύο έλαφρά άρματα μάχης κατόρθωσε νά άνακαταλάβη τό 
μοναστήρι καί νά αίχμαλωτίση τούς περισσότερους άπό τούς Γερμα­
νούς. Οί υπόλοιποι σκόρπισαν στά γύρω καί οσοι δέν σκοτώθηκαν χω­
ριστά ένας- Μνας άπό τούς χωρικούς, οί άλλοι παρέμειναν κρυμμένοι 
καί φανερώθηκαν δταν όλοκληρώθηκε ή κατάληψη τής περιοχής άπό 
τις Γερμανικές δυνάμεις. ’Έτσι τελείωσε δ άγώνας στό Άκρωτήρι.

Στό μεταξύ δράση μικρών τμημάτων αλεξιπτωτιστών είχε παρα- 
τηρηθή άκόμα καί γύρω άπό τήν πόλη τών Χανίων. Δέν ήταν πολλοί. 
Μέ τό νά δρουν δμως κεκαλυμμένα καί αιφνιδιαστικά, κατόρθωσαν νά 
συλλάβουν πολλούς αιχμαλώτους, κυρίως Βρεττανούς, τούς οποίους καί 
έτουφέκιζαν έπί τόπου. Οί ίδιοι πέτυχαν έπίσης νά γίνουν κύριοι μιας 
Βρεττανικής άντιαεροπορικής πυροβολαρχίας πού ήταν έγκατεστημένη 
έξω άπό τό νεκροταφείο τοΰ Αγίου Λουκα. "Υστερα άπό λιγόωρο, 
άλλά σφοδρό άγώνα πού άνέλαβαν οί βρεττανικές δυνάμεις μόλις 
συνήλθαν άπό τόν αιφνιδιασμό, οί άλεξιπτωτιστές αυτοί εξουδετερώ­
θηκαν καί οί περισσότεροι διασκορπίστηκαν στά γύρω χωριά δπου 
άντιμετώπισαν τά φονικά πυρά τών έξαγριωμένων χωρικών.

Ο ΦΡΑ’Υ'ΜΠΕΡΓΚ στήν έπίσημη έ'κθεσή του περιγράφει τά γεγονότα αυτά μέ 
τά έξης :

«’Από τής 16ης έπεριμέναμε μέ άρκετήν άνυπομονησίαν νά άρχίση ή έπίθεσις. Θα 
ευρισκόμενα έπί τέλους ένώπιον τού έ/θροΰ, καί έάν μάς έδίδετο ή εύκαιρία εϊμεθα βέ­
βαιοι δτι θά έκτυπούσαμε τήν Λουφτβάφέ καί θά τήν έκάναμε άχρηστη δι’ Αρκετόν καιρό.

Εϊχαμεν είδοποιηθή δτι ή έπίθεσις θά ήρχιξεν είς τάς 20. Είς τάς 19 είχαμε με­
ρικές Αμφιβολίες ή εϊδησις δμως έπεβεβαιώθη τό μεσονύκτιον τής 19ης. Εϊμεθα έτοιμοι. 
Είς τό στρατηγεϊον έκοιμώμεθα ντυμένοι Αρκετές νύκτες. "Ολα τά πολύπλοκα μηχανήματα 
τής νέας μάχης ήσαν δίπλα είς τό κρεββ ίτι μου καί ήμουν πλησίον τού παρατηρητηρίου μου.

Έσηκώθηκα πρό τής Ανατολής τοΰ ήλιου είς τάς 6. Σύμφωνα προς τό πρόγραμμα» 
ή μάχη τής Κρήτης άρχισε μέ τήν έμφάνισιν τής Λουφτβάφέ είς τάς 8 περίπου ή οποία 
μέ πλήρη δύναμιν β μβάρδιζε καί έπολυβόλει τάς περιοχάς Μάλεμε καί Χανίων, τήν 
πρώτη ιδίως μέ μεγάλην έπιμονή. Ατό τό Στρατηγεϊον έπάνω άπό τά Χανιά, έβλεπα 
τό πεδίον τής μάχης, χ ορίς τήν βοήθεια τηλεσκοπίου. 'Ο λόγος τοΰ βομβαρδισμοΰ καί 
πολυβολισμού και’ άρχάς ήτο ή καταστροφή τών άντιαεροπορικών πυροβόλων, καί ή πα- 
ρεμπόδισις χρησιμοτοιήσεως τών δρόμων μεταξύ Σούδας, Χανίων καί _ Μάλεμε. 'Ο βομ­
βαρδισμός έσυνεχίσθη μέ μεγάλην έπιμονήν, καί μετά τρία τέταρτα τής ώρας άνευ αι­
σθητού κατευνασμού τά Αεροπλάνα καί οί άλεξιπτωτισταί άρχισαν νά προσγειοΰνται, €Ο 
μεγάλος βομβαρδισμός έπροκαλούσε φόβον. ΕΙχεν άναγγελθή διά τών σειρήνων τών Χα­
νίων διά τελευταίαν φοράν. σΟ ουρανός ήτ > συνεχώς σκεπασμένος άπό Αεροπλάνα.

Έστεκόμην είς τά πλάγια τοΰ βουνού τοΰ Ακρωτηρίου μέ άλλα μέλη τοΰ έπιτε- 
λείου μου Εϊμεθα συνεπαρμένοι άπό τό μέγεθος τής έπιθέσεως, βλέποντας τόν βομβαρ­
δισμόν. Ξαφνικά άκούσα ιε ίσχυρότερον βόμβον, είς στιγμήν ησυχίας καί παρατηρώντας 
μέ τό τηλεσκόπιο, είδα άλλας έκατοντάδας Αεροπλάνων έρχομένων είς διαδοχικάς γραμ- 
μάς προς τήν διεύθυνσίν μας. ^ΙΙσαν τά μεγάλα μεταγωγικά Αεροπλάνα μέ τό Αναμενό­
μενον φορτίον. Κατ’ Αρχάς τά εϊδαμε νά γυρίζουν έπάνω άπό τό Μάλεμε καί κατόπιν 
δταν εύρίσκοντο μόνον μερικά πόδια έπάνω άπό τή γή ως διά μαγείας άσπρες κηλίδες 
άναμιγμένες μέ άλλα χρώματα, έφάνησαν ώς σύννεφον Αλεξιπτωτιστών οί όποιοι~ έπιπταν 
σιγά προς τήν γήν. Σχεδόν συγχρόνως, 50 Αεροπλάνα προσεγειώθησαν δυτικα τοΰ Μάλεμε 
είς τήν κοίτην τού ποταμού.

Οί Αλεξιπτωτισται προσεγειώθησαν έπί τού Αεροδρομίου καί προς^ Ανατολάς αυτού 
καθώς καί πλησίον τού Στρατηγέ ου, γύρω Από τάς Άγροτικας φυλακάς Αγιας και με­
ταξύ τού Γαλατά καί τοΰ 7ου Γενικού Νοσοκομείου που εύρίσκετο είς· την Ακτή δυτικώς 
τών Χανίων, καθώς καί πλησίον τού Πύργου. Τρία Αεροπλάνα προσεγειώθησαν νοτίως 
τής πόλεως τών Χανίων, καί άλλα τρία τέλος προσεγειώθησαν είς τήν Χερσόνησον τοΰ 
Ακρωτηρίου έπάνω Ατό τό Στρατηγεϊον. Καί άλλαι προσγειώσεις έγιναν είς διαφόρους 
θέσεις πλησίον τών Χανίων. Γενικά ήταν πολύ δύσκολο τήν ώρα αύτήν νά άντιληφθή 
κανείς ποιος ήταν ό στόχος τών Γερμανών.
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ΑΡΓΟΤΕΡΑ ΠΕΡΙΗΛΘΕΝ εις τα χέρια μας έ'να έγγραφον, το όποιον έδείκνυε 

ποιον ήτο το γερμανικόν σχέδιον έπιΦέσεως εναντίον τής Κρήνης. Τό έγγραφον περιείχε 
μεραρχιακας όδηγίας έπιχειρήοεων τής 18ης Μαίου προς ένα Σύνταγμα πού έπρόκειτο να 
επιτευ·γ^ κατά τής Κρήτης. Δίδει περιληπτικώς τον σκοπόν καί τό σχέδιον τής έπιΦέσεως 
κατα τής νήσου, πού έπρόκειτο να έκτελεσ^ή άπό 350 άεροπλάνα ύποστηριζόμενα άπό 8 
σάπνη κατ χδιωκτικών. Μία δύναμις γνωστή ώς «κεντρική όμάς» Ανέλαβε την κατάληψιν 
των Χανίων με τό πρώτο κύμα Αλεξιπτωτιστών, καί τό Αεροδρόμιον Ρεύύμνης μέ τό δεύ­
τερον. "Ενα άλλο σύνταγμα έλαβε την έντολήν να προσγείωσή εις τό Ρέύυμνον δκτώ ώ- 
ρας αργότερον, καί να καταλάβη την πόλιν καί τό Αεροδρόμιον, καί κατόπιν να έλ^η 
εις τα Χανιά μέ τα αίχμαλωτιζόμενα στρατιωτικά αύτοκίνητά μας. cH τρίτη δύναμις Όά 
έπαιρνε τό Μάλεμε συγχρόνως μέ τήν έπίΦεσιν έναντίον τών Χανίων, καί Φά ένώνετο 

λ αντρικήν όμάδα». Μιά τετάρτη έφεδρική δύναμις φά ήρχετο διά θαλάσσης, καί 
υα Απεβιβάζετο είς τήν περιοχήν τού Μάλεμε. 'Ολόκληρη ή πρώτη άλεξιπτωτική προσ- 
γείωσις είς την περιοχήν τών Χανίων ΌΑ έχρειάζετο μίαν ώρα. 'Ο πρώτος λόχος ύά προ- 
σεγε<ωνετο μέ Ανεμοπλάνα είς τό Άκρωτήρι διά νά καταστρέψη τά έκεϊ Αντιαεροπορικά 
πυροβόλα μας καί άλλες ώχυρωμένες δέσεις,, καί διά νά καταλάβη «τόν Βασιλικόν οίκον», 
και γενικα τάς ύψηλοτέρας Ζέσεις πού δέσποζαν τής περιοχής*. 'Ο δεύτερος λόχος Όά 
επροσγειούτο έπίσης διά Ανεμοπλάνων διά νά καταστρέψη δλα τά Αντιαεροπορικά πυρο­
βόλα νοτίως τών Χανίων, νά άχρηστέύση τόν Ασύρματον τηλέγραφον, νά καταλάβη 
την Απονηκην έφοδίων, καί εί δυνατόν νά ένωΰ ή μέ τόν πρώτον λόχον. Τό τρίτον 
ταγμα είχε διαταγάς νά πέση δι’ Αλεξιπτώτων μεταξύ τής όδού'.’Αλικιανού—Χανίων καί 
Λανιων—1 αλατα και νά άρχίση Αμέσως γενικήν έπίΌεσιν «κατά τού έχ^ρού τού στρατο- 
πεοευμενου δυτικώς τών Χανίων». Έπίσης, έπρόκειτο νά άποκλείσουν τήν Ανωτέρω όδόν

^«^^ίσθυχ όποιανδήποτε έπίΌεσιν έκ Χανίων. 'Ο Γαλατάς έπρόκειτο νά κατα- 
ληφνη και να Αποκλείσουν τήν παραλιακήν όδόν πρός δυσμάς.

κ?τάλπψι5 τ®ν Χανίων προέβλέπετο έάν ή Αντίστασις ήτο μικρά. Τό Ιον τάγμα 
είχε Οιαταγας να προσγείωσή είς τήν περιοχήν πλησίον τής δδοΰ Άλικιανοΰ—Χανίων 

Υ ™.τιΤ™λι“' ™ καταλάβη τήν έκεϊ Αποθήκην, και κατόπιν νά άποκρούση έπί- 
.Χανι“ ή Σούδαν, άφοΰ καταστρέψη τόν δρόμον μεταξύ των δύο αύτών 

σημείων. Επροκειτο να ενωσή με τήν δύναμιν τού Ακρωτηρίου καί προεβλέπετο έπίσε- 
σις κατα της Σουδας. Δυο Αλλα σώματα σά άπεστέλλοντο έ'να ώς έφεδρεία, καϊ τό άλλο 
οι εργασίας δρομων.
οι Η· -τβαγματική ιστορία της πρώτης ημέρας ήτο κάπως διαφορετική άπό δ,τι προ- 

ήβλεπε το έχσρικόν πρόγραμμα... >
-^^ τήν διάρκειαν τής ημέρας βομβαρδιστικά και καταδιωκτικά εύρίσκοντο είς 

συνεχή δρασιν πολυβολοΰντα καϊ πυροβολούντα άπό χαμηλόγ βψος. Αεροπλάνα ήσαν συ­
νεχώς είς δρασιν Ανωσεν των περιοχών οπού είχαν προσγείωσή οί άλεξιπτωτισταί — είς 

Λγιας’. ^τ0Υ Γαλατα και εις Μ <λεμε. "Οπου είχαν έπιτυχίας, έχρησιμο 
κ“τδιήγού"· _ώωτα διά νά Αποδείξουν τάς σέσεις και νά ειδοποιήσουν 

τ^ν “νανκωΥ των είς είδη και πυρομαχικά. "Αλλοι άλεξιπτωτισταί έ­
πεσαν είς ολας τα, άνωτερω περιοχας κατά τήν διάρκειαν τής ήμέρας.

/^nj1'’...^'0^™” Μάλεμε δ έχσρός είχε πρός στιγμήν έπιτυχίαν, καταλαμβά- 
νων τό βον πεδινόν Νοσοκομειον καϊ ένα Αντιαεροπορικόν πυροβόλον, άλλά αύτά άνε- 
άλί™^ πΛ^Γ ^^σεω;. Άγρια/μά/αι διεξ^γοντο δπου έπιπταν οί.

4 Αλλας σεσεις κατεχομενας ύπο του έχσοοΠ. Αί συγκοινωνίαι με- 
τής συν, πυυ^π^ Τ των. 8υ™(ι6ω\ ησαν πολύ κακαί λόγω τών βομβαρδισμών καί 
ΛΙ^ 'θ/’ μ ?".δου ά^οκοπης των τηλεφωνικών καί τηλεγραφικών συρμάτων ύπό τών 
Αλεξιπτωτιστών. Δια πολλήν ώραν εϊμεσα άπησχολημένοι μέ τήν μάχην καί τό βράδυ

ρΓνρί7''’(η κωϊ ^“^'■άσσηκε, ®ταν Χάβαμε νέα άπό τηλεγράφου διά τάς ένερ- 
γείας είς Ρέσυμνον καί Ηράκλειον, τα οποία δέν έπρόκειτο νά μείνουν άσικτα.

^ Ζ5 χτ.0 &*e°8e°mov του ,Μάλεμε ό 22ος λόχος είχεν ύποστή βαρείας 
Λτ™σίί s'vts ιμΐ“ν s0^ ^οηΛ, Εαχη'·'· Τα στρατεύματά μας έπ'ι τού Αεροδρομίου είχαν 
νικά Υ Ί λθΥτ-&Ί ^Λ800 άλεξιπτωτισταί, ένα σύνταγμα, μέ άποσέματα καϊ πυρομα-

L^^V π~τε$η„ εγαντ^ον των. ΕπιπροσΌέτως δύο τάγματα μέ Ανεμοπλάνα προσεγειώ- 
Ρ , υτικωςτου αεροδρομίου. Περίπου ισάριθμον δυνάμεις προσεγειώΌ ησαν είς τήν 

περιοχήν των Χανίων». * ν ι

„ ΕΤΣΙ ΕΙΧΑΝ τά πράγματα στην περιοχή του νομού Χανίων τις
μέρες °,πο,υ 01 Γερμανοί παρά τις ορισμένες τοπικές έπιτυχίες 

ων οεν είχαν ακόμη δυνηθή νά καταβάλλουν τήν αντίσταση του αντί­
παλου των. , Ο αγώνας ήταν ακόμη άμφίροπος καί άπό τής πλευράς τών 

ερμανων, δπως, τό ομολογούσαν οι ίδιοι αργότερα, ύπήρχε ό φόβος 
φ'οωι’ κ®π°ια αντεπίθεση του Φράυμπεργκ τούς άνατρέψη τελείως. Ό 
φορος αυτός κυρίως ύπήρξε κατά τήν τρίτη ήμέρα τής μάχης, όπότε 
σίασ ’ ν„κατο(_βάθιση άπό τόν Βρεττανικό στόλο ολόκληρης τής θαλα- 

«ς αποβατικής δυνάμεως τών Γερμανών, πού κατά τους παρατηρητές
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έπρόκειτο νά Αποτελέση και τήν R^^ θττήν 
^λΓ^ ,31^0X16.4 ^«Ι νά ,ροο,αθΑοη Λ «Ρ’

Χ’%^^ χ^^ 0°Vx«vS
^^ ζ^ ^Τ^Χ

γικών σημείων τής περιοχής κα Αυδοών περίπου έπεσαν στίς το- 
τιστών. ^τ“ ^^^ Μυσίρια καί 
ποθεσίες Περιβόλια, Πηγή, „ΑδΛ^3„^, Δυνάμεων καί των Ελληνικών 

ένισχυμένων άπδ ένόπλουςθχ ρ άςγ„^ ^ έξουδετερωση τους άλε- 
τυχε υστερσ άπό ^^α^λ -ιγ υ ιιέηπ Λέν άπουειναν παρά τρεις όμαδες ξιπτωτιστές στά χ^ άνδρών πού καταδιωκόμενες 
άλεζιπτωτιατων δυνάμεως περίπου χιλίωνανος» θ^^ ^^
Αναγκάσθηκαν να "^Tv^c Γεώργιος ΟΙ Γερμανοί στδ Ρέθυμνο δέν μά Σταυρωμένος και Αγιος Γεωρ^^ σκ0π0ύς τ
μπόρεσαν νά πετυχουν κανένα « , τώ όποΐο Εστρεψαν τήν 
Τό βοηθητικό Αεροδρόμιο της άλλθυ οΙ άπώλειες 
“v^y^

ΚΑΤΑΠΟΛΕΜΗΣΗ των Αλεξιπτωτιστών στην περιοχή του 
νομού Ρεθύμνης μαζΰ μέ_τΐς έπέδειξαν 

καί τΐο δυάδες των ένοπλων χερικών μεγάλη y 
καί οΐ άνδρες των τριών λόχων τής κα?ή^αύτοθυ°σία τών άνδρών αύτών 
είχαν μεταφερθη έκε;· θ χαρακτηριστικότερες έκδη- 
άποτελουν μια άπδ τίς λαμπρότερες χ Ρ . έ χωροφύλακες 
λώσεις τής μάχης της Κρητης. Και δεν ^οι οι νεο χ μ * θ^ 
πού προσέφεραν τό αίμα των καί την ζωή των ακόμη για ι

Χ^οχή τοΟ νομοί Ρεθύμνης ύπερΑον.ζάν Α «η ™^ΡΧί« 

Αύστραλώνδυνάμεως 2.000 άνδρών, δύο τάγματα δυ-

5 fe»« ^FF “6σή™u ^ 

φέρει τά έπόμενα για τις πρώτες μερες της μάχης.

« Περί τήν 2.45 μ.μ. τής Ιδίας ^ 2θ'ά°ρχίσο“ν ν^ρίπτουν τούς 
Ρεφύμνης καί τών περίχωρων βομβαρδίζοντα Ϊνα £ Πεοιβόλια—Μυσίρια—Πλατανε- 
Αλεξιπτωτιστής είς τήν Ανατολικήν παρυφήν της αιφνιδιασμόν, Αδικαιολόγητον, ώς κα- S’»·®,-" « "- - ^τ^.«« — * 
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έχ της Ανικανότατος και υλικής Αδυναμίας τών έν τή πόλει έδρευόνπων τμημάτων νά 
βυνταχθώσιν και μέ τά γλίσχρα έστω μέσα Ατινα διέθεταν ν’ Αντιταχθώσιν.

Είς τδ Φρουραρχείου και τό έμπεδον μετέβην μετά τον ύπολοχαγού Κωτζαλή κατά 
την διάρκειαν του βομβαρδισμού πρός συγκρότησιν τμήματος Ικανού πρός μάχην. Είναι 
λυπηρόν νά έκθεση κανείς την κατάστασιν πού Αντικρύσαμεν. Πολίται συγκεντρωμένοι 
έκεϊ έξήτουν ήγήτορας καί δπλα.

Προ τής καταστάσεως αύτής διέταξα άναλαμβάνων κάσαν εύθύνην, διά τούς προ­
βάλλοντας αιτιάσεις υπευθυνότητας, το σπάσιμο τής Αποθήκης τής Αγρονομικής υπηρεσίας 
καί Αλλων Αποθηκών δπλισμοϋ. Διένειμα τα Αλίγα δπλα παντοειδούς συστήματος, ατινα 
εύρίσκοντο έκεϊ, είς τούς προθύμους πολίτας καί είτα μετέβην εΙς τό Σχολεϊον Χωροφυ­
λακής ούτινος τον διοικητήν, τούς Αξιωματικούς καί Ανδρας ευρον Απαντάς έντος χαρα­
κωμάτων. Μετά σύντομον όμιλίαν πρός παρόντρυνσιν συμμετοχής των είς τόν Αγώνα, Ο­
μολογώ μέ συγκίνησιν πρός τιμήν των, ΰτι εύρον πάντας Από του διοικητου μέχρι και 
τού τελευταίου μαθητου, ένθουσιώδεις και προθύμους να μετάσχουν, καίτοι μοί έδηλωθη 
παρά τού διοικητού καί των λοιπών βαθμοφόρων δτι ό βαθμός έκπαιδεύσεως των καί η 
Ικανότης των δέν ήτο οίος θά έπρεπεν. Έστηρίξαμεν είς αύτούς καί τους έθελοντας τάς 
έλπίδας μιας επιτυχούς Αντιστάσεως καί έτέθημεν έπΙ κεφαλής των μέ συμπαραστάτην 
καί βοηθόν τόν διοικητήν τού Σχολείου Χωροφυλακής- Ιακ. Χανιωτην καί τινάς Αξιω­
ματικούς δι’ έκαστον των όποίων ποιούμαι μνείαν έν καιρφ.

Τήν έπομένην συνεχίσθη ό Αγών, άπωθήθησαν οί Γερμανοί των θέσεών των, και 
ό Αγών δι’ δλης τής ήμέρας διεξήγετο εντός τού χωρίου Περιβόλια καί τά πέριξ υψώ­
ματα, άνισος καί τραχύς. Νέοι αιχμάλωτοι περιήλθον είς χείρας μας καί άφθονον υλικόν 
είς ταχυβόλα και τυφέκια, νεκροί πολλοί. Οί άνδρες μας στερούνται των πάντων τροφής, 
πυρομαχικών, ύδατος καί συντηρούν τόν Αγώνα έκ λαφύρων δεικνυοντες καρτερικότητα 
καί Αντοχήν Αξιοθαύμαστον. Τούς ένθουσίαζεν τό Αποτελεσματικόν των πύρ, διότι, έκτος 
των πολυαρίθμων νεκρών τού έχθροΰ, βλέπουν νά πίπτουν κατά τάς δύο αύτας ημέρας b 
έχθρικά Αεροπλάνα, μόνον Από τΑ πυρά των τυφεκίων των».

ΠΟΛΥ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ είναι έπίσης τά δσα γράφει γιά την κατάσταση μέσα 
στήν πόλη ό διοικητής Χωροφυλακής Ρεθύμνης μοίραρχος Γ. Χαλκιαδάκης : « Η κατα- 
στασις γράφει, έντός τής πόλεως Απέβαινεν καθ’ έκάστην χειροτέρα. Ο πληθυσμός μη 
διαθέτων Ασφαλή καταφύγια είχεν έγκαταλείψει ταύτην καί κατέφυγε, είς τα κατ ευτυχή 
σύμπτωσιν εύρισκόμενα πέριξ αύτής σπήλαια. At δημόσιαι υπηρεσίαι και η παθητική ε 
ράμυνα είχαν παραλύσει Από τής πρώτης ήμέρας. Τήν καταστολήν της διαρπαγης την 
όποίαν εϊχαμεν έπιτύχει διΑ των έφαρμοσθέντων μέτρων ήκολούθησεν άλλο έντονον κακόν, 
αΙ πυρκαΐαί αϊτινες έξηπλοΰντο Ανά τάς συνοικίας κατά τρόπον Απειλούντο την τελείαν 
καταστροφήν αύτής. Μή ύπαρχόντ^ν μέσων ένεργοΰ Αεραμύνης, έκτος δυο πολυβόλων τα 
όποια έξηναγκάσθησαν νά αιγήσ-ον τήν τρίτην ημέρα, τ’ Αεροπλάνα κατηρχοντο μέχρι 
τής στέγης των οικιών καί ένέσπειραν τόν θάνατον καί τήν καταστροφήν πανταχου... 
Ό έπισιτισμός τού πληθυσμού άπετέλεσε μίαν των προσωπικών μου φροντίδων. Αία πρρ- 
σωπικής έπεμβάσεως είς Άργυρούπολιν, Ρούστικα καί Επισκοπήν, έπεστρατευΟησαν τα οι­
κεία Αρτοποιεία διά τήν παρασκευήν άρτου, έπετάχΟ^σαν δε τά αυτοκίνητα τής περνφε- 
ρείας διά τήν μεταφοράν Αλεύρων έντεΰ-Οεν. Διά τού τρόπου αυτού άνεκουφίσυησαν οι 
δίκην τρωγλοδυτών παραμένοντες είς τά σπήλαια πολίται ».

ΜΕ ΕΞΑΙΡΕΤΙΚΗ σφοδρότητα και μέ έναλλασσόμενες φάσεις διε- 
ξήχθήκε ό Αγώνας στον νομό Ηρακλείου. Καί στήν περιοχή αύτή ή 
Γερμανική έπίθεση έκδηλώθηκε κατά τό άπόγεμμα τής 20ης Μαίου. 
Μέχρι τότε οί υπερασπιστές του Ηρακλείου, δπως καί του Ρέθυμνου, 
αγνοούσαν τελείως δτι είχεν ένεργηθή έπίθεση στον νομό Χανίων και 
δτι διεξήγοντο σφοδρές μάχες. "Υστερα από σφοδρό βομβαρδισμο και 
πολυβολισμό των στρατιωτικών στόχων Αλεξιπτωτιστές δυνάμεως τεσ­
σάρων ταγμάτων προσγειώθηκαν στις θέσεις, Σταυρωμένος, Θέρισσο, 
Γιόφυρο, Ατσαλένιο, Γάζι, Μασταμπά, Καμίνια, "Αη-Γιάννης, Πατελες 
Χρυσοπηγή, Πόρος, καί γύρω Από τήν περιοχή τοΰ Αεροδρομίου Ρου- 
σών. Αρχηγός των Γερμανικών δυνάμεων ήταν ο συνταγματάρχης 
Μπρόγιερ.

Οί δυνάμεις των Αλεξιπτωτιστών στά περισσότερα σημεία έπε­
σαν πάνω στή συνεχή γραμμή άμύνης πού κρατούσαν σέ μια μεγάλη 
έκταση γύρω Από τήν πόλη τά Βρεττανικά καί τά Ελληνικά στρατεύ­
ματα και τήν όποια προφανώς ή διοίκηση τών Γερμανικών δυνάμεων 
δέν είχε έπισημάνει. Μοιραίο γιά τούς άλεξιπτωτιστές έπακόλουθο 
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ήταν νά διασπαστή υστέρα άπό όλοήμερο σκληρό αγώνα, ή συνοχή τους 
καί νά άπειληθή μέ έξόντωση ολόκληρη σχεδόν η δύναμη των. Ο ι απ 
λειές των τήν πρώτη ήμερα υπολογίζονται σε 3.000 περιπου, δηλαδη στα 
314 τής άποβατικής δυνάμεως.

Νέες ρίψεις αλεξιπτωτιστών τήν έπομένη ύπεβοήθησαν ^ν ανα­
σύνταξη των πιεζομένων άπό τις Βρεττανικες και Ελληνικες δυναμεις, 
Γερμανών οί όποιοι καί έβελτίωσαν τις θεσεις των. Παραλληλως το 
Γερμανικό αρχηγείο έρριξε καί άλλες δυναμεις αλεξιπτωτιστών την 
φορά δμως αυτή στις παρυφές τής πόλεως Ηρακλείου οι Οποιοι και 
κατώρθωσαν νά γίνουν κύριοι όρισμένων τμημάτων της με σκοπ 
όλοκληοώσουν τήν κατάληψή της. 'Η κατάσταση στον^τομεα αυτόν στά­
θηκε κοίσιυη γιά πολλές ώρες. Μόνο κατά τό βράδυ της Τρίτης αρχισε 
κάπωςΡνά διευκρινίζεται δταν δυνάμεις Ελλήνων στρατιωτών και ενο- 
πλων^ολιτών έξαπέλυσαν μεγάλη αντεπίθεση. Επηκολουθησαν σκλη­
ρές όδομαχίες μέ άποτέλεσμα νά διασπαστουν οι Γερμανικές δυναμεις 
σές« νησίδες» πού βάλλονταν άπό παντού και απο τις όποιες οι αλε 
ξιπτωτιστές άμύνονταν μέ πείσμα. Ό άγωνας συνεχίστηκε απο σπη 
σέ σπήτι δλη τήν νύχτα καί τήν άλλη μέρα με φανερη καμψη του ηθι- 
κοΰ τών άλεξιπτωτιστών πολλοί άπό τούς όποιους αρχισαν να παρα­
δίνονται. Οί λοιποί έφονεύθησαν μέχρις ένος.

ΠΕΡΙΟΧΗ τού Νοαού 'Ηρακλείου καλύπτεται άπό δυο βρεττανικες ταξιαρχίες

κητή τον συνταγματάρχη Παπα·βανασόπουλο. ....
Ό Λιναοδάκης στήν έκθεσή του πού έδωσε γιά δημοσίευση γράφει τα επόμενα για 
Ο Λιναροακης στην ι έίΌκοχοί,^ηαε μέχρι τής έπελευσεως του σκοτους,

που έπεσαν είς τό άεροδρόμιον ζοτίαν ^Ζαδυνάς βρας^Έστίαι άντιστάσεως

;ΓονΓο“έ^^^ τής δυτικής παρυφής τής πόλεως είσοδοι ». .

ΣΤΙΣ ΜΑΧΕΣ πού διεξήχθηκαν στην περιοχή 'Ηρακλείου χαρα­
κτηριστική είναι έπίσης, ή συμμετοχή των ένοπλων πολιτών που υπο­
βοήθησαν κατά πολύ τά Βρεττανοελληνικα στρατεύματα και τις δυνα 
μεις τής χωροφυλακής στήν καταπολέμηση του εχθρου. Οι ένοπλοι α_ 
νήκουν κυρίως σέ δυο μεγάλες όμάδες. Του Έμμαν. Παντουβα που δρα 
στήν περιοχή Ατσαλένιο - Μεσαμπελιες - Αη Γιαννης - Πατελες και του 
Άντ. Γρηγοράκη ή Σατανά πού δρα στήν περιοχη Μασταμπα - Θερισσο 
Γιόφυρο. Οί δυο αυτές όμάδες προσφέρουν σημαντικες_ υπηρεσίες και 
έπιφέρουν μεγάλη φθορά στούς Γερμανούς Εξαιρετική επίσης είναι η 
συμβολή του ταγματάρχη Εόαγ. Χαιρέτη ο οποίος επικεφαλής ένοπλων 
πολιτών έδρασε υπό τις διαταγές τής Ελληνικής στρατιωτικής διοικη 
σεως. Στούς ήρωες τής μάχης στήν περιοχη Ηράκλειου πρέπει να προ- 
στεθουν ό Ταγματάρχης Μιχ. Τζουλάκης που επεσε την δευτερη μερα 
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τοΰ άγώνος, δ Αρχιμανδρίτης τής Μητροπόλεως 'Ηρακλείου Φώτιος 
Θεοδοσάκης πού έπολέμησε ήρωϊκά καί δ όποιος έξετελέσθη ύπό τών 
Γερμανών μετά την κατάληψι τής Κρήτης στό Σκαλάνι, καί ό Ταγμα­
τάρχης Τσαγκαράκης φρούραρχος Ηρακλείου.

Η ΕΚ&ΕΣΙΣ ΤΟΥ ΣΤΡΑΤΗΓΟΥ Φράϋμπεργκ γιά τόν Αγώνα στίς περιοχές αύτές
Αναφέρει τά έπόμενα :

Εις τό Ρέ-δυμνον έγιναν σπασμωδικαί βομβαρδιστικαί έπιχειρήσεις, άλλα μόνον είς , 
τάς 4 τό Απόγευμα έπεσαν Αλεξιπτωτισταί.

’Έπεσαν γύρω άπό τό άεροδρόμιον και πρό πάντων είς τα νοτιοανατολικά υψώ­
ματα. ΟΙ περισσότεροι άλεξιπτωτισταί έξεκαδαρίσ-δησαν, έ .τός μερικών είς όχυράν ύέσιν 
προς τα υψώματα δπου ό έχ-δρός κατέλαβε τα πεδινά πυροβόλα μας. Ήχμαλωτίσδησαν 
επίσης δύο τάνκς.

'Η φρουρά είς τό 'Ηράκλειον έπολυβολή-δη είς τις 4. Μετά σπασμωδικάς έπιδέσεις 
κατά τήν διάρκειαν τής ήμέρτς, 200 μεταφορικά άεροπλάνα ένεφανίσ-δησαν είς δύο σχη­
ματισμούς νοτίως καί νοτιοδυτικός καί 4 τάγματα Αλεξιπτωτιστών έρρίφ-δησ ν δυτικώς 
καί νοτίως τής πόλεως καί πέριξ τοΰ Αεροδρομίου αύτής. "Ολοι οί άλεξιπτωτισταί εξεκα- 
•ΌαρίσΌησαν, πλήν μερικών Ακροβολιστών οί όποιοι συνέχισαν τήν μάχην κατά την διάρ­
κειαν τής νυκτός. Αφού έλαβα τάς τελευταίας άναφοράς έτηλεγρά ησα είς τον Αρχι­
στράτηγον τά μεσάνυκτα :

«'Η σημερινή ήμέρα υπήρξε δύσκολη. Έπιέσ-δημεν πολύ. Μέχρι στιγμής μου φαί­
νεται έκρατήσαμεν τά άεροδρόμια Μάλεμε, 'Ηρακλείου καί Ρε-δύμνου, καύώς καί τούς δύο 
λιμένας. Κρατοΰμεν δμως με μικρό περι-δώριον καί 0ά ήτο λάθος νά δώσωμεν αίσιόδο- 
ξην εικόνα. Μεγάλες μάχες διεξήχδησαν, καί έφονεύσαμε μέναν Αρι-δμόν Γερμανών. 'Η 
συγκοινωνία πολύ δύσκολη. Αεροπορικά! έπι-δέσεις κατά τών στρατευμάτων σοβαραί. "Ολοι 
άντιλαμβανόμε-δα τον σπουδαίον σκοπόν πού άποβλέπει άγών κα! πολεμοΰμεν ».

Τήν πρωίαν τής 21ης, δευτέραν ημέραν τής μάχης, έλάβαμε δύο σήματα άπό τό 
στρατηγείον κα! Αρχιστράτηγον.

« Άπό στρατηγείον προς στρατηγόν Φράϋμπεργκ : Σάς σκεπτόμε-δα έσάς κα! γενναία 
στρατεύματα κατά τήν Ιστορικήν ταύτην μάχην που διεξάγετε. Είδε πλήρης νίκη νά 
στέψη τήν προσπά-δειάν σας ».

« Άπό Αρχιστράτηγον διά στρατηγόν Φράϋμπεργκ: Συγχαρητήρια. Προσπαθήσατε. 
Βέβαιος διά τελικά Αποτελέσματα ».

Για τήν έπομένη, δ Βρεττανός στρατηγός σημειώνει έπίσης τά Ακόλουθα στήν 
έκθεσή του: Είς το Ρέδυμνον ή 21 Μαΐου ήτο πολύ επιτυχής ήμέρα. Τό ύψωμα νοτιο- 
ανατολικώς τοΰ άεροδρομίου έπανεκατελήφδη δι* Αντεπιδέσεως τών Ζύστραλών ύπό τον 
συνταγματάρχην Κάμπελλ καί έπανακαταλάβαμε τά πεδινά πυροβόλα μα; και τά τάνκς. 
"Ολη ή περιοχή τοΰ άεροδρομίου έξεκαδαρίσδη και οί μόνοι άπομείναντες άλεξιπτωτισταί 
ήσαν δμάδες άνατολικώς καί δυτικώς τοΰ άεροδρομίου. Τά σώματα ταΰτα διέκοψαν τάς 
συγκοινωνίας μεταξύ Ρε-δύμνου—'Ηρακλείου καί Ρε-δύμνου — Χανίων. Αργότερα όταν αί 
-δέσεις των άνεκαλύφ-δησαν άπό τά Γερμανικά Αεροπλάνα Ανεφοδιάσδησαν Αεροπορικώς 
κατά τήν διάρκειαν τής ημέρας. Αί μικραί αύταί φρουρά! πού έφαίνοντο δτι εύρίσκοντο 
είς δ σκολον δέσιν είς τήν όρχήν Απεδείχδησαν Αργότερα έμπόδιον καί τέλος έπαιξαν 
σπουδαίον ρόλον είς τήν τύχην τής φρουράς τής Ρε-δύμνης. Κατά τήν άντεπί-δεσιν αύτήν 
τών Αύστραλών μάς άνεφέ δη δτι αί 'Ελληνικαί καί Κρητ.καί δυνάμεις συνεπολέμησαν 
-δαυμάσια. Είς τό 'Ηράκλειον δ έχ-δρός έφάνη ένισχύων τάς -δέσεις τών άπομενόντων 
στρατευμάτων του ως καί είς τό Ρέδυμνον >.

ΤΟ ΑΠΟΓΕΜΑ τής 22ας Μαΐου συνοψίζοντας δλα τά συμβάντα 
ό Φράϋμπεργκ στέλνει τά έξης προς τόν Ούέϊβελ:

«Είς τό Ηράκλειον φαίνεται δτι ό εχθρός είσεχώρησεν έντός τής 
πόλεως άλλά καθόσον ήμπορώ νά εξακριβώσω τό άεροδρόμιον αντέχει. 
Είς τό Ρέθυμνον ό εχθρός δεν δύναται νά χρησιμοποιήσει τόν χώρον 
προσγειώσεως. 'Η φρουρά μας έπιτίθεται άπό Άνατολάς. Επιτυχής 
άντεπίθεσις σήμερον τήν πρωίαν. Είς τήν Σούδαν κατέχομεν άμυντικήν 
περίμετρον καί κατέχομεν πλήρως άλλας βάσεις όργανώσεως. Είς τό 
Μάλεμε ή θέσις μας περισσότερον επισφαλής. Ό έχθρός ίκαμεν προ­
σπάθειαν νά μάς έξουδετερώση καί φέρνω βοήθειαν άπό τήν Γεωργι- 
ούπολιν. Τό τάγμα ύπεχώρησεν άπό τάς άμυντικάς γραμμάς μας εις 
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θέσιν πλησίον τοΰ Αεροδρομίου κατά την νύκτα τής 20ης πρός την 
21ην λόγω σοβαροΰ βομβαρδισμού καί μεγάλης άπωλείας άνδρων κατα 
τήν διάρκειαν τής πρωίας. Κυριαρχούμε τού άεροδρομίου μέ δόμους 
χαρακωμάτων καί πυροβολικόν. Ό έχθρός δμως , έρριψεν περίπου 500 
άλεξιπτωτιστάς Ακριβώς δυτικώς άεροδρομίου εις τας 9. Επίσης ερ- 
ριψε έτερον σώμα πλησίον έχθρικών συγκεντρώσεων είς φύλακας και 
έπΐ τής δδού 5 μίλλια νοτιοδυτικώς των Χανίων. Είς τάς 4 μ.μ. 500 ά- 
λεξιπτωτισταί έπεσαν όπισθεν τής Αμύνης του άεροδρομίου και τα 
πυροβόλα μας έτέθησαν έκτός μάχης δι’ άεροπορικης έπιθεσεως. Εις 
τάς 5 μ.μ., 30 άεροπλάνα προσεγειώθησαν εις τό Αεροδρομιον και 
άλλα είς τήν άκτήν. Ελπίζω νά ένισχύσω άπόψε τό Μάλεμε Αλλα ή 
θέσις μας είναι Αμφίβολος καί αισθάνομαι έπισφαλής. "Ολοι εδω είναι 
Αποφασισμένοι νά πολεμήσουν μέ σθένος. Κάνετε δ,τι δυνατόν να κα­
ταστρέψετε τήν έπιφάνειαν τού άεροδρομίου ».

ΑΛΛΑ ΣΤΟ σημείο αυτό πολύ χαρακτηριστικά κα'ι έκτάκτως Α- 
ποκαλυπτικά είναι τά δσα γράφει ό Γερμανός στρατηγός Στουντεντ 
πού διηύθυνε τις έπιχειρήσεις γιά τήν κατάληψη τής Κρήτης. Ο Γερ- 
μανός στρατηγός ρίχνει φως σε πολλοί ως τώρα σκοτεινοί σημεία και 
έξηγεΐ τήν τακτική πού ακολούθησε κατά τις πρώτες μέρες των επι- 
χειρήσεων, οί όποιες τελικώς κατέληξαν στήν άποχώρηση των Βρετ- 
τανών.

«’Απεφάσισα γράφει τήν άπ’ εύθείας έπίθεσιν κατά των Αεροδρο- 
μίων τοΰ Μάλεμε κα'ι τοΰ Ηρακλείου δι’ ισχυρών δυνάμεων άλεξιπτω- 
τιστών. "Αλλο σύνταγμα άλεξιπτωτιστών προωρίζετο δια τα Χανια, 
διά νά συγκρατή*ση έκεΐ τάς κυρίας δυνάμεις τού έχθροΰ καί να επι- 
τρέψη τήν ταχυτέραν κατάληψιν τού λιμένος τής Σούδας, όπου θα 
προσήγγιζαν άμέσως κατόπιν πλοία μέ τάνκς, βαρεα αντιαεροπορικα 
πυροβόλα καί άλλο πολεμικόν ύλικόν.

Τό άσθενέστερον σχετικώς άγημα θά Ανελάμβανε τήν,κατάληψιν 
τής πόλεως κα'ι τοΰ άεροδρομίου τοΰ Ρεθύμνου, τήν δλοκληρωσιν τής 
συνδέσεως τού Ηρακλείου μετά τού δυτικού μέρους τής νησου, και 
τήν άποκοπήν τής παραλιακής δδού διά τόν έχθρόν.

Μετά τήν κατάληψιν τών άεροδρομίων θά προσεγειώνοντο έκεΐ 
μία μεραρχία άλπινιστών καί άλλαι δυνάμεις.

Κατά τούς υπολογισμούς μου, ό λιμήν τής Σούδας θά είχε κατα- 
ληφθή τήν τετάρτην ήμέραν τής έπιθέσεως, καί τήν έπομενην θα ήου- 
ναντο νά προσεγγίσουν έκεΐ τά πρώτα πλοία. , „

Ό σκοπός μου ήτο νά έντοπίσω τό κέντρον βαρυτητος της όλης 
έπιθέσεως εις τό δυτικόν μέρος τής νήσου, έφαρμόζων μίαν εντελως 
νέαν τακτικήν. Είχα σκεφθή άρχικώς νά χρησιμοποιησω τεχνητήν δμί- 
χλην διά τήν άχρήστευσιν τών δχυρώσεων των έχθρικών αεροορομιων. 
Αλλά κατόπιν μετενόησα, φοβούμενος μήπως ή ίδια ομίχλη κάμη να 
παραπλανηθούν οί άλεξιπτωτισταί. Καί δμως, _δπως άπεδειχθη είς την 
πραξιν, δ άνεμος καί αί λοιπαί καιρικαί συνθήκαι ήσαν ευνοικωταται 
διά τήν χρησιμοποίησιν αύτού τοΰ « δπλου ». Ή νυκτερινη δρασις ήτο 
άδύνατος. “Ωρισα λοιπόν τήν έναρξιν της έπιθέσεως εις τας 7.15.

Συνηντήσαμεν, δμως δυσκολίας, ευθύς έξ άρχης.
Είς τήν σύσκεψιν μετά τού Χίτλερ είχα ύπολογισει δτι θα εχρει 

αζόμεθα δέκα ήμέρας διά τήν κατάληψιν τής Κρήτης. Το σχεδιον μου 
ήτο νά γίνη μόνον άπό άέρος, μέ ένίσχυσιν άπό θαλασσης εις βαρύ 
μόνον ύλικόν.



Στα υψώματα του Γαλατά δόθηκαν σκληρές μάχες πού έκριναν τήν τύχη τών 
Χανιών καί τής Σούδας. Στην εικόνα οι Γερμανικές δυνάμεις μετά τήν νίκη 

των στον Γαλατά προελαύνουν πρός τήν οδό Γαλατά — Χανιών.

Ό Χίτλερ δμως έπενέβη — διά πρώτην καί μοναδικήν φοράν — καί 
άπήτησεν έπίθεσιν άπό θαλάσσης δι’ έλαφρών μαχητικών σχηματισμών-

Ό στρατηγός φόν Ριχτόφεν έδήλωσεν δτι τά βομβαρδιστικά καί 
τά καταδιωκτικά αεροπλάνα πού διέθετε, δέν θά έπήρκουν διά τήν ά- 
παιτουμένην άεροπορικήν ύποστήριξιν εις τέσσαρα σημεία συγχρόνως. 
Εύρεσην λοιπόν εις τήν ανάγκην κατατμήσεως τής έπιθέσεως: Τό πρωί 
θά ένηργείτο εις τό δυτικόν μέρος τής νήσου καί τό απόγευμα είς τό 
ανατολικόν.

"Ωρισα τήν έπίθεσιν κατά του Ηρακλείου καί του Ρεθύμνου είς 
τάς 3.15' τό άπόγευμα.

Κατά τήν τελικήν σύσκεψιν είς τό άθηναϊκόν ξενοδοχεΐον τής 
« Μεγ. Βρεταννίας », άπεφασίσθη νά άρχίση ή έπίθεσις τήν 20ήν Μαΐου. 
”Ημην βέβαιος δτι τά άεροδρόμια θά κατελαμβάνοντο αυθημερόν καί 
δτι τήν έπομένην θά ήτο δυνατόν νά προσγειωθούν έκεΐ οι πρώτοι 
άλπινισταί.

4
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ΕΝΩΡΙΣ ΤΟ ποιοι τής 21ης Μαΐου ήρχισε τό πρώτον μέρος τής έπιχειρήσεως. Όκτώ 

σμήνη βομβαρδιστικών Αεροπλάνων έπετέδησαν κατά των καθορισμένων δεσεων, 
τοΰ Μάλεμε καί τών Χανιών, μέ τοιαύτην σφοδροτητα, ώστε μια νεοζηλανδικη εκόεαι,ς 
παρομοίαζε την Επίδεσαν αΰτήν μέ σεισμόν.

Εις τάς 7.15" προσεγειώάησαν τά πρώτα άεραγήματα Από Ανεμόπτερα, καλυπτόμενα 
ύπό καταδιωκτικών αεροπλάνων. ΟΙ Ανδρες των Ανήκαν είς το Εμπειροπόλεμον τάγμα Κοχ.

Ή Αποστολή των ήτο να Εξουδετερώσουν τάς Εχθρικός αντιαεροπορικας πυροβολαρ_ 
χίας πλησίον των χίνίων καί τοΰ Μάλεμε καί νά καταλάβουν τό ύψωμα 107, δεσποζον του 
άεροδρομίον τοΰ Μάλεμε. , ,

'Η ΕπίΟεσις καϊά τών πυροβολαρχιών, τών πλησίον τού χωρίου Μουρνιες, εσημειω- 
σεν Απόλυτον επιτυχίαν, μολονότι μερικά ανεμόπτερα δεν Εφτασαν εΙς τον προορισμον των. 
"Ενα Εξ αυτών, μάλιστα, προσεγειώΟη είς μίαν άποκεντρον πλατείαν των Χανιών.

'Η πυροβολαρχία έκυριεύδη αιφνιδιαστικός. "Οταν, δμως, διεπιστώδη δτι τό κύριον 
σώμα τών άλεξιπτωτισσών δέν είχε φτάσει Ακόμη, οί Γερμανοί άφησαν Ελευθέρους τους 
Χοαλώτους των, κατέστρεψαν τά πυροβόλα καί έπεχείρησαν μίαν νυκτερινην πορειαν 
“ρός τήν δύσιν. Κατώρθωσαν νά διέλΟουν Ανενόχλητοι διά μέσου των βρεττανικων γραμ- 
μών χάρις είς τά Αγγλικά, πού ώμίλει μέ τελείαν προφοράν ό υπολοχαγος Γκενζ.

Άκολονδουντα τήν Εμπροσθοφυλακήν, τά δυο ένισχυμένα συντάγματα Αλεξιπτωτι­
στών έβάδΐσαν συγχρόνως κατά τοΰ Μάλεμε καί τών Χανίων. "Οπως πάντοτε, ^λουδη- 
σαν τήν πρωσσικήν στρατιωτικήν, τακτικήν : Οί διοικηταί των μονάδων έβάδιζαν έπικεφα 
λής διά νά δίδουν τό παράδειγμα είς τούς Ανδρος των. Συνταγματάρχαι, ταγματαρχαι, λο 
χαγίίϊ νεώτεροι Αξιωματικοί καί άλεξιπτωτισταΙ πρώτης ταξεως ησαν οί οδηγοί του πλη- 
Όους τών νέων Αλεξιπτωτιστών. ,

Ή πρώτη μου έντύπωσις είς τάς Αθήνας ήτο δτι ή έπιχείρησις ειχεν Αρχίσει ευ­
νοϊκά. Νεώτερα?, δμως άναφοραΙ Εκ Χανίων καί Μάλεμε ησαν Αντιφατικοί και οχι τοσον 
Ικανοποιητικοί. ■

Ό Αντισυνταγματάρχης Σνοβάτζκυ, καθώς έπετοΰσε με το άεροπλάνον του χαμηλό 
είς τήν περιοχήν τού Μάλεμε, είδε Επί τοΰ Εδάφους μεγάλους Αγκυλωτούς σταυρους και 
ποοσενειώ0°η Αδίστακτα. Πρίν, δμως. Ακόμη σταματήση τελείως, το άεροπλάνον του έδεχόη 
τά ύμαδικά πυρά βρεταννικών δυνάμεων καί ύπέστη σημαντικός βλαβας. Εν τουτοις Επέ­
τυχε καί πάλιν νά άπογειωθή. Τό Επεισόδιον αυτό άπεδείκνυεν δτι τό 
Μάλεμε δέν εύρίσκετο άκόμη είς χεΐρας μας.

άεροδρόμιον τοΰ

ήρχισε τό ά- 
άπό τά άερο-

ΤΟ ΔΕΥΤΕΡΟΝ μέρος της «Έπιχειρήσεως Κρήτη» 
πόγευμα, είς τάς 3.15'. 'Η πυκνή σκόνη που άνυψωνετο , _ 
δρόμια τών Αθηνών, έδυσχέραινε καί καθυστερεί σημαντικα την προσ- 
νείωσιν τών άεροπλάνων πού έπέστρεφαν απο τας πρωινας έξοδους 
των. Συνεπώς, τά άεραγήματα έφθαναν άνωθεν του Ηράκλειου και 
τοΰ Ρεθύμνου καθυστερημένα, καί έπροσπαθουσαν ολα να κερδίσουν 
τόν χαμένον χρόνον, μέ αποτέλεσμα δμως νά αυξήσουν την συγχυσιν.

At πτώσεις τών αλεξιπτωτιστών έγίνοντο μιαν ώραν μετα τον 
προκαταρκτικόν βομβαρδισμόν, κυρίως δέ χωρίς την, κάλυψιν κατα­
διωκτικών άεροπλάνων. Ό έχθρός είχε τον καιρόν να συνελθη απο 
τόν βομβαρδισμόν καί ήδύνατο νά κτυπηση τους ανδρας μας που ε- 
φθαναν, τόσον είς τόν αέρα, όσον και μετα την προσγείωσιν των.

"Ολα αύτά περιήλθον είς γνωσιν μας πολύ άργα, διοτι, οι Ελλη 
νες άντάρται είχαν κόψει τάς τηλεφωνικάς γραμμάς μεταξύ αεροδρο­
μίων καί Αθηνών. Δέν ήδυνήθημεν λοιπόν νά ειδοποιήσουν έγκαιρος 
τό όγδοον σώμα άεροπορίας. καί έτσι η έπιθεσις κατα του Ηρακλείου 
καί τοΰ Ρέθυμνου άπέτυχεν εΊς τήν άρχήν της. Άντιμετωπίσαμεν την 
έχθρικήν άντιαεροπορικήν άμυναν και έλαφρα όπλα πεζικού και βαρεα 
τάνκς κρυμμένα είς έλαιώνα. Ιδίως τά τάνκς αυτα άπετελεσαν μιαν 
δυσάρεστον εκπληξιν διά τάς δυνάμεις μας, διότι ησαν άπροσβλητα 
άπό τά άντιαρματικά όπλα μας. , „ , .

Είς τό Ρέθυμνον, δπου αί έχθρικαι δυναμεις υπερεβαιναν τας προσ­
δοκίας μας, προσεγειώθη κατά λάθος,, πρώτος, ένας, λοχος βαρεων 
πολυβόλων, καί μάλιστα εμπρός ακριβώς άπο μιαν αυστραλιανην πυ- 
οοβολαρχίαν, ή οποία τόν έξώντωσε. , ,

Αί συσκευαί άσυρμάτου είχαν πάθει βλαβας κατα_την πτωσιν, 
καί έτσι δέν ΰπήρχεν έξ αρχής σύνδεσμος μεταξύ Αθηνών και Ρεθυ- 



μνου. Η προσπάθεια μας νά ρίψωμεν ανταλλακτικά μηχανήματα άπέ- 
τυχεν. "Επρεπε τώρα να πάρω μίαν δύσκολον άπόφασιν.

Προφανώς δ Ιχθρός εις την Κρήτην ητο ισχυρότερος άπό, δ,τι 
ϋπελογίζαμεν. Και α'ι μάλλον ένισχυμέναι θέσεις του, συνεπιπταν ακρι­
βώς με τά τέσσερα σημεία τής έπιθέσεώς μας. Μετά πολλήν σκεψιν 
άπεφάσισα τελικώς νά συγκεντρώσω δλας, τάς δυνάμεις μου είς ενα 
σημειον καϊ νά καταλάβω δσον τδ δυνατόν ταχύτερον ενα αεροδρο- 
μιον: τοΰ Μάλεμε, μολονότι έφαίνετο πολύ μικρόν διά τάς μεταφορας 
πού έπρόκειτο νά πραγματοποιήσωμεν δι’ αύτοΰ. Έγεννατο εξ αλλού 
τδ όξΰ πρόβλημα τής άντιστάσεως 7.000 αλεξιπτωτιστών, που άπει- 
χαν περισσότερον άπό 200 μίλλια άπό την βάσιν των, εναντίον 35.000 

χ έχθρών, έως δτου έφαρμοσθή τό νέον σχέδιον.
Κατά την άποφασιστικήν αύτήν νύκτα τής 21ης Μαΐου, δ εχθρός 

έχασε τήν καλύτερην δυνατότητά του, νά αιχμαλωτιση όλους τους άν 
δρας μας, προτού συγκεντρωθούν. Οί Νεοζηλανδοΐ έπεχείρησαν μόνον 
μερικάς περιωρισμένας επιθέσεις τήν νύκτα και τό επόμενον πρωι.

Κατά τήν ιδίαν νύκτα, ένας πιλότος μας προσεγειώθη και, άπε- 
γειώθη έκ νέου άπό τό Μάλεμε. Έκινδύνευσεν άπό τά σφοδρα αντια­
εροπορικά πυρά, μοΰ έφερεν δμω,ς τήν είδησιν δτι ένα μέρος του άε 
ροδρομίου είχε καταληφθή ήδη μέ φλογοβόλα.

Τό ίδιον άπόγευμα συνεπληρώθη ή κατάληψις τοΰ Μάλεμε. Μέ 
τήν έπιτυχίαν αύτήν έκερδήθη ή Μάχη_ τής, Κρήτης. Ήμπορουσαμε 
πλέον νά άρχίσωμε τάς ρίψεις άλπινιστών και βαρέων όπλων.
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Ό Βασιλεύς Γεώργιος καί ο πρωδυπουργός Έμμ. Τσουδερός 
φεύγουν άπό τήν Κρήτη.- Δραματική πορεία στ" αγρια βουνά 
τής νήσου.— Πώς διέφυγαν τον κίνδυνο τής αιχμαλωσίας.— Τό 
τελευταίο διάγγελμα τού Βασιλέας καί τού πρωδυπουργοϋ προς 
τόν Ελληνικό λαό.—Ή αναχώρησή των γιά τήν Αίγυπτο.

ΑΛΛΑ ΠΡΙΝ προχωρήσουμε στήν περιγραφή τής συγκλονιστικής 
συνέχειας του σκληρού άγώνα πού έξακολουθοΰσε ολοήμερος στους 
κάμπους καί στις πολιτείες τής Κρήτης, πρέπει νά κάμουμε μιά μικρή 
άναδρομή. Μιά άπαραίτητη άναδρομή τριών ήμερων γιά νά δούμε τις 
δραματικές συνθήκες μέσα στις όποιες δ Βασιλεύς Γεώργιος με τόν 
Πρίγκηπα Πέτρο καί δ πρωθυπουργός Έμμ. Τσουδερός μπόρεσαν νά 
ξεφύγουν σχεδόν άπό τά χέρια των Γερμανών και πεζοπορώντας πάνω 
στούς κατσικόδρομους των Λευκών Όρέων νά φτάσουν στις νότιες α­
κτές τής Κρήτης απ’ οπου καί έφυγαν γιά τήν Αίγυπτο.

Ή περιπέτεια τοΰ Βασιλέως καί του πρωθυπουργού αρχίζει τό 
πρωί τής 20ής Μαΐου. Ξύπνησαν κυριολεκτικά κυκλωμένοι άπό τούς 
άλεξιπτωτιστές πού είχαν πέσει σε απόσταση μόλις 500 μέτρων άπό 
τό σπίτι τοΰ όπλαρχηγοΰ Γεωργίου Βολάνη όπου έκοιμήθηκαν έκεΐνο 
τό βράδυ.

Ό Βασιλεύς Γεώργιος τήν τελευταία εβδομάδα έμενε στό σπίτι 
τοΰ Κωνσταντίνου Μάνου στήν Πελεκαπίνα, μιά περιοχή λίγα χιλιόμε­
τρα έξω άπό τά Χανιά προς τά Δυτικά. “Εμεινε έκεϊ ώς καί τό βράδυ 
τής Κυριακής 18 Μαΐου. Τήν Δευτέρα μετά τό μεσημέρι δ Βασιλεύς 
πήγε στό σπίτι τοΰ Γ. Βολάνη γιά νά "συνέχιση τήν συζήτηση ώρισμέ- 
νων έπειγόντων ζητημάτων με τόν πρωθυπουργό. Στό τέλος ό Βασι­
λεύς δέχθηκε τήν πρόσκληση τοΰ τελευταίου και εμεινε έκεΐνο τό 
βράδυ μαζύ του, σ’ αύτό τό άπλό σπίτι τοΰ παλαίμαχου όπλαρχηγοΰ 
πού ήταν κυριολεκτικά σφηνωμένο στις ύπωρεΐες τών βουνών τής Μα- 
λάξας, σέ μιά άπόμερη καί γαλήνια περιοχή.

Στό σημείο αύτό πρέπει νά άναφερθή, πώς ή Βρετανική στρατιω­
τική Διοίκηση έν δψει τής άναμενομένης έπιθέσεως, τις τελευταίες μέ­
ρες εΐχεν υποδείξει δτι έπεβάλετο δ Βασιλεύς και ό πρωθυπουργός 
νά μένουν μαζί ή τό πολύ σέ κοντινά σπίτια γιά νά μπορούν σέ δεδο­
μένη άνάγκη νά βρίσκονται σέ άμεση έπικοινωνία μεταξύ των και με 
τό Στρατηγείο.

"Ετσι δ πόλεμος πού αυτή τήν φορά ήρθε στήν Κρήτη άπό τόν 
ουρανό, βρήκε τόν Βασιλέα καί τόν πρωθυπουργό σ’ αύτό τό άπόμερο 
και άπλό σπίτι τών Περιβολιών καί άπό έκεϊ ξεκίνησαν καί οι δυό γιά 
τόν δρόμο τής έξορίας των.

«"Ενα ξεχωριστό γιά τόν Βασιλέα σημεΐον ήτο, γράφει δ Έμμ. 
Τσουδερός, δτι παραμείναμε μαζύ στό νησί, κοντά ε’ις τούς άγωνιζο- 
μένους άνδρας, μέχρι τής στιγμής πού οί άλεξιπτωτισταί Γερμανοί
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ιτέσανε σχεδόν μέσα στά σπίτια πού διαμέναμε. "Αν ό Βασιλεύς είχε 
κοιμηθή στις 19 Μαΐου, την Δευτέρα τό βράδυ, είς τήν Πελεκαπίνα, τό 
άγρόκτημα δπου διέμενε έως τότε, τήν άλλη μέρα τό πρωί θά ήτο 
σκοτωμένος ή αιχμάλωτος. Τήν Τρίτη τό πρωί στις 20 Μαΐου, έκατον- 
τάδες, άπό τούς έξ « οΰρανοΰ » Γερμανούς δαίμονας, πέσανε μέσα στό 
κτήμα αύτό. Τό βράδυ τής Δευτέρας είχε δεχθή τήν πρόσκλησίν μου 
και διέμεινε είς τό αύτό φιλόξενο σπίτι πού έμενα καί έγώ, του άν- 
δρείου καπετάν Γιώργη Βολάνη, τό όποιον κεΐται λίγο παρά πάνω είς 
τά περιβόλια τής Κυδωνίας.

Τό θέαμα των χιλιάδων αλεξιπτωτιστών πού πέφτανε κοντά άπ’ 
εκεί, άπό τά Περιβόλια έως είς τήν περιφέρειαν Μάλεμε, θά μείνη είς 
τήν μνήμην μου ώς κάτι έξόχως ένδιαφέρον παρά τάς τραγικάς συνε- 
πείας του διά τήν Κρήτην. Τά άλεξίπτωτα μέ τά διάφορα χρώματά 
των, άσπρα, κόκκινα, πράσινα, άναλόγως του προορισμού έκείνου πού 

, κατέβαινε μ’ αύτό από τόν ουρανό, έδιδαν ένα θέαμα πού δέν μπορώ 
νά τό παρομοιάσω εύκολα μέ καμμιά εικόνα άπό τήν σύγχρονη ζωή. 
Τραγικά πολύχρωμα όρνια πού χυμοΰν στή γή, γιά τήν αρπαγή του 
θηράματός των. Τά άερόπλοια πού έξεκένωναν στόν άέρα άπό 40 ή 
50 άλεξιπτωτιστάς τό καθένα, ήσαν μεγάλα καί μερικά δέν έδίστασαν 
νά κατεβοΰν μέχρι τοΰ έδάφους διά τήν ταχυτέραν άποβίβασιν άνδρών 
καί ύλικοΰ. 'Η όργάνωσις ήμιλλάτο πρός τήν έντέλειαν τής τραγικό- 
τητος. Τό κυνήγι δμως πού τούς έγινεν, άπό τόν Ελληνικόν καί Βρετ- 
τανικόν στρατό καί άπό τούς πολιτοφύλακας Κρητικούς, πού θυμήθη­
καν τά παλιά τους, ήτο καί αύτό άπό τά πλέον έπιτυχημένα καί 
εμπνευσμένα άπό πατριωτισμό πολεμικά μας κατορθώματα.

,.- Πολλούς ρίχνανε κάτω μέ τό τουφέκι τους πριν πατήσουν στό έ­
δαφος, δπως κυνήγα κανείς τά πετούμενα πουλιά. Αϊ γυναίκες καί τά 
παιδιά δέν ύστέρησαν είς τόν άγώνα αύτόν, γι’ αύτό έκατοντάδες άπ’ 
αύτές συνελήφθησαν, έφυλακίσθησαν, έξωρίσθησαν καί μερικές έτου- 
φεκίσθησαν. Ό αγώνας βάσταξε πολλές ήμερες, πάνω άπό έβδομάδα. 
Σιγά -σιγά οί Γερμανοί πλήθυναν καί μεΐς όλιγοστεύαμε, Ιδίως όλι- 
γόστευε τό πολεμικό ύλικό μας άπό τό όποιον δέν είχαμε άφθονο είς 
τό νησί. Φαίνεται νά είναι άκριβής ό άριθμός δτι οί Γερμανοί χάσανε 
είς τήν Κρήτη παραπάνω άπό 25.000 άνδρας έκ τών όποίων 6.000 ήσαν 
άπό τό έκλεκτό καί σπάνιο σώμα τών άλεξιπτωτιστών. ’Αλλά στό τέ­
λος δλα τελείωσαν γιά μάς. Οί Κρητικοί μεΐναν μόνοι μέ τήν δάφνη 
.αίματόβρεκτη καί μέ τήν άγρια καταδίωξι τοΰ κατακτητοΰ, πού άναν­
δρα ήθελε νά έκδικηθή τήν ήττα του. Οί “Αγγλοι, δσοι μπόρεσαν φύ­
γανε, άλλά καί πολλοί μείνανε είς τά βουνά τής Κρήτης, δπου δέν

Ρ αίχμαλωτίσθησαν. Πάνω άπό 1000 Βρεττανοί εύρηκαν ένδοξον θάνατο 
έ’ις τό τιμημένο αύτό νησί καί όκτώ πολεμικά πλοία Βρεττανικά θυ- 
σιάσθηκαν είς τά νερά τής Κρήτης γιά τήν ύπεράσπισίν της.

Δέν είναι ή πρώτη φορά πού χύνεται αίμα Αγγλικό γιά τήν ε­
λευθερία τοΰ νησιοΰ. Είς τάς σφαγάς τοΰ Ηρακλείου τής 25 Αύγού- 
στου 1898 πού έγιναν ή τελευταία άφορμή γιά τήν Κρητική άπελευ- 
θέρωση, τά πρώτα θύματα ήσαν “Αγγλοι στρατιώται. “Υστερα άπ’ αύ­
τές “Αγγλοι ναύτες άπεβιβάσθησαν πρώτοι είς τό νησί, διά νά τό 
προστατεύσουν καί διά νά υψώσουν στόν Ψειλορίτη τήν νέαν κυρίαρ­
χον σημαίαν τής Κρητικής αύτονομίας.

_ Μπροστά πλέον άπό τά χέρια τών Γερμανών στρατιωτών φύγαμε
■ Μαζί μέ τόν Βασιλέα άπό τό σπίτι τοΰ Καπετάν Γιώργη Βολάνη, πού 

βρισκότανε λίγο παραπάνω άπό τά Περιβόλια, πρός τήν Παναγιάν 
Λ τής Κυδωνίας, καί άπ’ έκεί πρός τό Θέρισσον, πρός τις Άλιάκες, είς 

τά Λευκά "Ορη, είς τά φαράγγια τής Σαμαριάς καί τής Αγίας Ρού-
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t o e l c αέοες καί δυό νύκτες περπατώντας, καί έτσι φθασαμε 

στό λιμανάκι τής Αγίας Ρούμελης οπου τά ’ΑΥΤ^κα καρα^α P ζ 
πήρανε, μέσα στά βαθειά μεσανυκτα για την ξενητεια».

ΑΥΤΑ ΓΡΑΦΕΙ ό πρωθυπουργός γιά τήν αναχώρησή του μαζί με την Κρήτη, '^«φέρο»^

μέ τά έπόμεναΡ λόγια και μέ χαρακτηριστική α^^ητα την αναχω 
ρηση του Βασιλέως, του Πρωθυπουργού και του Πρίγκηπος Πέτρου.

« 20 ΜΑ-Ι-ΟΥ. Ό ούρανός τών ΧανΙων “Vκόλασή 
άπό τά Τετανικά Αεροπλάνα και ^  ̂εί ς Χ πεο" μας τήν 9ην π.£ 'Ο Βασι- 
01 Αλεξιπτωτισταί ήρχισαν να πίπτουν κα: είςτη ν ρ ^οδς είξ ■ τό σπίτι του καπε- 
λεύ; Ϊσταται έμπροσθεν ένος τοίχου, ο δ™1 η 6 - Πρίνκηψ5 Πέτρο; μέ ένα βραχύκα- 
τάν Βολάνη, μέ,τό ?ί«τολι στο χέρι και δ πλα ™ 0 Τ^™ ίτηΛ®ν καπετάν Βολά- 
νον μαλιγχερ που του το είχε δώσει εκείνη η γμ . ► , "Αγγλων άπετέλουν την 
νης. Περί τούς τεσσαράκοντα χωροφυλακε Β™άνη ήτο ^ ύ πρω- 
φρουράν του Βασιλέως. Εις την αυλήν ^ „ λ Βασιλεύς δίδει έντολην 
Όυπουργός Τσουδερός πάντοτε Ψ^χ^αιμος. - κ α,ιεν^ άπό δνα μονοπάτι πάνω άπό 
περί Αναχωρήσεως. Ξεκινήσαμε όλοι τα Κεραμεια απ ^.μ άπ6 πάνω 
τό σπίτι του καπεταν Βολανη. 1α άεροπλανα π^ου » . Αναγκασμένοι να σταμα- 

οπου καί φιλοξενηθήκαμε όλοι καί ό Βασιλεύς είς το εξοχικο ^σπι ή πρόεδρος τ-_ κ^ 
κηγόρου 1. Κουλάκη. Είς τας 4 μ. μ. τ ις ης 7.30" ^4σαμε, στό Θέρισ- 
^Τ^καί δϊε^ρεύσα^ν, δ μέν Βασιλεύς είς το σπίτι τού έκεϊ ίερέως οί δέ άλλοι 

°τ0 ^«Γ» Φύγαμε Από το θέρισσο Τά ^ροπλάνα^ατά . ^ Πλ^Τ 

περιπολούσαν καί έπολυβολουσαν τα χωρ ά£ιωαατικοι διετάχΟησαν να έπιστρέ- 
για. Απ’ έκεί ή δύναμις τής χωροφυλακής καί οί Αξιωματικοί δ*ταχυησ χ δτε 'αι 
ψουν πίσω. Στή #έση αύτηγ οί ΘερισιανοΙ έφεραν,κρεας βρα ,υρ κ κα1 
κάθισαν πάνω στις πέτρες ό Βασιλεύς και J "Οοη καί άονά τό βράδυ φτάσαμε στοΰ 
B?J“Sx5E^  ̂  ̂

τ^° ^λ/αΤ  ̂κδίΧολμΓ°σνν«™« Χ^”»* ^ κ“-ελεεςδτ°ού 
^’καϊ S -* το^ΧΓ τ^ Ό Β^Τε^αί ΤΙΧ έπίση- 

μοι μένουν κατάπληκτοι, πολλές φόρες “^θ^™.*'* λ -α -λ Μυτάτο τού Βίγλη δπου και 
* 22 Μαίου. Πολύ πρωί ξεκινήσαμε ^ τα πόδια μποροΰ- 
είχαμε διανυκτερεύσει, άκολουθώντας ένα μ ληκρτύ ποοεία μπήκαμε στό φαράγγι τής 
σ/ν να .-«δσουν μέ εύκολία καί «„ φορ^η-ρασε 
Σαμαριας, οπου ό Βασιλεύς βλέποντας Ύ « Σαααοιά καί κατελυσαμε στο 
τον Θαυμασμόν του Μετά έπιπονον πορεία φθασαμε στη χ τού άλλ0£ έπι. 
σπίτι τού Βίγλη. «1 κάτοικοι *“0^  ̂ συνέταξαν τά διαγ­

γέλματα τάκ όποια άπηύύυναν πρδς_ τον 'Ε^™*6ζ£  ̂ είς τήν
Μετά κοινόν πρόγευμα ^κινήσαμε ^σως ^ γ^ τ ής . Α^λικ1Ίς πρε- 

δποίαν έφδασαμε κατά τας 6 το βράδυ. Εκεί βρη £ « χ ερικούς "Ελληνας άξιω- 

Χ^ΤΧΤ..»^ -·«—4 ”"- 
σιλεύς καί λοιποί και άναχωρουν δι Αλεξανδρειαν ».

ΤΡΙΑ ΟΛΑΚΑ1ΡΑ μερόνυχτα κράτησε ή δραματική περιπέτεια 
του ΒασΛέωςτου προέδρου τής Κυβερνήσεως και της μικρής συνο­
δείας των Αρχισε τό πρωί τής 20ής Μαίου καί _τέλειωσε την νύκτα 
τής 23ης. Κατά την διάρκεια τής κοπιαστικής αυτής πορείας ό Βασι



55

λεύς καί δ πρωθυπουργός συνέταξαν καί τό διάγγελμά τών πού άπηύ- 
θυναν προς τον Έλληνικο λαο στις 23 Μαιου 1941. Evcc ιστορικο^α* 
ληθινά έγγραφο πού συνετάγη σέ ένα φτωχικό σπίτι τώγ Λευκών Ό- 
ρέων. Στό σπίτι τοΰ Ντουρουντοΰ (καί όχι του Βίγλη, πού αναφέρει,δ 
Κυριακάκης). Μέ τό άπλό καί γεμάτο παλμό διάγγελμά των οι δύο 
αρχηγοί τοΰ ’Έθνους έπεκοινώνησαν γιά τελευταία φορά από τήύ τε­
λευταία έκείνη γωνιά τοΰ έλευθέρου Ελληνικού έδάφους μέ τόν Ελ­
ληνικό λαό καί μέ τις μαχόμενες οπισθοφυλακές τής Ελλάδος που έ­
διναν την τελευταία μάχη τους, γιά νά τούς πουν τά έπόμενα :

< Καθ’ ον χρόνον εϊιιεθα άκόμη άπησχολημένοι έν Κρήτη, μέ την άναδιοργάνωσιν 
βλων των έπΐ τού έλευβέρου Ελληνικού εδάφους διαθεσίμων εθνικών δυνάμεων προς τον 
σκοπόν νά καταστησωμεν αύτάς *»ανάς νά Αγωνισάώσιν παρά τά πλευρον των γενναίων 
Βρεττανών συμμάχων μας, ό εχθρός ήρχισεν έπιχειρήσεις είς εύρεΐαν κλίμακα κατα της 
νήσου.

Μετά έντονον δι’ άεροπλάνών δρασιν αύτοΰ διαρκέσασαν πολλάς ή μέρας, ή μάχη 
διά την Κρήτην είσήλθεν είς κρίσιμον φάσιν, δταν την πρωίαν τής Τρίτης 20ης Μαιου δ 
έχθρός έξαπέλυσεν Απόβασιν στρατού έξ άέρος.

“Ενας εκ των κυρίων Αντικείμενων σκοπών των Γερμανικών δυνάμεων των Αλεξι­
πτωτιστών ύπήοξεν ή περιοχή είς την όποιαν εύρίσκετο ή κατοικία μου και η κατοικία 
τοΰ προέδρου τής κυβερνήσεως. Πράγματι δέ ή πρώτη όμας των Αλεξιπτωτιστών προσε- 
νειώΟη είς άπόστασιν ολίγων μέτρων Από τής οίκίας μου, Αμέσως δε, ηρχισεν μάχη,μεταξύ 
τον Αλεξιπτωτιστών καί των συμμαχικών δυνάμεων τής περιοχής ταυτης. Επειδή η κυρία 
δύναμις τοΰ έχθροΰ μάς έχώριζεν Από των στρατευμάτων μας ητο έπιτακτικη Ανάγκη να 
Αποχωρήσωμεν, διά νά ματαιώσωμεν τά έναντίον ημών έχθρικα σχεδία.

Από τήν Παναγιάν καί βραδύτερον Από τό Θέρισσον, δπου έσταθμεύσαμεν, διά να 
παρακολουθήσωμεν τήν πορείαν τής μάχης άπεδείχθη, δτι ητο Αδύνατον να έπικοινωνη- 
σωμεν, είτε μέ τά ύπόλοιπα μέλη τής Κυβερνήσεως είτε με το συμμαχικόν Στρατηγειον. 
Μεταγενεστέρως έξηκριβώσαμεν, δτι αί Εθνικοί καί Συμμαχικοί στρατιωτικοί καί πολιτι 
καί Αρχαί έπεχείρησαν νά έπικοινωνήσουν μέ ήμας Ανευ επιτυχίας. Κατα συνέπειαν, συ 
νεχίσαμεν τήν πορείαν μας προς όρεινότερα διαμερίσματα.

Κατόπιν προσεκτικής έρευνης, μετά τών υπευθύνων ήμών συμβούλων, τής δημιουρ- 
γηθείσης καταστάσεως, έπείσθημεν δτι ή έξακολούθησις τής παραμονής μας έν ^πη κα­
θίστατο έμπόδιον είς τήν διεύθυνσιν τών στρατιωτικών έπιχειρησεων.^ Δια τούτο άπεφασι 
σαμεν, μετά βαρείας λύπης, νά άπομακρυνθώμεν άπό τήν ήρωικην νήσον, οπού τα συμμα­
χικά στρατεύματα μαζύ μέ δλου; τούς Κρήτας, Αδιακρίτως φυλού και ηλικίας, έξηκολου- 
Φουν νά Αγωνίζωνται μέ άξιοθαύμαστον θάρρος προς ύπεράσπισιν της τιμής και της ελευ­
θερίας των κατά τών Ανεπιτυχών προσβολών τού έχθροΰ, δ όποιος χρησιμοποιεί μέ την 
γνωστήν του Αγριότητα, παν μηχανικόν μέσον πού έχει είς τήν διάθεσιν του.

Απομακρυνόμενα προσωρινώς τής νήσου διά νά μεταβώμεν έπΐ Βρεττανικοΰ έδά- 
«ους δπου έχομεν πρόσκλησή. Αύτή είναι ή μόνη όδός, ή όποία δα καταστηση είς ημάς 
δυνατόν νά έκπληρώσωμεν τά καθήκοντα, τά όποία μάς έπιβάλλουν τα έθνικά συμφέροντα. 
'Η ποόθεσις ήμών είναι νά άφιερώσωμεν και έκεΐ όλόκληρον τήν δραστηριότητα μας εις 
τήν ύπηρεσίαν τής Αγαπητής μας Πατρίδος τήν όποιαν ύπερήσπισαν τα τέκνα αύτης Από 
τών Αλβανικών και Βουλγαρικών συνόρων μέχρι της Κρητης, μετά παραδειγματικής Αν­
δρείας κατά τής Απειλής τής ύποδουλώσεως. Είμεθα πεπεισμένοι δτι τα συμφέροντα όλο- 
κλήρου τοΰ Ελληνικού “Εθνους έπιβάλλουν, δπως η νόμιμός ημών κυβέρνησις έξακολου- 
θήση λειτουργούσα έν στενωτάτη συνεργασία μετα της Κυβερνήσεως τη; Λ. Βρεττανι- 
κής Μεγαλειότητος καί νά συμμερισθή μετά τού γενναίου Βρεττανικου Λπο^αό 
δύνους τούς όποιους νφίσταται ούτος μετα τόσης ευψυχίας καί τα; προσπάθειας τας όποιας 
καταβάλλει, μέ τήν βοήθειαν τοΰ μεγάλου Αμερικανικού Λαου, προς θρίαμβον της ιοεας 
τής ελευθερίας καί τής δημοκρατίας.

Είμαι ύπερήφανος διά τόν Ελληνικόν Λαόν καί Ιδιαιτέρως τής Μεγαλονήσου, του 
όποιου αί πατροπαράδοτοι άρεταί τού πατριωτισμού, της γενναιότητας, καί της Εθνικής 
άξιοπρεπείας εύρηκαν καί πάλιν τήν δύσκολον εΰκαιρίαν να εκδηλωθούν με τόσην άποφα 
σιστικότητα καί αυτοθυσίαν, ή όποία έπισύρει τόν γενικον θαυμασμόν.

Είμαι ευγνώμων πρός πάντας τού; είς τήν έλευθέραν Ελλάδα συγκεντρωθεντας Αξιω 
ματικούς καί στρατιώτας όλων τών είς τήν διάθεσιν μου έθνικων _ δυνάμεων, διότι κατα 
τήν κρίσιμον αύτήν στιγμήν, μαζύ μέ τούς θρυλικούς κατοίκους της νήσου, “ζ^σιν τών 
σαν πέριξ τής Εθνικής Σημαίας, διά να μέ συντρέξουν ομοφωνως είς την ^άνωσιν ών 
μέσων τού ύπερτάτου άγώνος, διά τήν υπερασπισιν τής Πατρίδος και δια 5 χίοκλύ- 
κην. Ή Κρήτη' κατέστη έκ νέου τό σύμβολον τής ψυχικής καί ηθικης
ρου τού Ελληνισμού, διά τήν άπελευθέρωσιν τών Αδελφών μας και δια τήν διατηρησιν 
τής Εθνικής τιμής.

Απευθυνόμενος πρός πάντας τούς άκμαίους τούτους υπερασπιστάς τής 
νιστώ Αγάπην και Αλληλεγγύην, ή όποία θά συντελέση είς τήν διατηρησιν ης



Ίο απόγευμα τής 27ης Μαίου οι Γερμανικές φάλαγγες καταλαμβάνουν τά Χανιό Δεξιά: Μιά δμάς αλεξιπτωτιστών κατευθύνεται προς την Χαλέπα για να έγκατασ- 
ταά-ή. Αριστερά (άνω): Το οίκημα του Αγγλικού προξενείου έχει μεταβλη’θ-ή σέ οι^ΐιωτική γερμανική διοίκηση. Κάτω: Ένα Βρεττανικό αυτοκίνητο έγκαταλελειμμένο 

άποτελεϊ ένα εύπρόσδεΚβ^φυρο γιά τον νικητή.
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ενότητας, ή δποία μαζί μέ τήν αυτοθυσίαν καί τήν Ανδρείαν είναι Απαραίτητος δια την 
έπιτυχίαν τοΰ μεγάλου αύτου άγώνος. ,

"r’/pTr πίστιν etc τήν τελικήν νίκην ή όποία είναι Ιδικη μας. Η τιμή η ποια πεοιΧει είναι μεγάλη? διότι σείς εΐσ&ε ή τελευταία άλλά ένδοξος καί, με την βοη- 
Φειαν τού θεού, ΑνίκηΧος^παλξις τού Ελληνισμού. Τό Έθνος έχει πρός σάς έστραμμενα 
τα βλέμματα μέ εμπιστοσύνην καί θαυμασμόν.

Λευκά "Ορη Κρήτης 23 Μαΐου 1941.
Έμμαν. Τσουδερός Γεώργιος Β'

ΟΛΗ ΑΥΤΗΝ την περιπέτεια τοΰ Βασιλέως καί τοΰ πρωθυπουρ- 
νοΰ την άννοοΰσε δ Φράϋμπεργκ. Τά γεγονότα διεξήχθησαν με τέτοια 
γοργότητα, καί ή σύγχυση πού έπεκράτησε ήταν τόση, ώστε μοιραίο 
καί φυσικό ήταν νά διακοπή ή έπικοινωνια, των δυο ηγετών του Ελ­
ληνικού "Εθνους μέ τον Βρεττανό στρατηγο. Προ του κίνδυνου να συλ- 
ληφθοΰν αιχμάλωτοι δ Βασιλεύς καί δ Πρωθυπουργός αναγκαστηκαν 
να οδοιπορήσουν πρός τις ορεινές περιοχες. Μη έχοντας κανένα μέσον 
νά έπικοινωνήσουν μέ τον Φράϋμπεργκ έφυγαν χωρίς να τον ειδοποιη 
σουν καθ δ τελευταίος πού πέρασε αρκετές ανήσυχες ώρες αγνοώντας 
την τύχη των σημειώνει τα έξης στην έκθεση του:

«Εις τάς 20 (Μαΐου) ολίγον έλλειψε νά συμβή τό χειρότερον, όταν 
άλεξιπτωτισταί έπεσαν εγγύτατα τής Βασιλικής κατοικίας. Παντως 
υπό την προστασίαν ίδικής μας/φρουρας και αριθμού “με 
νων Κρητών, δ Βασιλεύς μετα του Πρωθυπουργού και η ^“^^φυ 
γαν πρός τα βουνά, καί μετά δυο ημερών περιπετειώδη διαδρομήν, 
άνευ έπαφής μέήμας, έφθασαν είς τόν προορισμον των εις την. Αγίαν 
Ρούμελην τής Νοτίου άκτής τής Κρήτης. Το έμαθα αυτο απο ^“ τη­
λεγράφημα πού έλάβαμε τυχαίως είς τας 23. Παρ δλα αυτα ελαβα 
είς τάς 21 τηλεγράφημα άπό την Μεσην Ανατολήν που ελεγε.

«Φρονουμεν δτι παρούσα περίστασις δεν χρειάζεται^ άμεσον άπο" 
χώρησιν τής Βασιλικής δμάδος ή καί του πρεσβευτου. Προωρος η 
έσπευσμένη άποχώρησις θά έχει σοβαρόν και κακήν ε^Ρασιν επι της 
Ελληνικής κοινής γνώμης. Ανακοινωσον εις Πρωθυπουργόν δια να
κρίνη ». ,

Μέ εύχαρίστησιν έτηλεγράφησα είς τάς 22 δτι ή Βασιλική ομας 
καί δ Πρωθυπουργός έλειπαν καί δτι ήλπιζα να είχαν διαφυγει. Δεν 
έ?νώριζ£ που ήσαν, άλλά ήλπιζα δτι είχαν διαφύγει και είχαν Φθασει 
είς την Νότιον άκτήν. Τό τηλεγράφημα μου διεσταυρωθη με αλλο τη 
λεγράφημα έκ Μέσης Ανατολής που εδιδεν οδηγίας πως θα_διωργα 
νώναμετήν άναχώρησίν των. Φαίνεται δτι δέν είχαν λαβει γνωσιν των λ^με^ών τοΧΰ σχεδίου μας. Δι αύτό τούς ^Ρ^ΤτΙλοο έλά 
ηγούμενον τηλεγράφημα σχετικως μέ αυτο το ζητημα, και τέλος ελα 
βαμεν αύτό τό πολύ ευχάριστο τηλεγράφημα απο τον Βρεττανον 
Πρέσβυν:

«'Ομάς Πρέσβεως έφθασεν ασφαλής μετα Βασιλεως^ ο οποίος 
στέλλει θερμά συγχαρητήρια διά την θαυμασιαν μάχην της Κρητης.
Τις καλλίτερές μας εύχές διά επιτυχίαν».

Έν παρενθέσει, θέλω νά προσθέσω δτι παρ’ δλο που δεν κρίνω 
διπλωματικά ή πολιτικά ζητήματα, μπορώ να διεκδικησω τον τίτλον 
δτι είνε δυνατόν νά κρίνω ανθρώπους. Και μετα είκοσι ημερών στενήν 
καί φιλικήν συνεργασίαν είς δυσκόλους και έπικινδυνους ημέρας, θελω 
νά μνημονεύσω °ήν ήρωϊκή στάσι μέ τήν δποίανδ Βασιλεύς και ο 
Πρωθυπουργός Τσουδερός άντιμετώπισαν τας πολλας δυσκολίας και
κινδύνους τούς δποίους είχον έμπροσθεν των ».
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ΘΑ ΚΛΕΙΣΩ την περιγραφή της δραματικής άναχωρήσεως του
Βασιλέως και του Πρωθυπουργού από την Κρήτη, με οσα αναφέρει 
σχετικός στα απομνημονεύματα του ο ναύαρχος Κάνιγκαμ.

r

. Τΰν νύ-ίτη τής 22ας πβός την 23ην Μαΐον> γράφει δ Βρεττανός ναύαρχος, τα άν· 
τιτορπιλλικά « Ντεκόϋ » καί «"Ηρως » παρέλαβον τον Βασιλέα Ε\λπν®ν, τον Εντο­
νόν πρεσβευτήν καί άλλας έπ,σήμους προσωπικότητας, που έπεβιβασϋηααν εις τα ως άνω 
σκάφη είς τάς νοτίας άκτάς τής νήσου, καί έπλευσαν προς Αλεξάνδρειαν. Οταν τα δυο 
άντιτορπιλλικά έπλησίασαν κατά τόν πλοΰν των τον έπίσης Αλεξάνδςειαν, 
φοδιασμόν, πλέοντα στόλον μάχης δ ναυαρχος Ρωλιγκς τα 5 ένΛοικήν' άεοοπο- 
uat'i τόν στόλον, διά νά μήν τυχόν καταληφθούν μόνα των απο την εχθρικήν άεροπ 
ρίαν. Ή σώφρων αΐτή προφύλαξη δέν ήτο τής ΑρεσκεΙας της Αϊτού Μεγαλειότητας, όπως 
με έβεβαίωσεν δταν συνηντήφημεν είς την Αλεξάνδρειαν»·
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Ό Αγώνας συνεχίζεται.— Μάχες στο Μάλεμε καί στον Γαλατά.— 
,Τό Μάλεμε χαμένο.— Οί Γερμανοί καταλαμβάνουν δυο φορές 
τον Γαλατά καί εκδιώκονται με άμεσες άντεπιδέσεις τών Βρετ- 
τανών καί τών Ελλήνων.—Ό άγριος βομβαρδισμός τών Κρητι­
κών πόλεων καί χωρίων.—Ή καταστροφή τής Γερμανικής ναυ­
τικής άποβατικής δυνάμεως άπό τον Αγγλικό στόλο

“Ηταν φυσικό ό αγώνας για τήν κατοχή τής Κρήτης να κριθή στον 
νομό Χανίων καί κυρίως στήν έπαρχία Κυδωνίας, γιαυτό καί πρός τά 
έκεΐ στρεφόταν ή κυρία προσπάθεια τών Γερμανών. Μέ αύτό δεν θέλω 
να Ισχυρισθώ πώς στους άλλους τομείς του Κρητικοΰ μετώπου δεν 
έγιναν σκληροί άγώνες. "Οχι. Καί στο Ηράκλειο καί στό Ρέθυμνο έγι­
ναν άληθινά σκληρότατες συγκρούσεις καί μάχες. Στις συγκρούσεις 
αύτές έκτός άπό τά Βρεττανικά στρατεύματα πού έκινοΰντο βάσει 
καθωρισμένου καί άμυντικοΰ, στις γενικές γραμμές του σχεδίου, με­
γάλη, έπική, θάλεγα δράση έχουν νά παρουσιάσουν τά Ελληνικά στρα­
τεύματα, οί άνδρες τής Χωροφυλακής καί οί Κρήτες έθελοντές τών πε­
ριοχών αύτών. "Ολοι αυτοί έπέφεραν μεγάλες απώλειες στους Γερμα­
νούς καί είχαν καί οί ίδιοι πολλά θύματα. Ωστόσο οί έπικές αύτές 
συγκρούσεις δέν είχαν γενικώτερο χαρακτήρα ούτε επηρέασαν τήν 
τύχη τοΰ άγώνα πού έκρίθη στό νομό Χανίων.

Τό Γερμανικό άρχηγεΐο ένίσχυε αδιάκοπα σέ ύλικό καί άνδρες 
τούς άλεξιπτωτιστές πού είχαν έγκατασταθή στά διάφορα σημεία ενώ 
ταυτόχρονα μέ τήν άεροπορία δέν έπαυσε νά καταφέρη έξαρθρωτικά 
πλήγματα έναντίον τών διαφόρων στρατιωτικών τμημάτων τών Βρετ- 
τανών καί τών Ελλήνων πού ένεργοΰσαν έπιθέσεις ή ήμύνοντο. κατά 
μήκος τής μετωπικής γραμμής.

Πρό παντός ή προσοχή τοΰ Γερμανικού άρχηγείου στρεφόταν 
κατά μιας Βρεττανικής ταξιαρχίας πού βρισκόταν στήν περιοχή τοΰ 
Γαλατά. Τά στούκας ένήργησαν άγριες καί συνεχείς έπιθέσεις έναν­
τίον τής μεραρχίας πού έκάλυπτε τον δρόμο προς, τά Χανιά καί έπέ­
φεραν μεγάλες καταστροφές στούς Βρεττανούς. Οί Γερμανοί έπεδίω- 
καν μέ κάθε τρόπο νά θέσουν έκτός μάχης τήν βρεττανική αύτή δύ­
ναμη πού άποτελοΰσε σοβαρό έμπόδιο γιά τήν προέλαση τών τμημά­
των των, προς τά Χανιά. Γιατί πρέπει νά τονισθή άλλη μιά φορά πώς 
ακριβώς στήν περιοχή τοΰ Μάλεμε καί τοΰ Γαλατά έκρίθη ό αγώνας 
γιά τήν κατάληψη τών Χανίων, τής Σούδας καί τής Κρήτης δλάκαιρης.

Η ΝΥΧΤΑ τής 20ης Μαΐου προς τήν 21 παρουσίαζε τήν στρατιω­
τική κατάσταση μέ τήν έπόμενη μορφή δπως αναφέρει δ υποστράτη­
γος Σόλων Καφφάτος στήν έκθεση του:
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« Τό Αεροδρόμιον τοΰ Μάλεμε εύρίση^το εις χεϊρας του έχ^ροΰ. *Η φρουρά του Απε- 

σύρύη άμέσως είς τά νοτίως τοΰ άεροδρομίου ·ύψώματα όπόύεν τηρεί ύπ . τα πυρά της τό 
πεδίον προσγειώσεως. 'Η Δυτικώς τοΰ Πλατανίά 5η ταξιαρχία εύρίσκεται εις στενήν έπα- 
φήν με δύναμιν Αλεξιπτωτιστών προερχομένην έκ Μάλεμε. Εκ τής δλης είς την περιοχήν 
Γαλατα—Πλατανιας—’Ανίμπαλη—Άγυ.,Α μέχρι καί τής περιοχής νοτίως των Χαήων και 
Σούδας καΰώς και είς τό Άκρωτήρι κατελΦούσης δυνάμεως υπολογιζόμενης είς πλέον τώγ 
4000 Ανδρών ύφίστανται 1500 περίπου είς τας φύλακας Άγυιάς, καί Άνιμπαλι, 500 είς τό 
Βαρύπετρον καί 200—250 είς τήν κοιλάδα τής Άγυιάς. Άπαντες οί Αλλοι έχουν μέχρι καί 
τοΰ τελευταίου έξοντωδή ».

Τό πρωί τής 21ης οί κατέχοντες τό Μάλεμε Γερμανοί ένισχυμένοι 
καί με νέες δυνάμεις προσπαθούν νά ευρύνουν τήν κατοχή των καί 
διενεργούν επίθεση κατά τής Βρεττανικής φρουράς τοΰ αεροδρομίου 
πού έχει άποσυρθή νοτιότερα καί τούς παρενοχλεί με τά πυρά της. 
Ή Γερμανική επίθεση είναι σκληρή καί ή φρουρά κυκλωμένη ύφίστα- 
ται μεγάλες απώλειες. Οί άνδρες της, γενναίοι Νεοζηλανδοί στρατιώ­
τες, δμως κρατούν καλά ως τήν νύχτα τις θέσεις των. Ή επίθεση έπα- 
ναλαμβάνεται τό πρωί από τούςΤερμανοός πού έχουν ήδη αποκρεύσει 
μιά αντεπίθεση δύο Βρεττανικών ταγμάτων. 'Η φρουρά τοΰ άεροδρο- 
μίου άμύνεται καί πάλι με πείσμα καί στό τέλος επιχειρεί νά διασπάση 
τόν κλοιό, με τήν ξιφολόγχη. Αποτέλεσμα τής απεγνωσμένης αύτής 
προσπάθειας ήταν δτι τό σύνολον τής Βρεττανικής δυνάμεως έτέθη 
έκτος μάχης. Οί πλεΐστοι των Νεοζηλανδών έπεσαν νεκροί καί έλάχι- 
στοι διέφυγαν ή αίχμαλωτίσθηκαν. Οί απώλειες των έπιτιθεμένων, κατά 
τής φρουράς τοΰ αεροδρομίου, Γερμανών είναι έπίσης τεράστιες. ’Οκτα­
κόσιοι περίπου νεκροί Γερμανοί βρέθηκαν μετά τό τέλος τής μάχης 
πρός τών θέσεων τών Νεοζηλανδών.

Στό μεταξύ έκτος από τούς άλεξιπτωτιστές οί Γερμανοί άρχισαν 
νά άποβιβάζουν καί πεζικό. Στις 4. μ. μ. τής 21ης Μαΐου.—Ό Στουν- 
τέντ τήν χαρακτηρίζει ώς τήν ιστορική ώρα, τής μάχης—προσγειώνον­
ται στό αεροδρόμιο δεκάδες μεταφορικών αεροπλάνων πού άποβιβά- 
ζουν τέσσερα τάγματα τής μεραχίας Αλπινιστών τοΰ Ρίγκελ, υπό, τόν 
στρατηγό Κόνραντ, μέ ελαφρό πυροβολικό, βαρείς δλμους καί άλλο 
παντοειδές πολεμικό ύλικό.

Τήν ίδια μέρα οί Γερμανοί πού έχουν έγκατασταθή στό Κολυ- 
μπάρι έπιχειροΰν νά προελάσουν πρός τήν Κίσσαμο γιά τήν κατάληψη 
τοΰ Καστελίου αποκρούονται δμως από Ελληνικές δυνάμεις τής πε­
ριοχής ένισχυμένες μέ έθελοντές χωρικούς. Ή 5η Βρεττανική ταξιαρ­
χία αποκρούει έπίσης χωρίς μεγάλη δυσκολία μιά έχθρική δύναμη πού 
επιχειρεί νά προελάση πρός τόν Πλατανιά.

ΟΙ ΜΑΧΕΣ διακόπηκαν τήν νύχτα καί ή γαλήνη έκάλυψε καί πάλι 
τό τοπείο. Γιά λίγη ώρα δμως. Γιατί σε λίγο ακούστηκαν μακριά μέσα 
στό πέλαγος δυνατοί κανονιοβολισμοί. Ό ορίζοντας έπί ώρες αστρα­
ποβολούσε από τις έκρήξεις τών οβίδων. Ήταν τά πολεμικά τοΰ Βρετ- 
τσνικου στόλου πού χτυπούσαν την Γερμανικής νηοπομπή ^ού μετέ- 
φερε στην Κρήτη ισχυρές δυνάμεις τής Μεραρχίας Αλπινιστών Ρίγκελ. 
Τήν νηοπομπή αύτή, πού είχε ένα τραγικό τέλος συνόδευαν Γερμα­
νικά καί Ιταλικά ελαφρά πολεμικά σκάφη υπό τόν Γερμανό ναύαρχο
Σο^στερ.

'Ο ναύαρχος Κάνιγκαμ σημειώνει στά Απομνημονεύματά του τά έπόμενα γιά τά 
συμβάντα τής νύχτας έκείνης στις 'Ελληνικές θάλασσες: , .

« Τά μακρας άκτϊνος δράσεως άναγνωριστικα μας είχαν ώστοσον έπισημάνει όμαδας 
μικρών σκαφών, τά όποια έπλεαν άπό Βορρά μέ κατεύήυνσιν προς την Σουδάν συνοδευο- 
μένα άπό άντιτορπιλλικά. Κατόπιν τούτου αί έλαφραί μας δυνάμεις άνηλφαν πάλιν είς πε­
ριπολίας εις τά βόρεια τής νήσου κατά τήν νύκτα της 21ης πρός την |2αν. At δυο περι- 
πολοΰσαι δυνάμεις, ύπό τούς υποναυάρχους Κίγκ καί Γκλεννι, είχαν λαβει οδηγίας ν 
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τελέσουν εύοεΐς έλιγμογραμμικούς πλόας πρός Βορραν κατά την ήμέραν της 22ας είς άνα- 
ξήτησιν Εχθρικών νηοπομπών, Είς τάς 11.30' μ.μ. ή ύπο τον ναύαρχον ^ «“««ί 
Αποτελουμένη άπδ τά « Διδώ ·, «’Ωρίων », * Αίας », < Ιανος >, < Κίμπερλυ ., < Χαιστυ . και 
« Χύονουωοντ » συνήντησαν μεγάλην εχθρικήν νηοπομπήν κάπου 18 μίλια βορειως Απο τα 
Χανιά. Ή νηοπομπή Απετελεϊτο άπδ κάμποσο καΐκια, βροντά γερμανικα στρατεύματα 
καί μερικά μικρά Ατμόπλοια, συνοδευόμενα Από τορπιλλοβολα. Τα σκάφη μας, Αν και είχαν 
καταπο^ηθή Αρκετά κατά τον δλοήμερον πλοϋν των, « έπεδειξαν · όπως άνεφερεν ό ναυαρ- 
70C Γκλέννι « ζήλον καί ένεργητικότητα έναντίον του έχθρου καί κατεβυΰιζαν τα εχθρικά 
σκάφη δι’ έμβολών και διά των πυροβόλων των. "Ενα Από τά τορπιλλοβολα του έχθρου 
κατεβυθίσθη άπδ τό < Διδώ », άλλο άπδ το « Αίας .. Ανεκτίμητη υπηρξεν Ρ^θεια. τήν 
όποιαν προσέφεραν είς τά σκάφη μας τά ραντάρ των, καθοδηγουντα αυτα είς τήν Ανευρε 
σιν των στόχων των μέσα είς τήν νύκτα, κατά το νυκτερινόν δέ αύτδ Ανακάτωμα, το 
όποιον διήρκεσεν έπΙ δυόμιση περίπου ώρας, τουλάχιστον μια δωδεκας καΐκια και τρία η 
τέσσαρα μικρά Ατμόπλοια τού Εχθρού κατεβυθισθησαν η Επυρποληθησαν. Περί τας 4.000 
γερμανικά στρατεύματα έπνίγησαν κατά τήν νύκτα Εκείνην είς τα νερα του Κρητικού Πε- 
λάγους. "Ετσι άπέτυχεν ή πρώτη γερμανική προσπάθεια άπδ θαλασσής άποβάσεως είς την 
Κρήτην. ,

« Αί ΰπό τον ναύαρχον Κΐγκ δυνάμεις-τά καταδρομικά « Ναίάς » καί ‘ Πέ^ ’ τ* 
Αντιεροπορικά καταδρομικά « Καλκούττα » καί « Καρλαιλ » καί τα άντιτορπιλλικα Κανδα 
νάο ». « Κίνκστον · καί « Νούμπιαν »—εύρισκοντο την 4ην πρωινήν της 22 είς τα Ανοικτά 
τού Ηρακλείου. Σύμφωνο πρός τάς διαταγάς μου ήρχισαν, μόλις Εξημέρωσε, νά περιπο- 
λουν πούς τά βορειοδυτικά είς άναζήτησιν καί άλλων εχθρικών νηοπομπών. Γρήγορα Επε- 
σημάνθησαν άπό τδν Εχθρόν, ό όποιος καί έξαπέλυσεν έναντίον των τα βομβαρδιστικά-του, 
Κατόρθωσαν νά Αποκρούσουν τάς έχθρικάς Επιθέσεις. Την 8.30 πρωινήν συνηντησαν ένα 
καΐκι, φέρον Γερμανούς στρατιώτας. Κατεβυθίσθη σύντομα Απο το « Περ-9· *, ’I 
« Ναίάς » έκρατοϋσεν είς άπόστασιν τά Εχθρικά Αεροπλάνα, Ολίγον άετα την 9ην έθεάθη 
καί ένα μικρόν έμπορικόν, τό όποιον έλαβαν διαταγήν να βυθίσουν τα άντιτορπιλλικα. 
Μίαν ώραν περίπου Αργότερα καί περί τά 25 μίλλια νοτιως της Μήλου εθεαθησαν άκομη 
μεοικά καΐκια συνοδευόμενα άπδ Ενα τορπιλλοβόλον. Άμεσως έπετεθησαν τα αντιτορπιλ- 
λικά μας, ένώ τά καταδρομικά έσπευσαν πρός τό τορπιλλοβόβον, το όποιον, δμως, κατωρ- 
θωσε νά ιαφύγη πίσω άπό προπέτασμα καπνοΰ. Το έπρολαβεν δμως το άντιτορπιλλικόν 
μας « Κίγκστον » τό όποιον καί τδ έπληξεν έπανειλημμενως, Ενώ τα υπολοιπα Αντιτορπιλ- 
λικά κατεβύθ^αν κάμποσα καΐκια, γεμάτα μέ στρατιώτας ».

ΤΗΝ ΙΔΙΑ νύχτα τής 21ης προς τήν 22α ή Βρεττανική διοίκηση 
διέταξε μια μεγάλη άντεπίθεση, αντικειμενικός σκοπός, τής οποίας 
ήταν, ή άνακατάληψη του άεροδρομίου του Μάλεμε. Η επίθεση έγινε 
άλλά χωρίς νά φέρη τό άποτέλεσμα πού περίμενε ή Βρεττανική διοί­
κηση. Τό μόνο πού κατώρθωσαν οι Βρεττανοι ήταν να καταλαβουν με­
ρικές έπίκαιρες θέσεις πού έδέσποζαν του άεροδρομίου.

Ό Στρατηγός Φράΰμπεργκ περιγράφει μέ τά Ακόλουθα τήν έπίθεση αύτή : *
« Πέμπτη 22 Μαΐου. ’Η τρίτη ημέρα τής μάχης. *Ητο ώραία καί διαυγής. Η Αν- 

τεπίθεσις έναντίον του Μάλεμε καθυστέρησε λογω Αργοπορίας των Αυστραλών «1 οποίοι 
είχαν ποοσβληθή δι’ Αεροπλάνων κατά τήν διαδρομήν των. Δια τον λόγον αυτόν το 20ον 
τάγμα έκνήθη με Αργοπορίαν 2 1]8 ώρών. Η έπίθεσις προώδευσε θαυμάσια κατα την 
διάοκειαντής νύκτας καί δ έχθρδς διεσκορπίζετο δταν έγενετο έπίθεσις δια λογχης. Η 
δεξιά πτέρυξ έφθασεν τήν Ανατολικήν Ακρην του άεροδρομίου άλλα το χωρίον Μάλεμε ητο 
καλώς όχνρωμένον καί δέν ήδύνατο νά καταληφθη άνευ βοημίας πυροβολικού. Τό τάγμα 
των Μάορι° έφθασεν είς τήν Ιδίαν άκρην τού Αεροδρομίου. Μέ την Ανατολήν του ηλίου η 
μάχη έσταμάτησεν λόγω μεγάλης άμύνης του Εχθρούς και βαρείας Αεροπορικής έπιθεσεως. 
τ/δύο τάγματα ύπεχώρησαν είς καλυτέρας θέσεις. Αναφοραί κατεδείκνυαν οτι δ ,|Ζ*βός 
ύπίστη σοβαράς άπωλείας είς τήν έπίύεσιν ναύτην. ΑΙ Ιδικαι μας Απώλειαι υπερεβαιναν 
τούς ΜΟ καί ύπελογίσθη Βτι οί Γερμανοι Απωλεσαν 4—5 φόρας περισοτερους. Ολοι έλε- 
γαν « δτι δ Εχθρός διελύετο πρδ τής λόγχης » καί « έτραπη είς φυγήν ». Απο Αναφοράς 
Αξιωματικών πού ήσαν είς θέσιν νά κρίνουν φαίνεται _οτι η πάλη σώμα πρός σωμα είς το 
Αεροδρόμιου του Μάλεμε ύπερέβη τάς ύμοίας μάχας της Καλλιπολεως καί της Γαλλίας είς 
τόν περασμένον πόλεμον»·

Ό στρατηγός προσθέτει εν συνεχεία στην έκθεση του τά έζής 
χαρακτηριστικό: « Κατά την διάρκειαν της ήμέρας μεταφορικά άερο* 
πλάνα προσεγειώνοντο συνεχώς καί άπεγειώνοντο χαμηλά επάνω απο 
τήν θάλασσα προ των όφθαλμών μας μέ ‘φοβερόν μονοτονίαν. Ό έχ-
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ΑχτI ^Ρτεροΰσεν αεροπορικώς. ’Όχι μόνον ήδύνατο νά βομβαρδίση 
κανόνια μ°ς ™λυβολήση μέ 400 καταδρομικά καί έλαφρά 
κανόνια.. Ωστε ημπορουσε να μας σταματήση καί εις τήν ποανυατι- 

τάς κινήσει Ρ0^ κατά τήν διάρκειαν τής ήμέρ^ Εί- 
Άλλά ^επίθεσιν κατ,α την διάρκειαν τής νυκτός καί έπετύχαμεν 

η- έπιτυΧία Ρ?Φ Ί™ στιγμιαία, λόγω τού δτι μάς ήνάγκασαννα 
υποχωρήσωμεν κατόπιν βομβαρδισμού τήν ήμέραν.

Εξ άλλου δμως ή κατοχή των χώρων προσγειώσεων του Μάλεμε 
άλλην ΓΡαί'τ«ητη κ“1 είς τ?ς? τό άπόγευμα εδωκα διαταγάς διά μίαν 

s «ντεπιθεσιν, φστε να εκδιωξωμεν τόν έχθρόν. Πριν δυνηθώμεν 
υΥκεντρωσωμεν την 4ην ταξιαρχίαν διά τήν έκτέλεσιν τού σχε­

δίου αυτού ό έχθρός μας επρόλαβεν έπιτιθέμενος Β.Α. άπό τήν πεοιο- 
Τω« ^?κων ^υιας Καί εόρίσκοντας μεγάλο άνοιγμα έπροχώ- 

ρησεν βαθεια μεταξύ της 4ης καί 5ης ταξιαρχίας. Αύτό έξησθένησε 
νΑ^σ0τε?°κν τήν .θ/σίν μας' κα1 ή Φρουρά τού Μάλεμε καί των περι- 
χωρων που ήσαν ηδη κουρασμέναι έκινδύνευαν. νά άποκοπούν. Λόγω 
των συνθηκών ήτο αδυνατον νά σταλούν νέαι δυνάμεις διά νά άντικα- 
ταστησουν την 5ην ταξιαρχίαν. ΔΓ αύτό τό Μάλεμε ήτο χαμένο καί 
άπό την στιγμήν ταυτην καί πέραν, τό άεροδρόμιον ήδύνατο νά χοη- 
σιμοποιηθη υπο βομβαρδιστικών καί μεταφορικών άεροπλάνων».

, ΕΝΩ ΔΙΑΔΡΑΜΑΤΙΖΟΝΤΑΙ δλα αύτά καί οι υπερασπιστές τής 
νήσου δοκιμάζονται σκληρά ό Τσώρτσιλ πού ζή κι αυτός τήν καθηυε- 
R1 ο ο7?νια 7ης Ράχης απευθύνεται καί πάλι προς τόν Οΰέϊβελ καί 

ν^εΧΡ^Φίκως τίςάπόψεις του. Ό "Αγγλος πρωθυπουργός 
δεν μίλα πια για νίκη. Παραδέχεται πώς κάποτε θά άναγκασθή ό στοα- 

του να φυγή απο τήν νήσο, θέλει δμως αγώνα διαρκείας: «'Η μάχη 
της Κρήτης, γράφει, πρεπει νά κερδηθή. Καί αν ακόμη ό εχθρός έξασφα- 
λιση καλα προγεφυρώματα, ή μάχη πρέπει νά συνεχισθή έπ’ αόριστον 
εις την νησον, δια νά κρατήσωμεν ουτω καθηλωμένην εις τό έονον 
αυτό την κυρίαν γερμανικήν δύναμιν κρούσεως. Τούτο θά σάς δώση του- 
λαχιστον τον άναγκαιον χρόνον διά νά κινητοποιήσετε τά <: Τιγράκια » 
Καΐ κυριαρχήσετε της καταστάσεως εις τό μέτωπον τής έρήμου.

Έφ’ δσον έξοικολουθεΐ ή άντίστασίς μας εις Κρήτην, προστατεύο- 
μεν συγχρόνως και την Κύπρον. Ελπίζω δτι θά δυνηθήτε νά ένισχύετε 
την Κρητην καθ έκάστην νύκτα μέχρι τού άνωτάτου δυνατού δρίου 
Δεν είναι δυνατόν να σταλούν περισσότερα άρματα μάχης καί νά έπα- 
νακτησωμεν ουτω οιαδηποτε καταληφθέντα ύπό τού έχθροϋ αεροδρόμια ·

, Αϊ πιέσεις καί αί άπώλειαι εις στρατεύματα άνωτέρας κλάσεως’ 
τας όποιας υφισταται ό εχθρός θά είναι άναμφιβόλως πολύ σοβαραί 
Δεν είναι δυνατόν να κρατήση επ’ άπειρον. Διαβιβάσατε τά ακόλουθα 
εις τον Στρατηγόν Φράϋμπεργκ έκ μέρους μου. «'Ολόκληρος ό κόσμος 

παρακολουθεί εις την λαμπράν μάχην τήν όποιαν διεξάγετε καί 
επι της οποίας βασιζονται σπουδαία γεγονότα».

, ΣΤΟ,ΜΑΛΕΜΕ στά γυρω από τό αεροδρόμιο υψώματα καί χω­
ρία που οι Γερμανοί έπεδίωκαν, νά τα καταλάβουν για να ευρύνουν 

κατοχή τους και νά μπορούν να τό χρησιμοποιούν άνενόχλητα— 
καθώς και στα όψώματα_τοΰ Γαλατα, ό αγώνας έπρόκειτο καί τις έπό- 
Ρενες Ρερεζ νά συνεχισθή με όλοένα εντεινομένη αγριότητα Ήταν ό 
σφοδρότερος αγώνας κα] οι σκληρότερες μάχες που είχαν διεξαχθή 
ω5 ' 1 Ευρωπαϊκού έδάφους. Γιά πρώτη φορά δπως καί οι ίδιοι 
το ωμολογησαν αργότερα, οι Γερμανοί συναντούσαν τόσον σκληρή 
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άντίσταση. Γιά πρώτη φορά άντίκρυζαν άνθρώπους πού άψηφώντας τά 
άεροπλάνα καί τον καταρράκτη των βομβών στέκονταν άκλόνητοι στις 
θέσεις των καί πολεμούσαν αποφασισμένοι να πεθάνουν γιά την τιμή 
τής πατρίδας των. .

Σ’ έκεΐνα τά ύψώματα τοΰ Γαλατα, που είναι κάποιοι μικροί λο­
φίσκοι γύρω άπό τό δμώνυμο χωριό μέ τά λευκά σπιτάκια^ του, γρά­
φτηκε τότε, τις μέρες έκεΐνες, μιά άσύγκριτη έποποιΐα. Εκεί σκοτώθη- 
κεν δ Διοικητής τοΰ 6ου Συντάγματος Κρητών συνταγματάρχης Μι­
χαήλ Γρηγορίου καί 22 άλλοι “Ελληνες αξιωματικοί. Από αυτούς οι 
12 καταγόνταν άπό τή ήπειρωτική Ελλάδα. Πολεμιστές που είχαν κα- 
τεβή στήν Κρήτη γιά νά ζήσουν έλεύθεροι καί τούς σκέπασεν για 
πάντα τό χώμα της.

Τό βράδυ τής Παρασκευής βρίσκει τούς Γερμανους να επιχειρουν 
προέλαση προς τό Καστέλι Κισσάμου καί προς τήν Κάνδανο και Πα- 
ληόχωρα καθώς καί πρός τόν ’Αλικιανοΰ και Βατολακο όπου δίνουν 
δλόκληρες μάχες μέ τις δμάδες τών έθελοντών χωρικών πού πολεμούν 
υπέρ βωμών καί έστιών. Οί έπιχειρήσεις_αύτές τών_Γερμανων αποβλέ­
πουν στήν διεύρυνση καί εξασφάλιση τοΰ χώρου του, αεροδρομίου. 1 ην 
ίδια ώρα ισχυρή Γερμανική έπίθεση έκδηλώνεται πρός τήν περιοχή του 
Πλατανιά, κατά μήκος τής παραλιακής δδοΰ Μάλεμε—Πλανανια Χα­
νιά. 'Η δυτικώς τοΰ Πλατανιά 5η Βρεττανική ταξιαρχίοι πιέζεται σκλη­
ρά καί ύποχωρεΐ πρός τήν Αγία Μαρίνα. Οί Γερμανοί γίνονται ετσι 
κύριοι τοΰ Πλατανιά. ,

’Η 5η Βρεττανική ταξιαρχία συνεχίζει και το Σάββατο το^ πρωί 
τήν ύποχώρηση της καί καταλαμβάνει τά υψώματα άνατολικα του 
Γαλατά γιά νά άντιμετωπίση έκεΐ καθ’ δλη τήν ήμέρα μαζι με την4η 
Βρεττανική ταξιαρχία καί τά ένισχυμένα μέ εθελοντές χωρικους Ελ­
ληνικά στρατεύματα άλλεπάλληλες έπιθέσεις τών Γερμανών.

'Η εικόνα τής μάχης δπως τήν δίνει στο τηλεγράφημα του πρός τό Στρατηγείο
Μέσης Ανατολής ό Φράϋμπεργκ είναι άρκετά ζοφερή: \ χ

• ΓΙρός τήν Μέσην Ανατολήν. Άπό Δυνάμεις Κρητης. Εχθρική έπίνεσις ^ντιον 
μας έδώ φαίνεται νά ένδείκνυται λόγοι τής τοποθεσίας εις την οποίαν ^f™^ 
τ >πιν τή; μετακινήσεώς μας όπισθεν, αί Πέσεις μας εύρίσκονται έπι καλυ ^ Ρ · 
Είμεθα είς χαμηλόν μέρος και Ικανότεροι τώρα να άννεξωμεν είς έπίθεσιν. η 
σνάνομαι δτι ευρισκόμενα είς τήν παραμονήν έπινέσεως, να ήθελα να σας Υ 0 
πλήρη είκόνα τών 4 τελευταίων ήμερων. ΓΟ άγών ύπήρξε μανιώδης, και ^^αμΑ. > 
πωμεν μέ βεβαιότητα δτι έπεφέραμεν βαρείας άπωλείας είς τους άλαζο ς «τόνον 
στάς. Δεν δύναμαι νά πιστεύσω δτι νά χρησιμοποιηνουν και π“λιν δια ^Ο μ . , -Λ ’. 
Αί όλικαί άπώλειαι τών δυνάμεών μας Κρήτης άπό τφς 20ης Μαιου ε\νί* $
396 φονευθέντες, 1118 τραυματίαι, 395 αγνοούμενοι. Τά τρία τέταρτα ανιών ,VeH < . η 
Νεοζηλανδικήν Ταξιαρχίαν είς τό Μάλεμε. Αί άπώλειαι του έχνρου είς το Ηράκλειον 
είναι 790 φονευθέντες, 20 τραυματίαι και 178 αίχμαλωτοι. Ρενυμνον περιπο R _’ 
300 τραυματίαι καί 50 αΙχμάλωτοι. Τό Μάλεμε καί ή περιξ αυτου είδε τας σκλη 
ροτέρας μάχας άπό δλας. Είς τό άερόδρόμιον έκεί υπήρχαν σωροι ~ 22ου Τάν- 
καιομένων άεροπλάνων, καί δυστυχώς μεγάλος άριθμος Ανδρών τ°υ . Ακτλς x^v 
ματος. Υπολογιζόμενοι νεκροί άνω τών 1.000 αίχμαλωτοι 320, xea^«xy™ α  . άπώ- τραυματιών τών Απομενόντων είς τάς χείρας του έχ^ου^ Ούτω και έχθρικαί άπω^ 
λειαι άνέρχονται περί τάς 3.340. "Οπως είπα, η πάλη ητο άγρί Αρηητηηικ'ηο έπινέ- 
άνδρα πρός άνδρα. Νομίζω δτι πρέπει νά ξέρετε δτι ή εκτασις τής θ „ ®ττι Ανοία. 
σεως πού άντιμετωπίσαμεν ητο κατά πολύ Ανωτέρα Απ J’Xb ε^χα Τ Ί’ Γρη|,ανοι ΛΑ 
Επί πλέον οί άνδρες μας είναι πολύ κουρασμένοι. Άπό 
προσπανήσουν νά είσχωρήσουν χρησιμοποιούντες βόμβες 500 λιβρών. ιδ , ς - , 
των κατά τάς δύο αύτάς ημέρας. Γνωρίζω δτι οί άνδρες ^Γκουρασμένά 
άλλά μέ έλλειψιν οίασδηποτε άπό άέρος υποστηρίξεως τα Απότελεσματα ^α κανένα και 
στρατεύματα νά είναι πάντοτε άμφίβολα. Δέν συνεζητησα αυτό τό /]μ 1 -,^ποτε ’απο­
μπορείτε νά είσνε βέβαιος δτι νά καταβάλωμεν δλας μας τας προσπανείας. η 
ρειτε νά κάνετε γιά νά έξουδετερώσετε τήν Αεροπορικήν καταστασιν να μας βοηνη η

Η ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ πάντως τήν νύκτα του Σαββάτου πρός τήν Κυ­
ριακή είναι περισσότερο τραγική άπ’ δτι τήν παρουσιαζει το τη εγρ



φημα τοΰ Βρεττανοΰ στρατηγοΰ. 'Η έπίθεση τών Γερμανών είναι τόσο 
ισχυρή ώστε οί Βρεττανοΐ καί τα Ελληνικά στρατεύματα ύτιοχωροΰν 
και οί προφυλακές τών άλπινιστών καί τών Αλεξιπτωτιστών γίνονται 
κύριες τοΰ χωριού. ’Άμεση αντεπίθεση τών Βρεττανών έκδιώκει ευθύς 
τούς Γερμανούς οί όποιοι σταθεροποιούν τις θέσεις των περί τά 1000 
μέτρα δυτικώς του Γαλατά. Στο μεταξύ οί άλεξιπτωτιστές μέ τήν 
προέλασή των έχουν άποκαταστήσει έπαφή μέ τήν Γερμανική δΰναμι 
τής 'Αγυιας καί ήδη έχουν ένα συνεχές μέτωπο πού άρχίζει άπό τήν 
θάλασσα, πέρνα δυτικώς τοΰ Γαλατα, φθάνει τις Αγροτικές φυλακές 
Αγυιας, τό Βαρύπετρο καί καταλήγει στο Πύργο ’Ανήμπαλι.

Έξ άλλου τήν νύχτα τοΰ Σαββάτου έφτασε στην Σούδα μέ άντιτορπιλλικό μια μικρή 
δύναμι Βρεττανών κομμάντος πού έστέλλοντο για ένίσχυση. 'Ο Φράϋμπεργκ άναφέρει τό 
γεγονός αύτό γιά να πρόσθεση τά έπόμενα : .

«Έλπίζετο ότι ή δύναμις αυτή θά χρησιμοποίησή δι’ άπόβασιν όπισθεν τών έχ- 
θρ κών θέσεων, άλλα τά γεγονότα έξελίσσοντυ πολύ γρήγορα και ή δύναμις αύτή προωρί- 
ξετο νά δράση ώς δύναμις καλύψεως κατά τήν ύποχώρησιν. Οί "Ελληνες υπουργοί οί ό­
ποιοι είχαν άπομείνει είς τήν Κρήτη έφυγαδεύθησαν δι’ άντιτορπιλλικοΰ έξαιρέσει τοΰ 
ύπουργοΰ Δημοσίας Ασφαλείας κ. Σ. Δημητρακάκη. Τονίζω δτι ό 'Υπουργός αύτός ό ό­
ποιο; Εμεινε μαζί μου καθ’ δλην αυτήν τήν περίοδον, ήτο βράχος δυνάμεως καί αύτός 
μαζί μέ τον άρχηγόν τοΰ Επιτελείου τού Ελληνικού Στρατού, συνταγματάρχην Καραβί- 
την, έπ δειξαν *μεγιστον θάρρος.

"Ημο ν βέβαιος δει τά στρατεύματα δεν θά ήδύναντο νά άνθέξουν πολύ περισσότε­
ρον, εφόσον θά συν χίζοντο αί εναντίον των άεροπορικαί έπίθέσεις, δπως αί τών προη­
γουμένων ήμερων. 'Ο έχθρικός βομβαρδισμός ήτο άκριβής είς τούς στόχους του, και ητο 
μόνον ζήτημα χρόνου προτο ’ τά κλονισμένα τώρα στρατεύματα μας έκδιωχθούν άπό τάς 
θέσεις πού κατέχουν. , ,

'Ο κίνδυνο; ήτο φανερός. Βαθμηδόν άπωθούμεθα είς τήν περιοχήν τής βασεως μας, 
ή άπώλεια τής όποιας θά μάς έστερούσε τροφίμων και έφοδιασμοΰ. ^Έάν αυτοί οί βαρείς 
βομ βαρδισμοί συνεχί'οντο, πολύ σύντομα θά άπωθούμεθα μακράν τών ισχνών μας πόρων 
τροφίμων καί έφοδιασμοΰ. _ , ,

Πραγματικά έγνώριζα τήν εποχήν αυτήν δτι υπήρχαν .δύο πράγματα νά έκλέξωμεν : 
’'Η τήν ήτεαν είς τό πεδίον τής μάχης καί αιχμαλωσίαν, ή τήν όπισθοχώρησιν. Χωρίς 
έργαλεϊα, πυροβολικόν καί μεταφορικά μέσα, δεν ήδυνάμεθα νά άνασυντάξωμεν τήν άμυ­
ναν όπισθοφχλακής ».

ΤΗΝ ΚΥΡΙΑΚΗ τό πρωιέξη μέρες_ μετά τήν έναρξη τής μάχης 
ό αγώνας συνεχιζόταν σκληρός προ τοΰ Γαλατά. Οί Γερμανοί κύριοι 
τοΰ αεροδρομίου τοΰ Μάλεμε, δπου άπεβίβαζαν συνεχώς δυνάμεις καί 
στρατιωτικό υλικό, προσπαθούσαν μέ αλλεπάλληλες έπιθέσεις νά κα­
ταλάβουν τόν Γαλατά. Ήταν βέβαιοι πώς μέ τήν κατάληψή του θα 
ανοιγόταν γι’ αυτούς ό δρόμος προς τήν Σούδα καί τά Χανιά. Καί 
δέν είχαν άδικο. Γι’ αύτό καί ή έπίθεσήτων ήταν ορμητική καί ασυγ­
κράτητη πρός τό σημείο αύτό. Ήταν τό κορύφωμα τοΰ έξαήμερου α­
γώνα. Ενός αγώνα γεμάτου έπεισόδια ήρωϊσμοΰ, δπου ή παλικαριά 
καί αυτοθυσία του κάθε πολεμιστή έπαιζε τόν κυριωτερο ρόλο. Καί 
στο κεφάλαιο τής γενναιότητος "Ελληνες, Αύστραλοί, Νεοζηλανδοί καί 
"Αγγλοι ήταν αντάξιοι ό ένας του άλλου. Καρφωμένοι στις θέσεις 
τωγ, στά πρόχειρα προκαλύμματά των έμεναν έκεϊ μέχρις δτου ό θά­
νατος έρχονταν νά τούς άπαλλάξη άπό τό, μαρτύριο καί τήν κούραση 
τής μάχης. "Αϋπνοι, πεινασμένοι, διψασμένοι έπί μέρες όλακαιρες 
συνέχιζαν ένα αγώνα πού αποτελεί μια άπό τις δόξες τοΰ τελευταίου 
πολέμου. Σέ ένα μόνο Αντιαεροπορικά" πυροβόλο οί Βρεττανοΐ άλλα­
ξαν πέντε φορές πυροβολητές, γιατί σκοτώνονταν κάθε, τοσο ολοι με- 
χρις ενός. Έκεϊ στό ίδιο μέρος.

Τό αίμα έτρεξε καί άπό τις δυό μεριές άφθονο. Μά οί Απώλειες 
τών Γερμανών ήταν μεγαλείτερες. Σκοτώθηκαν εκατονταδες στρ 
τες καί άξιωματικοί. Τήν πρώτη άκριβώς μέρα τραυματίζεται στο
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λεμε δ Γερμανός στρατηγός Μάϊντελ και αντικαθίσταται άπό τον 
συνταγματάρχη Ράμνε.

“Υστερα άπό σφοδρό βομβαρδισμό καί αλλεπάλληλες επιθέσεις 
σι Γερμανοί στις 2 μ.μ. τό άπόγευμα διέσπασαν τις θέσεις των κουρα­
σμένων υπερασπιστών καί κατέλαβαν τό χωριό, γιά νά έκδιωχθοΰν καί 
πάλιν σέ λίγες ώρες άπό άντεπίθεση των Βρεττανοελληνικών δυνάμεων.

<'Η Κυριακή ήτο σκληρά ημέρα, γράφει ό Φράϋμπεργκ, διά τά Αυστραλιανά καί 
Νεοζηλανδικά στρατεύματα είς τον τομέα τού Μάλεμε. Οί Γερμανοί έπετέΟησαν κατά μή­
κος τής παραλιακής όδού καί πρός τον Γαλαταν, καί ένωρίς τήν πρωίαν ή δεξιά πτέρυξ 
τής 4ης Μεραρχί ς Πεζικού ήναγκάσύη νά όπισύοχωρηση περίπου εν τέταρτον τού μιλλίου.

Μια άλλη βαρεία έπίϋεσις κατά τής 4ης Μεραρχίας ένωρίς τό άπόγευμα, άπεκρού- 
σύη, άλλά έπηκολούΰησε σφοδρός βομβαρδισμός δι’ άεροπλάνων καθέτου έφορμήσεως, καί 
βαρείαι επιθέσεις μεγάλης έκτάσεως είς τόν Γαλαταν καί τάς προχωρημένος θέσεις. Συγ­
χρόνως ό εχθρό; ^έύεάύη νά συγκεντρώνεται διά νέας επιδέσεις. Έπροχώρησε πάλιν καί 
κατέλαβε τόν λόφον τού Νεκροταφείου νοτίως τού Γαλατά. Έπηκολούύησε βομβαρδισμός 
μεγάλης έκτάσεω; έναντίον όλοκλήρου τής περιοχής. Είς τάς 8 τό βράδυ έκείνο, ό έχφρός - 1 
διέσπασε τάς -θέσεις μας καί κατέλαβε τόν Γολατά, άλλά έλαφρά τάνκς 3 'Ηουσάρς, 2 λό­
χοι τού 23ου τάγματος καί στρατεύματα τού 18ου καί 20 τάγματος άντεπετέύησαν μέ έφ’ ό­
πλου λόγχην καί άνεκατέλαβον τό χωρίον. Λύτή ήτο πραγματίκώ; μία Φαυμασία έπίΦεσις. 
Κουρασμένα καί κτυπημένα στρατεύματα έπροχωρούσαν μέ έφ’ όπλου λόγχην. ΤΗτο κατά 
τήν γνώμην μου μία άπ* τάς μεγάλας προσπάθειας των Νεοζηλανδών διά τήν άμυναν τής 
Κρήτης. Μία σταθερά γραμμή άπεκατεστάΌη. ’Η περιοχή βάσεων πέριξ τής Σούδας ένε- 
πλέκετο όλονέν περισσότερον είς τόν άγώνα».

ΕΝΩ ΔΙΕΞΑΓΟΤΑΝ ό σκληρός άγώνας, σέ δλα τά μέτωπα τής 
Κρήτης οί Γερμανοί άρχισαν τό συστηματικό σφυροκόπημα των Κρη­
τικών πόλεων. Επί μιά βδομάδα συνεχώς τά Γερμανικά βομβαρδιστικά 
αδέιαζαν καθημερινώς τις βόμβες των έπάνω στίς Κρητικές πόλεις 
καί κυρίως στα Χανιά, τό Ηράκλειο καί τό Ρέθυμνο σωριάζοντας 
παντοΰ τά έρείπια καί τήν συμφορά. Πρέπει νά σημειωθή στό σημείο 
αυτό δτι άπό τήν πρώτη μέρα τής ένάρξεως τής μάχης τό Γερμανικό 
άρχηγεΐο είχε ζητήσει άπό τήν Βρεττανική στρατιωτική διοίκηση τήν 
έκκένωση τών μεγάλων Κρητικών πόλεων άπό κάθε στρατιωτική δύναμη 
μέ τήν άπειλή δτι σέ άντίθετη περίπτωση θά προέβαινε στόν βομβαρ­
δισμό τών πόλεων αύτών. Ό στρατηγός Φράϋμπεργκ άπέρριψε χωρίς 
συζήτηση τήν πρόταση αύτή. Πολλοί τόν κατηγόρησαν καί τόν κατη­
γορούν ακόμη δτι μέ τήν άρνησή του αύτή συνετέλεσε χωρίς σοβαρό 
λόγο στήν καταστροφή τών Κρητικών πόλεων δπου κατά τήν περίοδο 
έκείνη ήταν συγκεντρωμένος δλόκληρος σχεδόν ό πλούτος τής Μεγα- 
λονήσου.

Ωστόσο ή άπόδοση εύθυνών καί στήν περίπτωση αύτή άποτελεϊ 
κάτι πού έγγίζει έν μέρει στά δρια τοΰ ύπερβολικοΰ, δταν ληφθή ύπ’ 
δψη δτι δ Φράϋμπεργκ κατά τήν ώρα έκείνη διεξήγαγε μιά σκληρή 
μάχη καί δέν γνώριζε αν πίσω άπό τήν πρόταση τοΰ άντιπάλου του 
κρυβόταν ένα στρατηγικό κόλπο πού άπέβλεπε νά διευκολύνη τήν κα­
τάληψη τών πόλεων καί κυρίως τών Χανίων, άπό αιφνιδιαστικά ριπτό- 
μενες νέες δυνάμεις άλεξιπτωτιστών.
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Οί Γερμανοί καταλαμβάνουν οριστικά τον Γαλατά καί προελαύ­
νουν πρός το Δαράταο.— Οί υπερασπιστές έχουν φβάσει στο 
έσχατο οριο αντοχής.— Τά Χανιά καί ή Σούδα απειλούνται.—Οί 
τρομακτικές απώλειες των Ούαλλών.—Οί Ελληνικές στρατιωτι­
κές δυνάμεις σέ δύσκολη δέση.— Μιά επιστολή τού Άχιλλέως 
Σκουλά.—Ό αγώνας τερματίζεται στο Ρέδυμνο καί το Ηράκλειο.

Η άντεπίθεση τών ένόπλων Κρητών καί των Βρεττανικών δυνά­
μεων καί ή ανακατάληψη τού Γαλατά ήταν μιά πρόσκαιρη έπιτυχία. 
Παρά την θέλησή των καί παρά την ήρωϊκή συμβολή τών κατοίκων 
του χωρίου που πολέμησαν μέχρι τέλους σκληρά οί Βρεττανοί αναγ­
κάσθηκαν νά έγκαταλείψουν σέ λίγες ώρες τόν .Γαλατά άποδεκα- 
τισμένοι καί πιεζομένοι, τό _μεσονύχτιο τής Κυριακής, άπό μιά νέα 
ισχυρή έπίθεση τών Γερμανών. Τήν νύκτα τής Κυριακής πρός τήν Δευ­
τέρα ό διοικών τήν Νεοζηλανδική μεραρχία ταξίαρχος Πούτιγκ μέ μιά 
αναφορά του πρός τόν Φράϋμπεργκ έγραφε: «Ό έχθρός έπέρασε τόν 
Γαλατά καί κινείται πρός Δαράτσο ». Ή άναφορά του ταξιάρχου κα­
τέληγε μέ τήν έπόμενη άπαισιόδοξη φράση : «Αμφιβάλλω πολύ μέ τάς 
άναφοράς που λαμβάνω τώρα, έάν θά δυνηθώ νά κρατήσω τόν έχθρό 
αυριον_26ην ». Αύτά έγράφονταν ένώ οί τελευταίοι υπερασπιστές τοΰ 
Γαλατά άπεσύροντο μαχόμενοι άπό τά αίματοποτισμένα ύψώματα τοΰ 
χωρίου όπου άργότερα οί Γερμανοί άνήγειραν ένα μεγαλοπρεπές μνη­
μείο γιά τούς νεκρούς _των. "Ενα μνημείο πού πρωτίστως συμβόλιζε 
τήν νίκη τών Γερμανικών όπλων κατά τόν δεκαήμερο άγώνα γιά τήν 
κατάληψη τής Κρήτης.

ΕΝΑΣ ΓΕΡΜΑΝΟΣ δημοσιογράφος ό πολεμικός Απεσταλμένος τής « Βάχτ ιν Ζΰν- 
τοστεν » Κούρτ Νέερ, δίνει τήν κάτωθι περιγραφή γιά τήν μάχη τοΰ Γαλατά: < Τό βουνό 
Κάστελος καί τό χωριό Γαλατάς έξεμούν φωτιά καί σίδερο. Πυκνοί έλαιώνες καί Αθέρι­
στο, υπερώριμο στάρι έμποδίζουν κάύε θέαν. Ή ίπίύεσις κινδυνεύει, μέσα εις τό άγριον, 
άπεγνωσμένον πυρ τών Βρεττανών, πού βάλλουν έναντίον μας άπό έμπρός καί άπό πίσω, 
νά σταματήση, τότε πηδά μπροστά δ Αρχηγός τοΰ λόχου στέκεται όρθιος έμπρός εις τούς 
Αλπινιστές του καί τούς φωνάζει: «Έμπρός παιδιά, καταπάνω τους», καί οί άλπινισταΙ 
όρμούν έμπρός μέ ζητωκραυγάς. Τό νεκρόν σημεϊον κατενικήύη τήν στιγμήν πού έχρειά- 

άίάς οί ΑλπινισταΙ ένεργούν τήν έφοδον επάνω εις τήν κλιτΰν πρόςτό ύψωμα. 
Μέ έρεισμα πρός τά δεξιά, Αλλος λόχος Αλπινιστών επιχειρεί άμεσον έπίύεσιν κατά τού 
χωρίου Γαλατά. "Ενα συρματόπλεγμα πού έχει τοποθετήσει έκεϊ δ έχύρός ύπερπηδάται καί 
δια πρωτην φοράν είς τήν νήσον Κρήτην έρχονται Γερμανοί ΑλπινισταΙ είς άγώνα έκ του 
συστάδην με τούς "Αγγλους. Μέ χειροβομβίδες καί όπλοπολυβόλα παρίσταται Ανάγκη νά 
κυριευυή σπίτι του χωριού. Είς τά έρείπια τών σπιτιών κατά τών όποίων τά στού- 
κας είχαν ρίξει τάς βόμβας των οί Νεοζηλανδοί είχαν τοποθετήσει τά πολυβόλα των καί 
υπερασπίζονται μέ άγρίαν άποφασιστικότητα κάύε σπίτι. 'Ο άγών διά τό χωριό δέν διαρ- 
κεϊ επί μακρόν. Τό πολύ 30 λεπτά τής ώρας. Είναι όμως σκληρός καί διεξάγεται μέ πεί- 
σά0να και άνηλεή σκληρότητα. Οί "Αγγλοι γνωρίζουν δτι ή άπώλεια τού υψώματος αύτού 
που δεσποζει τόσον τής πρωτευούσης τής νήσου δσον καί τής Σούδας σημαίνει τήν άρχήν 
της όριστικης των ήττης είς τήν Κρήτην.

>Την νύκτα υποστηριζόμενοι άπό άρματα μάχης οί Νεοζηλανδοί προσπαθούν άλλην 
μιαν φοράν να άνακαταλάβουν τό ύψωμα. 'Υπόκωφα υλακτούν τά κανόνια των, τών δύο 
έκατοστομετρων άναμεσα είς τάς συνήθεις εκρήξεις τών όβίδων τού πυροβολικού. Άναγ-



68
κάζονται δμως είς ύποχώρησιν. "Ενα άπό τά θωρακισμένα έρματα καταστρέφεταν. 01 
άλπινισταί μας είχαν έπιτεΦή κατ’ αύτοΰ μέ χειροβομβίδας. , -

Το χωριό Γαλατάς καί τό ύψωμά του παραμένει όριστικώς εις Γερμανικας χειρ ας. 
'Ολόκληρος ή Αμυντική γραμμή των ’Άγγλων, μεταξύ Χανιών καί ιών ύψους άνω των δυο 
χιλιάδων μέτρων όρέων τής κεντρώας Κρήτης πού έχει συγκρότησή έμπρός άπό τον κόλ­
πον τής Σούδας, κλονίζεται καί καταρρέει ».

Η ΔΕΥΤΕΡΑ 26 Μαΐου ξημέρωνε γεμάτη τραγικές έκπλήξεις για 
τούς Βρεττανούς και τούς "Ελληνες μαχητές. Μαζί της αρχίζει καί 
μια εβδομάδα «παθών» γιά τούς κουρασμένους καί βασανισμένους υπε­
ρασπιστές τής Κρητικής γής. Μιά ακριβή εικόνα τής καταστάσέ,ως 
καί των σκέψεων που έπικρατοΰσαν έκεΐνο τό πρωί δίνει ό Φράϋμπεργκ 
στην έκθεσή του:

« Είς τάς 9, τό πρωί περίπου, σημειώνει, είχα σύσκεψιν μέ τούς έπί κεφαλής άξιω- 
ματικούς τού Ναυτικού καί τής Αεροπορίας. 'Ως Αποτέλεσμα αύτής, έστειλα τό άκόλου- 
Όον τηλεγράφημα είς Μέσην ’Ανατολήν :

«Λυπούμαι πού έχω να Αναφέρω δτι κατά τήν γνώμην μου τά ύπό τήν διοίκησίν 
μου στρατεύματα έδώ είς τον κόλπον τής Σούδας, έχουν φτάσει τό έσχατον δριον Αντο­
χής. 'Οποιαδήποτε άπόφασις καί Αν ληφύή Από τούς Αρχιστρατήγους, Από στρατιωτικής 
Απόψεως ή ύέσις μας έδώ εινε Απελπιστική. Μία μικρή, κακώς έξωπλισμένη και Αμετακί­
νητος δύν ιμις, δπως ή δική μας, δέν δύ.αται να Ανΰέξη είς τούς συγκεντρωμένους βομ­
βαρδισμούς τούς όποιους άντιμετωπίζομεν τάς τελευταίας έπτά ήμέρας. Νομίζω δτι πρέ­
πει νά σάς εϊπώ, δτι Από διοικητικής Απόψεως αί δυσκολίαι τής έλευ^ερώσεως αύτής τής 
δυνάμεως είς τό Ακέραιον, εινε τώρα Ανυπέρβλητοι. , ,

Εάν ή άπόφασις σας έφύανεν Αμέσως, ένα μέρος τής δυνάμεως ύά ηδύνατο να έπι- 
βιβασδή τών πλοίων. Εφόσον ό τομεύς αύτός έξασύενηση, ή μείωσις των δυνάμεων είς 
τό Ρέύυμνον καί 'Ηράκλειον μέ τάς Ιδίας μεθόδους, ύά εινε μόνον ζήτημα χρόνου. Τα 
στρατεύματα πού έχομεν, μέ τήν έξαίρεσιν τού Ουαλλικού Συντάγματος καί τών κομμίντος, 
δέν είνε πλέον είς κατάστασιν νά λ- βουν μέρος είς έπ^ετικήν δράσιν. Εάν Αποφασίσετε 
δτι σύμφωνα μέ τήν γενικήν κατάστασιν εις τήν Μέσην Ανατολήν, έστω καί Αγών δι’ ώ­
ρας μόνον, ήμπορεϊ νά βοηύήση τήν κατάστασιν, 0ά έξακολουΑήσωμεν. Θα έπρεπε μόνον 
νά σκεφΆώμεν πώς Όα κατωρύωνετο αυτό καλλίτερα. Ο κολπος της Σούδας πιύανόν νά 
είνε ύπό τό πύρ τών έχ^ρών έντός 24 ώρών. Περαιτέρω άπώλειαι ύπήρξαν βαρεϊαι καί 
έχάσαμε τά πλεϊστα έκ τού έξοπλισμού μας ».

Τήν ίδια μέρα έξ άλλου ό Βρεττάνός στρατηγός παίρνει τό ακό- 
λουθο τηλεγράφημα άπό τόν "Αγγλο πρωθυπουργό;: «Ή Ενδοξος άμυ­
νά σας, προκαλεΐ θαυμασμόν παντοΰ. Γνωρίζομεν έχθρός πιέζεται 
σκληρά. Πασα δυνατή βοήθεια άποστέλλεται ».

Η ήμερα αύτή, ή Δευτέρα μαζί μέ τήν έπομένη τήν Τρίτη, είναι 
οι δυο τραγικώτερες μέρες τής Μάχης τής Κρήτης. Τά Βρεττανικά 
στρατεύματα έχουν άποδεκατισθή καί ουσιαστικά διασπασθή. Οϊ διοι­
κητές τών διαφόρων μονάδων προσπαθούν απεγνωσμένα νά δημιουρ­
γήσουν μιά νέα γραμμή. Οί Γερμανοί προελαύνουν αργά αλλά στα­
θερά προς τά Χανιά καί τήν Σούδα. Ή κατάληψη τής τελευταίας άπο- 
τελοΰσε τήν όλοκλήρωση του Γερμανικοΰ έπιθετικοΰ σχεδίου, γιατί 
Ετσι οί Βρεττανοί θά Εχαναν τήν μοναδική βάση ανεφοδιασμού των 
καί μοιραίως θά έγκατέλειπαν τον αγώνα.

Τό άπόγευμα τής Δευτέρας ένας άπό τούς διοικητές τών Βρετ- 
τανικών μονάδων διεβίβαζε προς τόν Φράϋμπεργκ τήν επόμενη τρα­
γική γιά τό περιεχόμενό της αναφορά:

« Τό μέτωπόν μας δυτικώς τών Χανίων διεσπάσθη. Τά στρατεύ­
ματα υποχωρούν έν αταξία. Καταβάλλονται προσπάθειαι νά σχηματι- 
σθή γραμμή νοτίως τών Χανίων, διά νά καλύψη έκφόρτωσιν είς τόν 
κόλπον τής Σούδας άπόψε τήν νύκτα. Μέ τήν δπισθοχώρησιν θά έκ- 
διωχθοΰμε μακράν τών έφοδίων καί πυρομαχικών μας. Έλπίζομεν δτι 
θά έπιτευχθή ή έκφόρτωσις μέ επιτυχίαν άπόψε τήν νύκτα ώς καί ή 
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μεταφορά μερικών τροφίμων καί πυρομαχικών εις τον Στύλον τού 
Άποκορώνου. 'Η κατάστασις υπό τάς εύνοϊκωτέρας περιστάσεις, δύ- 
ναται προσωρινώς μόνον νά σταθεροποιηθή. θά προσπαθήσωμεν νά 
μετακινηθούμε προς τά Σφακιά, είς τον λιμένα Λουτρού. Άπώλειαι 
υπήρξαν βαρεΐαι ».

'Η άναφορά αυτή δέν ήταν καθόλου ύπερβολική. Πράγματι άπό 
το απομεσήμερο τής Δευτέρας οί Γερμανοί προήλαυναν σταθερά κατά 
μήκος τής όδού Γαλατα — Χανίων καί τής παραλιακής όδού Πλατανια 
— Χανίων.

ΜΙΑ ΕΣΦΑΛΜΕΝΗ λόγω κακής μεταδόσεως των σχετικών διατα­
γών, μετακίνηση τών Νεοζηλανδών καί τών Αύστραλών στήν περιοχή 
μεταξύ Γαλατά καί Χανίων τήν νύχτα τής Δευτέρας προς τήν Τρίτη 
έφερε τούς άμυνομένους πλησιέστερα πρός τήν τελική καταστροφή. 
Τό σώμα τών Οΰαλλών, ή μόνη μέχρι τής ώρας έκείνης ξεκούραστη 
Βρεττανική δύναμι στήν όποια τόσο ύπελόγιζε ό Φράϋμπεργκ γιά τήν 
άμυνα τής περιοχής τής πόλεως Χανίων καί τής Σούδας κυκλώθηκε 
άπό τούς Γερμανούς. Έπηκολούθησε σκληρός αγώνας μέ άποτέλεσμα 
νά τεθούν έκτός μάχης περί τούς 850 Ούαλλοί. Συγκεκριμένως άπό 
τούς 1200 άνδρες τού σώματος μόνο 350 μπόρεσαν νά ξεφύγουν.

Ήταν ένα κτύπημα πολύ σκληρό γιά τούς Βρεττανούς. Πάντως 
ή άπεγνωσμένη άμυνα τών Οΰαλλών καθυστέρησε σημαντικά τήν προ­
έλαση τών Γερμανών πρός τήν Σούδα καί έτσι οί Βρεττανοί μπόρε­
σαν νά διοργανώσουν μιά κάποια νέα γραμμή άμύνης τών όπισθοφυ- 
λακών των στόν έλαιώνα τού κάμπου τών Χανίων. “Ετσι μπόρεσαν νά 
ξεφορτώσουν καί νά μεταφέρουν στό Στύλο Άποκορώνου μιά ποσό­
τητα έψοδίων — τά τελευταία — πού τό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής 
κατάφερε νά τούς στείλη τήν νύχτα.

Πρός τόν Στύλον έπίσης όπου άπό τήν νύχτα τού Σαββάτου είχε 
μεταφέρει καί ό Φράϋμπεργκ τό στρατηγείο του άρχισαν νά μετακι­
νούνται σημαντικής δυνάμεως Βρεττανικά τμήματα πού λόγω τής κό­
πωσής των δέν ήταν δυνατόν νά χρησιμοποιηθούν πιά στή μάχη.

ΣΤΟ ΜΕΤΑΞΥ ή θέση τών Ελληνικών στρατευμάτων τής Κρήτης 
καί ειδικά τού νομού Χανίων είχε γίνει έξαιρετικά δύσκολη. “Εχουν ήδη 
λεχθή άρκετά γιά τήν πλημμελή όργάνωση καί τόν έλλειπή έξοπλισμό 
των καί τήν άδιαφορία ή άδυναμία τών Βρεττανών νά δώσουν στούς 
“Ελληνες πολεμιστές τά μέσα γιά νά ύπερασπίσουν τήν τελευταία γω­
νιά τής πατρίδας των. Οί έλλείψεις ομως αυτές δέν έμπόδισαν τούς 
"Ελληνες στρατιώτες νά σταθούν πλάι στούς άγωνιζομένους Βρεττα­
νούς καί νά ορθώσουν τά στήθη των κατά τού είσβολέως. "Ενας άγώ- 
νας σκληρός πού διεξήχθη τό ίδιο πεισματωμένος στό Ηράκλειο, στά 
Χανιά καί στό Ρέθυμνο.

Κοντά στούς άνδρες τού τακτικού στρατού οί Κρήτες ένοπλοι — 
δσοι μπόρεσαν νά βρούν τά όπλα — ζωντάνεψαν τήν ηρωική παράδοση 
τού τόπου των. Τό 1821, τό 1866 καί τό 1896 ξανάζησαν πάλι στούς 
κάμπους καί στις μαδάρες τής Κρήτης. Τό Κρητικό ντουφέκι έβρόντησε 
καί άστραψε. Οί Γερμανοί σέ κάθε βήμα τους συναντούσαν τούς Κρή­
τες πολεμιστές. Καί ήταν αΰτοί πολλές φορές πιο έπικίνδυνος άντίπα- 
λος άπό τούς άλλους. Μεγάλες καί ισχυρές Γερμανικές έπιθέσεις στόν 
τομέα τού Νομού Χανίων δπως πρός τό Καστέλλι τήν Κάνδανο, στις 
Μουρνιές, στού Άλικιανού, άντιμετωπίσθηκαν άποκλειστικά άπό ένο­
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πλους Κρήτες μαχητές καί Ελληνικά ^στρατεύματα. Οί Απώλειες των 
Γερμανών από την δράση των Κρητικών όμαδων ήταν εξαιρετικά με­
γάλες. Γι’ αύτό καί μετά την κατάληψη τής νήσου οϊ κατακτητές φέρ­
θηκαν με τόση σκληρότητα προς τούς κατοίκους τής υπαίθρου κα'ι 
τών πόλεων.

Αλλά δλα καί ή ανδρεία και ή παλλικαριά κα'ι ή αύτοθυσία καί 
τό πείσμα έχουν τα όριά των. Στο τέλος οι "Ελληνες μαχητές που μέ 
τόσο πείσμα πολέμησαν χωρίς να λογαριάσουν τις άπειρες έλλείψεις 
των άρχισαν να κάμπτωνται. Αύτό γίνεται την έβδομη ημέρα τής Μά­
χης.' Την Δευτέρα 26 Μαΐου.

Πολύ χαρακτηριστική έν προκειμένω είναι ή επιστολή πού δ αρχηγός τού Ελληνι­
κού στρατού στρατηγός Άχ. Σκουλάς Απέστειλε πρός τον Φράύμπεργκ .

« Λαμβάνομεν την τιμήν να γνωστοποιήσωμεν εις υμάς ότι συμφωνως πρός τας 
πληροφορίας τάς ύποίας συνελέξαμεν, ή Οέσις τών Ελληνικών δυνάμεων εινε_ τόσον δύ­
σκολος, ώστε ήρχισεν ή άποσύν^εσίς των είς πολλά σημεία, ως άποτελεσμα του σκληρού 
καί έπιμόνου άγώνος δ δποίος διεξάγεται έπΐ τόσας ημέρας τώρα. Λύτό δέον να Αποδοχή 
είς τήν δ^λειψιν πολεμικού υλικού, τρ >φίμων καί ιατρικών έφοδίων επί πολλας ημέρας.

*Η έχορική άεροπορία, δρώσα μέ έμφανή κτηνωδίαν έν δσφ εινε η Ιδία ασφαλής 
λόγω τής ίδικής μας έλλείψεως φιλικών άεροπλάνων, κατεδαφίζει πόλεις και χωρία άνευ 
διακοπής. Αύτό καταστρέφει τό ήύικόν τών μαχομένων δυνάμεων καί τού πληθυσμού. Ο 
στρατός, παρ’ δλα αύτά διετήρησε τό υψηλόν ηθικόν του μέχρι τής στιγμής, και κατε- 
στρεψε μονάδες διαβιβάσεων. , , , . λ -

Συμφώνως ποός τάς δηλώσεις τάς δποίας είχαμεν την τιμήν να άκουσωμεν άπο το 
στόμα σας ήτο άναγκαίον διά τήν έπιτυχή διεξαγωγήν τού άγώνος νά άναμενωμεν την 
άποστολήν έν καιρώ σημαντικών δυνάμεων αί δποιαι έάν άποσταλούν έστω και την τελευ- 
ταίαν στιγμήν πιθανόν νά Αποδειχτούν άποφασιστική βοήθεια διά την νίκην. Είδ άλλως, 
τό τέλος τού άγώνος έν Κρήτη Αποκαλύπτεται σύντομον καί άλέύριον.

Στρατηγός Άχιλλεύς Σκουλάς
/ 1 Διοικητής 'Ελληνικού Στρατού»

/ 'Η έπιστολή αύτή έξέφραζε μια πραγματικότητα πού οί "Ελληνες δεν μπορούσαν 
/ παρά νά άποκαλύψουν στούς Βρεττανούς.

ΕΝΩ Η ΜΑΧΗ τής Κρήτης κρινόταν στόγ έλαιώνα τών Χανίων ή 
κατάσταση στό Ρέθυμνο καί τό Ηράκλειο, παρά τις έναλλασσόμενες 
φάσεις της, ήταν καταφανώς υπέρ τών Βρεττανών καί τών Ελλήνων. 
Ή πρωτοβουλία άνήκε όλοκληρωτικά σ’ αύτούς καί οϊ Γερμανοί κατά 
τό πλεΐστον, καί παρά τό γεγονός ότι συνεχώς ένισχύονταν καί άνε- 
φοδιάζονταν είχαν περιορισθή σέ άμυνα προσπαθώντας νά σταθερο- 
ποιηθοΰν σέ όρισμένα σημεία. Πάντως ήταν φανερό πώς ή κατάσταση 
δεν μπορούσε νά συνεχισθή έπί πολύ. Τά Ελληνικά καί Βρεττανικά 
στρατεύματα άρχισαν νά κουράζονται και να υποφέρουν από πολλές 
έλλείψεις καί Ιδίως πυρομαχικών, ένώ άπό τήν άλλη πλευρά οί Γερ­
μανοί ένισχυόμενοι συνεχώς ήταν βέβαιο πώς δέν θά αργούσαν νά 
προβοΰν σέ ευρύτερες έπιθετικές ένέργειες.

Ό Φράϋμπεργκ δ οποίος σημειωτέον δέν ήταν καί τόσο καλά 
ένημερωμένος γιά δτι συνέβαινε στούς νομούς Ρεθύμνης καί Χανίων 
γράφει τά άκόλουθα στήν έκθεσή του:

«Οί δύο άλλοι τομείς μας τείνουν νά λησμονηθούν είς τήν σύγχυ- 
σιν τής μάχης τής Σούδας. Τό Ρέθυμνον έξακολουθεί νά εινε άποκομ- 
μένον άπό έφόδια, αλλά διαρκούσης τής Δευτέρας ή έχθρική θέσις 
είς τά ανατολικά τού άεροδρομίου έξεκαθαρίσθη. Είς τό Ηράκλειον δ 
έχθρός έξηκολούθει νά σταθεροποιή τάς θέσεις του. Μετεκινήθησαν 
διά μέσου τού μετώπου μας είς τον "Αϊ Λιά, είς ίσχυράν θέσιν καλύ- 
πτουσαν τήν δδόν Κνωσσού. “Ενα φυλάκιον Αυστραλών περιεκυκλώθη 
έκεί Αλλά κάτώρθωσε νά διαφύγη προξενήσαν απώλειες είς τον έχθρόν.
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Έν δψει τής καταστάσεως εις τον τομέα τής Σούδας, ή θέσις των δύο 
αύτών φρουρών έγένετο όλονέν περισσότερον έπισφαλής ».

ΣΤΟ ΡΕΘΥΜΝΟ ούσιαστικώς τά πράγματα έξακολουθοΰν να 
έχουν σχεδόν την ίδια μορφή. Ό Χρ. Τζιφάκης σημειώνει στην έκθεσή 
του τα επόμενα:

< Κατά τάς υπολοίπους Ημέρας άπό τής 24ης Εως τής 26ης Μαΐου τόσον ήμεϊς δσον 
καί οί Γερμανοί παρεμείναμεν είς τάς Πέσεις μας, με έλαχίστας μεταλλαγάς έκατέρωθεν. 
'Ημείς ώ; μόνην μας δράσιν περιωρίσθημεν είς την άπώθησιν των Γερμανών άπό τινωγ 
προκεχωρημένων "θέσεων, είς τάς νυκτερινός έπιδρομάς προς σύλληψιν αιχμαλώτων, καί 
μόνον την 26ην Μαΐου ένεργούμεν έπίθεσιν προς κατάληψιν όχυράς ένοχλητικής θέσεως 
των Γερμανών, την όποιαν καί έτετύχομεν με άπωλείας τούς άνθυπολοχαγόν Καφαντάρην 
καί τον εύελπιν άνθυπολοχαγόν Νικ. Μιαούλην καί τρεις έθελοντάς. Κατά την έπίθεσιν 
άπηλευθερώσαμεν τρεις Αυστραλούς αιχμαλώτους καί περιήλθον εις χεΐρας μας άρκετά τυφέ­
κια. Την 24ην Μαΐου 1941 έγένετο σφοδρότατος βομβαρδισμός τών θέσεών μ 'ς, κατά τούς 
υπολογισμούς μας, ύπό 200 Αεροπλάνων καί πλέον, άιινα έρριψαν περί τάς 2.000 βόμβας. 
ΑΙ εις νεκρούς άπώλειαί μας ήσαν τότε μικραί. 'Η έλλειψις τυφεκίων, αυτομάτων όπλων 
καί πυρομαχικών, ώς προανάφερον, διά τούς μαχομένους άνδρας μας, εύλόγώς γεννά είς 
πάντας τό έρώτημα : Π ύς συνετηρήθη παρ’ ήμΐν τόσον Αποτελεσματικά ό άγών έναντίον 
έχθρού έξοπλισμένου τελείως καί πολυαριθμοτέρου ; 'Η άπάντησις είς πάντα μή παρόντα 
κατά την μάχην αύτήν είναι, δτι ό άγών συνετηρήθη κυρίως χάρις είς την όρμητικότητα, 
την αύταπάρνησιν, τήν περιφρόνησιν προς τον θάνατον διά τό Ιδεώδες της πατρίδος άλλά 
καί είς τήν αφθονίαν τού πολεμικού ύλικοΰ εις πολυβόλα, ταχυβόλα τυφέκια, πυρομαχικά 
καί λοιπά ύλικά &τινα περιήλθον είς χεΐρας μας άπό τής πρώτης ημέρας παρά τού έχθρού.

c0 ύποφαινόμενος μέ τούς όλίγους βαθμοφόρους τούς πιστούς προς τό καθήκον καί 
τούς ήρωας άπ ιμείναντας μαθητάς τού σχολείου χωροφυλακής καί βαθμοφόρους των, τούς 
έθελοντάς πολίτας καί τινας καλούς στρατιώτας ήτο υποχρεωμένος νά διευθύνη τα τής 
μάχης άλλά καί νά άσχολεΐται διά τήν Ασφάλειαν τών γυναικοπαιδών καί γερόντων &τινα 
περί τάς 3000 άτομα κατέφυγον είς τά πέριξ τής πόλεως σπήλαια καί χαράδρας άνευ άρτου 
ΰδατος καί στρωμνής.

'Υπό συνθήκας, ών τήν τραγικότητα άποφεύγομεν νά άφηγηθώμεν παρεμείναμεν 
μέχρι τής 28ης Μαΐου 1941 είς τάς θέσεις μας, καθ’ έκάστην δεχόμενοι τούς άπό Αερο- 
πλάνων βομβαρδισμούς τών Γερμανών καί Αποκροούοντες τάς συχνάς Αντεπιθέσεις των, 
προς έκδίωξιν έκ τών θέσεών μας καί κατάληψιν τής πόλεως, μέ τα γλίσχρα μέσα άτινα 
διαθέτομεν καί τούς ήρωας οίτινες παρ’ δλας τάς στερήσεις καί τούς κινδύνους μάς ήκο- 
λούθουν ».

ΣΤΟ ΗΡΑΚΛΕΙΟ έπίσης ή κατάσταση έχει ήδη άρχίσει νά μετα­
στρέφεται. Οί Ελληνικές δυνάμεις προ του βομβαρδισμού τον όποιον 
ύφίστανται μετακινούνται προς τά Σπήληα. Ή έδρα τής διοικήσεως 
εγκαθίσταται στις ’Αρχάνες. "Η πόλις τού Ηρακλείου φλέγεται άπό 
τό σφυροκόπημα τών Γερμανικών βομβαρδιστικών. Οί Βρεττανικές δυ­
νάμεις κρατούν πάντως καλά τις θέσεις των γύρω άπό τό αεροδρόμιο 
καί έπιφέρουν μεγάλες απώλειες στόν έχθρό ό όποιος έζ άλλου ύφί- 
σταται ένα άνηλεές λιάνισμα άπό τις διάφορες ένοπλες όμάδες τών 
έθελοντών πο/ιτών.

Τήν Δευτέρα 26 Μαΐου οί Ελληνικές δυνάμεις έπιχειρούν έπί- 
θεση κατά τών Γερμανών πού βρίσκονται στόν "Αϊ - Λιά καί οί όποιοι 
έχουν άρχίσει νά εκδηλώνουν τήν πρόθεση νά κινηθούν πρός τά Σπή­
ληα. Διεξάγεται σκληρός καί αιματηρός άγών. Στό τέλος οί “Ελλη­
νες ύποχωρούν έλλείψει φυσιγγίων. Τά έχουν έξαντλήσει δλα μέ- 
ΧΡΙ ένός.

Αύτά γίνονται μέχρι καί τής 27ης Μαΐου γιατί τήν έπομένηέλή- 
φθη ή άπόφαση νά άποχωρήσουν τά Βρεττανικά στρατεύματα άπό τήν 
Κρήτη καί ή γενική κατάσταση καί στις δυό περιοχές πήρε τήν όλο- 
κληρωτική καί μοιραία μεταστροφή της. Άπό τίς δυό αυτές καί άρ­
κετά ισχυρές Βρεττανικές φρουρές ή κατέχουσα τό Ηράκλειο μόλις 
έλαβε τήν διαταγή ν’ άποχωρήση άπό τήν νήσο κατόρθωσε νά άπαγ-
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29 Μαίου 1941. Τδ Ηράκλειο συνθηκολογεί. Αντιπροσωπεία πο­
λιτών παραδίδει τήν πόλη στην πρώτη .Γερμανική δύναμη πού 
πέρασε τά τείχη. Στήν εικόνα διακρίνεται ο εκτελεστείς αργότε­
ρα άπόστρατος αξιωματικός Τσατσαρωνάκης καί ένας γερμανός 
(με το ψαθάκι) πού παρέμενε από καιρό στό Ηράκλειο ως εμ­
πορικός αντιπρόσωπος. Κάτω: Ό τελευταίος δδηγεϊ τις Γερμανι­
κές δυνάμεις σε διάφορα σημεία τής πόλεως.
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κιστρωθή καί νά έπιβιβασθή πολεμικών πλοίων μέ τά οποία διέφυγε 
στήν Μέση Ανατολή.

'Ο Κάνιγκαμ περιγράφει μέ τά έπόμενα την Αποχώρηση αυτή :
«βΗ έκκένΦσις τής Κρήτης Αρχισεν άπό το 'Ηράκλειον την νύκτα τής 28ης προς 

τήν 29ην Μαΐου. Κατά τό σχέδιον δλ χ τά έκεϊ στρατεύματα ύά έπεβιβάζοντο εις τά σκάφη 
κατα τήν νύκτα αύτην. Διά νά παραλάβουν τά στρατεύματα αυτά άπέπλευσαν τήν 6ην 
πρωινήν της 28ης Λπό τήν Αλεξάνδρειαν τό «'Ωρίων », τού όποιου έπέβαινεν ό ναύαρχος 
Ρώλιγκς τά καταδρομικά «Αίας» καί «Αιδώ» καί τά άντιτορπιλλικά «Ντεκόύ», «Τζάκαλ», 
'Ίμπήριαλ», «Χότσπουο», «Κίμπερλυ» καί «Χήργουωρντ». Διά νά φτάσουν εις 'Ηράκλειον 
ύά άνέπλεαν τά Στενά τής Κάσ υ.

Περί τήν 5ην Απογευματινήν δταν είχαν φτάσει περί τά 90 μίλλια νοτίως των Στε­
νών, ήοχισαν Αεροπορικοί έτιύέσεις εναντίον των, αί όποίαι διήρκεσαν μέχρι δτου έπήλδε 
τό σκότος. Τήν 7.20' εσπερινήν βόμβα έξερράγη εγγύτατα τού «Ίμπήριαλ», δέν έφάνη 
δμως, τήν στιγμήν αύτήν, νά ειχεν ύποστή τό σκάφος οίανδήποτε ζημίαν. Τήν 9ην έσπε- 
ρινην Αλλη βόμβα έκραγείσα έπίσης πλησιέστατα τού «Αίας» έτραυμάτισεν είκοσι Ανδρος, 
έπροξένησε ζημίας είς τά πλευρά τού σκάφους καί έπροκάλεσεν έ'κρηξιν πυρκαϊας. 'Υπερ- 
βολικαί άναφοραί περί των ζημιών τάς όποιας είχε ύποστή τό καταδρομικόν ήνάγκασαν 
τόν ναύαρχον Ρώλιγκς, νά διατάξη τό σκάφος νά έπιστρέψη είς Αλεξάνδρειαν A

Τήν 11 30' νυκτερινήν, ή υπό τόν ναύαρχον Ρώλιγκς δύναμις έφτασε πάντως εις τά 
ανοικτά τού 'Ηρακλείου καί τά άντιτορπιλλικά είσήλ^αν είς τόν λιμένα καί παρέλαβαν 
από τούς λιμενοβραχίονας τά έκεϊ συναθροισμένα στρατεύματα, μετέφεραν μέχρι τών κατα­
δρομικών δσους 0ά μετέφερον ταύτα καί παρέλαβαν τά ίδια τούς υπολοίπους. Αργότερα 
έμαΦα, ότι ό έπί κεφαλής τών έκει στρατευμάτων μας στρατηγός ήταν άγανακτησμένος 
δια τό δτι είχε λάβει διαταγάς νά άποχωρήση. Είχε κερδίσει τήν μάχην — έτόνιζε — παρά

Ενισχύσεις, που έλάμβαναν οί Γερμανοί, καί μέχρι τής τελευταίας στιγμής 
της έκκενώσεως αί ύπ’ αύτόν δυνάμεις είχαν προξενήσει σοβαράς άπωλείας είς τόν εχθρόν, 
2 α α1°ς δέν ε1χβ κ&ν ^^ΐφ^'η» δτι συνετελειτο ή έκκένωσις. Τό κατόρθωμα πάντως τής 
έπιβιβάσεως τών Ανδρών είς τά σκάφη ύπήρξεν όντως ΑξιοΌ-αύμαστον. 'Η έπιβίβασις είχε 
γίνει μέ ία είς τό σκότος τής νυκτός, μέ τά φώτα σβυσμένα πανταχού. Είς τάς 3 τό πρωί 
είχε συμπλήρωσή ή έπιβίβασις καί ύστερα Από ένα τέταρτον τής .ώρας ειχεν ήδη έκπλεύ- 
σει ό στόλος».

Ό Φράϋμπεργκ έξ άλλου σημειώνει τά ακόλουθα στήν έκθεσή 
του για τήν άποχώρηση τής φρουράς του Ηρακλείου:
, «Ό ταξίαρχος SHAPPEL είς τό 'Ηράκλειον εύρίσκετο είς πολύ δύσκολη θέσιν. Ειχεν 
άποκοτη η συγκοινωνία του μέ ημάς, έπίσης προς Ανατολάς καθώς και ό δρόμος προς 
Ιυμπάκι. Ελαβε διαταγήν άπό την Μέσην Ανατολήν νά έπιβιβασθή είς τό λιμάνι ιού - 
Ηρακλείου τήν νύκτα τής 28ης καί έτοιμάσάηκε νά φύγη. 'Ο έχ^ρός έπετίάετο συνεχώς 

ενάντιον του και δυο άλλα τάγματα Αλεξιπτωτιστών έπεσαν μέ πολλά εφόδια. Αί Βρεττα- 
νικαί δυνάμεις άπεκόπησαν άπό τάς Ελληνικός καί δέν ήδυνήύημν νά τούς δώσωμε νέα 
για τήν αποχωρησιν μέχρι τό βράσυ. Αί Πέσεις είς τά πλοία ήσαν μόνον διά 4000, δσα 
ησαν τα Βρεττανικα στρατεύματα είς τό 'Η .άκλειον. ’Η έπιβίβασις ήρχισεν είς τάς 10 τήν 
νύκτα και βλη η Βρετταγικη δύναμις έπεβ,βάσΟη χωρίς Απώλειες. "Ολα τά αυτοκίνητα, 
όπλα καί έφοδια έφορτωύησαν καί ή νηοπομπή άνεχώρησεν Από τό 'Ηράκλειον τήν 3 
πρωινήν τής 29ης». 1

^ άποχώρηση τών Βρεττανών άπό τό Ηράκλειο έγινε χωρίς νά 
ειδοποιηθούν σχετικώς οι ήγέτες Ελληνικών στρατευμάτων πού πολε­
μούσαν στους άλλους τομείς _τοΰ νομοΰ. Μάλιστα ή πληροφορία περί 
αποχωρήσεως της Βρεττανικής φρουράς πού έγνώσθη τό πρωί τής 
Πέμπτης 29 Μαιου άπετέλεσε μιά πολύ όδυνηρή έκπληξη γιά τόν πλη­
θυσμό και τά Ελληνικά στρατεύματα

Τθ ΑΝΤΙΘΕΤΟ συνέβη μέ τούς Βρεττάνούς πού βρισκόταν στήν 
περιοχη του νομοΰ Ρεθύμνης. Παρά τήν άπεγνωσμένη προσπάθειά των, 
δέν κατορθωσαν νά διασπάσουν τίς Γερμανικές δυνάμεις πού έν τω 
μεταξύ είχαν έλθει άπό τά Χανιά καί είχαν ένωθή μέ τούς αλεξιπτω­
τιστές πού βρισκόταν στον Λατζιμά, τόν Σταυρωμένο, καί τόν "Αγιο 
Γεώργιο, κι’ έτσι δέν μπόρεσαν νά κατευθυνθούν πρός -τήν Πλάκα 
άπ’ όπου σύμφωνα μέ τό σχέδιο θά έπεβιβάζοντο τών πολεμικών γιά 
να μεταφερθούν στήν Αφρική. “Υστερα άπό σκληρό δλοήμερο άγώνα
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Λ Βρεττανική φρουρά του Νομού Ρεθύμνης διασκορπίσθηκε καί οι πε- 
IBs $ Ώ»

’^^ ^ς ss^^^ /Si 

ίΒ^^« ^ ^« 

εστειλε τό έπόμενο έπεΐγον τηλεγράφημα προς τον Ουειβελ.

. Ρί^τ«=^=
-‘S izis^^^ «ΌΛΜί 
άφήνοντες όπισθοφυλακήν δια προφυλαξΎ S. ασκοοπισβήτε τήν ημέραν. Θά έπιβιβασθήτε 
παρατηρούν κινηάήτε, μόνον δια νυκτός καί διασκορπισνητε 1 ^«ow(oO. Κυρ1ως «σις 
είς τον κόλπον τής Πλακας την νύκτα ης ^,Ζ Δ $ £ λόγον αϊτόν πρέπει νά είσδε 
έπιβιβάσεως πρέπει νά άποκρνφθη άπο τον εχ«ρον. Δια τον^ V 31ης Μα1ου. Κάνετε 

® ,χ^Λ au^^ ^ ^χ 2 &!r?ss.s 2 
asswsisS^ ΛΒίΛη^κ- * 
ρησιν τ^πε^πλανωμένων διά καίκίων και ^λα «ξοδα. ^‘^ ^ον  ̂^ 
εις Σφακιά, δέν έχω Ακόμη έπικοινωνιαν δια τηλέγραφον με τενυμν 
βαιος οτι ίΐά επικοινωνήσω τελικώς ».

Στο τηλεγράφημά του αυτό δ Νεοζηλανδός στΡ?ητΧ παίρνει 
τήν επομένη την ακόλουθη άπάντηση άπο το στρατηγείο του Καιρο .

«Σήμα εν οχέσει με έκκένωσιν Ϊά ~νον ένω^

εινε το ένιορ %ίύδι^θΛθΐ»ΉΜ»ένον προς κύριον σώμα Ρε-•ΆΆ^ SiSi^S^ SS χ "5« ϊ« -· < —- * -·’ 

Μαιον. Πέστε νά Ανακοινώσουν λήψιν είς Μεσην Ανατολήν .

Τη πήοα δμωο προς τήν φρουρά του Ρέθυμνου γιά τό όποιο όμι- 
τ ■ η.’.έϊβρλ δέν έΦθασε στόν προορισμό του. Τό άεροπλάνο που 
νά 2α%^ τή^άΖστΖή ^υ^ολ^^^^ 

στο σημείο αυτό ό Κάνιγκαμ :
«Τί έγίνοντο, γράφει, ^αΤ^Γ^Λ^^^ ^Χ^Μ 

&^^^^^^ «Γίν^η μα^ΤΑ ^Αν^Ιμ  ̂

S^l^rt τοΛΛ> δέΧ ίγνωρίζαμεν έάν είχε προφΜσει νά διαβιβάση· 

τάς οδηγίας·

. ΑΠΟ ™ ΕΛΛΗΝΙΚΗΝ «Χ^ “Γρ^Χ*» 
ριες δίνει για τις δυο τελευταίες μερκς ' 
ταγματάρχης Χρ. Τζιφάκης:

« Τήν 29ην Μαΐου 1941, γράφει, τα πρώτα
^Χ ΖγΖ^λ^Ζ Z ^Χι^λά^οσους 

δέν ήθέλησαν νά τραπούν προς τα ορη. Εγκριναμ ς 
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δικαιολογημένην την παράδοσιν τοΰ σχολείου Χωροφυλακής ώς τών 
πλείστων μή καταγόμενων έκ Κρήτης, αδικαιολόγητον δέ όλωσδιόλου 
τών Αξιωματικών Κρητών. Μεταξύ τών μή παραδοθέντων ήτο καί ό 
υποφαινόμενος προτιμήσας τήν φιλόξενον ζωήν τοΰ βουνοΰ μέχρι τής 
δοθείσης Αμνηστίας. 'Η ζωή αύτή μας έφερεν είς έπαφήν μέ τούς 
“Αγγλους Αξιωματικούς παραμένοντας έν Κρήτη και μέ πολλά ήγε- 
τικά στοιχεία τοΰ τόπου μεθ’ ών έμελετήθη, ώργανώθη και έξετελέσθη 
ή γνωστή Αντίστασις κατά τοΰ κατακτητοΰ έν τώ νομώ Ρεθύμνης καί 
μεθ’ ών αί κοιναί προσπάθειαι καί πόθοι Αδελφικά μας συνέδεσαν. Μέ 
υπερηφάνειαν έπληροφορούμεθα Αργότερα δτι είς τό έν Ρεθυμνω Γερ­
μανικόν Φρουραρχεΐον ύπήρχεν κατάλογος τών φονευθέντων Γερμα­
νών Αλεξιπτωτιστών κατά τήν μάχην τής Ρεθύμνης, δστις τούς άνεβί- 
βαζεν είς 1762 Αξιωματικούς καί δπλίτας καί 17 Αεροπλάνα, γεγονός 
άλλωστε μαρτυρούμενον καί Από τά δύο μεγάλα νεκροταφεία, ατινα 
ίδρυσαν είς τήν Ανατολικήν καί νοτίαν παρυφήν τής πόλεως.

"Ενα είναι γεγονός δτι τό Ρέθυμνον δέν κατελήφθη υπό τών Γερ­
μανών καί ή Αντίστασίς του δέν έκάμφθη, παρ’ δλον πού ό έχθρός καί 
πολυαριθμότερος ήτο καί σύγχρονα άφθονα μέσα διέθετε, παρά μόνον 
δταν ό έχθρός κατίσχυσεν εις τόν Νομόν Χανίων καί έκεΐθεν μέ τά 
μηχανοκίνητα μέσα μετεφέρθη είς Ρέθυμνον.

ΤΗΝ ΙΔΙΑ μέρα ό Μιχ. Λιναρδάκης έκδίδει στό Ηράκλειον τήν 
έπομένη διαταγή πρός τά Ελληνικά στρατεύματα: Άρχάναις 29 Μαΐου 
ώρα 22.15'. Κατόπιν συνθηκολογήσεως μετά τών Γερμανικών στρατευ­
μάτων, έντέλλομαι τήν κατάθεσιν τών δπλων, τά όποια θέλετε συλλέ- 
ξει, είς τά κατά τόπους Αστυνομικά τμήματα. Καθιστώ προσωπικώς 
υπευθύνους τάς οικείας άστυνομικάς άρχάς διά τήν έκτέλεσιν τής πα- 
ρούσης. Παρούσα Αφορά άπαντα τά στρατεύματα ».

Ό σκληρός Αγώνας είχε τερματισθή.
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'Η κατάληψη τών Χανίων και τής Σούδας.—'Η Βρεττανική κυ­
βέρνηση διατάσσει την εκκένωση της Κρήτης.—Δραματικές συγ­
κρούσεις στις νότιες ακτές τής νήσου.- Την 1η Ιουνίου οί 
Βρεττανοί ύπογράφουν ανακωχή μέ τούς Γερμανούς.- Ο Ελλην 
πρωδυπουργός μιλεϊ άπό το Κάιρο.- Κρίσεις για την μάχη τών 
Φράϋμπεργκ, Κάνιγκαμ και Τσώρτσιλ.—Το πνεύμα τού Αρκαδίου.

'Η απεγνωσμένη αντίσταση τών κυκλωμένων στον έλαϊώνα τών 
Χανίων Ούαλλών πού κράτησε την νύχτα της Δευτέρας και όλοκληρο 
σχεδόν το πρωί της Τρίτης καθυστέρησε για μια μέρα την "Ρ^αθη 
τών Γερμανών καί την κατάληψη των Χανιών. Την Τρίτη 27 Μαιου 
στΐε 3 15' το απόγευμα οί προφυλακές των Γερμανικών φαλαγγών 
μπήκαν στις ακραίες δυτικές περιοχές τής πόλεως ένω άλλες βρισκό­
ταν πλησιέστατα προς την Σούδα. . * , Λ

Στο μεταξύ δ Ούέΐβελ ένημερωμενος_απο τον Φράϋμπεργκ για 
τήν Απελπιστική κατάσταση πού έπικρατοΰσε τώρα πια στην Κρητη 
στέλνει στις 27-5-41 στόν Τσώρτσιλ το επομενο τηλεγράφημα 
στό όποιο υιοθετεί κι’ αυτός τήν άπσψη του Νεοζηλανδου στρατηγου 
πώς ή μόνη διέξοδος στήν Κρήτη είναι ή αποχώρηση των Βρεττανι- 
κών δυνάμεων:

1 «Φοβούμαι δτι ή κατάστ&σις εν Κρήτη είναι έξαιρετικώς σοβαρά- 
Τό μέτωπον Χανίων έχει καταρρεύσει καί δ κόλπος της Σούδας είναι 
δυνατόν να προστατευθή δι’ άλλας 24 ώρας το πολυ. Δεν υπαρχει 
δυνατότης να ρίψωμε ενισχύσεις εις τον αγώνα.

2 ΈπΙ αύτής ταύτης τής νήσου, τά στρατεύματά μας, τ° 
πλειστον τών οποίων έδοκιμάσθησαν σκληρώς είς τήν Έλλαδαάπο 
σφοδρός αεροπορικός επιθέσεις, ύφίστανται ήδη τας αυτας συνθηκας 
δοκιμασίας καί είς μίαν σταθερώς αυξανομενην κλίμακα εις Κρήτην. 
Τοιαΰται συνεχείς καί ανεμπόδιστοι άεροπορικαι επιθεσεις θα έχουν 
άναγκαστικώς ως .αποτέλεσμα τήν ύποχωρησιν εις μίαν δεδομενην 
στιγμήν καί τών πλέον δυναμικών στρατευματων, καθιστουν δέ πρα- 
κτικώς Αδύνατον κάθε διοίκησιν.

3 . Μόλις έλήψθη τηλεγράφημα Από τον Φράϋμπεργκ δ όποιος 
αναφέρει δτι ή μόνη πιθανότης διασώσεως της έν Σουδα δυνάμεως 
είναι να αποσυρθή αυτη είς τας άκτάς προς νοτον της νησου, οπου 
καί να κρύπτεται κατά τήν διάρκειαν της ημέρας, να κινηται δε κατα 
τας νύκτας. Άναφέρεται δτι ή είς Ρέθυμνον δυναμις άπεκόπη ,καί στε­
ρείται έφοδίων. Ή είς Ηράκλειον δύναμις φαίνεται οτι και αυτη είναι
περικυκλωμένη. - c a r '

4 Φοβούμαι δτι πρέπει νά άναγνωρίσωμεν δτι ή Κρήτη δεν δυνα- 
ται πλέον νά κρατηθή καί δτι τά στρατεύματά μας .πρεπει να απο- 
συρθοΰν τό ταχύτερον. Άπέβη Αδύνατον να άντιμετωπισθη έπ Χ ς 
τό βάρος τής εχθρικής ίέπιθέσεως, ή όποια έξαπελυθη είς μίαν άνευ
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■προηγουμένου κλίμακα καί ήτις διενηργήθη ύπό την πίεσιν των περι­
στάσεων εις τάς όποιας δέν μάς ήτο δυνατόν να άντισταθώμεν ».

Μέ βάση το τηλεγράφημα αύτό του αρχιστρατήγου τής Μεσογείου 
συνέρχεται τό Πολεμικό συμβούλιο στό Λονδίνο καί αποφασίζει την 
έκκένωση τής Κρήτης. Ό Τσώρτσιλ σημειώνει σχετικά τά έπόμενα: 
< 'Η 26η Μαΐου ήταν ή άποφασιστική ημέρα. Τά στρατεύματα μας πού 
είχαν έξαναγκασθή νά ύποχωρήσουν στά περίχώρα των Χανίων ϋφί- 
σταντο μιά όλοένα αύξανομένη πίεση από έξη τώρα ήμέρες. Δέν μπό­
ρεσαν νά άντισταθοΰν άλλο. Τό μέτωπο διεσπάσθη άπό την πλευρά 
τής ξηράς καί ό έχθρός έφθασε στόν κόλπο τής Σούδας. Η έπικοινω- 
νία μέ τό άρχηγεΐο τοΰ Φράϋμπεργκ διεκόπη, καί ήρχισε μέ την άδεια 
τοΰ άρχιστρατήγου ή ΰποχώρησις προς νότον, πρός τά Σφακιά. Αργά 
έκείνη την νύκτα έλήφθη ή άπόφασις νά έκκενωθή ή Κρήτη».

ΑΛΛΑ ΓΙΑ δλα αύτά, για τά γεγονότα πού μεσολάβησαν πριν ληφθή ή άπόφαση 
για την Αποχώρηση Από τήν Κρήτη, τις πιο ένδιαφέρουσες λεπτομέρειες τις δίδει ό ναύ­
αρχος Κάνιγκαμ στά Απομνημονεύματά του πού σημειώνει τά Ακόλουθα :

« Τήν 26ην Μαΐου γράφει, συνηντήθημεν εις τήν Αλεξάνδρειαν δ στρατηγός Ούέϊ- 
βελ, ό έπΐ κεφαλής των Αεροπορικών μας δυνάμεων στρατάρχης τής Αεροπορίας Τέντερ, ό 
Αρχηγός των αυστραλιανών δυνάμεων είς τήν Μέσην Ανατολήν στρατηγός σερ Τόμας 
Μπλάμεΰ, δ πρωθυπουργός τής Νέας Ζηλανδίας κ. Φραϊζερ καί έγώ. 'Ο Ούέϊβελ δέν είχε 
πλέον έλπίδας διά τήν έκβασιν τής Μάχης τή; Κρήτης, ένώ δ στρατηγός Μπλάμεΰ καί ό 
πρωθυπουργός Φραιζέρ λίαν Ανησυχούσαν διά τήν τύχην τών Αυστραλών καί Νεοζηλαν- 
δών, οί όποιοι άπεγνωσμένως ήγωνίζοντο εις τήν Κρήτην. Έκκένωσις ήτον ή γνώμη δλων.

Από τής ναυτικής άπό,ψεως, ή ίδική μου γνώμη ήτο σαφής: ΤΗτο Αδύνατον νά έγ- 
καταλείψη δ σ όλος τόν στρατόν. 'Η δλη μας ναυτική παράδοσις δέν θά έπιζοΰσε μιας 
τοιαύτης πράξεως. 'Οποιοι δήποτε καί Αν ήσαν οί κίνδυνοι, όποιαιδήποτε καί Αν ήσαν αί 
άπώλειαι, τά έναπομένοντα σκάφη τού στόλου μας θά έκαμναν δ,τι μπορούσαν διά νά εκ­
κενώσουν καί μεταφέρουν τόν στρατόν. Είχα τήν έλπίδα, δτι θά ήτον όλιγώτερον δυσχερές 
νά παραλάβωμεν τά στρατεύματά μα; άπό τάς νοτίας άκτάς τής νήσου· κατά θάλασσαν έπι- 
χειρήσει; έν πλήρει ήμερα είς τό Λίγαίον καί τό Κρητικόν πέλαγος δέν ήμπορούσαν νά 
γίνουν. Δεν παρέλειψα, ώστόσον, νά τονίσω πρός τόν Ούέϊβελ δτι έν δψει τής πλήρους 
κυριαρχίας τού έχθρού είς τόν Αέρα, δέν θά ήτον Αδύνατον, νά έλθη μία στιγμή, κατά 
τήν όποίαν αί μεγάλαι Απώλειαι τών στρατευμάτων μας καί κατά τήν έπιβίβασίν των είς 
τά σκάφη καί κατά τήν μεταφοράν των-είς Αλεξάνδρειαν νά καθίστων άναγκαίαν τήν πα- 
ράδοσιν τών στρατευμάτων μας είς τόν έχθρόν είς τόν τόπον δπου εύρίσκοντο. "Ετσι, 
τούλάχιστον, δέν θά έθυσιάζοντο ματαίως άνθρώπιναι ζωαί.

Τήν έσπέραν τή; 26ης Μαΐου, δ στρατηγός Φράύμπεργκ Ανέφερεν Από τήν Κρήτην, 
δτι αί δυνάμεις μας εις τόν κόλπον τής Σούδας είχαν ήδη φθάσει είς τό έσχατον δριον 
τής άντοχή; των. Αί μικροί καί πλημμελώς έφωδιασμέναι έκεϊ δυνάμεις μας δέν ήσαν 
πλέον είς θέσιν νά εξακολουθούν νά ύφίστανται τάς φοβεράς άπό άέρος καί ξηράς έπιθέ- 
σε ς τών Απολύτως ύπερτέρων δυνάμεων τού έχθρού, τάς όποίας ύφίσταντο έπί μίαν όλό- 
κληρην έβδομάδα. 'Η μόνη έλπίς πού υπήρχε, νά άποφΰγουν καταστροφήν καί θάνατον 
ήτο νά Επιχειρήσουν νά ύποχωρήσουν πρός τάς νοτίας άκτάς τής νήσου, κινούμενοι μόνον 
έν καιρώ νυκτός καί κρυπτόμενοι τήν ήμέραν. Αί δυνάμεις μας είς τό Ρέθυμνον είχαν 
Αποκοπή καί έστερούντο έφοδίων, τό δέ 'Ηράκλειον είχε προφανώς κυκλωθή.

Είς τό Λονδίνον, ώστόσον, δέν είχαν, δπως φαίνεται καμμίαν ιδέαν περί τού ποία 
ήτον είς τήν πραγματικότητα ή κατάστασις V καί τήν αύτήν ήμέραν 26ην Μαΐου δ πρω­
θυπουργός έτηλεγραφει πρός τόν στρατηγόν Ούέϊβελ : «'Η νίκη είς τήν Κρήτην έπιτακτική 
Αν γκη κατά τήν παρούσαν στιγμήν τού πολέμου. Ένισχύσατε δπως μπορείτε τάς δυνάμεις 
μας »! 'Η άπάντησις τού Ούέϊβελ τήν πρωίαν τής 27ης ήτο δτι τό μέτωπον εις τά Χανιά 
είχε καταρρεύσει, δτι ή Σούδα τό πολύ νά έκρατεϊτο Ακόμη ένα εικοσιτετράωρον, δτι 
Αποστολή ένισχύσεων ήτον Αδύνατη ώς έκ τής πλήρους είς τόν Αέρα κυριαρχίας τοΰ έχ­
θρού καί δτι ήτο Αναγκασμένος νά τονίση δτι δέν ήμπορούσαμεν πλέον νά κρατήσωμεν 
τήν νήσον καί δτι τά στρατεύματά μας έπρεπε νά Απομακρυνθούν δσον τό δυνατόν τα- 
χύτερον Από τήν νήσον.

Τήν αύτήν ήμέραν ήλθεν ή Ανταπάντησις τών Αρχηγών τών Επιτελείων, δρίζουσ® 
δτι έπρεπε νά άρχίση ή έκκένωσις τής νήσου, καταβαλλομένης πάσης ’ προσπαθείας δπως 
σωθούν τά στρατεύματα άδιαφόρως τού τί θά έγίνετο μέ τό ύλικόν. Κατόπιν τούτου 
έλήφθη τήν 3ην άπογευματινήν τής 27ης Μαΐου ή μοιραία άπόφασις. Καί Ιδού δτι πάλιν 
εύρισκόμεθα ένώπιον τής Ανάγκης νά έπιχειρήσωμεν νέαν έκκένωσιν, πλήν μέ πολύ όλι- 
γώτερα σκάφη τήν φοράν αύτήν είς τήν διάθεσίν μας καί ύπό συνθήκας πολύ δυσχερε- 
στέρας. Τά σκάφη μας καί οί ναΰται μας είχαν ήδη φθάσει μέχρι πλήρους έξαντλήσεως, 
καί ίδού, πού έζητούντο νέοι άθλοι άπό αύτούς...

"Ετσι ήοχίαεν ή δυσκολωτάτη αύτή ύποχώρησις διά μέσου καί ύπεράνω τών βου­
νών τής Κρήτης πρός τάς νοτίας άκτάς τής νήσου, καλυπτομένη άπό τολμηράς καί γεν­
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ναίας μάχας όπισθοφυλακών των Αυστραλών, των Νεοζηλανδών καί των πεζοναυτών τού 
Βασιλικού Ναυτικού.

Το γενικόν σχέδιον ήτον τό έξης: Στρατεύματα άπό τήν περιοχήν Σούδας-Μάλεμε 
θά έπεβιβάζοντο εις τάς άκτάς των Σφακίων. Λϊ δυνάμεις άπό την περιοχήν Ρέθυμνου 
Ότι έπερίμεναν νά τάς παραλάβωμεν εις τον ορμον της Πλάκας. Τα στρατεύματα, τελο,, 
του 'Ηρακλείου θά έπεβιβάξοντο είς τον λιμένα του Ηρακλείου, έκτος μικρού «βιθμου 
έξ αυτών άπό τήν περιοχήν νοτίως τού Ηρακλείου, που θα ηρχοντο δια να έπιβιβασΟουν 
εις τό Τυμπάκι. Αί έπιβιβάσεις 0ά έγίνοντο πάντοτε την νύκτα και δη μειαξυ μεσονυ­
κτίου καί 3ης πρωινής. Τούτο 0ά καύίστα δυνατόν είς τα σκάφη να ευρίσκωντα^ 6ιαν 
0ά έξημέρωνεν, άρκετά μακράν άπό τάς άεροπορικας βάσεις του έχυρου. Απο ξηρας, είς 
τήν Κρήτην, ή έκκένωσις 0ά έκαλύπτετο άπό στρατεύματα,_τα οποία θα έμαχοντο αγώνα 
όπισθοφυλακών άπό τής Σούδας μέχρι των νοτίων άκτων της νήσου. Είς τον υποστράτη­
γον Ε. Κ. Ούέστον, τών πεζοναυτών, είχεν άνατεΟη η ηγεσία είς τον άγωνα αυτόν των 
Οπισθοφυλακών.

ΜΟΛΙΣ Ο Φράϋμπεργκ παίρνει Λήν_ διαταγή για τήν εκκένωση 
τής Κρήτης αμέσως μετακινεί τό επιτελείο του άπό τόν, Στύλο πρός 
τά Σφακιά δπου και έγκαθίσταται. Άπό έκεί στέλνει τήν νύχτα της 
28ης Μαΐου τό έπόμενο τηλεγράφημά του πρός τό Στρατηγείο της 
Μεσογείου πού αποτελεί καί τον πρώτο συνοπτικό απολογισμο του 
γιά τά γεγονότα του δεκαημέρου αγώνα:

< Είχαμε πολύ δύσκολες στιγμές. 'Ο στρατός δεν ήττήθη υπό συνηθισμένος περι­
στάσεις, Αλλά λόγω τών μεγάλων άεροπορικών δυνάμεων συγκεντρωμενων έναντίον μας, 
τά τάνκς έθεωρήθησαν ώς άντίβαρον άλλά δέν άντέσχον περισσότερον άπο μερικα_ λεπτα 
είς τά άνοικτά διότι βομβαρδίζονται διά καθέτου έφορμήσεως. Ο βομβαρ ισμός μας κα- 
τενικησε, ό πολυβολισμός μας έξεδίωκεν άπό τήν μίαν θέσιν είς την άλλην. Βομβε; με­
γάλου βάρους άπό ύψους 200 ποδών Ανετίναζαν τους άνδρας μας. Τους άλεξιπτωτιστας 
τούς έξολοθρεύσαμεν, και παρετάξαμεν τά συνήθ η στρατί ύματα είς επιτύχεις αντεπιθέσεις, 
άλλά μετά δλίγας ώρας μάς ήνάγκαζαν να έγκαταλείψωμεν τας θεσεις μας λογω σφοδρού 
βομβαρδισμού. Μάς έξεδίωξαν διά βομβαρδισμού άπό τό Μάλεμε. Αντεπετεθημεν καί τό 
έπανακαταλάβαμε, άλλά ό πολυβολισμός τών βομβαρδιστικών καθέτου έφορμήσεως και ο 
Ακριβής βομβαρδισμός καί μυδραλιοβολλισμός μάς ήνάγκασε να υποχωρησωμεν. Στρατός 
υποχωρεί είς Σφακιά διά κεκαλυμμένης θέσεως. Αμφιβάλλω εαν θα κράτηση, γνέχθρος 
συγκέντρωση ΰλην τήν Αεροπορικήν του δύναμιν έναντίον τού στρατού μας. Δι αυτό ζή­
τησα να έπιταχυνθή ή έπιβίβασις. Τά στρατεύματα είναι πολύ κουρασμένα, καί εαν δια- 
σώσωμεν τό τέταρτον τής Αρχικής δυνάμεώς μας, θά εϊμεθα πολύ τυχεροί. Οπως γνωρί­
ζετε είμεθα σχεδόν Αναδιοργάνωτοι είς τήν Κρήτην. Πολλοί ησαν σχεδόν έργαιικα τμή­
ματά, δέν είχαμεν έξοπλισμόν καί δέν ύπήρχαν έργαλεια. ΟΙ άοπλοι αυτοί άνδρες εφθα- 
σαν είς Αθλίαν κατάστασιν άπό τήν 'Ελλάδα καί έτσι παρέμειναν. Οί Ελληνες ευρί- 
σκοντο Ανευ Ικανού έξοπλισμοϋ παί πολεμεφοδίων. "Έκραξαν δμως τό καλύτερον μέχρι 
προχθές τήν νύκτα. Δέν άπογοητευόμεθα. "Ίσως νά τούς συγκρατήσωμε, άλλα θέλω να μαθη 
ή Μέση Ανατολή τάς σκέψεις μου καθώς καί τόν λόγον διά τον όποιον πρέπει νά φύγη 
πρώτα ή φρουρά αύτή. Ρέθυμνον καί 'Ηράκλειον δέν παρουσιάζουν πλέον Αντίστασιν. 
Στρατεύματα άπό τήν Σούδα δύνανται νά εΰρίσκωνται είς Σφακια εντός 24 ωρων. Η 
έλλειψις μεταφορικών μέσων, έπικοινωνίας καί προσωπικού, μάς δυσχεραίνει πολύ, καθείς 
προσπάθησε νά κάνη 6 τι ήτο δυνατόν είς τάς, δυσκόλους περιστάσεις. Λυπουμαι που δεν 
ήτο δυνατόν νά κρατηθή ή Κρήτη. Δέν ήτο λάθος τών στρατευμάτων ».

Ένώ δ Φράϋμπεργκ βρισκόταν στα Σφακιά και παρασκεύαζε τήν 
άποχώρηση τών Βρεττανικών στρατευμάτων ό ύποστράτηγος Ούέστον, 
ένας άπό τούς ήρωες τού δεκαήμερου άγώνα, έδινε μέ τις οπισθοφυ­
λακές τής Βρεττανικής δυνάμεώς καί με τούς τελευταίους "Ελληνες 
στρατιώτες, σκληρές μάχες γιά τήν κάλυψη τής άποχωρήσεως του κυ- 

, ρίου σώματος. Μιά προσπάθεια τρομερά δύσκολη. Οί Γερμανοί ολο- 
τελα άνενόχλητοι αποβίβαζαν στήν Σούδα και τό Μάλεμε ισχυρές 
δυνάμεις γιά νά καταδιώξουν τούς αντιπάλους των πού είχαν αρχίσει 
νά συγκεντρώνονται στις νότιες ακτές τής Κρήτης, επιδιώκοντας νά 
άποβιβασθοΰν στά Βρεττανικά πλοία. Αεροπλάνα Γερμανικά έβομβαρ- 
διζαν καί έπολυβολοΰσαν χωρίς έλεος τις Βρεττανικές δυνάμεις και 
τά πλοία.

Οί πρώτες βρεττανικές δυνάμεις καί κυρίως τα τάγματα των Κυ­
πρίων είχαν ήδη έπιβιβασθή άπό τρεις καί περισσότερο μέρες και ει- 
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χαν Αναχωρήσει Από τήν Κρήτη. ΟΙ όπισθοφυλακές των Βρεττανών 
Βιεξήγαγαν τόν τελευταΐον σκληρό Αγώνα των στην περιοχή του Άπο- 
κόρωνα καί κατόπιν των Σφακίων μέ τ’ις προελαύνουσες Γερμανικές 
φάλαγγες. Τήν, ίδια μέρα περίπου, ιταλικά Αποβατικά στρατεύματα 
προερχόμενα Από, τήν Δωδεκάνησο έκαμαν τήν εμφάνισή των στήν 
Ανατολική περιοχή τής Κρήτης τήν όποια καί κατέλαβαν Αμαχητί 
γιατι στό σημείο αύτό δέν υπήρχαν άξιες λόγου στρατιωτικές δυνάμεις.

Η ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ φάση του Αγώνα δόθηκε έκεΐ στις νότιες Ακτές 
τοΰ νησιού καί ε’ιδικως στα σημεία πού γινόταν ή έπιβίβαση του Βρετ- 
τανικοΰ στρατοΰ στά πλοία. Καί ήταν ή δραματικότερη καί τραγικώ- 
τερη φάση. Οι όπισθοφυλακές τοΰ βρεττανικοΰ έκστρατευτικοΰ σώμα­
τος άγωνίσθηκαν σκληρά καί μέσα σέ χίλιες έλλείψεις—Από τις οποίες 
ή τρομερώτερη ήταν ή παντελής σχεδόν έλλειψη νερού,— να κρατή­
σουν τούς Γερμανούς πού προσπαθούσαν να παρεμποδίσουν τήν άπο- 
χωρηση.τοΰ κυρίου όγκου τής στρατιάς τοΰ Φράυμπεργκ. Μαζύ των 
και τά ύπολείμματα των Ελληνικών δυνάμεων μέ τούς εθελοντές Κρη­
τικούς ερριχναν τις .τελευταίες ^σφαίρες των «ατά τών εισβολέων.

, Η έπέμβαση τής Γερμανικής Αεροπορίας τής οποίας ένα μεγάλο 
μέρος έκινειτο μέ βάση Ανεφοδιασμού τό αεροδρόμιο τοΰ Μάλεμε, έπε- 
τάχυνε τόν τερματισμό τοΰ αγώνα. Ό Βρεττανικός στόλος αναγκά­
σθηκε νά φύγη Αφήνοντας στό Κρητικό έδαφος περί τούς 5.000 βρεττα- 
νους στρατιώτες, Από τούς όποιους άλλοι αιχμαλωτίστηκαν καί άλλοι 
γύρεψαν καταφύγιο στά βουνά όπου καί κρύφτηκαν έπί μήνες μέχρις 
δτου μπόρεσαν νά διαφύγουν στήν Αίγυπτο.

Τις δυσκολίες πού αντιμετώπισαν οί Βρεττανοί κατά τήν Αποχώρηση τών στρατευ­
μάτων των από την Κρήτη τις περιγράφει Αρκετά χαρακτηριστικά ό ναύαρχος Κάνινκαιι 
στα απομνημονεύματά του Από τά όποια παραθέτω μερικές καί τις πιο Αποκαλυπτικές 
περικοπές: ’

« Αί ειδήσεις Από τήν Κρήτην μάς άνεφεραν, δτι έντώ μεταξύ αί όπισβοφυλακαί 
μας υπο τον στρατηγόν Ούέατον διεξήγαγον ωραίους Αγώνας και δτι ή Αποχώρησις συνε- 
τελείτο μέ άπολντην τάξιν παρά τό δύσβατον τού έδάφους. Ό στρατηγός Φράυμπεργκ μάς 
έζητησε Από τα Σφακιά την 30ήν τού μηνάς, νά άποστείλωμεν καί άλλα σκάφη τήν νύκτα 
πρός την Ιην Ιουνίου, δια νά παραλάβουν άλλος 3.000 Ανδρών.
.. * Γαυτοχρονως, ό στρατηγός Ούέϊβελ διέταξε τήν νύκτα τής 30ής πρός τήν 31ην 
Μαίου, τον στρατηγόν Φράυμπεργκ, νά έπιστρέψη αμέσως είς Αίγυπτον, παρομοίαν δε δι­
αταγήν έστειλα και έγώ πρός τον πλοίαρχον Μόρς. “Οντως έπεβιβασύησαν και of. δύο ύ- 
δροπλάνου Σωντερλαντ έπιστρέφοντες είς Αλεξάνδρειαν. Έπί κεφαλής τών τελευταίων 
στρατευμάτων μας είς την Κρήτην παρέμενεν ό στρατηγός Ούέστον, τών πεζοναυτών.

*.’|ν πθωΐαν της 1ης Ιουνίου σήμα τοΰ Ναυαρχείου μάς διεβίβαζεν οδηγίας, δπως 
καταβάλλωμεν έφοσον υπήρχαν, Ακόμη έλπίδες διασώσεως τών δυνάμεών μας Ακόμη μίαν 
προσπάθειαν έκκενωσεως κατά τήν νύκτα τής 1ης πρός τήν 2αν "Ιουνίου. "Απήνιησα Α­
μέσως, Ούλων, με μεγαλην μου Φλΐψιν δτι ήδη εΙχον Αναχωρήσει Από τήν Κρήτην ό 
στρατηγός Ουεστον καί δτι αΙ έναπομένουσαι Ακόμη είς τήν νήσον 5.000 περίπου τών 
Ανδρών μας ήσαν πλέον Ανίκανοι, ώς έκ τής ύπερκοπώσεως και έλλείψεως τροφίμων καί 
πυρομαχικων, να άντιτάξουν περαιτέρω Αντίστασιν. Έπρόσδετα, δτι τά μόνα σκάφη, πού 
ημπορουσαν να κινη#δθν κανονικά ήσαν δύο Άωρηκτά και πέντε άντιτορπιλλικά καί δτι 
παντελώς ίλλειπεν άπο Αέρος προστασία. 'Ως πρός τούς διασωύέντας, ουτοι ήσαν 16.500, 
τρόφιμα δε καί έφόδια είχαν άποσταλή μέ τήν τελευταϊαν δύνααν έκκενώσεως διά/τοΰς 
εναπομειναντας. Ιδιαιτέρως υπεγράμμισα τόν Αγώνα τών 2.000' πεζοναυτών, μέ τούς οποί­
ους ειχιν επάνδρωση η Σούδα καί Από τούς όποιους τό ήμισυ περίπου δέν ήδυνήύη νά 
Γοίω  ̂8r την ν,|σον· Μαζ1 μέ αυτούς τό σύνολον τών έγκαταλειφΰέντων Ανήρχετο εις 
D.UUv περίπου. 3

ΊΙ έκκένωσις τής νήσου δέν έτελείωσεν μέ τήν Ιην "Ιουνίου. Τό «Γκλένγκαϋλ» 
είχεν Αφήσει είς τα Σφακιά κατά τήν τελευταίαν νύκτα του έκεΐ, τρία Από τά μικοά 
σκαφητ0υ “π?β«σ1ως κα1 ‘^η. π“ύ τήν νύκτα τής 8ης πρός τήν 9ην "Ιουνίου ενα Από 
τα σκάφη αύτα έφΰασεν είς τας άκτας πλησίον τοΰ Σίντι Μπαρράνι μέ τόν ταγματάρχην 

wi™mi"' ^ους Αξιωματικούς καί 134 Ανδρος. Είχαν Αναχωρήσει 
Από την Κρητην την Ιην Ιουνίου και διέπλευσαν 230 έν συνόλω, μίλλια μέ έλάχιστα 
έφόδια καυσίμων, νερού καί τροφίμων όταν ή μηχανή τοΰ σκάφους δέν ήμποροϋσε νά
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λειτουργήση πλέον, οί παράτολμοι άνδρες έσυνέχισαν τόν πλοΰν των Εφοδιάσαντες το 
σκάφος των με έ'νσ... πανί, τό όποιον προχείρως κατεσκεύασαν άπό σεντόνια καί δ,τι 
άλλο νφασμα κατόρθωσαν, ό θεός ξεύρει πώς, να Εξοικονομήσουν !

"Αλλοι πέντ άξιωματικοί καί 148 άνδρες έφτασαν τήν 9ην Ιουνίου με Ενα καΐκι 
εις τήν Μάρσα Ματρούχ, τήν ΧΟην δε καί τήν 11ην Ιουνίου καί τα δύο άλλα σκάφη ά- 
ποβάσεως τού «Γκλένγκαϋλ» έφτασαν καί αύτά εις τάς άκτάς τής Αίγυπτου με περισσοτέ­
ρους άπό 100 άνδρας. Τήν 29ην ’Ιουλίου Ακόμη τό υποβρύχιον «Θράσερ» κατέπλευσεν είς 
Αλεξάνδρειαν μεταφέρον 78 άνδρας άπό τήν Κρήτην ».

Τήν νύχτα τής Παρασκευής 30ης Μαΐου προς τό Σάββατο, δώδεκα 
άκριβώς μέρες άπό τήν έκδήλωση τής Γερμανικής επίθεσης δ στρατη­
γός Φράυμπεργκ κατόπιν έπιμόνου εντολής τοΰ Ούέϊβελ άνεχώρησε 
για τήν Αίγυπτο. Τό βράδυ τής ίδιας μέρας — Σάββατο — άνεχώρησε 
καί ό υποστράτηγος Ούέστον άφοΰ εδωσε στον αρχαιότερο αξιωμα­
τικό του, έντολή να συνάψη τήν επομένη 1η Ιουνίου 1941 ανακωχή μέ 
τους Γερμανούς.

Επίσης τό στρατηγείο διέταξε τούς γιατρούς καί τα στελέχη 
τής Βρεττανικής υγειονομικής υπηρεσίας να παραμείνουν στις θέσεις 
των καί να παραδοθοΰν στους Γερμανούς για να μή μείνουν οί τραυ­
ματίες χωρίς περίθαλψη.

Η «ΜΑΧΗ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ» είχε λήξει. "Υστερα άπό κάμποσους 
μήνες δ στρατηγός Μπέρναντ Φράυμπεργκ πού ή μοίρα τόν εφερε να 
συνδέση τό όνομά του μέ τήν ώραιότερη ώς τότε έποποιΐα τοΰ δευ­
τέρου παγκοσμίου πολέμου υπογράφοντας τήν εκθεσή του για τόν 
σκληρό άγώνα πού διηύθυνε προσωπικώς ύπογράμμιζε τά άκόλουθα :

«'Η Ιστορία τής « Μάχης τής Κρήτης» τήν όποιαν άφηγήθην είναι Βνα "Επος. 
"Ενα "Επος πού θά έξιστορηθή μέ διαφόρους τρόπους και πολλές φορές. Θά λεχθούν 
πολλά διά τήν έλλειψιν όργανώσεως, Εξοπλισμού, προμαχικών, τροφίμων καί τέλος” νε­
ρού. Θά λεχσή δτι ύπήρξεν έλλειψις Ελέγχου καί πολλές φορέ; διαταγών. "Ολαι αύταί αί 
κατηγορίαι γίνονται άποδεκταί. Παρ’ δλας τάς δυσκολίας πού άντιμετωπίζαμεν, δέν Όά 
προσπαθήσω ούδ’ έπί στιγμήν να Αποδείξω δτι ή διαταγή να κράτησή ή Κρήτη ήτο 
λανθασμένη. Ήτο σωστή καί τό έγνωρίζαμεν. Ούτε προσπαθούμε νά κατηγορήσωμεν κα­
νένα διά τήν Ελλειψιν Εξαρτημάτων, πυρομαχικών καί δπλισμού. 'Η άναφορά αυτή έγράφη 
καί διαλέξεις έγιναν διά νά δυνησούν δλοι αυτοί οί όποί< ι έλαβαν μέρος είς τήν μόχην, 
καθώς καί ή Κοινή Γνώμη εις τήν Αύστραλίαν καί Νεοζηλανδίαν νά άντιληφσούν τάς 
δυσκολίας πού άντιμετωπίζαμεν τόν Μάϊον τού 41.

Ή « Μάχη τής Κρήτης » άνοίγει νέον κεφάλαιον τής στρατιωτικής τέχνης καί τής 
στρατηγικής. Έπίύεσις άπό άέρος, άπό βάσεις πλέον τών 100 μιλλ ων πέραν τής θαλάσ­
σης, καί είς όλιγώτερον τών 8 ήμερών ένίκησεν μίαν δύναμιν σχεδόν ϊσην είς άρισμόν· 
Κατά τήν διάρκειαν αυτών τών ημερών άνεφοδιάζετο καί ένισχύετο άπό άέρος. Βαρέα 
μέσα καί βομβαρδιστικά Καθέτου Έφορμήσεως άνέλαβαν τήν έργασίαν βαρέος, μέσου καί 
πεδινού πυροβολικού, καί τά καταδρομικά άεροπλάνα ρόλον άνιχνεύσε ς. "Ολα μέ πρω­
τοφανή Επιτυχίαν. Τό Γερμανικόν σχέδιον έπιύέσεως ήτο τέλειον καί ώς σχέδιον καί ώς 
έκτέλεσις. Ήτο τό άποτέλεσμα πρακτικής πείρας, άεροπορικής συνεργασίας καί χρησιμο- 
ποιήσεως άλεξιπτωτιστών είς τήν Κολωνίαν, Όλλανδίαν, Βέλγιον καί Γαλλίαν καί άργό- 
τερον είς την Ελλάδα. 'Ο τρόπος μέ τόν όποιον διοικούσαν καί ήλεγχαν τήν Αεροπο­
ρίαν τους ήτο έπιβλητικός. Μάς ένίκησαν είς τήν τακτικήν δι’ ύπερεχούσης ευκινησίας 
δυνάμεων, Ενώ συγχρονως ούδαμού ήττήύημεν. Τά μαθήματα τής Κρήτης δέν έλησμονή- 
Όησαν άπό αύτούς πού έλαβαν μέρος είς, τήν Εκστρατείαν, καί μετεδύδησαν ύπό πεπειρα­
μένων Αξιωματικών εις άλλους τομεις, δπου ό κίνδυνος άεροπορικής εισβολής ήτο φανερός.

Τό άποτέλεσμα τής « Μάχης τής Κρήτης » έπί τής γενικής στρατιωτικής καταστά- 
σεως είς Μέσην Ανατολήν, δέν δύγατ -ι νά κρίσή Ακόμη. Προς τό π ρόν, αύιό τό όποιον 
δύναται νά λεχύή είναι δτι Εάν δέν είχομεν υπερασπίσει τήν Κρήτην, καί εϊχαμεν Αρχί­
σει νά έκκενώνωμεν τήν νήσον μετά τήν εκστρατείαν τής Ελλάδος, ή Λουφτβάφε 0ά είχεν 
Εγκατάστασή είς τά Κρητικά Αεροδρόμια είς τάς άρχάς τού Μαΐου. Αυτόν τόν καιρον τό 
Ιράκ είχε· Επαναστατήσει, τά Αεροδρόμια έν Συρία είχαν τεσή είς τήν διάσεσιν τοΰ 
’Άξονος, καί ή Κύπρος δέν σά ήδύνατο νά Αντίστασή. 'Ο δρόμος προς τά Νοτιοανατο­
λικά σά ήτο άνοικτός . . . ’Αντ’ αύτοΰ, οί Γερμανοί ήναγκάσΟησαν νά" πολεμήσουν διά τήν 
Κρήτην, καί είς αύτήν τήν σύντομον Εκστρατείαν γνωρίζομεν δτι αί άπώλει-ί των είς 
άεροπλάνα καί έκπαιδευομένοτ ς άλεξιπτωτιστάς κυρίως ήσαν τεράστιαι. Φαίνεται δτι τά 
σχέδια τού Άνωτάτου Γερμανικού Στρατηγείου άνετράπησαν, διότι γνωρίζομεν δτι ή έπα- 
νάστασις εις τό Ιράκ κατεστάλη, καί ή κατάληψις τής Συρίας ύπό τών δυνάμεών μας 
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διενεονήθη άνευ έπεμβάσεως Γερμανών Άλεξιπτωτιοτών ή άεραγημάτων. Ή Ιστορία θά 
κρίνη έάν ό κ. Τσώρτσιλ είχε δίκαιον, όταν είπεν εις τήν Βουλήν δτι είς την < Μάχην 
τής Κρήτης » « άπεκεφαλίσαμεν το φοβερόν τέρας ».

ΜΕΡΙΚΑ ΧΡΟΝΙΑ αργότερα δ ναύαρχος Κάνιγκαμ, άναφερομενος 
κι’ αύτός στα απομνημονεύματα του για τήν « Μάχη της Κρητης » και 
τήν έκβαση της, εξετάζει τά γεγονότα τής περιόδου εκείνης μέ πρίσμα 
εντελώς διαφορετικό από τόν Φράϋμπεργκ και με τις απόψεις που_ δια­
τυπώνει δίνει απάντηση σέ πολλά ερωτήματα που _εξακολουθουν να 
υπάρχουν ακόμη γύρω από τά διάφορα έπεισοδια του αγώνα.

’Ολίγοι στολίσκο μαχητικών μακράς άκτίνος δράσεως καί μερικά .
στικά γράφει ό λόρδος ναύαρχος, θά έσωζαν Ισως την Κρητην,_ άνασκοπων όμως σήμερον 
τήν έξελ.ξ ν διερωτώμαι συχνά, έάν ή απώλεια τής Κρητης υπηρξεν όντως τοσον β ρεια 
Απώλεια δσον μάς έφάνη κατά τήν έποχήν έκείνην. Έάν είχαμεν συντριψει την γερμανι 
γιΐήν άπό άέρος επιδρομήν καί έάν είχαμεν κρατήσει τήν νήσον, νέον σοβαρόν καί δυσε- 
πίλυζον πρόβλημα θά έγεννάτο σχετικώς πρός τήν άμυναν καί τον Ανεφοδιασμόν της. 
Αρκετά μεγάλ τ δυνάμεις θά έχρειάξ ντο ώς όν,μη φρουρά δια την άμυναν της νησου. Γας 
δυνάμει-^αύτάς, άπό Απόψεως έμψύχου ύλικοϋ, Ασφαλώς θα μπορούσαν να παρέχουν οί λ 
ληνεί ό Ανεφοδιασμός 8μως των δυν ιμεων αϊτών μέ δπλα, πυρομαχικα και καθε/θνης πο 
λΧω Ιδια γρήγορα θά έξαντλοΰσε τούς ισχνούς πόρου;, πού είχαμεν είς την διάθεσιν μας 
rt? τήν περιοχήν0 τής Μεσογείου. 'Ο Ανεφοδιασμός δέ αύτός θα ητο εξαιρετικως δυσ/ερης 
δεδομένου' δ^δπως εϊδαμεν. δλοι οί λιμένες, είς τούς οποίους θά ήμπορουσαμεν να έκ- 
φορτώσωμεν έφόδια, εύρίσκοντο είς τάς βορείας άκτας της νησου, αί οποιαι ’:.η® 5 
Εκτεθειμένοι είς τάς Από Αέρας έπιθέσε ς τού εχθρού. Καί ναΙ μεν είναι πιθανόν, δα. ή 
Λουφτβάφε δεν θά έσυνέχ ζεν τάς έπιθέσεις της μέ τήν ίδιαν εντασιν, η όποια έχρειασθη 
διά τήν κατάληψιν τής νήσου, πάντως. 8μως, χρησ,μοποίησις των βορείων αυτων λιμένων 
τής Χου δ.Α^νός θά ήμπορούσε νά γίνεται.. Εκτός τούτου θα ^“ζετο έπί 
σιι Ισχυρά δύναμις ’Αεροπορίας διά τήν άμυναν της νησου ζητημα, όμως, είναι, έαν και 
πώς θά κατωρθώναμεν, ύπό τάς κρατούσας συνθήκας νά μετεφεραμεν μέχρι της νησου 
δλον τό πρό θετόν ύλ^ καί τόν Ανεφοδιασμόν, πού έχρειάζετο διά ^ν συντηρησιν τό­
σων Αεροπορικών δυνάμεων, διά τήν έγκατάστασιν νεων Αεροδρομίων καί ούτω καύε,ης. ~

Δέν ήμπορεϊ, έξ άλλου, νά άμφισβητηθή, δτι θά ητο _ πολύ εύχερεστερα και της 
Μάλτας ή άμυνα, έάν είχαμεν δυνηθή νά κρατήσωμεν την Κρητην. Διότι η παρουσία της 
νεομαΓκής "Αεροπορίας είς τήν Κρήτην καί αί έκείθεν έπιθέσεις της έναντίον των νηο­
πομπών μας πρός Μάλταν κατέστησαν τόσον έπισφαλή και δαπανηραν τήν άμυναν της 
Μάλτας. ,

Πρέπει δέ, έκτος δλων αύτών, νά ληφ^οΰν ύπ’ δψιν και αί γενικώτεραι συνεπειαι 
διά την Γερμανίαν τής δλης τη; έκστρατείας είς τήν Ελλάδα και την Κρητην. Η εκστρα- 
τεί’ αυτή ήρχισε τήν 6ην Απριλίου τού 1941 και έχρειάσΰησαν δι αυτήν 27 μεραρχιαι, 
ά ιό τάς όποίας έπτά ήσαν θωρακισμένοι, αί έπτά δέ αύταί μεραρχίαι ησαν το εν τρίτον 
περίπου των δλων θωρακισμένων δυνάμεων τη; Γερμανίας. ®Η Μάχη της Κρητης, προς 
τούτοι;, έστοίχισεν είς τούς Γερμανούς 22.000 Ανδρας, έκ τών όποιων αί 5.000 έπνίγησαν 
είς τά νεοά τής Μεσογείου, καί 400 Αεροπλάνα. Αί συνεπειαι δια τους Γερμανούς έκ των 
απωλειών αύτών και τής έπιβραδύνσεως τού ρυθμού των στρατιωτικών των επιχειρησεων, 
τόν όποιαν έπροκάλεσεν ό Αγών είς τήν Ελλάδα καί τήν Κρήτην, όχι μόνον επηρέασαν 
τά σχέδιά των’δ.ά τήν Συρίαν καί τήν Περσίαν, Αλλά καί κατεδείχθησαν καταστρεπτικαι 
διά ίήν ρωσσικήν έκστρατείαν των. 'Ο γερμανικός στρατός δεν έφθασεν είς τα πρόθυρα 
τής Μόσχας παρά όταν είχεν ήδη Αρχίσει ό φοβερος ρωσσικος λειμών, ζητημα δε είναι, 
δποία Μ ήταν η δλη έ.έλιξις έάν οί Γερμανοί είχαν φθάσει πέντε έβδομαδας ένωρίτερον 
είς τήν Μόσχαν καί είχαν καταλάβει τήν πόλιν !

Καί έτσι ή Μάχη τής Κρήτης Ασφαλώς έξυπηρέτησε τά γενικώτερα πολεμικά συμ- 
φέροντα των Συμμάχων». ,

Γιά τις απώλειες του Βρεττανικοΰ στόλου ό Κάνιγκαμ γραφει
έπίσης τά έξης:

« Βαρύτατοι ύπήρξαν αί άπώλειαι τάς όποίας ύπέστη κατά τον άνω™ ^ρί τήν 
Κρήτην δ Στόλος τής Μεσογείου : τά κατα ρομικα « Γκλωστερ », « Φίτζι , και Καλκ 
τα . έβυθίσθησαν· έπίσης τά άντιτορπιλλικά «Τζιοΰνο .,, « Γκρευχαουντ ’ , 0^ 
« Κέλλυ », « Χήργουωρντ » καί «Ίμπήριαλ »; τά δυο θωρηκτα μας το « θύω0°π*£ 
« Μπάρχαμ », το μοναδικόν άεροπλανοφόρον μας ♦ Φορμινταιημπλ , - ,?ποστή 
«Ώρίων » κοϊ « Διδώ . καί τά άντιτορπιλλικά « Κέλβιν > καί « Νουμπιαν » είχαν υποστη 
ζημίας, πού δέ ήμποροΰσαν να έπιδιορφωφοΰν είς την Λιγυπτον και Φα nr,i» 
πώς διά κάμποσους μήνας εκτός δράσεως· το « Πέρ», τέλος, τό <‘^<Va'7;U τ β > 
τό « Νάπιερ », τό « Κίπλιγκ » και τό « Ντεκόϋ > έχρειάζοντο πολλας έβδομαδας και 
« Χάβοκ », τό « Κίγκστον » καί τό « Νιζάμ » δεκαπέντε περίπου ημέρας δια ν 0 , . 
αί βλάβαι, τάς όποίας είχαν ύποΟιή, 2.000 ναυτικοί μας, έξ άλλου, με Λάνατον. Τέ 
τόσον χρόνον είχαμεν μοιρασθή θριάμβους και άντιξοοτητας, είχαν ευρει
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τοιας ζημίας κανονικά δέν ίά ίποεπε νά , ·
Ξ^ ’αΓ?“ς τΛ ^^Αατά τήν ^ο^ μόνον κατά μίαν άπό τάς
άκομη μεγαλύτερος ζημίας είς τόν έχφρόν » ' μ ” ^“λως ία είχαμεν έπιφέρεϊ 

τυπώθηκαν, κατ^τό^Μθ^αΓ μετ^κατηνπρί°ς τ°ν,°ποίον πολλές δια- 
Μάχης τής Κρήτης συνοψίζοντας τά ύπέο Ρ ες’ ΥΙ“ την απώλεια τής 

άνδρες αυτούς νά συνθηκολογήσουν Πολλοί δίως^δ^^ ητ0ύς 
στα όρεινα του νησιού, πού έχει μήκος κ > P ζ ^^εσκορπισθησαν 
άγροτες πού έτιμωρούντο χωρίς
σαν τούς "Ελληνες και τούς^ρεττανούς XX™^0^0’ έβοήθη- 
άντιποινα έπεβάλλοντο σέ άθώους καί Βάρβαρα
κιζοντο όμαδικώς κατά εικοσάδας ς X“PtKOU9y που έτυφε-χρόνια αργότερα, τό 1944 σ?ό ’Ανώτατο π \°Υ° Έτεινα τρία 
κλήματα είχαν διαπραχθή στίς διάΑοοΙ Πολεμικο Συμβούλιο, δσα έγ- 
ζωνται έκεί πού διεπράχθησαν κΧ? κα?^ ^“^ πεΡιοΧές νά δικά- 
στόν τόπο του έγκλήματος διά’ νάδΑα-Χτ Υ°ΛΡ?Ύεν01· νά στέλλωνται 
τελικά, καί μερικά άπο^ παλαίάέ>ίνε δ«τή

Συνολικό- κ μεγάλα χρεη έπληρώθησαν.
πτο. Αύτοΐ ήτάν άποκλΧικώς ^χεδ^ 7ίσω στήν Αϊγυ- 
στρατευματα. "Αλλοι 1.000 περίπο^ έβοηθήΑηΖα^ ^Ι °!υτοκρατορικά 
ρήσεις κομμάντος καί διέφυγαν άονΑεοα ^ απο δίφορες έπιχει- 
σε 13.000 περίπου νεκρούς, τραυματίες Αα;0^^^ εΐ£ς μας «νήλθον 
πρέπει νά προσθέσωμεν περί τίς 2 000 ναΰτΤ “‘ΧΡα^ωτους. Σ’ αυτούς 
άπο 4.000 τάφοι Γερμανών Ρέμετρήθησα“ ΕΪ? τόν ?όλεμ° έπάνω 
και του κόλπου τής Σούδας καί ά^λ ™ ς η - περιοχή του Μάλεμε 
Ηράκλειον. Έκτός^πό αύτό“ς “πάρ^^1 ^Α0 Ρέ^μνον καί τό 
άριθμος των Γερμανών πού έπνίνησαν ■ μ|Υ“λ°ς άλλ’ άγνωστος 
άπώλειες του έχθροΰ σέ νεκηη,ν - αν στην θάλασσα. Συνολικά οι 
άνδρες καί πλέον Περί τά 170 όπλιτ^νων^ άε θά ίΑλθαν σέ 15.000 
υπεστησαν σοβαρές ζησίες ΤΑ τ'. ΛιταΧωγα αεροπλανα εχάθησαν ή

Η Μάνη τής Κηήτη^ - μ αριθμο των νεκρών. “^^ κ^π^^ ^ αποφασιστικών
ληφθοΰν ύπ’ δψει οί’έλιγυοί νιΑ παρατετ“μενου άγώνος, χωρίς νά 
πόσες μεραρχίες αλεξιπτωτιστών δ^θεταν^ο? ΓεΧ Δ^ Αξ^ρομεν 
λίστα των δσων συνέβησαν στην Κρήτη έλάΚα.Λ Ρμ-αν0> Κατόπιν μά- 
θά περιγράφω σέ λίγο, γιά νά όργανώσωι^^ τσ-μ!τΡα ^ας δπως 
τιον τεσσάρων-πέντε τολμηρώνΤρο^των S ^ A^M^ «αν- 
τερα, έμεις καί οί Αμερικανοί έδηλ.™ 5 μεραρχιών, ακόμη άργό- μεις σέ μεγαλύτερη κλίμακα £?3ν π ΡΥησ“μεν °ι ίδι°ι τέτοιος δυνά- 
κίνητος μεραρχία ήταν ή“μ?νη π^ύ δ®τΓό 7^ δμ“ζ ή 7θ άερ°- 
αυτη κατεστράφη στη μάχη τής Κρήτης μεραρχία απο τους γενναιότερους άνδρες τηςΡΤ2^ απ? .πεντε Χιλιάδες 
σις της όργανώσεως αύτής κατεστράφη ^ λδλη ^Ρθρω- 
πλεον ποτέ υπό αξιόλογη μορφή, of οζΆΑ^^0^-Δεν ένεφανίσθη 
τανικα Αύτοκρατορικά καί Ελληνικά ανδοι και τά άλλα Βρετ- 
στόν αποκαρδιωτικό, μάταιο καί δλο σύνγυ™ μ“^ π°ύ. πολέμησαν 
τικόΡ°Αλ δικ,αια,νομίζω, νά αισθάνονται δτ* επαιδ™^ Y‘? ^ Κρήτη 
τικο ρολο σέ μια μάχη πού μάς άνακούφισε σοβίρά. “ απ°τελεσμ«-
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'Η απώλεια των καλλίτερων Γερμανών πολεμιστών άπεμάκρυνε 
το τρομερό δπλο τών αλεξιπτωτιστών άπό κάθε περαιτέρω συμμε­
τοχή στα γεγονότα πού διεδραματίσθήσαν στή. Μέση Ανατολή. Ο 
Γκαΐριγκ έκέρδισε μόνο μία Πύρρεια νίκη στήν Κρήτη γιατί με τις δυ­
νάμεις πού έσπατάλησε έκει θά ήμποροΰσε εύκολα νά άποκτήση τήν
Κύπρο, τό Ιράκ, τήν Συρία καί ίσως ακόμη καί τήν Περσία. Τά στρα­
τεύματα αυτά ήταν άκριβώς εκείνα πού έχρειάζοντο για να κατακλυ- 
σουν εύρεϊες άμφιταλαντευόμενες περιοχές όπου δέν, Θά συναντούσαν 
σοβαρή αντίσταση. Ήταν ανόητος νά περιφρόνηση τόσες μεγάλες ευ­
καιρίες καί νά δαπανήση τέτοιες αναντικατάστατες δυνάμεις σ ενα 
θανάσιμο αγώνα πού διεξήγετο συχνά σώμα προς σώμα με τους πο­
λεμιστές τής Βρεττανικής αύτοκρατορίας».

ΑΥΤΑ ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΕΙ ή έπίσημη Βρεττανική άποψη. Σέ άντίθετα 
δμως συμπεράσματα καταλήγει δ Γερμανός στρατηγός Στουντεντ ο 
όποιος υποστηρίζει τά έπόμενα στό βιβλίο του:

«"Οσοι έπολέμησαν είς τήν Κρήτην τό 1941, πρέπει νά είναι υπερήφανοι—τόσον οί 
Επιτιθέμενοι Γερμανοί, 8σον καί αΙ Αγγλικοί Αμυντικοί δυνάμεις. Δι έμε, δμως, ως διοι- 
κητοΰ τών γερμανικών μονάδων Αλεξιπτωτιστών πού κατέλαβαν την Κρητην, τό ονομα 
τής νήσου τούτης συνδέεται μέ πικράς Αναμνήσεις.

'Ομολογώ ότι έπλανή^ην είς τούς ΰπολογισμούς μου, όταν συνεβουλευσα αυτην την 
ΕπίΆεσιν. Καί τό Αποτέλεσμα ήτο, όχι μόνον νά χάσω πολλούς και πολύτιμους Αλεξιπτω- 
τιστάς, πού τούς θεωρούσα σάν παιδιά μου, Αλλά καί να έκλείψουν πλέον οί γερμανικοι 
σχηματισμοί Αλεξιπτωτιστών, τούς όποίους είχα δημιουργήσει εγώ ό Ιδιος...

... Άπό γερμανικής πλευράς είναι γνωστόν ότι άπεβιβασύησαν η ερρίφύησαν είς 
τήν νήσον 23.404’άνδρε;. Παρ’ όλας τάς δυσχερείας, ήγωνίσφημεν έναντιον ένος εχτρού
Αξίως γενναίου καί ύπερέχοντος άριΦμητικώς.

Συνελάβαμεν αιχμαλώτους 12.245 Βρεττανούς και 5.256 "Ελληνας. Οί νεκροί καί 
τραυματίαι Βρεττανοι έφθαναν τούς 2.500 έπί τής νήσου, μη συμπεριλαμβανομένων και
τών Απωλειών είς τά πλοία. , , ..ύοοοο

At γερμανικοί άπώλειαι συνίσταντο είς 3.250 νεκρούς καί άγνοουμενους και 3.800 
τραυματίας.

Πολλοί—μεταξύ τών όποιων καί δ Ιδιος ό Γκαΐριγκ—έπίστευσαν δτι είχε προδοΟη
είς τόν Εχθρόν τό γερμανικόν σχέδιον καταλήψεως τής Κρήτης. Εγώ δμως δε τύ πιστεύω.

Μετά τάς Επιχειρήσεις εύρήκαμεν είς τά Χανιά, είς τό Στρατηγεϊον του στρατηγού 
Φράϋμπεογκ, Ενα νέον σχέδιον Βρεττανικής άμύνης κατά τών Αλεξιπτωτιστών. Προς μεγα- 
λην έκπληξίν μου περιλάμβανε μέγα μέρος τών διαταγών μου δια την Αποβασιν είς την 
Όλλανδίαν, αΙ όποίαι είχον πέσει είς τάς έχύρικάς χειρας κατα την Επίύεσιν έναντιον
τής Χάγης.

Τό Βρεττανικόν Γενικόν Έπιτελείον είχε μελετήσει λεπτομερώς τήν νέαν γερμανι­
κήν τακτ Ιξεπλάγη Από τάς βαρείας άπωλείας μας είς τήν Κρήτην. Και το πα­
ράδοξον ήτο δτι, παρ’ δλην τήν νίκην, έχασε τήν εμπιστοσύνην του είς αύτό το δπλον.

Τήν 19ην Ιουλίου, όταν έδέχΌη τούς παρασημοφορηφεντας της Κρητης, μου είπε 

σχετικως^ άποδεικνίει Βτι 'οι Αλεξιπτωτισταί Ανήκουν πιά στό παρελθόν, διότι ή 
έπιτυχία τοϋ όπλου αΰτοΰ έξαρταται Από τόν αίφνιδιασμον, ένα παράγοντα δηλαδή ό

δπλον αύτό, άλλα καί
όποιος έχει λείψει πλέον.

"Οχι μόνον έχασεν ό Χίτλερ τήν έμπιστοσύνην του είς τό 
ήρνήύη νά πιστεύση δτι οί Σύμμαχοι κατήρτιζαν μονάδας αλεξιπτωτιστών.

οι Βρεττανοι υποστηρίζουν δτι ή τραχεία Αντίστασις των είς την Κβπτήν “ω«ε 
τήν Μέσην Ανατολήν άπό τόν μεγάλον κίνδυνον ευρύτερων Αεροπορικών έπιχειρησεων.
Αύτό λοιπόν είναι άληύές.

Δέν είναι δμως άλη^ές τό δτι ή μάχη τής Κρήτης καθυστέρησε ^ν έναρξιν της 
γερμανικής έπιύέσεως κατά τής Ρωσίας και κατέστησεν άναγκαίαν τήν 
κατά τον χειμώνα. 'Η έκστρατεία κατά τής Ρωσίας άπεφασίσύη τον μήνα ·

Οί Άγγλοσάξονες έξήγαγον τά δρύά συμπεράσματα άπο την Κρητην την 
συνηύτσμένην μεφοδικότητά των, ήρχισαν τήν δημιουργίαν Ισχυρών δυνάμεω ξ 
τιστών. Οί ΒρεττανοΙ έσχημάτισαν δύο μεραρχίας και οί Αμερικανοί πέντε.

Αύτό προεκάλεσε τάς μεγαλυτέρας δυσχερείας είς τούς Γερμανούς κατά 
ταϊα δύο άποφασιστικά έτη τού πολέμου. Διότι έδεχόμεφα πλήγματα με 
όποιον ημείς οί Ιδιοι είχαμε τελειοποιήσει ».
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η- ΤΟ ΤΙ ΡΩ I τής Κυριακής 1 Ιουνίου 1941 ό αγώνας είχε τερματι- 
σθη KPI?1·!· Η κυΡία, δύναμη των Βρεττανικών οπισθοφυλακών 
παρεδόθη στους Γερμανούς. Στά έρείπια τής Κρήτης πού κάπνιζαν 
,^μη άπο τή.ν ^αρα του πολέμου κυμάτιζε τώρα ή Χιτλερική ση­
μαία. Εκείνη ή Κυριακή ήταν μια μέρα χαρά θεοΰ. "Ενα πρωινό γλυκό 

^ουμενσ. τό πένθος όμως ήταν στις ψυχές δλων κα'ι ή άπόγνωση 
σπάραζε κάθε έλευθερη καρδια. Ή Κρήτη ήταν σκλαβωμένη. ΟΙ πολι-

Ρημα>Ρενες, σωριασμένες σέ έρείπια κάτω άπό τα όποια 
τόσοι και τοσοι άνθρωποι βρισκόταν θαμμένοι. Οι δρόμοι ήταν γεμάτοι 
νεκρούς. Νεκρούς του βομβαρδισμού, Βρεττανοΰς, "Έλληνες; νέους 
γέρους, γυναίκες, παιδιά. 1 ν υς’

Ό χάρος δεν έκανε διάκριση έκεϊνες τϊς στιγμές. Οί τόποι έπί- 
□ε^νέσΤ^Τ σ™ρμέν°ι μέ έκατοντάδες κορμιών. Μέ έκατον- 
κ Θυσιάστηκαν για την έλευθερία τής νήσου. Κα'ι οί

«εν μπ<?Ρ°υσαν να το ξεχώσουν ποτές αύτό. Ή πρώτη δου- 
Οί νυ^αΐκ^°Α ένταΦιάσ°υν Χριστιανικά τούς νεκρούς πολεμιστές.

? Α ζ άσβέστωσαν τους απλούς τάφους των κα'ι στούς πρόχει- 
? R ξ Λ1νΑυς θτο(υρους των, τούς στολισμένους μέ λίγα άγρίολού- 
λουδα χάραξαν ένα όνομα ή ένα αριθμό. . . αγριοΛου 
κΛήΤ^τθρμετα^υ[Ανας τΡ°μεΡός έφιάλτης άπλώνονταν σέ δλη τήν 
Κρήτη. Ενας έφιάλτης πού άρχισε μέ τϊς ριπές των εκτελεστικών 
άποσπασμάτων πού έπέβαλαν τά αντίποινα όπως τά είχε ορίσει τό 
Ανώτατο Γερμανικό ’Αρχηγείο. Ήταν τό μοιραίο τέλος του σκληρού 

αγώνα και ή αρχή μιας καινούργιας τραγωδίας πού άρχιζε γιά τούς 
Κρητικούς, καί πού_ θά κρατούσε τέσσερα όλάκαιρα χρόνια ς

Προφητικος των δεινών πού θά ακολουθούσαν καί τών τραγικών 
ήμερων που θα περνούσε ή Κρήτη καί ή Ελλάδα ήταν δ λόγος τού 
πρωθυπουργού Εμμαν. Τσουδερού πού μετέδωκε τό Ραδιόφωνο τού 
Κ^ο^^Γ “" ”"! "’« -"ά ^ ™ρ^ So

δε Ιδιαιτέρως τών Ελλήνων πάσα ή σκέψ.ς^αί ή ψνχή '"“'Ϊ 
τους μάρτυρας μας. τούς νρνηηύ- Ψ χ στρέφεται προς τους ηρωας και 
της Μακεδονίας καί τής5 Θράκης^ς τάς άκτάς ζ^Κηί™?1 ^° Τ* 5°Ό.νΛ Ή Ηπείρου 
τό αίμα των τύν νυν πίιττιν τ -μ ·» ^^ ωτίτης, εποτισαν άκομη μια φορά μέ 
καί τών ώραίων Ξυσιών. Λαμπρόν κορύ^ΤμαΎνός^πΤκ™- Απ-τρ1ξ ™νεύγενών πθάξεων 
έχαράχθη μέ άνεξίτηλα γράμ ατα είς τήνΦ Ελληνικήν S\a J"'VOS· -ή “^ της Κοίτης 
γωνιά της Μεγαλονήσου έγινε ένα νέο Μεσολόγγι, 8να νέο $ΑοκάδΓ ΤΗ ’'λ 1^ 
λεμος, που ήρχισε μέ τά θαύματα τής Ελληνικής εύψυνίασ στά 0 .Ελληνικός πο' 
έσυνεχίσθη ένδόξως εις τά όϊυοά ευψυχίας στα Αλβανικά υψώματα καί

μίαν νέαν Αμητόν δ^ πηονύ στ^νώ^

πού Λ^^^ ^S’ %"^ * ^

κατοικειται άπό μεγάλους Ονυτούιζ μ Μ μικρα Ελλάς άπεδειξεν δτι 
στίς Θερμοπύλες καΤσ^ Πύ^η τού Ρωμανού τδ μίΎ^ων ^ξεων. Κοντά 
αιώνας τά Ιδανικά' τής Φ^^ς□ ^«V^ 
«ία 5̂ Κ™5 ^ “ Σαναγεννηθή, ^ πολλοστή ^ δ^^^  ̂

δερία. ^Uv^oX®κ^άδίΖ^ θ^Χ^ ^ ^ ή άμ“ ^  ̂

θά μα; όδηγήση εις τήν έκπλήρωσιν τών Ιδανικώ·^™-0™^ TOV ή/ύΦθΟ^ον δρόμον πού 
τος. Κοντά σί.ύς μεγά^υς μα - συμαάϊ^σ 'ΡλλΤν " Ελληνισμού καί τής άνθρωπότη- 
νικά πτερά, άναδιοργανοΰνται διά νά πολεαυσοι^τόν ΕλλΡνικά πλοία, 'Ελλη- 
τήν Απολύτρωσή τής 'Ελλάδος. Ενώ δκτώ ίΧΧμύοϊαέ“Γ&^ ^ <’υναντήσ°υν, γιά 
άπό τον βαρύτατον έχθρικόν ζυγόν, δέν διστάτη,ΰ1^” Ελληνες, καίτοι στεναζουν κάτω 
τον έχθρόν. "Ενα έκατοΑμύριοΓόμογενε^ κατάματα καί ύπερήφανα 
με δλας των τάς δυνάμεις, ήθικάς κα'ι ύλικάς etc τόν κ -“ ™ϋ κόσμου, συντρέχουν 
μία, νά νικήσωμεν, ή φροντίς μία, πώς θά ^^τ^^^^
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κήαωμεν. θά νικήσωμεν διότι έχομεν μαζί μας τον » 1̂Τ’ο^
λάς δέν Αποθνήσκει. 'Υπεφερωμεν, ^α υποφερ ομ ά Δέν θά παύσωμεν να έχωμεν δλοι
έμμονή μας ποεπει να ε1ν“ι έλευθέρας Ελλάδος. Μέ την βοήθειαν του Θεού 
χαραγμένο βαθεια μεσα μας το ‘ F Λχ^ααστόν μας θέλησ ν, το δραμα αυτο ία ξανα 
καί των μεγάλων σύμμαχων μα,, μέ την άόαμασ ^5 &δελ ένο, μέ τήν όμονοιαν και
γένη μια .έρα πραγματικοτη,. Και τότε ηνωμ κοινόν τόνον καί τον Αγώνα, με
τήν άμοιβαΐαν Αγάπην, “^^^οα και μέ γεμάτην έλπίδας διά τήν χαραυγήν ένος νέου 
όλοκληρωμενα τα έθ,νίκα μα, ο«υ« «α μ κ^ωνικο0 ^,^ ^ ξανακτίσωμεν έπάνω στα 
χαΧματα^^ “δα°ώρ ιο^ραν καί μεγαλειτέραν παρά ^τέ, .καύχημα και παράδειγμα

των Ελευθέρων Εθνών τού κόσμου. Ανθρωπος, περί τά Εθνικά
"Ελληνες, συσπειρωθείτε υπέρποτε ’ λω μα-,%χετε %ψηλά την κεφαλήν ως 

σύμβολα, την σημαίαν μις καί τον καί τών ύ.τηρετών του τά 
άνδρες οί όποιοι ένικησατε φυ^κω^^ΐστον είς τήν τελικήν νίκην, τήν οποίαν καθ 
^^ς άΧ^ΓΧ^ου1 εύρίακεται κα^ κα^ ^^χ^^ ^f

λόφρων’Χ ^ W^pU 0^“ Λαφ“λώ? ^ άνατείλη ^ τήν νε°ν μΕν

μας Πατρίδα». ·

Δέν άκούστηκε τότες δ λόγ°^^τχπ°^^^
δέν υπήρχε ηλεκτρικό ρεύμα και Ρ . όοειν$ χωριά του νησιού sis? ^^ «Λ*·""’ * 

ραδιόφωνα μπαταρίας που υπήρχαν εκει. _ ηρ„ηηθή και

βωμένη 'Ελλάδα,- ελεύθεροι Ελληνες που γι αυ^υθς ο «γ

γιά να ξαναπάρουν τά τουφέκια τους.

FXOYN ΓΡΑΦΗ τόσα καί τόσα για την Μάχη τής Κρήτης. Κάθε

πτομερειακή ^Χην/Τσεις γιά τά επεισόδια, πού εζησαν. "Ελληνες 
σαν προσωπικές αφηγήσεις γ , . . -ρηιητατικά πού τους συ-

ήμερων συνεχή άγώνα, που διεξήχθη κατα $ Αντιστάσεως

βϊρδιστικά έθέριζαν με τις ριπές ^^Χοή^ Κρά­
τους τάς θέσεις των κουρασμένων απο τον WKT°WEP° νόμο τής 
σπιστών' Κάποτε, οί τελευταίοι άκ?λουθησαν τον μοιραίο νομ ης 
φθοράς. Έκάμφθησαν και άρχισαν να ^W0^ ^5^ οί μηχα- 
τήν θάλασσα και τα βουνα. Τα σύγχρονα π μ ^ [α τών άνωνύ- 
νές του δλέθρου επεβληθησαν στο τέλος. Κ Λ [ διαπίστωσις 
μων μαχητών μετεβλήθη σέ αίμα και δακρυα. Είναι μια
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αυτή, στην όποια συμφωνούν δλοι δσοι έγραψαν για τήν μάχη τής
Κρήτης. Μά πού δμως δεν δίνει απάντηση σέ ένα ερώτημα πού προ­
βάλλει πάντοτε:

— Ποιο ήταν έκείνο, πού έδωσε τήν συνισταμένη καί τη μορφή
του άγώνα, πού διεξήχθη στήν Κρήτη, επί δέκα δλάκαιρα μερόνυκτα
καί μέ τήν ίδια τραγική ένταση; Ποιο ήταν το άγνωστο αίτιο, πού
έκαμε τούς στρατιώτες, ξένους καί "Ελληνες, νά σφίξουν τά δόντια
των καί νά πολεμήσουν ώς τό τέλρς μέ τόση αποφασιστικότητα καί 
ποιά ήσαν^τά κίνητρα πού ξεσήκωσαν τον πληθυσμό τής Κρήτης, άν- 
δρες, γυναίκες, γέρους καί παιδιά, καί τούς έφεραν στό πλευρό των 
μαχομένων πολεμιστών γιά ν’ ανεβούν μαζί τόν ανηφορικό Γολγοθα 
μιας έποποιΐας, πού κατέληξε σέ ήττα;

—Ήταν μόνο ή προσωπική ανδρεία; Ήταν ή ιδέα, πώς αγωνί­
ζονται «ύπέρ βωμών καί _έστιών»; Ήταν ή φλόγα τής ελευθερίας; 
Ήταν, τέλος, τό μίσος τών ελευθέρων ανθρώπων κατά τών λεγεώνων 
τού φασισμού; Τί ήταν από δλα αύτό, πού έδωσε τό ιδιαίτερο χρώμα 
στη μάχη τής Κρήτης καί έκαμε καί τούς Γερμανούς ακόμη νά μιλάνε 
μέ σεβασμό γιά τούς άντιπάλους τους; Ήταν ασφαλώς δλα αύτά; Ή 
άνδρεία, ή λεβεντιά, ή παλληκαριά, ή φλόγα τής έλευθερίας. Μά ήταν 
περισσότερο άπό_ δλα τό πνεύμα τής θυσίας, πού άπλώθηκε καί κατέ- 
κτησε, καί συνεπήρε δλους δσοι βρέθηκαν τότε στήν Κρήτη. ‘Απ’ τις 
γυναίκες, πού έτρεχαν νά φέρουν νερό στούς τραυματίες ή νά στολί­
σουν μέ λουλούδια τούς τάφους τών νεκρών παλληκαριών, ώς τούς δυό 
χωρικούς, πού μάλωναν μπροστά στό έκτελεστικό άπόσπασμα παρα- 
καλώντας νά έκτελεσθή δ ένας αντί του άλλου. Καί άκόμη ώς τόν 
Σκουμπάκη τόν κάτοικο τών Περιβολιών πού κατέβηκε από τά βουνά 
καί παραδόθηκε στούς Γερμανούς καί τουφεκίστηκε σώζοντας έτσι 
περί τούς 70 συγχωριανούς του. "Όλους τούς συνεπήρε τό πνεύμα τής 
θυσίας, τό πνεύμα τού Άρκαδίου, πού τελικώς στάθηκε ίσως ή τρα- 
γικώτερη μά καί ή πιο χαρακτηριστική έκδήλωση τής περιόδου εκεί­
νης. Αύτό, πού μαζί μέ δλα τά άλλα έτοποθέτησε τήν Μάχη τής Κρή­
της στή σειρά τών μεγαλυτέρων γεγονότων τοΰ τελευταίου πολέμου.



ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟΝ

Η ΚΑΤΟΧΗ





ΟΙ ΔΗΜΙΟΙ
ΤΟΥ ΚΡΗΤΙΚΟΥ ΛΑΟΥ

«Τα δσα θέλουσιν έκτεθή έν τώ παρόντι.... ^ε ^θ τήί άποψεως 
των αγώνων της Κρήτης υπέρ τής έλευθερίας μια έ^?α 
vAAntbic ίστοοίας αύτής, την όποιαν και προηγουμένως, άλλ ιοιρ 

γεωγραφικής θέσεως εις έπίκαιρον σημειον ευΡιο™°;με^Δ|^γθανατώΡ 
τής έλευθερίας καί του πολιτισμού. Καταστροφαι δηωσεις θανατω^ 
σεις αθώων, λιμοί, άσθένειαι με παιδικότητα έπα^

θυσιών. Από έκεΐ έξεκίνησαν συνθήματα ^ρα Ρτών 
νων ή των ορδών τών βαρβάρων. Απο εκ | , βούλευμα δέν
ετών μας ιστορία.
γίνεται δια να προσθέσουν τι. υι ΕίΛΛην ς χ μ s „2.ριγθη εν τη 
ρίαν καί τάς παραδόσεις, Άναφέρονται ομως δ;« \™“™ 
ώς ανωτέρω ιστορήσει των έγκληματων των ΠΥ P ίνεοάνι- 
νών καί Ιταλών εγκληματιών πολέμου ότι ουδεν τι, το τό πελμάτων 
σεν ή υπερήφανος νήσος κατα την άντίστα ,Δίχη-υτεΓ την Ιστορίαν 
καί δτι στρατιωτικοί οι κατηγορούμενοι ?αι7ΧΡ^σ!δήοου Κ 
τίποτε δέν τούς έδικαιολόγει εις την δια π P, ς , g βασανιστήρια 
σιν ολοκλήρων χωρίων, εις ^^Χών δΧ ή ύποθεσις του 
άθώων γερόντων, γυναικών, παιδιών, ασθεν , τουλάνιστον είνε 
διά τήν έλευθερίαν άγώνος τών ανθρώπων ο °"° θ^ ^ημα υπό­
δουλοι μιας τοιαύτης ένδοξου ιστορίας, δεν είναι ποτέ ζητημα υπ

Δέν τα έγραψε ιστορικός η λογοτέχνης. Είναι π ρμ ρο-
σελίδα του βουλεύματος του Ειδικού Δικ“σ^Ρι°^ ένκληματήσαντες 
λέμου βάσει του οποίου παρεπεμφθησαν σ „ η ( "Ελλην δικα- κατά τήν κατοχή στήν Κρήτη Γερμανοί, και θ τού 
στής πριν σύρη τήν αυλαία και αποκαλυψη θυσίας, 
Κρητικού δράματος, συνεπαρμένος απο την τραγικότητα της «υσ ς, 
πού άνοιγόταν κάθε στιγμή μπροστα του; μ Ρ £ χεεε τόν ώραι- 
ση τόν λυρισμό του καί μέ μια κλασσική λ Π ύμνος πού 
ότερο ίσως ύμνο πού γράφηκε ποτε για την Κρητη. Ενας υμνος πο
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είναι συνάμα καί, υπογράμμιση τής πλέον τραγικής πραγματικότητας 
υπό την όποιαν άπό αιώνες τώρα καί κάθε τόσο διαβιοΰν δσοι είχαν 
την τύχη να γεννηθούν καί νά ζοΰν στην ανεμοδαρμένη καί αίματοπο- 
τισμενη Κρήτη.

./° δράμα πού λέγεται «Γερμανική κατοχή στήν Κρήτη» έχει δυό 
πΡαξειςμε Χωριστούς πρωταγωνιστές σέ κάθε μιά, αλλά μέ το ίδιο 
πάντα θυμα: Τον Κρητικό λαό πού πλήρωσε τήν έγκληματική δρά­
ση,, κυρίως των Γερμανών μέ τήν ζωή 5.000 παλληκαριών του, 
που σφαγιασθηκαν άπό τους έκπροσώπους του τρίτου πολιτισμού 
Στήν πρωτη πράξη της, έπάρατης αυτής σκλαβιάς κυριαρχούν οί στρα- 
τπγ°; Στουντεντ και Άντρέ καί στήν άλλη οί Μπρόγιερ καί Μύλλερ 
με τον δημιο_τους τόν Σοΰμπερ καί τέλος ό Μπεντάγκ. Ό Στουντέντ 
μ?°ρί1’ ν? πθ κανείς πώς έγραψε .τόν πρόλογο του συγκλονιστικού 
αυτου δράματος. Αυτοί είναι οί πέντε πρωταγωνιστές. Οί πέντε μεγά­
λοι έγκληματίες τής Μεγαλονήσου. Ό χαρακτηρισμός « Οί δήμιοι του 
Κρητικού λαου» είναι ίσως πολύ μικρός καί πολύ ωχρός γιά νά χα- 
ρακτηριση τά έγκλήματα καί τά όργια πού έχουν διαπράξει. Μά πλάϊ 
σ αυτσυς υπάρχουν καί πολλές δεκάδες άκόμη γνωστών καί αγνώστων 
εγκληματιών. Είναι οί κομπάρσοι τής τραγωδίας πού έπί τέσσερα χρό-

π“ιζ°τ“ν στα βουνά_ καί τούς κάμπους τής ματοβαμμένης Κρητικής 
γης. Μικροί και θρασείς σατραπΐσκοι πού μπορεί όπως διατείνονται 
να έκτελουσαν διαταγές των άνωτέρων των ώστόσο όμως δέν παρέ- 
λειψαν ποτέ να δείξουν δλη τήν ψυχική άγριότητά των καί νά βουτή- 
5ο^ν μ_έ μ^α « Νερώνεια » δίψα τά χέρια τους στό ζεστό αίμα τών παι- 

Κρητη^ Ποσο^είναι γνωστοί άπό αυτούς; Ελάχιστοι·. Μέσα 
στήν απέραντη σειρά τών Χιτλερικών πού εγκλημάτησαν στήν Μεγα- 
λόνησο δεν, μπόρεσαν νά γνωσθοΰν τά δνόματα παρά μόνο εκατόν 
περίπου και απο αυτους είναι ζήτημα αν καί δέκα άκόμη έκλήθησαν 
νά πληρώσουν τα έπιχειρα τής κακουργίας των. "Ολοι οί άλλοι διέ­
φυγαν, και άν δεν τούς βρήκε ό τιμωρός θάνατος στα πεδία τών μα- 
χων, ποιος ξερει που θα κρύβωνται τώρα γιά νά άποφύγουν τή δι-
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1
Φόν ίτουντέντ ό πορθητής.— Τό πρώτο είκοσαήμερο τής κα­
τοχής.—Η φρίκη απλώνεται παντού.— Οί καθημερινές εκτελέ­
σεις.- Το μαρτύριο των κρατουμένων στην Άγυιά.—Ένας μελ­
λοθάνατος μιλεϊ.—Ή καταστροφή των χωριών τής Κρήτης.

Τά βάσανα τού Κρητικού λαού αρχίζουν από την έπομένη τής 
καταλήψεως. ΟΙ Γερμανοί αποθηριωμένοι άπό τήν άντίσταση των Κρη- 
τών είχαν άποφασίσει νά τούς τιμωρήσουν σκληρά. Ή παρακάτω περι­
κοπή άπό τό άνακοινωθέν τής 30ής Μαΐου 1941 του Άνωτάτου Γερμα- 
νικοΰ Στρατηγείου εΐνε άρκετά αποκαλυπτική γιά τις προθέσεις των 
κατακτητών: « Κατά τάς έν Κρήτη μάχας Γερμανοί στρατιώται, έξ 
όσων δόναται να κρίνη τις έκ των τραυμάτων των, ήκρωτηριάσθησαν 
τόσον κτηνωδώς, ώστε νά δόναται νά λεχθή οτι παρόμοιαι πράξεις 
μόνον κατά τήν έν Πολωνία έκστρατείαν συνέβησαν. Οί ύπεύθυνοι 
στρατιωτικοί καί οι κάτοικοι οί ένοχοι των βαρβάρων αύτών άκρωτη- 
ριασμών θά τιμωρηθούν σκληρότατα ύπό των δικαστηρίων».

Ετσι άμέσως τά Γερμανικά εκτελεστικά άποσπάσματα άρχισαν 
νά περιτρέχουν τήν ύπαιθρο καί νά σκορπούν τον θάνατο.

Δέκα Κρήτες έξετελούντο γιά κάθε νεκρό Γερμανό. Αυτά ήταν 
τά άντίποινα πού τό άρχηγεϊο τού « Φύρερ » είχεν όρίσει. Μ’ αύτό τον 
τροπο άρχισαν οί ομαδικές έκτελέσεις καί ή τραγωδία ένός άνελέητου 
θανατικού έκάλυψε τήν Κρήτη ολόκληρη.

Αλλά έγιναν πράγματι θηριωδίες εις βάρος των Γερμανών καί 
κακοποιήσεις πτωμάτων δπως άναφέρει τό άνακοινωθέν;

Τήν άπάντησι δίδει ό καταδικασθείς εις θάνατον καί έκτελεσθείς 
κατα τόν Μάίον τού 1947 στρατηγός Μπρούνο Μπρόγιερ στήν άπο- 
λογία του:

„ —«Κακοποιήσεις δέν έγιναν. Πολλά πτώματα λογω τής ύπερβο- 
λικης ζέστης ΰπέστησαν άλλοιώσεις διότι παρέμεναν άταφα υπέρ τό 
δεκαήμερον^ άλλα δε καί κατεκρεουργήθησαν υπό των όρνέων. Καί 
αύτό έθεωρήθη έσφαλμένως ότι προήρχετο άπό τούς Κρήτας».

Αύτά λέει ό Μπρόγιερ, πού είχε λάβει μέρος στή Μάχη τής Κρή­
της και ξέρει καλά τί„ έκαμαν καί τί δέν έκαμαν τότε οί Κρήτες. 'Η 
όμολογία του αύτή αίρει κάθε βάσι δικαιολογίας άπό δλη τήν σειρά 
των «εκτελέσεων άντιποινων» πού έγιναν τό πρώτο δίμηνο τής κατο­
χής στήν Κρήτη άπό στρατεύματα τελούντα ύπό τίς διαταγές τών 
στρατηγών Στουντέντ καί Άντρέ.

^τ,? διάστημα αύτό άπό 1ης Ιουνίου έως 1 Αύγούστου δύο χι- 
λιαδες άνθρωποι βρίσκουν ένα τραγικό θάνατο καί δεκάδες χωριά καί- 
σντάι. Τό άνθρώπινο μακελειό αύτό σταματά τόν Αύγουστο μέ τήν 
Χορηγησι άμνηστίας έκ μέρους τού στρατηγού Άντρέ καί γιά ένα 
ΙΟμηνο ή Κρήτη περνά μιά περίοδο σχετικής ήσυχίας, χωρίς βέβαια 
να λειψουν_οί τρομοκρατικές πράξεις καί οί μεμονωμένοι τουφεκισμού.

Οι πρώτες πάντως, γιά νά γυρίσουμε σ’ αύτές, έκτελέσεις γίνον-
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ταυ Βάσει διαταγών του στρατηγού Φόν Στουντέντ δ οποίος καί διηύ- 
θυνε τάς έπιχειρήσεις για τήν κατάληψι της Κρητης. Είναι ο πορθητης 
της ^“^νησου. ^θ^^ ,^ εΐ μ^νο μέρες την Κρήτη δμως 
ργυσε αναμφισβήτητα περισσότερο αίμα απο ολους τους άλλους., Αυ 
τός διέταξεΦτόν βομβαρδισμό καί τήν καταστροφή των κατωκημενων 
πόλεων καί χωρίων τής Κρήτης πού δεν αποτελούσαν στρατιωτικους 
Λόχους. ΑύτΧόςΡέπίσης διέταξε τιςπρώτες ομαδικές έκτελεσεις αθωων 
πολιτών είς αντίποινα γιατί οι Κρητες αντεστησαν κατα των Γέρμα 
νών άγωνιζόμενοι υπέρ βωμών καί ^εστιών. Ο ^ον ^^ντεντ ήτ 
εφιάλτης τών Κρητών κατά τόν πρώτο μήνα της Κατοχής. Και ο^ Κρη_ 
τες θά θυμούνται πάντα αυτόν τον μηνα. Η,ταν τότε οι τρεις Ρ 
τεοΕΓ πόλειο τήο μεγαλονήσου, τα Χανια, το Ηράκλειο και το κευυ μνο "ένας άπέραντ^ σωρός καπνιζόντων Ερειπίων Δεν «ε Χωριο 
έξ άλλου πού νά μήν εΐχεν ύποστη το καταστρεπτικό πέρασμα του 
πολέμου. Πολλά είχαν καταστροφή ολοκληρωτικά Οι δρομο άρχίσει 
χωράφια ήσαν σπαρμένα με νεκρους που με τη ζέστη ε^χαν άρχισε^

‘ νά σαπίζουν καί νά παρουσιάζουν ενα _τρομερο Ήπειοωτική Έλ- 
κοοί αύτοί Βρεττανοί, "Ελληνες στρατιωται άπο την Ηπειρώτικη 
λάδα Κρητες καί Κύπριοι, πού έπεσαν σέ ένα κοινο αγωνα χία την 
ελευθερία της αιματοβαμμένης Κρήτης. ’Ηα“ν °P“9 ^ολους^ούς νε- 
καί νυναϊκεσ καί παιδιά πού ό θανατος ευρηκεν εκει. Ολους τους 
κρο^ς τούς έθαβαν πρόχειρα-συνεργεία από «1ΧΡ“λ“™
καί μία ευχή τής εκκλησίας. Σέ λίγες ήμερες όπου κι «ν έστρεφες 
το βλέμμα δέν έβλεπες παρά τάφους που το κομμάτιαφίλου Γγνώριμου είχε τοποθετήσει ενα σταυρό ^^βαοα

κάρι πουμενε για: πάντα στην Κρήτη,
ΜΕΣΑ ΣΤΗΝ σκηνογραφία_αύτή με 7°^ κατ°ικ^^^^ δθι

λέων πού προσπαθούσαν άγωνιωντες και απ ,^γναδιών των καί νά 
μπορούσαν άπο τά έρείπια τών σπιτιων και των μαγαζιών των και να 
στεγασθούν δπως - δπως, άρχισαν οί πρώτες ομαδικές έκ^σε^και 
οί άθρόες συλλήψεις τών Κρητικών. Για Γ , Γ - Πεοιβόλια Ρε- 
φερθή πώς οί πρώτες δμαδικες έκτελεσεις γ - , 27 Μαίου
θύμνης διαρκούσης τής μάχης της Κρητης, δηλαδη। στις27γ 
Όγδόντα δύο κάτοικοι τού χωρίου και των
καί άνδρες κάθε ηλικίας πού είχαν σ.υλλ™θ?
Με τ Δ τά ΠΕπιβόλια Ρεθύμνης νοιώθει την Γερμανική τρομοκρατία το Μετά τα Περβόλιαι ρεουμνης >|ουνίου οί Γερμανοί τουφεκιζουν
χωρίο Κυρτωμαδο Κυδωνιάς. ^τις Μ -
έκεί 23 νέους. Ή φρίκη απλώνεται στο ωΡ“ι° “υτ.°^“^ 4 Του-Στό νομό Ηρακλείου οί πρώτες εκτελεσεις γ νονται στ
νίου στό χωριό Σκαλάνι. Τά θύματα είναι ΡΧ ^«υχΕκΑκης Άκο- 
Θεοδοσάκης καί οί Γ. Τσικαλουδάκης Κυδωνίας,
λουθούν 43 εκτελέσεις στον Αλικιανο, 30 σ Λοιιτοά Ρεθύμνης,
12 στις Στέρνες, 18 στό "Αδελε Ρεθύμνης, Ρ Αθώοι πόλί-
9 στό Παγκαλοχώρι, στην Π?λΓ°Χ<^α^ ίούς έκτελούσαν άφοΰ 
πρώτα^^ς^ύποχρ^ναν νά άνοίξουν μόνοι τούς τάφους των.

ΟΙ ΑΓΡΟΤΙΚΕΣ ΦΥΛΑΚΕΣ 'Αν-άς είχαν ν^^
μεταβλητή σέ «κρανίου τόπον». Εκατοντάδες λ λε^ικόΎάπόσπασμα τής 'Αγνιας έρ- 
τους έτουφεκίζοντο καθημερινώς οεκαοες.
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γαζόταν άπό τό πρωί έως τό βράδυ. Καί ή διαδικασία πού Ακολουθείτο Απλή. Προη­
γείτο μία τυπική άνάκρισις και μόλις έξηκριβώνετο δτι τό Φύμα καταγόταν άπό περιφέ­
ρεια ή χωριό του όποιου οί κάτοικοι είχαν προβάλει Αντίσταση κατά των Γερμανών Α­
μέσως έστέλλετο στό έκτελεστικό Απόσπασμα.

Οί έκτελέσεις αυτές στήν Άγυιά γίνονταν σ’ ένα σημείο πού βρισκόταν κοντά στήν 
Βορειοδυτική γωνία του μεγάλου περιβόλου των. Έκεϊ υπήρχε ένας στύλος δπου προσδέ- 
νονταν κάφε μελλοθάνατος. ΟΙ άλλ.οι—έπειδή συχνά στό έκτελεστικό Απόσπασμα έστέλλοντο 
κατά όμάδες—-ήσαν ύποχρεωμένοι νά περιμένουν τήν σειρά των καί νά παραστέκουν μάρ­
τυρες τής τύχης τού συνανθρώπου των, πού μερικές φορές έτύχαινε νά είναι πατέρας, 
γυιός, άδελφός, συνηφέστατα οέ συγγενής ή φίλος των. Για να κάμουν τό μαρτύριο των 
μελλοθανάτων μεγαλύτερο οί Γερμανοί τούς έδεναν όπισΦάγκωνα καί τούς ύπεχρέωναν νά 
σκύβουν καί νά άκουμποΰν τα κεφάλια των σ’ ένα τοίχο πού βρισκόταν μπροστά των 
Από τόν όποιο τό σώμα των Απείχεν ένα μέτρο. Σ’ αυτό τό Αρκετά βασανιστικό σκύψιμο, 
περίμεναν την σειρά των γιά τις χώρες τού θανάτου καί άκουγαν τήν ύστάτη κραυγή τού 
έκτελουμένου, τις όμοβροντίες τού Αποσπάσματος καί τόν ξηρό κρότο τής χαριστικής βο­
λής. Πρέπει νά σημείωσή δτι μόλις τό Φύμα δενόταν στό στύλο, ό πικεφαλής τού έκτε- 
λεστικού άποσπ σματος, τούς ^καρφίτσωνε στό στήθος καί άκριβώς στό μέρος τής καρδιάς 
ένα χαρτάκι, γιά νά βλέπουν πού Φά σκοπεύσουν οί στρατιώται. ’Αραγε γινόταν αύτό γιά 
νά μη βασανίζεται τό Φύμα, ή γιά νά δοκιμάζεται ή σκοπευτική δεινότης τών έκτελε- 
στων ; Ποιος ξέρει .. . 'Ο στύλος αυτός τών φυλακών τής Άγυιας βρέφηκε μετά τήν άπε- 
^^ρωση. Καί ηταν σέ πολλά σημεία καταφαγωμένος άπό τις χιλιάδες τών σφαιρών πού 
έδεχφη όταν χρησιμοποιείτο σάν είδος σταυρού μαρτυρίου για τις έκατοντάδες τών Κρη­
τικών νεομαρτύρων . ..

r  Ήβέπει ν^ σημειωΦη Ακόμη δτι στις φυλακές * Αγυιας- κατά τήν πρώτη τουλάχιστον 
περίοδο έκλείνονταν πολίτες Ανεξαρτήτως πολιτικών πεποιφήσεων, ηλικίας καί κοινωνικής 
Φέσεως. Αρκουσε κάποια αίσχρή προδοσία ή καί Απλώς μια υπόνοια γιά νά συλληφφούν 
Ολοι οί κατοικοι ένός χωριού, ή δεκάδες κατοίκων τών πόλεων. "Ετσι άπό έκεϊ μέσα έπέ- 
ρασαν νέοι καί_ γέροι, γυναίκες καί παιδιά, πλούσιοι καί φτωχοί, άκόμη καί Ιερείς. Γιατί 
οι Ιερωμένοι τής Κρήτης συνεχίζοντες τήν παληά παράδοση τής Κρητικής έκκλησίας έπο- 
λέμησαν τον κατακτητή καί γιά τόν λόγο αύτό οί Γερμανοί σπάνια έξαιρούσαν τούς 
le°ALg’ ά?° τ^ν σκληρή μοίρα πού έπρόκειτο νά έπιβάλλουν στούς πολίτες. Καί είναι 
πολλοί οί Ιερείς που έξετελέσφησαν στήν Κρήτη.

ΕΚΤΕΛΕΣΕΙΣ ΕΠΙΣΗΣ έγιναν και μέσα εις τάς πόλεις. Άπό αυ­
τές περισσότερο χαρακτηριστική είναι του Άντώνη Σκουμπάκη στα 
Χανιά πού κατηγορεΐτο δτι είχε στις επιχειρήσεις σκοτώσει τρεις 
Γερμανούς στό χωριό Περιβόλια έξω άπό τά Χανιά. Εις αντί­
ποινα οί Γερμανοί έκύκλωσαν τό χωριό καί έξετέλεσεν 30 άπό τούς 

Κατοίκους- Ό Σκουμπάκης κατόρθωσε νά διαφυγή τότε καί γι’ αύτό 
τοΰ έταξαν μια προθεσμία. ’Αν δέν παρουσιαζόταν μέσα σ’ αύτήν θά 
εξετελοΟντο άλλοι 30 κάτοικοι των Περιβολιών. Μόλις τδμαθε ό Σκου­
μπάκης πού βρισκόταν στά Κεραμειά, άπεφάσισε νά παραδοθή γιά « νά 
μή πάρη κι’ άλλους χωριανούς του στό λαιμό του », δπως είπε. Έπήγε 
λοιπόν καί παρουσιάστηκε στόν έκεΐ σταθμό χωροφυλακής καί έζή- 
τησε νά τόν παραδώσουν στους Γερμανούς.

Δέν ξέρω αν ή ιστορία τής κατοχής στήν Ευρώπη άναφέρει μιά 
τέτοια,χειρονομία σάν τοΰ ήρωϊκοΰ αύτοΰ Περιβολιανοΰ, πού έγνώριζε 
?V ^^?1^ σέ βέβαιο θάνατο. Σέ λίγες ήμερες ό Σκουμπάκης έξετε- 
λέσθη ενσ πρωι, μέσσ στην πολη των Χανιών σ’ ενσ χωράφι πίσω άπό 
το μέγαρο Χιό πού στεγαζόταν ή Γερμανική Στρατιωτική Αστυνομία.

„ Τήν παραμονή τής έκτελέσεως του δύο νέοι που περνούσαν άπό 
έκει’ τ°ν είδαν πού εσκαβε τόν τάφο του. "Ενας Γερμανός στρατιώ­
της οπλισμένος τόν φύλαγε. Τόν χαιρέτισαν καί αύτός τούς κάλεσε 
να τους δώση τσιγάρα.

— Μά άφήνει ό σκοπός:
Αφήνει. Φαίνεται καλό παιδί. Είνε λέει Αυστριακός.

Οί νέοι πλησίασαν καί άφοΰ άναψαν τά τσιγάρα πού τούς πρό- 
σφερε τον ρώτησαν τι σκάβει.

Τον λάκκο μου. θα τόνε σκάψω άκόμη ώς μισό μέτρο γιατί, 
είναι γύρω γύρω σπίθια . ..
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Oi μαχητές τής Κρητικής Ελευθερίας πληρώνουν πολύ άκ^β<ί

0-^. ««1 βοή™ Sv« το«γ«δ »«<·■ * 
περιμένουν την ώρα του τελικού μαρτυρίου των. Ο- πονος είναι ζ νθ ^ 
σμένος στο πρόσωπό των. "Ενας γερμανος είχε τήν έμπνευση να «ποζανα 
τίση με την φωτογραφική του μηχανή τη σκηνή. Και «ο γερμανικό βι 

βλίο που δημοσιεύτηκε ή φωτογραφία αυτή είχε τιτ ο .
«Κι’ αυτοί δεν διέφυγαν τήν δίκαιη τιμωρία »

7
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Ό Σκουμπάκης σκεφτόταν τήν τελευταία ήμερα του, τούς περίοι­
κους, όπως σκέφτηκε καί τούς χωριανούς του. Οι νέοι δέν μπορούσαν 
να Αρθρώσουν ούτε μιά λέξη. Μάλιστα τούς έπιασε μια κάποια βια­
σύνη. "Ηθελαν να φύγουν άπό τόν άνθρωπο αυτόν πού μιλούσε τόσο 
αδιάφορα γιά τόν θάνατό του. Πού «μύριζε » θάνατο. Κι’ έφυγαν βια­
στικοί.

— Θέλεις νά πούμε πραμα στο χωριό;
—"Οχι. Τούς έγραψα. Χαιρετίσματα μόνο καί νά μου «συχωράνε».
— Γειάσου καπετάν Σκουμπή.
—"Ωρα καλή σας.
Καί ό Σκουμπής έσυνέχισε τό σκάψιμο τού τάφου του.

ΚΑΤΑ ΤΗΝ λιγοήμερη έπίσης διοίκηση τού στρατηγού Στουντέντ 
διατάχθηκε καί πραγματοποιήθηκε ή καταστροφή τής Κανδάνου πρω­
τεύουσας τής Επαρχίας Σελίνου.

'Η μικρή άλλά πλούσια αύτή κωμόπολις είχε ήδη ύποστή τήν 
Γερμανική σκληρότητα τήν 25ην Μαΐου. Οί κάτοικοι της μαζί μέ ηρωϊ- 
κούς πολεμιστάς άπό τά γύρω χωριά τού Σελίνου, είχαν έπί τρεϊς 
όλάκαιρες μέρες άνακόψει τήν προέλαση ίσχυράς φάλαγγας αλε­
ξιπτωτιστών προς τήν Παληόχωρα. Τό βράδυ τής 25ης Μαΐου ή αντί­
σταση των έκάμφθη καί οί Γερμανοί μέ βαρύτατες άπώλειες κατέλα­
βαν τήν Κάνδανο τήν όποίαν καί έπυρπόλησαν.

Τήν 1η Ιουνίου ό στρατηγός Στουντέντ γιά νά τιμωρήση τούς 
κατοίκους τής Κανδάνου γιά τις άπώλειες πού είχαν επιφέρει στούς 
άλεξιπτωτιστές μέ τήν άπεγνωσμένη άμυνα τους, διέταξε τήν ολο­
σχερή καταστροφή τής κωμοπόλεως.

Ή διαταγή έξετελέσθη τήν 2αν Ιουνίου άπό μιά ισχυρή γερμανική 
δύναμη ύπό τόν λοχαγό Νίμπερ πού έκύκλωσε τήν Κάνδανο καί τήν 
έπυρπόλησε. Οί πλεΐστοι των κατοίκων τής κωμοπόλεως είχαν κατα- 
φύγει στά βουνά καί έτσι γλύτωσαν τόν θάνατο. Μόνο έπτά πού δέν 
κατόρθωσαν νά διαφύγουν έκάησαν ζώντες. Μετά τήν ολοκληρωτική 
καταστροφή τής κωμοπόλεως οί Γερμανοί τοποθέτησαν στήν είσοδο 
της μιά^έπιγραφή πού έλεγε τά έπόμενα, άποκαλυπτικά τής ψυχολο­
γίας τού κατακτητού: «Εις άντίποινα τής κτηνώδους δολοφονίας 
ένός τάγματος άλεξιπτωτιστών καί ήμίσεως τάγματος άκροβολιστών 
άπό όμάδας ενόπλων άνδρών καί γυναικών κατεστράφη ή Κάνδανος ».

< Δεκάδες^ χωριά καταστράφηκαν καί έκατοντάδες Κρήτες πολεμιστές βρήκαν τύν 
θάνατο μπροστά στά έκτελεστικά άποσπάσματα ύστερα άπό διαταγές πού έδωσε ό Στουν­
τέντ, στήν προσπάύειά του νά έκδίκηΌτ* νά συντρίψη καί νά καταρρακώση τό έύ-νικό φρό­
νημα των κατοίκων τής Μεγαλονήσου. Τό πόσο ή προσπάθεια αύτή τού Γερμανού στρα­
τηγού έπέτυχε, τό άποδεικνύουν ή στάση των Κρητικών σ’ δλη τή διάρκεια τής Κατοχής 
καί ή ηρωική αυτοθυσία των. CO Στουντέντ πήρε μόνο τόν τίτλο τού πρώτου δήμιου 
τής Κρήτης καί έπέτυχε νά γεμίση τις άπάτητες βουνοκορφές τής νήσου άπό νέους — τούς 
πρώτους άντάρτες τής Εύρώπης—πού κατέφύγαν έκεϊ, στήν άρχή βέβαια γιά νά σωύούν 
άπο τά έκτελεστικά άποσπάσματα, ως τόσο όμως μέ τό νά ένωΦούν μέ τά υπολείμματα τής 
στρατιάς τού Φράϋμπεργκ πού γύριζαν έπίσης στά Κρητικά βουνά άποτέλεσαν άργότερα 
τό μόνιμο βραχνά πού πίεζε τή σκέψη των Γερμανών καί πού λεγόταν « Κρητικό κίνημα 
άντιστάσεως».



2
Άλεξάντερ Άντρέ.- Οί πρώτες συνομιλίες του μέ τούς εκπρο­
σώπους τών Κρητών.- Οί εκτελέσεις συνεχίζονται.- Μια ειρη­
νική επανάσταση στην Κρήτη- Εκατον νεκρο. Κ'*'Τ* 
Ο Λογοβετόπουλος έρχεται στα Χανια.- Προσπαβειες για την 
χορήγηση αμνηστίας.—Ό Άντρέ πείδεται.

Ό στρατηγός Άλεξάντερ Άντρε^ ερχεται στην ΚΡ^Κ^ 
θίσταται στα Χανιά ώς ανώτερος Στρατιωτικός Λιοικη ις ^,.^ 
Κρήτης περί τα τέλη Ιουνίου. ατμοσφ ρ ^ αύτό Ρημα τραγίκή 
ήταν αρκετά συγκεχυμένη για τους Γερμαν ? “ ήταν καϊ
γιά τούς Κρήτες. θά περίμενε κανείς δτι °- ,Χ^της-στέλεχος του 
έθνικοσοσιαλιστής, αλλά ^απεναντίας ενας ημ Ρ μάλιστα — θά 
Γερμανικού Δημοκρατικού κομματος και ,β, οθσαν τότε, καί μιά 
έπεδίωκε μια μεταβολή τών συνθηκών που ^χ-^ίποτε άλλο παρά 
βελτιωσι της καταστασεως. Οι Κρητες ° ν ^η νά στεγα.
νά τούς άφήσουν ήσυχους να ξαναχτισ κη.,χειέρ των "Ηθελαν μόνο στοΰν δπως-δπως καί νά ξαναρχίσουν τις δουλείες των 
νά παυσουν οί ομαδικές έκτελεσεις κα Τ $ Ρ ών στρατηγό Άντρέ 
την εύθύνη τών πράξεων του. Κι αυτό ..«πάνοντας πού ζητούσαν 
οί διάφορες επιτροπές άπο τους εντοπ ς ,Α Ρ / δμως στάθηκε τόσο 
νά βρουν κάποια λυσι. Ο « Δημοκρατικ ς άπεδείχθη αδύνατη καί 
απόλυτος καί τόσο ωμός που κάθε ώς κλη-
ό ίδιος προτίμησε να συνέχιση την £. άναχωρήσει γιά το
ρονόμος ό Στουντεντ ο οποίος στο μεταζ X
Ρωσσικό μέτωπο. . . , „

Στό σημείο αύτό αξίζουν να “ζ“Φτ?θ°έζε™κέφθη μόλις άνέλαβε 
Ϊ?ζ ’Αν,τΡέ στΐίν πΡ"τη επ^τοοπή αυτήν αποτελούσαν, έγκριτοι 
την διοίκηση της νήσου £°οΐθι έπεσκέφθησαν τον στρατηγό
παράγοντες του νομού Χανιών, οι °Γ° τήσει τό στρατηγείον του _ 
Αντρέ στην Πελεκαπινα που ειχε_ εγαί τών ομαδικών εκτε- 
γιά νά του ζητήσουν την παύση των αν - ό έο στρατιωτικό 
λέσεων. Ήταν ή πρώτη έπαφη,των Κρητων με ά λόγία μέ τα
διοικητή. Γιαυτό έχουν και ιδιαίτερη ^ η Λόγια πού πάνω από 
όποια ό Άντρέ ύπεδεχθη τα μέλη ^ επιτροπής ^Υ ^ ^^ τ- 
ολα έφανερωσαν ευθυς εξ αρχής 1 1 , , ...
ίδιο αμείλικτα, την τακτικη του προκατοχου του.

Ό Στεφ. Μυλωνάκης στό βιβλίο τον « δ "Επίσκοπος Κυδω^ αύτή πού δια. 
Κρήτης Αγαθάγγελος Ξηρουχάκης » ^ΐΥβ^ει με τα επόμενα , 
δραματίσφηκε στήν έπαυλη Μάνου στην 11ελ τηαπέίης ήτο ήπλωμένος μέ-

« Εις τον εξώστην είχε στρωτή Αγέρωχος δ στρατηγός έν έπισημώγας χάρτης τής Κρήτης. ’Όπισθεν της K^^ λαοΰ κατηγορητηριον του.
στολή, καί ημείς όρθιοι ηκουσαμεν το~ δριμ όντως έύαύμασα τους αγώνα, σας,
Άνέγνωσα, μας είπε, τήν Ιστορίαν του τοπ% ’ ά σ$ς έπαινέσω καί διά τον πρόσφατόν 
κυρίως έναντίον τών Τούρκων, δεν δύναμαι μ ς Λ θ κατά τών ξένων, που έρχοντα 
εναντίον μας άγώνα, διότι ενώ ισχυρίζεστε, υτι μαχεουι.
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εις τον τόπον σας, δεν «πρήξατε τά αύτό καί κατά των Άγγλων, εις τούς όποιους ύπε- 
οθνλωθη™· Εις τον έναντίον μας πόλεμον παρέβητε τά διεθνή νόμιμα καί δ άστράτευτος 
πληθυσμός σας έλαβε τα όπλα έναντίον μας, όχι δέ μόνον αυτό, άλλά καί αιχμαλώτους 
γερμανους και νεκρούς έκακομεταχειρίσθη καί ήκρωτηρίασε ».

. Τή μέλη τής Επιτροπής ήθέλησαν νά άντικροΰσουν τά έπιχειρήματα του Άντρέ’ 
και του «τόνισαν ότι μόνο μιά γενική άμνηστία μπορεί νά άποκαταστήση τήν τάξη’ 
εκείνος όμως ητο Ανένδοτος. Τους άπηγόρευσε νά συνεχίσουν καί τούς ύπεγράμισεν : «Δεν 
ηλθομεν ως κατακτηται εις την νήσόν σας, μας «φερεν ό πόλεμος κατά των "Αγγλων. Σή- 
^°ν ™ δι°'·’«’1οωμεν την νήσόν σας ώς καί τήν λοιπήν Εύρώπην, ώς «ν τμήμα τοΰ Με­
γάλου Ράιχ, καί κατα το Εθνικοσοσιαλιστικόν σύστημα. Θά γνωρίζετε βέβαια τάς διακη­
ρύξεις του Φυρερ περί νέας τάξεως πραγμάτων έν Εύρώπη. Θά φροντίσώμεν διά τήν δια­
τροφήν σας και θά σας βοηθησωμεν νά έργασθήτε, άλλά άπαιτοΰαεν άπό σάς ύπακοήν. 
Λεν δύναμαι να σας ύποσχεθω σήμερον άμνηστίαν. Δεν έχω μέχρι σήμερον δείγματα Ιδι- 
κης σας νομιμοφροσύνης. Αναμένω άπό σας νά βοηθήσετε το εργον τής νομιμοφροσύνης,

V . τ„ων πραγμάτων άποδειχθή άθεη, τότε μόνον θά μελετηθή το ζήτημα τούτο.
Γερμανία έχει την δυναμιν να έπιβάλη τάς θελήσεις της είς τόν τόπον σας, καί άλ- 

λοίμονον εις εκείνον, που θα άντιταχθή./Ο λογαριασμός τής τιμωρίας δεν ίκλεισεν άκόμη. 
Εξαρταται απο σας, και θέλω να πιστεύω δτι είς τά πρόσωπα σας ευρίσκω άνθρώπους, 

που κατανοούν τα πράγματα καί διά τούτο ζητώ άπό σάς νά βοηθήσετε τό έργον τής νο- 
μιμοφ οσυνης δια τό καλόν τού τόπου σας, άπευθύνοντες σχετικές συστάσεις δι’ έγκυκλίου 
σας προς τον λαόν. Ζητούμεν άπό σάς νομιμοφροσύνην καί ούδετερότητα ».

Τ° Βούλευμα πού τό Εθνικόν Γραφείου Εγκληματιών Πολέμου 
έξέδωκε για τόν Άντρέ, άναφέρει τά έξης: « Τά μαρτύρια άτινα ύπέ- 
σ3η ° λα°ς τΊζ Κρήτης, κατά τούς πρώτους Ιδία μήνας τής Γερμανι­
κής Κατοχής, δτε διοικητής τοΰ φρουρίου Κρήτης έτύγχανε ό κατηγο­
ρούμενος, είναι άνεκδιήγητα. Ό κατάλογος τών έκλημάτων των στρα- 
τευματων κατοχής είναι ατελείωτος. Τά θύματα άναρίθμητα και αί 
καταστροφαί και δηώσεις έκτος πόσης περιγραφής. Είναι δέ τόσης 
έκτάσεως τά Εγκλήματα καί τόσον εύρύς δ κύκλος τών έγκληματησάν- 
των’ ίζστε ΚΟ"; ή απλή άπαρίθμησις τούτων θά άπήτει χρόνον μάκρόν».

Ό Άντρέ δέν μπόρεσε νά δικαιολογηθή έπαρκώς, όταν ίσχυρί- 
σθηκε στήν δίκη του δτι κατόπιν γενικών έντολών συνέχισε τήν τακτι- 
κηγ τ°υ ,Φ°ν Στουντέντ γιά νά έπιτύχη τήν έμπέδωση τής άσφαλείας 
στην Κρητην. ’Αφοΰ είχε πασιφανείς ένδείξεις δτι ή τακτική τών έκδι- 
κησεων καί τών όμαδικών έκτελέσεων καί τών δηώσεων απέδωσε τά 
αντίθετα άκριβώς άποτελέσματά.

- θ ΕΡΧΟΜΟΣ του στρατηγού Άντρέ στήν Κρήτη καί ή άνάληψις 
του νέου αξιώματος του συμπίπτει μέ τήν πρώτη έξέγερση τοΰ Κρη- 
τικου λ^ου καί τήν πρώτη του καθολική απείθεια στις έντολές τοΰ 
κατακτΠτι1· Αύτή τήν φορά δέν βρόντηξαν τά Κρητικά ντουφέκια καί 
ούτε Ηχολόγησαν οι ρεμματιές καί οι κάμποι άπό πολεμικά τραγού­
δια. Ήταν πρόωρο καί δέν μπορούσαν νά γίνουν τέτοια πράγματα 
τότες Μά αύτό πού έγινε δέν ήταν μιά ένοπλη έξέγερσι ή μιά πολε- 
μικη έπανάστασι. Αύτό πού ξεφρένιασε τούς Γερμανούς τόσο πολύ, 
ήταν βιά καθολικη έπανασταση άλληλεγγύης γιά τούς Βρεττανούς καί 
τους Ελληνες αιχμαλώτους, τούς ήρωϊκούς πολεμιστές τής Μάχης τής 
Κρήτης πού ύπέφεραν καί μαρτυρούσαν στά χέρια τών Γερμανών. ”Αν 
ή ζωη στις κατακτημένες περιοχες ήταν τραγική άπό τήν άφόρητη 
τρομοκρατία, άκόμη πιο τραγικώτερη ήταν στά στρατόπεδα συγκεν- 
τρωσεως τοΰ Μάλεμε, τής Σούδας καί τών Αγίων Αποστόλων, δπου 
άξιωματικοι και στρατιώτες, Βρεττανοί καί “Ελληνες, περνούσαν τρο­
μερές ήμερες.

, Η άπελπισία είχε οδηγήσει μερικούς καί μέχρι νά άποπειραθοΰν 
ν, αυτοκτονήσουν, τά νεύρα των είχαν τσακίσει άπό τις στερήσεις. Καί 
τότε _άκριβώς, σχεδόν, μέ τόν έρχομό τοΰ Άντρέ έγινε αύτό πού ξε- 
περνα κάθε περιγραφή. Αδιαφορώντας γιά τις φυλακίσεις, τά κατα- 
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ναγκαστικά εργα, γιά τις έκτελέσεις, γιά δλα, και μέσα στην άπρο- 
σμέτρητη τρομοκρατία, ο Κρητικός λαός ανοιζε την ψυχή του καί 
αγκάλιασε αυτούς πού ύπέφεραν στα στρατόπεδα. Ήταν μιά έκδή- 
λοση πού έγινε τελείως αυθόρμητα, πού άρχισε ξαφνικά καί φούντωσε 
μέ μιας. Γυναίκες καί άντρες. Δάσκαλοι καί ιερείς άρχισαν νά περι- 
φέρωνται στις γειτονιές καί στά χωριά καί νά συγκεντρώνουν τρόφιμα 
γιά τούς αιχμαλώτους. Ή έκκληση ήταν κοινή:

—"Ο,τι έχετε. "Ο,τι σάς περισσεύει γι’ αύτούς πού βρίσκονται στά 
στρατόπεδα.

Στό ρημαγμένο νησί δέν ύπήρχαν τότε πολλά Αποθέματα τρο ίμων. 'Ωστόσο οί 
Κρητικοί έδιναν καί άπό το ύστέρημά των. Καί στό Μάλεμε δπως καί στα άλλα στρατό­
πεδα άρχισαν νά καταφτάνουν ολόκληρα φορτία μέ τρόφιμα καί φάρμακα, που τα συνω- 
δευαν κάποιοι γέροι καί μερικές κοπέλλες. ΤΗσαν τά κορίτσια καύε χωρίου η της γειτο- 
νιας πού κουβαλούσαν δτι είχαν συγκεντοώσει. Αύτά είχαν γίνει οι μαναοες και οι αοεΛ- 
φές των παληκαριών πού μια κακή μοίρα τά είχε ρίξει έκεϊ.

Οί Γερμανοί σάστισαν μ’ αυτές τις έκδηλώσεις. Νόμιζαν βς τότε πώς είχαν σκο- 
τώσει τήν ψυχή τού Κρητικού λαού καί ξαφνικά την είδαν να εκδηλώνεται με την ραι 
ότερη καί πιο Ανθρώπινη μορφή της. Καί φρένιασαν περισσότερο, γιατί δέν μπόρεσαν να 
παρεμποδίσουν τΙς έκδηλώσεις αύτές. Βέβαια φυλάκισαν μερικους γερους, εβα αν , ^ Λ 
ρεϊες πολλά κορίτσια και κατέστρεψαν πολλά φορτία τροφίμων. Ομως οί Κρητικοί εσυνε. 
χισαν τήν προσφορά τους, Εξαγοράζοντας άκόμη σέ~ πολλές περιπτώσεις ,τ0 
ώστε τά τοόφιμα νά πηγαίνουν άσφαλώς στά χέρια των αιχμαλώτων που νακ φι ι η 
άρκετά. Καί αυτό συνεχίστηκε μέχρις δτου οί αιχμάλωτοι μετεφερ^ηκαν στην 
Εύρώπη. Αύτή ήταν ή Απάντηση των Κρητών στά τρομοκρατικα μέτρα του φ , ,
καί ένα είδος προειδοποιήσεως γιά τον Άντρέ. CO τελευταίος ομως εμει 
καί δέν ή^έλησε νά άναγνωοίση τήν πραγματικότητα. Γι αυτό απο μια συ^\“™^ 
ύά μπορούσε νά τήν έπιτύχη άπό τήν πρώτη ημέρα κι ^^^^,^0 εκαμε ργ ppnl.Lvo't 
δυο μήνες-έπροτίμησε τόν δρόμο τού εγκλήματος, για να άποδειξη Ισως διι οί Γερμανοι 
δποια πολιτικά φρονήματα καί αν είχαν ήταν δλοι τους ίδιοι κι απαρα .

ΔΥΟ ΜΗΝΕΣ και περισσότερο έκράτησε το αίματηρο οργιο του 
στρατηγού Άντρέ καί των οργάνων του σε βάρος του Κρητικου λαου. 
Στό διάστημα αυτό ό Άντρέ απόλυτος και άνεζελεγκτος κύριος cTti 
«ζωής, τιμής καί περιουσίας» άπεδείχθη τόσο θηριώδης οσο καν ς 
άπό τούς δυνάστες οί όποιοι στό παρελθόν έβασανισαν ~τήν μεγ 
νησο. 'Η δράσις του, καίτοι λιγώτερο έντυπωσιακή απο των Μπρογιερ 
καί Μυλλερ, δέν υστερεί άπό άπόψεως άριθμου θυματων. Κατα την 
περίοδο αύτή κάθε έννοια άσφαλείας είχε καταργηθή για τους ρητές 
καί κυρίως στην περιοχή τοΰ νομού Χανίων. Και τα μεμονωμένα άτο­
μα, οί πολίτες δχι μόνον είχαν τήν εύθύνη των πράξεων των,, άλλα 
άκόμη ήσαν ύπεύθυνοι καί γιά κάθε τι πού συνεβαινε και για το οποιον 
συνήθως είχαν πλήρη άγνοια. Έτύχαινε δε, οι 
πράξεις νά γίνωνται άπό άτομα μυστηριώδη και μαλλον ^ - 
στήν ύπηρεσία των Γερμανών. Καί αύτο κατ εντολήν της Γερμανικής 
Διοικήσεως, γιά νά κρατιέται σέ διαρκή άγωνια ο Κρητικός λαος.

Σχετικώς στό βούλευμα τού ειδικού Δικαστηρίου γιά τόν στρατηγό ^K^c^ov 
ται καί τά έξης: « Οί Γερμανοί κατά τάς έπιχειρησεις προς καταληψιν της Κρητης Χ 
σοβαρωτάτας άπωλείας εις έπιλέκτους αύτών μονάδάς Αλεξιπτωτιστών Αμα ταύταςέπεδό- 
ψει ταύτης καί έπί Αρκετούς μήνας μετ αύτην, εκδικούμενοι τι ς . ^ , - ποήξεις 
ύησαν εις δηώσεις, λεηλασίας, έκτελέσεις αθώων και όμηρων ώς Λ 
τρίτων, έγκαδείρξεις Αθώων άνευ λόγων στρατιωτικής ασφαλείας, v0,10i,- χα- 
τίαν καί παντός είδους καταπιέσεις καθ’ δλην την νήσον, Ιδί? δμως 5 5 κατηνορού- 
νίων καί Ηρακλείου, πασών δέ των Ανωτέρω πράξεων φερει την "^Χοάϊεως αύάών 
μένος, στρατιωτικός διοικητής φρουρίου Κρήτης κατα τον X00VOT ’ς . 0 ξ 5 
καθ’ δσον άλλων μέν τήν έκτέλεσιν διεταξεν Αμέσως, Αλλων , έκ προοιμίων Χ 
νει, Χορηγήσας τήν πρός διάπραξιν τούτων έξουσιαν είς τα υπ αυ Α Λιαωόοων αε­
τού τέλους Ιουνίου 1941 μέχρι των μέσων Σεπτεμβρίου 1911, δτε συνεπειρ διαφ £ 
σολαβήσεων καί παρεμβάσεων έπήλδε ποιά τις ησυχία είς τήν νησον, νεργ 1
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ματικαί καί έπανειλημμέναι έπιδρομαί ώργανωμένου Γερμανικού στρατού τής φρουράς 
Κρήτης είς πλεϊστα χωρία του νομού Χανίων έξ ών είδικώς άναφέρομεν τα χωρία : Άλι- 
κιανου, Σκηνέ, Φουρνέ, Βατόλακο, Περιβόλια, Πατελάρι, Βρύσες, Μεσκλά, Παλαιόχωρα 
κλπ., κατά τάς όποιας συνελήφϋησαν άπαντες οί έν αύτοίς άρρενες κάτοικοι άδιακρίτως 
ηλικίας, έξ αυτών δέ οί περισσότεροι μέν έξετελέσδ-ησαν έπι τόπου, άνευ δίκης τίνος καί 
έπι άπλή υπονοίφ δτι ητό δυνατόν να ελαβον μέρος είς τάς κατ’ αύτών έπιχειρήσεις κατά 
την κατάληψιν τής Κρήτης, άλλοι δέ μετεφέρΰησαν καί ένεκλείσ^ησαν είς τάς φυλακάς 
Αγυιας, πλειστοι των όποιων έξετελέσ^ησαν μετ’ ύλίγον. Είς έκατοντάδας Ανέρχεται, 

κατα τους μειριωτέρους υπολογισμούς, δ Αριθμός των Αμέσως έκτελεσΦέντων, κατά τάς 
άνω έπιδρομάς, Αθώων πολιτών. Είναι δέ το έγκλημα τούτο ετι περισσότερον βαρύ καί 
άποτρόπαιον καθ’ οσον έκτός τού δτι ούδεμία διάκρισις έγίνετο έπί τής ηλικίας τών έκτε- 
λουμενων, είς πολλάς περιπτώσεις, συνεκέντρωσαν καί συνέλαβον τά ύύματα αυτών δι’ άπα­
της, Αφού προηγουμένως εΐχον διακηρύξει δημοσίως δτι ούδέν είχον νά πάρουν οί προ- 
σερχόμενοι καί δτι είναι έλεύύεροι καί άσφαλείς νά έπαναλάβουν τάς ειρηνικός των

ΟΠΩΣ ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΤΑΙ καί στην αρχή τού βουλεύματος ή 
λεπτομερής απαρίθμηση των έγκλημάτων πού διεπράχθηκαν στην 
Κρήτη κατ’ έντολή τοΰ στρατηγού Άντρέ θά απαιτούσε πολύ χρόνο. 
"Έτσι παραλείπονται ή άναφέρονται περιληπτικά ψρικιαστικά έγλή- 
ματα που έγιναν εις βάρος ολοκλήρων χωριών με δεκάδες θύματα 
Ακόμη κι αν έπρόκειτο ν’ αναγραφοΰν όλα καί πάλι θά παρελείποντο 

πολλά. Οί συνθήκες πού έπεκράτησαν μετά την απελευθέρωση στέρη­
σαν την δυνατότητα άπο πολλούς ούσιώδεις μάρτυρες νά προσέλθουν 
στο άνακριτικό γραφείο γιά νά καταθέσουν οσα έγνώριζαν καί δσα 
έ'ζησαν.

Δέν άναφέρονται λοιπόν σχεδόν καθόλου οί εκτελέσεις πού εγι- 
ναν στό Καστέλλι, στά Μεσκλά, τό Κωστογέρακο, Λειβαδα, Μονή,, 
"Ελος, Λίμνη, Κούνενι, Κοντομαρί, Πατελάρι, καθώς καί οί καταστρο­
φές καί διαρπαγές πού έγιναν σε διάφορα άλλα μέρη.

'Η έγκληματική δράση τοΰ στρατηγού Άντρέ φθάνει στό κατα- 
κόρυφό της, την 1η Αύγούστου 1941 οπότε μέ μιά μεγάλη έξόρμησή 
των τά Γερμανικά, στρατεύματα τής περιοχής τοΰ Νομού Χανίων έκύ- 
κλωσαν τά χωριά Άλικιανοΰ, Κουφός, Βατόλακος, Σκηνές, Φουρνές,, 
Όρθοΰνι, Νέα Ρουμάτα, καί Πρασσές καί έξετέλεσαν κοντά στήν γέ­
φυρα τοΰ ποταμοΰ Κερίτη έξω από τόν Άλικιανό 108 άτομα.

Αξίζει νά σημειωθή πώς στή δίκη του ό Άντρέ ισχυρίστηκε δτι 
τόσο Ρ^ έκτελεσεις τοΰ Κερίτη δσο καί οί έκτελέσεις στά ορεινά χω­
ριά τ“ν Σφακίων καί τού Σελίνου, έγιναν από ειδικό σώμα τών κυνη­
γών τής Γκεσταπό πού ήλθε γιά τόν σκοπό αύτό από την Γερμανία 
κατ’ έντολή τοΰ Άνωτάτου Γερμανικού Στρατηγείου.

ΣΤΑ ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ τοΰ Αύγούστου 1941 καί στις αρχές τοΰ Σε­
πτέμβρη ή κατάσταση στήν Κρήτη_ είχε φθάσει σέ πλήρες αδιέξοδο. 
Τά τρομερά άντίποινα τών Γερμανών είχαν οδηγήσει στά βουνά ή εί­
χαν άπομακρύνει από τις έστίες των χιλιάδες νέους καί γέρους. Τά 
περισσότερα χωριά είχαν έρημωθή. Οί δουλειές τής ύπαίθρου είχαν 
σταματήσει. Μιά κατάσταση πού δέν μπορούσε νά συνεχισθή γιά πολύ 
άκόμη. Τό μαρτύριο καί_ή όδύνη τών Κρητών είχαν φθάσει στό απρο­
χώρητο. Ό κίνδυνος μιας καθολικής έξέγερσης πού μοιραία θά σή- 
μαινε καί τήν ολοκληρωτική καταστροφή τοΰ νησιοΰ ήταν καταφανής. 
Κείνες τις τραγικές ώρες ή Κρήτη άπό τήν μιά άκρη της ώς τήν άλλη 
εμοιαζε σαν ένα καινούργιο Άρκάδι πού πρόσμενε ένα Γαβριήλ ή ένα 
Γιαμπουδάκη για ν άνάψουν την φωτιά μιας άπεγνωσμένης έπανάστα- 
σης τών άπελπισμένων.
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Μά και οί Γερμανοί δέν θάθελαν μια καθολική εξέγερση. Απασ­
χολημένοι μέ δύο μεγάλες έκστρατεϊες, τής Ρωσσίας καί τής ’Αφρι- 
κήζ, είχαν αρχίσει να προσανατολίζονται μέ την ιδέα μιας συνεννοή- 
σε“ζ ,μέ τον Κρητικό πληθυσμό. Ωστόσο δμως δέν έλεγαν καί νά φα­
νούν υποχωρητικοί. Οί τεράστιες απώλειες των κατά την μάχη τής 
Κρήτης επηρεάζουν _τίς αποφάσεις τής Γερμανικής ήγεσίας πού πίστευε 
πώς τά αντίποινα των εκατοντάδων εκτελέσεων στο Ηράκλειο, στα 
Χανιά καί στο Ρέθυμνο δέν αποτελούσαν μιά πλήρη εκδίκηση.

Σέ μιά τέτοια Ατμόσφαιρα άρχισε τά καθήκοντα του ό νεοδιορισφείς υπουργός γε- 
νικο; Διοικητής Κρήτης Εμμανουήλ Λουλακάκης. Είχε άναλάβει το Αξίωμα αυτό ύστερα 
απο μεγάλες πιέσεις των παραγόντων τής Κρητικής παροικίας τής Αθήνας καί κυρίως 
τού Ιωσήφ Κουνδούρ^υ, και κατέβηκε μέ την Απόφαση νά δουλέψη δσο μπορούσε γιά νά 
άλαφρώση τήν Κρητική -ψυχή Από τά δεινά τής αμείλικτης κατοχής. ’Ηταν Κρητικός καί 
δεν μπορούσε κανείς νά τού άμφισβητήση πώς δέν μισούσε τούς Γερμανούς. ’Εργάστηκε 
σκληρά καί δοκίμασε επανειλημμένες Απογοητεύσεις καί πικρίες. 'Η συνεργασία του μέ τίς 
τοπικές επιτροπές ήταν άψογη. Αλλά οί προσπάθειες του γιά τον περιορισμό των σκληρών 
γερμανικών Αντιποίνων δέν Απέδωσαν από τήν αρχή καρπούς. Οί Γερμανοί δέν ήταν ώρι­
μοι Ακόμη γιά νά φτάσουν σέ παραχωρήσεις. "Ισως γιατί περίμεναν νά τούς δο0 ή μιά πιό 
καλύτερη εύκαιρία.

Καί τότε Ακριβώς ΑνηγγέλΌη ή άφιξη στήν Κρήτη τού Κ. Λογούετοπούλου Αντι­
προέδρου τής κυβέρνησεως τού Τσολάκογλου. Σέ ποιανού πρωτοβουλία ώφείλονταν ή άφιξη 
τού Λογούετοπούλου ; Στά άλλεπάλλήλα ύπομνήματα τού Λουλακάκη ; Στίς έκκλήσεις τών 
Κρητικών τή; Αθήνας πού έβλεπαν μέ Αγωνία τό δραμα τών συμπατριωτών των; Σέ 
υπόδειξη αυτών τών Γερμανών ; 'Η Απάντηση είναι δύσκολη, γιατί οί Αρμόδιοι πού μπο­
ρούσαν νά.τήν δώσουν δέν μίλησαν Ακόμη.

Ο ΛΟΓΟΘΕΤΟΠΟΥΛΟΣ έφθασε εις τά Χανιά τίς πρώτες ήμέρες 
του Σεπτεβρίου 1941 καί αμέσως δίδει εις τήν δημοσιότητα τήν έπο- 
μένη προκήρυξή του προς τον λαόν τής Μεγαλονήσου : «Ό πόλεμος 
δια τήν Ελλάδα έτελείωσε. Δέν είναι ώρα νά συζητήσωμεν άναλυτι- 
κώτερον επί τού σημείου τούτου. Τό προέχον είναι νά ήρεμήσητε σείς 
καί τά σπίτια σας καί νά ξανάβρήτε τήν ποθητήν γαλήνην, προσαρμο- 
ζόμενοι είς τήν έπιβαλλομένην στοιχειώδη λογικήν τής_πραγματικότη­
τας. Καί ή παραμικροτέρα παρέκκλισις έκ τής γραμμής αυτής ίσοδυ- 
ναμεΐ μέ έγκλημα, έγκλημα όχι μόνον είς βάρος τής Κρήτης, άλλά 
καί τής Ελλάδος έν τω συνόλω της. Άναλογισθήτε μέ. ψυχραιμίαν 
τάς φοβερός συνεπείας τής συνεχίσεως μιας παραφορας, προερχομέ- 
νης έκ καθαράς υποβολής, μιας παραφοράς, ή όποια δύναται νά συγ- 
χωρηθή μόνον, έφ’ όσον θά υπήρξε παροδική. Είκοσι καί πλέον χιλιά­
δες νέοι βλαστοί τής Κρήτης εΰρίσκονται μακράν τών εστιών των, 
ενώ οί αγροί των μένουν ακαλλιέργητοι. Σκεφθήτε σοβάρώτερα τήν 
τραγωδίαν αυτών τών παιδιών, τών παιδιών σας, πού αναμένουν είς 
Αθήνας καί Πειραιά επί τόσους μήνας, καί πού θά έπανέλθουν κοντά 
σας μόνον, μόλις θελήσετε σείς νά έμπεδωθή μία τάξις, έγγυωμένη 
άδιατάρακτον κοινωνικήν ζωήν είς τήν Μεγαλόνησον. Βεβαιωθήτε πρό 
παντός, δτι ή σημερινή κατοχή είναι έντελώς πρόσκαιρος, ύπαγορευ- 
θεΐσα, άποκλειστικώς καί μόνον, έκ λόγων πολεμικής σκοπιμότητος. 
'Η εθνική σας έλευθερία, ήν μέ τόσους αγώνας άνεκτήσατε, δέν κιν­
δυνεύει ουδέ κατά τό έλάχιστον, πρέπει δέ καί νά έχετε ύπ’ δψιν σας, 
ότι μετά τό τέλος του πολέμου θέλει έπικρατήσει δικαιοσύνη μεταξύ 
τών λαών, καί είς τήν διαμόρφωσιν τής νέας Ευρώπης τά δικαιώματά 
σας θά μείνουν αμείωτα ».

Την έπομένη της άφΐξεως τον ΛογοΟετοπούλου συγκροτείται στις αίθουσες της Εμ. 
πορικής Σχολής Χανιών μία μεγάλη σύσκεψη τής οποίας Αντικειμενικός σκοπος ήταν να 
εξεύρεση κάποιος τρόπος κατά τον όποιο Φά έπείφοντο οί Γερμανοί να χορηγησουν μνη 
στία. Στην σύσκεψη αύτήν έκλήφησαν καί έλαβαν μέρος οί υπεύθυνοι πολίτικοι παρα
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γοντες το® νομού Χανίων. Μεταξύ αύτών ήσαν οί : Επίσκοπος Ξηρουχάκης, Δήμαρχος Ν. 
ΣκουΛας, Φ. Κλαμαρής ΕΙσαγγελεύς Έφετών Κρήτης. ’Αρ. Καρακουλάκης, οί Δικηγόροι Κηκ 
Μητσοτάκης, Σ. Αγγυσουλακης, Μ. Παπαγιαννάκης, Χ. Παπαδάκης, Γ. Σαρρής, Κ. Σινο- 
λάκης οί Ιατροί: Ε. Μουντάκης, Ε. Γεωγιλαδάκης, I. Παίξης οϊ Διευδυνταί Τραπεζών : 
Ν. Κεσσές, Κ. Μπάκος, Τηλ. Παγκάρας, 1. Βολουδάκης οί Βιομήχανοι καί ’Έμποροι: Χ. 
ΙΙωλογιωργης, Δ. Φενάκης, I. Νικηφοράκης, Γ. Παρασκάκης καί πολλοί άλλοι.

ΟΙ ΑΝΩΤΕΡΩ άποτελοΰσαν τήν μεγάλη επιτροπή πού έξ ονόμα­
τος όλων των Κρητών έρχόταν σ’ έπαφή καί συνεννόηση μέ τόν στρα­
τιωτικό διοικητή για την έξευρεση κάποιας βάσης συνεννοήσεως Τά 
μέλη της έπιτροπής αυτής δέν είχαν έκλεγή από κανένα. Τά τοποθέ­
τησε στή μοιραία έκείνη θέση ή ιστορία καί ή δράση των Οί ενέρ­
γειες των δμως ήταν σύμφωνες μέ τό πνεύμα τής ολότητας του Κρη- 
τικου λαού. Καί πρέπει νά ξεκαθαρισθή από την πρώτη στιγμή πώς ή 
επιτροπή δταν γύρευε άπό τούς Γερμανούς νά χορηγήσουν αμνηστία 
δέν διαπραγματευόταν τίποτε άλλο παρά τήν ύπογραφή μιας άξιό- 
πρεπης συνθηκολόγησης μεταξύ του κατακτητοΰ και του κατακτημέ- 
νου. Γιατί ή χορήγηση τής άμνηστίας πού έζητεϊτο στήν ουσία ήταν

συνοίΨΠ μιδς ανακωχής καί ή αποκατάσταση μιας ειρηνικής 
οιαριωσεως μεταξύ των Γερμανών καί των Κρητικών.

Πολλά έλεχύησαν κατά την σύσκεψη αύτή, καί τά μέλη τής έπιτροπής Ανέπτυξαν 
μέ κάθε λεπτομερεια τήν τραγική θέση των Κρητών καί τά Εγκλήματα πού κάθε μέρα 
διεπράττοντο άπό τους Γερμανούς κατακτητες. ’Αλλά ιδιαιτέρως παραστατικός στήν έκθεση 
της καταστάσεως ήταν ο Χαράλαμπος Πωλογιώργης :
συνετήν™ Λ Υ^ονότα διά τά δποΐα_ μιλούμε καί Απασχολούμε9α άπό Εβδομάδων, είπε,

ίδ- ^σ τριάντα η σαράντα έτων Ασφαλώς η σημερινή σύσκεψη δέν ύά έλάμβανε 
χώραν έδω. 0 Κρητικος λαός που είς τό παρελθόν διά πλέον άσημάντου; άφορμάς έπανε- 
στάτησε, κατα του Τουρκου κατακτητη, ύά έλάμβανε και πάλιν τά δπλα καί άπό τά υπε­
ρήφανα βουνά μας ύα υπηγόρευεγ άν όχι τίποτε άλλο μιάν έντιμον συμφωνίαν.
Roll™, „ - αν^'^°^ θ^ως πολεμικά δπλα, τά άεροπλάνα, τά μηχανοκίνητα καί τά μεγάλου 
βεληνεκους πυροβόλα, τα όποια διαΌετει έν άφ^ονίφ δ κατέχων σήμερα τήν Κρήτην δΧ^ Γ ^^ Λ™ ρ?υνά ,τής Κδήτ^ Δέν γνω^μεν δμως Χν™ 
ό Κολικός λ'Λ?“σηια κα a λυ <?°P°v^“ «τι - έάν συνεχιστή ή κατάσταση αύτή- 
ωοούαυ δΡ ^νΛς τΤ ^“«^ των καθημερινών έκτελέσεων 0ά άδ α-

0 τρομερόν πρόκειται νά του συμβή, καί λαμβάνων τά δπλα 0ά ζητήση τουλάχιστον να πεση πολεμών. Suvuuii

των Κρητικών

τ°ύς όποίθυς α} περιστάσεις έφεραν νά διαχειρισ^ώμεν τήν τύχην των 
X ?Χηίην S?’ παθσΓένει ώ5 Χ^ήκον ή έξεύρεσις κάποιας' ρεαλιστικής λύσεως ™ά 
τήν Επάνοδον της νομιμότητας είς τήν νήσον καί τήν σωτηρίαν των Κρητών άπό τά 

άποσπίσ11ατ“· Κα1 π λύση αύτή καθ’ ήμας είναι μία : ή χορήγησις άμνηστίας 
υπό τη Γερμανικής στρατιωτικής διοικήσεως καί ή λήθη τού παρελθόντος ». 
έ8ετάσΛ?κε° «Οάτησε άρκετές ώρες. Η κατάσταση πού Επικρατούσε τότε στήν Κρήτη

- «Ϊ 5 5 πλευρές καί συζητήθηκαν διάφορες λύσεις γιά τήν Επάνοδο
στήν νομιμότητα καί τήν χορήγηση άμνηστίας Από τούς Γεομανόύς.

ΑΛΛΑ 
πρωτίστως

Ο ΑΝΤΡΕ για να χορηγήση μιά ειδική αμνηστία άξιοΰσε
. ναπαραδωσουν οί Κρήτες τά δπλα τους. Ζητούσε δέ έ'να 

μεγάλο άριθμό όπλων. Πραγματικά οί Κρήτες είχαν τότε πολλά δπλα, 
τα περισσότερα άπο τά όποια ήταν νεωτάτου τύπου γιατί τά είχαν 
συγκεντρωσει άπό τά πεδία τών τελευταίων μαχών. Πολλά έπίσης 
όπλα τους είχαν δώσει οι άποχωροΰντες Βρεττανοί στρατιώτες.

Ι α όπλα δμως αύτά οί Κρητικοί μέ κανένα τρόπο δέν συμφωνοΰ- 
σαν_ να τα παραδωσουν στούς Γερμανούς καί οί παράγοντες του νη- 
?!ου' 5°° εΐχ«ν ,πεισθη πώς χωρίς τήν παράδοση δπλων οί κατακτητές 

θυ^ω?'ουσαν ν« περιορίσουν τά σκληρά μέτρα των, κατέβαλ­
λαν άληθινα απεγνωσμένες προσπάθειες γιά νά μεταπείσουν τούς κα­
τοίκους της υπαίθρου και των πόλεων νά δώσουν μερικά άπό τά δπλα
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ΟΙ νικητές δέ φάνηκαν σκληροί μόνο στον πληθυσμό. Την ίδια πίεση 
έδειξαν καί προς τους αιχμαλώτους τούς "Ελληνας καί Βρεταννούς στρα­
τιώτες πού οχι μια φορά άλλα πολλές φορές φέρθηκαν μέ ίπποτισμο 
στούς Γερμανούς πού συνελάμβαναν. Ή εικόνα παρουσιάζει "Ελληνες 
στρατιώτες σέ ώρα κουραστικής αγγαρείας μέσα στό λιοπύρι τού καλο­

καιριού.
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των. Τελικά και οι Γερμανοί έπείσθησαν νά περιορίσουν τις αξιώσεις 
των στην παράδοση ένός περιωρισμένου άριθμοΰ οπλών (κάπου 1800 ) 
πού ,Ρ Επιτροπή είχε βάσιμες έλπίδες πώς θά συνεκέντρωνε. "Οπως 
και έγινε. Μέ την διαφορά πώς τά 70% των όπλων αύτών ήταν παληά 
καί άχρηστα. Οί Κρητικοί βρήκαν τήν εύκαιρία νά παραδώσουν δσα 
παληοτούφεκα είχαν. Τά καινούργια τά φύλαξαν καλά.

Ό στρατηγός Άντρέ άπό άνάγκη είτε γιατί έξαπατήθηκε εμεινε 
ικανοποιημένος άπό τήν συμβολική αύτή παράδοση των οπλών καί 
έδωκε μία περιωρισμένης έκτάσεως αμνηστία.

"Η σχετική διαταγή του πού έξεδόδη στις 14 Σεπτεμβρίου 1941 ελεγε τά έπόμενα :

« ΕΙς το πλαίσιον διά τήν είρήνευσιν τής νήσου Κρήτης διατάσσω τά έξης: 1) α) 
Απασαι αΙ Αξιόποινοι πράξεις at διαπραχύεϊσαι άπό 20 Μαίου 1941 μέχρι τής δημοσιεύ- 

®ε“5 τήζ διαταγής ταύτης παρά των 'Ελλήνων τής νήσου Κρήτης κατά των Γερμανικών 
ενόπλων δυνάμεων, τών έγκαταστάσεών των καί τών άτόμων των δέν καταδιώκονται, β) Αί 
έκκρεμεϊς δίκαι καταργοίνται. ΑΙ τελεσιδίκως έπιβληΟ-εϊσαι ποιναΙ παραμένουν. 2) Εξαι­
ρούνται τά κακουργήματα καί αί παραβάσεις αί όποϊαι προβλέπονται καί κατά τούς Ελ­
ληνικούς νόμους ώς π.χ. φόνος, τραυματισμός, κακοποίηση πτώματος, κλοπή πραγμάτων 
νεκρού καί κλοπή».

Έτσι οί Κρήτες πέρασαν τό φθινόπωρο τοΰ 1941 καί τόν χειμώνα 
τοΰ 1942 μέ μιά σχετική ήσυχία. Οί έκτελέσεις περιορίστηκαν στο 
έλάχιστο. Παράλληλα δμως κατά τήν περίοδο αύτή οί Γερμανικές 
αρχές έπεξέτειναν τό σύστημα τής ύποχρεωτικής έργασίας. Μέ τόν 
τρόπο αύτόν κάθε κοινότης υποχρεώθηκε νά στέλνη κάθε μέρα ένα 
άριθμό άπό τούς κατοίκους της πού δούλευαν στά άθρόως έκτελού- 
μενα στρατιωτικά έργα. Τό μέτρο στήν ούσία του αποτελούσε ένα 
είδος όμηρίας, γιατί οί Γερμανικές αρχές είχαν έτσι πάντοτε στήν 
διάθεσή τους ένα σημαντικό άριθμό Κρητών.
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Νέα περίοδος διαταραχών στην Κρήτη.— Το σαμποτάζ στο αε­
ροδρόμιο Καστελιού Πεδιάδος.— Δεκάδες 'Ηρακλειωτών έκτε- 
λοΰνται.—"Ο Μπρόγιερ αντικαθιστά τον Άντρέ.— Μιά παραγ­
γελία τοΰ Γκαϊριγκ.—Ό Μύλλερ τοποδετεΐται στο Ηράκλειο.— 
Εκτελέσεις εκατοντάδων Κρητών καί καταστροφή δεκάδων
χωριών.

Ή κατάσταση τής ήρεμίας στην Κρήτη διατηρήθηκε μέχρι τα 
μέσα τής Άνοίξεως τοΰ 1942. Γιατί τότε αρχίζουν τά καινούργια βά­
σανα των Κρητικών, πού κράτησαν ώς τό 1945. Από μήνες τώρα στα 
βουνά τοΰ νησιοΰ, στον Ψηλορείτη, τον Κέδρο, , τά Λευκά "Ορη και 
τ’ Άστερούσια, έχουν άρχίσει την δράση τους οι πρώτες άνταρτικες 
ομάδες με τούς καπεταναίους, Σατανα, Πετρακογιώργη, Μπαντουβα, 
Ξυλούρη καί άλλους. Συνεργάζονται μέ την συμμαχική στρατιωτικη 
αποστολή καί έχουν αρχίσει νά οργανώνουν μιά σειρά αιφνιδιασμών 
πού δυσκολεύουν τήν κίνηση τών Γερμανικών στρατευμάτων τής Κρή­
της. Σαμποτάζ, εκτελέσεις προδοτών, κατασκοπείες σέ μιά εποχή που 
οι Γερμανοί ήθελαν νά είναι απερίσπαστοι γιά νά μπορούν νά ενί; 
σχύουν καί νά έφοδιάζουν χωρίς καμμιά σκοτούρα τις στρατιές του 
Ρόμτίελ που προέλαυναν πρός τήν Αίγυπτο.καί τό Σουέζ. Ολα αυτα 
αποτελούν μιά σειρά εκδηλώσεων πού άρχισαν μέ τις έκτελέσεις ορι­
σμένων προδοτών στον Νομό Ηρακλείου καί ολοκληρώθηκαν με το 
μεγάλο σαμποτάζ, πού μιά όμάδα Βρεττανών καί Ελλήνων κομμαν- 
τος έκαμε στό αεροδρόμιο Καστελίου Πεδιάδος τοΰ Νομοΰ Ηράκλειου. 
Ήταν ένα οδυνηρό ξύπνημα γιά τούς Γερμανούς, πού άπεκάλυψε πως 
ή κατάσταση στήν Κρήτη ήταν περισσότερο έπικίνδυνη άπ δσο και οι 
πιό απαισιόδοξοι άπό αύτούς ύπελόγιζαν.

Αλλά τις έκδηλώσεις αυτές τις πλήρωσαν πολύ άκριβά οί Κρη­
τικοί καί κυρίως οί κάτοικοι τοΰ Ηρακλείου. Τά Γερμανικά αντίποινα 
γιά τις εκτελέσεις καί γιά τό σαμποτάζ ήταν σκληρότατα. Τα χωρία 
καί οί πόλεις πλήρωσαν βαρύ τίμημα αίματος., , ,

Στήν πόλη του Ηρακλείου οί έκτελεσθέντες εφθασαν τους οΖ. 
Δώδεκα στις 3 Ιουνίου καί πενήντα στις 14 Ιουνίου. Καί ήταν οι καλ­
λίτεροι τής κοινωνίας τής Κρητικής, μεγαλουπόλεως. Γιατροί, δικηγό­
ροι, πολιτευτές, έμποροι, κτηματίες. "Ολοι_ άντίκρυσαν υπερήφανα το 
εκτελεστικό απόσπασμα καί οί σφαίρες τών πολυβόλων έκοψαν στη 
μέση τον Κρητικό Ομνο:

«Άπό φλόγες ή Κρήτη ζωσμένη 
τά βαρειά της τά σίδερα σπά...».

Στό σημείο αύτό τό βούλευμα γράφει τά έξης: «’Αλλ’ Επίσης βαρεία ,ήήί ^θψθ 
παία Εγκληματική πράξις τοΰ κατηγορουμένου εΐνε ή ΰ-ανάτωσις 62 εν συνολφ ,
λιτών έκ τών έπιλέκτων τής πόλεως τοΰ Ηρακλείου, μεταξύ τών όποιων ησαν οί τρεις 
αδελφοί Γεωργιάδη καί οί Καστρινάκης, Μαβής, Βοΐλας, Σηφακης, Σουργιαδακης, 
τεχάκης καί άλλοι».
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Τδ σαμποταζ του Αεροδρομίου Καστελιού Πεδιάδας έστοίχισε πολύ στον Άντρέ 'Ο 
τίν ^“Οή08 *5 υπευθυνο γιατί δέν είχε λάβει μέτρα ώστε νά αποφευχθούν οί 

Μπρό^ρΤ^ των άε°°πλανων *“1 ^ καυσίμου ύλης, καί τόν Αντικατέστησε μέ τόν

. Τό βούλευμα γιά τόν στρατηγό Άντρέ τελειώνει μέ την Επόμενη πεοιλυπτικύ Ανα- 
?ελίσ»τη5 .8ράσεως ’ο” σέ Α^θΌί τομείς : < Πλεϊσται έπίσης καί Αναρίθμητοι είναι αί έκ-

'ί μεμονωμεναι είς διάφορα χωρία τής Κρήτης πολιτών Αθώων ώς καί οί Εμπρη­
σμοί χωρίων και μεμονωμένων κτιρίων, ώς καί αί έγκαθείρξεις, αί βάσανοι, οί έκτοπ - 
σμοί, οί Εξαναγκασμοί είς έργασίαν καί ή Επιβολή όμαδικών ποινών >.
Άντοε 01 ,^ίναϊοι έχουν Ιδιαιτέρους λόγους νά θυμούνται τόν στρατηγόν 
ου™ Λ Λ ε. 1 λ^5 π0υ *ΙΧ!“ηνίασε πίς Εκτελέσεις δμήρων στήν Ελληνική ποωτεύ

«Ρΐιςχ ^TS/^ Ιθ’^νιο του 1942 δτε άντικαύιστουσε τόν στρατιωτικό διοικητή Νο­
τίου Ελλαδος. Έξετελέσθησαν τότε όκτώ πολίτες οί Μ. Άκύλας, Η. Καζάκας Γ Κωτού- 
λας, Γιαμουδακης, Θυμαράς, Γ. Άναστασόπουλος καί δυο άλλοι. ’

μεων ToorrYpAT?A Βε®°ΛΕν°· Στό Ανώτατο Αρχηγείο των πολεμικών δυγά- 
μεων του 1 Ηαιχ ο Χέρμαν Γκαιριγκ δίνει τις τελευταίες παραγγελίες σ’ ένα πενηντά™ 
στρατηγό^ φορτωμένο παράσημα, πού στέκεται σέ μιά άψογη προσοχή/ η 6
πάνε καί τόίο^απΓ^λί^ Αποστολή, του λέει. Εκεί πού πας τά πράγματα δέν 
Ζνδυνο τόν ° -λ dS’ ’t“ρo'u®t,ί^,■ ™θα σημεία μιας Απειθαρχίας πού φέρνει σέ 
πολλές δυανί,^^ ? ί“Ι στρατευμάτων μας. 'Ως στρατιωτικός διοικητής θά συναντήσης 
νΔλπκΖε πΤλάκαπ * Ι^λο προβλήματα. Τό παρελθόν σου μας κάνει

λ λ λλ : Προσπάθησε να Επιτυχής έκεϊ πού αύτός δ ηλίθιος ο Άντρέ άπέτυχε 
Και μή διστάσηςσέ τίποτε προκειμένου νά φέρης σέ αίσιο πέρας τήν άποστολή σου.

Ο πενηντάρης στρατηγός πού παίρνει αΰτές τις Εντολές Από τόν Ανώτατο 
ώςν«τηβμθνΐκωλν ά?ροπ°0ΐκών δυνάμεων είνε 6 Μπροϋνο Μπρόγιερ. Καί δ τόπος πούπάει Γκ^τη “ βϊσι στ^?^ V‘* /^^ ^ ^ διστάση σέ Χτε. είναι
Κρήτη ώς - ?'2 7°? 0 στρατηγός Μπρόγιερ έγκ βίσταται' στήν 
τι^Β δ^μ^ος “η  *0%Ιξει ή δεύτερα καί τρομερότερη περίοδος τού Κρη-
ύφίστα™ σ^ν Αφρική αύτή Φάσΐς σ^πΙ^ει “έ ^ ^ες ήττες πού οί Γερμανοί

Κρητικού λαού^άν/ίΐ! Ί°ύ Π^ ένθουσι-ααίιύ καί Αγωνιστική διάθεση την ψυχή του

Ο Μπρόγιερ καί ο Μπροϋνο Μύλλερ πού κατά τόν Όκτώβοιον τού 1942 διοοίϊρται

οισμού Αλλά αέσα^τύν Λμη <?°w ΑφησΕ1· τ.ά “^“^β* ^η των οί λύκοι τού Χιτλε-

^Χ““™ Λ&ΖΛ'» Sttj»*? <«
μ » Π® a~rs **.Χ89· US& ”?Λ “ 
μεΤτή? είσβ5F^5 ^^a^V’^ ήτοί^Χ ^Πλευ^ε^

S^xsaF^ s
νόσου *V<BT$»“ καταστροφών, έπίσης κατεστράφησαν πλείστα 8σα γωοία

Κ^^ "Λ^Λϊ^ fisted

£^^^^
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σαντες Αδιακρίτως άρρενας, Πόλεις κατοίκους τού χωρίου. Τήν 15 Σεπτεμβρίου 1913 κυ­
κλώνουν το χωρίον Μουρνιές καί συλλαβόντες τούς μη κατορ^ωσαντας να διαφυγουν, 
ώδήγησαν αυτούς μακράν του χωρίου όπου καί τούς έξετέλεσαν. Νομαρχαι, πρόεδροι κοι­
νοτήτων, Αξιωματικοί "Ελληνες, υπάλληλοι, δικηγόροι, Ιατροί και πλη^ος άλλων έπιφανων
ή ταπεινών έξετελέσϋησαν ».

«’Αλλά, συνεχίζει το βούλευμα, δ κατάλογος των έγκληματιών τής στρατιας κατοχής 
Κρήτης είναι Ατελεύτητος. Τα θύματά των αναρίθμητα. At καταστροφαι εκτός πασης πε 
ριγραφής. Έν τή δικογραφία ύπάρχουσι πλήρεις κατάλογοι των έκτελεσ^έντων πασης τά- 
ξεως, έπαγγέλματος, άμφοτέρων των φύλων πολιτών. ΟΙ μάρτυρες των έγκληματων άνη- 

- κουσιν εις δλας τάς τάξεις. ΟΙ πλεϊστοι τούτων είναι έκ τών συλληφθεντων, έκ των πα- 
ραταχ^έντων πρύ τών Εκτελεστικών Αποσπασμάτων, τραυματισΟεντες η υποσταντες φρικωδη 
βασανιστήρια και τέλος είς τούς όποιους ούδέν άπέμεινε μετα την άποχώρησιν των Γερ­
μανών. At πράξεις των καί ή διαγωγή των, ή έλληνοπρεπης και ΙσαξΙα ηρώων, "80*“- 
λοΰσι τόν θαυμασμόν καί τήν Ενικήν υπερηφάνειαν. Είναι τόσης εκτασεως τα έγκληματα 
και τόσος ευρύς δ κύκχος τών έγκληματησάντων, ώστε «« ζητούντο «μοι„*^^
την περιγραφήν. Εξ άλλου οι πλειστοι 
έκυκλοφόρουν ύπό διάφορα ψευδώνυμα, 
δεδομένου καί του χρόνου νά μην είναι

των ύπο το στρατιωτικόν ένδυμα εγκληματιών 
χαρακτηριστικόν προσόν των έγκληματιών, ώστε 
ευχερής έν τφ παρόντι ή άμεσος δι* άνακρίσεως

έξακρίβωσις τής ταυτότητας >*

ΕΞΑΚΟΣΙΟΙ ΜΑΡΤΥΡΕΣ εξετάσθηκαν γιά νσ ολοκληρωθώ ο κο· 
τάλογος τών εγκλημάτων πού διέπραξαν οί κατακτητές στήν.Κρήτη 
καί νά συνταχθή τό παραπεμπτικό βούλευμα. Και_ είναι οι μάρτυρες 
αύτοί άνθρωποι πού έζησαν τό δράμα τής κατοχής. θυί*?τί ί?™ 
παρέταξαν μπροστά στό εκτελεστικό άποσπασμα και ως εκ θαύματος 
σώθηκαν από τόν θάνατο. Μητέρες πού του κακού ζητησαν έλεοςγια 
τά φυλακισμένα στις τρομερές φυλακές Αγυιας παιδιά το ς. 
τάδες καί ιερείς πού τόσες φορές έξελιπαρησαν συμπονι γ Φ 
μελλοθάνατους καί σωτηρία γιά ολόκληρα χώρια, χωρίς Φ Ρ
αποτέλεσμα.

Τό μεγαλείτερο μέρος τού τρομεροΰ καταλόγου βαρύνει τον
Μπρόγιερ καί τόν Μύλλερ καθώς καί τό έκτελεστικο οργαν ς 
Σούμπερ. Αμείλικτοι καί οι τρεις, οί δυό δαφνοστεφανωμενοι κα γε 
μάτοι παράσημα στρατηγοί του Γ' Ράιχ, και ο τρίτος εν ς 5 
ξιωματικός σκορπούσαν παντού τόν θάνατο και την κα ρ φή.^

Καί δμως παρ’ δλη αυτή τήν αιμοσταγή δράση \ο^ κ“ι ?ς χι­
λιάδες τα θύματα πού δημιούργησαν, ετολμησαν οταν ,άν™Ρυσαν την
Ελληνική δικαιοσύνη νά άρνηθουν τά πάντα και να 
άγνοια, Στις σχετικές έρωτήσεις άπεφευγαν να δώσουν η η 
ζητούσαν στοιχεία γιά νά θυμηθούν... Ο Μπρόγιερ ββ ά, . 
τόν αριθμό τών έκτοπισθέντων από την Κρητη μαζυ Ρ S 'ρλλάδα- 
πού δλοι μαζί πνίγηκαν μεταφερόμενοι στην Ηπ^ιρ. , , η :> 
Καί δ Μύλλερ σέ μερικές δεκάδες τους κληθεντας « δι θ αν 
κατοίκους τής Βιάννου, αγνοώντας όπως εβεβαιωνε ο - ο·
δλοι μέχρις ·ένός. Καί φυσικά τήν εύθυνη για ολα την ρρ χ 
τρεις στο Γενικό Στρατηγείο καί στήν Γκεσταπο.

— Μά ή Γκεσταπό έτέλει υπό τάς διαταγάς σεκς. , .ι
—’Όχι πάντοτε. "Αλλωστε κι’ έμεις έκτελουσαμε διαταγες.

μ”°- ^“"^^^^^ 1’· «μ"1 σας

ή όποια μάλιστα έποίκιλλε, εις δ,τι άφορα τα αντιπ ,
τήν γενική πολεμική κατάστασι. . , Λτάσπ υέγοι

Δικαιοσύνη τής Ελλάδος δμως δεν ^θΡ^^^^πρός τό 
τό Γενικό Στρατηγείο γιά νά βρη τον υπευθυνο. ρ „οοβχέπει νά παρόν σέ σας Άλλωστε καί ή σύμβασις του Λονδίνου προβλέπει ν.
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τιμωρούνται οι στρατιωτικοί ή πολιτικοί διοικηταί εις τάς περιφέρειας 
όπου έγκλημάτησαν. ρ ν π
r Τ/^1^ -Ιναι ,άδικ(«· Υπάρχει μια αρχή του δικαίου πού έφαρμό- 
^τα^ άπο ετων και που ορίζει δτι ύπευθυνος είναι αύτός πού εκδίδει 
τήν διαταγή και όχι ό έκτελών.

ΤΟΥΣ ΕΙΧΑ ΔΗ καί τούς δυό στΙς φυλακές Άβέρωφ, Ό Μποόνιεο ωοοοϋαε 
η™™™” λ'Η°™ατ is™’1 ™ν ^Πκυινοκινήτων στην όποια είχε περάσει τΙς έπωμίδες τού' 

r. v .άδύ™™5 ?“1 πολύ περασμένος. Ό Μύλλερ φορούσε τήν πράσινη
^^^ον στρατηγού. Μια Αρκετά ξεθωριασμένη στολή Από τήν όποια είχε ξη­

λώσει 8λα τα παράσημα καί τ’ Αστέρια του. Μόνο στο περιλαίμιο διατηρούσε τό βαθύ 
κόκκινο χρώμα με τά έπίχρυσα διακριτικά τού βαθμού του. οιατηρουσε το βαθύ

Προσπαθούσαν νά διατηρήσουν μιά έπίπλαστη ήρεμία, δμως ή Ανησυχία τουε ήταν 
ί>υχολονήσόυνΠτέΥωή "·τ°υς διακρινόταϊ **° της έρωτήσεις των καθώς προσπαθούσαν νά 
ψυχολογήσουν την Ατμόσφαιρα μέσα στην όποία θά γινόταν ή δίκη των. 
σθεσε Αο^^™^ "“^ ™’°μΐ1ία π0ύ ^ μ“ζύ τ°”ς 6 Μύλ^ ^ "θ»’ 

τυτα „ σα νΑ^Λ ^ πώ’ δέν ε^«στε ^οχοι. Καί θά δώσουμε τήν μάχη γιά τήν άθωό- 
"Ο Μποόνιεί A^MYll’^x1"1} τήν Ϊδια. άποφ“σιοτικότητα πού έπιδείξαμε στον πόλεμο, 
καιοσύνη έπεβλύθυ Μ’?'0 δικάστηκαν για τά έγκλήματα .των καί έκτελέσθηκαν. 'Η δι- 
ΜπαόνιΛ κεβληθη Απόλυτα. Πρέπει να άναφερθή δμως πώς ή έγκληματική δοάση τού 
ν ^? / όπωσδήποτε μικρότερη Από τού Μύλλερ. 'Ο τελευταίος ήταν πολύ ννωστόο 
Καί είναι ναηακττ>ηία1θυ· κ^ Ακόμη Αναλάβη τήν στρατιωτική διοίκηση Κρήτης, 
τήν Κρήτη.Χ Οακτηριστικα τα δσα είπε γι αυτόν ό Μπρόγιερ δταν έπρόκειτο νά φύγη άπύ

Ρώτησε κάποιον, έχουν παράπονα οί Κρήτες ;
^“Ρ»05 7“ J?” Λπαντήση καταφατικά, καί τότε ό Μπρόγιερ τού είπε : 

πή κακός? καχο: Α« τους νά έλθη ό Μύλλερ καί τότε θά δουν τί θά

Καί πραγματικά βγήκε Αληθινός. 'Ο Μύλλερ ύπήρξΐ μέγας δήμιος.
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φρίτς Χοΰμπερ ο αιμοσταγής.—Η κατάσταση που επικρατούσε 
τό 1942 στο Ηράκλειο.— Μια έκθεση για την δράση τού Χού- 
μπερ.— Τά θύματα τής θηριωδίας του.— Οί Χουμπεραΐοι.—Ή επί­
δεση κατά τού Καλλικράτη.— Τό τέλος τού Χοΰμπερ και τής 
ομάδας του.

Στό Ρέθυμνο τής Κρήτης τό 1941. "Ενας κοντόσωμος άσουλούπω- 
τος Γερμανός ΰπαξιωματικός. Κάνει τόν διερμηνέα στον Διοικητη. Οταν 
τον βλέπεις βιαστικά σκέφτεσαι: Νά ένας φουκαράς που νοσταλγει 
τούς δικούς του, τις ειρηνικές δουλειές του, τό σπιτάκι, του και βλα­
στημά τό Χίτλερ και δλο τό έθνικοσοσιαλιστικό επιτελείο μαφ με τα 
Γερμανικά Ούμπεράλες πού τόν ξεσήκωσαν καί τόν ερριξαν εδω κατω.

Αύτά σκέφτεσαι αν τόν κυττάξης με βιαστικό ματι. Αν τον προ- 
σέξης δμως καλύτερα θά δής στό πέτο του τό σήμα του έθνικοσο- 
σιαλιστή.

θά τόν καταλάβης πιό καλύτερα αν τυχόν έχης τήν ατυχία νά σέ 
πάρη χαμπάρι πώς τόν παρατηρείς καί τόν προσεχείς. Θα “ΥΡ1^^ 
τότε, θά σέ πλησιάση καί θά σοΰ γυρέψη τήν ταυτότητα σου. Αν ο , 
έχης, κάηκες. "Αν πάλι έ'χης καί είναι στις κακές του, θα σε παη στη 
Κομμαντατούρ, δπου άναλόγως μέ τό ποσοστό τής, καλοτυχίας σου, 
γλυτώνεις μέ κάμποσο ξΰλο ή μεταφέρεσαι σέ τοπο χλοερωτερον 
δπου... Αυτός είναι δ Φρίτς Σοΰμπερ.

Μιλεΐ τά έλληνικά μέ μιά βαρειά Σμυρνέίκη προφορα. ,
Οί Ρεθεμιώτες τόν λένε καί Τούρκο, γιατί προτιμαει να μίλα τα 

τούρκικα. Φοράει μάλιστα καμαρωτά καί κάποιο τούρκικο παρασημο. 
"Ενα μισοφέγγαρο.

Τί είναι λοιπόν αυτός ό Φρίτς Σοΰμπερ; Ρωμιός; Τούρκος; Στον 
Γερμανικό σίφουνα πού πέρασε από τήν ,Ελλάδα κι εφτασε ως την 
Κρήτη, ύπηρέτησαν δλά τά μιλέτια τής γής. Βουλγαροι, Σερροι, ιτ 
λοί, Γάλλοι, Τοΰρκοι. Τούτος λοιπόν ό κακομούτσουνος, με την κοκ 
κινη μύτη τό ήλίθιο βλέμμα καί τήν άμετρη έπαρση τι είναι;

Γιά νά βρούμε τήν καταγωγή του πρέπει νά γυρίσουμε πολ­
λά χρόνια πίσω. Στά 1900. Τότε γεννήθηκε ό Φρίτς Σουμπερ. ιια 
τρίδα του ή Σμύρνη. Καί τό δνομα του: Πέτρος Κωνσταντινίοης. 
ληνικής καταγωγής. Μέ τήν προστασία τοΰ Γερμανου προξένου τη^ 
Σμύρνης ό νεαρός. Κωνσταντινίδης στέλνεται στήν Γερμανία και απ 
τήν Γερμανική ύπηκοότητα μαζί μέ τό νέο δνομα του. Αργοτερ γ 
ρίζει πάλι στήν Σμύρνη καί γιά αρκετά χρόνια συνεργαζεται μ ς 
Τουρκικές αρχές. Υπηρετεί μάλιστα καί στον. Τούρκικο στρα 
τότε παρασημοφορειται από τήν Τουρκική κυβέρνηση., Υστερα γρς 
στήν Γερμανία γιά νά έγκατασταθή σέ λίγα χρόνια στην Αλεςαν ρ 
Τό 1937 γίνεται μέλος τοΰ Έθνικοσοσιαλιστικοΰ κομματος.

Λυτός είναι ό Φρίτς Σοΰμπερ, ό Τούρκος όπως τόν λένε στό Ρέθυμνο. Μά ό 'ρ
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το0. Ρέ9υ/ν™ jov πνίγει. Τά χωριά του τά όρεινά δέν πατιώνται εύκολα. "Ασε πού Λ 
φτώχεια έκει είναι μεγάλη και δεν μπορεί νά Ικανοποίησή άναλόγως ένας ευσυνείδητος 

' vitov^ εύκολα"t™1 ^ ' Ποάπ^ιο. Τά χωριά είναι πλούσια καί άλω 
ό Σκοπεί -Εΐρ στάδιον δόξης καί πλιάτσικου ύπάρχει γιά δποιον θέλει. Γιαυτό καί 
ο 2-ουμπερ επιδιώκει καί καταφερνει να τοποθέτηση έκεί.
πεοινο^ "ni ^Ji^J^F"^®10" ύπήρχε ™T.S κα1 μιά π'οίεργη κατάσταση πού Αξίζει νά 

1° Ώ' 01 Γε0μ·“ν°ι είχαν Φροντ σει να τοποθετήσουν σέ ώρισμένα έπίκαιρα σημεία 
^"Ολοι^σΓΤ^ ■μερ·κά1 ’‘^^^α· Κάμποσους στενοκέφαλους καί παραουρμέ 
νΓ^’ Μο ι ” Χ“ρ 5 ™’°1 ν“ τό καλοκαταλαβουν έπεσαν στην παγίδα των Γερμα­
νών. Μοιρα ως μετα την κατάληψι τού νησιού, κάί χωρίς Ακόμη νάχουν Αρχίση νά συνεο- 
γάζωνται με τον καταχτητή, είχαν γίνει, λόγω των φρονημάτων των, ύποπτοι στη πλειο- 
ο?σαότ»ητ°Γ λσ0” τ,15 ΚβΤ"!?· Δεν ήσαν πολλοί. Μέ τόν διορισμό τους 8μως γίνονται πε­
ρισσότερο ύποπτοι καί μισητοί. Περιφρονοϋνται Ακόμη περισσότερο καί' αυτό τούς σπρώχνει 
στην Ανοικτή Αγκαλιά των Γερμανών καί στην προδοσία. 5 σπρώχνει

Εκείνη τήν περίοδο στις άρχές τοΰ 1942 οι συμμαχικές υπηρεσίες 
κατασκοπείας και σαμποταζ δείχνουν μια μεγάλη δραστηριότητα σέ 
επιχειρήσεις σαμποταζ καί προετοιμάζονται γιά ακόμη μεγαλείτερες
Ομως ή δουλειά των σκοντάφτει συχνά. Οι Γερμανοί πολλές φορές 

βρίσκονται^ στα ίχνη τους ένημερωμένοι γιά κάθε κίνηση τους.
Γενικώς θεωρείται βέβαιο πώς πράκτορες των Γερμανών έγκα- 

τεστημενοι σέ κάθε χωριό πρόδιναν τις κινήσεις των μελών των όργα- 
νωσεων. Για τον_λόγο αύτό καί διατάσσεται ή έκτέλεση όρισμένων γιά 
τους όποιους υπήρχαν στοιχεία πώς ήσαν συνεργάτες τών Γερμανών 
Μέσα σε μια νύχτα οι Αντάρτες Ε = πάστρεψαν άρκετούς. Ο'ι εκτελέ­
σεις ομως αυτές είχαν καί τό θλιβομό άποτέλεσμα τους. Εξαγριώνουν 
γέρικους απο τους συγγενείς τών έκτελεσθέντων πού τυφλωμένοι από
το άγριο μίσος ζητούν νά βρουν τρόπο γιά νά εκδικηθούν.
>α ο Ολοι αύτοί στό πρόσωπο τοΰ Σοΰμπερ πού τοποθετείται στήν 
Αβγενική Ηρακλείου τόν Ιούνιο τοΰ 1942 βρίσκουν τόν άνθρωπο πού 

ζητούσαν για νά μποροΰν νά κάνουν καλλίτερα τις δουλειές των Νά 
κλέψουν, νά ληστέψουν νά σκοτώσουν, νά κορέσουν μέ λίγα λόνια τά 
ποιο κακούργα ένστικτα των. Ζ
Ά^ωιι™^' ν»*8 στζ 'Ηριίκλειο.> ^πραγματικά έ&νική δράση, ή Εθνική ’Οργάνωση

\ « ν ^ μια δ^^τευτικη έκθεση προς τό Κάιρο πού άπεστάλη μετά τήν άνα' 
^κοή ΝέΖ?® °- μ  1ικ'>ύντες τήν όργάνωση αύτή γράφουν τά έπόμενα γιά τόν μικρό αυτόν Νέρωνα τής Μεγαλονησου : 1

^παοο^σα Εμπιστευτική έκ^εσις δέν έχει σκοπόν νά έξετάση τά τής δράσεως τού 
*ν?τερω· ™τ,|.ε  ̂ είς Αποτελέσματα ώστε δέον νά συλλέγουν στοι-

τ - Κρ,,τ'ι;’ “λ1 τόσον διά νά γίνη γνωστή, δσον διά νά συνταχύή ό κατά- 
δ Α ί ^“^“των του όποτε δα καταπλαγώμεν καί ήμείς καί δ πεπολιτισμένος κόσμος 
δια τον αιματηρόν άπολογισμον οστις έλαβε χώραν Από τόν κακόν αύτόν δαίμονα τής Κού- 
ί^’^^ εΐχεν Ιδιάσει τό Φρούριον Κρήτης δΓ έπισήμου έξουσιοδοτήσεως έπί 
ιης ζωής η θανάτου παντός πολίτου».
δείίόο- ^“Η ^ 9κθπόν νά έξετάση πώς έδημιουργήύη, διότι σοβαραί έν-
νειδυπίαν 8·1 °υΙ°5 ,υπΊρξε δημιούργημα ήμετέρων έκμεταλλευάέντων τήν άσυ

- ποταπότητα καί την αίμοβορίαν του. Μία ένδειξις δτι αύτός δέν Ανήκεν
£ ® ?ν γερμανικής μυστικής στρατιωτικής Αστυνομίας, ούτε τής ύπηρεσίας 

? “ τ0 ·γεγ?ν0ς ^ 4<Ρΐχ}είς εί« Κρήτ”ν ^έτει είς μίαν μονάδα τής 
4?ιξΐωμσ-1κθς’, Δποκαλουμενος ύπο τών ύμετέρων Τούρκος, άτε όμιλών κα- 

, 'Η 1 ^ΧΧύνικης καί την τουρκικήν ήν προετίμα, έκεϊφεν δέ μετετέδη είς Αύγε- 
μέχοϊ ηρΧ'σε ?α1 τήν .δράσιν του μή παρουσιάσας ούδεμίαν σχέσιν
S ° ίγμη.’ μέ τάς άνωτερω άναφερομένας ύπηρεσίας. Ένιαΰύα λοιπόν δέον ν’ Ανα- 
ποίο. τόν ?“,νιΏ','ηρξιαν 21 κατ“ πάντα σύμβουλοί του οικονομικοί τε καί άλλης φύσεως, 
τύν ακίωιν^Ύ1”^-5 τ^ς ^«άλας της Μυστικής.Αστυνομίας καί ποιοι τού υπέβαλαν 
τών ^ελων διάφορους πολιτας διά δήθεν κατοχάς όπλων κλπ. σταθεροποιεί 
τάσ “Γ0” ίον λρ0π°ϊ 0 Σο°μπερ Εξασφάλιζε τήν ύέσιν του άπέφευγε
τας πολεμικας περιπετείας και ταυτοχρόνως έπλούτιζε.
τών μάχεται ή δράσις του: Η έκτέλεσις άνευ διαδικασίας τών πολιτών έν όνόματι 
έν κατακτητων η διαρπαγή, ή μετακόμισις καί ή διανομή τών λαφύρων
εν Λυγενικη υπο τα ομματα των κατοίκων, Φύματα τών όποιων διαρπαγών υπήρξαν συμπα- 
X^ia^VaV™^^ κ“1 "9^ ^^ ™ ™ W^o Δντ^α-

η* \<ν^αβθ τούτον μετα διαφόρων Ελλήνων, ώς συνενόχων του καί 
τόν παρέδωσε είς την Μυστικην Αστυνομίαν πρός άνάκρισιν, Από όπου δμως άπελύδη-
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Ιήν 1η Ιουνίου 1941 άρχισε τό νέο δράμα του Κρητικού λαοΰ. Τά 
Γερμανικά στρατεύματα απλωμένα σέ δλες τις πόλεις και τά χωριά 
τΊξ νησου αρχισαν τό έργο των αντιποίνων. Γιά κάθε νεκρό αλεξιπτω­
τιστή εξετελουντο δέκα κάτοικοι τής περιοχής πού είχε σκοτωθή. Οί χω-

ΡΚ αδούλωτης γης πέρασαν τραγικές μέρες. Τά αποσπάσματα τούς 
συνελαμβαναν καί τούς οδηγούσαν στόν τόπο τής έκτελέσεως. Ό Γερμα- 
νοζ αξιωματικός πού είχε τό κουράγιο νά άποθανατίση την παραπάνω 
σκηνή της βάζει τόν τίτλο: «Ανάκριση αν χρησιμοποίησαν όπλα »...

8



114
σαν πανηγυρικής. "Εχομεν τήν ^^^ 
κατασκοπείας είς την ενεργειαν του ταυ η 0 1 8 ® ^® ®ήλβε πανίσχυρος μετά τής 
μετά τήν Αποφυλάκισίν του μετέβη είς τ“ ,π,Τνά άονίση τό δεύτερον μέρος της δράσεώς 
ώς Ανω άναφερομένης έξουσιοδοτησεως του δι δ,Λ°τήν έπιτυχή δρασιν του. 'Η δευτέρα 
του, Αφού έλαβεν έν τφ μεταξύ καί δυο βαθμούς δία επιτυχή ορα τήν πε. 
δρασις κ ” όπως έπίσης ^κα^μελανόν σημείον διά τήν έν αύτή συμ- 
ρισυλλογήν όλων των στοιχειών, °"“« ^«, ί“1 κ^ρ™ζε τό δολοφόνον σώμα του.
''^'%~^ Αμ^α ^ Απομένει ^^Λ’^^

του

των ^κλημάτων τον^ ^ ΎήΰηκΒ πώς άλλ ήσαν αύτοί πού όργάνωσαν το σώμα 

^τ.·'δ^ i^u^^ ϋ 

μαρτυρούσαν ό δνας τόν άλλο.

ΕΙΝΑΙ ΠΟΛΥ μακρύς ό κατάλογος των θυμάτων τού Φρίτς Σού- 
μπερ Δεκάδες πολλές δυστυχισμένων πατριωτών^που δολοφονήθηκαν 
άπόΡτόν ίδιο ή άπό τούς άνδρες τού εκτελεστικού αποσπασματος του. 
Περιοχές δπως τό Βαρού Μετόχι, ή Γρηγορια, δ Αγιος Συλλας η Βα 
ν ονιά τά Δαμόανια, τό Τζερμιάδω Λασηθίου, το Βρωμόνερο Κρουσω 
voc τό ΒαρνΙ Κρουσώνος καί τόσες άλλες νιώθουν το εγκληματικό 
πέοασμα του Δεκάδες άνθρωποι . έκτελοΰνται έκει μπροστά στα μα- ϊαΡ των“δικών των χωρίς καμιά διαδικασία. Ό ίδιος δ Σουμπερ δίνει 
τήν χαριστική βολή στά θύματα του.

•Η τρομοκρατία αύτή πού δ Σουμπερ έξαπέλυσε άπο την Αυγε­
νική σ’ δλόκληρη τήν περιοχή Ηρακλείου συνεχίζεται άπό την ανοιξη 
του 42 ως τόν Αύγουστο τού 43. Τά έγκλήματά του, που δέν μπορούν 
νά περιγράφουν δλα, ξεπερνούν τά 1000. Κοντα σ’ αυτα θα πρέπει να 
προστεθούν τά τρομερά βασανιστήρια καί ο! ^^“Ρ^ 
σαν γιλιάδες Ηρακλειωτών στη περίοδο αυτή και οι λεηλασίες κα 
οι κλεψιές. "Ολα αύτά άρχίζουν νά έξαγριωνουν τον πληθυσμό και οι 
Γερμανοί τού Ηρακλείου πού βλέπουν πως ό, Σουμπερ με τη δράση 
του πετυχαίνει άντίθετα άποτελέσματα απο ο,τι έπεδιωκαν, άναγκα 
ζονται νά τόν συλλάβουν καί νά τόν κλεισουν στην Αγυια Αυτο γί­
νεται τόν Αύγουστο 1943. Ό Γερμανός δημιος μενε^στις φύλακες ενα 
περίπου μήνα. "Υστερα μέ τήν έπέμβαση των ισχυρών προστατών του 
κατορθώνει νά άποφυλακισθή καί νά τοποθετηθη και πάλι στο Ηρα 
κλειοΡ καί μάλιστα μέ πολύ ευρύτερες δικαιοδοσίες. Τώρα έχει μ«ζι 
του καί μιά διαταγή τού Στρατιωτικου Διοικητου Κρητης του Μπρο 
γΐερ πού τού έπιτρέπει νά δράση έλεύθερα καί χωρίς να εξαρταται 
πιά άπό κανένα. Ζ

Ή διαταγή όρίζει τά έπόμενα: . . „ -
, Ιδρύεται έν Κρήτη σώμα ΰπό την έπωνυμίαν « Κυνηγοί του Σουμπερ . ΐην 

. η* S.,,, Λ έπιλονίας Φρίτς Σουμπερ. 3) Τά του οπλισμού, ένδυμασιας και τρο- τού Ανωτέρω σώματος Κανονίζω δ® ίτέρας διαταγής μου. 4) Σκοπός τού σώμα- 
"’'’ τούτο υ είναι ή έμπέδωσις τής τάξεως και ή πάταξις των κακοποιών, κομμουνιστών 

τύτ ύπαίύοου δι’ ών μέσων ήβελε κρίνει κατάλληλα ό διοικητής του σώματος έπι- 
ϊηνΙας^Σοΰμπερ έχων Από τοΰδε δλην τήν δικαιοδοσίαν καί έλευήερίαν ένεργειας. 
Απάντα τά σώματα καί αί μονάδες δέν έχουν τό δικαίωμα να φέρουν προσκόμματα εις 

v άνω υπηρεσίας τού σώματός του. Τουναντίον δια της παρουσης. υπο 
ωεούνται νΑ παρέχουν πάντα τα μίσα δτινα ήύελον ζητηήή παρά τού έπιλοχίου Σουμπερ 
διά τήν έπίτευξιν του σκοπού του ·. .
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ME ΤΗΝ ΔΙΑΤΑΓΗ αύτή στη τσέπη του ό Σοΰμπερ, πού τή δια­
βάζει γιά πρώτη φορά σέ μιά εικοσάδα όμηρων Ηρακλειωτών, μεταξύ 
των οποίων καί δ μηχανικός Ν. Πίκουλας, αρχίζει να στρατολογή τούς 
«ανθρώπους» πού ντυμένοι γερμανικές στολές, άπετέλεσαν το περίφημο 
γιά τά εγκλήματα του σώμα τών Σουμπεραίων. Δέν έχει πιά άνάγκη 

• νά μένη στην Αύγενική καί εγκαθίσταται στο Ηράκλειο, δπου μάλι­
στα εμφανίζεται συχνά στούς δρόμους καβάλλα σ’ ένα άλογο.

Στο σώμα του δέχεται κάθε καρυδιας καρύδι, αδιαφορώντας γιά 
το παρελθόν τοΰ καθενός.

Διακόσια περίπου καθάρματα, Αποβράσματα τής κοινωνίας, βαρυ­
ποινίτες τών φυλακών τάχθηκαν ύπό τις διαταγές τοΰ Σοΰμπερ, καί 
γιά ένα έξάμηνο φορώντας την στολή τοΰ Γερμανοΰ στρατιώτη όργί- 

■ ασαν εις βάρος τών Κρητικών καί βούΐηξαν στο πένθος έκατοντάδες 
οικογένειες. ’Απ’ αύτούς ελάχιστοι έπιζούν. Οι περισσότεροι έκτελέ- 
σθηκαν κατά καιρούς άπό τις πατριωτικές δργανώσεις.

Ό Σοΰμπερ μετά τό 1943 δέν έχει πειά μόνιμη έδρα. Κινείται 
άνάμεσα Χανίων 'Ηρακλείου καί Ρεθύμνης γιά νά έπιβάλη τό «κράτος 
τοΰ νόμου» καί την τάξη. Ό Μπρόγιερ είναι κατενθουσιασμένος καί 
δέν διστάζει νά τό όμολογήση στόν Πρωτοσύγκελλο Ευγένιο Ψαλι- 
δάκη, πού ώς αναπληρωτής τοΰ έξορίστου έπισκοπου Ηρακλείου, 
έπαιξε έναν πραγματικά ύπέροχο εθνικό ρόλο. Ό Ψαλιδάκης σ ένα 
διάβημά του έντονο γιά τή δράση τοΰ Σοΰμπερ άναγκάστηκε κάποτε
νά πή τοΰ Μπρόγιερ: _ „

— Είναι άδικο νά συλλαμβάνουν τά όργανα ,τοΰ Σουμπερ αθώους 
πολίτας καί νά τούς έκτελοΰν άνευ δίκης, θά έπρεπε νά προηγήται 
κάποια άνάκρισις καί οϊ αθώοι νά άφίνωνται έλεύθεροι. , _

Ή απάντηση τοΰ στρατηγού Μπρόγιερ στον Πρωτοσυγκελλο ήταν
ή επόμενη : .

—«Ό Σοΰμπερ είναι ένας άπό τούς άρίστους υτταξιωματικους 
τοΰ γερμανικού στρατού ε’ις τόν όποιον ή Γερμανία καί ό Χίτλερ οφεί­
λουν πολλά. "Αλλως τε ό Σοΰμπερ είναι άπαραίτητος διά νά,τρομο­
κρατούνται οι κάτοικοι χάριν τής ασφαλείας τών γερμανικών δυνάμεων». 

"Ετσι έλευθερος πιά καί ανεξέλεγκτος ό Σοΰμπερ έξαπολυει τη 
σφαγή τής Κρήτης. Τά έγκλήματά του ξεπερνούν συνολικά τις δυο 
χιλιάδες στούς τέσσερις νομούς τής Κρήτης.

ΤΟΝ ΑΥΓΟΥΣΤΟ τοΰ 1943 δ Σοΰμπερ βρίσκεται στά Χανιά, δπου 
πληροφορείται δτι έτοιμάζονται νά τόν σκοτώσουν. Ανεβαίνει αμέσως 
ατό γραφείο τοΰ ΔιοικητοΟ καί π&ρ.νει ώρισμένες έντολές. Ετσι την 
21 Αύγουστου διατάσσεται ή σύλληψις τών Ν. Σκουλά, Εμ. Νικολουδη, 
Έμ. Π. Μάντακα δασκάλου καί τών δυο αδελφών Μανουσάκη κρεο­
πωλών.

Οι Σουμπεραΐοι κινούνται ταχύτατα καί σχεδόν αμέσως συλλαμ- 
βάνεται ό καπετάν Νικολούδης, δ συνταγματάρχης τής Χωροφυλακής 
Ι. Βολάνης καί δ γυιός του Σταμάκος Βολάνης. Καί οι τρεις κλεινον- 
ται στίς φυλακές τοΰ Φιρκά δπου ύπέστησαν αρκετά βασανιστήρια. 
Μάλιστα τού καπετάν Νικολούδη άπέσπασαν τά νύχια των χεριων 
του. Αργότερα μεταφέρθηκαν στίς φυλακές 'Αγυιάς δπου παρεμειναν 
τέσσερεις μήνες. Ό Νικ. Σκουλάς μαζύ μέ τόν γυιό του Μανώλη κα­
τορθώνουν νά ξεφΰγουν αν καί τό σπίτι τους είχε, μπλοκαριστη. Συνε 
λήφθηκαν δμως ή σύζυγός του καί ή κόρη του καί φυλακίστηκαν στην 
'Αγυιά. Τήν ίδια μέρα οί Σουμπεραΐοι συλλαμβάνουν τους δυο αδελ­
φούς Μανουσάκη καί τόν δάσκαλο Έμ. Μάντακα.



ΟΙ Μανουσάκηδες ένω οδηγούνται στην φυλακή έκτελοΰνται στο 
κεντρικότερο σημείο τής πόλεως και τα πτώματά των αφήνονται για 
πολύ ώρα έκεΐ.

Ό δάσκαλος Έμμαν. Μάντακας είναι ένας πραγματικός πατριώ­
της. Μένει κάπου πίσω άπό τό Όρφανοτροφεΐο Χανίων μέ τήν οίκο- 
γένειά του. Οι Σουμπεραΐοι τον συλλαμβάνουν μέρα μεσημέρι στό 
σπίτι του καί τόν έκτελουν πυροβολώντας τον άπό πίσω λίγο πιό ' 
κάτω, σέ κάποιο χωράφι.

Οι τρεις αύτές έκτελέσεις έκαμαν ανάστατα τά Χανιά. 01 Χανιώ- 
τες δέν σήκωναν κάτι τέτοια πράγματα κι’ εύθύς έσημειώθηκε μιά με­
γάλη αντίδραση κατά του Σουμπερ. —

ΤΟΝ ΟΚΤΩΒΡΙΟ 1943 πέρασεν άπό τό Ροδάκινο 'Αγίου Βασιλείου ΡεΌυμνης ό κα- 
πετάν Μανώλης Μπαντουβας μαζί μέ 40 άντάρτες του συνοδεύοντας μερικού; αξιωματικούς 
τής Αγγλικής Αποστολής στήν Κρήτη. Τόν ταγματάρχη Τόμ και δύο άλλους άξιωματι- 
>4ούς, τούς περίφημους για τή δράση τους «Άλέκο» καί «Σήφη» τόν ασυρματιστή Χάρις, 
τόν υπολοχαγό Μενέλαο Ξυλούρη καί τόν Ν. Δραμυτινό. Άπό τό Ροδ ικινο πέρ χσαν στή 
Καλή Συκιά καί έφτασαν ώς πάνω στό Καλλικρ ίτη. Ήταν μιά μεγάλη άποσεολή πού 
σκοπό είχε νά φέρη σέ έπαφή τις όμάδες δλες τής Κρήτης, πού τότε ήταν μπλεγμένες σέ 
συνεχή δράση κατά των κατακτητ ον.

"Οταν βρισκόντουσαν στήν Καλή Συκιά έγιναν άντιληπτοί άπό τούς Γερμανούς, 
πού άμέσως έστειλαν δυό μικρές περιπολίες για νά έξακριβώσουν το γεγονός. Ακολού­
θησε μιά λιγόωρη σύγκρουση των άνταρτών μέ τις περιπολίες αύ ές μέ άποτέλεσμα νά 
σκοτωθούν καμμά δεκαριά Γερμανοί στρατιώτες καί δυό άνιάρτες.

Αμέσως διατάχτηκε γενική κινητοποίηση του γερμανικού στρατιωτικού τμήματος 
τής περιφερείας καί στις 6 τού Όκτώβρη καταφτάνουν εκεί και κυκλώνουν τό χωρίο περί 
τούς 1000 Γερμανοί. Τούς άκολουύεί ό Σουμπερ καί τό σώμα του. Τήν δλη διοίκηση άνα- 
λαμβάνει έν συνεχεία ό Σουμπερ πού πραγματικά άπεδείχ^η καί έκεϊ μα στρος τού έγ- 
κλήματος. "Ολοι οί άνδρες καί οί γυναίκες συνελήφθησαν καί ά ιό αύτούς έξετελέσδησαν 52. 
Ό έφημεριος τού Αγίου ’Ιωάννου παπά Έμμ. Χαλκιαδάκης περιγράφει μ’ αύτά τά λό­
για στή κατάθεσή του πού έκαμε στό στρατοδικείο 'Ηρακλείου τις σκηνές αύτές :

«Μόλις οί Γερμανοί καί ό Σουμπερ μπήκαν στό χωριό έξετράπησαν σέ πρωτοφα­
νείς άγριότητας καί βανδαλισμούς. 'Η άναλγησία των ήταν χαρ χκτηριστική καί ή συμπε­
ριφορά των κτηνώδης. "Αρχισαν τήν λεηλασία καί τούς έμπρησμούς. Καίνε άπό τήν πρώτη 
στιγμή τά σπίτια τών : 'Ελένης Νικητάκη, Χρυσής Γρυνεάκη, Μαρίας Γρυντάκη, Έμ. 
Πετράκη, Εύστρατίου Γρυντάκη, Στ. Σταυρουλάκη, Έμμ. Κωστά .η, Κ. Σουμπερ .κη καί 
άλλων. "Υστερα άρχίζουν νά έκτελουν τούς συλληφτίέντα;. Μεταξύ αύτών σκ ,τώνουν 8 γυ­
ναίκες. Τάς : Ελένη χήρα Ε. Νικητάκη καί τήν κόρη της Μαρία, τάς Μ ιλαμαεένια Πε- 
ράκη, Ε. Γρυντάκη, Άργυρώ Κωστάκη, Φωτεινή Δαμου.άκη, Μαρί ι Γρυντάκη αί Σεαυ- . ' 
ριανή Σουμπεράκη. Απ’ αύτές ρίχνουν στή φωτιά <αί καίνε τι; δυό πρώτες.». Αύεά λέει 
στήν κατάθεσή του ό έφημεριος τού 'Αγ. ’Ιω ιννου. Συνεχίζοντα; ό Σού ιπερ τό καταστρε­
πτικό του έργο, λεηλατεί τελείως τήν Καλή Συκιά καί προχωρώντας στήν « έκκαθ·άρισι 
τών κακοποιών », σκοτώνει στό Ροδάκινο, τήν Ζ ιμπιά Γιαννουδάκη, καί στον "Αγιο ’Ιω­
άννη, κοντά στή Χαλασέ τούς Π. Κομαντάκη καί Ι. Κατσιβελ κη.

Μετά τήν Καλή Συκιά ό Σουμπερ στρέφεται κατά του Καλλικράτη τόν οποίο καί ^ 
πυρπολεί έκτελώντας καί 26 άπό τούς κατοίκους του, δσους κατώρίίωσε νά συλλάβη, γιατί 
οί άλλοι πρόλαβαν καί έφυγαν.

Η καταστροφής τοΰ_Καλλικράτη ήταν ή τελευταία μεγάλη εγκλη­
ματική ένέργεια τού_ Σουμπερ. Το τέλος τής ομάδας του βρισκόταν 
πιά_πολύ κοντά. Καί ή ημέρα τής οριστικής καταστροφής γιά τόν 
Σουμπερ και τούς Σουμπεραίους δέν άργησε νάρθη. Έκεΐ στά Μεσκλά 
τής Κυδωνίας ό Σουμπερ έστειλε τήν πρωτοχρονιά του 1944 τήν ομάδα 
του νά κτυπήση τους άντάρτες πού θά κατέβαιναν νά γιορτάσουν μαζύ 
μέ τις οικογένειες των. Ή έπίθεση έγινε μά άπέληξε σέ πλήρη ήττα 
τών Σουμπεραίων. Μετά πολύωρη μάχη πού έγινε στό Βούλισμα οί 
Σουμπεραΐοι αναγκάστηκαν νά τραπούν σέ αισχρή φυγή άφήνοντας 
^^01 νεκρούς κι’ αιχμαλώτους. Αύτό ήταν τό τέλος τής ομάδας τού 
Σουμπερ. Οί Γερμανοί βρήκαν άφορμή νά ξεφορτωθούν αύτόν τόν ύπα- * 
ξιωματικό που τούς έμπαινε στήν μύτη μέ τήν υπεροψία του καί νά
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καθησυχάσουν έτσι και τον Κρητικό λαό πού έδειχνε τάση νά, άπο- 
δυθη σε εκδηλώσεις ομαδικής διαμαρτυρίας. “Ετσι ό Σοΰμπερ και οί 
ανδρες του ^οι νέοι Γιανίτσαροι τής Κρήτης—μετεφέρθησαν στήν Αθήνα 
και απο έκεΐ άφοΰ εδρα&αν έπί μερικούς μήνες στήν Μακεδονία άκο- 
λουθησαν τον Γερμανικό στρατό στήν ύποχώρήση του μέσω τής Γιουγ­
κοσλαβίας. Στήν Αυστρία ή δμάδα διαλύθηκε καί δσοι είχαν σωθή 
προσπάθησαν νά περάσουν στήν άφάνεια για νά γλυτώσουν τις διώξεις, 
χ 1 9 Σοΰμπερ μετά τήν συνθηκολόγηση τής Γερμανίας, τυφλωμένος 
απο τον έρωτα μιας γυναίκας γύρισε στήν Ελλάδα προσπαθώντας νά 
διαφυγή στήν ’Αλεξάνδρεια. Δέν τό πέτυχε όμως, άναγνωρίσθηκε καί 
συνελήφθη. Η δίκη του έγινε στήν Θεσσαλονίκη. Καταδικάσθηκε σέ 
θανατο καί έκτελέσθηκε τον Όκτώβριο τοΰ 1947.
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Μπένταγκ ο τελευταίος Γερμανός διοικητής τής Κρήτης.—Οι 
αντάρτικες ομάδες εντείνουν τήν δράση των.—Οι Γερμανοί έπι- 
τίδενται κατά τών Κεραμειών.—Ό Μπένταγκ γνωστοποιεί στους 
Γερμανούς στρατιώτες καί στό λαό τών Χανιών τον δάνατο 
του Χίτλερ.— Τό τέλος τής κατοχής.

Στην μακρά σειρά τον Γερμανών πού έγκλημάτησαν στην Κρήτη 
πρέπει νά προστεθή καί ό υποστράτηγος Μπένταγκ. Είναι ο άνώτερο'ς 
Γερμανός αξιωματικός που ανελαβε την διοίκησι τών Γερμανικών 
Στρατευμάτων μετά τήν άποχώρηση τοΰ Μύλλερ καί δταν οι Γερμα­
νοί έκ τών πραγμάτων άναγκάσθησαν περί τά τέλη τοΰ Σεπτεμβρίου 
1944 νά έκκενώσουν τήν υπόλοιπο νήσο καί νά περιορισθοΰν εις τον 
νομό Χανίων, πού έφερε πλέον τόν τίτλο «Όχυρά θέσις τής Κρήτης» 
Ό Μπένταγκ διοίκησε τά γερμανικά στρατεύματα μέχρι τής παραδό- 
σεως των εις τούς “Αγγλους πού έγινε πολλές μέρες μετά τήν συνθη­
κολόγηση τής Γερμανίας καί τήν λήξι τοΰ πολέμου εις τήν Εύρώπη. 
Επί των ήμερών τής διοικήσεως του καί παρά τό γεγονός πώς ή τε­
λική έκβαση τοΰ πολέμου διεφαίνετο καθαρά, δ 'Μπένταγκ έπέτρεψε ή 
διέταξε νά διαπραχθούν ένα μεγάλο πλήθος έγκλημάτων κατά τοΰ 
Κρητικού πληθυσμού είς τόν Άποκόρωνα, τήν Κυδωνία καί τήν Κίσ- 
σαμο. Είς τά έγκλήματα αύτά πρωτοστατούν τόσο οι Γερμανοί δσο 
καί οι φασίστες Ιταλοί πού μήν άναγνωρίσαντες τήν συνθηκολόγηση 
τής πατρίδας των παρέμειναν στό πλευρό τών Γερμανών. Οί Ιταλοί 
αύτοί σε πολλές περιπτώσεις ύπερέβαλαν τούς Γερμανούς ε’ις τήν 
προκλητικότητα καί τις παράνομες ένέργειες κατά τοΰ πληθυσμού 
"Ολα αύτά δ Μπένταγκ καί δταν δέν τά διέταξε, προσπάθησε έκ τών 
ύστέρων μέ διάφορα προσχήματα νά τά δικαιολογήση καί νά άποδώση 
τις σχετικές άφορμές στήν δράση τών Κρητών άνταρτών.

_ ΜΕ ΤΟΝ ΙΔΙΟ τρόπο ό Μπένταγκ διέταξε τόν βομβαρδισμό 
ίουΛωρί°υ ,ΦΡέ_’Απ<οκοΡώνου; Έπί μιά ώρα τό Γερμανικό πυροβολικό 
εβαλλε κατα της ώραίας καί ιστορικής κωμοπόλεως μέ τρομακτικά 
αποτελέσματα σέ αίμα καί υλικές απώλειες. Επίσης διέταξε τόν βομ­
βαρδισμό καί τήν έπίθεση τών Γερμανικών στρατευμάτων κατά τών 
ρεραμέιων· ,Έπ] τρία συνεχή ήμερονύκτια τά Γερμανικά πυροβόλα 
έβαλαν κατα_ των_χωριών τής περιοχής αύτής δπου είχε τήν έδρα του 
τ° στρατηγείο μιας ισχυρής ομάδας άνταρτών. Οί ζημίες πού έπροξε- 
νηθηκαν τότε στα χωριά τών Κεραμειών είναι αληθινά μεγάλες, δλο- 
κληρωθηκαν δέ μέ τήν έπίθεση καί κατάληψη δρισμένων έκ τών χω- 
ριων άπό τούς Γερμανούς. 'Η κατάληψη έγινε Οστερα από πολύωρη 
μάχη που οι έπιτιθέμενοι Γερμανοί στρατιώτες ύποχρεώθηκαν νά συ- J 
νάψουν με τούς άντάρτες καί πού έκράτησε έπί άρκετές ώρες
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Αύτό εξαγρίωσε περισσότερο τήν Γερμανική διοίκηση ή όποια διέταξε την έπιβολή 

αυστηρών άντιποινων κατά τον κατοίκων τής περιοχής. "Οτι έπηκολούθησε είναι αύστηρά 
αντιγραφή των δσων οί Γερμανοί είχαν διαπράξει κατά καιρούς ώς τότε στην Κρήτη καί 
οχι μια Αλλά πολλές φορές. Οί σχετικές περιγραφές Αναφέρουν δει Αμέσως μετά την κα­
τάληψη των πρώτων χωριών τΰν Κεραμειών οί Γερμανοί προέβησαν σε έμπρησμού- καί 
έκτελέσεις κατοίκων καθώς καί σέ πολλές συλλήψεις. Μάλιστα σέ ένα σπήτι πού έκαψαν 
είχαν κλείσει καί ένα Από τούς συλληφθίντας πού βρήκε έεσι τραγικό θάνατο. Προέβησαν 
επίσης εις τήν πλήρη διαρπαγή των χωριών Από τα όποια εν συνεχείς διέταξαν την Απο­
μάκρυνση δλων των κατοίκων των. 'Ο επίσκοπος Κυδωνίας καί Άποκορώνου Άγαθ. Ξη- 
ρουχάκης πού καθ’ δλη τήν κατοχή έπαιξε ένα σημαντικό ρόλο γιά τήν παρεμπόδιση των 
Γερμανικών Αντιποίνων, είδικώς στήν περίοδο τή; έπιθέσεως των Γερμανών κατά των Κε- 
ραμειών ύπό τήν Ιδιότητα του, ώς έκπροσώπου τής Κυβερνήσεως στήν κατεχομένη Κρήτη 
κατέβαλε κάθε προσπάθεια γιά να άποτρέψη τις έκτελέσεις χωρίς δμως καί νά τό έπιτύχη 
Απολύτως. 'Ο Μπένταγκ ήταν Ανένδοτος. Καί στο σημείο αύτό Απεδείχθη παρά τήν επί­
πλαστη ευγένεια του καί τά δήθεν Ανθρωπιστικά αίσθήματα του σκληρός δπως δλοι οί 
Ανώτεροι Γερμανοί Στρατιωτικοί πού διοίκησαν τήν Κρήτη κατά τό διάστημα τής τε­
τραετούς κατοχή;.

Ο ΜΠΕΝΤΑΓΚ συνέχισε, με ένταση βέβαια πάντα μειουμένη, τις 
εγκληματικές ενέργειες του στήν Κρήτη μέχρι τής παραδόσεως των 
γερμανικών στρατευμάτων που έγινε μετά τήν γερμανική συνθηκολό­
γηση καί περί τά τέλη Μαΐου τοΰ 1945. Κατά τό διάστημα αύτό έγι­
ναν πολλά είς βάρος των Κρητών καί δ πληθυσμός τοΰ νομοΰ Χανίων, 
ιδιαιτέρως, δε τής επαρχίας Κυδωνίας άδειασε ώς τό τέλος τό ποτήρι 
των πικριών και τών θλίψεων. Στό βούλευμα πού έξέδωκε τό Ειδικόν 
Γραφεΐον Εγκληματιών πολέμου άναφέρεται μεταξύ τών διωκομένων 
γιά έγκληματικές πράξεις Γερμανών στρατιωτικών καί ο Μπένταγκ 
πού,κατά τ'ις καταθέσεις τών έξετασθέντων στήν ανάκριση μαρτύρων 
βαρόνεται μέ αρκετά εγκλήματα. Παρά ταΰτα δ Μπένταγκ δεν έδιώχθη. 
Μάλιστα ούτε σχεδόν έγινε λόγος γιαυτόν καί ποιος ξέρει τώρα πού 
θά βρίσκεται άπολαμβάνων τών αγαθών πού μέ τόση απλοχεριά, οί 
πάντοτε στερούμενοι μνήμης σύμμαχοι, προσφέρουν στούς πρώην εχ­
θρούς των.

Χαρακτηριστική τής ψυχολογίας τοΰ Μπένταγκ είναι και ή έπό- 
μενη προκήρυξη του πρός τούς Κρήτες. 'Η προκήρυξη αύτή έξεδόθη 
τήν 6η Μαΐου τόΰ 1945 ημέρα του Πάσχα καί λίγο μετά τήν αναγγε­
λία τοΰ θανάτου τού Χίτλερ. Είναι δε ακριβώς καί ή τελευταία προ­
κήρυξη πού οί Γερμανοί έξέδωκαν όχι μόνο στήν Κρήτη, άλλά καί 
στήν Εύρώπη :

«"Οταν τό 1941 ο γερμανικός στρατός κατέλαβε τήν Κρήτην, δ Αγών μας δέν έστρέ-
φετο εναντίον τοΰ κρητικού λαού, Αλλά έναντίον τών έχθρών μας, τών "Αγγλων, δπως καί 
είς τήν Ηπειρωτικήν Ελλάδα. *0 Αρχηγός μας, θέλων νά άποδείξη αύτό τό γεγονός, άπε- 
φάσισε νά στείλη πίσω στά σπίτια τους τούς αΙχμαλώτους έ'λληνας στρατιώτας. Ή πράξις 
αύτή δέν ήταν μόνον μία χειρονομία, άποσκοποΰσα ένα ώρισμένο Αποτέλεσμα. "Όπισθεν 
αύτής Ϊστατο ή εύγενής ψυχή ένός μεγάλου Ανθρώπου. *0 Αρχηγός μας έπεσε τήν 1 Μαΐου 
ωξ στρατιώτης ένώπιον τοΰ έχθροΰ. Είναι περιττόν νά λεχθή καί μία μόνον λέξις σχετι- 
κώς μέ τήν διάδοσιν, δτι έδολοφονήθη Από γερμανούς στρατιώτας. Γι’ αύτούς τούς δια- 
δοσίας είναι Αδύνατος ύ κατανόησις τοΰ δρκου πίστεως τών γερμανών. Οί καρδιές μας 
είναι γεμάτες πένθος, άλλά μεγαλύτερη Ακόμη είναι ή ύπερηφάνειά μας. Θά έ'λθη κάποτε 
ο καιρός, πού δέν θά πενθή μόνον ή Γερμανία γι’ αύτόν τον μεγάλον άνθρωπον, άλλά 
ολος έκείνος δ κόσμος, ό οποίος θάλει νά θεωρήται ήθικός καί πολιτισμένος. Βασιλείς 
καί δυνάσται επιφυλάσσουν δι’ έαυτούς τό δικαίωμα νά έγκαταλείπουν τούς λαούς των σέ 
στιγμές Ανάγκης καί δυστυχίας. Σέ μάς τούς Γερμανούς Ανήκει ή τιμή, δτι ό Απλούς καί 
από μάς τούς ίδιους διαλεγμένος άρχηγός μας έπεσε σάν στρατιώτης μπροστά στό λαό του, 
στόν ηρωικόν Αγών ι έναντίον τοΰ θανασίμου έχθρού δλου τοΰ πολιτισμένου κόσμου. ’Επ’ εύ- 
καιρίφ τής ημέρας τοΰ Πάσχα τών "Ελλήνων Απευθύνω αυτά τά λόγια εί; τον λαόν τών 
Χανίων. Είμαι γεριιανό; πάντοτε, καί μόνον γερμανός. σΟ τίτλος τοΰ στρατηγούς δέν εί­
ναι τίποτα άλλο άπό έπίθετον. Άλλά ώς ευθύς άνδρας εκφράζω τήν ειλικρινή εύχήν,

Ελληνικός λαός νά ξαναβρή τόν έαυτόν του μέσα είς τον πραγματικόν έλληνισμόν >. 
Μόνον έτσι θά μπορέση νά συνεργασθή γιά τούς μεγάλους σκοπούς τού πολιτισμού. Βήμα 
πρός βήμα θά έννοήση τότε, δτι ό πλούτος τής σκέψεως τού μεγάλου έκλιπόντος άνδρός
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^A™^^ /οη^ύση, ώς βάσις μεγάλων καί Δετικών έργων. Τό έργον τον 
?“ ί” ρ’ - 1 Ευρώπην άπό τό χείλος τής άβυσσον, έπί τού όποιου παραπαίει, καί άν 

-Η ^“υσά σας ίγνώρισε καί όπέφερε τόν’μπολσε- 
Μονον στις πρώτες τον άρχες. ’Αν κατορίώση οίτος νά έξακολουίή 

Αχαλίνωτος, ία σβυση, μαζυ μέ κάβε πολιτισμόν, καί εκείνον τής πατρίδας σας^ Γι’ αΰτό 
πρέπει δ άγων να συνεχιστή, καί ή Γερμανία 0ά είναι ό πρωτοπόρες τον έω’ δσον τά 
χέρια ένός καί μόνον γερμανου ία είναι είς ίέσιν νά κρατούν τό δπλον. Πόλεμος σημαί- 
άπό £ί^νά ™? π ι ^αχ^ Κτένας τόπος, 8που μαίνεται ό πόλεμος, δέν γλυτώνει 
μεναλυ“ εοα είς ϊύν ,*“τ®1δα ,σ“« ξ* ^έστη. Τά δεινά του πολέμου ομως είναι πολύ 
καϊ άτιμα κατά ?“τρίδα-_ Ηναγκάσίην, διά νά τιμωρήσω έγκλήματα ύπουλα

μιας κατοχής, καί την τύχην νά έχη γερμανικόν στρατόν κατοχής. Προσέξετε τήν στάσιν 
Χχτρτ“τ,·ω™ν ί1™’ Η,α1 ί0*™1 ν^μανοί στρατιώται, οί όποιοι έν^
νάμεώς των υποτάσσονται προβνμως είς τούς νόμους τής ΰπακοής καί τής πειΟαοϊίας 
στΐατηνόΓϊου- ^ΧΤ στεκ0μ·?1 μπροστά ώς Αρχηγός τους. Είναι οί άνδρες μου καί έγώ δ 
στρατηγός του,. Ολοι μας ύπηρετουμε την Γερμανίαν. 'Η Γερμανία όμω- είναι ή κοιτις 
Bi^BBS^S

^^^

'0 Διοικητής τής < όχυρας Δέσεως » Κρήτης
Στρατηγός ΜΠΕΝΤΑΓΚ »

ME ΤΗΝ ΠΡΟΚΗΡΥ-Η αύτή τελειώνει ουσιαστικά καί ή Γεομα- 
νική κατοχή στην Κρητη. Στις 15 Μαιου 1945 τα Γερμανικά στρατ^ύ- 
κοη τ°-υ ^θ^00 Χσνιων συνθηκολογούν καί παραδίδονται. Τό πρωτό- 
Κπόλ%Γ\παΡ-δ0σ-ωςΓ-Καΐ τη5 καταθέσεως των όπλων ύπογράφουν 
άπό της πλευράς των Γερμανών ό στρατηγός Μπεντάνκ καί άπό τδο 
^ών^τ^ ό- Α>Υλοζ Ταγματάρχης Διονύσης Τσικλητήρας καί ό έκ 
των ήγετων της Κρητικης αντιστάσεως Κωνσταντίνος Μητσοτάκης 
τέλοςστί^5<ΜΧ>^^ Ι^θυνίου 1941 παίρνει ένα λυτρωτικό

λ , Μαιου 1945. Γήν ήμερα αυτη, ήμερα χαρας καί άνσλλιά- 
σεως, άπό τήν όποια δέν έλλειψαν καί οι έκδηλώσεις ταπεινής κουμα-

'Ε^Υ** στρατεύματα μπήκαν έπίσημα^ά^α- 
ν ά. Και οι καμπάνες των έκκλησιών κτύπησαν χαρούμενα γιά νά κα 
λεσουν τό_ λαό σέ μιά κατανυκτική δοξολογία Ή έφιαλτ^ή νυντα 
της κατοχής είχε λήξει.,Εϊχε κρατήσει ακριβώς τέσσερα χρόνια..Χ

Λ
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Τέσσαρες από τούς Γερμανούς δημίους τοΰ^Κρητικοϋ λαουείς το εδώ­
λιο τοΰ κατηγορουμένου. "Ανω οί στρατηγοί Έαλτέρ Μύλλερ καί Μπροΰνο 
Μπρόγιερ. Κάτω δ στρατηγός Άλεξάντερ Άντρέ καί δ Φρίτς Σοΰμπερ.



Αγροτικές φυλακές 'Αγυιάς

Ό τόπος μαρτυρίου δέκα χιλιάδων αγωνιστών πού φυλακί­
στηκαν έκεϊ.—Χίλιοι περίπου έξετελέσδησαν στο προαύλιο τον
φυλακών.— Τα κελλιά τών τραγικών μελλοθανάτων.

Τό Χαϊδάρι τής Κρήτης. Ό Γολγοθάς τών ήρωϊκών παλληκαριών 
τού κρητικοΰ λαού. Ό «κρανίου τόπος» 2.000 αγωνιστών τής λευτεριάς.

Αγροτικές φυλακές Άγυιας, τις όνομάζει τό υπουργείο Δικαιοσύ­
νης. Μά δ χαροκαμμένος καί πονεμένος λαός τής Κρήτης, οι μαννά- 
δες, οι άδελφές, οί πατέρες, τις λένε απλώς Άγυιά.

— Τόν τουφέκισαν στην Άγυιά...
Κι’ έκεΐνος πού άκούει τη φράση αύτή πού πάντα τη συνοδεύει 

ένας βαθύς άναστεναγμός χωρίς νά έχη ανάγκη από καμμιά άλλη έπε- 
ζήχηση, κοιταλαβαίνει καλά τη τρομερή σημασία της καί ή συμπόνοια 
του—ανθρώπινη συμπόνοια άνήμπορη νά παρηγορήση τόν συνάνθρωπο 
—έκδηλώνεται μέ τή φρίκη, πού ζωγραφίζεται στό πρόσωπό του καί 
μέ τό άπέραντο μίσος πού άγριεύει στά μάτια του.

Οταν ιτρίν~20 χρόνια, έπί κυβερνήσεως Έλ. Βενιζέλου κτίστηκαν, 
σ, έκεΐνο τό έλώδες μέρος τής Κυδωνίας, 8 χιλιόμετρα από τά Χανιά, 
οι φυλακές αύτές, προορίζονταν γιά τούς καταδίκους τού κοινού ποι­
νικού δικαίου, πού ή καθημερινή δουλειά θά μπορούσε νά τούς ήθικο- 
ποιήση καί νά τούς κάμη πάλι χρήσιμους στήν κοινωνία. Χρειάστηκε 
πολύς κόπος καί μόχθος. Μά στό τέλος δλη αύτή ή περιοχή πού πριν 
τήν νέμονταν τά κουνούπια, καί τά βατράχια, έγινε μιά πραγματική 
κυψέλη έργασίας. Καί, οί κατάδικοι μέ τις ριγέ μπλούζες των κυκλο­
φορούσαν σχεδόν έλεύθεροι στά χωράφια καί στά μποστάνια, χωρίς 
νά δείχνουν καμμιά διάθεση γιά νά φύγουν...

Ήταν ένας τόπος τότε γαλήνιος καί ειρηνικός πού κανείς ποτέ 
δεν φαντάζονταν πώς κάποτε θά γινόταν έκεϊ ή κόλαση τού θανάτου. 
Αυτό γίνεται μέ τήν κατάληψη τής Κρήτης άπό τούς Γερμανούς, οπότε 
δλόκληρο τό συγκρότημα τών κτιρίων μετατρέπεται σέ φυλακές τού 
φρουρίου τής Κρήτης. Κτίζονται καινούργια κελλιά—μιά δλάκαιρη 
πτερύγια. Ένισχύεται δ ψηλός μαντρότοιχος. Διπλές σκοπιές, συρ- 
ματοπλεγματα, φωλιές πολυβόλων κάνουν αδύνατη τήν απόδραση τών 
δυστυχισμένων έκείνων πού ή κακή τους μοίρα τούς έρριξε έκεϊ. Ό 
τρόμος τού θανάτου απλώνεται σ’ δλη τήν περιοχή πού κάθε πρωί 
την ,δονούν οί δμοβροντίες τών έκτελεστικών άποσπασμάτων... 20.000 
περίπου Κρητικοί πέρασαν άπό τήν κόλαση αυτή...

ζ Ακριβιος άπό την έπομένη τής καταλήψεως, άρχισαν νά γεμίζουν άσφυκτικά τά 
του? τοίχους τής Κρήτης, πού τούς έπιαναν γιατί τόλμησαν νά πολεμή­

σουν τους άλεξιπτωτιστες τού Χίτλερ., "Ολοι αυτοί περνούν τραγικές μέρες. Στιβαγμένοι 
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στά κελλιά δεν ξέρουν δν το άλλο πρωί Φά είναι ζωντανοί. Ακούουν καφέ λίγο τα πο­
λυβόλα και τά μάουζερ των δημίων να κροταλίζουν στόν περίβολο των φυλακών. ’Ακούουν 
τις κραυγές των μελλοθανάτων, τις οίμωγές αυτών πού ψυχορραγούσαν καί τούς ξηρούς 
κρότους τής χαριστικής βολής. Καί με τον ίδρωτα παγωμένο άπό τή φρίκη στά κορμιά 
των, περιμένουν τή δικηά τους σειρά...

ΠΑΝΩ ΑΠΟ χίλιοι είναι αυτοί πού έκτελέστηκαν έκεϊ. Πέρασαν 
τή καταραμένη εξώπορτά της. Ύπόφεραν τά τρομερά βασανιστήρια 
των έξαντλητικών ανακρίσεων. Κι’ εζησαν τήν αγωνία του καταδικα­
σμένου σ’ εκείνα τά στενά κελλιά του μελλοθανάτου, πού βρίσκονται 
κτισμένα κολλητά στη βορεινή πλευρά του μαντρότοιχου. Χωρίς φως, 
χωρίς ήλιο, χωρίς αέρα... Άπό έκεϊ κάποιο πρωινό τούς πήραν καί 
τούς έφεραν μπροστά στούς δημίους καί οι τάφοι των, άγνωστοι ακόμα 
οί περισσότεροι, άπλώνονται στούς γύρω λόφους καί στά βαλτώδη 
χωράφια τής περιοχής.

"Εχουν περάσει τόσα χρόνια άπό τότε. Οί Γερμανοί έφυγαν άπό 
τήν Κρήτη. Καί οί φυλακές Άγυιας ξαναγύρισαν στήν δικαιοδοσία τοΰ 
κράτους. Μερικοί κατάδικοι, τοΰ κοινού ποινικού δικαίου κρατούνται 
έκεϊ... ■

Στό βόρειο μέρος μένουν δπως τ’ άφησαν μέσα στή μοναχική έγκατάλειψή τους τα 
κελλιά τών μελλοθανάτων. Μόνο οί άράχνες άρχίζουν νά ύφαίνουν τούς Ιστούς των στις 
γωνιές τών χαμηλοτάβανων αύτών κελλιών καί τού διαδρόμου. Είναι περίπου 15 δωμάτια 
στενά, πολύ στενά, ώς 2 τετραγωνικά μέτρα το κανένα πού συγκοινωνούν δλα άπό ένα 
στενό καί σκοτεινό διάδρομο. Τό φως τού ήλιου δέν μπαίνει ποτέ έκεϊ μέσα.

"Οεαν μπαίνεις έχεις τήν έντύπωση πώς βρίσκεσαι σ’ενα τάφο. Βέβαια^ σ? έπηρεά- 
ζουν οί ίστορίες πού έχεις άκούσει γι’ αύτά καί σού δημιουργεϊται αύτή ή έντύπωση. 
'Ωστόσο, πιάνεται ή ψυχή σου, καΦώς άναπνέεις, τον κρύο άπό τήν ύγρασία άέρα καί 
άκούς τά βήματά σου ν’ άχολογούν στό τσιμεντοστρωμένο διάδρομο.

Πρόθυμος δ φύλακας διηγείται δ,τι είδε καί δ,τι έχει άκούσει γιά δλους έκείνους 
πού πέρασαν τις στερνές ώρες των σ’ αύτούς τούς τάφους. Είναι μιά διήγηση πού ξανα­
φέρνει στή μνήμη τή μορφή αγαπημένων φίλων, καί τιμημένων πατριωτών. Προσπαθείς 
νά τούς ζώντανέψης καί νά τούς φαντασΦης νά περνούν τίς άγωνιώδικες στιγμές των 
μέσα έκεϊ. Μά δέν μπορεϊς. Χρειάζεται νά τίς ζήσης τίς στιγμές αύτές γιά νά τίς περιγρά- 
ψης. Καί δσοι τίς εζησαν, άλλοίμονο, δέν υπάρχουν πιά. Καί οί νεκροί, οί άγαπημένοι 
νεκροί φίλοι, έφυγαν κάποιο πρωινό άπ’ έδώ, μόνοι, χωρίς κάποιο χάδι μητέρας νά άπα- 
λύνη τον πόνο τους καί σπρωγμένοι άπό τά βάναυσα χέρια τού Γερμανού δημίου, ωδη- 
γήθηκαν στήν Αθανασία. Μόνο λίγοι μπόρεσαν ν’ άφήσουν κάποιο σημείωμα άποχαι- 
ρετιστήριο, γεμάτο λαχτάρα καί πόνο. Οί πιο πολλοί έφυγαν άγνωστοι. Καί μόνο στούς 
τοίχους τών κελλιών άφησαν τά όνόματά τους καί λίγες λέξεις χαραγμένες μέ τό νύχι ή 
μέ λίγο κάρβουνο. ’Ώ, αύτά τά γραψίματα στούς τοίχους τών κελλιών τών μελλοθάνατων 
στις φυλακές Αγυιας, πρέπει νάχη κανείς ψυχή χαλύβδινη γιά νά μπορέση νά τά περάση 
δλα καί νά τά διαβάση.

ΜΙΑ ΚΑΡΔΙΑ έχει ζωγραφίσει ο Β. Δασκαλάκης καί μέσα έχει 
χαράξει τό ημερολόγιο τής ζωής τοΰ μελλοθανάτου. Μια γραμμή γιά 
κάθε ήμέρα πού περνά έκεϊ. 'Η Κυριακή σημειώνεται μέ, μεγαλείτερη 
γραμμή... “Έχει σύρει 11 γραμμές... Τήν ένδεκάτη ήμέρα τερματί­
στηκε ή αγωνία του. Κάτω άπό τήν καρδιά έχει γράψει τ’ δνομά του 
καί αύτά τά λόγια: «Έδικάσθην εις θάνατον καί περιμένω τον τουφε­
κισμό. Ζήτω ή Ελευθερία ».

Οί Α. Χειλαδάκης καί I. Γαλανάκης έχουν σύρει λιγωτερες γραμ­
μές καί δέν έχουν γράψει παρά τά όνόματά τους. , , ,

"Έχουν περάσει καί ιερείς απ’ έδώ πέρα. ,Σέ μιά γωνία με,κάρ­
βουνο έχουν σημειώσει τά όνόματά τους ό Γεννάδιος Σιλιγκάκης, ηγού­
μενος τής Μονής Τοπλοΰ Σητείας καί ό μοναχός Καλλίνικος Παπα- 
θανασάκης. « Κρατούμεθα ώς δμηροι. Αύγουστος, τοΰ 1944 », γράφουν 
παρακάτω σημειώνοντας καί μερικούς ψαλμούς άπό τήν Αγια Γραφη.
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Κι όμως δέν έκρατοΰντο δμηροι. Τούς είχαν ξεγραμμένους οι Γερμανοί, 
κι’ ένα πρωί τούς άπέδωσαν στην μητέρα γη...

Ενας άλλος γράφει: «Γεώργ. Α. Γιαμαλάκης, έξ Άρκαλοχωρίου. 
Κατεδικάσθην εις θάνατον 27]10]44. Υπέβαλα αϊτησι χάριτος καί ελ­
πίζω είς τον θεό».

θ Ν. Σαροής βρίσκει καιρό νά σημειώση δλες τΙς περιπέτειες του: «Έκ Χανιών 
επεχείρησα να δραπετεύσω μετ’ άλλων Ελλήνων είς Αφρικήν. Έτορπιλλίσβημεν ΰπό Γερ- 
μανικου Αεροπλάνου, φονευΟέντων όλων, πλήν 3. Κατεδικάσθην είς θάνατον. Δέν μέ τρο- 
μαζέι αυτο. Καλλίτερα μιας ώρας έλεύθερη ζωή ».
Α , ^^ γωνιά ένός κελιοΰ ύπάρχουν δυο άκόμη όνόματα. Μάννα καί γυιός. «'Ελένη 
”^Y°\/XWV 44\ L Λ“νό« ,έτών 22· 22]10]44. Κατεδικάσθημεν εις θάνατον ..,» . Τίποτε 
αλλο. Μαννα καί γυιος άντίκρυσαν τό εκτελεστικό άπόσπασμα γιατί πληροφορούσαν στους 
Συμμάχους την κίνησι των Γερμανών. Στις 22]10]44. "Οταν δλοι οί άλλοι "Ελληνες γιόρ­
ταζαν μέ παρελάσεις την λευτεριά των . . .

Είναι ^^^ κ^τι $λλα όνόματα, χαραγμένα κάτω άπό τις γραμμές μέ τις όποιες οί 
τραγικοί μελλοθάνατοι μετρούσαν τις ήμερες των ! Αναφέρω μερικά άκόμη.
ν Δοσκαλάκης έτών 19. Κατοχώρι Χανίων.». «Άναστ. Λουσιτάκης Μαλάθυρος ».

κορώνου- αΎκι°υ^ακης έτών 88. Σκλαβοπούλα Σελινοΰ». «Ελευθερία Σαρρή, Κεφάλας, Άπο-

«,Θ. Κόγκος, κατεδικάσθην είς -θάνατον ».
«’Ανδρέας Βερναδάκης έτών 17 είς θάνατον».
* Ανδρέας Σπανουδάκης κατεδικάσθην είς θάνατον 10]3]45».
« Τέρψις Βλάχου έτών 20, κατεδικάσθην είς θάνατον ».
«Γεώργιος Τυράκης . . . » .

κ Ϊπανα νά αυ^?ω: ’^ τό δεύτερο κι’ δλας κελί κάτι σαν σφίξιμο 
μου κρατούσε την άναπνοη . . . Αυτή η άναδρομή τσακίζει τά νεύρα.

ΦΕΥΓΩ ΑΠΟ τίς φυλακές μέ την ψυχή βαρειά. Στη μνήμη μου ■ 
μενει σαν τελευταία έντυπωσι μιά φράσι πού ένας Γερμανός μελλο­
θάνατος,κι αύτός έχει σημειώσει στον τοίχο του κελιοΰ του: «"Αν πρό- ■ 
κειται να γυρισης καμμιά φορά σπίτι σου, νά εύχαριστήσης τό θεό »

Αισθάνομαι κάτι νά μου σφίγγει άκόμη τό στήθος. Τά μάτια μου 
δεν μπορούν να συνειθίσουν στό φώς τοΰ χειμωνιάτικου ήλιου Εί­
μαι κουρασμένος. Μπαίνω σέ μιά έξοχική ταβερνούλα νά ξεκουραστώ. 
Σε,μια γωνία μια παρεα πίνει. Καλόβολοι καί άπλοι χωριάτες τής 
Κρητηςμέ καλουν κοντά τους καί μέ κερνοΰν. Τάχουν κοπανήσει γιά 
καλά. Κ^ όπως συμβαίνει στήν Κρήτη αρχίζουν τά ριζίτικα τραγούδια 
τους, πουναι παντα μελαγχολικά καί μ’ ένα μακρόσυρτο σκοπό μιλάνε 
για ντουφέκια και παλληκαριές. Μά τώρα ένα νέο παλληκάρι μ’ ένα 
πένθος στό_χερι, λέει ένα τραγούδι πού άκούω γιά πρώτη φορά. Τό 
τραγουδι της Αγυιας: : Ψ

Μεσ’ την Άγυιά "ναι ένα δεντρί 
ποΰχει δυο μαύρα φύλλα, 
τό ένα γράφει θάνατο 
καί τ’ άλλο γράφει έλπίδα.
Καταραμένη νάσαι Άγυιά, 
πού γίνηκες δ "Αδης 
άίίωο αίμα νά χυΟ'ή 
στής νύχτας τό σκοτάδι.
Καταραμένη νάσαι Άγυιά, 
καί βάλτους νά γεμίσης 
γύρω, τριγύρω νά καής, 
στή μέση νά βούλησης...

γουδάωτώ καποιον σινά: Γιατί φορεΐ πένθος τό παλληκάρι πού τρα-

Μου άπαντά: Τού τουφέκισαν δυό άδέρφια στήν Άγυιά...



Αγαθάγγελος Λαγγουβάρδος
Ό ηρωικός ηγούμενος τής Μονής Πρέβελη.—Ή προσπάθεια του 
γιά τήν βυτηρία των Βρεττανών στρατιωτών πού βρίσκονταν 
στα βουνά του Ρεβύμνου.—’Οκτακόσιοι σύμμαχοι πολεμιστές ξα- 
ναγυρίζουν στήν Μέση Ανατολή γιά νά συνεχίσουν τον αγώνα.

Ή μεγάλη μάχη τής Κρήτης πού κράτησε 10 ημέρες, πήρε τό μοι­
ραίο τέλος της. Μέ μιά αποφασιστική ένέργεια οΐ Γερμανοί έφτασαν 
τό απομεσήμερο τής 2ας τού Ίούνη τοΰ 41 στα νότια παράλια τοΰ 
νησιού, χωρίς νά προλάβουν οι "Αγγλοι νά ολοκληρώσουν την απο­
χώρησή τους. Τά εγγλέζικα πολεμικά _δέν μπόρεσαν νά πλησιάσουν 
ποια στά Κρητικά παράλια. Κι’ όσοι μεΐνανέκεΐ στη ματοβαμμενη γη, 
σκόρπισαν στά βουνά καί στά λαγκάδια. Μόλις πρόλαβε να φυγή κι ο 
στρατηγός Φράϊμπεργκ. Μα ένα σημαντικό μέρος από τούς στρατιω- 
τες του'εκείνους, πού σπιθαμή μέ σπιθαμή πολέμησαν στήν ελληνική 
γή δεν μπόρεσαν νά φύγουν. Καί μείνανε χιλιάδες εκεί. Δεν είναι μονο 
αυτοί πού σκοτώθηκαν. Ό ήλιος πού πρόβαλε τ άλλο πρωί λαμπρός 
γιά νά διαλύση τούς καπνούς τής ανταριασμένης ατμόσφαιρας, φώ­
τισε' τούς αμέτρητους τάφους των. Τάφους ^φτωχικούς, προχείρους, 
σπαρμένους στά χωράφια καί στά χαντάκια των δρόμων. Μ ενα μικρο 
ξύλινο σταυρό, χωρίς όνομα, μέ ένα αριθμό, μ’ ένα σπασμένο ντουφεκι 
πλάϊ τους ή μέ κάποιο κράνος. Τάφοι "Αγγλων, Ελλήνων, Αυστρα­
λών, Ζηλανδών πού έπεσαν γιά τον ίδιο σκοπό.

' Εύλαβικά τά χέρια των γυναικών τής Κρήτης τούς φρόντισαν όσο 
μπορούσαν, όσο ό φόβος τοΰ κατακτητή έπετρεπε τις πρώτες έκεινες 
τραγικές ημέρες. ,

Είναι ακόμη εκείνοι πού δοκιμάζουν τά πικρά φαρμάκια τΊζ “ξΧΚ®’ 
λωσίας κάτω από τούς πιο βάρβαρους ορους. Ο κατακ η ης 
αστειεύεται, θριαμβευτικά, σέ μακρές φάλαγγες τους πεΡ 
δρόμους. Πεινασμένοι, αξύριστοι, κουρελιασμένοι, ξεπερνούν τα γνω 
ρίμα κι’ αγαπημένα μέρη πού πριν λίγες μερες τα διαβών 
ροι. Άντικρύζουν τήν πίκρα καί τον πονο στα μάτια ’ 
πού άραδιασμένοι έξω από τις πόρτες των ρημαγμεν ... 
περιμένουν τή μοίρα τους. Τό «Τυπερερυ» αντηχ ν ^ Λ πώε οι 
μισοκαμμένες γειτονιές. Τό τραγουδούν οι αιχμαλ . ημ χυσσοον 
ψυχές δεν σκλαβώθηκαν. ΚΓ αύτό κανει τους Γέρμα ς 
πιό πολύ.

Θυμάμαι κάποια σκηνή. "Ενα άπόγευμα, μπροστά σέ "j^^
δ κόσμος, περίμενε νά προμη^ευβή τίποτε ^“^^ϊρ χϊί-οι οτή Κρήτη. Από μακρυά 
Τρόφιμα”πού σέ σημαντικές ποσότητες άφησαν οί ^^γλεζοι στη 6 - οχα. 
φάνηκε νάρχεται κάποιος αιχμάλωτος. ’Αξύριστος, κατασκονισμενος^με. στο μαγαζί βλέπον- 
Κακοπερασμένος άπό τήν πείνα. Ηταν μονος του. ρ ' τ καταλάβη κανείς τί σκε- 

■ τας τούς πολίτες νά άγοράζουν. Δέν χρειαζόταν και πολύ για να καταλαρη



126

«λτο0υαίάκΧ5σμαςπού ϊέεΐ τά1 ΚρηΤΛαν^δι ^Λ Τ*5 ^^ τής τ^ Ύ^ κύ- 

τόπεδο στερούνταν αύτά τά πραγματα πού* 5°lv°l Φι.λο''. τ0” έκεϊ στά στρα- 
χάριζαν. Έμεινε έτσι άμίλητος Υάμκετά λεπτά VO^av να τα κυττάξουν καί τά 
τραγωδία τών άλλων καί δέν τολμούσε νά ίητίπη ό,Ε™ πϊμ συλλογή. Καταλάβαινε τήν 
που ξαφνικά μέ/ μιά κίνηση παοααέπισσν ιο™ Δ η τιπ°,τε· Μα καταλαβαιναν κι οί άλλοι, 
δ συνάνθρωπος είχε 1 Λ“ 4 V λθει·«ζ?νταν τά λόγια. Σέ λίγες στιγμές 
ξυραφάκι, μιά κονσέρβα κάτι αικοΑ ποσίο 'κ^0^ ’̂ ί”^' ζά:ία01’ ^ικά τσιγάρα, ένα 
νος στρατιώτης «κλα^γε.’ Φορτωμένος τά Τρόφιμα δέν δείχνογν τ15 ^Αλες ψυχές. 'Ο ξέ- 
σκουπίση πού τρέλαν στά άξύοιστο ^οό/τ, μπο0°ήπε θ^ε τά δάκρυα του νά 
μελαχροινό παλληκάρι πού έπέμενε νά τού παηανώ,ω. ^ μ?ν0 Χ“} Φίλησε κάποι° «“ 
μέ τά κλονιζόμενα βήματά του άγνωστος, γιά τήν άγνωστη ’μο^α ^υ™ρόμηλα· Kt’ ^Υο

ΕΙΝ^ ^θμπ και κάποιοι άλλοι. Αύτοί πού δεν πιάστηκαν 
ίά^λλα^σλ^Αθ^ γυρίζουν τ’ άπάτητα Κρητικά βουνά μέ 
τη” παλληκάρια της Κρητης που δέν θέλησαν νά νοιώσουν λ^^1 β^η1<αν °τό ^αρί. Είναι πολλοί αύτοΐ Χιλιάδες Στό Σέ 

σ σία ^Φ?κιά' στ? Ψηλορείτη, στά Άστερούσια. Πρόθυμοι οί γω- 
ΤννΙ ί?ς Κρήτης Τ0^. τροφοδοτούν. Κάθε μικροχώριΡ έχε? καί τούς 
Εγγλέζους του πού τούς συντηρεί καί τούς φροντίζει. Μά είναι πο­

λύς δ στρατός και μικρές οι δυνατότητες σέ τρόφιμα των Κρητικών 
Δέν μπορούν ν’ άνταποκριθοΰν σέ τέτοια έκταση "Υστερα είναι “αί 
™δ^·>εμαν°· π^υ -η Ρπορωντας νά πιάσουν τά βουνά καίΡνά τούς κα- 
ταδιωξουν ως έκει τουφεκίζουν άμείλικτοι τούς χωρικούς γιατί ύπο- 

τ°υη Αγγλους. Καί είναι πρός τιμή των χωρικών τής Κρότηο 

αΛΧ^Χ  ̂& το^^έβ^ 'θ^βάγγελος 

ναστήρι τού Πρέβελη στά Ρέθυμνο περήφανο άΧούτρι άΔ’ μ  ^“σε 8λ°Λ«5· Τά μο- 
λαγος. Εκεί γύρω, στά βουνά, στά φτ^χ^^^ ^’Τ^1 ^ Λυβικό ,Πέ' 
άπό 150 στρατιώτες τοά βρεττ’ανικοΰ στρατοΰ.°Έ Τά^ιηνΓ ΕοΕ^^ Ι^^άτηκαν πάνω 

, βάταν Αδύνατη Αν «λείπε δ ήγούμενος 'Αγαβάγνελος ®ΑύτΏ ™5 Γλ δ ί “0ή του« 
να λογαριάση τίποτε διέθεσε τάφβονα πλούτη τού μοναΛ^Εύ ^ Ανέλαβε δλους. Χωρίς 
ναν έκει πολλούς μήνες. Αργότερα ά ήνούαενοε ^® λ Ύ.1“ ™ τ0υ5 Αρίψη- Έμει- ρον καί ώργάνωσε τήν Αποστολή τους στήν ’Αφρική ΈτσΤνΛ τ0· ^Ρατηγεΐο του Κα1- 
χωρησαν οί πρώτοι άρχισε ή περισυλλογή καί τω^0Ιίλλη^ κ ^ - 1 &em καί μολι? Ανε- 
δε άπο αύτούς περί τούς 700. Αύτό βέβαια δέν Βρεττανων στρατιωτών σώθηκαν 
κι’ έστειλαν νά τάν πιάσουν Πρόίαβεβ καί βγήκε ^τό βουνό Σ .^στοΒΥ °‘ Γερμανοί 
παρά τους καλογέρους πού τούς' βασάνισαν σκληοά νιΑ ν^αά ^.μοναστήρι δεν βρήκαν 
ήγουμενος τους. Δέν πέτυχαν τίποτε καί τάν έπεκήρυξαν μέ ®θ'δΧ^ κρυβ°νταν 6

-αβ exxr^^^ sf 
'X ^X^ ?ον%^Ρ^^ Ή ™ίρα. 
τ' άπάτητα βουνά τή δουλειά πού είχε αρχίσει “Οταν άλαΛ^

^«SSS^

χριστιανικωτερη φυσιογνωμία του άγώνα ' άντιστάσεως τού Κρητικού
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λαού, τάφηκε στό κοιμητήριο τού Αγίου Γεωργίου στο Κάιρο.
'Η συμβολή τής Σταυροπηγιακής Μονής του Πρέβελη στην προ­

σπάθεια διασώσεις των Βρεττανών στρατιωτών καί συμμετοχή της 
στον απελευθερωτικό αγώνα τής Κρήτης δεν αγνοήθηκε από τούς 
συμμάχους.

Τήν 4η Ιουνίου 194G καί κατά τήν διάρκεια μιας έπίσημης τελετής ο εις τήν 
Κρήτη Βρέττανός πρόξενος κ- Που?- πάρέδωσε στους καλόγερους τής Μονής ΙΙρέβελη μαζύ 
με ένα τιμητικό δίπλωμα τιμής πού άπένειμε στην Μονή δ στρατάρχης ’Αλεξάντερ καί 
500 λίρες. Τό ποσόν αύτό άποτελούσε τήν προσφορά τής Βρεττανικής κυβερνήσεως γιά τήν 
άνοικοδόμηση τής κατεστραμμένης άπό τούς Γερμανούς Μονής. Καί ό Ραδιοφωνικός Σταύμος 
τού Λονδίνου βρήκε τήν ευκαιρία νά έξάρη τήν βοήθεια πού οί μοναχοί προσέφεραν στούς 
συμμάχους καί νά μιλήση γιά τήν ηρωική δράση τού ήγουμένου Άγαύαγγέλου Λαγγου- 
βάρδου.

Μά καί δ *Αγγλος πρόξενος δέν παρέλειψε νά υπογράμμιση μπροστά στούς συγκεν* 
τρωμένους έπισήμους τον ρόλο πού έπαιξε τό μοναστήρι αύτό κατά τόν πόλεμο καί κυ* 
ρίως κατά τις πρώτες εβδομάδες τής Γερμανικής κατοχής.

Των σκληρών αυτών ήμερων άνεμνήσύη ό 5,Αγ λος διπλωματικός στον άληΦινά 
ώραϊο καί συγκινητικό λόγο του πού τέλειωσε με τις κάτωθι χαρακτηριστικές καί αποκα­
λυπτικές φράσεις: «Τόν ίδιο μήνα άπεβιβάσύην εις τήν νήσον καί ηλύον είς έπαφήν μέ 
τόν γενναϊον ήγούμενον. Μέ τήν βοήθειαν του έφυγαδεύσαμεν τούς πρώτους 88 άνδρας οί 
όποιοι μέχρι τής στιγμής έκείνης είχαν νομίσει δτι είχαν λησμονη^ή καί δτι δέν υπήρχε 
δι’ αύτούς πλέον καμμία έλπίς σωτηρίας. Έν συνόλφ 800 σύμμαχοι στρατιώται, ναύτες, 
άεροπόροι καί πρόσφυγες διήλύον άπό τήν Μονήν. Αί ήμέραι αύται θά άποτελέσο<ν διά 
τούς μεταγενεστέρους χρυσή σελίδα τής Ιστορίας. ^Ολοι αυτοί οί ά^δρες ειχον γυναίκες, 
μητέρες καί άρραβωνιαστικές καί ή εύγνωμοσύνη των πρόζ τούς μονάχους τού Πρέβελη ύά 
είναι αίωνία ».



Οί εκτελέσεις στον Κερίτη
Τό μίσος τών Γερμανών για τούς κατοίκους τών χωριών τής 
Κυδωνιάς.— Το ηρώτο δίμηνο τής κατοχής περνά μέ καθημερι­
νές εκτελέσεις.—Την 1η Αύγουστου 1941 ή έγκληματικότης των 
φθάνει στην αποθέωσή της.—Εκατόν οκτώ αθώοι χωρικοί έκτε- 
λοϋνται χωρίς δίκη.

“Ενας ταπεινός χείμαρος πού τό δνομά του συνδέεται μέ μια 
από τις πιο ασύλληπτες σε τραγικότητα σελίδες τής Γερμανικής κατο­
χής στο Νομό Χανίων. Πρόκειται για τόν Κερίτη στην κοίτη του ο­
ποίου οί Γερμανοί έτουφέκισαν την 1η Αύγουστου 1941 έκατόν δέκα 
καί πλέον κατοίκους από τά γύρω χωριά.

Βρισκόμαστε στό πρώτο δίμηνο τής κατοχικής περιόδου. Απόλυ­
τος κύριος σ’ δλη τήν Κρήτη είναι πειά ό στρατηγός Άλεξ. Άντρέ 
πού μόλις λίγες βδομάδες έχει παραλάβει τή.ν στρατιωτική διοίκηση 
του Φρουρίου Κρήτης άπό τόν στρατηγό Φόν Στουντέντ^ Τήν εγκλη­
ματική μανία τοΰ τελευταίου αύτοΰ Γερμανού στρατηγού πού μπορεί 
νά λεχθή καί πώς είναι δ πορθητής τής μεγαλονήσου γιατί αύτός 
διηύθυνε τις έπιχειρήσεις τής άεραποβάσεως, τήν έχουν ήδη νιώσει 
σ’ δλη τήν φρικιαστική έντασή της δλες οί άγροτικές περιοχές τής 
Κρήτης μά καί πιο πολύ τά χωριά πού βρίσκονται γύρω άπό τό Μά- 
λεμε στά δρια Κυδωνίας Κισσάμου καί Σελίνου ώς πάνω στήν Κάνδανο

ΤΗΝ ΕΠΟΜΕΝΗ ΑΚΟΜΑ τής καταλήψεως, τήν μοιραία γιά τήν 
περιοχή αύτή ήμερομηνία οί Γερμανοί σέ μιά καθαυτό πολεμική επι­
χείρηση έκύκλωσαν δλα τά χωριά Άλικιανός, Άγυιά, Κυρτωμάδο, Πα- 
τελάρι, Κοντομαρί, Ταυρωνίτης, Κολυμπάρι, Καμισιανά, καί άλ­
λα, καί άρχισαν νά συλλαμβάνουν δλους τούς άνδρες. Στόν δεκαή­
μερο άγώνα πού οί συμμαχικές καί οί Ελληνικές δυνάμεις είχαν κάμει 
κατά τών άλεξιπτωτιστών πού έρχόταν_νά καταλάβουν τήν αγαπη­
μένη καί τιμημένη γή των, οί κάτοικοι τών χωριών αυτών έλαβαν μέ­
ρος καί πολέμησαν μέ τήν παλληκαριά πού χαρακτηρίζει πάντα τούς 
απογόνους τοΰ Δασκαλογιάννη, τοΰ Σκαλίδη καί τοΰ Χατζή - Μιχάλη 
Γιάνναρη.

Πολέμησαν σκληρά καί όχι μιά άλλά πολλές φορές έκαμαν τούς Γερμανούς νά ύπο- 
χωρήσουν μέ βαρείες Απώλειες, Μά δεν μπόρεσαν νά άποτρέψουν τήν μοιραία έκβαση 
της μάχης. , .

'Η σημαία μέ τόν Αγκυλωτό σταυρο έκυμάτισε πέρα ως περα σ ολη τήν νήσο μέσα 
στόν καλοκαιριάτικο γαλανό ούρανό. Καί τό πρωί έκεινο τής 2ας ’Ιουνίου 1941 Αγριεμένοι 
οί Αλεξιπτωτιστές γιά τόν χαμό τόσων καί τόσων συντρόφων των έπεσαν σαν λυσασμένα 
τσακάλια πάνω στούς Αοπλους πειά καί πονεμένου; άπό τήν πίκρα τής σκλαβιά; κατοί­
κους. Τήν ήμέρα έκείνη οί Γερμανοί στρατιώτες έκτελουντες διαταγές τοΰ στρατηγου 
Στουντέντ έσκότωσαν τρακόσους καί πλέον άνδρες άπό τά χωριά αύτά.
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To Βρεττανικό καταδρομικό «'Υόρκ» είχε βυΟισΰή μέσα στο λιμάνι της 
Σούδας τον Μάρτιο 1941 από ιταλικές «ανθρώπινες τορπίλλες». Οι I ερ- 
μανοί πού αγνοούν το γεγονός σπεύδουν μετά την κατάληψη της Σου ας , 
νά.. επιβιβαστούν με μεγάλες προφυλάξεις τό έγκαταλελειμμένο κατα ρομι .

9
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'Ο πόνος του θανάτου απλώθηκε σ’ δλη τήν έκταση καί τα ειδυλλιακά τοπεία μέ τίς 

καταπράσινες πορτοκαλιές καί τίς τεφρές έληές έγινε ένας τόπος πένθους δπου πονεμένες 
μητέρες, γυναίκες καί Αδελφές, οί καινούργιες Ήλέκτρες τής Κρητικής γής, θρηνούσαν τούς 
Αγαπημένους των.

Θά νόμιζε κανείς πώς ύστερα άπό μιά τέτοια τραγωδία οί Γερμανοί θά είχαν Ικα­
νοποιήσει τά έκδικητικά ένστικτά των καί θά άφηναν ήσυχους μέσα στο Απέραντο πένθος 
των τούς κατοίκους των χωριών αύτών. Πράγμα πού καί αυτοί οί ίδιοι οί κάτοικοι είχαν 
νομίσει γι’ αύτό καί το μεγάλο κακό τούς βρήκε Απροετοίμαστους.

ΤΑ ΞΗΜΕΡΩΜΑΤΑ της 1ης Αϋγούστου 1941 μεγάλες δυνάμεις 
γερμανικού στρατού σέ πλήρη πολεμική έξάρτηση έξόρμησαν άπό τά 
Χανιά καί μέ μιά ραγδαία ένέργεια έκύκλωσαν καί κατέλαβαν τά χω­
ριά Άλικιανός, Κουφός, Βατόλακος, Σκηνέ, Όρθούνι, Πρασσές, Καρ- 
ρές, Νέα Ρούματα καί άλλα. Μέ τήν άνατολή του ήλιου δλα τά χω­
ριά βρέθηκαν πολιορκημένα άπό τούς Γερμανούς στρατιώτες οί όποιοι 
κατόπιν σήματος πού έδόθη μέ φωτοβολίδες έκινήθησαν ταυτοχρόνως 
προς δλα τά σημεία καί άρχισαν νά συλλαμβάνουν κάθε άνδρα πού 
ευρισκαν στό δρόμο, στα σπίτια ή καί στά περιβόλια. "Οσοι προσπα­
θούσαν νά φύγουν έπυροβολούντο καί έφονεύοντο. Πρέπει δέ νά ση- 
μειωθή πώς είναι παρά πολλοί έκεΐνοι πού βρήκαν τόν θάνατο ενώ 
προσπαθούσαν νά δραπετεύσουν.

Αλλά ας ξαναγυρίσουμε στούς συλληφθέντας. Μέ τήν συνοδεία 
δπλισμένων στρατιωτών έπεβιβάζοντο σέ μεγάλα καμιόνια καί μετα- 
φέροντο σέ ένα έλαιώνα πού βρισκόταν έξω άπό τόν Άλικιανό κοντά 
στόν δρόμο Χανίων—’Αλικιανοΰ—Σκηνέ. Εκεί κάτω άπό τήν σκιά τών 
έληών συνεδρίαζε τό έκτακτο Γερμανικό στρατοδικείο. Ή διαδικασία 
πού άκολουθεΐτο έκεϊ ήταν έξαιρετικά απλή. Προηγείτο μιά τυπική 
άνάκριση άπό ένα άξιωματικό τής Γκεσταπό πού άφοΰ συμβουλεύον­
ταν ένα κατάλογο,—προφανώς τόν κατάλογο μέ τά ονόματα τών προ- 
> .-γραμμένων—ρωτούσαν τόν άνακρινόμενο :

—Έλαβες μέρος στήν μάχη; Πόσους άλεξιπτωτιστές έσκότωσες; 
Ξέρεις καί άλλους πού πολέμησαν;

Ή άπάντηση βέβαια δλων ήταν άρνητική ώστόσο, ό άξιωματικός 
τής Γκεσταπό όπως έξηκριβώθη εκ τών υστέρων, τήν έσημείωνε ώς 
καταφατική, σάν ένα είδος ομολογίας τού άνακρινομένου τόν όποιο 
κατόπιν διέταζα νά τήνύπογράψη. Ό άλλος άνίδεος τής πραγματικότη­
τας έβαζε πρόθυμα τήν ύπογραφή του νομίζοντας πώς έτσι έξησφά- 
λιζε τήν άθωότητά του καί τήν άπόλυσή του καί χωρίς νά φαντάζε­
ται πώς ύπέγραφε τήν θανατική του καταδίκη.

ΤΟ ΧΑΡΤΙ αύτό μέ τήν έγγραφη «όμολογία» παρεδίδετο Αμέσως σέ δυο στρατιώτες 
οί όποιοι παρελάμβαναν τόν άνακριφέντα καί τόν έφερναν μερικά μέτρα παρακάτω πού 
συνεδρίαζε τδ έκτακτο στρατοδικείο. Καί ή νέα διαδικασία ήταν τό ίδιο σύντομη καί σχε­
δόν δμοια για δλους τούς συλληφθέντας. Τό Γερμανικό στρατοδικείο μέσα σέ λίγα λεπτά 
έξέδιδε τήν Απόφασή του πού ήταν πάντα καταδικαστική καί ό μελλοθάνατος πιά χωρι­
κός Αφοΰ ύφίστατο μιά λεπτομερή έρευνα καί τού έπερναν δτι πολύτιμο είχε μετεφέ- 
ρετο μερικές δεκάδες μέτρα παρακάτω στήν κοίτη τού ποταμού Κερίτη δπου καί έξε- 
τελείτο.

*0 έκ Χανίων Ιατρός Γρηγ. Μάρακας, ό όποιος ώς έκ θαύματος έσώΦη τότε άπό 
τό έκτελεστικό Απόσπασμα περιγράφει τίς έκτελέσεις αύτές ώς έξης: « Τήν 1 Αύγουστου 
1941, μέ ένα μεγάλο μπλόκο έξετέλεσαν είς τήν κοίτην τού χειμάρρου Κερίτη, παρά τήν 
γέφυραν Άλικιανού, έκατόν όκτώ ώς άποπειρωμένους νά φύγουν, μή συμπεριλαμβανομένων 
έκείνων πού έφόνευσαν είς τά χωρία Κουφός Βατόλακκο, Άλικιανού Σκηνέ, Φουρνέ, Όρ- 
ύούνι, Νέα Ρούματα καί Πρασσές, διότι είχαν πληροφόρησή μέσφ τών κατασκόπων των 
δτι είχαν λάβει μέρος είς τήν Μάχην τής Κρήτης. Έδώ έσκηνούέτησαν . . . δικαιοσύνην 
κατά τόν άτιμότερον τρόπον. Χάρις είς τήν έπέμβασιν ένός έξ Ουγγαρίας πρό έτών είς 
τά Χανιά εγκατεστημένου Εύγενίου Σέχτερ, διερμηνέως, έσώύηκα άπό τό εκτελεστικόν Α­
πόσπασμα, ύπεχρεώσην δμως νά παρακολουθήσω τήν τραγωδίαν καθ’ δλην τήν ημέραν, 
καΦήμενος κατάχαμα κάτω άπό μιάν έληά, πλησίον τής ’όποιας ήταν έγκατεστημένον,.. ά-
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u^^L^?V YPatPe«,°v άπο ενα τραπέζι καφενείου, έναν Γερμανό Αξιωματικό, έναν ύπαξιω 
ματικο γραφεα και εναν διερμηνέα. Στερεότυποι Ερωτήσεις ήσαν πρός τούς δς τού- πούμε ποτοΛΖ^ μέρος στη μάχη των Αλεξιπτωτιστών,® πόσους5 Σκότωσες κα
™ί?^Λ λ 5 - 6 5 ?τη- μ“?η ’* Ανεξαρτήτως τής άπαντήσεως τού άνακρινομένου, ή ύ- 
™υλο™άωο Η^Λ· νΛ ''” *βνητική, αυτοί την έγραφαν'καταφατική και ύσίεραέδιναντόν 
πηοΑϊύ^ Λίν δ - ά,“κ°ι#ε'’™ να υπογράψη την κατάΰεσί του. Αύτός φυσικά υπέγραφε 
λαν^λ^’πόησ έμεις παρετηρησαμεν οτι σ’ οσους ΰπεδέίκνυαν νά υπογράψουν τούς έστελ-

C“ κ“τω π°ξ ^δρίαζεν έκτακτο στρατοδικείο ύπό την προεδρίαν ταγματάρ- • Απόσπασμα ι ° Τόθΐο^^ δ“4λ“™ν περίπου διαδικασίαν έστέλλοντο είς ?ό εκτελεστικόν 
5 Το„τ0σγικον ήταν οτι την φοράν αυτήν έξετέλουν καί τούς ύπέρ τά όγδο- 

ι λ*?1 Λ^ είδ2 να εκτελουνται έβδομηνταπεντάρηδες, κουτσοί Από το Ενα πόδι 
νά τουκεκίζετα, ^ήβ0”? δεκαεπτά μόλις ετών. Συγκεκριμένως είδα 
ώς δδηγός. 5 Υ ρω’ εντελω« τυφλός μαξι με τό παιδί του πού τού έχρησίμευεν

ιτήν Λέρ<1 έκαψαν τό Ζωρίον Σκηνέ, διότι δυο γενναίοι κάτοικοί του άντέ- 
- « °™Ϊ Απεπειραίίησαν νά τούς συλλάβουν. έμπρός είς τά γυναικόπαιδα, τά 

των 2 “V τ“ ”σβ“κολουΰησουν το πυροτέχνημα τής πυρπολήσεως των σπιτιών 
των από ώρισμενη μικρή άπόστασι ».

ΔΩΔΕΚΑ ΩΡΕΣ περίπου έκράτησε ή τραγωδία πού δ έπίλογός 
5ης γράφτηκε στήν κοίτη του μοιραίου αύτου ξεροποτάμου. “Οταν ο 
ήλιος άρχισε νά δύη δσοι γλύτωσαν δδηγήθηκαν μπροστά στον πρόε­
δρο του στρατοδικείου ό όποιος άφοΰ τούς έβγαλε ένα στομφώδη 
λόγο, γιά τήν προσεχή νίκη των Γερμανικών οπλών τούς προειδοποίησε 
πως στο εξής γιά κάθε Γερμανό στρατιώτη πού θά σκοτώνεται θά 
εκτελουνται 100 Κρήτες.

Το σκοτάδι άρχισε νά απλώνεται δταν τά γερμανικά αύτοκίνητα 
με τους στρατιώτες τοΰ Γ' Ράιχ έφυγαν. Δέν έμεινε παρά ένα μικρό 
αποσπασμα πού έπέβλεψε τήν ταφή τών νεκρών. Οι διασωθέντες ύπο- 
χρεωθηκαν νά σκάψουν έκεΐ στόν τόπο του μαρτυρίου τέσσερα με­
γάλα χαντάκια καί έθαψαν τούς νεκρούς των. Ή διαταγή έλεγε πώς 
λουλούδια καί σταυροί δέν έπρεπε νά τοποθετηθούν στούς ομαδικούς 
εκείνους τάφους.'Όμως τήν έπομένη δλος ό τόπος εύώδιαζεν άπό τά' 
λουλούδια πού είχαν σκορπίσει οι πονεμένες γυναίκες τής Κρήτης 
στους τάφους τών αγαπημένων των.



Ή καταστροφή τής Βιάννου

Η μεγαλύτερη εγκληματική ενέργεια των Γερμανών στην 
Κρήτη.— Οι κατακτητές μή μπορώντας να καταβάλλουν τούς 
αντάρτες στρέφουν τήν μανία των κατά του αμάχου πληθυ­
σμού.- Δέκα χωριά καταστρέφονται όλοσχερώς.— Πεντακόσιοι 
καί πλέον άνδρες καί γυναίκες έκτελούνται.—Ή περιοχή κη­
ρύσσεται νεκρή ζώνη.

Υπάρχουν καταστροφές καί καταστροφές. Εγκλήματα. Δάκρυα. 
Πόνοι. Υπάρχει ένας άπέραντος Γολγοθάς πού κάθε σπιθαμή του 
είναι γεμάτη άπό νεκρούς, άπό βασανισμένους. Που ή γης του είναι 
ποτισμένη άπό αίμα. Πού κάθε πέτρα του έχει καί το όνομα ένός άπό 
τις έκατοντάδες των ρημαγμένων καί καμμένων πόλεων και χωριών 
τής Κρήτης.

"Οσο άνεβαίνεις τον Γολγοθά αύτόν τόσο συναντάς μεγαλείτερη 
τήν άνθρώπινη οδύνη καί βρίσκεις νά τρέχουν καταρράκτης σωστός ένώ- 
μενα τό αίμα καί τά δάκρυα. Δέν είναι υπερβολή αυτά. Καί δέν είναι 
φιλολογία. Είναι άλήθεϊα. Ρωτήστε τούς 500.0C0 Κρητικούς. "Αντρες 
και γυναίκες. Δέν θά βρεθή οότε ένας άπό τά παιδιά των δέκα χρό­
νων ώς τούς γέρους, πού νά μήν έχουν ζήσει ένα δράμα, πού νά μήν 
έκλαψαν για κάποιον, πού νά μήν έζησαν τις στιγμές έκεϊνες πού κρί- 
νεται κάθε θνητοΰ ή τύχη καί καθορίζεται ή πορεία του πρός τήν ζωή 
ή τόν θάνατο, πού νά μήν άνέβηκαν κάποιο άπό τά άπειρα μονοπάτια 
τού καινούργιου αυτού Γολγοθά των χιλιάδων άνθρωπίνων ύπάρξεων.

Καί στήν κορυφή τού Γολγοθά αυτού πού φέρνει τό όνομα τής 
Κρήτης ξεχωρίζει άλλο ένα όνομα. Τό όνομα τής Βιάννου. Σ’ αύτήν 
άνήκει δικαιωματικά ή θλιβερή προνομία τής πρωτοπορείας. Γιατί 
είναι πρώτη σέ άριθμό θυμάτων, σέ δάκρυα, σέ καταστροφές σέ φρίκη. 
Μιά διάκριση πού τήν πλήρωσε μέ τήν ζωή έκατοντάδων ύπάρξεων, 
καί πού-τήν τοποθετεί στήν πρώτη σειρά τού Εύρωπαϊκού δράματος 
τής Γερμανικής κατοχής.

ΒΡΙΣΚΟΜΑΣΤΕ ΣΤΟ φθινόπωρο του 1943. Ακριβώς στις μέρες πού ή Ιταλία κα­
τέθεσε τά δπλα και έζήτησε τήν επιείκεια των συμμάχων. Καί ήταν Ακριβώς οί μέρες 
έκεϊνες οί ποιό εύτυχισμένες του /Ελληνισμού. *Ο ένθουσιασμός είχε κατακλύσει τΙς ψυχές 
δλων. Μιά Απροσμέτρητη χαρά ειχεν καλύψει τό πένθος τής κατοχής. "Ολοι περίμεναν άπό 
μέρα σέ μέρα τό τέλος τής τραγωδίας. Τήν ημέρα τής λευιεριάς.

Δέν ήταν μικρότερος ο ένθουσιασμός στήν Κρήτη. ‘Η αίσιοδοξία ξαναζέστανε τις 
ψυχές. Τά τουφέκια των Ιταλών τού Λασηθίου, πού οί τελευταίοι μετά τήν παράδοση τού 
στρατηγού Κάρτα, τού άρχηγού των, τά πουλούσαν σέ μεγάλη έκταση, εύρισκαν πρόθυμους 
Αγοραστές. Καί οί άνταρτικές όμάδες ένισχύθηκαν άπό έκατοντάδες νέους μαχητάς, πού 
περίμεναν τήν μεγάλη ώρα τού λυτρωμού.

Εκεί στα μέρη τής Βιάννου και στά γύρω βουνά έχει τά λημέρια του ένας άπό 
τούς άρχηγούς τού Κρητικού άγώνα ό Μανώλης Παντουβας. Είναι ό έφιάλτης 
τών ’Ιταλών σέ κείνη τήν περιοχή ώς πέρα στά μέρη τής “Τεράπετρας καί *δυτικώτερα ώς 
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τον Ψηλορείτη. "Εχει σχηματίσει μιά πολύ ισχυρή ομάδα· πού με κανένα τρόπο καί παρά 
τις καθημερινές καταδιώξεις δεν μπόρεσαν να τήν διαλύσουν οί Γερμανοί. Σ’ αύτόν προσ­
φεύγουν τώρα καί πολλοί άπό τούς Ιταλούς στρατιώτες πού θέλουν νά σωθούν άπό τόν 
έξευτελ^σμό πού είναι αποφασισμένοι νά τούς επιβάλλουν οί Γερμανοί.

Ή ένίσχυση τών άνταρτικών δυνάμεων τής περιοχής σέ όπλα καί έμψυχο ύλικό άνη- 
συχεϊ ιδιαιτέρως τούς Γερμανούς γιατί έκτός των άλλων Αποτελούσε ένα μόνιμο κίνδυνο 
για τό μεγάλο στρατιωτικό Αεροδρόμιο του Τυμπακίου Από τό όποιο, έν όψει τότε έπε- 
κτάσεως των έπιχειρήσεων πρός τίς χώρες τής Μέσης Ανατολής έπρόκειτο, νά καλύψουν 
Αεροπορικώς τα στρατεύματα των. Καί αύτό είναι πού Ακριβώς έπιταχύνει τήν Γερμανική 
έπέμβαση είς τήν περιοχή τών χωριών τής Βιάννου. Τα σχέδια καταρτίζονται υπό τήν 
Αμεση έποπτεία τού τότε Στρατιωτικού Διοικητού Ηρακλείου Μύλλερ πού μάλιστα διηύ- 
θυνε Αργότερα προσωπικώς τις έπιχειρήσεις για τήν πλήρη καταστροφή τόσων καί τόσων 
χωριών τής περιφερείας.

Δέν Απομένει παρά νά βρεθή καί κάποια τυπική Αφορμή για νά δικαιολογηθή τό 
νέο έγκλημα τών Γερμανών. Καί ή Αφορμή αυτή δίδεται Από δυο Γερμανούς στρατιώτες 
πού βρέθηκαν σκοτωμένοι σέ κάποιο άπό τά έκει φυλάκια.

Αμέσως όργανώνεται μιά πραγματική έκστρατεία πού Αρχίζει στις 10 Σεπτεμβρίου 
1943. Μιά Αρκετά σκληρή μάχη συνάπτεται τήν έπομένη μεταξύ ένός Γερμανικού τμήμα­
τος καί μιας όμάδας Ανταρτών πού καλύπτει μιά άπό τίς διαβάσεις πρός τά βουνά όπου 
έχει έγκατασταθή τό Αρχηγείο τών Ανταρτών. Οί Γερμανικές δυνάμεις παρά τά μέσα πού 
διέθεταν δέν μπόρεσαν νά συντρίψουν τήν άνταρτική όμάδα καί καθηλώνονται έπί Αρκε­
τές ώρες έκει. Αργότερα κατά τήν Αποχώρησή των πέφτουν σέ μιά ένέδρα τών Ανταρτών 
καί ύφίστανται μεγάλες Απώλειες. Γενικά καί νεκροί οί τραυματίες τών Γερμανών κατά τήν 
πρώτη μέρα Ανήλθαν σέ 14, πιάσθηκαν έπίσης καί 18 αιχμάλωτοι.

Η ΗΤΤΑ αύτή έξαγριώνει τήν Γερμανική διοίκηση. Μπροστά στήν 
αδυναμία τών στρατιωτών του, νά πλήζουν αποτελεσματικά τούς αν­
τάρτες, ό στρατηγός Μύλλερ διατάσσει όπως τό σύνολο τής^Γερμανι- 
κης δυνάμεως τής περιοχής στραφή κατά του πληθυσμού τών πλου­
σίων καί ειδυλλιακών χωριών τής Βιάννου. "Ως τότε ή Βιάννος ήταν 
μιά αληθινά ειδυλλιακή τοποθεσία. "Ενα εύφορο κομμάτι τής Κρητικής 
γής. "Ενας τόπος ειρηνικός καί γαλήνιος. Άπό κείνη τήν μέρα τήνΙΙ 
Σεπτεμβρίου στον τόπο αύτό εγκαθίσταται ό θάνατος. Καί όλα παίρ­
νουν τήν πιο φρικώδη μορφή τής τρομακτικότερης καταστροφής πού 
γνώρισε ή μεγαλόνησος. Εκτελέσεις, έμπρησμοί, συλλήψεις, βασανι­
στήρια. Αύτά αποτελούν τήν κυρία ασχολία τών Γερμανικών στρατευ­
μάτων κατά τό διήμερο τής 11ης καί 12ης Σεπτεμβρίου του 1943.

Τό βούλευμα του Ειδικού Γραφείου Εγκληματιών Πολέμου περι­
γράφει τό άνθρωπομακελειό πού έγινε τότε στήν Βιάννο με τά έπό- 
μενα λόγια:

«Τμήματα τού Γερμανικού στρατού τής μεραρχίας 'Ηρακλείου Κρήτης έκύκλωσαν 
ολόκληρον τήν έπαρχίαν καί δι’ Απατηλών ύποσχέσεων πρός τούς κατοίκους, οτι δήθεν 
δέν είχαν νά πάθωσι τι, κατώρθωσαν νά πείσουν τούτους νά έπανέλθουν είς τα χωρία 
jojv. Τούτου γενομένου ήρχισαν νά συλλαμβάνωσι τούς πάντας Αδιακρίτως και να τους 
έκτελούν όμαδικώς εις τούς δρόμους, έντός τών οικιών ή όπου Αλλού τους συνήντων. Εν 
άΐφ ήμέρφ έξετέλεσαν 700 έκ τών κατοίκων. Καθ’ όδόν Απόσπασμα γερμανικον συναντα 
τούς Αθ. Παπαδημητρόπουλον, δικηγόρον, τήν σύζυγόν του, τόν άδελφον του λαραλα- 
μπον, έπίσης δικηγόρον τήν κόρην του Μαρίαν, ηλικίας 16 έτών, την εξαδελφην του Κα­
τίναν Μηλιαράκη, ηλικίας 25 έτών καί Αλλους έν συνόλφ 17 μεταβαίνοντας εις Αγιον 
Βασίλειον Βιάννου καί Ανευ οίασδήποτε διαδικασίας τούς παρέταξεν είς γραμμήν και 
τούς έξετέλεσε, πλήν τού έκ τούτων Άθ. Παπαδημητροπούλου, δστις δεχθείς διαμπερες 
τραύμα εις τό στήθος καί έκληφθείς ώς φονευθείς καί μετά τάς χαριστικας βολας έσωθη 
ύπο μυθιστορηματικός όντως συνθήκας, διά νά άποσταλή, συλληφθείς έκ νέου μετα την 
επί μακρούς μήνας κρύφα νοσηλείαν του ώς όμηρος είς Γερμανίαν. Μετα τήν σφαγή 
τών κατοίκων οί Γερμανοί έπεδόθησαν είς τήν καταστροφήν τών χωρίων, λεηλατησαντες 
και πυρπολήσαντες τά χωρία Συκολόγον, Καλάμη, Πεύκον, Σύμη, Κεφαλοβρυση, Κρεββατα 
Βιάννου, έπυρπόλησαν καί άνετίναξαν καί τά σχολεία, έκκλησίας, έξετέλεσαν γέροντας, 
παιδία 4 καί 5 έτών, γυναίκας έγκύους, Ασθενείς είς τάς. κλίνας των. Ελαχιστοι οίτινες 
διεσώθησαν ώδηγήθησαν γυμνοί καί Ανυπόδητοι διά τόν έκτοπισμόν των. Η άποσυννε 
σις τών πτωμάτων καί τά ρυάκια Ατινα έσχημάτισε τό αίμα προσεδιδαν άγριαν και φρι 
*ωδη εικόνα ».
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Ο ΘΛΙΒΕΡΟΣ άπολογισμός των εκτελέσεων καί των καταστρο­

φών της Βιάννου αναβιβάζει τά όλοσχερώς καταστραφέντα χωριά εις 
Ενδεκα καί τούς έκτελεσθέντας εις αύτά αθώους χωρικούς εις έξακό- 
σους περίπου. Συγκεκριμένως άναφέρεται πώς έξετελέσθησαν στο 
χωριό Άμυρά 162 άτομα,· στόν Βαχό 35, στό Κεφαλοβρύσι 36 στόν 
Κρεββατα 30, στόν 'Αη - Βασίλη 27, στόν Πεΰκο 22, στην Σύμη 15. Έξ 
άλλου ισχυρές δυνάμεις Γερμανικού στρατοΰ έπιτίθενται ταυτοχρόνως 
κατά τών χωριών τής περιοχής τής Ίεραπέτρας, Γδόχια, Μάλλες, Μύρ­
τος, Μουρνιές, Παρσας, Ριζά, . Καμένο, Επάνω Σύμη, καί Χριστός τά 
όποια πυρπολούν καί έκτελοΰν 160 άκόμη αθώους.

'Η φρίκη τού θανάτου καί τής καταστροφής απλώνεται σέ ολη 
την περιοχή πού οί Γερμανοί την έκήρυξαν νεκρή ζώνη καί υπεχρέω- 
σαν τούς έπιζήσαντας κατοίκους νά απομακρυνθούν από τούς τόπους 
τών έκτελέσεων καί τών έμπρησμών. Καί είναι χαρακτηριστικά τά δσα 
γράφει σχετικά με τήν τραγωδία τών χωριών τής Βιαννου ό επίσκο­
πος Πέτρας Διονύσιος πρός τόν Επίσκοπο Κυδωνίας κ. Αγαθάγ­
γελον σέ μία έπιστολή του πού φέρει ήμερομηνία 15 Όκτωβρίου 1943:

«’Αγαπητέ μοι έν Χριστφ Αδελφέ,
"Αγιε Κυδωνίας, Κύριε Αγαθάγγελε,

Δέν ένδιατρίβω είς τά τής ριψοκίνδυνου άποστολής μου, διότι Όά έμάύετε σχενΓ 
κώς παρά τοΰ κ. 'Υπουργού, διαφωτίζει δε κάπως καί τό συνημμένον άντίγραφον. Πάν- 
τως καί τό ζήτημα τής άναστολής τής περαιτέρω μετοικεσίας τών κατοίκων τών έκκενω" 
Μέντων ήδη χωρίων Βιάννου είναι ζωτικώτατον, καί πρέπει νά έπιμείνωμεν. ”Αν έπρό" 
κειτο νά χρησιμοποιηύώσιν ώς ζώνη έπιχειρήσεων τά έκκενωΦέντα χωρία, πρός καταδίω- 
ξιν τών Ανταρτών. Θά ύπήρχεν ίσως δικαιολογία Από γερμανικής πλευράς. "Ηδη όμως 
οί- Αντάρται Απέμακρύνύησαν έκείΟεν, ούδέ είναι δυνατόν νά έλθουν εις έπαφήν με αυ­
τούς οί γερμανοί έκεί. Δι* δ είναι έργον ύπερτάτης φιλανθρωπίας, νά μη έξέλΦωσι τών 
όρίων τής Βιάννου οί δυστυχείς εκείνοι, καθώς γράφω, καί είς τόν κ. 'Υπουργόν, καί 
Αρκούμαι είς αύτά. Έβράδυνα όλίγον, άλλ’ έπανήλύον συντετριμμένος έκ τού παρ’ έλ- 
πίδα πολυημέρου ταξειδίου μου. Εν Βιάννιο διέμεινα 10 ημέρας. Μεταξύ τών τεθλιμμέ­
νων καί τών προχείρως τεύαμμένων, ώστε ή Ατμόσφαιρα νά είναι πνιγηρά έκ τής πτω­
μαΐνης, έμεινα 3 ήμέρας, έν μέσφ τών θρήνων καί τών στεναγμών, παρηγορών καί ποι- 
κιλοτρόπως άνακουφίζων, ώστε νά εύχαριστηφούν καί αυτοί καί νά έπαναπαύσω καί τήν 
συνείδησίν μου. 'Η όδύνη ήτο Απερίγραπτος καί ό κόπος Ανώτερος τών δυνάμεων. Έκι- 
νήύησαν πασαι αί ’Αρχαί, ό Δ.Ε.Σ., ό Ε.Ο.Χ.Α. 'Ηρακλείου καί ό ίδικός μας, οί Σύλ­
λογοι Κυριών καί Δεσποινίδων 'Ηρακλείου καί Νεαπόλεως καί πάντες οί φιλάνθρωποι, 
ώστε ύπογλυκαίνονται αί πικρίαι καί μετριάζεται, κατά τό δυνατόν, ή όδύνη τών δεινο- 
παφούντων. Είς 'Ηράκλειον έπέστρεψα τήν 4ην άρξαμένου καί τήν 8ην έπανήλύον είς 
τά ίδια. <

Αδελφός έν Χφ Πρόθυμος
Τ 'Ο Πέτρας Διονύσιος»

Ο ΣΕΒΑΣΜΙΟΣ ιεράρχης δίδει σέ λίγες λιτές γραμμές τήν τρα­
γικότητα μέσα στήν όποια έζησε προσπαθώντας νά άπαλύνη τόν πόνο 
τών βασανισμένων καί τών πονεμένων Βιαννιτών. Ή εκκλησία τής Κρή­
της καί οί ίεράρχαι της στάθηκαν πάντα στό πλευρό τών θυμάτων τής 
γερμανικής θηριωδίας καί~έκαμαν δτι μπορούσαν γιά νά περιορίσουν 
τά γερμανικά αντίποινα. "Αν δέν τό πέτυχαν δλες τις φορές δέν φταίνε 
ούτε οί Δεσποτάδες τής Μεγαλονήσου ούτε οί ιερείς της. Καί στήν 
περίπτωση τής Βιάννου ή ’Εκκλησία έκαμε δτι μπορούσε γιά νά σώση 
τόν κόσμο άπό τήν έγκληματική μανία τών Γερμανών. Δέν επέτυχε 
όμως στήν προσπάθειά της αυτή γιατί σέ κάθε διάβημα καί σέ κάθε 
παράκλησή της αντιμετώπιζε τήν στυγνή σκληρότητα τοΰ Μύλλερ.

"Ετσι καί τώρα παρά τις ικεσίες καί τά δάκρυα τών ιερέων καί 
τών ιεραρχών οί Γερμανοί έσυνέχισαν καί ολοκλήρωσαν τό έργον τής 
καταστροφής. Καί οι κάτοικοι υποχρεώθηκαν επί τρεις καί πλέον μή- 
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ν^ ν“ ζήσουν μακριά από τά χωριά των. "Οταν ξαναγύρισαν βρήκαν 
σε πολλα σημεία τα κακοθαμμένα κορμιά των αγαπημένων των κατα- 
ζεσκισμένα απο τά όρνια καί τά σκυλιά. Ήταν ένα θέαμα απαίσιο 
π°υ 5° εκ«ναν τραγικότερο τά καμμένα σπίτια καί τά ανατιναγμένα 
και λεηλατημένα σπίτια και καταστήματα. Ή ειρήνη ξαναγύρισε τώρα 
στα χωρία της Βιάννου. 'Η εικόνα όμως τής τραγικότητας παραμένει 
π?ντα ζωντανή καί θά παραμένη μαζί με την ανάμνηση των αδικοχα­
μένων Κρητικών.

ΚΡΗΤΗ

Όλόρδη μες στό πέλαγος πετιέσαι Κρήτη εσύ.
Κι* ας σε χτυπούν τά κύματα κι’ ας δέρνει σε ο βορηάς. 
Χώρα ιερή. Τής λευτεριάς καί τής παληκαριάς 
αδύνατο νησί.

Γιώργος Καλομενόπουλος



‘Η καταστροφή των χωρίων του Άμαρίου

Όκτώ χωριά πού βρίσκονται στην πρωτοπορεία τού έβνικοΰ 
αγώνα ύφίστανται τήν εγκληματική μανία των Γερμανών.—'Ε­
κατόν τριάντα άνδρες έκτελοϋνται στις 8 Αύγουστου 1944.—
Ομιλεϊ ένας πού άντίκρυσε τον δάνατο...

Γερακάρι, Βρύσες, Άνω- Μέρος, Δρυγιές, Γουργοΰθοι, Κρύα Βρύ­
ση, Σμιλές, Καρδάκι. Μικρά χωριά στίς πλαγιές τοΰ Κέδρου στο ’Αμάρι 
του Νομού Ρεθυμνου. Ταπεινά χωριουδάκια_ πνιγμένα στά πλατάνια, 
στίς δρυγιές καί στίς κερασιές, πού όμως ήταν προωρισμένα από τή 
μοίρα νά πιάσουν ένα σημαντικό χώρο στη ματωμένη ιστορία τής 
Κρήτης. "Ως τότες οι απλοί τους κάτοικοι ξόδευαν τόν καιρός τους 
στά έργα τής ειρήνης, δουλεύοντας σκληρά γιά νά καρπίση ή άγονη 
γής, χωρίς νά σκέπτωνται καί πολύ τά μεγάλα ζητήματα. Ελεύθερες 
ψυχές. Δέν γνώρισαν ποτές σκλαβιά. Κι’ δσες φορές τούς χρειάστηκε 
ή Πατρίδα, τάφησαν δλα, τρέχοντας πρόθυμοι στό κάλεσμά της. Ό 
πόλεμος άνέτρεψε τή ζωή τους. Πριν φτάξουν ως έκεΐ οι Γερμανοί, 
πρωτοπήγαν χιλιάδες οι κυνηγημένοι. "Ητανε «στρατιωτάκια» οί Αθη­
ναίοι κληρωτοί τής Παλαιός Ελλάδας, χωροφύλακες. "Ητανε καμπΐ- 
τες Κρητικοί άπό τό Ρέθυμνο καί άπό τό Κάστρο. Μά ήτανε πιό πολ­
λοί άπ’ δλους οί Αύστραλοί καί οί Ζηλανδοί τοΰ Φράϋμπεργκ. Θεριά 
άντρες, άγριεμένοι γιά τό κάζο πού έπαθαν άπό τά αεροπλάνα τοΰ 
Χίτλερ, άποφασισμένοι νά πουλήσουν άκριβά τή ζωή τους παρά νά 
παραδοθοΰν· Πολλοί απ’ αύτούς κατέφυγαν στά μικρά αυτά χωριά τοΰ 
Κέδρου. Βρήκαν φιλόξενους τούς κατοίκους καί στήσαν τά λημέρια τους 
έκεΐ κάτω άπό τά πλατάνια καί στίς δρυγιές, πλάϊ στά γάργαρα νερά 
πού βγάζει ή γής. θάταν ως χίλιοι μόνο οί ξένοι στρατιώτες πού πή ­
γαν έκεΐ κατά τό τρομερό καλοκαΐρι τοΰ 1941. "Ολοι τράφηκαν άπό 
τά μικρά άποθέματα τών χωρικών, περιμένοντας τήν ώρα πού θά μπο­
ρέσουν νά φύγουν γιά τήν Αφρική.

'Ο τόπος βολικός. Και νά πάνε οί Γερμανοί δέν μπορούν να μείνουν γιά πολύ. 
Δέν τούς σηκώνει ή γη. ε0 Κέδρος, τό Μεσοβούνι, ό Ψηλορείτης, τά Λευκά ’Όρη πάρα 
πέρα, σωστές λυκοφωληές, κρύβουν μέσα στίς παχύσκιες πλαγιές-τους ένα μυστήριο πού 
προκαλει τό δέος στούς Γερμανούς. "Ετσι οί στρατιώτες τοΰ Γ Ράϊχ περιορίζονται μόνο 
σέ βιαστικές έξορμήσεις,γιά νά τρομοκρατούν τόν πληθυσμό. Αλλά δέ τό πετυχαίνουν 
ούτεαύτό.

Γρήγορα ή περιοχή τών χωριών αύτών γίνεται ένα άπό τά κέντρα τοΰ άγώνα άν- 
τιστάσεως. Άπό ’κει όργανώνονται μέ τόν καιρό οί άποστολές γιά την ’Αφρική τών ξέ­
νων στρατιωτών. Τό στρατηγείο τοΰ Καΐρου έγκαθιστά στό Γερακάρι κέντρο κατασκο­
πείας, μέ εύρύτατο δίχτυο σ’ δλη τήν Κρήτη. Ό παπά Κατσαντώνης^ ένας άλλος ήρωας 
τών κρητικών άγώνων σ’ αύτά τά χωριά, άναπτύσσει μιά πλατειά δράσι. °Εξήντα παλλη- 
κάρια άπό τό Γερακάρι καί άλλοι τόσοι άπό τά γύρω χωριά βρίσκονται στ’ άρματα πάνω 
στον Κέδρο. Είναι οί άετοί τής Κρητικής λευτεριάς.

"Ολα δμως τούτα τά ξέρουν οί κατακτητές/ τά μαθαίνουν. Καί δέν~ τά ξεχνούν. 
Μέ τή σειρά τους τά πληρώνουν δλα οί Γερμανοί κι’ άκριβά μάλιστα. Θαρθή κι’ ή σειρά 
τών άγωνιστών τοΰ Κέδρου. 'Ο Αύγουστος τοΰ 44 είναι δ τραγικός μήνας γιά τά όρεινά
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"Οτι έμεινε από ένα φτωχό αλλά ειδυλιακο σπιτάκι στοΰ Κόκκινη το 
Χάνι έξω από τό Ηράκλειο. Έρείπεια μέσα στα όποια ή μαυροφόρε 
μένη μάνα θρηνεί τα αδικοχαμένα παιδιά της καί τήν χαμένη ευτυ­
χία της.

( Φωτογραφία Κ. Κουτουλάκη)
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χωριά τής Κρήτης. Μέ μιά όλόκαιρη 'κστρατεία τά ξεκαθαρίζουν. Είναι ή άπαγωνή τού 
?χελ έξαγριώσει τους Γερμανούς. Μά είναι καί ή άπόφασί τους νά Απαλλαγούν 

V *άΦ? άνττασΐ "Τ ^'Οϊκό τής Κρήτης σέ μιά περίοδο πού έτοιμα- 
ζονται να περιοριστούν στόν νομό Χανίων. ,

ΑΝΟΙΚΤΟ1 λογαριασμοί έξοφλοΰνται στις 22 Αύγουστου του 
1944. Και ο γερμανικός στρατός σκορπά παντού τή φωτιά, τόν δλεθοο 
και τη φρίκη.

Τό πρωινό έκεΐνο όλα τά χωριά βρίσκονται κυκλωμένα από ισχυ­
ρές, δυνάμεις. Επτά χιλιάδες στρατιώτες, αυτοκίνητα, τάνκς, πυροβο­
λικό, αεροπλάνα. Οι κάτοικοι ξυπνούν σ’ ένα πανδαιμόνιο πυροβολι­
σμών και πολεμικής χλαλοής. Τό ξεδιάλεγμα αρχίζει αμέσως. Οι χω­
ρικοί συγκεντρώνονται στις πλατείες. Χωρίζονται οί άντρες από τά γυ­
ναικόπαιδα. Τά τελευταία, γέροι, μαννάδες, κορίτσια, παιδιά, μιά άπέ- 
ΡαντΠ Φάλαγγα άπ όλα τά χωριά, δδηγοΰνται μέ αυστηρή συνοδεία 
στό Ρεθυμνο.

Μένουν οί άντρες, όσοι πιάστηκαν, γιά ν’ άντικρύσουν την μοίρα 
τους. Προηγείται ή άνάκρισι. Οί Γερμανοί προσπαθούν νά μάθουν κάμ- 
ποσα, πράγματα. Κυρίως πού βρίσκεται τό κεντρικό λημέρι γιά νά 
χτυπήσουν τους άντάρτες.

, Στό Γερακάρι άνακρίνουν πρώτα 3 μικρά παλληκαράκια μόλις 16 
χρόνων. Κανένα δεν άνοίγει τό στόμα του καί τά σκοτώνουν έκεί. Εϊ- 
ν0<1 Γιαννακουδάκης, Εύστρ. Στρατουδάκης καί Α. Κουτελιδά- 
κης. Μπροστά στα πτώματα τών τριών αυτών παλληκαριών αρχίζει ή 
ανακρισι των άλλων χωρικών. Πρώτα άνακρίνουν τή μικρή άδελφή τού 
2°υτελιδάκη, την Στέλλα. Δέν λέει ούτε αυτή λέξι. Κλαίει μόνο τόν 
αδερφό της... Το ίδιο γίνεται καί μέ τούς άλλους. Κανένα στόμα δέν 

να προδωση τήν άλήθεια καί έκτελούνται πενήντα δύο. Αφα­
νίζονται έτσι, οι οικογένειες Άγγελάκη, Κουτελιδάκη. Κοκονα καί 
1ατ“ρ?κη· £Τίς Βρύσες σκοτώνουν δλους τούς άνδρες, 42 παλληκάρια. 
Στο Ανω Μέρος σκοτώνουν άκόμη 38 καί στήν Κρύα Βρύση 37. Στά 8 
αυτα που ό πληθυσμός τους δέν ξεπερνούσε τις 2.000 σκοτώ­
νουν 170 άνδρες και ξεθεμελιώνουν 650 σπίτια. Σχεδόν δλα.
ρ , Γερακάρη πού τ’ άνατίναξαν μέ δυναμίτες, τό λεηλατούν. Επί 
“.μερόνυχτα 35 φορτηγα αυτοκίνητα κουβαλούσαν τό βιος τών χωρι- 
κων. Δυο Γερακαριανοί πού γλύτωσαν κρυμμένοι σέ κάτι φυλλωσιές, 
διηγούνται πως ντουφέκιζαν λίγους - λίγους τούς συγχωριανούς των 

Υστερα περίχυναν τά πτώματα μέ πετρέλαιο καί τά εκαιαν.

. ΕΚΕΙΝΟ ΙΟ ΔΡΑΜΑΤΙΚΟ πρωί τής 23ας Αύγουστου 1944 μέσα σέ λίγες ώοες τά 
το^Τά^οοίτ^ κ“°ιά ξεκληρίστηκαν. 'Ο θάνατος καί ή καταστροφή Απλώθηκαν παν 
ία^αν ατ^ τά Ε^^Ο™ ^ αύστηρή συνοδεία στό Ρέθυμνό καί έκεί 
λοίν «λα στύν Γ^^ ’η φ00Τ0’ τ λ"ν Φ°?\^«· “Υστερα Αποφασίζουν νά τά στεί- 
Λουν στην 1 ερμανία. Οταν τό μαθαίνουν αυτό οί φυλακισμένες κοπέλλες έξανοιώνον- 
Ζηα τ^Ταλ^Αά* ’x0™^^· Ν\ γκρεμιστούν Από τό παληό ίκείνο φρούρίο σ7ά 
κάδι Μά οίΤΤ^ στήν Κ°"τη 8να ’‘“'•Υ°Α>γιο Ζάλογγο καί ένα Άρ- 
συνΛϋκ»? ρμ· 1- δ κρολαβαινουν να πραγματοποιήσουν τήν Απόφαση τους. 01 
συνΑηκες τους υποχρεώνουν νά συμπτυχφοϋν πρός τά Χανιά. Καί οί γυναίκες τών νω- 
κ^ς των. Λμα°ι0υ ί“ναΥύρίζουν στά ρημαγμένα σπίτια των γιά να κλάψουν τούς δι-

ΜΑ ΠΡΟΤΟΥ ΚΛΕΙΣΩΜΕ τό σημείωμα αύτό γιά τά χωριά τού 
Αμαριου πρεπει νά ξαναγυρίσουμε σ’ ενα άπό αύτά. Στό ποιο φτωχό 
και στό πιο ταπεινό. Στό Καρδάκι. Γιατί έκεί γράφτηκε μιά άπό τις 
πιο τραγικές σελίδες της ματοβαμμένης ιστορίας τής Κρήτης.
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Στό Καρδάκι οι Γερμανοί έφτασαν στις 4 τό πρωί της 22ας Αύ­
γουστου. Κύκλωσαν τό χωριό καί άρχισαν νά μπαίνουν στα σπίτια καί 
νά συλλαμβάνουν τούς κατοίκους του πού ανύποπτοι τής τραγικής 
μοίρας των, κοιμόνταν ακόμη. Ενώ όλοι οι άντρες του χωριού έκλεί- 
οντο μέσα σε ένα ερειπωμένο αχυρώνα, τα γυναικόπαιδα μέ ισχυρή 
συνοδεία όδηγοΰντο μακρυά από τό χωριό.

Εννέα άντρες είχε τό Καρδάκι δλους - όλους. 'Η διαταγή ομως 
του Μύλλερ έλεγε πώς έπρεπε να έκτελεσθοΰν έκεΐ είκοσι. Για νά 
συμπληρώσουν λοιπόν τόν άριθμό πού ώριζε ή διαταγή τού στρατη­
γού οϊ πειθαρχικοί άνθρωποι τής νέας τάξεως έκαναν έφοδο στα γύρω 
χωριά καί μάζεψαν, άλλους δεκατρείς. Τό απόγευμα τούς έκτέλεσαν 
δλους έκεΐ στήν πόρτα τοΰ αχυρώνα πού τούς είχαν φυλακίσει. Από 
τούς είκοσι εκείνους τραγικούς χωρικούς γλύτωσε ένας μόνο. Ό Μα­
νώλης Βλεπάκης. Ό μόνος πού έπέζησε γιά νά περιγράψη τήν τρομα­
κτική σκηνή πού έζησε αύτός καί οι συγχωριανοί του.

—« Μας έκλεισαν λέει, στον Αχυρώνα καί Αμέσως καταλάβαμε πώς οι μέρες μας 
τελείωσαν. ’Απ’ έξω Ακούαμε τις γυναίκες καί τα παιδιά μας να κλαίνε καί να μοιρολο­
γούνε καφώς τά σέρνουν μακριά άπό τό χωριό. Κατά τις τρεις τό απόγευμα ηρύε στην 
φυλακή μας ένας Γερμανός Αξιωματικός. Ήταν χαμογελαστός καί μάς είπε 'Ελληνικά :

— Σέ μισή ώρα ύά έκτελεσφήτε. 'Υποθάλπετε άντάρτες. ,
"Οταν ξανάκλεισε ή πόρτα τού Αχυρώνα σταθήκαμε γιά πολλά λεπτα σιωπηλοι. 

"Υστερα Αρχίσαμε νά παρηγοριούμαστε μεταξύ μας. « Δέν πρέπει νά δειλιάσωμε παιδια 
λέγαμε ό ένας στον άλλο. Πρέπει νά δείξωμε πώς είμαστε άντρες». _ , χ & "

Καδένας έλεγε τό δικό του. "Υστερα ό Μανώλης Κυδωνάκης μάς έπροτεινε να δο­
κιμάσουμε νά δραπετεύσουμε. Νά ριχτούμε ολοι πάνω τους. Καί ένας μόνο να γλυτωση 
Φάναι κέρδος.

Τό σκεφύήκαμε καλά αυτό καί συμφωνήσαμε. Τό σχέδιο ήταν δν μας βγαζανε όλο ς 
μαξύ γιά εκτέλεση νά πέσουμε πάνω στους στρατιώτες νά τούς πάρουμε τα όπλα και να 
προσπαθήσουμε νά φύγουμε. Αλλά κανείς μας δέν πίστευε πώς τό σχέδιο μπορούσε να 
πετύχη. , , _

Ακούω πλάι μου τόν ΆΦ. Φυντικάκη νά μουρμουρίζει : « Τό λοιπον υα μας σκο 
τώσουν ». Δέν παίρνει Απάντηση άπό κανένα καί ξαναλέει τήν ίδια φραση άφηρημενο-. 
r0 Στέφανος Μαρνέρος έρχεται πάλι κοντά μου καί μου λέει: «Αχ μωρε Μανώλη μας 
παίρνει ό χάρος τώρα πού τελειώνει ό πόλεμος. Δέν λυπούμαι άλλο παρα τα παιδιά μου».

Κουβέντες’πού βγαίνουν πολύ δύσκολα Από τό στόμσ.~ "Οσο περνά η ώρα γινο 
μαστέ καί περισσότερο σιωπηλοί. Μιά παράξενη βουβαμάρα μάς κυριεύει. Μοιράσαμε τα 
φύλλα ένός σημειωματάριου καί γράψαμε καθένας μερικές λέξεις για τα ποιοι το · 
"Υστερα συχωρεύήκαμε Αναμεταξύ μας καί φιληθήκαμε. Τώρα είμαστε έτοιμοι και περιμ 
νουμε τόν χάρο. Δέν μιλούμε παρά μόνο καπνίζουμε τά τελευταία τσιγάρα που μας μένουν.

ΠΕΡΑΣΜΕΝΕΣ ΤΕΣΣΕΡΙΣ άκούσαμε τά βήματα των στρατιω­
τών νά πλησιάζουν. Ή πόρτα άνοιξε καί φανερώθηκε πάλι ο ιδιος 
άξιωματικός πού είχε έλθει καί πρίν. ,

— Θά βγήτε πέντε - πέντε μας είπε. "Ετσι ματαιώθηκε το σχέδιο
τής άποδράσεως. , „

Τρέξαμε αμέσως όλοι, νά βγούμε πρώτοι. Δεν ήταν παλληκαρια. 
Ήταν γιατί κανένας δέν μπορούσε νά δή τούς άλλους,σκοτωμένους. 
Θέλαμε όλοι κείνες τις ώρες νά τελειώση μιά,ώρα άρχητερατο μαρ 
τύριο. Καθώς πλησίαζα τήν πόρτα μέ πιάνει άπό το χέρι, ο Μανώλης 
Κυδωνάκης καί μου λέει: «Μιά χάρη θέλω σύντεκνε. Στασου να μας 
τουφεκίσουνε μαζύ». , , Τλ λ _

Στό μεταξύ οι στρατιώτες είχαν πάρει τους πρώτους πεντε. ς 
πήγαν λίγα μέτρα έξω καί σέ λίγα λεπτά άκούσαμε τις κραυγές 
καί τούς πυροβολισμούς του άποσπάσματος.

Τό άπόσπασμα ξαναγυρίζει τώρα σέ μας. Δρασκέλισα τη Ρ 
πρώτος. Πίσω μου έρχονται οι Στέφανος Μαρνέρος, Μαν"λης 
νάκης, Μιχάλης καί Στέλιος Γενεράλης. Τα ματια μας
Η μέρα ήταν γλυκειά καί ζεστή. Τό χωριό όμως ήταν ο Ρ 1 ,
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Μόνο ενα: σκυλί γαύγιζε πέρα. Εδώ σαυτό το δρομάκι πού χθες ακόμη 
περνούσαμε με τα ζωα μας γυρνώντας άπό τις δουλειές μας, περίμε- 
ναν T“Pa Ανασκουμπωμένοι οι Γερμανοί για νά μάς σκοτώσουν.

Επειδή ήταν νά μας πυροβολήσουν άπό πίσω γιαυτό μάς ύποχρέ- 
ωσαν να στραφούμε προς τον τοίχο ένός σπιτιού καί νά σταθούμε σχε- 
δον κολλητα σαυτον. Λίγα μέτρα πίσω μας είχαν παραταχθή οι άντρες 
του έκτελεστικου άποσπάσματοο. Νιώθαμε νά πατούμε στό αίμα των 
χωριανών μας πού είχαν έκτελεσθη πριν λίγα λεπτά. Είχε ποτίσει καί 
ε λασπώσει την γη. Στον τοίχο καθώς στρέψαμε είδαμε τούφες άπό 
τα μαλλιά των. Παγώσαμε δλοι.

Avn.v^SZ? ΠΕΝΤΕ Αλεσμένου; τούς είχαν μεταφέρει μέσα στό σπήτι. Άπό τήν 
θι φαίνονταν που τους είχαν πετάξει τον ένα πίνω στον άλλο. Τότε 6 Στέ­

λιος 1 ενεραλης δεν μπόρεσε να κρατηθη άλλο. "Έφυγε άπό τήν νοαααή καί έτορίρ σωε ^ ^Γ' “Et Τ κύτταξε °“V ^^™? τ°* νεκρούς. Δ^ Γερμανοί πήγαν ^ 
σως καί τόν ξανάφεραν στήν γραμμή. Καθώς τόν έφεραν άρχισε νά φωνάζη : μ

ΤΛν ™ Τ κΤ? ^Ύ ^κλημα. Τί φταίξαμε έμείς. Τί φταίξαμε ;
1 ην ίδια ωρα δ Κυδωνάκης άρχιζε κι” αύτός νά φωνάζει δυνατά.

οί πατ7ιώτ"μας ΟΦ °U 1τω ή Ελλάδ“! ^νω ή Κρήτη. Ζητούμε νά μας έκδικηθούν 

ί®^σε νΛ ?άλλη, -ίόν ’Ε?νλκά "Υμνο. “Αθελα μας τόν συνοδέψαμε δλοι.
στ^ πρώτες ακομη λέξεις οί Γερμανοί μας έ'ρριξαν καί σωριαστήκαμε δλοι 

πώ^δέν®” σ“ν Τ λ α ®61* -γγοα ™ μέ κτύπησε δυνατά στήν πλάτη. Κατάλαβα, 
όμως πως δέν ήμουν για θάνατο. Και σαν άστραπή μου πέρασε άπό το μυαλό ή σκέτη 
να κάμω τον νεκρό. Μισόκλεισα τά μάτια μου. Δάγκωσα τή γλώσσα καί κράτησα τήν άνα- 
πνοη μου. Ακουγα δίπλα τούς άλλους νά σπαράζουν καί νά βογγούν. Δέν θυμάμαι πώς 
γλύτωσα άπό τήν χαριστική βολή. Σέ λίγο μας έσυραν μέσα σΐό σ^τι καί μάς Τοοιξαν 
πάνω στους_ άλλους που ηταν άκόμη ζεστοί, λες και ζοΰσαν. Άπό κεϊ παρακολούθησα το 
ή άων υπόλ0ι-πωϊ Ζωοιανών μου πού τού; έκτελοΰσαν πέντε - πέντε. “Οσο περνούσε
η ώρα ή Αναπνοή μου δυσκολευόταν. Το τραύμα στό πνεύμονα μέ βάραινε. Αγωνιζόμουν 
πολλο^ν^-σ”1 ν“ι ^ν. προδοθώ,. ΟΙ Γερμανοί κάθε τόσο περνούσαν άπό τήν πόρτα καί

?α\κ“ε ’‘“<"*8®™''' τα «ον» τους. Μιά στιγμή πού έλειπαν έβγαλα τόν® άρρα- 
τείν?αζε “Aovii«VvrSa ®ττ|.TO^ Τ’’ Η δύσπνοι“ μεγάλωνε περισσότερο δσο έ^κο- 
τεινιαςε. Αρχισα να χάνω σιγά σιγά τον κοσμο.

Οταν συνήλθα ηταν νύκτα. Σύρθηκα σιγά σιγά προς τά έξω, έψαξα καί βοτίκα τή 
ηηυκ°,υ,-οα ΐ0^ π°υ ^^όταν μπροστά στον τοίχο καί μέσα στά αίματα. “Εκανα τόν σταυρό 
φύλαγαν σΐηΐκδ00' σιγά' ^'ρχλιζοντας. Οί Γερμανοί κοιμοΰνταν καί μόνο μερικοί σκοποί 

®Του5 80ομους. Πέρασα άπο κοντα του;. Δέν μέ άκουσαν ή θά μέ πήραν γιά δικό 
λιά. ”κΕτσιενλύτω7α°“ξαν· Περ“σ“ μέ Ζίλιου5 -'-όπους τόν κλοιό καί κρύφτηκα σέ μιά σπη-



’Η όλοκαύτωσις των Άνωγείων

"Ενα κεφαλοχώρι τού Ψηλορείτη πού αποτελεί το κυριώτερο
κέντρο τού κινήματος άντιοτάσεως.—Χτίς 13 Αύγουστου 1944
τα Άνώγεια καταλαμβάνονται καί καταστρέφονται εκ δεμε- 
λίων.— Δεκάδες άνδρωπίνων ύπάρξεων βρίσκουν φρικτό τέλος.

Κατάψηλα στόν Ψηλορείτη, στις βορεινές πλαγιές του, σ’ ένα 
πλάτωμα—χίλια μέτρα υψόμετρο—απλώνει τα λευκά σπιτάκια του μέ 
τις κόκκινες κεραμιδένιες στέγες των, ένα χωριό. Είναι τ’ Άνώγεια, 
στά Ρεθεμιώτικα τής Κρήτης.

"Εχουν περάσει άρκετο'ι αιώνες από τότες πού ό πρώτος κάτοι­
κος του, θεμελίωσε την καλυβούλα του έκεΐ. θάταν ποιος ξέρει, κα­
νείς ραγιας καμπίτης πού κυνηγημένος από τον κατακτητή (Ενετό ή 
Τούρκο) σκαρφάλωσε ως έκεΐ γιά να γλυτώση τό κεφάλι του καί νά 
ζήση ελεύθερος.

’Ηταν τότε ένας άγριότοπος, γεμάτος φαράγγια καί κακοτοπιές, 
καί μόνο τά καλοκαίρια στις σπηλιές του « διάγανε » κάποιοι βοσκοί 
πού βόσκανε τά ζά τους στις ολόδροσες πλαγιές. Πόδι κατακτητή δεν 
πατούσε ποτέ κατά κείνα τά, μέρη. Αφέντης μονάχα ό θεός. Κι’ ό 
κάθε άνθρωπος χαίρεται έκεΐ εύτυχισμένος τή λευτεριά του, κατά πώς 
έχει ορίσει ό θεός νά τή χαίρωνται οι άνθρωποί του. Σιγά-σιγά οι 
κάτοικοι πληθύνθηκαν, ή καλυβούλα έγινε γειτονιά καί μετά χωριό με 
πολύ ψυχομέτρι. Ευτυχισμένοι κάτοικοι. Τό χειμώνα τό χιόνι κατεβαί­
νει ώς τις αύλές, πλακώνει τις στέγες καί γεμίζει μαγεία τή γύρω 
πλάση. Καί τό καλοκαίρι χαίρονται τή δροσιά τού βουνού πού ξεκου­
ράζει καί ξανανειώνει. Μέσα σ’ αυτήν τήν πεντακάθαρη άτμόσφαιρα 
τά πνευμόνια γεμίζουν άμόλυντο αγέρα καί τό όξυγόνο λαμπικάρει 
τό αίμα πού τρέχει στις φλέβες. Τό κορμί άντριώνεται. Φουσκώνουν 
τά στήθια. Ατσαλένια γίνονται τά μπράτσα. 'Η μέση δαχτυλίδι. Ή 
τεμπελιά δέν σκοτώνει έκεΐ τό κορμί. Χρειάζεται δουλειά. Πολλή δου­
λειά γιά νά γίνουν καρπερές οι άγονες πεζούλες τού Ψηλορείτη , πού 
θά βγάλουν τό κριθάρι καί τή σίκαλη καί μεγάλος αγώνας, γιά ν’ αύ- 
γατίνουν τά γιδοπρόβατα πού τριγυρίζουν τις πλαγιές. ,

Ή παράδοση λέει πώς στ’ Άνώγεια βγαίνουν καλά παλληκάρια 
Ατρόμητοι άντρες. Σβέλτοι, καπάτσοι καί μεγαλόψυχοι.

Ώς τώρα οί Άνωγειανοί δέν διάψευσαν τήν παράδοση. Τόδειξαν 
παντού καί πάντα. Από τόν καιρό τής Τουρκικής σκλαβιάς, ώς σήμερα. 
Στούς Βαλκανικούς, στόν Ευρωπαϊκό, στή Μικρά Ασία, στήν Αλβα­
νία... παντού, οι Άνωγειανοί ήταν τό καμάρι τής 5ης μεραρχίας 
Κρητών.

Οί νεκροί μόνον ξεπερνούν τούς 130. Στή μικρή κοινωνία τού χω­
ριού δέν υπάρχει οικογένεια χωρίς τό νεκρό της.

Μά άν τό πόδι τού Τούρκου δέν πάτησε τ’ Άνώγεια, ομως οι
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άτσαλένιες ρόδες των γερμανικών τάνκς ανέβηκαν ώς εκεί καί Λ νεο- 

rax rara ra rarass ra 

5. A ΧΧΧΧΧ ^X^" ·>^,»„ ,.^-

σημαία τους, 8μως%^ν Στάθηκαν0 νιά π^λύ^^^ν^ΗΛ1’ &V σ>ί'Ζωσ“ν σέ κάποια ταράτσα τήν 
του πολυτραγουδημένου βουνού, πούχαν γίνει τόθ^ασίλεω^Τν Λ*0 π”™ °1 „&:Π:“Ί:ΤΙτΕ5 κορφές

Λυό δρόμοι Ανοίγονταν γιά χούς Χακτη^ νΑ  ̂ ™« ’‘«'■νούργιου 21. 
μετρηθούν άντρείκια, στήθος μέ στήθος καί ·π” πρός τ Απάνω καί ν’ Ανα- 
νά κατηφορίσουν καί νά συμμαζευτούν ΧιεηΙΛτΧ Χ5’ μί τ“ παλληκάρια αύτά ή 
Γερμανοί, πού έξυπνοιΧόΧΧΧΓκακοτοπιά® “kit ^  ̂"ρ.Τμ°!σΧ. Χ™ .°1 
μηση κάναν ένα « ντοΰ » στ’ Άνώνεια οίνον ιοί - δμ®? 1 1 “ ^Αλη έξορ- 
λάβαιναν νά πιώσουν, άρπαζαν δτι' Βοίσκαν κι’^^0 Ί^Ο6?· Μαζεναν δσους άντρες προ- 
νά πετύχουν αυτό πού ζητούσαν: Νά ξεκαθίοΙσοΤ™ ϊοΛ 1”σ®’ε™1. πού ®έν Μπορούσαν 
Γιατί οί Γερμανοί ξέραν καλά τό τί νινόταν ’Λ Χ* χα1 Χ^ή ^ τους Ανωγειανούς. 
κακό τους. ® 1 ί1™^ στ Ανωγεια καί γι’ αυτό λυσσούσαν άπό.τό

Πενρακ^Χ^ναΓ^^^^ ’Ανωγετανων βρισκόντουσαν στ’ Αντάρτικο. ’Ο 
Ψηλορείτη, πάν^α βο%κότα;° κ5α^Ώ ^υΧα ά^  ̂ .̂ ορμητήριο τον
τα ζωντανά τους οί ΆνωγειανοΙ καί κάλλιεηνητια™°νΛΧα ,πεύασά’'να στον ώμο, βόσκιζαν 
άπό τούς Γερμανούς στ’ Άνώνεια έβοιακε ™nzt V τα λωροφια τους. Κάθε καταδιωγμένος τάρτικο πού φώλιαζε στόν Ψηλορείτη άπό’τ^Α^Λ κατ“Αυνι°. χ11· σιγουράδα. "Ολο τό άν- 
πος βολικός για 8λα γίνεται ΧήΧα τύ κέν^ ^ΤΛΧ ’^ ίΐά τό κάΰε τί· Τ” 
τικα. Τό Στρατηγείο Ίου Καίρ^υ έκεϊ στέλνει το' ?ω™ ^^ Αντιστάσεως στά Ρεθεμιώ- 
τευθύνεται δ άγώνας. 'Ο "Αγγλος ίπά. κεί κα- άξιωματικούς του καί καθοδηγεί τήν «λη κίνυα^0^! Τ0!1 ^καθίσταται έκεϊ με τούς 
Από κεί δίνονται οί διαταγές7 γκ^τά καθυμεο^νά σ δροσ2?ων Απελευθερωτικών ομάδων, 

νους. Κι’ 8ταν Αργότερα άπάγεζαι στο σ“μπο™ζ, πού Απέλπιζαν τούς Γερμα- 
Κράΐπε, μαζί με τούς δυο Εγγλέζους πού Λτπλτσα ί^5 Κρητης δ Γερμανός στρατηγός 
ΆνωγειανοΙ Αντάρτες-καί στ’ Ανώγια κο„τ^ τη“αν ΧΧ Απαγωγή, βρίσκονται κι’ 
μέχρι νά τον ξαποστείλουν στην Αφρική^ κρυμμένο για λίγες μέρες τον στρατηγό

Μ Ο^-^® - rara 

s » ^f^ srarasras 

rax AggSr e  ̂W  ̂ras 

ra^ra rara rax ^ ’° ^ ^ 

rax R - ra ^rasra £ 

καί Ι°ϊ,^ Χ^ΔΦρθυραΡ\ου Γενί Γκαβέ καί της ύπ’ αύτόν φρουράς 
Επειδή θΑυΑω^εΐα·ν°ι έξετέλεσαν τό σαμποτάζ τής Δαμάστας.

ει{ρισκουν άσυλου καί προστασίαν οι άντάοται ■ Θον κ??  ̂V όμ«δ"ν Αντιστάσεως καί έπειδή έκ τών ΑνωνείΧ δΖ- 
ώς σταθυόν μχ-τ0ν .^Ρα^όν Φόν Κράϊπε, χρησψοποιήσίν- 

τούτων καί τήν έκτέλ^ν^ντ^^ διατάσσομεν τήν ίσοπέδωσιν 
εύρεθή έντός του νωΠ™ ν J Ανωγειανου δστις ήθελεν 
μέτρου». ζ Χ ΡΙΟΡ Και περι^ αυτου εις άπόστασιν ένός χιλιο- 

7000 Γερμανού μΤ’ πυο^^ τό ^ έ^εϊν0- ’Από 4 σημεία 
να έχουν κυκλώνει πυ,Ρ°β°λι,κο ' και αυτοκίνητα, βρίσκονται να 

να έχουν κυκλώσει άπο τη νύχτα τό χωριό. Ή ένέργεια είναι ραγδαία
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καί αιφνιδιαστική. Ελάχιστοι προλαβαίνουν να φύγουν. Οί κάτοικοι 

τ^ς ™ρ°β°λ^.°ύς καί τις αγριοφωνάρες των Γερ^Χ 
κνοί ρ^ τ°Γ- χωρί°· Πρός τ’ έπάνω Ακούονται πυ- τεσ καί τ^ μθ1' EJvotl , ^«νοι πού απασχολούν τούς άντάρ- 
νόγλη™. Λ 1P“TOW Υ1® ν? μπορέσουν οί άλλοι να κάμουν ανε­νόχλητοι τη δουλειά τους. Και υστέρα αρχίζει ή συστηματική λεη- 

π°υ· κΡατησΕ 25 ήμερες. "Ο,τι πολύτιμο υπήρχε στό αρκετά v^r°t0 αυτ° χωρι°’ φορτώνεται και κουβαλιέται στό Ρέθυμνο.ΡΡου- 
Χΐσμος, σκεπάσματα, λάδια, τυριά, έπιπλα, τά πάντα, δλα τά ζώα του 
aZrU^0V0 18·500 ^οπρόβατα-θεωροΟνται λεία ’τής έπιχε?ρ“ σεως 
του^ ^^Ρ0-1 ?ΖΠ π?λη Υια να τΡ“Φή καλύτερα δ στρατός 
του 1 Ραιχ. Στο χωρίο δεν μένουν παρά τά 940 κενά σπίτια του Εί- 

συνεργεία τ ανατινάσσουν δλα καί δέν απομένει τίποτε δρθιο
1 ΚστΛιί?ι< τω\ ’ήνωγείων πλήρωσαν πολύ άκριβά την Εθνική 

και ο5 ζηριές πού κατά καιρούς έπέφεραν στούς κα- 
πη^η ο·ς ητ“ν Ε^κροτερες. Τό αίμα το έχουν πάρει πίσω δπωσδή- 

,ΕΡΡ“ν°ι θα θυμούνται πάντα μέ τρόμο τούς Άνωγειανούς. 
ια πολλούς μήνες οί τελευταίοι ήταν δ μόνιμος εφιάλτης των.



‘Η έκτέλεση των κατοίκων του Μαλάδυρου

Οι Γερμανοί κυκλώνουν οτίς 26 Λϋγούστου 1944 τό χωριό.— 
"Ολοι οι ανδρες ουλλαμβάνονται καί έκτελοϋνται.— Τραγικές 
σκηνές.— Τις άφηγεΐται ένας πού διεσώδη.

Υπάρχουν καί Λάζαροι στήν έποχή μας. “Έτσι πρέπει νά όνομά- 
σουμε τούς λίγους έκείνους πού άντίκρυσαν τά έκτελεστικά άποσπά- 
σματα των κατακτητών και έπέζησαν χάρις στην καλή τους μοίρα. 
Μετριούνται στά δάκτυλα ολοι αύτοί πού ένοιωσαν την φρίκη τοΰ θα­
νάτου πού πλησιάζει^ γιά νά μας θυμίζουν τώρα μέ τ'ις περιγραφές 
των τήν τραγωδία των συνανθρώπων μας. Εΐνε οί μόνοι μάρτυρες των 
στιγμών αύτών, ζωντανές αποδείξεις τής βαρβαρότητας καί τής σκλη­
ρότητας πού ό κατακτητής έπέδειξε έναντίον τών απλών χωρικών μας 
ή τών κατοίκων τών πόλεων, πού τό μόνο έγκλημά των ήταν ότι ήθε­
λαν νά ζήσουν έλεύθεροι.

"Ενας άπό τούς λίγους αυτούς τυχερούς εΐνε και ό Ϊερεύς τοΰ 
χωρίου Μαλάθυρο Κισσάμου Κρήτης Ιωάννης Καρτσωνάκης πού 2- 
ζησε δλο τό δράμα τής έκτελέσεως τών συγχωριανών του άπό τούς 
Γερμανούς καί έσώθη μέ τρεις σφαίρες εις τό κορμί. Δεν ήταν ιερέας 
τότε. Ήταν_ένα χώρια,τόπαιδο. Δούλευε στην περιουσία του και ζοΰσε 
μέ τήν γυναίκα του και τό μικρό κοριτσάκι του, ευτυχισμένος, δσο εύ- 
τυχισμένοι μπορούσαν νάναι τότε οί Κρήτες γεωργοί, οί όποιοι άντί- 
κρυζαν κάθε μέρα, τήν γερμανική μπότα και ύπέφεραν τόσους καί τό­
σους έξευτελισμούς. ΟΙ στιγμές αύτές πού έζησε καί ή ώς έκ θαύμα­
τος σωτηρία του τον έκαναν νά γίνη παπάς καί νά άφοσιωθή στό θεό.

ΤΟ ΜΑΛΑΘΥΡΟ εΐνε ένα χωριό, πού βρίσκεται νοτιοανατολικά τοΰ Καστελιού 
Κισσαμου, στους πρόποδες δυό λόφων, τοΰ Καστρί καί τοΰ Κουβαρα. "Εχει περί τά 70 
σπίτια μέ Ισάριθμες οικογένειες. Κατά τήν κατοχή άριθμουσε περί τις 300 ψυχές καί είχε 
άποτελέσει για ένα μεγάλο διάστημα τό καταφύγιο πολλών ^Αγγλων Αξιωματικών καί στρα­
τιωτών που γύριζαν τότε στά Κρητικά βουνά μέ τις διάφορες όμάδες Αντιστάσεως, ένερ- 
γώντας κατασκοπεία και σαμποτάζ. Τό Μαλάθυρο ήταν γι’ αύτούς ένας Από τούς τόπους 
πού άνεφοδιάζοντο καί βρίσκαν μιά πρόθυμη φιλοξενία στις ώρες τών Ατέλειωτων πο­
ρειών των. Εκεί έπίσης γιά ένα διάστημα είχε τό λημέρι του ένας άπό τούς /πιό ιδιό­
τυπους ηρωες τοΰ Κρητικού Αγώνος, ό ύπολοχαγός Μανιός Πιμπλής. "Ολα αύτα τά γνώ­
ριζαν καλά οί Γερμανοί άπό τούς πληροφοριοδότες των καί ,δέν άργησαν νά έκδώσουν 
τήν καταδικαστική άπόφασι γιά τούς δυστυχισμένους κατοίκους του. σΗ 28 Αύγούστου 
1914 είναι ή μοιραία καί τραγική γιά τό Μαλάθυρο καί τούς κατοίκους του ημέρα. Μιά 
δυναμις 800 περίπου Γερμανών κύκλωσε τό χωριό άπό τήν νύχτα καί τά ξημερώματα άρ­
χισε ή συγκέντρωση τών κατοίκων. ^Ομάδες στρατιωτών γύριζαν τά σπίτια καί μάζευαν 
μέ κλωτσιές καί ξυλοδαρμούς τούς άντρες καί τά γυναικόπαιδα. Κατά τις 8 τό πρωί είχε 
τελειώσει ή συγκέντρωσις καί είχαν χωριστή σέ ιδιαίτερα μέρη οί άνδοες, τούς όποιους 
καί άρχισαν να Ανακρίνουν πρόχειρα. Οί έρωτήσεις ήταν δλες δμοιες : <Ποΰ βο ίσκονται οί 
Αγγλοι ; Που υπάρχουν δπλα ; Ποΰ υπάρχει πομπός Ασυρμάτου;» Καί έπειδή φυσικά οί 

απαντήσεις ήταν Αρνητικές, οί πρόχειρες αύτές Ανακρίσεις συνοδεύονταν μέ τρομερούς ξυ- 
?·?δα0Α°υς, κτυπήματα μέ ύποκοπάνους κλωτσιές καί γροθιές. Καί οί 61 άνδρες πού συνε- 
ληφθησαν έκείνο τό πρωί πέρασαν Από τά μαρτύρια αύτά χωρίς νά γνωρίζουν δτι σέ 
λίγο τους περιμένει ό -θάνατος!!
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Δέν σεβάστηκαν ούτε το^ ναοΰς.Εί/ίήν εικόνα τα ερείπια τής κα™ 
στραμμένης από τούς Γερμανούς εκκλησίας τής Παναγίας τού
ρους ΡεΌύμνης.

(Φωτογραφία Κ. Κουτουλακη )
10
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ΑΛΛΑ ΑΣ άφήσωμε τον ιερέα Ιωάννη Καρτσωνάκη νά μας διη- 
γηθη τήν,συνέχεια, δπως τήν έ'ζησε :

, _Τό πρωί πέρασε μέσα στην άναμονή των ανακρίσεων τάς ό­
ποιας ύπέστην πρώτος από δλους. Μέ έδειραν καί με βασάνισαν τόσο 
που τό κεφάλι μου έσπασε καί ένοιωθα το αίμα νά τρέχη στην πλάτη 
μ?υ" Κ^τά^ίς 4 τό απόγευμα άρχισαν νά μας συγκεντρώνουν καί νά 
μας οδηγούν δλους μαζί πρός τά έξω του χωριού. Νομίσαμε πώς μάς 
πάνε ατό. Καστέλι Κισσάμου καί οί γυναίκες μας θέλησαν νά μάς φέ­
ρουν νερό καί ψωμί. Δέν τις άφησαν δμως καί τις έδιωξαν μέ βρισιές.
Ετσι συνεχίσαμε τήν πορεία μας. Μάς είχαν άπαγορεύσει κάθε κου- 

βέντα _και μόνο ψιθυριστά άνταλλάζαμε τις σκέψεις μας γιώ τήν τύχη 
πού μάς, περίμενε. Οταν φτάσαμε δυό χιλιόμετρα περίπου έξω από 
τό χωριό στη θέσι Τουρλοχάρακο μάς άφησαν νά ξεκουραστούμε λίγα 
λεπτά καί μετά συνεχίσαμε τήν πορεία πρός τήν κατεύθυνσι μιας το­
ποθεσίας πού λέγεται Φαράγγι.
- θ^θ ΠΡΟΧΩΡΟΥΣΑΜΕ τόσο καταλαβαίναμε πώς κάτι κακό θά 

μάς συμβή, χωρίς δμως καί νά μπορούμε νά μιλήσουμε, νά διαμαρτυ- 
ρηθουμε ή νά άντιδράσουμε μέ άλλο τρόπο. Κυτταζόμαστε μόνο βου- 
βοι καί θλιμμένοι. Μόλις φτάσαμε στό Φαράγγι είδαμε πώς οί προ- 
πορευόμενοι Γερμανοί είχαν ήδη στήσει τά πολυβόλα τους καί άλλοι 
κρατούσαν προτεταμένα τά μικρά αύτόματα. Μάς είπαν νά συγκεν­
τρωθούμε σέ ένα, χωραφάκι κι’ ευθύς χωρίς καμμιά προειδοποίησι άρ­
χισαν νά μάς βάλλουν άπό δλες τις μεριές. Μέ τις πρώτες ριπές 
πήρα μιά σφαίρα στό άριστερό πλευρό. Ζαλίστηκα καί ένοιωσα κάτι 
να με σέρνη πρός τή γή. “Επεσα κάτω καί θά έμεινα λίγα δευτερό­
λεπτα άναίσθητος. "Οταν συνήλθα οί πυροβολισμοί εξακολουθούσαν 
να πέφτουν καί οί άλλοι συγχωριανοί μου νά φωνάζουν καί νά βογγούν

—"Ωχ, μάννα μου!
“Ωχ, Παναγία μου!

^ένος «λάι καί γύρισα σιγά μπρούμυτα έλπίζοντας έτσι νά γλυτώσω.
« ■ - ’‘6ν°στί'ν πλατη και κατάλαβα πώς είχα πληγωθή γιά δεύτερη 

? ι το χωμα γιά να μη φωνάξω άπό τον πόνο καί έμεινα έτσι Οί πυροβο­
λισμοί έξακολουδουσαν να πέφτουν οί κραυγές δμως των άλλων άρχισαν νά γίνωνται πιο

7“ Ε^διασμα στό δεξιό μποο μέ έκανε νά καταλάβω πώς πληγώθηκα καί γιά 
τρίτη ,φορά. Αυτό με έκανε να απογοήτευσα,. Σκέφύηκα: «καί νά γλυτώσω τώρα, θά πάω 
άπό τα τραύματα καί την αίμορραγία». Πλάι μου Αριστερά καί δεξιά Ακούονταν τά βον- 
Roit >° ‘’^χωριανών μου που ψυχομαχούσαν καί πάρα πέρα άλλων. Σέ λίγο οί πυρο­
βολισμοί σταμάτησαν καί άκουσα μιά διατανη: “

—Πισιόλε !
„ 6"Αρχιζ* Ιύ δεύτερο μέρος τής δολοφονίας. Οί χαριστικές βολές. Πραγματικά άπό τό 

μέρο, καί άπό το άλλο στρατιώτες άρχισαν νά γυρίζουν άνάμεσα στους ζαπλωμένουε 
α μοφυρτους συγχωριανούς καί να τούς πυροβολούν στό κεφάλι. "Ακουα τούς πυροβολι- 
σμους να πλησιάζουν καί άπο τα δυο μέρη καί έ'λεγα: 1

, 'Τώρα πια δέν γλυτώνω. Ήρθε ή τελευταία μου ώρα». Κείνη τήν στιγμή δέν 
ηάελα τίποτε ά/.λο παρα να ξαναδώ καί νά φιλήσω τό παιδάκι μου. Κάποια στιγμή δ- 
δε^μου κ^""0 ™ 7 ” *7ω .άπό τόν Νικόλαο Σκανδάλη πού βρισκόταν προς τά 

ί Λ 1 7 π°υ -τ° ?έρ1 J10” τ0Ύ ^ν^ε. Πάγε σε ή ψυχή μου. Σκέφθηκα 
J o. .άλλη σφαίρα ύά είνε για μενα. Η καρδιά μου κτυπούσε δυνατά. 'Ο Γερμανός δέν 
„λ7?τερη- £°λυ\ Ερρί|6 άΐα σφαίρα τού Νικόλα καί τό αίμα του τό ένοιωσα θερ­
μό να μου πιτσιλίξη τό κεφάλι. υερ

, . ΠΕΡΙΜΕΝΑ τήν σειρά μου τώρα. Κρατούσα καί τήν αναπνοή μου 
ακόμη. Ομως καταλαβα πώς ό Γερμανός σταμάτησε καί δέν προχω­
ρούσε. Σέ λίγο τον άκουσα νά ξεμακραίνη. 'Η καρδιά μου πήρε κου­
ράγιο. Γλύτωσα. Αλλα την ίδια στιγμή άκουσα ένα άλλο στρατιώτη 
να πλησιαζη άπο τα άριστερά καί νά άδειάζη κι’ αύτός τό πιστόλι 
του στα κεφάλια των δυστυχισμένων πού κείτονταν σέ κείνη τήν μικρή
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πεζούλα. Κάθε λεπτό ερχόταν καί πιο κοντά μου. Τώρα ήμουν σχεδόν 
βέβαιος πώς δέν πρόκειται νά γλυτώσω. Δέν θά ξανάβλεπα, τό παιδί 
μου καί την γυναίκα μου. Πάνε ολα. Ό στρατιώτης ήρθε καί στάθηκε 
πάνω από τον διπλανό μου, πρός τά αριστερά, που ήταν ό Ιωάννης 
Ξενικάκης, 25 χρόνων. Αυτός ήταν ζωντανός άκόμα καί φώναζε σιγά - 
σιγά. «"Ωχ, Παναγία μου». Ή πιστόλια πού του ερριξε τον βούβανε 
καί μόνο για λίγα δευτερόλεπτα ακούονταν τό ψυχορράγημά του. Πε- 
ρίμενα τώρα την σειρά μου. Δέν είχα καμμιά ελπίδα., Ο χάρος ήταν 
πενήντα πόντους δίπλα μου καί μέ πλησίαζε. Ακολούθησε, μια σιωπή 
καίμέσα σε μιά φοβερή αγωνία ακόυσα τόν Γερμανό στρατιώτη να δρα- 
σκελά τά πτώματα καί νά απομακρύνεται. Φαίνεται νόμισε ότι ο προ­
ηγούμενος πού ερχόταν από τό άλλο μέρος μου είχε, ρίξει την χαρι­
στική βολή. "Εμεινα έτσι ξαπλωμένος, δαγκάνοντας το χωμα απο τον 
πόνο. Σέ λίγο ακούστηκαν καί άλλες πιστολιές. Τις ριχναν σε κείνους 
πού δέν είχαν πεθάνει καί στριφογύριζαν. "Ακουσα πάλι καποιον να 
μέ πλησιάζη καί φαντάστηκα πώς θά έκαμα καμμιά, κινησι και με αν- 
τελήφθησαν. Τά βήματα μέ έπλησίασαν πιό πολύ και καποιος στάθηκε 
πάνω μου. Περίμενα κολλημένος στό ματωμένο χωμα την ,πιστολια 
μου. "Ομως δέν ακούστηκε. Ό Γερμανός έσκυψε και μου,σήκωσε το 
ένα χέρι, αύτό πού άγγιζε στό πρόσωπο του Νικολα. Μου έβγαλε τον 
άρραβώνα μου καί άφησε τό χέρι μου νά ξαναπεση. Σε λίγο τον - 
κουσα νά απομακρύνεται γιά νά συναντήση τους άλλους στρατιω ς 
πού είχαν φύγει.

ΕΜΕΙΝΑ ΑΚΙΝΗΤΟΣ πολλή ώρα μέχρι πού άκουσα κάποιον νά ώωνάζη ^ ?“*°υ:<:
-Πέστε στίς Μαλαδωριανές πώς σκότωσαν ήλους τους άντρες των στο -
Πίταν ό Δημήτρης Καλογρίδης πού έβοσκε τα πρόβατα του ρ * .

Οηκα λίγο καί κύτταξα γύρω μου. Εξήντα, πτώματα ξαπλωμένα ί σννεοπασ,^να 
μέσα σέ μιά λίμνη αίματος. Φίλοι, συγγενείς, συγχωριανοί. Ολο πά δέν μπο- 
τά πρόσωπα, μέ κομμένα τά χέρια άπό τις ριπες. Μου Σκανδαλάκης ήταν ζων- 
ρούσα. Μιά στιγμή έΟάροεψα πώς ό παραδιπλανος μου ό Γεωργης · νλ^νάοι αυο· 
ταγός. ’Έτσι' έδειχνε. Τού φώναξα μα δέν μου άπαντούσε. Πήρα τότε ένα κλωνάρι μυρ 
τιας πού ήταν κοντά καί τού κτύπησα τό πρόσωπο φωνάζοντας το

Μά^^ν'ν^ρό^Χάδεψα μιά έτσι μέ τό χέρι μου ™ ^όσωπο του Νικόλα^Σκαν- 
δαλάκη πού τόν πείραζα καί τόν έλεγα μουστακαλή και πλαγ 1 αιώναν : 
άκουσα τά βήματα τού Καλογρίδη νά πλησιάζουν. Σηκώθηκα γ * *

—Σύντεκνε Δημήτοη, έλα νά μέ βο^ήσης.

«Χ  ̂ -' ^°£  ̂ “ &πτωΓτοΙς 

άλλο πρωί, μας τριγύριζαν, καί μας Χ^ευαν καί ύστερα ^ 9 ί ^«ησε δίπλα μου 
νεκρούς καί τους μοιρολογούσαν. Σε λίγο εφνασε και ι γ 
χωρίς, νά μπορή νά άρθρωση λέξη. "Υστερα μουπε : 

—Ζωντανός είσαι Γιάννη; ,
—Ναί, μόνο φέρε μου τό παιδί νά το φιλήσω.



Το Κρητικό Κίνημα Αντιστάσεως

1

Οί πρώτες ρίζες καί οί πρώτες δυσκολίες.—Ή πίστη τών ολί­
γων όνειροπόλων.—"Η διπλή μορφή τοΰ κινήματος άντιοτά- 
σεως.—Ή συμβολή του στον κοινό συμμαχικό αγώνα.

, Τό πιό αγνό, τό πιό λευκό, τό πιό παρθένο. Διαμάντι άληθινό 
μέσα στα κινήματα άντιστάσεως τών άλλων περιοχών τής χώρας. Θά 
έλεγα και, τής Ευρώπης όλάκαιρης γιατί ήρθε έποχή καί πέρασαν ώρες 
που ή Κρήτη άποτελοΰσε τό έπίκεντρο τοΰ παγκοσμίου ένδιαφέροντος 
κα^ οί πολεμιστές της πού μετείχαν τοΰ κινήματος άντιστάσεως έκα- 
λουντο νά παίξουν ένα σπουδαιότατο ρόλο σέ ζητήματα πού ιδιαιτέ­
ρως άπασχολούσαν τούς συμμάχους.

"Εχει τα ψεγάδια του τό κίνημα άντιστάσεως τής Κρήτης. "Εχει 
τα τρωτός καί τις μελανές πλευρές του. "Αν τά γυρέψετε δλα αύτά 
θά τά βρήτε άσψαλώς. "Ομως δλα χωρίς καμμιά υπερβολή καλύπτον­
ται άπό το καθολικό αίσθημα τής άγνότητος πού κυριαρχούσε στις 
ψυχές έκείνων πού ή κατοχή τούς έκαμε έπαναστάτες καί συνωμότες.

■ ι Πόθοι ήταν οί μυημένοι; Δέν έχει σημασία ό άριθμός. Μπορεί 
να ήταν πολλοί, μπορεί λίγοι, μπορεί περισσότεροι καί άπό δσους φαν­
τάζεται κανείς. Οί λίγοι δμως ή οί πολλοί μυημένοι δέν θά μπορού­
σαν ποτέ νά πετύχουν τά δσα έπέτυχαν αν δέν στηρίζονταν σέ κάτι 
άλλο πιό πλατύτερο καί πιό καθολικό. Σ’ αυτό πού λέγεται κοινό αί­
σθημα καί κοινή έπίνευση.

Σέ κάθε βήμα καί σέ κάθε γωνιά τής σκλαβωμένης γής δταν 
κυνηγημένοι άπό τόν κατακτητή προσπαθούσαν νά ξεφΰγουν, αν δέν 
ευρισκαν πάντα έναν άλλο μυημένο, θάβρισκαν πάντα ένα φίλο. "Ενα 
φιλο που πολλές φορές άντίκρυζε γιά χάρη τοΰ καταδιωκομένου έπα- 
ναστατη τον θάνατο. Καί είναι πολλοί, παρά πολλοί, έκεΐνοι πού έπε- 

τρυ’κθμένθι άπό,τα βολια τοΰ έκτελεστικοΰ άποσπάσματος, γιατί 
δέν ήθελαν νά προδώσουν τόν κυνηγημένο άγωνιστή πού τούς γύρεψε 
λίγη προστασία καί στοργή.

Πώς άρχισε τό Κρητικό κίνημα άντιστάσεως;
Οταν στις 15 Ιουνίου 1941 όρκιζόταν στά Χανιά ή πρώτη πεντάδα 

τής πρώτης οργανώσεως άντιστάσεως τής νήσου δέν υπάρχει καμμιά 
άμφιβολία πώς αύτή άποτελοΰσε μιά συνέχεια τοΰ πνεύματος πού έδέ- 
σποσε στήν Κρήτη κατά τό δεκαήμερο τής μάχης κατά τών άλεξιπτω- 
τιστων. "Ηταν ή φυσική καί ή λογική συνέχειά του. Καί γι’ αύτό απλώ­
θηκε σ’ όλο τό νησί άπό τόν Κίσσαμο ώς τήν μακρυνή Σητεία, πού 
μπορεί νά θεωρηθή πώζ δέν είχε καί τόσο νοιώσει τήν φρίκη τού 
πολέμου.

01 Ψύξεις καί^τά σκληρά άντίποινα πού οί Γερμανοί άρχισαν νά 
εφαρμόζουν κατά τών Κρητικών έδωσε στό κίνημα τούς πρώτους άπο- 
φασισμενους άνδρες. Οί πρώτοι ένοπλοι ή άοπλοι καταδιωκόμενοι 
βρισκόταν στις μαδάρες τής Κρήτης δλο τό καλοκαίρι τοΰ 1941 καί. 
άπετελεσαν τό προζύμι άπ’ δπου βγήκαν τά κατοπινά στελέχη τοΰ 
άγωνα. Λ
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ΑΛΛΑ TO ΚΙΝΗΜΑ Αντιστάσεως στήν Κρήτη είχε καί ενα άλλο μεγάλο προορισμο
καί μια άλλη βαρύτατη Αποστολή. Χιλιάδες ΒρεττανοΙ στρατιώτες
ή κρύβονταν στά διάφορα χωριά. Ήταν πεινασμένοι, καυρασμένοι αίτοί0 ^ 
γύρευαν τίποτε άλλο παρά να γλυτώσουν το μαρτύριο της αιχμαλωσίας. ε 
πρεπε να βοηθήσουν. Νά τραφούν καί νά πάρουν κουράγιο ^χρις δτου ύα βρισκόταν ή 
κατάλληλη εύκαιρία γιά νά διαφύγουν στην Μέση Άνατολη. Οί λαϊκοί της Κρήτης κά_ 
ναν δτι μπορούσαν γιά νά τούς βοηθήσουν και αυτοί άπετελεσαν για πολύ καιρό του, 
πρώτους και μοναδικούς προστάτες των. ,

'Η δουλειά αύτη ήταν και μεγάλη καί σοβαρη. Γι’ «ντο επρεπε και να συν 
τονισύή γιά να μπορΤση ν' άπλωύή σέ δλη τήν νήσο. Τήν Αποστολή , αύτη ^ελ^αν να 
όλοκληρώσουν Εκείνοι πού άπετέλεσαν τούς πρώτους πυρήνες του κινήματος άντιστάσεω,.

Ή προστασία των Βρεττανων, στρατιωτών, μεταξύ των
Κύπριοι, ή διατροφή των έπΙ πολλούς μήνες, και η βοηύ Κηυτικοϋ^κινήματος άντιστά- 
φύγουν Από τήν νήσο άπετέλεσε το πρώτο μεγάλο εργο ίΜ. της καί ή σεως γιά τό όποιο πρώτα καί πάνω .Απ’ 8λα σεμνύνεταιι η Κρητη καί μαζυ της και ή 
•Ελλάδα όλάκαιρη. "Ενα ίργο όμως που πληρώθηκε με βαρύτατο τίμημα.

ΤΟ ΚΡΗΤΙΚΟ ΚΙΝΗΜΑ άντιστάσεως Εμφανίζεται σ’ δλη τήν 
διάρκεια τής κατοχής στήν Κρήτη με δυο κυρίως ^ Λ^ - a g^. 
πλο μορφή του. Μέ τούς αντάρτες δηλαδη που 
φορές ομάδες κατείχαν τά διάφορα σημεία της υπ Ρ - στρα. 
έν συνεργασία μέ τήν στρατιωτική αποστολή του μμ χ 
^'Ϊάλλη μορφή του κινήματος άντιστάσεως είχε τον λεγόμενο 
διπλωματικό χαρακτήρα. Ενώ οι ένοπλοι γύριζαν β δροΰσαν 
λώντας μία μόνιμη άνησυχία γιά τους Γερμανους, R θ - σπουδαίο 
οί συνωμότες, οί όποιοι καί πραγματοποιούσαν, R ; ηονται συνεχώς 
έργο. Οί κίνδυνοι πού αντιμετώπισαν με το, 
στά χέρια των Γερμανών ήταν τεράστιοι καθώς τέρα ςη

Δεν υπήρχε Γερμανική υπηρεσία σ^ν δ™^ ^γ^^ 
κάποιος πράκτωρ του κινήματος αντιστασεως. Υπεύθυνο λε- 
έβλεπε τά πάντα καί εσπευδε να δώση στόν αρμοδιο υπεύθυνο Λε 
πτομερή αναφορά γιά τό κάθε τί.

Σπουδαιότατες πληροφορίες διαβιβάσθηκαν^ ^σχέδια των Γερ- 
Χους πού πολλές φορές_ ήταν ενημερωμενο γ Από τήν πλευρά

■ αύτή >6^^^^^^ προσέφερε πολλά στόν συμμα-

Γενικά ή προσπάθεια του κι^^“χ°^ η^Ηξαψετ^κά δύσκολη, 
στούς κατοικημενους χώρους ήταν πολύπλευρη δυσκολίες καί τις •Η άωτη.Φρ^Ιδα ήταν
ατυχίες των συμμαχικών οπλών ψηλα το φρ θέ μιά όποιαδή- 
προετοιμάζονται οι μεγάλες λαικες μάζες ^„τακτητ«. Γιά νά συγ- 
ποτε στιγμή στήν ένεργό αντίσταση ,κα3α, , γώ η τδν πληθυσμό πού 
κρατή ακριβώς τό λαϊκό φρόνημα και να μψ ^ κίνημα κυκλο-. 
περνουσε τις γνωστές σκληρές 5^^ ™ π^Τάκ^ς Επανα- 
S Ζ^ ^^Χαν σΤήν Ελλάδα κατά τήν κατοχή

_ Στο ζήτημα τής ενημερωσεως ™ήτηθ^κίνημα κατέβαλε ξε- 
των γερμανικών στρατευμάτων στήν Κρή Π τ οί πληροφορίες για 
Χωριστές φροντίδες. Ιδιαιτέρως πολυτ^ες Πτανο ΙΡ ροσήγγιζαγ 
την κίνηση τών Γερμανικών και ‘ελίκων άπό τό λιμάν1ι στο 
στήν μεγαλόνησο. Πριν άκομη ^θ^γιά τήν πορεία καί τό φορτίο 
Καίρο είχε σταλη λεπτομερής αναφορα γ 
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τ?υ· Ka1,5“ βρεττανικά ύποβρύχια έβρισκαν έτσι ένα καλό στόχο χιά 
τις τορπιλλες των.

,Τ0 Κρητικό κίνημα από την πλευρά του αύτή, τήν διπλωματική, 
συντόνιζε έπισης τις ένεργειες καί τα διαβήματα πού γινόταν προς 
την πλευρά του κατακτητή, για τόν περιορισμό των σκληρών μέτρων 
που ο τελευταίος είχε έπιβάλει στόν πληθυσμό,

,Αύτύ έξ βλλου έδινε καί στους συμμάχους ακόμη συμβουλές καί 
οδηγίες και επετυχε να άποτρέψη πολλές φορές τούς απεσταλμένους 
τ°υ συΙ-ψαχικου στρατηγείου νά μήν πραγματοποιήσουν ώρισμένες εν­
τολές που, είχαν του τελευταίου, καί νά μήν προβοΰν σε εκδηλώσεις 
που μοιραίος θα είχαν τρομακτικά αποτελέσματα για τούς κατοίκους 
της νησου, λογω των άντιποίνων πού θά επέβαλλαν οί Γερμανοί.

ΘΑ ΑΝΑΦΕΡΩ ΔΥΟ χαρακτηριστικά περιστατικά πού Υποδεικνύουν τήν έπίδοαση 
^μΑχων’ ° ’’V0W0' τ°° Κβητΐκ0° χτήματος Αντιστάσεως πάγω στίΓ Αποφάσεις Sv

ΛπΛ1<ί'Λ«κα«ρΙ' τ°? 1942 °1,Αμαχοι ύφίσταντο τήν μεγάλη πίεση στήν Ά-
χ „ ήν 5τρ“τι.“ τ°ν Ρομμελ, είχαν Αποφασίσει νά προβοΰν σέ μεγάλης έκτάσεως 

Κ S° τή\ ύποί“ κα™ ^« μέρος άνεφοδιάξετο τό ^Αφ^κα 
δνά μεν^ εΐχην •’’“taE ■ νά βομβαρδίσουν τα Χανιά καί τό 'Ηράκλειο, τϊς 
γερμα^^τρα^ΰ ? λ"5 θ^ τήν έ*0χή έκΕί’η ^«^ «ποντικές δυνάμει!

_ β°Αβ“όδισμός τελικώς, έματαιώύη λόγω τής άντιδράσεως των κατενδ-υνόν- 
των το κίνημα Αντιστάσεως Χανιών οί όποιοι έξεδήλωσαν τήν πλήρη άρνησή των και 
έτονισαν «τι μεγαλειτερη ύα ήταν η ζημία πού ύά ύφίστατο ό άμαχος πληθυσμό- Από 
τοίω* r ^r ''8^ ™ν ,Γερμαν®ν· Τ° Συμμαχικό στρατηγείο έπείσόη καί δέν έπραγματοποίησε 
τους βομβαρδισμούς των Κρητικών πόλεων. Η άποψη πάντως των ήγετών του κινήματος 
τοτΓΛΑ5ητΙσαΗόοΒ ν υστερων όταν 8™ ®“άμαχικό Αεροπλάνο έρρινε τόν Σεπτέμβριο 

στ0·ν Κ“τσαάπα Χανιών. Από τόν έστω καί τυχαίο, αύτό βομ- 
βαρδισμο σκοτώθηκε ένας μονο Γερμανός στρατιώτης καί 15 Χανιώτες. Ρ Ρ

^λΛ περι?τ“·'.ικό ^ Αρνητικό χαρακτήρα. Τόν Μάιο του 1942 στη σύσκεψη 
της Νίδας στον Ψηλορείτη οί Αντιπρόσωποι του Συμμαχικού στρατηγείου ζήτησαν Από τις 
τώ^νΖ^α ^Τ"™0815 τγ1« Κοίτης τήν έκτέλεση ώρισμένων Κρητών πού έύεωροΰντο λόγω 
των γερμανοφίλων φρονημάτων των πώς ήταν πληροφοριοδότες των κατακτητών.

. , θί Αντιπρόσωποι τού 'Ηρακλείου άπεδέχ#ηκαν τελικά νά προβοΰν στις εκτελέσεις 
PpiK>uSrB’Fl’OAtO· Α^φωνησεν μόνο, ό Αντιπροσωπεύων στή σύσκεψη έκείνη τόν νομό 
Ρείλυμνης Ελ. Δρανδακης ό όποιος με κανένα τρόπο δέ δέχτηκε νά γίνουν έκτελέσεισ 
«α°ζ ατό^'Η8^!1”15· Πράγματι εκτελέσεις στήν τελευταία περιοχή δέν έγιναν. “Εγιναν 
όμως στο 'Ηράκλειο καί αύτό είχε τρομακτικές συνέπειες γιά τόν άμαχο πληύίσμό Δέν 
^'^^‘‘τ·™ σκ^η°? Αντίποινα καί οί όμαδικές έκτελέσεις πού έκαμαν στόν Νομό^ 'Ηρα-

Γερμ“ν2ι τον Ιούνιο τού 1942. Είναι καί κάτι άλλο τρομερότερο. Πολλοί Από 
νού! ‘’Τ'’?''81'5 ταον έκτελεσύεντων ώς προδοτών, προσεχώρησαν φανερά μέ τούς Γερμα- 
™”« Τ &πετ.έλ|σ“ν Αργότερα τα στελέχη του Ανεξαρτήτου σώματος τού Σουμπερ πού 
τόση αιματηρή δράση έσημείωσε στήν Κρήτη. μ νς ίου σουμπερ που

, ΤΟ ΚΡΗΤΙΚΟ ΚΙΝΗΜΑ δπως άρχισε νά όργανώνεται, έπροκά- 
.° τπγ πρώτη στιγμή τό ένδιαφέρον του Βρεττανικοΰ αρχηγείου 

™υ Καιρού. . Ο ναύαρχος Κάνιγκαμ γράφοντας γιά τις προσπάθειες 
διαφυγής προς τήν Μέση Ανατολή των άνδρών τής στρατιάς του Φράϋ- 
μπεργκ γραφεί τά έπόμενα γιά τό κίνημα άντιστάσεως των Κρητικών: 

πλύν SUo‘ κ«τώ0;9™σαν νά διαφύγουν κατά διαστήματα Από τήν νήσον,
μ  ™ κ“ι ρί περιο<’“τβροι άπό χου« τελικως έναπομείναντας δέν παρέμειναν άποακτοι 
Μαζί μέ Ελληνας Από την ηπειρωτικήν Ελλάδα καί μέ Κρητικούς δέν Αφησαν ούτε μίαν 
Χ  ̂ Τ ε“°“ W0^0“ Χ^νια Ανενόχλητους, τούς Γερμανούς τής Κρήτης έναντίον 
τος πού *μ,ειλι?τον .Ανταρτοπόλεμον, βοη&ούμενοι καί άπό Κομμάν-

είοικω, άπεβιβαζοντο εις την νησον. Κρυπτόμενοι καί στεγαζόμενοι άπό Κουτι- 
SlSL»T?SS ^ 00ε1™ *ωριά τής νήσου καί είς σπήλαια Ακόμη, έξορμούσαν τάς νύκτας 

^ έναντίον μεμονωμένων γερμανικών φρουρών καί έπετΗΙεντο έναντίον νεο 
Si νερμα^ι^ Ανατινάσσοντες καί'κατακαίοντες γερμανικά φυλά^

αί γερμανικα εφόδια. Οί Γερμανοί δέν κατωρύωναν νά καταπνίξουν τήν Αντίστασιν είς 
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την Κρήτην, παρά το οτι δ ετήρουν δυναμιν εΙς την νησον, η όποια ητο δυσαναλογως 
αενάλη ώς Φοουρά κατοχής τη; ήρω κή; νήσου. Τον άνταρτοπολεμον αύτόν έθεωρησαμεν 
καθήκον μα^ νά ένισχύσωμεν καί ύποστηρίξωμεν δπως ήμπορούσαμεν. Την Επικοινωνίαν 
μ“ τούς άντάρτας καί τόν Ανεφοδιασμόν των Ανέλαβαν τά ύποβρύχιά μας τα όποια ταύτο- 
χρόνως “φρόντιζαν καί διά την παραλαβήν από την νήσον σημαντικού Αριθμού
κών στρατευμάτων, πού είχαν κατορθώσει να κρυφθούν καί Ανεμεναν βοήθειαν. Ετσι πα 
ρελήφθησαν και άλλοι στρατιώται Ιπό τήν νήσον, Ετσι άπβρτβάσ«ησαν^άσει^Τνΐ-

Ετσι έκοαίσθησαν εις αύτήν εφόδια και πυρόμαχικά. Αποβάσεις και επιβιβάσεις εγι 
νοντο κατά κανόνα κατ’ Ασελήνους νύκτας και εις αλίμενους καί ^“«"5
λάκις δε είς άπόστασιν μόλις 800—1.000 μέτρων άπο γερμανικά φυλακια. ΑΙ επιχειρήσεις 
α“αΙ- έχουν καταστή γενικώς γνωστοί ώς « Τό Πέραμα τής Κρήτης», νέα δε φάσις των 
ήρχισε το 1943, 3ταν βενζινάκατοι αντικατέστησαν τα υποβρύχια ».



2
Τό κρητικό κίνημα απλώνεται καί ατούς τέσσαρες νομούς τής 
νήσου.-- Οι πρώτες οργανώσεις πού ιδρύονται καί ή επαναστα­
τική διάθεση τού πληθυσμού.—'Η επαφή με το στρατηγείο τού 
Καΐρου.— Τα πρώτα θύματα.

Λευκά ■ ^t ^0^1™’ ?τόν κέδΡ°> στά Άστερούσια, στα
ποώτο, βουνα ·τη5 ΚΡ^ έχουν βρή καταφύγιο οί
ο-ύσει ξησου.’ K?1 ενω ή κοινή έπίνευση έχει άναγο-

- έν.οπλου απελευθερωτικού αγώνα της περιοχής τοΰ 
πο^ν™ -τ0υ'ς ^“^λ Π«ντ°υβά καί Γεώργιον Πετρακο- 

«Μάν '̂ συτους $ ένοπλος αγώνας αποτελεί μια συνέχεια τής 
ης ^PTTK »’ °Τ? Χανια τίθεται, .ή βάση τής πρώτης άπελευ- 

°ΡΧανωσεωζ„τθς νησου. Πρόκειται για μια προσπάθεια πού 
ΧαΡ%κτΡρα γιατί μετέχουν πρόσωπα από τους τρεις 

IS^Iouviou 104ΐτης''Σγ° πρ“τοκολλο πού συνετάχθη καί ύπεγράφη τήν 
οί Άνδοέσρ π1 Χανΐσ "Χ°υν θεσει κατά σειρά τίς υπογραφές των 
υηΰΑχσ^?ς ,7αΓαύακηΡ του νομού Ρεθύμνης, Ιωάννης Παΐζης τοΰ νο- 

/ 1 Ιω«ννης Ιωαννιδης τοΰ νομού Λασηθίου καί Άνδρέας1 ιοΛεντας.
100^^^'^ ,πού είχε τον τίτλο ΑΕΑΚ (Ανώτατη Έπι- 
άπό τοι^ίδηητ^Ρητη5 1 «πετελεσε βέβαια μια καλή αρχή καί μερικοί 
τουΛεκίσθη^ Ας τΊς (°ποως 0 ήΡ"ϊκ°ς νέος Άνδρέας Πολέντας πού 
δοάση △^εμβριο του 1942) πλήρωσαν τήν πατριωτική
δέν ιιπη των- Ομως στήν κυριολεξία ή οργάνωση αύτή

να θε,ωΡΠθη πως επαιξε ^σημαντικό ρόλο στόν άπελευθερω- 
ακριβώς οί συνθήκες πού επικρατούσαν τότε στήν 

όληΧ^Α ^τΡ^αν, μεγάλη δράση. Η ΑΕΑΚ περιωρίσθηκε στό νά 
,ΰΡωση τις επαφες και τήν σύνδεση τοΰ συμμαχικού στρατηγείου 

ε?ης Α,νατολης με τά έπαναστατικά στοιχεία τής νήσου. Μιά 
αποστολή και επικίνδυνη καί αποδοτική. Αργότερα όταν οί συνθήκες 

.επετρεπ“ν μεγ^ειτερη δράση ή ΑΕΑΚ είχε χάσει πια τον καθο- 
.0 Χα_ρακτηρα της, λόγω τής διαφωνίας των στελεχών της πάνω σέ 

πολίτικης, φυσεώς ζητήματα. Εν τώ μεταξύ έχει αρχίσει ή ίδρυση στήν 
Κρητηκαι άλλων οργανώσεων δεξιών καί αριστερών οί όποιες καί 
απερροφησαν τα πλεΐστα τών επαναστατικών καί μή, στοιχείων τής 

n°XuVP? έξαλλου στελέχη τοΰ αγώνα άπετέλεσαν από τήν 
ρ η στιγμή ο εφετης Χανίων Άρ. Καρακουλάκης καί ό λοχαγός 

Μάρκος Σπανουδακης. Ο τελευταίος ανέπτυξε μιά ξεχωριστή δρα- 
στηριοτητα_και σ αύτόν, ανάμεσα στ’ άλλα, οφείλεται ό προσηλυτι- 
σμος πολλών νέων, πού άργότερα άπετέλεσαν τά στελέχη τοΰ έθνι- 
κου απελευθερωτικού αγώνα.

, ΰ ΑΕΑΚ ΚΑΙ γενικότερα ή επαναστατική κίνηση στο νομό Χα­
νιών βρήκε άπό την αρχή ένα άλλο έπίσης πολύτιμο φίλο καί συνερ-



Αύτά ήταν άλλοτε τά Βούιζα, ένα πλούσιο χωριό τοΰ Ηρακλείου. Οί 
μαυροκαπνισμένοι τοίχοι τών ερειπίων, του στέκουν έκει για να ύυμι- 
ζουν την συμφορά καί την καταστροφή πού άφησε, το πέρασμα του κα- 
τακτυτή. (Φωτογρ. Κ. Κουτουλακη)
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γάτη τόν Νικόλαο Σκουλα πού είχε διοριοθή δήμαρχος από τούς Γερ­
μανούς. Πολλοί μέσα στην ανεμοζάλη των πρώτων ημερών _ βρέθηκαν 
να τόν παρεξηγήσουν πού δέχτηκε τον διορισμό αύτόν. Είχαν όμως 
πέρα για πέρα άδικο. Ό Νικ. Σκουλας με την στάση πού κράτησε 
άπέναντι στούς κατακτητές καί με τήν δράση του απέδειξε πώς οΰτε_ 
για μια στιγμή δέν ξέφυγε από τήν έθνική γραμμή. Καί είναι Χαρα­
κτηριστικά τά δσα διεμήνυσε προς τόν άδελφότου, Άχιλ. Σκουλα, μέ 
τόν συνταγματάρχη ’Ηλία Καλλιγιάννη πού έφευγε κρυφά γιά τό 
Κάιρο καί τόν όποιο είχε έφοδιάσει με πλαστή ταυτότητα.

—« Νά τού πής, έτόνισε, νά μήν λυπηθή διά τήν είσοδόν μου^ είς 
τόν Δήμον ή όποια ήτο ύποχρεωτική, διότι θά άκολουθήσω τάς οίκο- 
γενειακάς καί πατριωτικάς παραδόσεις μας ». .

Λόγω τής θέβεως τον ώς δημάρχου καί χρησιμοποιώντας τόν υπάλληλο του Δήμου 
θεοδ. Νιαουνάκη έχορήγησε ταυτότητες σέ πολλούς ’Άγγλους απεσταλμένους του Συμμα­
χικού Στρατηγείου καί άλλους καταδιωκομένους άπό τούς Γερμανούς. Μαζύ έπίσης με τόν 
επίσκοπο Αγαθάγγελο Ξηρουχάκη και τούς Κυριάκο Μητσοτάκη, Έμμαν. Πανηγυράκη, 
Χαρ. ΙΙωλογιώργη Ιωάν. Παΐζη καί άλλους άπετέλεσαν τούς κύριους παράγοντες τής έπι- 
τροπής πού έκινεΐτο καί κατέβαλλε προσπάθειες γιά τήν μείωση των σκληρών μέτρων τά 
όποια, είχαν έπιβάλει στόν πληθυσμό οί Γερμανοί.

Περί τά τέλη τού 1942 δ Νικ. Σκουλάς παύεται άπό τό Αξίωμα του δημάρχου καί 
θεωρηθείς ύποπτος ύφίσταται Αρκετές διώξεις Από τούς κατακτητές. Τήν ίδια περίπου 
περίοδο μαζύ μέ τούς Μάρκο Σπανουδάκη, Αντώνιο Ήσυχάκη καί Αλλους Ιδρύουν τήν 
ΕΟΚ τής όποιας καί γίνεται πρόεδρος. Στήν διοικούσα έπιτροπή τής όργανώσεως αύτής 
μετέχουν έπίσης οί Έμμαν. Νικολούδης, Άντ. Ήσυχάκης, Μαρ. Σπανουδάκης Ιωσήφ Βο- 
λουδάκης, Μιχ. Μποτωνάκης, Χαρ. Πολυχρονίδης καί Ι. Νικολακάκης.

ΠΟΛΥΤΙΜΟ ΗΓΕΤΙΚΟ στέλεχος του κινήματος άντιστάσεως καί 
τώ συμμαχικών όργανώσεων άπετέλεσε άπό τό καλοκαίρι τοΰ 1942 ό 
Κωνστ. Μητσοτάκης. Πολεμιστής των όχυρών τής Μακεδονίας, κατέ­
βηκε μέ τήν άπόφαση νά Θέση τόν έαυτό του στήν διάθεση τοΰ άγώνα 
κατά τοΰ κατακτητή στήν Κρήτη. 'Η τέλεια γνώση τής γερμανικής του 
έπέτρεπε νά πλησιάζη τούς Γερμανούς καί άπό τής πλευράς αύτής 
είχε σημαντικώτατες πληροφορίες οί όποιες καί διεβιβάζοντο πρός 
τούς Συμμάχους. Είχε άναλάβει έπίσης τό τμήμα διαφωτίσεως των 
Γερμανών στρατιωτών καί μαζί μέ άλλους πατριώτες έτύπωναν προ­
κηρύξεις καί φυλλάδια μέ τά όποια προέτρεπαν τούς Γερμανούς στρα­
τιώτες νά μήν διαπράτουν βιαιότητες στήν Κρήτη. Ακόμη τούς πληρο­
φορούσαν γιά τις ήττες τοΰ Γερμανικού στρατού στά διάφορα μέτωπα. 
Πολλοί Γερμανοί άξιωματικοί καί στρατιώτες έπηρεασμένοι άπό τό 
περιεχόμενο τών προκηρύξεων αύτών έλιποτακτοΰσαν καί κατέφευγαν 
στά βουνά άπ’ δπου άπεστέλλοντο στήν Αφρική.

Τά δυό τελευταία χρόνια τής κατοχής δ Κ. Μητσοτάκης άπετέ­
λεσε τόν σημαντικώτερο παράγοντα τής άντιστάσεως κατά τού κατα­
κτητή καί τής άμύνης κατά τής προπαγάνδας καί τής δράσεως τών 
άριστερών όργανώσεων τού νομού Χανίων.

"Η δράση του δέν άργησε νά περιέλθη στήν γνώση τών Γερ­
μανών. Στις άρχές τοΰ Φεβρουαρίου τού 1944 συλλαμβάνεται καί 
κρατείται σέ αύστηρή άπομόνωση μέχρι τής 25ης Μαρτίου 1944. 
Μετά τήν άποφυλάκιση του οί άντιπρόσωποι τού Συμμαχικού Στρα­
τηγείου τού συνέστησαν έπιμόνως νά φύγη στήν Μέση Ανατολή 
γιατί δέν ύπήρχε καμμιά άμφιβολία πώς ή άπόλυσή του ήταν προ- 
σώρινή καί πώς όπωσδήποτε δέν θά άργούσαν οί Γερμανοί νά τόν συλ- 
λάβουν καί πάλι. Πρός τιμήν του, ό Μητσοτάκης, δέν δέχθηκε μέ κα­
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νένα τρόπο καί παρά τούς κινδύνους πού αντιμετώπιζε, νά φύγη από 
τα Χανιά. ’Έμεινε έκεί στην πιο επικίνδυνη έπαλξη του αγώνα αντι-
προσωπεύων το Κρητικό κίνημα άντιστασεως στα 
έξεπροσώπει έπίσης στην κοινη διοίκηση των ^ΡΥ^^νων 
γάλων απελευθερωτικών οργανώσεων., Η προσφορά του ήταν μεγάλη 
καί ή δράση του έξαιρετικά αποδοτική. ,

"Υστερα από λίγους μήνες κα'ι συγκεκριμένως τό Φθινόπωρο του 
1944 συλλαμβάνεται καί πάλι. Αυτή την φορά οι Γερμανοί έχουν πληρη 
στοιχεία της δράσεως του καί αρκετοί από τους συνεργάτες του συλ- 
λαμβάνονται ταυτοχρόνως. Ή θέση δλων είν.?1 κενθ με.
Ή νέα σύλληψή του πάντως δημιουργεί ενα νεϊο κατέ. 
ταξύ των στελεχών τοΰ άγώνα, και το συμμαχικ ρ χ τικ^ 
βαλέ μεγάλες προσπάθειες γιά νά τον σωση άπό τό έκτελεσηκο 
άπόσπασμα. Οί προσπάθειες αυτές Απέδωσαν καρπούς και για πρώτη 
φορά στά χρονικά τών πολέμων-που ως ά παραδώσουν 
ποτέ αρτιμελείς αιχμάλωτοι—οι, Βρεττανοι Χ η ύ έδιάλεξέ ή 
στούς Γερμανούς ένα άριθμο _ αιχμαλώτων Κ απελευθέρωση 
ίδια ή Γερμανική διοίκηση Κρητης για να επ Λ Ka'L παραδό­
του Μητσοτάκη καί τών φίλων του. Οι άπε^θερ?θ^ 
θέντες ύπό τών Γερμανών με τόν ^^,^άκης ^Ανα^τ. ^ινολάκης, 
είναι όί Κ. Μητσοτακης, Μαν. Κ. Μανουσακης, Δαρμά- 
Ματθ. Βαλαδάκης, I. Σπανουδακης, Πετρ. Β 4 ^^λεν. 
ρος, Κλειώ Άμοιραδάκη, I. Πολυχρονακης και Τζ ρ ζ

ΒΑΣΕΙ ΤΩΝ στοιχείων πού ύπάρχουν σχετικάθμπορουν_ ν^^ τών προανα-
ενα σημαντικό ρόλο στην έπελενθερωτικη κ ^ . Άντ. Ήσυχάκης, Χθ· Προυκακη., φερΦέντων και οί Έμμαν. Νικολούδης, κ^· Αντ- Μάντακας, Έμμ· Πανηγυ- 
Μάρκος Σπανουδάκης, Ιωάννης Παιξης, Αντ. ^’κας, ’Ιωάν. Βελεγρής, Κωνσ. Φερα- 
ράκης, Μιχ. Μποτωνάκη;, Πετ. Πέτρακας, ^οπΥ· ® Ίεοωνυμάκης, Κ. Συνολάκης, “εν. 
ρόλης, Μανιός Πιμπλής, θεοβ. Νιαουνακης, Γεωργ. είναι ή συμβολή τοΰ Παύλου 
Χατζηγρηγόρης καί Πολ. Πολυχρονίδης. ^μ η Μέ Ανατολή καί Αναλαμβάνει 
Γύπαρη πού κατά τό 1914 γυρίζει στην Κρητη άπο την ι 
τήν Αρχηγία μεγάλης ένοπλου όμάδος.

ΤΟ ΡΕΘΥΜΝΟ ΒΡΙΣΚΕΤΑΙ από ,^^Χ^^ 
λήψεως τής Κρήτης ναχη ριχθη στον άπ ^9 αν στά βουνά του 
τοντάδες τών Βρεττανων στρατιωτών π . αφορμή στην δη- ^Μ ίκΜ »« ^ ^Λ — 

πού κατέχει μιά από τις πρώτες θεαεις Ρ Ρέθυμνο Ράρχίζει στίς άρ- 
ρωτικό άγώνα. "Η έπαναστατικη κινη η έπαναστατική έπι- 
χές τοΰ Ιουνίου 1941 σχεδόν ^“^ρ^Χ^Ανδρέασ Παπαδάκης καί 
τροπή που ιδρύει στα Χανιά ο εκ Ρεθ μ παοάνοντες τοΰ Ρέθυμνου, 
τήν οποία πάντως γιά πολύ δεν έγνωριζαν οί &οό [ε.

Επί κεφαλής τής κινήσεως στο ^ψ^ουδάκηι καί τών ήγούμενο 
ρείς, τόν ήγούμενο Άρκαδιου Διονυσι Ρ ^τούς δυό αύτούς ιε- τής Μονής Πρέβελι ’Αγαθάγγελο Λαγγουβαρδο.Σ^ ,ξ
ρωμένους πρέπει να _7Ροε!τεθο?Λ fl„,,Anloc. Σκουλάς, Φραγγιας Μά­
ριος Δρανδάκης, Μιχ. πυλουρης Α . 1 ς τ ωτική πλευρά ό Χρ- 
νούσακας Νικ. Κατσιράκης και απο την στρατιω 
^ο™^ ^ ιόν W W —— “”'”“
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νήο R^T - σ?μανρκη δράση προς τήν κατεύθυνση τής διαφυ- 
pSy ik o C στοατη^' Αργ0τερα με τθν άφιξη άντιπροσώπων τού Συμ- 
άλλους τομεά ηΥ συστηματοποιείται καί συνεχίζει τόν αγώνα σέ 

διατη^^τΑν ^Κ°ύτθηΑ Καί λ°Υω τής μακρας πολιτικής πείρας του, 
τιωτ^Λ ληΙΚη- ^Υ60^ ^ς έπαναστατικής κινήσεως ή δέ στρα- 
γ τ0ν Οκτώβριο του 1941 ανατίθεται στον συνταγματάρχη 

τήσ <πιδείζει ^ εξαιρετική δράση κατά τήν μά 
ηζ - >1 6 ,^^οίθς κατα γενική δμολογία ήσκησε τό νέο 

αξίωμα που του ανετεθη μέ σύνεση, πατριωτισμό καί αυτοθυσία. 
_„ΑΤΠρέπεί Ε* σημειωθή έπίσης δτι, κατά τήν περίοδο εκείνη των 

σέ^α^ κ?τ?χη.ς λ έ™ναστατικός αγώνας περιορίζεται αύ- 
Κ^Ι^ναι ί απ° τα °π°ΐα απουσιάζει κάθε πολιτικό έλατήριο. 
και είναι πολυ χαρακτηριστικό πώς δταν τό κομμουνιστικό κάρυα και δ ύπεύθανη^0 ™? άρχί^ νά -ρουσιάζη κάποια κίνηση 
’ΑσΛόΛη Τθυ- ε ς ΡεθυΡνο προτείνει συνεργασία στον Νίκολ 
Ασκουτση δ τελευταίος την άπορρίπτει χωρίς καμμιά συζήτηση. 
ν<^η10> ^-ώνα ΡεθΤου υποβοήθησε κατά πολύ καί δ διοικητής 
na^ rnOr μοίΡ“ΡΧ°ς Γ. Χαλκιαδάκης πού έπανειλημμένως είδοποΤ

άπλωφή σ’^λ^Τ κ έ?ε"'Τ'· Η0” τ®ν ^“^^ν “Αλέσεων’1 καΓτήςρφρ^ης 0^& 

τού κόσμου ήτανηνά νΤκήση ή ^Χν^  ̂ ,σννεφώνησαν οτι άν ή μοίρα 
ΐιιά έξέγερση/ Μιά έπανά^ση ΑπελΧ^ ^οί^^ ^Τ” δίν έμ-ενε τίποτε άλλ° ™ϋ"- 

τή τάν τ°0π° ^εκ-ίσεως τ^ έρητώΤυΥχανε * ^«  ̂
ΧθανίωΤκα^Ηββ ^ π’α^Λ^ημ^^^ ^ Ρ^^. 

Sss^^

λ >χΜηΓ^-ΛΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ προσέφερε στον αγώνα ή άνταοτική 
Έρμανο^ που_έτέλει υπό τήν αρχηγία των Βαρδή 1. Χομπίτη^ 
Εμμανουήλ Ε Γιαννα και Ανδρεα Ν. Κοτσύφη. Τήν ομάδα αύτή ή 
θύονη/χ^ττ *Αατ“Χές ά^ό-τόν στρατιωτικό υπεύθυνο του νομού ΡεΠ- 
θυμνης Χρ. Τζιφακη αποτελούσαν 48 άνδρες. Υπήρχε έπίσηο και ιιίσ 
μόνιμός έφεδρική δύναμις από 80 άλλους Πς μ

SS ΙΞ^Ε* « - asw.»*® «Μβκί

& ~ “"»£’“-^  ̂

Γενικό Τιο^ή Κοήτ^Αν^ Ροδάκινου προσφέρει τις ύπηρεσίες της στάν 
τάξεως. 0Ί Ί5 ναατιίσιο Χομπίτη και συμβάλλει για την άποκατάσταση τής

Στα Άνώγεια έξ άλλου Ιδρύεται στις 15 Αύγουστον 1941 Επιτροπή Εθνικής Άπε- 
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λευβερωτικής Δράβεως μέ Αρχηγό τον Ιωάννη Στ. Δραμουντάνη. Στην σύσκεψη γιά τήν 
ίδρυση της λαμβάνουν μέρος καί οί Μιχ. Χρ. Ξυλούρης, Νικ. Γ. Σταυρακάκης, Παπά - 
Γιάννης Ε. Σκουλας, Γεώργιος Σ. Δραμουντάνης, Νικ. Γ. Μανοΰσος, Κων. Α. Κοννάλης, 
Δημ. Α. Κίπης καί Ελευθέριος Δρανδάκης. Ή όμάδα σημειώνει σημαντική δράση και 
πολλά Από τα μέλη της μεταξύ των όποιων και ό άρχηγό; της I. Στ. Δραμουντάνης βρή­
καν ήρωίκο θάνατο.

Στα Λειβάδια Μυλοποτάμου τέλος και με έδρα τη Μονή Διοκουρίου παρουσίασε 
έπίσης^άξιδλογη δράση μιά πατριωτική δργάνωση τής όποίας ήγοΰντο ό συνταγματάρχης 
πεζικού Γεώργιος Κ. Βάμβουκας και ό ηγούμενος τής Μονής Μελέτιος Βάμβουκας.

ΒΑΣΕΙ 'ΤΩΝ ΑΝΩΤΕΡΩ στον Νομό Ρεθύμνης μπορούν νά θεω­
ρηθούν δτι εύρίσκονται στην πρώτη σειρά τού αγώνα οί Διονύσιος Ψα- 
ρουδάκης, Αγαθάγγελος Λαγγουβάρδος, Χρ. Τζιφάκης, Νίκος ’Ασκού- 
τσης, Έμμ. Πάπαδογιάννης, Έλευθέριοο Δρανδάκης, Μιχ. Ξυλούρης, Ι­
ωάννης Δραμουντάνης, Αθανάσιος Σκουλας, Αλέξανδρος Κοκονας, 
Βαρδής Χομπίτης, Έμμαν. Γιαννας, Εμμανουήλ Βασιλάκης, Ιωάννης 
Κουτελιδάκης, Γεώργιος Άγγελάκης, Άρ. Παραδεισανός. Γεώργιος Τυ- 
ράκης Νικ. Μαρκαντώνης, Παύλος Περαντωνάκης, Χαραλ. Πελεκανά- 
κης, Εύαγγ. Μιναδάκης, Ιωάννης Τσαγκαράκης, Γεώργιος Άλεβιζάκης 
Άνδρέας Πέρος, I. Κατσιας, Ελευθέριος Ψαρουδάκης, Γεώργιος Πατα- 
κός, Έμμ. Τσεκάκης, Κυριάκος Πατακός, Δημ. Πολιτάκης, Μύρων Κα- 
λοειδής, Έμμαν. Γαβαλας, Άντ. Ζωϊδάκης, Έμμαν. Μαθιουδάκης, Άντ. 
Μοσχονας, Βασ. Φραντζεσκάκης, Νικ. Καλομενόπουλος, Στυλ. Κατσαν- 
τώνης, Σωτ. Μοναχογυιός, Έμμαν. Βουρβουλάκης, Γεώργιος Τζίτζικας, 
Κωνστ. Παραδεισανός, Ιωάννης Παραδεισανός, Μιχ. Έφταμηνίτης.

ΣΤΟΝ ΝΟΜΟ Ηρακλείου ξεχωρίζουν στην άρχή τρείς μεγάλες 
μορφές αγωνιστών. Τού Γεωργίου Πετρακογιώργη, τού Εμμανουήλ 
Παντουβα και του Αντωνίου Γρηγοράκη ή Σατανά. Καί οί τρεις δεν 
δέχτηκαν τήν συνθηκολόγηση καί τήν κατάθεση των όπλων καί αρχί­
ζουν από τήν πρώτη στιγμή τήν επαναστατική δράση.

Ό Γεώργιος Πετρακογιώργης εγκαθίσταται στο Μαργαρικάρι καί 
οργανώνει έκεΐ μιά Ισχυρή ένοπλη όμάδα.

Τά πρώτα στελέχη τής ομάδας αποτελούν οί Εμμανουήλ Βείσά- 
κης, Παπά Νικόλας Νεονάκης, Μιχαήλ Πετράκης, Κλέαρχος Πετράκης, 
Γεώργιος Καργάκης, Γεώργιος Χατζάκης, Εμμανουήλ Κουκλινος, Ιωάν­
νης Έφταμηνίτης, Μιχ. Σταθουράκης, Γεώργιος Μαυράκης, ’Αγησίλαος 
Μαυράκης, Διονύσιος Φραγκιαδάκης, Δημ. Περβολαράκης καί άλλοι.

’Η όμάδα του Πετρακογιώργη προσφέρει σημαντικότατες υπηρε­
σίες γιά τήν διαφυγή τών Βρεττανών στρατιωτών στή Μέση Ανατολή. 
Από τον ’Οκτώβριο τοΰ 1941 πού φθάνει στην Κρήτη* άπεσταλμενος 
τού Συμμαχικού στρατηγείου ό λοχαγός Σμίθ Χιούζ ό Πετρακογιωρ- 
γης τόν παραλαμβάνει στόν Τσούτσουρα καί έκτοτε δρα υπο τις 
διαταγές τού Συμμαχικού στρατηγείου.

Ή όμάδα έδωσε πολλές μάχες μέ τούς Γερμανούς καί μαζί μέ 
τις έπιτυχίες είχε καί αρκετά θύματα. Από τις μάχες αυτές οι σπου­
δαιότερες είναι τού Παπά - Πέραμα στις 7 Ίουλιου 1942 κατα τη 
οποία σκοτώνονται οί Γεώργιος Μαυράκης, Εμμαν.^ Κουκλινος. ιχ. 
Σταθουράκης καί Δημ. Περβολαράκης. Του Τραχηλιου στις 15 Α γ 
στου 1943 στήν όποία πέφτουν νεκροί άπο τις Γερμανικες σφ ρ9 
Διον. Φραγκιαδάκης, Νικ. Γ. Σαρζετακης, Γεωργ. Κρυοβρυσανακης, 
Πολ. Αιανουδάκης, Χρησ. Κατσουγκρης και Κων. Αποστολακης. Και τε 
λος τής Μαδαρής σ?ίς 14 Αύγούστου 1944 δπου σκοτώνεται ο Παν. 
Μανωλεσάκης.
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Ό Εμμανουήλ Παντουβάς μετά την αποχώρηση των Βρεττανικών 
στρατευμάτων άπό τό Ηράκλειο καί την συνθηκολόγηση των Ελληνι­
κών άποτραβήχτηκε στις "Ανω Άσίτες καί άρχισε νά θέτη τις βάσεις 
τοΰ άγώνα πφ τόν συνέχισε έπί τέσσερα χρόνια. Σύμφωνα με τις δια­
ταγές του μικρές ομάδες υπό τούς Γιάννη Παντουβά, Κώστα Παντουβά, 
Γεώργιο Παντουβά, Χρήστο Παντουβά, θάνο Κουτσοΰκο, Ζαχαρία Χαι­
ρέτη, Ε. Καραγιωργάκη κινούνται καί υποβοηθούν την συγκέντρωση 
καί αναχώρηση προς την Μέση Ανατολή των Βρεττανών στρατιωτών 
πού γύριζαν στά όρεινά χωριά τής περιοχής τοΰ νομοΰ 'Ηρακλείου. 
Αργότερα καί περί τά μέσα Αύγούστουγίνεται ή ορκωμοσία των 
πρώτων ένοπλων άνδρών της’ ομαδας~~του Εμμανουήλ Παντουβά πού 
έπί χρόνια άπετέλεσε ένα πραγματικό έφιάλτη γιά τούς Γερμανούς.

'θ Εμμανουήλ Παντουβάς έδωσε επανειλημμένες μάχες μέ τούς Γερμανούς καί έπέ- 
φερε βαριές άπώλειες ατούς καταχτητές. ’Η μεγαλείτερη όμως άπό τις μάχες τής ομάδας 
του ήταν έκείνη πού έδωσε τόν Αύγουστο τού 1913 στήν Βιάννο προσπαθώντας νά έμπο- 
δίση τήν, πορεία των Γερμανικών φαλάγγων προς τά χωριά τής περιοχής αύτής πού πή­
γαιναν νά τήν καταστρέψουν. Καί δεν πέτυχε βέβαια νά άνακόψη τήν έγκληματική μανία, 
των Γερμανών, έπέφερε 8μως σαύτούς σοβαρές άπώλειες.

ΑΠΟ ΤΙΣ ΠΡΩΤΕΣ ύργανώσεις τής Κρήτης είναι καί ή Εθνική Επαναστατική 
Επιτροπή πού Ίδρυσε στή Βιάννο δ ταγματάρχης ’Αλ. Ραυτόπουλος. 'Η δράση τής δρ- 

γανώσεως αύτής Αρχίζει περί τις άρχες τού Ιουνίου 1941 μέ τήν παροχή προστασίας 
στούς Βρεττανούς στρατιώτες. 'Ο Αριθμός των Βρεττανών πού διασώθηκαν μέσω τής όργα- 
νώσεως αύτής είναι Αρκετά σημαντικός. 'Ο "Αλ. Ραυτόπουλος θεωρείται ό πρώτος άπό 
τους Κρητικούς πσύ άρχισαν τό έργο τής διασώσεως των Βρεττανών στρατιωτών. Στήν 
Εθνική Επιτροπή μετέχουν έπίσης καί οί ’Αντ. Φάκαρος Μιχ. Φιλιπάκης, Ιωάν. Άγγελά- 

κης καί άλλοι. 'Ο Αλ. Ραυτόπουλος έξετελέσθη άπό τούς Γερμανούς.
Αξιοσημείωτη δράση σημειώνει έπίσης στά Ηράκλειο ή δμάδα Καρφών— Γωνιών 

Μαλεβυζίου πού έτέλει ύπό τήν άρχηγία τοΰ Θωμά Γ. Ν Φενα. Ή δμάδα αύτή Ιδρύεται 
τόν Ιούνιο τού 1941 κατόπιν συμφωνίας τοΰ Άνδρ. Γ. Νάΰενα ό όποιος σκοτώνεται τό 
1944 μέ τούς Αρχηγούς Ηρακλείου Έμμ. Παντουβά, Αντ. Γρηγοράκη καί I. Στ. Δρα- 
άθ^ώΐ”!· Άπό τ°ύς πρώτους μετέχουν στήν οργάνωση αύτή οί Ι. Ε. Μιχαλάκης, Γεώργ. 
Ν. Μαρκογιαννάκης, Γεώργ. Τσιντάρης, Ι. Γ. Νάύενας, Έλ. Χρ. Μαρκαλότος καί άλλοι. 
Η ομας Κορφών—Γωνιών λαμβάνει μέρος, σέ πολλές μάχες άπό δέ τόν Αύγουστο 1944 

γεύεται ό.τό τις διαταγές τοΰ άφιχύέντος άπό τήν Μέση Ανατολή συνταγματάρχου Αν 
δρεα Εμμ. Νάύενα ό όποιος τοποθετείται στρατιωτικός διοικηιής 'Ηρακλείου. 'Ο τελευ­
ταίος συνετέλεσε κατά πολύ, άπό τής πλευράς του, στήν τήρηση τής τάξεως καί στήν 
αποφυγή τής έπεκτάσεως τοΰ έμφυλίου πολέμον στά 'Ηράκλειο καί έξ αύτοΰ σέ δλη τήν 
Κρητη. Τό έργο αύτό έτυχε γενικής άναγνωρίσεως τόσο άπό τήν Ελληνική οσο καί άπό 
την συμμαχική πλευρά.
_ . Στούς Άτσιμπάδες Ηρακλείου δρά τέλος μιά οργάνωση μέ τούς Παπα - Γιώργη 
Πλεύρη, Κωνστ. Χαιρέτη, Γεώργ. Χαιρέτη, Μιχ. Πλεύρη, Άδαμ. Πλεύρη, Χαρ. Πλεύρη, 
Α#αν. αυλουρη καί άλλους.

Λόγω τής έντατικής δράσεως πού επιδεικνύουν στον Νομό 'Ηρακλείου, οί Αμάδες 
“ντα®τα<1εω1% ο1 Γερμανοί έπικηρύττουν τούς Αρχηγούς των καί είδικώς τούς Έμμαν. Παν-

Πε^,β«κογιώργη, Αντ. Γρηγοράκη ή Σατανά, Αντ. Μπουτζαλή, Χρ. Ζαμπετάκη, 
Αντ. Καρά, Μυρ. Σαμαρείτη καί Ζαχ. Χαιρέτη.

Ο ΝΟΜΟΣ ΛΑΣΗΘΙΟΥ δεν έμεινε έπίσης μακριά άπό τήν φω­
τιά πού άρχισε νά καίη σ’ δλη τήν Κρήτη. Από τις αρχές τοΰ Ιου­
νίου 1941 ό στρατηγός Π. Καλομενόπουλος ιδρύει στή Σητεία τήν «Φι­
λική Εταιρεία» στήν οποία μυοΰνται πλεΐστοι έκ τών κατοίκων τής 
περιοχής.

- Στο Μεραμβέλο έξ άλλου ό συνταγματάρχης Γ. Μηλιαρας ιδρύει 
μια έθνικη όργάνωση ή όποία έμφανίζεται ύπό τήν μορφή φιλανθρω­
πικού Σωματείου. "Εχει τό δνομα « Χριστιανική άλληλεγγύη » καί με­
τέχει σ’αύτήν ό έπίσκοπος Πέτρας, ό Άνδρέας Ρ. Κούνδουρος, ό Στέ­
λιος Κούνδουρος, οί Γ. Σεργάκης, Έμμ. Λεμπιδάκης Γ. Περουλιός καί 
άλλοι.
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Ή όργάνωση αύτή προσφέρει άξιόλογες υπηρεσίες. Αργότερα ή 
δράση της περιορίζεται οπως συνέβη και μέ όλες τις μικρές όργα^ 
νώσεις τής Κρήτης. Γιατί άπό τό 1942 καί πέρα καί με την ίδρυση τοΰ 
ΕΑΜ καί τής ΕΟΚ το σύνολο σχεδόν τοΰ πληθυσμοΰ τής νήσου προ- 
σεχώρησε σαύτές.

Πάντως αρκετοί άπό τούς κατοίκους τοΰ Λασηθίου που ρίχτηκαν 
στον αγώνα βρήκαν τό θάνατο. Ανάμεσα σ’ αυτούς αναφέρω τον Αν- 
δρέα Ρ. Κούνδουρο πού έκτελέσθηκε στήν Άγυια Χανίων, τόν Ιωαν. 
Γ. Κουτουλάκη πού έκτελέσθη στήν Κρητσά καί άλλους.

ΣΤΗΝ ΓΕΝΙΚΗ επαναστατική κίνηση τοΰ Νομοΰ Λασσηθίου έπαιξε 
ένα σημαντικότατο ρόλο δ Εμμανουήλ Κοθρής. Ή κατοχή τόν βρί­
σκει στρατιώτη στήν Αθήνα καί αρχίζει τήν δράση του διοργανωνον- 
τας μια ομάδα στήν Αθήνα πού έξέδιδε πλαστές άδειες άναχωρήσεως 
των Κρητών έφεδρων γιά τήν μεγαλόνησο. Τό κυριωτερο στέλεχος τής 
ομάδας αύτής ήταν ό άρχιφύλακας Στέφ. Χατζάκης. , Μέ τόν τροπο 
αύτό καί δ Έμμαν. Κοθρής κατορθώνει καί πάει περί τις αρχές Ιανου- 
αρίου 1942 στή Σητεία δπου είχαν ήδη άρχίσει να σχηματίζοντας οι 
πρώτοι πυρήνες άντιστάσεως. Ό Κοθρής ιδρύει μαζυ με τους, Ρουσο 
Κούνδουρο, Γ. Δουνδουλάκη, Γ. Χανιωτάκη,, Ε. Μυλωνακη και Ι. Μα- 
μουνάκη μια όργάνωση κατασκοπείας ή οποία μεταξύ αλλων παρεοωσε 
στους "Αγγλους τά σχέδια τών Ιταλικών οχυρώσεων Λασηθίου.

Αργότερα έρχεται στήν Αθήνα καί μετέχει τής ύπό τόν Πελ- 
τέκη μυστικής όργανώσεως «Απόλλων» ιδρύει δε χωριστές ομαοες με 
τούς Ίωαννίδη καί Σοφιανό οι όποιες καί παρέχουν πολύτιμα στοι 
χεΐα στούς συμμάχους. Οί δμάδες αύτές ανακαλύπτονται και πλειστα 
άπό τά μέλη των έκτελοΰνται. Ό Έμ. Κοθρής καταφεύγει στην Με η 
Ανατολή.

ΠΟΛΥ ΕΝΩΡΙΣ έπίσης δημιουργοΰνται καί, στήν Σητεία οί πρώ­
τοι πυρήνες άντιστάσεως· Μια κίνηση που πρωτιστως διηυκο 
πολύ τούς συμμάχους πρός τούς οποίους διεβιβαζοντο πολύτιμες π η 
ροφορίες. Πρωτεργάτες τής έθνικής αυτής κινησεως στήν θητεία 
σει τών στοιχείων πού υπάρχουν μπορούν να θεωρηθούν , ης 
’.Ιωαννίδης πού έξετελέσθη αργότερα, Εμμ. Ασπραδακης δάσκαλος, 
Γεώργ. Παπαγιαννάκης, I. Περάκης, οι δυο ιερωμένοι ^ο ης 
πλοΰ Σητείας, Γεννάδιος Συλιγνάκης και Καλλίνικος ™ Τακαδά- 
καν έπίσης στήν Άγυιά, δ Μιχ. Χλουβερακης ιατρός, ^Αλίκοο Γε- 
κης φαρμακοποιός ( έκτελέσθη) Κωνστ. Παπαδακης ί?τΡ ς’λ - ( έξε- 
ρολάκης κτηματίας, Έμμ. Συμιακακης Γεώργ. Γ ρ φ Αλλοι 
τελέσθη), Γεώργ. Σιγανός άγρονομος, Γ. Βασ}λε ^ηση 
Χαρακτηριστικό τής δράσεως πού εσημείωσεν 9 έπ τό 
τής Σητείας στόν τομέα τής μεταδοσεως πληροφ ρ - ^ιά- 
συμμαχικό στρατηγείο είχε τοποθετήσει εκει τρεις ασυρμα ς 
Φόρα σημεία τής περιοχής. „ , ,

Στή συνοπτική αυτή έξιστόρηση τής δράσεως του κινηματο^^θ 
τιστάσεως τής Κρήτης πρέπει να προστεθη και η ρ η ,,T0g[Knc στήν Αθήνα "Ιδρυτής τής όργανώσεως αυτής είναι ο "Ρ“τ« 
Γεώργ. Χατζάκης μετέχουν δέ έκ των πρωτων οι Βασ Χατζηδάκης. 
Γεώργ. Βογιατζάκης, Γεώργ. Φουντουλακης, Αναστ. Χομπιτης, ΡΥ
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Καλομενόπουλος, Τάσος Κολοκύθας, Γεώργ. Ήγουμενάκης, Μιχ. Λιναρ- 
δάκης, Γεώργ. Κουρμούλης, Δη’μ. Κολοκύθας και άλλοι. ’Η ΕΚΟ μέσα 
στήν θολωμένη έκείνη Ατμόσφαιρα των τραγικών ήμερων τής κατοχής 
καί του έμφυλίου πολέμου πέτυχε να συγκράτηση τούς Κρήτες των 
Αθηνών οι όποιοι κατά τό μεγαλείτερο ποσοστό των παρουσιάσθηκαν 

κατά την Απελευθέρωση ένωμένοι. Ή όργάνωση παρουσίασε επίσης 
μεγάλης δραστηριότητα στον τομέα τής άλληλοβοηθείας καί φιλαν­
θρωπίας.



“Ο,τι έμεινε άπό τόν λιμενοβραχίονα τοΰ Αγίου Νικολάου Λασσηοίου.
Οί Γερμανοί τον άνετίναξαν κατά τήν διάρκεια τής συμπτυξεως 
πρός τα Χανιά τό φθινόπωρο τοΰ 1941.

■ (Φωτογραφία Κ. Κοοτουλάκη)



3

Ή άφιξη στην Κρήτη Κυβερνητικού αντιπροσώπου άπό το Κά­
ιρο.—Ή συστηματοποίηση καί οργάνωση τού αγώνα.— Πώς 
άπεφεύχθη στην Κρήτη ο εμφύλιος πόλεμος.— Οί Βρεττανοί για 
το Κρητικό κίνημα.

ΟΛΟΚΛΗΡΟ ΤΟ ΠΡΩΤΟ τετράμηνο της κατοχής τό Κρητικό κί­
νημα άντιστάσεως όργανώνεται καί δρά αυθόρμητα φυσική συνέπεια 
του πνεύματος πού έπεκράτησε κατά την διάρκεια τής δεκαήμερης 
μάχης καί τής άντιδράσεως γιά τ’ις τρομοκρατικές ένέργειες των Γερ­
μανών. "Αν έξαιρέση κανείς την άφιξη του "Αγγλου Ταγματάρχη Πούλ 
στό Ρέθυμνο κατά τον Σεπτέμβριο τοΰ 1941, που μαζύ με τον ήγούμενο 
μονής Πρέβελη Αγαθάγγελο Λαγγουβάρδο συντονίζει τά ζητήματα τής 
τής άναχωρήσεως των Βρεττανών στρατιωτών οί όποιοι γύριζαν στά 
βουνά τής νήσου, τό κίνημα άντιστάσεως παραμένει χωρίς καμμιά επα­
φή ώς τόν Όκτώβρη τοΰ 1941 μέ τό στρατηγείο τής Μέσης Ανατολής.

Περί τά μέσα δμως τοΰ ’Οκτωβρίου αρχίζουν νά καταφθάνουν 
δ ένας μετά τόν άλλο οί απεσταλμένοι τοΰ συμμαχικού στρατηγείου. 
Μιά στρατιά Βρεττανών μέ ποικίλες αρμοδιότητες πού άλλοι προσέ- 
φεραν πραγματικά πολύτιμη βοήθεια καί άλλοι δεν άνταποκρίθηκαν 
στην άποστολήν των.

Σημειωτέον δτι τό Βρεττανικό στρατηγείο άπό την πρώτη στιγμή 
πού άπέκτησε επαφή μέ τούς κατά τόπους αρχηγούς τοΰ κινήματος 
άντιστάσεως προσεπάθησε μέ κάθε τρόπο καί έπέτυχε νά άποκλείση 
κάθε άνάμιξη καί έπέμβαση τής Ελληνικής κυβερνήσεως του Καιρού. 
"Οπως καί τήν Μάχη τής Κρήτης οί Βρεττανοί έπέμειναν νά τήν διε­
ξαγάγουν σάν μιά συνέχεια τοΰ πολέμου τής Ευρώπης, έτσι καί τήν 
καθοδήγηση τοΰ κινήματος άντιστάσεως τήν κράτησαν άποκλειστικά 
στήν δική τους δικαιοδοσία.

Κάθε έπέμβαση τής Ελληνικής κυβερνήσεως άπεκλείσθη. Καί εί­
ναι χαρακτηριστική ή άπάντηση πού έδωσε ένας άπό τους απεσταλμέ­
νους τοΰ Συμμαχικοΰ στρατηγείου σέ κάποιον άπό τούς άντιπροσώ- 
πους τοΰ νομού Ρεθύμνης πού ρώτησε κατά τήν διάρκεια μιας συσκέ- 
ψεως ποιά είναι ή γνώμη τής Ελληνικής Κυβερνήσεως γιά δλα αύτά.

— Μήν άναμιγνύετε τήν Ελληνική κυβέρνηση. Αυτά άνήκουν στήν 
δικαιοδοσία τοΰ στρατηγείου.

Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ πάντως πού παρακολου-θοσε δλες αύτές τις ενέρ­
γειες καί ήταν ένήμερη των διαδραματιζόμενων στήν Κρήτη άπό πληροφορίες των Κρητι­
κών πού κατέφ^αναν συνεχώς στήν Μέση Ανατολή, θέλησε έπανειλημμένως νά παρέμβη 
γιά νά άποκαταστήση κάποια Ιεραρχικότητα στήν ηγεσία τοΰ κινήματος καί νά προλάβη τά 
μοιραία κακά πού ΰά Ακολουθούσαν. Προσπάθεια μαιαία. Οί εισηγήσεις τής κυβερνήσεως 
δέν είσηκούοντο.

'Η γνώμη τής 'Ελληνικής κυβερνήσεως καί τοΰ πρωΰυπουργοΰ Έμμαν. Τσουδεροΰ 
κατά τά π- ώτα χρόνια τής κατοχής ήταν πώς έπρεπε νά έπιδειχύή μεγάλη σύνεση στό 
ζήτημα τοΰ Κρητικού κινήματος άντιστάσεως. Καί αυτό γιά νά άποτραποΰν τά Γερμανικά 
Αντίποινα. 'Π Κρήτη εΐχεν ύποστή ήδη τήν μεγάλη Όυσία καί κατέκειτο σέ σωρούς έρει- 
πίων. Οί έκτελεσ Τέντες άνήρχοντο ήδη είς δύο καί πλέον χιλιάδες. ’Έπρεπε λοιπόν κάύε



Από τούς βομβαρδισμούς τού Ηρακλείου : Τά ερείπεια τού εκεϊ υπο­
καταστήματος τής Εθνικής Τραπέζης το οποίον κατεστράφη διαρκου- 
σης τής Μάχης τής Κρήτης. (Φωτογραφία Κ. Κουτουλάκη) ;
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κίνηση κατά του κατακτητή να γίνεται με μεγάλη προσοχή καί σύνεση για να άποτρα- 
πουν τα σκληρά άντίποινα.

, Τ'Η, Ελληνική κυβέρνηση προ^υμοποιή^η νά ύποδείξη τά κατάλληλα πρόσωπα τόσ >- 
στγΙ\ Κρήτη δσο καί στήν 'Ελλάδα τά όποια ύά άρχιζαν τήν σχετική προεργασία καί εν 
καιροί όταν θα έρχόταν ή κατάλληλη στιγμή ύά προέβαιναν στήν έκτέλεση των έντολών 
του στρατηγείου.

Είδικώς γιά τήν Κρήτη ό πρωθυπουργός έζήτησε νά άποστείλη έμπιστο πρόσωπο 
του για να περιοδεύση τήν νήσο καί νά διαπιστώση τί άκριβώς συμβαίνει.

1 v^ Τ”1^ αποδείξεις αυτές τής 'Ελληνικής κυβερνήσεως καμμιά δεν έ'γινε Αποδεκτή 
και οι Αγγλοι διαχειρίστηκαν κατά τά δυο πρώτα χρόνια μονοπωλιακώς καί τήν διεύ­
θυνση του Κρητικού κινήματος Αντιστάσεως. ’Αν τις περισσότερες φορές άπεφεύχΌησαν 
μεγαλείτερα δεινά γιά τον Κρητικό λαό αυτό πρέπει νά Αποδοχή πρωτίστως στή σύνεση 
των άρχηγών τού Κρητικού κινήματος.

* ΤΕΛΟΣ ΣΤΙΣ άρχές τοΰ 1944 τό Συμμαχικό Στρατηγείο του Κα­
ιρού άπεφάσισε νά έγκρίνη τον διορισμό καί τήν μετάβαση στήν Κρήτη 
ώς_ επισήμου άντιπροσώπου τής Ελληνικής Κυβερνήσεως καί δικού του, 
τοΰ σμηνάρχου Εμμανουήλ Κελαϊδή. Ό τελευταίος έφτασε πράγματι 
τόν Ιανουάριο τοΰ 1944 στήν Κρήτη έπαιξε δέ καθ’ δλη τήν παραμονή 
του, που διήρκεσε πάνω από χρόνο, σπουδαιότατο ρόλο καί χειρί­
στηκε σοβαρότατα ζητήματα με σύνεση καί παλληκαριά.

Πρό τής άναχωρήσεως του ό Έμ. Κελαϊδής συνηντήθη μέ τόν 
πρωθυπουργό Έμμαν. Τσουδερό γιά νά ένημερωθή έπί διαφόρων ζη­
τημάτων. Ο πρωθυπουργός άφοΰ μίλησαν γιά λίγο επί τής γενικώτε- 
Ρίζ σημασίας τής άποστολής τοΰ κυβερνητικού αντιπροσώπου στήν 
Κρήτη, πού άνελάμβανε δ σμήναρχος καί τής προσπαθείας πού έπρεπε 
να καταβληθή- γιά την άποτροπή τής έπεκτάσεως τοΰ έμφυλίου πο- 
λεμου στήν νήσο, τόν παρέπεμψε έν συνεχεία στόν μετέχοντα τής κυ­
βερνήσεως Σοφοκλή Βενιζέλον, εις τήν άρμοδιότητα τοΰ οποίου ύπή- 
γοντο καί τά σχετικά μέ τό κίνημα άντιστάσεως ζητήματα.

Πήγαινε, τοΰ είπε, νά δής τόν Βενιζέλο και αυτός θά σε κατα­
τόπιση γιά δτι χρειάζεται.

Ό Έμμαν. Κελαϊδής συνηντήθη αμέσως κατόπιν μέ τόν Βενιζέλο, 
καί έπϊ πολλήν ώρα έξήτασαν τήν κατάσταση πού επικρατούσε στήν 
Κρήτη μέ βάση πάντοτε τις πληροφορίες πού τούς παρείχαν οί Βρετ- 
τανικές υπηρεσίες πληροφοριών καί οί όποιες, σημειωτέον, δεν ήταν 
όλες τις φορές άκριβεϊς. Στο τέλος ό Σοφ. Βενιζέλος αποχαιρετώντας 
τόν Κελαϊδή του έτόνισε :

, —Πήγαινε κάτω νά δής ποιά είναι ή κατάσταση και πώς έχουν 
τα πράγματα και τα πνεύματα. Άναλόγως νά κανονίσης τήν πορεία 
o?us Λύξό ^θύ πρέπει. νά προσεζης Ιδιαιτέρως είναι νά μήν έπεκταθή 
το άλληλοφάγωμα καί στήν Κρήτη, Θάναι έγκλημα αν χυθή άδελφικό 
αίμα και έκεϊ. Φτάνει_δσο χύθηκε ώς τώρα μέ τά Γερμανικά αντίποινα.

, Ό Έμμ. Κελαϊδής μετά τήν παραίτηση τοΰ Έμμ. Τσουδεροΰ άπό 
τήν προεδρία τής Κυβερνήσεως τοΰ Καιρού βρισκόταν σέ συχνή αλ­
ληλογραφία μέ τόν Βενιζέλο από τόν όποιο ούσιαστικά έπαιρνε εντο­
λές γιά δτι άφοροΰσε τήν Κρήτη.

Στά γράμματά του ό τελευταίος δέν έπαυε νά τονίζη πώς μέ. 
κάθε θυσία πρέπει νά άποφευχθή ή έπέκταση τοΰ έμφυλίου πολέμου πού

>καταστΡ°φές> εΐχεν έπιφέρει στήν Ηπειρωτική Ελλάδα καί στήν 
Μέση’ Ανατολή, στήν Κρήτη. Καί άπό τής πλευράς αύτής ό γυιός τοΰ. 
μεγαλείτερου "Ελληνα πολιτικού προσέφερε μιά έκτάκτως σημαντική 
υπηρεσία_στήν μεγαλόνησρ. Ό εμφύλιος πόλεμος πού μέ τό γνωστό· 
πνεύμα τής βεντέττας πού επικρατεί τήν Κρήτη, αν άρχιζε δέν θά τέ- 
λειωνε ποτέ, πραγματικά έμεινε μακρυά άπό τήν μεγαλόνησο σ’ δλη 
την διάρκεια τής κατοχής. Σημειωτέον δτι ό Σοφ. Βενιζέλος δέν πα- 
ρέλειψε νά γράψη σχετικά γράμματα έκτός άπό τόν Κελαϊδή καί σέ 
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άλλους δπως τους Έμμαν. Παπαδογιάννη, Χρηστό Γζιφάκη, Κ. ^τσο- 
τάκη, Νικ. Σκουλά και πολλούς Αλλους στους οποίους έτονιζε δτ 
πρέπει να άποτραπή ή έπέκταση της αλληλοσφαγης στην Κρητη. Οι 
διοικούντες τις Εθνικές οργανώσεις, είχαν κι; αυτοί την γνώμη πως 
;μέ κανένα τρόπο δέν έπρεπε να χυθη αδελφικο αιμα στην Κρητη.

ΤΑ νοάιιαατα αύτά τούς ένίσχυσαν άκομη περισσότερο. "Έβλεπαν πώς ή Αποψη 
των ήτΐν τβς Τγκρϊσεως καί της ώ^έρας κνβερνήσεως καί αύτό 
περισσότερο. "Έτσι δέν παρασύρθηκαν Από τις τόσες και τόσες ευκαιρίες και “Ψθδ^ς 
τούς έδόθηκαν επανειλημμένος. Έμειναν σταθεροί και Ακλόνητοι στην γραμμή τους.

Πρέπει νά σημειωθή έν κατακλείδι πώς οί ηγέτες των "Εθνικών Οργανώσεων δεν 
Αντιμετώπισαν μόνο θεωρητικά το ζήτημα τής μ", 
νειλημμένως ή ηγεσία τής Αντιπάλου παρατάξεως θέλησε με διαφορα προσχήματα να μ 
ϊαΧη στήν Κρήτη. Τό ζήτημα το Αντιμετώπισαν κυρίως ρεαλιστικά με την ^εναρα 
στάστ πού έτήοησαν σε κάθε περίπτωση. 'Η 'ύπαρξη Ισχυρών ένοπλων έθνικων δμάδων 
άπετέλεσε ένα γερό 8πλο στά χέρια των καί ένα Αντίβαρο που υπεχρεωσε τελικα την Αντί­
παλο παράταξη νά πειθάρχηση καί νά Ακολουθηση τον ορθο δρομο.

Στο τέλος οί προσπάθειές των έστέφθηκαν Από πλήρη έπιτυχία, Δεξιοί και Αριστε­
ροί κατέληξαν στην όριστική έκείνη συμφωνία, πού οσο και Αν ηταν πρόσκαιρη εν τουτοις 
έσωσε την Κρήτη Από την Αδελφοσφαγή. .... ,

'0 Κυβερνητικός Αντιπρόσωπος εύθύς μετά την Αφιξη του στην Κρητη θπζδιωξε 
δυό βασικά ποάνματα : Τήν Αναδιοργάνωση τής ηγεσίας των Εθνικών οργανώσεων δια 
τής εισόδου νέων στοιχείων καί τήν οργάνωση έθνικων ένοπλων ομάδων καί στα σημεία 
πού δεν υπήρχαν Ακόμη. "Οταν τό δύο αυτά πραγματοποιήθηκαν και ε.τετενχθη_ ακόμη να 
συντονεσθούν0 οί ένέργειες των Εθνικών όργανώσεων στους τεσσαρες νόμους τθ? Κρήτης 
τό έργο τού Κυβερνητικού Αντιπροσώπου έγινε πολύ ευκολωτερο καί περισσότερό Αποδοτικά.

Μέ τόν τοόπο αυτόν 8ταν οί Γερμανοί Αρχισαν νά συμπτύσσονται καί νά περιορί­
ζονται στον Νομό Χανιών βρέθηκαν στην Κρήτη έτοιμες και καλα οργανωμένες εθνικες 
δυνάμεις πού έκράτησαν καί έπέβαλαν τήν τάξη προς όλες τις κατευθύνσεις.

Τά δσα γράφηκαν στο κεφάλαιο αυτό για τό Κρητικό,κίνημα άν- 
τιστάσεως έχουν τελείως συνοπτικό χαρακτήρα. Δέν άναφερονται σε 
λεπτομέρειες πολλές άπό τις όποιες μπορούν να υποχρεώσουν τον 
ιστορικό του μέλλοντος νά τοποθέτηση και σε αλλη, βαση το,ολο 
θέμα. 'Η ώρα για νά ειπωθούν δλα τά σχετικα με το κίνημα,δεν ήρθε 
ακόμη. 'Υπάρχουν πολλά πού γιά καιρούς θά τά σκεπαζη ο πέπλος 
τής σιωπής. Ή θολωμένη διεθνής κατάσταση υποχρεώνει πολλούς που 
διεδραμάτισαν σημαντικό ρόλο νά μην αποκαλύπτουν τήν δράση των 
καί τά δσα γνωρίζουν. "Ετσι σημαντικής σπουδαιοτητος γεγονοτα 
στά όποια ασφαλώς θά στηριχθή ο Ιστορικός γιά ν’ αξιολόγηση την 
Κρητική αντίσταση θά παραμείνουν για πολλά χρόνια ακομη αγνωστα.

Πρέπει νά σημειωθή ακόμη πώς αρκετοί άπό τούς κατα καιρούς 
απεσταλμένους τού Συμμαχικού στρατηγείου του Καιρού στην Κρητη, 
έγραψαν καί έφεραν στο φως δσα μπορούσαν καί μπορούν ακόμη να 
ειπωθούν. Δέν είναι λίγοι δμως μέσα σαύτούς πού έδωσαν μιά τε­
λείως σφαλερή εικόνα καί κατέληξαν σε αυθαίρετα συμπεράσματα 
γιά τά δσα έζησαν. 'Η άγνοια προσώπων καί πραγμάτων οδηγησε 
άλλους λίγο καί άλλους, πολύ άπό τούς δράσαντας κατά τήν κατοχή 
στήν Κρήτη Βρεττανούς αξιωματικούς νά άδικήσουν καί νά παραγνω­
ρίσουν εκείνους πού στήν πραγματικότητα κράτησαν άσβεστη τήν 
φλόγα τής ελευθερίας στήν μεγαλόνησο σ’ δλα τά χρόνια τής σκλη­
ρής κατοχής.

Τήν Αδικία αύτήν καί τήν προσπάθεια οίκειοποιήσεως ώρισμένων γεγονότων του 
Αγώνα ήύέλησε νά μειώοη ό Πάτρικ Λή Φέρμορ—δ ήρωϊκός Βρεττανός απεσταλμένος στήν 
Κρήτη του Συμμαχικού στρατηγείου πού έμεινε πολλούς μήνες στήν Μεγαλονησο—οταν ε- 
γραψε τά έπόμενα στον δήμαρχο 'Ηρακλείου εξ Αφορμής τής άνακηρύξεως του σε επίτιμο 
δημότη τής Κρητικής μεγαλουπόλεως :
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Λ - Μπο0“ /ά λάβω αύτήν την ευκαιρίαν διά νά εΙ'πω δύο λέξεις πεολ
τό όποιον μου, έπροξένησε μεγάλην δυσφορίαν : Άναφέρομαι εις τήν ποόσφατον ’αετάωοα^ 
λίου “944.ημ 1ευσΐν τ°υ ^^°λ°νίου το° Αδιοίκητου μου κατά τήν έπι'χεί’ησιν του Άπρι-

artra  ̂“ $ S^twaua «.&Γ8Λ®®4

saw*®5'™ “v-«™ - «sweatβαλέ ούσι.δ^Γ™ πβ4Ζ:& 0Μί« ^έ-

BsSSsSE^
άλλά Μ» Χ^ΧΖ^Χ"^, Ί^ &τρΧ χ^χ  ̂ν^

όπισφ^ωρήίεως των πρός τά Χανιώτικα 5 ' ’ "βόσ^ετον Αφορμήν τρομοκρατίας προ τής

13=®==^^^

καί 4γίΧνίυμ°^α δχΐ μόνον μέ Δασμόν άλλά καί μέ άπέραντην ευγνωμοσύνην

23 Δ)βρίου 1950 
Είλικρινώς ύμέτερο;

ΠΑΤΡΙΚ - ΛΗ—ΦΕΡΜΟΡ

Τό γράμμα αύτό του παράτολμου Βρεττανοΰ πολεμιστή καί δια- 
υ π°υ Ηθ^.θτήν μεγαλόνησο τον άποκαλοΟν «Ό Λώρενς 

τ°ποθετει το Κρητικό Κίνημα άντιστάσεως στην περί­
βλεπτη θέση που του, αξίζει. Ό Πάτρικ Λή Φέρμορ γράφοντάς το δέν 

όΡαμμΐ ε μόνο μια άλήθεια. Ικανοποιούσε καί μια έσωτερική του 
να -εξάρη 1ήν δΡάση κα1 τ^ θοοίες των αγωνιστών μέ 

τους όποιους τόσες σκληρές, άλλα καί ώραΐες μέρες τον συνδέουν 
Πέραν όμως άπό_αύτό, τό Κρητικό κίνημα άντιστάσεως περιμένει Χ 
ιστορικό του έκεινο που θα γράψη την άλήθεια χωρίς φόβο^αί πάθος.



Άνώγεια : Ή ζωή ξαναρχίζει μέσα στα ερείπια
(Φωτογραφία Κ. Κουτουλάκη)



Η αίμάτινη σπονδή τών Κρητων

Νεκροε καε ταφοε ον δεκάδες Οχε έκατοντάδες. Χιλεάδες. Πολλές

’ ^ Ζ 'β°μβα^°μών· N^l τής μάχης. Νεκροε τ&ν όμα. δηων εκτελεσεων. Νεκροί πού γεμίζουν τα νεκροταφεία τών χωρεών κα'ε 

Z ^ τηςΚβητί,ς: Π°” " 6μαδίκθ'1 τά^ των-τάφοε που τους εενοε- ξ σε εδεοε πρεν την εκτέλεση τους - καλύπτουν τες λαγκαδεές καε τούς 

κάμπους του νησεού. Δεν ύπάρχεε οίκογένεεα χωρ'ες τον νεκρό της. Δεν
^χεε χωρεδ χώρες τες εκατόμβες τής θυσίας του. Πόσοε εΐναε οί νεκοο· 

ϊοΙε Τ^ ^^ι’’ χίλίάδε5 ^ ^αβίβά^ °ί ^ημοε άρεθμοί. ^ 
εος εΐναε καε πολύ περεσοότεροε. ‘Ως τώρα δυστυχώς δέν έγενε καμμεά 

οοβαρη προσπαθεεα άπδ τ'ες επίσημες αρχές γεό τον καταρτεσμό ενός 
έκ^τ^ω1*0^ τ?ν *υμάτων ^ Γ^νεκής θηρεωδίας. ”Ετσε 

ατονταδες πολλές μενουν ακόμη μέσα στην ανωνυμία τής θυσίας των Τα 
ματα των χελεαδων Κυμάτων του Κρητεκοϋ λαοϋ Επρεπε νά άποτελέ

Τχαίπ^ ^ αύτ0δ "“ ^ ^“^ ^ ^ 
ωω ’Α Z ταν κατευ&νναί> ^ ^τεενε τ'ες προσπάθεεες του δ γρά- 
μύ Άπ^ ν,ε ^^ καί °° ^ ^ ^0χές. Έπεσήμους καε 
ύποβουΜ ^φόρησαν καε αλλοε έδέχΰηκαν μέ προθυμία να 
υποβοηθήσουν την προσπαθεεα. "Ετσε ύστερα άπδ πολύμηνη προσπάθεεα 
Ο π^ ^ μα™ ^ νεκβ“ν ™ ™ ^οσεευ^-ν παρά κάτω 
ο γ^οχες στες όποεες άναφέρονταε τά ονόματα είναε τού τόπου γεννή- 

σεωε -1*™™ ^ roi!, τ0“°υ ουλλήψεως καί τέλος ή τού τόπου έκτελέ- 
γος δέν εΙναεΖλύου ΠΛπεί ^^ άπδ ^ άβΧή ™ λεΧ*ή ™5 0 κα™1°-

* ■ ‘ ^evs. Λεεπουν πολλα ονόματα. ‘Η καλή θέλησες δέν μπό­
ρεσε να υπερνεκηση τες μοεραεες δυσκολίες. ‘Η προσπάθεεα γεα την άΤο- 

^rsz 7^ ::τ ά^



ΝΟΜΟΙNOM Ο X ΑΝΙΩΝ

Χ Α

Πόλις —

Ιωάννης Α. Άλεξανδράκης 
Παναγιώτης θ. Άλισαβάκης 
Βασίλειος Γ. Άνουσάκης _ 
Γεώργιος Άντ. Άποστολάκης 
Ιωάννης Άποστολάκης 
Μιχαήλ θ. Άρχοντάκης 
Κυριάκος θ. Άρχοντάκης 
Νικόλαος Βαβουλάκης
Κατίνα Βαγιωνή
Σπυρίδων Βαρβαντάκης 
Ευάγγελος Βαρδινάκης 
Κωνσταντίνος Βασιλάκης
Μαρίκα Βιολάκη
Ελευθέριος Βλαντής 
Αλέξανδρος Στ. Βλαχάκης 
Ιωάννα Βουνάκη
Κούλα Βουνάκη
Χαρίκλεια I. Βρότσου 
Ιωάννης Γ. Βροντάκης 
Χρυσάνθη Γ. Γαϊτανάκη 
Ιωάννα Ν. Γαροφαλάκη 
Ιωάννης Δ. Γελασάκης. 
Κλεομένης Γ. Γεμενάκης 
Νικόλαος Γ. Γεμενάκης 
Κωνσταντίνος Έμ. Γερακάκης 
Εμμανουήλ Γεργεράκης_ 
Αλέξανδρος Π. Δάκτυλός 
Γεώργιος Β. Δασκαλάκης 
Ιωσήφ Δασκαλάκης 
Σωτήριος Γκ. Δεληκωνσταντινος 
Απόστολος Εύστ. Δεσποτάκης
Αντώνιος Ζαγαλάκης 
Ιωάννης Έμμ. Ζαχαράκης 
Νικόλαος Ζερβουδάκης 
Ελευθέριος Ζωφάκης 
Παύλος Μιχ. Ήλιάκης 
Ιωάννης θεοδωράκης 
Ιωσήφ θωμαδάκης 
Εμμανουήλ Καλογεράκης 
Εμμανουήλ Καλογρίδης 
Δημοσθένης Καπιδάκης 
Ιωάννης Ν. Καραθανάσης

ΜΙΑ

Περίχωρα

Αντώνιος Καραμπατσάκης 
Μαρία Καραμπατσάκη
Γεώργιος Ε. Καριοφύλης 
Ελένη Ίωσ. Κατζηράκη
Χρυσούλα Ίωσ. Κατζηράκη 
Εμμανουήλ Φ. Κεκκάκης
Νικόλαος Ν. Κεραμαρής
Αντώνιος Κισσές
Σοφία Κισσέ
Γεώργιος Μαρκ. Κοκονας 
Χρήστος Κολοβός
Απόστολος Άθ. Κούκος 
Αριστείδης Κουμαδοράκης 
Γεώργιος Κουσκουμβεκάκης 
Κωνσταντίνος Στ. Κουσκουμβεκάκης
Γεώργιος Έμμ. Κουρής 
Κωνσταντίνος Κοτρωνάκης 
Εύάγγελος Κτιστάκης 
Εμμανουήλ Κυδωνώκης 
Γεώργιος Δ. Κυρμιζάκης 
Χρήστος Π. Κωνσταντουλάκης 
Νίκος Κ. Κωστουλάκης 
Ιωάννης Λαγκαζής 
Στέφανος Ν. Λαζαρίδης 
Γεώργιος Α. Λαζαρόπουλος 
Γεώργιος Έλ. Λαζαρόπουλος 
Δημήτριος Άν. Λαμπρινός 
Μιχαήλ Έμ. Λεβεντάκης 
Νικόλαος Στ. Λεβεντάκης 
Σπυρίδων Λεδάκης 
Ευαγγελία Λιγιδάκη 
Κυριάκος Ματ. Λιλικάκης 
Γεώργιος Μιχ. Λουλαδάκης 
Τηλέμαχος Έμ. Λουλουδάκης 
Παντελής Δ. Λιχουδιάρης 
Εμμανουήλ Δ. Μανιτάκης 
Γεώργιος Χ. Μανουσάκης 
Εμμανουήλ Χ. Μανουσάκης 
Κωνσταντίνος Ι. Μανουσάκης 
Εμμανουήλ Π. Μάντακας 
Ιωάννης Στ. Μανωλαράκης 
Γεώργιος Μανωλεσάκης
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Νικόλαος Μαριακάκης 
Σπυρίδων Μαριακάκης 
Γεώργιος Μαρκάκης 
Ελευθέριος I. Μαρκαντωνάκης 
Ιωάννης Γρ. Μαρκουλάκης 
Στέφανος Μαρκουλάκης 
Βασίλειος Μαρουλάκης 
’Ανδρέας I. Μαρτάκης 
Βασίλειος Γ. Μασσέλος 
Χαρίδημος Δ. Μαστορακάκης 
Γεώργιος Κ. Μαυρομουστακάκης 
Ιωάννης Μελισσάκης 
Ιωάννης Σπ. Μπαδογιάννης 
Νικόλαος I. Μπαρμάκας 
Βασίλειος Στ. Μπασκάκης 
Αριστείδης Γ. Μπατζέλης
Γεώργιος 1. Μπικουβάρης 
Βασιλική Έμμ. Μπινάκη 
Μαρία Έμμ. Μπινάκη 
Κωνσταντίνος I. Μπλαζουδάκης 
Χαράλαμπος Μπολάκης 
Νικόλαος Έμ. Μπολουδάκης 
’Απόστολος Μποτονάκης 
Ανδρέας Κ. Μπουτσικάρης 
Κωνσταν. Γ. Μπριλάκης 
Δημήτριος Γ. Μουριζάκης 
Νικόλαος Μιαούλης 
Ελευθέριος Ν. Μυτιλινάκης 
Θεόδωρος Ν. Μυτιλινάκης
Αριστείδης Ν. Ντακουνάκης 
Ιωάννης Ντουσάκης 
Αθανάσιος Ξηρουχάκης 
Ματθαίος I. Παγκαλάκης 
Γεώργιος Παπαγιανάκης 
Ελευθερία Β. Παπαδάκη 
Γεώργιος Παπαδάκης 
Ελευθέριος Παπαδημητράκης 
Γεώργιος ’Αν. Παπαδομανωλάκης 
Γαβριήλ Γ. Παπαδουλάκης 
Νικόλαος Γ. Παπαδουλάκης 
Αντώνιος Γ. Παράβαλος 
Δημήτριος Πενταράκης 
Μαρία Πενταράκη

Ευάγγελος Πετράς 
Λυκούργος Πολιτόπουλος 
Μιχαήλ Πωλιουδόβαρδας 
Ιωσήφ Ριγάκης
Γεώργιος Κ. Ροδαράκης 
Δημήτριος I. Σαριδάκης 
Ιωάννης Σαριδάκης 
Ευάγγελος Ν. Σαρρής 
Νικόλαος Γ. Σαρρής 
Νικόλαος Σβουράκης 
Ιωάννης Δ. Σιμιτόπουλος 
Απόστολος Β. Σακαράκης 
Στυλιανός Γ. Σκορδίλης 
’Αλέκος Έμ. Σταθάκης 
Γεώργιος Β. Σταματάκης 
Σταύρος Σπ. Σταματάκης
Γεώργιος Σταυριανουδάκη ς 
Γεώργιος Σταυρουλάκης 
Εμμανουήλ Στεφανάκης 
Εμμανουήλ Σφακιωτάκης 
Εμμανουήλ Γ. Ταρλατζής 

Ιωάννης Τερεζάκης 
Γεώργιος Σωκ. Τζάκος 
Εμμανουήλ Γ. Τζανακάκης 
Ιωσήφ Γ. Τζανακάκης 
Σπΰρος Τζάφαρης 
Παύλος Τζεϊράνης 
Νικόλαος Π. Τζίγκος 
Κωνσταντίνος I. Τζογανάκης 
Ιωσήφ I. Τσινταράκης 

^Εμμανουήλ Φ. Φραγκιουδάκης 
Εμμανουήλ Γ. Φραγκονικολάκης 

Χαράλαμπος Σπ. Φραγκόπουλος 
Ελευθέριος I. Φραγκουλάκης 
Ελευθέριος Ι. Φιλιππάκης 
Παναγιώτης Φωτεινίδης 
Θεόδωρος Ν. Χανιώτης
Δημήτριος Χαριτάκης 
Νικόλαος Π. Χατζιδοπουλάκης 
Χαράλαμπος Χιρμπάκης 
Μηνάς Χριστουλάκης 
Χρήστος Ψαρουδάκης 
Δημήτριος Μιχ. Ψοΰνης

Έκτελεοβέντες τής Άγυιάς
Έμ0ΜΟ’ΑοΐευάκηρΤτης Γεώργιος Μπομπολάκης
-μ. Λρτεμακης ή ΣπανουδακηςΔημητριος Α Μυσιολάκητ 

Βασ^ο? Έ^, Βερν“ρδάκης θεοδ. Γ. Μυσιολάκηο ζ 
Βασίλειος Εμμ. Γεωργουσακης 
Βασίλειος I. Δουκάκης 
Παύλος Δασκαλάκης
ΛηπΑ?αντΙννς Γ Ζ^ετάκης -ηρουχάκη

ημητριος Σταυρ. ΚαμπανιουδάκηςΣταΰρος I. Παναγίωτάκης

Θεοδ. Γ. Μυσιρλάκης 
Δημήτριος I. Νιρκοτάκης
Αναστάσιος Νταντινάκης 
Παντελής Μ_ Νταουκάκης 
Ελευθερία —ηρουχάκη
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Σπυρίδων 1. Κατσικανδαράκης
Θεόδωρος Δ. Κόγκος 
Ελευθέριος Άρτ. Κορωνιωτάκης
Γεώργιος Α. Κοτσώνης
Δημήτριος Κουντάκης 
Μάρκος Λαμ. Λαμπρίδης
Δημήτριος Λιονάκης 
Εμμανουήλ Ι. Λουρανδάκης
Μιχαήλ Μαράκης 
Κωνσταντίνος Γ. Μαστορακακης
Μανοΰσος Μιχ. Μεγαλακακης
Στυλιανός Μπενάκης
Νικόλαος Μηλιάκης
Παύλος Μπριλάκης

Αγία
Γεώργιος Π. Ζαχαράκης
Αντώνιος Ν. Λυτινάκης 
Νικόλαος Στ. Μαυρογένης

Γεώργιος Γ. Πιπεράκης
Νικηφόρος θεοδ. Ποτήρης 
Νικόλαος Άντ. Σαριδάκης
Στέφανος Σκαράκης
Αναστάσιος I. Ταμπακάκης 
Αριστείδης Ν. Τορναζάκης 
Σπυρίδων Κ. Τσούχλαρης
Αριστείδης Γ. Φολοίτης
Κωνσταντίνος Φουράκης 
Κωνσταντίνος Άντ. Φουντουλάκης
Νικόλαος Χατζηδογιαννάκης
Αναστάσιος Χατζηγεωργιου
Ιωσήφ Ψεγιανάκης
Μαρίνα
Αλέξανδρος I. Τερζάκης
Δημήτριος 1. Τραμπουσακης

’Ιωάν. Π. Αλεξίου
Ιωάν. Άντωνομανωλάκης 
Χρισ. Σ. Άποστολάκης 
Νικ. Σ. Άποστολάκης 
Νικ. Χ. Άποστολάκης 
Μιχ. θεοχ. Βασιλάκης 
Νικ. Γ. Βατσάκης 
Τιμ. Κ. Βατσάκης 
Έλευθ. Δ. Βουρεξάκης 
Έμμ. Ε. Βουραδάκης
Άναστ. Ε. Βουραδάκης 
Νικ. Ε. Βουρεξάκης 
Κων. Α. Βουρλάμης 
Έμμ. Κ. Γαλανός 
Ματθ. Ι. Γαλανάκης
Νικ. Γ. Γεωργουδάκης 
Άποστ. Ι. Γιακουμάκης 
Έμμ. Σ. Γιαννακάκης 
Γεώργ. Γ. Γιαννακάκης 
Σταύρος Γουδής 
Χρ. Δαμιανός 
Νικ. Ι. Δαμαλάκης 
Νικ. θ. Δασκαλάκης 
Στυλ. I. Δασκαλάκης 
Βασ. Ν. Δρακακάκης 
Σωτ. Γ. Δροΰτσος 
Άθηνα Χ. Καρατζάκη
Ευαγ. Κανζάνιος 
Γεώργ. Γ. Κατσούλης 
Άνασ. Γ. Καψαλάκης 
θεοδ. Γ. Κολοκοτρώνης
Έμμ. Ν. Κορακάκης 
Ίωάνν. Δ. Κορακάκης

Άλικιανεϋ
Γ. Κ. Λουλαδάκης
Γεώργ. Κ. Λουλουδάκης 
Γεώργιος Ι. Μαντινός 
Εύάγγ. Ι. Μανουσάκης 
Δημ. Μαργιολάκης 
Στυλ. Ι. Μαρκουλάκης 
Νικ. Ε. Νικολακάκης 
Στυλ. Ε. Νικολακάκης 
Λαμ. Μ. Νομικός
Νικ. Ι. Νταμηλάκης
θεοφ. Γ. Όρφανουδάκης 
Έμμ. Γ. Όρφανουδάκης 
Ιωάν. Γ. Όρφανουδάκης 
Έμμ. θ. Παπαδεράκης 
Εύάγγ. Δ. Παπαδεράκης
Μιχ. Α. Παπαδερός 
Νικ. Ζ. Πενταράκης 
Νικ. Σ. Προβατινάκης
Άντ. Έμ. Σαρρής 
Γεώργ. Ν. Στρατουδάκης 
Έλευθ. Ν. Στρατουδάκης 
Άντων. Ν. Στρατουδάκης
θεοχ. I. Σφιγκάκης 
Άλεκ. Κ. Τσακαρώνης 
Έπαμ. Γ. Τσουγκαράκης
Δημ. Τζωρτζάκης
Βασιλ. Χ. Φραγκεδάκης.
Νικ. Γ. Φιολάκης
Γεώργ. Ι. Χανιωτάκης 
Άντων. Ά. Χατζουράκης 
Ι. Χατζηκυριακος
Ήλίας Χαχαριδάκης
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Άλίκαμπος
Μιχαήλ. Α. Άρτσιδάκης Γεώργιος Κ

Μανοΰσος Κ. Γρυλλάκης Γρυλλάκης

Άκρωτήρι
Ιωάννης Π. Γιάννακάκης
Νικόλαος Τσουρλάκης
Ιωάννης Λύτινας 
Αντώνιος Παντελάκης
Γεώργιος Πατεράκης

Γεώργιος

Στέρνες Μάρκος Πατρελάκης 
» Εμμανουήλ Μπιοτάκης 
» Νικόλ. Παπαδομανωλάκης

Αντώνιος Παντελάκης 
» Βασίλειος Βεργανελάκης

Βεργανελακης »

(Στέρνες) 
»

»

Αντώνιος Χρ. Προυκάκης 
Μάρκος Ε. Πανηγυράκης
Ιωάννης Κ. Καλφάκης

Άνδρ. ’Αθητάκης
Γρηγ. Μ. Αθητάκης
Νικ. Α. Αθητάκης
Νικ. Α. Γλυμένος
Άνδρ. Ζαχαριάς
Γεώργ. Μ. Καντουνατος
Γεώργ. Μ. Κοντορίνης

Γκαλαγκάδω

Γεώργιος Λειψάκης
Αλέξανδρος I. Μπενάκης
Ελευθερία Ξηρουχάκη (’Αρώνη)

Άνώπολις

Γεώργ. Γ. Κριαρας
Ιωάν. Γ. Κριαρας

Στ. I. Μαυρογιάννης
Σ. Δ. Παπαδερός
Νικ. Δ. Παπαδερός
Γεώργ. Α. Σαβιολής
Στ. I. Σαβιολής

Άσή Γωνιά
Εμμανουήλ Αν. Γύπαρης

Ιωάννης — , Μάρκος Άντ. Γύπαρης 
Στυλ. Γύπαρης

Ιωάν. Δ. Βαρυπατάκης 
Γεώργ. Δ. Βαρυπατάκης 
Ειρ. Σ. Γαλανάκη 
Δημ. Π. Δερμιτζάκης 
^ντ<?ν· Π· Δερμιτζάκης 
Νικολ. θ. Δασκαλάκης 
Νικολ. I. Δημητρογιαννάκης 
Θεοφ. Ε. Θεοδωράκης 
Ανδρ. I Ίγγλεζάκης 
Εύστ. Α. Κυριακάκη 
Ίωαν. Δ. Καλογεράκης 
Έμμ. I. Καρατζάκης 
Γεώργ. Ν. Καλφάκης

Ιωάννης Β. Καλογεράκης

Βατόλακος

Άντων. Ν. Κοκαλάκης 
Αντων. Χ. Λαδάκης 
Στυλ. Ε. Μιχαηλάκης 
Δημ. Β. Μαργιολάκης 
Ιωάννα Ι. Μαργιολάκη 
Κων. Α. Μωραϊτάκης 
Παντ. Ν. Μωραϊτάκης 
Στυλ. Δ. Πετρουλάκης 
"Αντων. Ι. Πετράκης 
Ηρακλ. Π. Σπυράκης.
Ιωαν. Σ. Σταφυλαράκης 
,^αυΡ- 2. Σταφυλαράκης 
Ελευθ. Ε. Ττσακωνάκης

Β αφές

Σταμάτιος I. Καλογεράκης
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Βουβές
Εμμανουήλ θ. Καπνισάκης 
Αικατερίνη Έμμ. Ποντικάκη

Άντ. Τσαπατάκης

Γεώργιος Άγγ. Άγγελάκης
Μιχαήλ. Ν. Γιανναδακης 

Γεώργιος

Ιωάννης Ζωγραφάκης 
Ελευθέριος Ε. Λεβεντάκης 
Εΰάγ. Μ. Μενεγάκης

Βουκολιές
Άνδρ. Μ. Παπουτσάκης
Σταμ. Η Φακάρης
Άν. Χατζησάββας

Εμμανουήλ. Βασιλάκης 
Αντώνιος θυμάκης

’Ανδρέας

Βρϋσσες

Ιωάννης Μαλινδρέτος
Γεώργιος Μαντινός

Πολέντας

Γεώργιος ’Ανδρουλάκης 
Έμμαν. Γερογιάννης 
Ιωάννης Γ. Γερογιάννης 
Παντελής Π. Γερογιάννης 
Γεώργ. Σ. Γεωργιακάκης 
Εύτύχιος Γ. Γρηγοράκης
Σπυρ. Δρακάκης 
Απόστολος Κλινάκης 
Ιωάν. Κοκολάκης
Σταμάτιος Κουρινάκης 
Νικ. Κωνσταντουλάκης

Σπυρ. Χρυσουλάκης

Γαλατάς

Αντώνιος Μακράκης 
Γεώργ. Μαστοράκης
Χαρ. Μαστοράκης 
Αλκιβιάδης Πατεράκης 
Νικόλαος Α. Περατσάκης 
Λεωνίδας Β. Πολυχρονάκης
Νικ. Σταματάκης
Γεώργ. Σταθάκης 
Κων. Β. Τσικνόπουλος
Έμμαν. Συγγελάκης 
Ίωάνν. Χρυσουλάκης

Γαϋδ ος

Ευάγγελος Δ. Βαϊλακάκης Γεώργιος Ίων. Κατσούλης

Δαράτσο

Γεώργιος Κ. Πατσουμας Μάρκος Γ. Σαρβελάκης

Έλος

Εμμανουήλ. Γ. Μαραγγουδάκης Αντώνιος Ν. Μεντζιδάκης 
Μιχαήλ Κ. Μπατουράκης

Έμπρόσνερο

Γεώργιος I. Θυμάκης Μανοΰσος I. θυμάκης 
Βαρδής Ν. Μπραουδάκης

Επισκοπή

Δημήτριος Έμμ. Κυδωνάκης Ιωάννης Γ. Σχοινοπλοκάκης
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Έπανοχώρι
’Αριστ. Γ. Γεωργακάκης 
’Αλεξ. I. Καλαμαράκης 
Ίωάν. Ε. Καλαμαράκης 
Κων. Καλαμαράκης 
Κων. Μ. Κουλουρίδης 
Εύτυχ. Π. Λουπάς 
Βαρδ. Κ. Μαρκουλάκης 
Γεώργ. Δ. Μπομπολάκης

Έμμ. Δ. Μπομπολάκης
Ίωάν. Μ. Ξανθουδάκης 
Εύτυχ. I. Παπαδονικολάκης . 
Ίωάν. Γ. Παπαδονικολάκης 
’Ανδρ. Γ. Πενταράκης 
Ίωάν. Γ. Πενταράκης 
Ίωάν. Γ. Σαρτζετάκης 
Εύτ. θ. Σηφάκης 

Μιχ. Σ. Τζιμανάκης

Ζ ούρβα 
Χρηστός Δ. Μανωλαράκης θεόδ. Γ. Νικολακάκης

Γεώργιος Σταματάκης

Γεώργιος Ν. Γαριδάκης Μανοΰσος Χ. Παντελάκης

Καλαμίτσι
Ελευθέριος I. Γιανουλάκης Ευάγγελος Άν. Κακοξυλάκης 

Σταύρος Έμ. Σταυριανουδάκης

Καλλικράτης
Αλέξανδρος Γ. Βουγιούκαλος 
Εμμανουήλ Γ. Βουγιούκαλος 
Ιωσήφ Βουγιουκαλάκης 
Μανοΰσος Γ. Βουγιούκαλος 
Αγγελική I. Γανταδάκη 
Ροΰσος Γ. Γανταδάκης 
Ελένη Ν. Γιαννακάκη 
Γεώργιος I. Καντήρος 
πανθή Γ. Καντήρου 
Εμμανουήλ Ι. Κωνσταντουδάκης 
Φανή Κουρελάκη 
Ιωάννης Σ. Λυκάκης 
Γεώργιος Μ. Μανουσέλης

Σπΰρος

Εμμανουήλ Γ. Μανουσέλης 
Εύστράτιος Γ. Μανουσέλης 
Μανοΰσος Γ. Μανουσέλης 
Μάρκος Ε. Μαρκουτσάκης 
Ζαμπιά I. Παπαδόσηφου 
Παύλος Ε. Πολάκης 
Ελένη Πολάκη 
Ιωάννης Ε. Σηφοστρατουδάκης 
Αθηνά Η. Τσιβολεδάκη 
Ευαγγελία Γ. Τσιβολεδάκη 
Εύστράτιος Μ. Χαιρέτης 
Μαρία Μ. Χαιρετάκη
Νικόλαος Ε. Χαιρέτης

Χ. Χαιρέτης

Γεώργιος Έμ. Λαμαζάκης
Καλουδιανά

Ευάγγελος ’Ηλ. Λιοτσάκης

Κακόπετρο
’Αναστ. Κ. Δεσποτάκης
Έμμ. Κ. Δεσποτάκης 
Σπΰρος Κ. Δεσποτάκης
Χαράλαμπος Κ. Δεσποτάκης

Αναστάσιος Ν. Μαλανδράκης 
Μιχαήλ Ν. Μαλανδράκης^ 
Γεώργιος Περάκης 

γ ~ , Νικολ. Ίωσ. Ίερωνυμάκης έκ
1 ρα Κερα Κισσαμου κάτ. Δελιανών
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Καμπανός
Νικόλαος Γ. Μπουλταδάκης 
Ευστράτιος Ματ. Μπουλταδάκης
Μιχαήλ Σ. Ναναδάκης
Αντώνιος Ν. Πρωτοπαπαδάκης 

Ν. Τζανουδάκης

Αλέξανδρος Γ. Καστάνης
Έλ. Ε. Κωνσταντουδάκης 
Χαράλαμπος. Ε. Μανωλαράκης
Έμμ. Μιχελάκης

Εύστρατιος

Γεώργ. Ί. Άρετάκης 
Χριστ. I. Άρετάκης 
Νικ. I. Άρετάκης 
Εύάγγ. Γ. Άρετάκης 
Νικ. Ε. Άρετάκης 
Χριστ. Ν. Γαρμπιδάκης 
Γεώργ. I. Κατάκης 
Νικ. Α. Κατσανεβάκης 
Φαν. Κ. Κατσουλάκης 
Λαμπ. I. Κατσουλάκης 
Παυλ. Ε. Κατσουλάκης 
Γεώργ. Π. Κοκκολάκης 
Δημ. Π. Μαθιουδάκης

Κάμποι
Σαραντ. I. Μαυρεδάκης 
Άναστ. Γ. Νικολιουδάκης 
Έμμ. Λ. Νικολιουδάκης 
Βασ. Λ. Νικολιουδάκης 
Βασ. Α. Παπαδάκης 
Γεώργ. I. Παπαδάκης 
Μιχ. Γ. Παπαδάκης 
Αρτέμιος Γ. Παπαδάκης 
Κωνστ. Μ. Παπαδάκης 
Θρασ. Ε. Ποντικάκης 
Γεώργ. Ν. Ποντικάκης 
Σπυρ. Γ. Τσιχλάκης 
Εύσέβιος Δ. Τσιχλάκης

Κάνδανος

Πέτρος I. Δοξάκης 
Στυλιανός I. Δοξάκης 
Παν. I. Δοξανάκης
Αθανάσιος Καμηλος

Ιωάννης

Μιχαήλ Δημ, Μπερτάκης 
Εμμανουήλ Άντ. Πυροβολάκης
Θεοφάνης Μιχ. Σαρζετάκης 
Εμμανουήλ Μιχ. Σολονάκης

Μιχ. Σταυρουλάκης

Καράνου

Αντώνιος Ν. Δασκαλάκης Παναγιώτης 
Εμμανουήλ Νικ. ΚωνσταντουλακηςΜαρια Δημ. 
Νικόλαος Κωνσταντουλάκης Εμμανουηλ

Ι. Μανωλιουδάκης 
Μαυριδάκη
Ν. Πεντάρης

Καρρές

Χρηστός Δημ. Άνδρεαδάκης 
Κωνσταντ. Έμμ. Δημητρακακης 
Στυλιανός Έμμ. Κολομβάκης

Γεώργιος Άπ. Φραγγεδάκης 
Εμμανουήλ Γ. Φραγγεδάκης 
Σταύρος Μ. Φραγγεδάκης

Καστέλλι

Νικόλαος Α. Άλεξανδράκης 
Άρτεμ. Δ. Άναστασάκης 
Στυλ. Π. Βασμαρής 
Σπυρ. Βλαχάκης 
Στυλ. Βερυκάκης 
Δημήτριος Μ. Κακαουνάκης 
Άργυρώ Κοντοπεράκη 
Δημ. Ε. Κυριακάκης 
Μιχ. I. Λιγοψυχάκης

Εύαγγ. Λιοτσάκης 
Έμμαν. Μαραγγουδάκης
Έμμαν. Μαρκάκης 
Γεώργ. Μουντάκης 
Στυλ. Γ. Πετράκης 
Δημ. Ρημαντωνάκης 
Νικ. Ε. Σημαιάκης 
θεμ. Τσιγκουνάκης
Έμμ. Φελετάκης
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Κεραμιά
Νικ. Γ. ’Αρβελακης (Κοντόπουλα) Χαραλ. Π. Περάκης (Πλατυβόλα)
Ιωαν. Ν. Δελάκης » Σπόρος Σ. Περάκης (Παναγιά) 

Μ. I. Παπαδομανωλάκης » Ιωάν. Κ. Τζιτζιφιανάκης (Παναγιά)
Π. Γ. Παπαδομανωλάκης » Ιωάννης Χατζηδογιανάκης
Π. Γ. Μαυρακάκης (Γερο - Λάκκος) Έμμ. Καμαριανάκης

Ιωάννης Κατελάνος Κεραμιά

Κοντομαρί
Άντων. Α ’Αποστολάκης Έμμαν. Π, Δερμιτζάκης
Γεώργ. 1. Αποστολάκης Άντων. Ε. Δρακάκης
Χαραλ. Βλαζάκης Γεώργ. Κ. Καλογριδάκης
Γεώργ. Ε. Γεωργιλας Μιχ. Ε. Μαυριδάκης
Παντελ. Γ. Γιατράκης ’Ηλίας Σ. Μιχελάκης
Εύριπ. Π. Δασκαλάκης . Άνδρ. Ν. Παπαδάκης
’Ηλίας Π. Δασκαλάκης Κων. Α. Παπαδάκης
Νικ. Π. Δασκαλάκης Νικόλαος I. Σαρρής
Μιχ. Κ. Δασκαλάκης Στυλ. Κ. Φιλιππάκης

Ιωάννης Φραντζεσκάκης

Κουκαναρά
Ιωάννης Στ. Πατεράκης Νικόλαος Στ. Πατεράκης

Κουφός
Έμμ. Δ. Βουργαράκης
Έμμ. Γ. Βαρυπατάκης 

Νικ. Γ.

Μιχ. Α. Βαρυπατάκης
Γεώργ. Β. Μαθιουδάκης

Φιολάκης

Αναστάσιος Λ. Άνάογλου 
Χρηστός Δ. Άναστασιάδης
Μιχαήλ Π. Άρτσιδάκης 
Σταύρος Κ. Γουδής 
Βασίλειος Γ. Διγαλάκης 
Εμμανουήλ Γ. Διγαλάκης 
Ιωάννης Γ. Διγαλάκης 
Αλέξανδρος Γ. Κατσούλης 
Γεώργιος Ν. Κουτσογιάννης 
Νικόλαος I. Λεκάκης 
Χαράλαμπος Ι. Μαλινδρέτος

Γρηγ. Βελανάκης
Δημ. Γ. Βεριβάκης
Παυλ. Δρακ. Βεριβάκης
Μιχ. Νικ. Βεριβάκης
Στυλ. Σοφ. Βολάνης

Κυρτωμάδω

Γεώργιος Ίωσ. Μανουσογιάννης
Ιωάννης Νύχτας
Γεώργιος Πεντάρης
Θεοφάνης Μ. Σαρτζέτης
Δημήτριος Π. Σεϊμένης
Αναστάσιος Γ. Σηφαλάκης
Νικόλαος Άρ. Σταματάκης
Άνδρέας Α. Τσιραντωνάκης
Μα_τθαϊος Δ. Τζαμπαζάκης
Χρηστός Ι. Φουράκης
Νικόλαος Ι. Φραγγέδης 

Μάνθος Χαμηλοθώρης

Λάκκοι

Σταΰρος Χ. Μανωλαράκης
Χρηστός Ι. Μανωλαράκης
Ιωάν. Β. Μαρματάκης
Γεώργ. Άρ. Μαρούλης
Παντελής Μιχαλέτος >



Ό « σταυρός» του μαρτυρίου εκατοντάδων Κρητικών πού έκτελέστηκαν 
στήν Άγυιά. Ό πάσσαλος επί του οποίου προσεδένοντο οι νεομάρτυ- 
ρες τής Κρήτης για να εκτελεσθουν. Οί ριπές των πολυβόλων καί οι 
σφαίρες έχουν καταξεσχίσει καί αύτό το άψυχο ξύλο...
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Βασιλ. Νικ. Γιαννακάκης 
Χρηστός I. θεοδωράκης 
Σωτηρ. ’Αρισ. Καζαλάκης 
Βεν. Μ. Καντιδάκης
Εύαγγ. Νικ. Κατάκης
Στυλ. 1. Καψαλάκης
Μιχ. Κοκκινάκης
Βασ. Μ. Κουτρούλης
Ίωάν. Ν. Κουτρούλης
Χαρ. Ν. Κουτρούλης
Τηλ. Έμμ. Λουλαδάκης 
Δημ. Ν. Μαλινδρέτος
Έμμ. Σ. Μαλινδρέτος 
Ίωάν. Χ. Μαναρωλάκης 
Γεώργ. Α. Μανουσάκης
Έμμ. I. Μανουσάκης 
Νικόλαος Μανουσάκης 
Νικ. Ε. Μάντακας
Ίωάν. Στυλ. Μανωλαράκης

Θεοφάνης Μ. Παπαδερός
Ιωάννης Διάκου Σειραδάκης

Εύτ. Ε.,Μπολάνης
Άντ. Σ* Παπαγιαννάκης
Γεωργ. Στεφ. Παπαδάκης
Γεωργ. Ν. Σεργάκης
Έμμ. Π. Σεργάκης
Έμμ. Κ. Σεργάκης
Κυρ. Ν. Σεργάκης
Μιχ. Ν. Σεργάκης
Ίωάν. Ν. Σκουλας 
Σκουλ. Ν. Σκουλας
Ίωάν. Κ. Τζαμπαζάκης 
Ματθ. Δ. Τζαμπαζακης 
Σταμ. Ν. Τζοντζολάκης 
Γεώργ. I. Τσουβαλάκης
Έμμ. Άντ. Σαρρής
Στυλ. Σ. Φεραρόλης
Κων. Σ. Φεραρόλης 
Έμμ. I. Φρογουδάκης 
Έλευθ. Ψιλλάκης

Λειβαδά
Ιωάννης Μ. Σειραδάκης 
Γεώργιος I. Τσουρής

Εμμανουήλ Στ. Βαγιάκης
Αντώνιος I. Σταυριανουδάκης

Εμμανουήλ Άντ. Παναγουδάκης

/Λ ο ν ή
Δημήτριος Ι. Σταυριανουδάκης
Ευτύχιος Έμμ. Στυψαλάκης

Λουτράκι
Στέφανος Έμμ. Στεφανουδάκης

Μάρκος I. Γρυλλάκης 
Ιωάννης Καπασάκης 
Γεώργιος I. Μαντινός

Μ ά ζ η
Νικολ. Μαυριγιαννάκης
Άνδρέας Ν. Παπαδάκης
Νικόλαος Ν. Παπαδάκης

Μαλάδυρο

Αντώνιος Έμμ. Άναστασάκης 
Ιωάννης Άντ. Άναστασάκης 
Παναγιώτης Άντ. Άναστασάκης 
Κων. Μ. Άρτεμάκης 
Εμμανουήλ θ. Γναφάκης
Κων. Σ. Δαράκης
Αντώνιος I. Καρτσωνάκης
Αντώνιος Δ. Καρτσωνάκης 
Γεώργιος Ε. Καρτσωνάκης
Γεώργιος Μ. Καρτσωνάκης 
Γεώργιος Σπ. Καρτσωνάκης

Δημήτριος Άν. Μπαχαδάκης 
Εμμανουήλ Δ. Μπαχαδάκης 
Εμμανουήλ Σπ. Μπαχαδάκης 
Μιχαήλ Τζανή Μπαχαδάκης 
Αντώνιος θ. Νταμουλάκης 
Ιωάννης Στ. Ξενικάκης 
Στυλιανός Β. Ξενικάκης 
Γεώργιος Ί. Πατεράκης 
Γεώργιος Άντ. Παπαδάκης 
Εμμανουήλ Άντ. Παπαδάκης 
Στυλιανός Ν. Παπαδάκης
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Δημόκριτος Έμ. Καρτσωνάκης 
Κωνστ. Έμ. Καρτσωνάκης 
Μιχαήλ Δ. Καρτσωνάκης 
Μιχαήλ Κ. Καρτσωνάκης 
Στέφανος Μ. Καρτσωνάκης 
Δημήτριος Γ. Κορναράκης 
Δημήτριος Κυρ. Κουμάκης 
Εμμανουήλ 1. Κουμάκης 
Επαμεινώνδας Ν. Κουμάκης 
Γεώργιος Κυρκοράκης 
Γεώργιος Λουπασάκης 
Κωνστ. ’Αν. Λουβιτάκης 
Αναστάσιος Μ. Λουβιτάκης 
Αντώνιος Θ. Μπαμπουνάκης 
Δημήτριος θ. Μπαμπουνάκης 
Εμμανουήλ Γ. Μπαμπουνάκης
Ιωάννης Δ. Μπαμπουνάκης
Μιχαήλ. Δ. Μπαμπουνάκης
Μίνως Δ. Μπαμπουνάκης 
Νικόλαος θ. Μπαμπουνάκης

Φώτιος Κ. ’Αποστολάκης 
Ιωάννης Γ. Γαλανάκης 
Νικολ. Ζωγραφάκης 
Ίωάνν. Α. Κατάκης 
Μιχ. Γ. Κατάκης 
Πετ. I. Κατάκης 
Στυλ. Γ. Κατάκης 
Νικ. Γ. Μανουδάκης 
Γεώργιος Μανουσουδάκης 

■ Νικολ: Έμ.

Γεώργιος Στ. Σημανδηράκης 
Εμμανουήλ Στ. Σημανδηράκης 
Μενέλαος Στ. Σημανδηράκης 
Στυλιανός Άντ. Σημανδηράκς 
Γεώργιος Ι. Σηφοδασκαλάκης 
Δεώργιος Δ. Σκανδαλάκης 
Γεώργιος Κ. Σκανδαλάκης 
Θεοχάρης Γ. Σκανδαλάκης 
Νικόλαος Κ. Σκανδαλάκης 
Σταύρος Κ. Σκανδαλάκης 
Στυλιανός Γ Σκανδαλάκης 
Εμμανουήλ I. Σκανδαλάκης 
Απόστολος Μ. Στεφανουδάκης 
Εμμανουήλ Κ. Στεφανουδάκης 
Ιωάννης Άπ. Στεφανουδάκης 
Στυλιανός Άντ. Τζανακάκης 
Ιωάννης Χ. Τζωρτζάκης 
Μιχαήλ Χ. Τζωρτζάκης 
Χαράλαμπος Έμμ. Τζωρτζάκης 
Άνδρέας Μ. Ψαράκης

Μάλεμε
Άλεξ. Ε. Μουτσάκης 
Αγάπη Έμμ. Παρασάκη 
Θρασυβ. Έμμ. Παρασάκης 
Σοφία Έμμ. Παρασάκη 
Ειρήνη Έμμ. Παρασάκη 
Νικόλαος Α. Πατεράκης 
Μιχ. Νικ. Παρασάκης 
Άντων. Σφυριδάκης 
Παν. Χαριτάκης

Ψυγουδάκης

Μελιδόνι

Αρτέμιος Έμμ. Κανελάκης 
Κωνστ. Δ.

Μιλτιάδης I. Μανουσάκης 
Πλατσιδάκης

Έμμ. Ι. Άγγελάκης 
Ιωάν. Ι. Άγγελάκης 
Ξεν. Ν. Άρναντωνάκης 
Γεώργ. Δ. Βουράκης 
Έμμ. Γ. Γκαργκατσάκης 
Άποστ. I. Δημητρουλάκης 
’Ιωσ. Δ. Κατζουράκης 
Διομ. Ι. Κατζουράκης 
Έμμ. Γ. Κοντουδάκης 
Δημ. Χ. Κοντουδάκης
Έμμ. Γ. Κουφάκης 
Άντ. Γ. Κουφάκης 
Άντ. Χ. Λαδάκης 
Έμμ. Γ. Μαλτεζάκης

Μεσκλά

Δημ. Ν. Μαυριλιδάκης
Έμμ. Γ. Μπαλωμενάκης
Στεφ. Γ. Μυσιρλάκης ή Μυλωνάκης
Έμμ. Ν. Νικολακάκης
Εύστρ. Π. Παπίλαρης
Έμμ. Ι. Παπίλαρης
Βασ. Ν. Παπουτσάκης
Άντ. θ. Τσαγκαράκης
Νικ. θ. Τσιράκης
Κυρ. Ι. Τσιραντωνάκης
Μιχ. Π. Τσιραντωνάκης
Γεώργ. Ε. Τσισκάκης
Άντ. Ι. Φιλιππάκης
θεοδ. Γ. Φραγκάκης
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—ηρ. Γ. Μαυρακάκης
Έλευθ. I. Μαυρακάκης

Νικ. Γ. Χαλαράκης
Βασ. Γ. Χατζηράκης

Γεώργιος Ν. Σφυριδάκης
Μόδι

Ιωάννης Π. Χριστοδουλάκης

Μούλετε

Απόστολος ’Ιακ. Γεραιουδάκης Νικόλαος Κ. Κουριδάκης 
Βαρδής Γ. Κουριδάκης Ήλίας Κ. Μαλανδράκης
Δημήτριος Α. Κουριδάκης Γεώργιος Π. Πισογιαννάκης

Μουρΐ
Κυριακή Ν. Καύκαλα Νικόλαος Γ. Μπουζονιεράκης

Μουρνιές
20 - 6 - 1941

Σπυρ. Βλαχάκης
Σπυρ. Γ. Βεργάκης
Κωνστ. Γιανναρίου 
Χριστ. Δαρατσάκης 
Τέρπανδρος Ζαχαρίου 
Χριστ. Καραγεωργίου 
Ελευθέριος Ε. Κατσανεβάκης 
Έμμαν. Ν. Κατσανεβάκης 
Χριστ. Κουκουλάκης 
Γεώργ. Ε. Κουκάκης 
Κυρ. Ε. Κουκάκης 
Κωνστ. Κονσολάκης 
Κωνσταν. Κωνσταντινίδης 
Πολύκαρπος Κωνσταντινίδης 
Κλεάνθης Κύπρου 
Έμμ. Μαμουνάκης 
Συμ. Μπεντής

Κωνστ. Μπολάνης 
Ν. Ναουμάδης 
Ιωάν. Όρφανίδης 
Άθαν. Όρφανός 
Δημ. Όρφανός 
Δημ. Πισπίσης 
Σάββας Πρωτοπαπαδάκης 
Ιωάν. Σαλμανής 
Άντ. Σαραντάκης 
Άντ. Σκουμπάκης 
Νικ. Σκουμπάκης 
Γεώργ. Σωτηρόπουλος 
Δημ. Χαλβατζάκης 
Νικ. Χατζηδάκης
Άντ. Χονδράκης 
θεόδ. Φωτιάδης 
Ιωάν. Φέρμελης

Ήλίας Βαμβακάρης ' 
Γεώργ. Βαρδάκης 
Σπυρ. Βαρδάκης

Κωνστ.

Μουρνιές

29 - 8 - 1944
Ιωάν. Γαλανίδης
Δημ. Κοκκινομαγουλάς
Βασ. Σαλμανης

Φουντουλάκης

Εύάγ. Σ. Άνδρεαδάκης
Κων. Γεωργιακάκης
Έμμ. Λεντάρης
Νικ. Λεντάρης
Άντων. Μάρακας

Νεροκούρου
Εύάγ. Β. Μπελαλής
Νικολ. Β. Μπελαλής 
Άντων. Μ. Παπασηφάκης 
Έμμ. Σ. Πολυχρονάκης, 
Ζαχ. Σπαθαράκης
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Ητερές
Βασίλειος Γ, Λυγαλάκης Εμμανουήλ Γ. Λυγαλάκης

Άνδρέας Αν. Τσιραντωνάκης

Άνδρ. Π. Ζαχαριουδάκης
Άντων. Δ. Ζαχαριουδάκης
Έμμ. 1. Κατσούλης
Δημ. I. Μαραγκουδάκης 
Μιχ. Η. Μαραγκουδάκης
Άναστ. Β. Παπασταματάκης
Βασ. 1. Πεντάρης
Γεώργ. Ε. Πενταράκης

Όρδοΰνι
Ίωσ. Α. Πεντάρης
Παν. Γ. Πενταράκης
Γεώργ. Ν. Στρατινάκης
Ειρήνη Μ. Στρατινάκη
Έμμ. Σ. Στρατινάκης
Ιωάν. Σ. Τρικουνάκης
Έμμ. Σ. Τρικουνάκης 
Στ. Μ. Φραγκιαδάκης

Παληόχωρα

Ιωάν. Σ. Άρχοντάκης
Κωνστ. Στ. Λαζόπουλος

Μαρίνος Παπαγιαννάκης
Παναγιώτης Στ. Σταυρουλάκης

Έμμ. Μαμουνάκης 
Σάββας Ν. Πρωτόπαπας

Πεμόνια

Αλέξανδρος Έμ. Κουκουράκης Έμμ. Ν. Μαστραντωνάκης

Περιβόλια
Γεώργ. Π. Τζίγκος
Θεοδόσιος Έύστ. Φωτιάδης

Πλατανιάς
Κωνστ. Γ. Μαστοράκης 
Έμμ. Ν. Πατσουράκης ■

Ιωσήφ ί. Βαρουξάκης

Αριστείδης Γ. Άνουσάκης

Θρασύβουλος Γ. Καλαφατάκης Γρηγόριος Γ. Προγούλης 
Κωνστ. Β. Πρώιμος

Πλάτανος
Κυριάκος Α. Μαραθάκης

Πολεμάρχι

Βενιζέλος !. Παδιακάκης
Αναστάσιος Λ. Στεφανουδάκης 

Δωροθέα Η. Δασκαλάκη 
Έμμ. Κ. Έλευθεράκης
Δημήτριος Π. Μαραγγουδάκης Εμμανουήλ Λ. Στεφανουδάκης 

Ελευθέριος Γ. Στεφανουδάκης

Ποταμίδα

Στέφανος Έμμ. Άναγνωστάκης Επαμεινώνδας Π. Μαζοκοπάκης
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Πραβές

Έμμ. Σ. Γδοντάκης 
Κων. Α. Γδοντάκης 
Έμμ. Ν. Γεωργιακάκης 
Έμμ. Ν. Κατσουλάκης 
Άντ. Σ. Κατσουλάκης 
Εύτ. Α. Κοκκινάκης 
Έμμ. Δ. Κοτσάκης 
Έμμ. Ν. Κουκουράκης

Νικ. I. Κουκουράκής
Άνδρ. Ν. Κουκουράκης
Έμμ. Δ. Κωστάκης
Ιωάν. Έμμ. Μπουλταδάκης
Νικ. Γ. Παπαλιονάκης
Άντ. Γ. Φιωτάκης.
Δημ. Κ. Φυτράκης
Εύτυχία Π. Χαρχαλάκη

Εμμανουήλ Χειλαδάκης

Ροδοβάνι

Ίωάνν. Ε. Βιτοράκης
Έμμ. Γ. Μαθιουδάκης
Ιωάν. Μ. Μαρκαντωνάκης
Γεώργ. Μ. Μαρματάκης
Ιωάν. Μ. Μπουρδάκης
Παν. Α. Μπουρδάκης 
Γεώργ. I. Πετράκης
Νικ. Ε. Πετράκης

Προκ. Γ. Πετράκης
Σταυρ. Λ. Πετράκης
Στυλ. Μ. Πετράκης
Εύτυχ. Σ. Πιατάρης
Ιωάν. Σ. Τομαδάκης
Γεώργ. Ε. Τσισκάκης
Εύτυχ. Σ. Τσισκάκης
Εύτυχ. Έμμ. Χατζημιχαλάκης

Ρούματα

Βασ. Χ. Γουβεράκης
Παν. Γ. Κουυάκης
Έμμ. Δ. Λ^ποζανάκης
Σπυρ. Ν. Λιονάκης
Ιωάν. Ν. Λουφαρδάκης
Σπυρ. Ε. Μανωλιουδάκης
Άντ. Κ. Μουστεράκης
Ήλ. Ε. Μπολάκης

Νικόλαος Σ. Μπομπολάκης 
Άντ. Ε. Μπουλταδάκης 
Γεώργ. Ε. Μπουλταδάκης 
Τωάν. Ε. Μπουλταδάκης 
Γεώργ. Π. Ντουντουλάκης 
Στυλ. 1. Πατρικάκης 
Γεώργ. I. Σγουράκης
Μαρ. Γ. Σολανάκης 

Άγγελος Σταυρουλάκης

Μιχ. Βασιλάκης
Γεώργ. Μ. Βλαζάκης 
Σταμ. Γ. Βοτζάκης 
Έμμ. 1. Βοζινάκης 
Βασιλ. Γ. Βουράκης 
Ιωάν. Σ. Γιαννακάκης 
Γεώργ. I. Γιαννακάκης 
Γεώργ. Ε. Δημητράκης 
Ιωάν. Γ. Δερμιτζάκης 
Ζήνων Σ. Ζαχαράκης 
Νικολ. Δ. Ζαχαράκης 
Κων. Σ. Ζαχαράκης 

‘Ανδρ. θ. Κασελάκης 
Γεώργ. I. Καστρινάκης 
Χαρ. Δ. Καστρινάκης 
Έμμ. Α. Κατζουράκης 
Έμμ. Ν. Κατσιγαράκης
Εύτυχ. Α. Κοκκινάκης

Σκηνές

Γεώργ. Ε. Κουλουρίδης 
Τωάν. Κοντεκάκης 
"Αννα Δ. Μάρακα

. Άλκιβ. Ε. Μαραγκουδάκης
Δημ. Σ. Μαυριδάκης 
Νικ. Νικολουδάκης
Στυλ. Ν. Νικολουδάκης 
Αντώνιος Β. Νικολουδάκης 
Τωάν. Δ. Πετράκης
Ιωάν. Α. Σινιοράκης 
Άντων. I. Τρικουνάκης 
Γεώργ. Ν. Φραγκάκης 
Άντων. Π. Φραγγεδάκης 
Παναγ. Ν. Φραγγεδάκης 
Γεώργ. Α. Φραγγεδάκης 
Έμμ. Γ. Φραγγεδάκης 
Άντων. Α. Χατζουδάκης
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Η

Εμμανουήλ Έμμ. Βαβινάκης

Σπηλιά
Εμμανουήλ. 1. Καλιτουννάκης

Ιταλός
Παύλος Α. Ζερβουδάκης Έμμ. Σταμ. Κωνσταντουλάκης 
Αικατερίνη Ν. Κτιστάκη Σταμ. Στυλ. Κωνσταντουλάκης 
Άντών Σταμ. Κωνσταντουλάκης Ιωάννης Γ. Μυγλακης

Μιχαήλ 1. Χατζημανωλάκης

Αλέξανδρος ’Ιακ. Κουβαριτάκης 
Αντώνιος Στ. Μαθιουδάκης 
Ιωάννης Γ. Μανουσάκης 
Νικόλαος Γ. Μανουσάκης

Παν. Γ. Λιοτσάκης
Ιωάννης Μαθιουδάκης 

Κωνστ. Π.

Συρίλλι
Στυλιανός Γ. Μαυρογένης
Βεν. Παθιανάκης
Εμμανουήλ. Γ. Προεστάκης
Παναγιώτης Βασ. Φουρνιανάκης

Ταυρωνϊτης
Ζαραρίας Μαρολακάκης 
Νικόλαος I. Μπουρμπάκης

Παπαϊωάννου

Τεμένια

Μιχαήλ Π. Δασκαλάκης
Ιωάννης

Ιωάννης Έμμ. Κοτσαμπασάκης 
’Αλ. Λεγόπουλος

Τζιτζιφές

Έμμ, Μ. Αποστολάκης 
Νικ. Μ. Αποστολάκης
Βαρδής Σ. Λιοδάκης

Έμμ. Α. Βαμβακας
Λεων. Χ.

Μανοΰσος Ι. Πατσοΰρος
Εύαγ. Κ. Τσαγκαράκης
Δημ. Κ. Τσουρουπάκης

Ταικαλαριά
1 Γεώργιος Ν. Κοτζάμπασης

Χριστοδούλου

Φιλελιανά

Κωνσταντίνος Γ. Καστανάκης Ιωάννης Ε. Τζουτζουράκης 
Εμμανουήλ Π. Σκανδαλακης

Δημ. Α. Άλεξάκης 
Σταυ. Δ. Άλεξάκης 
Νικ. Γ. Άναστασάκης
Μιχ. Σ. Αποστολάκης 
Δημ. Δ. Αποστολάκης

Φουρνές
Γεώργ. Π. Μιναράκης
Νίκος Ε. Μιχάκης
Εΰστρ. Γ. Μπριτζολάκης
Μιλτ. Σ. Μπριτζολάκης
Στέφ. Ε. Μπριτζολάκης
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Κων. Γ. Άποστολάκης 
Σταμ. Σ. Άποστολάκης 
Άναστ. Σ. Βελεγράκης 
Μιχ. Σ. Βελεγράκης 
Κυριάκος Π. Βεριβάκης 
Στυλ. Έμμ. Γιαννακάκης 
Έμμ. I. Γιάνναρης 
Άντ. Σ. Δρικάκης 
Έμμ. I. Δρικάκης 
Έμμ. Δ. Δρικάκης 
Γεώργ. Ε. Δρικάκης 
Χαρ. Α. Δρικάκης 
Άντ. Δ. Έλευθεράκης 
Μιχ. Δ. Έλευθεράκης 
Δημ. Μ. Έλευθεράκης 
Ήλίας Έμμ. Έλευθεράκης 
Έμμ. Δ. Ζουριδάκης 
Παν. Κ. Ζουριδάκης 
Γεώργ. I. Καβαλιεράκης 
Κυρ. I. Καλογεράκης 
Στυλ. Γ. Κατωμιχελάκης 
Άλεξ. Ε. Κουκουράκης 
Ιωάν. Ε. Κουρουπάκης 
Άνδρ. Ν. Κωνσταντουλάκης 
Έλευθ. Μ. Λιαπάκης 
Έμμ. Μ. Λιαπάκης 
Ιωάν. Γ. Μανουσάκης 
Έμμ. Η. Μαστραντωνάκης 
Νικολ. Π. Μιναράκης

Κλεάνθη Ι.

Έμμ. θ. Μυγιάκης 
Άντων. Κ. Μυλωνάκης 
Στεφ. Ε. Μυλωνάκης 
Στεφ. Γ. Μυλωνάκης 
Ιωάν. Γ. Νικολακάκης 
Νικ. Α. Όρνεράκης 
Έμμ. Στ. Παπουτσάκης 
Σταμ. Στ. Παπουτσάκης 
Στυλ. Γ. Περάκης 
Λεων. Δ. Πολυχ'ρονάκης 
Μάρκος Γ. Σαραβαλάκης 
Νικ. Α. Σμυρλάκης 
Έμμ. Γ. Σταματάκης 
Νικ. Ε. Σταματάκης 
Κων. Μ. Σφακιωτάκης 
Γεώργ. 1. Τζεράκης 
Δημ. Η. Τζωρτάκης 
Πέτρος Φανουράκης 
Π. Σ. Φανουργιάκης 
Ματθ. Σ. Φιλιππάκης 
Ματθ. Μ. Φιλιππάκης 
Δημ. Εύστρ. Φραγκάκης 
Χαραλ. Εύστρ. Φραγκάκης 
Σταμ. Δ. Φραγκάκης 
Άντων. Κ. Φραγκονικολάκης 
Έμμ. Γ. Φραγκονικολάκης 
Μαρία Ι. Φραγκοστεφανάκη 
Στυλ. I. Φραγκοστεφανάκης 
Χαριλ. Γ. Χανιωτάκης

Φλώρια
Πέτρος Λαζάκης Στυλ. Κουνδουράκης

Χόνδρου
Δημήτριος Δ. Κουμαδαράκης Αγησίλαος Έμμ. Κουμαδαράκης

Ψαδόγιαννο
Σταύρος Δ. Άνδρεαδάκης Βασίλειος Στ. Γιανουλάκης
Εμμανουήλ. I. Βιτεντζάκης Στυλιανός Δ. Ξεκουκουλοτάκης

Έκ διαφόρων περιφερειών Ν. Χανίων
Άνδρέας Μιχ. Άδαμάκης Μαθέ 
Εμμ. Στ. Άντωνάκης Έξώπολις 

Έμμ. Α. Άρκολάκης Καλαμίτσι 
Στ. Χ. Άποστολίδης Νέο Χωριό 
Γ. Κ. Βερυκάκης Παλιόκαστρον 
Δημ. Π. Γεωργιαδάκης Χωστή 
Κωνστ. Γ. Γεωργακάκης Σφηνάρι 
Ιωάν. Δ. Γιαννουδάκης Βουλγάρω

Στυλ. Άντ. Λιουδάκης Καμάρα 
Γεώργ. Εμ. Λουπασάκης Σούδα 
Μανοΰσ. Φ. Μακριδάκης Χαμπάκα 
Κυριάκος I. Μανιτάκης Λοΰλος 
Ιωσήφ Έμ. Μανούσακας “Ιμβρος 
Γ. I. Μετοχαράκης Σούγια 
Ιωάν. Στ. Μοτάκης Κεφάλι 
Μιχαήλ Άν Μοτάκης Βλάτος



Άμηρά Βιάννου : Ένας ξύλινος απλός σταυρός μέ ένα όνομα χαραγμένο. 
Κάτω στην βάση του κάποιο στοργικό χέρι έ'χει άναρτήσει την φωτογρα­
φία τοΰ άδικοσκοτωμένου. Καί τά παιδάκια πού τριγυρίζουν καί χα- 
δεύουν τόν σταυρό έρχονται μέ τήν πνοή των να δροσίσουν την μνήμη 
τοΰ νεκοηΰ.
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Αν. Α. Δεσκοτάκης Καλάθενες 
Σ. Β. Κανδανολέων Κουστογέρακο 
Γεώργ. I. Κανταράκης Σελιά 
Νικ. Ίωσ. Καστρινάκης Κατοχώρι 
Έμ. 1. Κατσικανδαράκης Συρινάρι 
Άλέξ. Γ. Κατσούλης Πατελάρι 
Π. Γ. Κορνάρος Σφακοπηγάδι 
Κωνστ. Μ. Κοτσιφάκης Μαλάξα 
Γ. Ν. Κουλιεράκης Βαρύπετρον 
Π. Μ. Κουνδουράκης Άλετρουβάρι
’Ιωάν. Έμ. Κουτσουδάκης Βάμος

Μιχαήλ I. Ψαράκης Άρμενοχώρι

Ά. Γ. Μπαντζέλης Χώρο Σφακίων 
Α. Ε. Μποτονάκη Μεγάλα Χωράφια 
Έμμ. Στ. Παγιαλάκης Θυμιά 
Άντ. Κ. Παντελάκης Παϊδοχώρι 
Ε. Μ. Παπαγιανάκης Πανέθυμος 
Θεόδ. Μ. Πολάκης Γεράνι 
Άντών. Έμ. Σαρρής Σκορδαλός 
Ιωάν. Έμ. Σαρτζετάκης Πρινές 
Ιωάννης 1. Τζιβουράκης Πασαλιανά 
Άντ. I. Φραντζεσκάκης Γεράνι 
Αντ. Έμ. Χαλακατεβάκης Κεφαλάς



ΝΟΜΟΙ ΗΡΑΚΛΕΙΟΥ

Εμμανουήλ Γεωργιάδης
Μηνάς Γεωργιάδης
Τίτος Γεωργιάδης
Νικόλαος Άνωγιανάκης
Μιχαήλ Γκολέμης
Εμμανουήλ Λεβής

Δημήτριος Άνωγειανάκης 
Ιωάννης Άνωγειανάκης 
Εμμανουήλ Άποστολάκης 
Ιωάννης Άποστολάκης 
Αντώνιος Βαρούχας 
Γεώργιος Βοΐλας 
Δημήτριος Γρηγοράκης 
Νικόλαος Ήλιου '
Αντώνιος Καστρινάκης 
Νικόλαος Κατεχάκης 
Κωνστ. Καρακωνσταντάκης 
Ζαχαρίας Καρβουνάκης 
Σπυρίδων Καπετανάκης 
Γεώργιος Κουρομιχελάκης 
Μύρων Κονδυλάκης 
Εμμανουήλ Κουτεντάκης 
Μιχαήλ Κουτεντάκης 
Παύλος Κουτεντάκης 
Ιερώνυμος Κονταδάκης 
Αλκιβιάδης Μαρής 
Γεώργιος Μαυρονΰκτης 
Εμμανουήλ Μαυρονΰκτης 
Ιωάννης Μανουσάκης 
Γεώργιος Μεθυμάκης 
Ιωάννης Μετζάκης

Έμμ.

Ζαχαρίας Γ. Άναγνωστάκης
Γεώργιος I. Κουκιαδάκης 

Ιωάννης Κ.

Πόλις Περίχωρα
3-6-42

Ζαχαρίας Λεβής
Μενέλαος Πατεράκης 
Εμμανουήλ Σαμαρείτης 
Ίωάνης Σεμέρτζάκης 
Μιχαήλ Σηφάκης
Ιωάννης Φανουράκης

14-6-1942
Γεώργιος Μεταξάς 
Εμμανουήλ Μηγάδης 
Ιωάννης Παντουβας 
Σπυρίδων Μπογδάνος 
Μιχαήλ Παπαδογιάννης 
Χριστόφορος Παπαδάκης 
Γεώργιος Πατεράκης 
Δημήτριος Πατεράκης 
Νικόλαος Πετράκης 
Χαράλαμπος Πετράκης 
Μιχαήλ Πρεκατσούνης 
Αριστείδης Ραγκαβής 
Ιωάννης Ρωμάνος 
Βασίλειος Σαμαρείτης 
Γεώργιος Σαμαρείτης 
Χαράλαμπος Σαμαρείτης 
Γεώργιος Σηφάκης 
Ευάγγελος Σηφάκης 
Νικόλαος Σηφάκης 
Γεώργιος Σκουρλας 
Νικόλαος Σουργιαδάκης 
Εμμανουήλ Σπυριδάκης 
Κωνσταντίνος Συμεώνογλου 
Άνδρέας Τσεπαπαδάκης 

-Παναγιώτης Φρυσούλης
Εύαγ. Βουρεξάκης

Άοτυράκι
Ματθαίος Κ. Μανιουδάκης 
Γεώργιος Κ. Μελαμπιανάκης

Μελαωπιανάκης

Γωνιές

Γεώργιος Ν. Παντερής 
Δημήτριος Έμμ. Στρατήγης 
Γεώργιος I. Τσιμπραγός

Ιωάννης Ήρ: Καντιδάκης 
Ελευθέριος Χρ. Μαρκατάτος 
Γεώργιος Ν. Μαρκατάτος
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Χρήστος Νικ. Μαρκατάτος Δημήτριος Άγ. Τσιμπραγός
Χριστόδουλος Χαρ. Μαρκατάτος Μύρων I. Τσιντάρης 
Παντελής Μιχ. Μαρκατάτος Βασίλειος Γ. Φθενός 
Νικόλαος Χρ. Μαρκογιαννάκης Γεώργιος Ν. Φθενός 
Ιωάννης Γ. Νάθενας Στρατής Α. Χριστοδούλου"

Δαμάστα

Γεώργιος Ν. Κλήνης 
Άνδρ. Έμμ. Κουγιουμιντζάκης 
Γεώργιος Έμ. Κουγιουμιντζάκης 
Κωτστ. Έμμ. Κουγιουμιντζάκης 
Εμμανουήλ Στ. Κουντούρης 
Νικόλαος Δημ. Κουντούρης 
Ιωάννης Ν. Κρουσανιωτάκης 
Ιωάννης Γ. Κρουσανιωτάκης 
Ιωάννης Έμμ. Λιαδάκης 
Κωνσταντίνος Χ. Λιαδάκης 
Νικόλαος Άλ. Μαυράκης 
Εμμανουήλ Στ. Μαυράκης 
Γεώργιος Δ. Μαροόσης 
Γεώργιος Έμ. Μουντουφάρης 
Ματθαίος Παν. Μουντουφάρης 

Εμμανουήλ Στ.

Χαρίδημος Σωτ. Νικολουδάκης 
Γεώργιος Β. Νικολουδάκης 
Αναστάσιος Β. Παπαδάκης 
Εμμανουήλ Στ. Περάκης 
Νικόλαος Στ. Περάκης 
Γεώργιος Σ. Σαρρής 
Ιωάννης Γ. Σαρρής 
Εύάγγελος Γ. Σαρρής 
Αριστόδημος Κ. Σαρρής 
Μιχαήλ Δ. Σαρρής 
Γεώργιος Δ. Σαρρής 
Ιωάννης Άντ. Στρατιδάκης 
Γεώργιος Άντ. Στρατιδάκης 
Ιωάννης Γ. Τρυγώνης 
Ματθαίος Γ. Τρυγώνης

Τρυγώνης

Κορφές

Άνδρέας Γ. Νάθενας 
Εμμανουήλ Γ. Νάθενας 
Νικόλαος Γ. Νάθενας

Γεώργιος

Νικόλας Έμμ. Νάθενας
Στυλιανός Έμμ. Νάθενας
Γεώργιος Μ. Καλησπεράκης

Π. Χαιρέτης

Γεώργιος Έμμ. Άργύρης 
Εμμανουήλ Κ. Άργύρης 
Ελευθέριος Μ. Άργύρης 
Βασίλειος Χαρ. Κοκκινάκης 
Γεώργιος Χ. Κοκκινάκης 
Αθανάσιος Άντ. .Μακριδάκης 
Ζαχαρίας Άντ. Μακριδάκης 
Ζαχαρίας Νικ. Στρατήγης

Καμαράκι

Ιωάννης Άντ. Μακριδάκης 
Εμμανουήλ Γ. Μακριδάκης 
Εμμανουήλ Δράκου Μπέρκης 
Μενέλαος Δράκου Μπέρκης 
Ζαχαρίας Γ. Παντερής 
Ματθαίος Στρ. Παντερής 
Αντώνιος Νικ. Στρατήγης 
Εμμανουήλ Νικ. Στρατήγης

Μάραδος

Ιωσήφ Βλατας
Νικόλαος Βλατας
Ιωάννης Βρέντζος
Διονύσιος Δασκαλάκης
Μιχαήλ Δασκαλάκης
Μιχαήλ Κλινάκης
Σταύρος Κλινάκης
Χαράλαμπος Κλινάκης

Νικόλαος

Γεώργιος Λίβας
Δημήτριος Μουλακάκης
Ιωάννης Μουντοφάρης
Κώστας Παπαδομιχελάκης 
Χαράλαμπος Περυρινάκης
Ιωάννης Πουλακάκης 
Εμμανουήλ Πρινάρης
Ιωάννης Πρινάρης

Πρινάρης
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"Αγιος

Απόστολος Στ. Βαρδάκης 
Χαράλαμπος Στ. Βαρδάκης 
Νικόλαος Γ. Βαρδάκης 
Νικόλαος Έμμ. Βαρδάκης 
Νικόλαος Έμμ. Βαρδονικολάκης 
Γεώργιος Βασ. Βασιλάκης 
Εμμανουήλ I. Γεωργακάκης 
Εμμανουήλ Μιχ. Ζουμάκης 
Εύάγγελος Μιχ. Καλλέργης 
Εμμανουήλ Μιχ. Καλλέργης 
Ιωάννης Έμμ. Κεφαλάκης 
Κωνσταντίνος Μιχ. Κεφαλάκης 
Δημήτριος Π. Γρηγ. Κονδυλάκης 
Βασίλειος Έμμ. Μαξιμάκης 
Γεώργιος Έμμ. Μανουσάκης

Βασίλειος

Ιωάννης Έμμ. Μπαρμπαγαδάκης 
Στυλιανός Έμ. Μπαρμπαγαδάκης 
Σακελλάρης Μονοκάνδυλος 
Επαμεινώνδας Ν. Νοδαράκης 
Χαράλαμπος Έμμ. Παπαδάκης 
Χριστόφορος Έμμ. Παπαδάκης 
Ιωάννης Γ. Πεδιαδιτάκης 
Ζαχαρίας Έμμ. Συμβουλάκης 
Ιωάννης Κ. Τρωλάκης 
Μιχαήλ Κ. Τρωλάκης 
Στυλιανός Μιχ. Τρωλάκης 
"Αγγελος 1. Χατζάκης 
Λάζαρος I. Χατζάκης 
Γεώργιος Έμμ. Χατζάκης 
Εμμανουήλ Γ. Χατζάκης

Ιωάννης Δ. Άντωνάκης 
Γεώργιος I. Άναστασάκης 
Εμμανουήλ Γ. Άναστασάκης 
Σταύρος Άντωγιαννάκης 
Γεώργιος Ν. Βασιλικάκης 
Μύρων Ν. Βασιλικάκης 
Ματθαίος Βασιλικάκης 
Γεώργιος Δ. Βαρδάκης 
Εμμανουήλ Βαρδιατζάκης 
Γεώργιος Σ. Βερυκοκάκης 
Ιωάννης Βερυκοκάκης 
Ματθαίος Π. Βερυκοκάκης 
Μύρων Βερυκοκάκης 
Νικόλαος Μ. Βερυκοκάκης 
Πολύχρονης Βερυκοκάκης 
Χαρίδημος Βαρδάκης 
Ματθαίος Δ. Γεωργιαννάκης 
Ιωάννης Μ. Γεωργιαννάκης 
Νικόλαος Α. Γεωργιαννάκης 
Αντώνιος Γεωργιαννάκης 
Εμμανουήλ Ν. Γρυσπολάκης 
Ματθαίος Γιαγκάκης 
Εμμανουήλ Γ. Δασκαλάκης 
Ιωάννης Έμμ. Δασκαλάκης 
Σταύρος Γ. Δασκαλάκης 
Ιωάννης Α. Ήλιάκης 
Κωνσταντίνος Δ. Ήλιάκης 
Εμμανουήλ Γ. Ήλιάκης 
Αριστείδης Η. Ήλιάκης 
Ελευθέριος Α. Ήλιάκης 
Μιχαήλ Ήλιάκης
Ματθαίος Ήλιάκης

’Α μ η ρ ά

Αθανάσιος Ήλιάκης
Δημήτριος Ήλιάκης
Δημήτριος Ε. Ίνιωτάκης
Μιχαήλ Ινιωτάκης
Ιωάννης Α. Ίνιωτάκης
Νικόλαος Ίνιωτάκης
Πέτρος Ίνιωτάκης
Ιωάννης Μ. Κρεβαθιανάκης
Εμμανουήλ Μ. Κρεβαθιανάκης
Μιχαήλ. Ε. Κρασσας
Γεώργιος Κρασσας
Ματθαίος Κρασσας
Εμμανουήλ Γ. Κονδυλάκης
Νικόλαος Ι. Κονδυλάκης
Εμμανουήλ Κ. Κονσολάκης
Νικόλαος Ε. Κονσολάκης
Σπυρίδων Ν. Κονσολάκης 
Ιωάννης Κονσολάκης
Εμμανουήλ Γ. Καρακωσταντάκης
Εμμανουήλ I. Λουλάκης
Γεώργιος Ε. Μικρογιαννάκης
Γεώργιος Μικρογιαννάκης
Εμμανουήλ Ν. Μικρογιαννάκης
Ιωάννης Μικρογιανάκης
Ιωάννης Β. Μακρυγεωργάκης 
Στυλιανός Μακρυγεωργάκης
Δημήτριος Α. Μαθιουδάκης
Μιχαήλ Α. Μαθιουδάκης
Μιχαήλ Ν. Μαθιουδάκης
Απόστολος Ε. Μαθιουδάκης
Εμμανουήλ Α. Μαθιουδάκης
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Δημήτριος Σ. Μπαντουβάκης 
Εμμανουήλ Δ. Μπαριτάκης 
Νικόλαος Πυροβολάκης 
Γεώργιος Παπαδάκης 
Ματθαίος I. Παντουβάκης 
Μάρκος Α. Ραπτάκης 
Μιχαήλ I. Ραπτάκης 
Γεώργιος I. Ραπτάκης 
Σοφοκλής Γ. Ραπτάκης 
Εμμανουήλ Γ. Ραπτάκης 
Μιχαήλ Ε. Ραπτάκης 
Εμμανουήλ Β. Ραπτάκης 
Κων)νος Μ. Ραπτάκης 
Γεώργιος Μ. Ραπτάκης 
Βασίλειος Ραπτάκης 
Νικόλαος Γ. Σταυρακάκης 
Νικόλαος Α. Σταυρακάκης 
Νικόλαος Π. Σταυρακάκης 
Αριστείδης Ν. Συγγελάκης 
Παύλος Συγγελάκης.
Ματθαίος Συγγελάκης 
Ιωάννης Συγγελάκης 
Νικόλαος Συγγελάκης 
Μιχαήλ Σομαροβαλάκης

Γεώργιος Ι.

Νικόλαος I. Τσαγκαράκης 
Κων)νος Ν. Τσαγκαράκης 
Μάρκος Ν. Τσαγκαράκης 
Εμμανουήλ Ν. Τσαγκαράκης 
Νικόλαος Ε. Τσαγκαράκης 
Γεώργιος I. Τσαγκαράκης 
Δημήτριος Ι. Τσαγκαρομιχελάκης 
Χρήστος Φιορής
Ιωάννης Π. Χαλκιαδάκης 
Μιλτιάδης Χαλκιαδάκης 
Σταύρος Χαλκιαδάκης 
Ιωάννης Ν. Χαλκιαδάκης 
Νικόλαος Κ. Χαλκιαδάκης 
Εμμανουήλ Ν. Χαλκιαδάκης 
Γεώργιος Ν. Χαλκιαδάκης 
Εμμανουήλ Π. Χαλκιαδάκης 
Σπύρος Γ. Χαλκιαδάκης 
Εμμανουήλ Σ. Χαλκιαδάκης 
Νικόλαος Γ. Χαλκιαδάκης 
Μιχαήλ Γ. Χριστοδουλάκης 
Αθανάσιος Ν. Χρηστάκης 
Νικόλαος Α. Χρηστάκης 
Ματθαίος Α. Χρηστάκης 
Εμμανουήλ Γ. Χρηστάκης 

ιστοδουλάκης

"Ανω Βιάννος

Κων)νος I. ’Αθουσάκης 
Εύπραξία Π. ’Αθουσάκη 
Πολύμνια Ι. Αθουσάκη 
Γεώργιος Κ. Άμυρινός 
Νικόλαος Ε. Βερβελάκης 
Γρηγόριος Ν. Ήγουμενίδης 
Κων)νος Π. Θεοδοσάκης 
Μύρων Ε. Κονδυλάκης

Αλέξανδρος I. Ραυτόπουλος

Εύστάθιος Μ. Μάστορας 
Κων)νος Ι. Μαράκης 
Χαράλαμπος Ν.Πετράκης 
Νικόλαος Χ. Πετράκης 
Μιχαήλ Γ, Παπαδογιάννης 
Ιωάννης Γ. Τρουλάκης 
Δημήτριος Μ. Ραπτάκης 
Χαράλαμπος Μ. Ραπτάκης

Κάτω Βιαννος

Ζαχαρίας Α. Άγγελάκης
Δημήτριος Ι. Προνάκης

Γεώργιος I. Άλεξάκης 
Ιωάννης Ν. Άλεξάκης 
Εμμανουήλ Δ. Άγγελάκης 
Γεώργιος Δ. Άγγελάκης 
Δημήτριος Σ. Ζερβουδάκης 
Γεώργιος . Καργκυλάκης 
Μύρων Μ. Καργκυλάκης 
Στέργιος Γ. Καργκυλάκης

Δημήτριος Δ. Προνάκης 
Εμμανουήλ Γ. Σταματουλάκης

αχός

Παπα - Λεωνίδας Πνευματικάκης 
Νικόλαος Η. Πνευματικάκης 
Βασίλειος Δ. Πνευματικάκης 
Μιχαήλ Ν. Πνευματικάκης 
Γεώργιος Μ. Πνευματικάκης 
Κων)νος Γ. Πνευματικάκης 
Δημήτριος Γ. Πετράκης 
Ιωάννης Π. Σταυρακάκης
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Εμμανουήλ Γ. Κατωγιαννάκης 
Μιχαήλ Γ. Καργιωλάκης 
Ματθαίος Γ. Καργιωλάκης 
Ηρακλής Ι. Πνευματικάκης

Εμμανουήλ Γ. Κρουσταλάκης

Νικόλαος Π. Σταυρακάκης 
Μενέλαος Μ. Σταυρακάκης 
Εμμανουήλ I. Χρηστάκης
Πολύχρονης Α. Χρηστάκης

Κάλαμος

Ελευθέριος Π. Κασωτάκης

Κεφαλοβρύσι

Βασίλειος I. Βαρδάκης 
Γεώργιος Ματθ. Βαρδάκης 
Ιωάννης Βασ. Βαρδάκης 
Εμμανουήλ Ζαχ. Βερβελάκης 
Ευάγγελος Γ. Βερβελάκης 
Μαρία Γ. Βερβελάκη 
Στυλιανός Γ. Βερβελάκης 
’Αριστ. Κ. Βραχνάκης 
Άριστ. Στ. Βραχνάκης 
Εμμανουήλ Στ. Βραχνάκης 
Ματθαίος Έμμ. Βραχνάκης 
Νικόλαος Ματθ. Βραχνάκης 
Στυλιανός Γ. Βραχνάκης 
Εμμανουήλ Κ. Γιαλιαδάκης 
Ιωάννης Π' Ματθ. Γιαλιαδάκης 
Γεώργιος Έμμ. Δασκαλάκης 
Νικόλαος Μιχ. Ζωάκης

Στυλιανός Έμμ.

Ιωάννης Έμμ. Καρακωνσταντάκης
Εμμανουήλ Π. Κικάκης
Ζαχαρίας Π. Κικάκης
Ιωάννης Β. Κικάκης 
Γεώργιος Άρ. Κοντάκης 
Εμμανουήλ Γ. Κοντάκης 
Χατζηεμμανουήλ Κοντάκης 
Χριστόφ. I. Κοντάκης 
Εμμανουήλ Γ. Κουνδουράκης 
Κωνσταντίνος Γ- Κουνδουράκης 
Ιάκωβος Στ. Λουλάκης 
Νικόλαος Έλ. Λουλάκης 
Καλλιόπη Νικ. Μιχελακάκη 
Νικόλαος Έμμ. Μιχελακάκης
Μιχαήλ Κ. Ποντικάκης 
Νικόλαος Κ. Ποντικάκης 
Εμμανουήλ Γ. Πυροβολάκης
ΓΙυροβολάκης

Κρεββατάς

Δημήτριος Ι. Άγγελάκης 
Εμμανουήλ Κ. Άγγελάκης 
Ιωάννης Ν. Άγγελάκης 
Κωνσταντίνος Γ. Άγγελάκης 
Λεωνίδας ’Ηλ. Άγγελάκης 
Νικόλαος Πολ. Άγγελάκης 
Στέργιος Έμμ. Άγγελάκης 
Στυλιανός Ματθ. Άγγελάκης 
Ιωάννης Έμμ. Δημητρογιαννάκης 
Γεώργιος Χ' Σπυρ. Ζωάκης

Μαρής Χ' Σπυρ. Ζωάκης 
Νικόλαος Χ' Σπυρ. Ζωάκης 
Εμμανουήλ Χ' Έμμ. Ζωάκης 
Εμμανουήλ Σπυρ. Ζωάκης 
Νικόλαος Γ. Ζωάκης 
Νικόλαος 1. Καρακωσταντάκης
Ελένη Γ. Μαρή_ 
Μιχαήλ Γ- Μαρής
Νικόλαος Ν. Παπαδημητρόπουλος
Ζαχαρίας Έμμ. Χατζάκης

Μοίρες

Μιχαήλ Ζαχαριουδάκης 
Αντώνιος Μεγαλάκης 
Αλέξανδρος Μουντράκης 
Άπόσ τολος Μπόλαρης

Νικόλαος Παπαδάκης 
Μήνας Σαρουλάκης 
Γεώργιος Τσαγκουρνάκης
Δημήτριος Χουστουλάκης
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Μ ο u ρ ν ι έ ς
Χαρίδημος Μαρκάκης 
Απόστολος Ν. Παπαδάκης 
Μιχαήλ Ε. Παπαδάκης 
Χαράλαμπος Ε. Παπαδόπουλος 
Μιχαήλ Παπακωνσταντινάκης 
Ιωάννης Ρακουτζάκης 
Εμμανουήλ Ν. Τσαγκατάκης 
Εμμανουήλ Ι. Χριστοδουλάκης

Σταΰρος Άλεξομανωλάκης
Πολύβιος Άνδρουλάκης
Εμμανουήλ Γεωργακάκης
Γεώργιος Ε. Γραμματικάκης
Χαράλαμπος I. Γραμματικάκης
Ζαχαρίας Μ. Μαρκάκης
Γεώργιος Μ. Μαρκάκης
Εμμανουήλ Χ. Μαρκάκης

Πεύκος

Γεώργ. Έμμ. Βασιλάκης
Έλευθ. Γ. Βασιλάκης
Έμμαν. Γ- Μαργαριτάκης 
Αριστομένης Μηλιαράκης 
ΑΙκατερίνη Π. Μηλιαράκη 
Άλεξ. Π. Μηλιαρονικολάκης

Έμμαν. Ι. Παπαδημητρόπουλος 
Χαριδ. Γ. Παπαδημητρόπουλος 
Χαράλαμπος Παπαδημητρόπουλος 
Αίκατερ. Άθ. Παπαδημητροπούλου 
Μαρία Χαρ. Παπαδημητροπούλου 
Γεώργιος Προεστάκης

Γεωργ.Χαριδ. Παπαδημητρόπουλος Εμμανουήλ Σωμαράκης
Έμμαν. Ν. Παπαδημητρόπουλος Νικόλαος Σωμαράκης 

Χαρίδημος Τσαγκαράκης

Ρ ι ζ ά

Γεώργιος ’Αλεξομανωλάκης
Στυλιανός Δοξανάκης
Ιωάννης Ζερβουδάκης
Γεώργιος Καρτσομιχελάκης
Εμμανουήλ Καρτσομιχελάκης
Ιωάννης Μαραγκάκης
Ιωάννης Παπαδοπούλες
Αντώνιος Πανακομιχελάκης

Σπυρίδων Πατεράκης 
Ζαχαρίας Σταυρουλάκης 
Μιχαήλ Ταβερναράκης 
Γεώργιος Μ. Ταβερναράκης 
Εμμανουήλ Ι. Ταβερναράκης 
Σπυρίδων Γ. Τσικαλουδάκης 
Σπυρίδων Ε. Τσικαλουδάκης 
Εμμανουήλ Όρφανογιαννάκης 

Χριστάκης

Χ
Μιχαήλ Ι. Άρχοντάκης 
Νικόλαος Γ. Βροντινάκης 
Εμμανουήλ Δ. Δασκαλάκης 
Ιωάννης Ε. Ζερβουδάκης 
Ιωάννης Μ. Καλικάκης 
Μηνάς Ε. Καρπαθάκης 
Μαρία Γ. Μεταξάκη 
Νικόλαος I. Μαστραντωνάκης 
Στυλιανός Ε. Μυλωνάκης 
Γεώργιος Μ. Μπεκράκης

ύ μ Π
Απόστολος Ι. Ξενικάκης 
Ελευθέριος Ν. Παυλάκης 
Νικόλαος Ε. Πανακάκης 
Μαρία Πανακάκη 
Γεώργιος Χ. Ρηνάκης 
Μαρία Γ. Ρηνάκη 
Καλλιόπη Συγγελάκη 
Ιωάννης Β. Τσαγκατάκης 
’Απόστολος Γ. Χαμηλάκης 
Εμμανουήλ Ι. Ψυμουλάκης

Χαράλαμπος Κ. Ψαλτάκης
Χ ύ κ ο λ ό γ ο ς 

Ιωάννης Γ. Κοσμαδάκης

Κ ρ η τ σ ά
Ιωάννης Κουτουλάκης



Σκούρβουλα: Ποιόν θρηνεί άραγε αυτή ή Κρητικοί; Τόν πατέρα τον 
αδελφό ή τόν σύζυγο; Ό πόνος ποΰναι χαραγμένος στην μορφή της 
φανερώνει δλη την τραγική ψυχολογική της" κατάσταση.

(Φωτονοαφία Κ. Κουτουλάκηί



ΝΟΜΟΣ ΡΕΘΥΜΝΗΣ

Κωνσταντίνος Π. Μανουρας
Γρηγόριος Γ. ’Ορφανός

Γεώργιος Φ. Άλεξανδράκης 
Κωνστ. Κ. Άλεξανδράκης
Γεώργιος Γερογιαννάκης 
Εμμανουήλ Κονταξάκης 
Δημήτριος Κονταξάκης 
Στυλιανός Κονταξάκης 
Γεώργιος Λειβαδιωτάκης 
Παντελής Λειβαδιωτάκης 
Χαράλαμπος Λειβαδιωτάκης

Παντελής Γ. Κολαράκης

"Αγιος Μάμας

Ιωάννης Μ. Ρουσάκης
Κυριάκος Γ. Σερλής

”Α δ ε λ ε

Ιωάννης Μαραγγουδάκης
Εμμανουήλ Μουζουράκης
Θεμιστοκλής Μουζουράκης . '
Χαρίτων Μουλαζιμάκης

Μιχαήλ Μουνδριανάκης
Ιωάννης Μυργιοκεφαλάκης
Κωνσταντ. Πιατουλάκης
Νικόλαος Φραντζεσκάκης
Στυλιανός Χαρκιανάκης

Άρολίθι

Στυλιανός Ν. Κολαράκης

Ά ε ί μ ο γ α ς

Εμμανουήλ Α. Κοντογιάννης Αλέξανδρος Α. Σαμολάκης 
Βασίλειος Ν. Τζεδάκης

Άλιάκες ( Μυλοπόταμον )

Εμμανουήλ Μ. Κονταξάκης Δημήτριος Α. Κονταξάκης

’ Αλάνες

Ιωσήφ 1. Άλεβιζάκης Χρήστος Μ. Κωνσταντουδάκης
Ευθύμιος Γ. Νουφράκης

Χαράλαμπος Ι. Άεράκης 
Άνδρέας Ι. Άεράκης 
Νικόλαος Έμ. Άεράκης
Ελένη Γ. Βλουτα 
Βασίλειος Κ. Βουϊδάσκης

Ά ν ώ γ ε ι α

Ιωάννης Ν. Μπαγγέρης
Γεώργιος I. Μπέρκης
Αντώνιος Έμ. Μαυρογιάννης
Κλέαρχος Ι. Μανοΰσος
Αντώνιος Δ. Νιώτης
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Εμμανουήλ ι. Βογιαντζής 
Γεώργιος Έμ. Βογιαντζής 
Μιχαήλ Β. Βρέντζος 
Βασίλειος Ν. Βρέντζος 
Βασίλειος Έμ. Βρέντζος 
Ιωάννης Μ. Βρέντζος 
Δημήτριος Έμ. Βρέντζος 
Γεώργιος Έμ. Βρέντζος 
Ιωάννης Β. Βρέντζος 
Εμμανουήλ Ζ. Βρέντζος 
Ιωάννης Στεφ. Δραμουντάνης 
Βασίλειος I. Δραμουντάνης 
Γεώργιος Β. Δραμουντάνης 
Εμμανουήλ Ν. Δραμουντάνης 
Γεώργιος Άντ. Δραμουντάνης 
Γεώργιος Έμμ. Δακανάλης 
Γεώργιος Ιωάν. Δακανάλης
Εμμανουήλ Γ. Δακανάλης 
Κων)νος Γ. Δακανάλης 
Βασίλειος Κ. Καλλέργης 
Γεώργιος Δ. Καλέργης 
Γεώργιος Σπ. Καλλέργης 
Εμμανουήλ Γ. Καλλέργης 
Μιχαήλ Άντ. Καλλέργης 
Όδυσσεύς Γ. Καλλέργης 
Νικόλαος Έμμ. Καλλέργης 
Άντων. Γ. Κεφαλογιάννης 
Μενέλ. Ι. Κεφαλογιάννης 
Κλέαρχος Γεωρ. Κεφαλογιάννης 
Χαράλαμ. Δ. Κεφαλογιάννης 
Βασίλειος Έμ. Κεφαλογιάννης 
Κων)νος Γ. Κεφαλογιάννης 
Γεώργιος Δ. Καλομοίρης 
Κων)νος Δ. Καλομοίρης 
Δημήτριος Ι. Καλομοίρης
Ιωάννης Δ. Καλομοίρης 
Ευάγγελος Γ. Κουνάλης 
Αριστοτέλης Β. Κουνάλης 
Εμμανουήλ Ι. Κουνάλης 
Βασίλειος Έμ. Κουνάλης 
Μιχαήλ Έμ. Κουνάλης 
Κων)νος Γ. Κοντόκαλος 
Χαράλαμπος Ι. Καραμπίνης 
Γεώργιος Χαρ. Καραμπίνης 
Νικόλαος Γ. Κοκκοσάλης 
Αμαλία I. Κοκκοσάλη 
Άνδρέας Σαρ. Κοκκοσάλης 
Εμμανουήλ Ν. Κοκκοσάλης 
Μιχαήλ I. Κουβίδης 
Μιχαήλ Έμ. Κουβίδης 
Σωκράτης Κ. Κουτάντος 
Ιωάννης Κ. Κουτάντος 
Αγάπη Έμ. Κουβλέντη 
Ειρήνη Γ. Κουτεντέ 
Ιωάννης Ν. Κουτεντές

Εμμανουήλ Ι. Ξετρύπης
Ιωάννης Έμ^ Ξημέρης ; ^ ./;

" Ιωάννης Κ. Ξυλούρης .. ? '
Βασίλειος Κ. Ξυλούρης· -
Στέφανος Έμ. Ξυλούρης
Κων)νος Ν. ξυλοόρης
Ιωάννης Γ. Ξυλοόρης ■ ' Λ
Άνδρέας Μ. Ξυλούρης λ
Έμμαν. I. Ξυλούρης 
Ιωάννης Β. Ξυλούρης 
Σταύρος Κ. Ξυλούρης 
Γεώργιος Μ. Παναδιός 
Δημήτριος Γ. Πατάρης
Εμμανουήλ Ν. Πατραμάνης 
Γεώργιος Δ. Πατραμάνης 
Ελένη Γ. Πάτραμάνη 
Στυλιανός Γ. Παπαδιάς
Εμμανουήλ Στ. Παπαδιός 
Εμμανουήλ Μ. Παπαδιός 
Νικόλαος Γ. Παπαδιάς
Ιωάν. Σ. Παπαδιάς
Εύαγγελ. Ι. Πασπαράκη 
Δημήτρ. I. Πασπαράκης
Κων)νος Ν. Πετροκόπος
Γεώργιος Β. Πλεύρης
1 εώργιος Έμ. Ροόλης
Εμμανουήλ I. Σαλούστρος 
Ειρήνη Σπ. Σαλούστρου 
Αίκατερ. Ί. Σαλούστρου
Βασίλειος Δ. Σαλοΰστρος 
Αλκιβιάδης Δ. Σαλοΰστρος 
’Άριστος Ζ. Σαλοΰστρος

■ Κων)νος Β. Σαλοΰστρος
Γεώργ. Β. Σκουλάς
Γεώργ. Άθ. Σκουλας
Νικόλαος Κ. Σκουλας
Κων)νος Γ. Σκουλας
Εμμανουήλ Μ. Σκουλας 
"Ολγα Έμ. Σκουλά
Άνδρονίκη Μ. Σκουλά
Χαράλαμπος Ι. Σκουλας 
Ευάγγελος Κ. Σκουλας
Μύρων Γ. Σκουλας
Χαράλαμπος Γ. Σκουλας
Κων)νος Ι. Σκουλας
Σόλων Μ. Σκουλας
Μιχαήλ Χ. Σκουλας
Κων)νος Έμ. Σκουλας
Ευάγγελος Γ. Σκουλας
Κων)νος Β. Σμπώκος
Γεώργιος Έμ. Σμπώκος
Θεόδωρος Έμ. Σμπώκος 
Μιχαήλ Γ. Σουλτάνος
Ιωάννης Β. Σπαχής 
Αφροδίτη Κ. Σπαχή
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Κων)νος Π. Κουτεντές 
Ιωάννης Γ. Κονιός 
Ιωάννης Έμ. Μανουράς 
Εμμανουήλ Ζ. Μανουράς 
Εύγένιος Ζ. Μανουράς 
Μενέλαος Μ. Μανουράς 
Κων)νος Δρ. Μαγοόλιος 
Βασίλειος Μ. Μαυροκώστας 
Γεώργιος I. Μαυροκώστας 
Βασίλειος Γ. Μαυροκώστας 
Νικόλαος Γ. Μαυροκώστας 
Νικόλαος Γ. Μακουράς 
Βασίλειος Σ. Μακουράς 
Ιωάννης Στ. Μακουράς

Κων)ος Γ.

Ελευθέριος Άνδ. Σπιθάρης 
Ιωάννης ’Ιωσ. Σταυρακάκης 
Ιωάννης Κ. Σταυρακάκης 
Γεώργιος Κ. Σταυρακάκης 
Κω)νος Σπ. Σταυρακάκης 
Βασίλειος Έμ. Στρατάκης 
Κων)νος Ν. Συκιώτης 
Εμμανουήλ Μ. Σφακιανάκης 
Χαράλαμπος Έμ. Τουπής 
Εμμανουήλ ’Αν. Τουπής 
Έμμαν. Γ. Φασουλάς 
Έμμαν. ’Αν. Χαιρέτης 
Ελευθέριος Σ. Χαιρέτης 
Κων)ος Γ. Χαιρέτης

Χαχλιούτης

Ανω Μέρος
’Αγγελής Έμμ. Άγγελιδάκης 
Ιωάννης Γ. Βουρβουλάκης 
Αντώνιος ’Ιωάν. Βουρβουλάκης 
Εμμανουήλ Ί. Κατσαντώνης 
Γεώργιος Έμμ. Κατσαντώνης 
Στυλιανός Έμ. Κατσαντώνης 
Ροΰσσος Θεοχ. Κατσαντώνης 
Ιωάννης Έμ. Κουγιτάκης 
Ήλίας Έμμ. Κουγιτάκης 
Στυλιανός Έμμ. Κουγιτάκης 
Έμμ. ’Ιωάν. Κουγιτάκης 
Γεώργιος ’Αλ. Κυριακάκης 
Ιωάννης Γεώργ. Κυριακάκης. 
Γεώργιος Άλεξ. Λεμονάκης 
Εύαγγελία Γεωργ. Λεμονάκης 
Αντώνιος Μιχ. Λεμονάκης 
Εμμανουήλ, θεοδ. Μαθιουδάκη 
Έργενοΰσα Έμμ. Μαθιουδάκη

Ιωάννης Γεωργ.

Λεωνίδας Γεωρ. Μιχαλάκης 
Ιωάννης Νικ. Μπαγουράκης 
Γεώργιος Στυλ. Μπαγουράκης 
Κων)νος Νικολ. Μπαγουράκης 
Εμμανουήλ Ζαχ. Μπαγουράκης 
Ιάκωβος Στ. Μπουτζούκας 
Απόστολος Παν. Παττακός 
Ζαχάρίας Γεωργ. Παττακός 
Αλέξανδρος ’Αντ. Παπουτσάκης 
Αμαλία Χαρ. Παπουτσάκη 
Θεόδωρος Μιχ. Παναγιωτάκης 
Έμμ. Άντ. Σοριαδάκης 
Διογένης Χαρ. Σταυρουλάκης 
Γεώργιος Έμμ. Σταυρουλάκης 
Εμμανουήλ ’Ιωάν. Τριχάκης 
Μιχαήλ Λαζ. Τριχάκης 
Εμμανουήλ Ζαχ. Φραγκουδάκης 
Διονύσιος Έμμ. Χανδράκης 

Χατζηδάκης

Β ρ ϋ σ σ ε ς

Γεώργιος Ε. Κραουνάκης 
Νικόλαος Μ. Κραουνάκης 
Νικόλαος Μ. Ριτσάτος 
Ζαχαρίας Α. Σταματάκης 
Ιωάννης Ν. Σταματάκης 
Αλκιβιάδης Σ. Τρουλινός

Σταύρος Ν. Τρουλινός 
Ελευθέριος Ν. Φουντεδάκης 
Κων)νος Ν. Φουντεδάκης 
Εμμανουήλ Κ. Φουντεδάκης 
Άνδρέας Γ. Φουντεδάκης 
Σταύρος Κ. Χανιωτάκης

Αστέρι

Γεώργιος Π. Πολιουδάκης
Γεώργιος Χ. Πολιουδάκης 

Κωνίνος 1.

Γεώργιος Ε. Πολιουδάκης
Ιωάννης Δ. Σερλής

Τσίχλης
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Γερακάρι

Γεώργ. Κ. Άγγελάκης
Φραγκιάς Άστρινου Άγγελάκης 
Νικόλ. Άστρινου Άγγελάκης
Εύαγγ. Σ. Κοκκονας 
Πολύδωρος I. Κοκκονας 
Νικόστρατος I. Κοκκονας 
Αντώνιος Γ. Κοκκονας 
Γεώργ. Α. Κοκκονας 
Μάρκος Γ. Κοκκονας 
Νικολ. Κ. Κοκκονας 
Έμμ. Κ. Κοκκονας 
Γεώργ. I. Κοκκονας 
Ιωάν. Σταυρ. Κουτελιδάκης 
Εύάγγελος Κ. Κουτελιδάκης 
Νικ. Κ. Κουτελιδάκης 
Ιωάν. Ν. Κουτελιδάκης 
Εύαγγ. I. Κουτελιδάκης 
Άντων. Εύαγγ. Κουτελιδάκης
Γεώργ. Κ. Τουρνάκης 
Κων. Ταταράκης 
Έμμ. Σάκκαλης
Ηρακλής Σάκκαλης 
Δημ. Βρανας
Παντελ. Μπολιουδάκης 
Μιχ. Άλεξανδράκης
Έμμ. Τρουλινός

Γεώργ. Άκουμιανάκης 
Κων. Ν. Χειμωνάκης 
Μιχ. Ν. Χειμωνάκης 
Δημ. Έμμ. Γενεράλης 
’Ηλ. Γ. Τζωρτάκης 
Στυλ. Δ. Κοκκονας 
Έμμ. Μ. Ταταράκης 
Μιχ. Πολυχρ. Χειμωνάκης 
Χρ. I. Δασκαλάκης 
Γεώργ. Ν. Ταταράκης 
Χαρίκλεια I. Ταταράκη 
Ευαγγελία Κ. Γιανναδάκη 
Εύάγγ. I. Μανιουδάκης 
Κων. Άθανάόιάδης 
Ιωάν. Άκουμιανάκης 
Άλέξ. Άκουμιανάκης 
Άλέξ. Γ. Φιντίκης 
Άθ. Γ. Φιντίκης 
Μιχ. Ν. Γενεράλης 
Στυλ. Ν. Γενεράλης 
Σταύρος Ν. Γενεράλης 
Αστρινος Φ. Άγγελάκης 
Τωάν. Δ. Ταταράκης 
Αλέξανδρος Γενεράλης 
Έμμ. Κ. Γιαννακουδάκης 
Εύστρ. Έμμ. Στρατιδάκης

Δαμαβόλου

Τζανής Γ. Γερομουσταλάκης Νικόλαος Ε. Πριναράκης 
Ιωάννης Ε. Παρασύρης

Κ ά λ u β ο ς

Χαράλαμπος Μ. Κοζωράκης 
Ιωάννης Κ. Παραγιουδάκης

Εμμανουήλ Γ. Πολιτάκης 
Γεώργιος Α. Σπανουδάκης

Καμαριώτης

Μιχαήλ Κ. Άπλάδας 
Ιωάννης Π. Δελιβασάκης
Μιχαήλ Α. Δελιβασάκης
Δημήτριος I. Καμάρης 

Έμμ. Ι.

Βασίλειος Ε. Κουμινός 
Γεώργιος Ζ. Μιχαλάκης 
Ελευθέριος Γ. Μιχαλάκης 
Γεώργιος Μ. Παγωμένος

Παπαδάκης

Ζ u ν ι α ν ά

Βασίλειος Α. Δρακουλάκης
Κων)νος Γ. Ζερβός
Γεώργιος Σ. Κάβαλος

Ιωάννης Ε. Κλίνης 
Μιχαήλ Σ. Κλίνης 
Κων)νος Γ. Παρασίδης



198

Ιωάννης Έμμ. Άνυφαντάκης 
Γεώργιος M. Άσουμανάκης 
Μιχαήλ Κ. Άσουμανάκης 
Γεώργιος I. Βαβουράκης 
Εμμανουήλ I. Βαβουράκης 
Ευάγγελος Π. Βαβουράκης 
Σπυρίδων Έμ. Βαβουράκης 
Ιωσήφ Ήλ. Βαβουράκης 
Μιχαήλ ’Ηλ. Βαβουράκης 
Ηρακλής Μιχ. Βαβουράκης 
Γεώργιος Ήλ. Κανακάκης 
Ήλίας Γ. Κανακάκης 
Εμμανουήλ Κ. Κανακάκης 
Ιωσήφ Κ. Κανακάκης 
Γεώργιος Π. Λαγουδάκης 
Μανοΰσος Π. Λαγουδάκης 
Νικόλαος Γ. Λαμπάκης 
Εμμανουήλ Μ. Λεβεντάκης 
Γεώργιος Μ. Λεβεντάκης

Κων)νος Ε. Καγιάς 
Δράκος Γ. Κλάδος

Κρύα Βρύση
Εμμανουήλ Ν. Λεβεντάκης 
Γεώργιος Ν. Μανουσάκης 
Χαράλαμπος Ν. Μανουσάκης 
Όδυσσεύς Ν. Μανουσάκης 
Ελευθέριος Όδσ. Μανουσάκης 
Εμμανουήλ Μ. Μαυροτσουίτάκης
Μιχαήλ Γ. Πετρακάκης 
Γεώργιος Ν. Πετρακάκης 
Εύάγγελος Π. Πετρακάκης 
Κωνσταντίνος Π. Πετρακάκης 
’Εμμανουήλ Π. Πετρακάκης 
Αντώνιος Μ. Πιτσιδιανάκης, 
Κωνσταντίνος Γ. Πιτσιδιανάκης
Γεώργιος Κ. Σαρτζετάκης 
Νικόλαος Γ. Σαρτζετάκης 
Εμμανουήλ Κ. Φωτάκης 
Ιωάννης Κ. Φωτάκης 
Βασίλειος Στ. Ψυχαράκης 
Γεώργιος Ι. Ψυχαράκης

Λ ε 16 ά δ ι α

Βενιζέλος I. Νύχταρης 
Μιχαήλ Δ. Νύχταρης

Λ ό χ ρ ι α

Γεώργιος Α. Κρυοβρυσανάκης Κων)νος Η. Κρυοβρυσανάκης
Γεώργιος Η. Κρυοβρυσανάκης Μιχαήλ Ζ. Μανουσάκης

Μιχαήλ Κ. Μανουσάκης

Λουτρά

Εμμανουήλ, Π.. Άντωνογιωργάκης 
Αναστάσιος Κ. Βαβαδάκης 
Σπυρίδων Έμμ. Καλλέργης 
Χαράλαμπος Χ. Μαθιουδάκης 
Δημήτριος Κ. Μιχελιουδάκης

Ματθαίος Χ. Βεργαδής

Κων)νος Γ. Άγγελάκης
Τζανής Π. Καλαφατάκης

Χαράλαμπος Μ. Δραγάσης

Κων)νος Γ. Περακάκης 
Μιχαήλ Δ. Τερζιδάκης 
Νικόλαος Δ. Τερζιδάκης
Γεώργιος Τ. Τουτουνζιδάκης 
Μιχαήλ Β. Τουτουνζιδάκης

Μέλαμπες
Αλέξανδρος Ε. Όραλινός

Μέρωνας
. Μιχαήλ Ι. Καλοϊδας 

Ιωάννης Ε. Νταμπακάκης

Ό ρ δ α ί

’Εμμανουήλ Σ. Καλλέργης
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Παγκαλοχώρι

Εμμανουήλ Σ. Ντακάκης 
Νικόλαος Γ. Ντακάκης 
Στυλιανός Γ. Ντακάκης 
Εμμανουήλ Σ. Περακάκης

Ελευθέριος Ε. Δρυγιαδάκης 
Στυλιανός Ε. Καλλέργης
Εμμανουήλ Ν. Κασανδράκης 
Κων)νος Δ. Κομιωτάκης

Περιβόλια

Άνασ. Σ. Μπουμπουλάκης 
Αναξαγόρας Σ. Μπουμπουλάκης
Εμμανουήλ Α. Μπριλάκης
Μάρκος Α. Μπριλάκης
Νικόλαος Α. Νταναδάκης
Γεώργιος Δ. Πετρακάκης 
Εμμανουήλ Ι. Πολυχρονάκης
Εμμανουήλ Μ. Στεφα'νουδάκης

Χαράλαμπος Ε. ’Αναστασάκης 
Χρηστός Κ. Καλαίτζίδης 
Νικόλαος Μ. Καλογεράκης 
Αντώνιος Ι. Καστρινός 
Εμμανουήλ Π. Κουμενταδακης 
Μάρκος Ε. Κουμιωτάκης 
Ιωάννης Ν. Μανουσάκης 
Εμμανουήλ Η. Μαργιόλας

Δημήτριος Μ. Κατσανάκης
Γεώργιος Φ.

η ν η
■Αλέξανδρος Ε. Κοτζαμπασάκης

Χατζηνικολάου

Π

Πλάτανος

Αλέξανδρος 1. Άνυφαντάκης Μιχαήλ Σ Ζαχαριουδάκης 
Ελευθέριος Γρηγ. Έπταμονιτάκης Ιωάννης Α. Κτιστάκης 
Ιωάννης Γρηγ Επταμονιτάκης Αντώνιος Κ Μανουσακης 
Μιχαήλ Γρηγ. Έπταμονιτάκης Ρ°° 1

Εμμανουήλ X. 1 ρουΛίνος

Π ρ α σ ο έ

Γ^ος κ. Γεωργούς ^^ «- ^““^

Εμμανουήλ Χ. Ζαχαράκης

Π ρ ι ν έ ς

Κων)νος Μ. Ζαχαράκης

Ροδάκινο

Γεώργιος Μαμαλάκης 
Αντώνιος Γ. Μαμαλάκης
Ιωάννης Πενθερουδάκης

Άνδρέας Άνδρουλιδάκης
Άνδρέας Ν· Κοτσίφης 
Γεώργιος Χρ. Λουκογιαννάκης , 

Ευάγγελος Ν. Χομπιτης

* ,
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Χαχτούρ·
Γεώργιος Σ. Άνδριανάκης Στυλιανός Η. Δασκαλάκης
Γεώργιος Ε. Άνυφαντάκης Εμμανουήλ Γ. Δεδιδάκης
Γεώργιος I. Άνυφαντάκης 'Ηρακλής Ε. Μακρυμανωλάκης
Μύρων Α. Άνυφαντάκης Καλιόπη Ν. Μελισινάκη
Ηρακλής Κ. Άποστολάκης Κων)νος Α. Μελισινάκης
Γρηγόριος Ε. Γρηγοράκης Νικόλαος Α. Μελισινάκης
Ιωάννης Ε. Δανβακάκης Γεώργιος Α. Μιχελουδάκης

Ιωάννης Ν. Νικολακάκης

Ζείσαρχα
Μιχαήλ Β. Κουβίδης Εμμανουήλ Ζ. Μανουρας

Ιωάννης Ζ. Μανουρας
I μ ι λ έ ς

Ιωάννης Γ. Βαρούχας Αντώνιος Ε. Τσαχάκης
X η ή λ ι

Εύάγγελ. Τ. Αληθινός ’Ελευθέριος I. Παυλάκης
Κων)νος Β. Λουκάκης Νικόλαος Χ. Στρατιδάκης

Χάνος

Γεώργιος Κ. Κοντογιάννης Κων)νος Γ. Όρφανός

Ρέδυμνον

Χαρΐτων Μ. Καλομενόπουλος 
Ιωάννης Ν. Σειράγας
Σπυρίδων Ε. Σουφουλάκης 
Ελευθέριος Γ. Σχοινας 
Νικόλαος Ν. Τζεκάκης 
Νικόλαος Ε. Φρανζεσκάκης 
Δαγκλής Α. Άλεξάκης, Πατσές 
Β. Ε. Άλεξανδράκης, Μοναστηράκι 
Εύαγ. Ε. Άνδρουλιδάκης, Λευκόγια 
Κων. I. Άντονωγιωργάκης, Κυριάνα 
Έμ. Α. Άρκολάκης, Καλαμίτσι 
Στυλ. Ν. Βαβουράκης, Κοξαρέ 
Δ. Γ. Βαμβακας,Κάτω Βαλσαμόνερο 
Έμμαν. Ζ. Βασιλάκης, Καρρές 
Κων. Σ. Διαλεχτός, Χαμαλεύρι 
Άλ. Ε. Δρακάκης, Άργυρούπολις 
Ιωάν. Λ. Δρανδάκης, Ζουρίδι 
Έμμαν. Σ. Δρυγιαννάκης, Άψιλιά 
Γεώργ. Ε. Ζηπάσης, Χελιανά 
Άν. Α. Ζωϊδάκης, "Αγιος ’Ιωάννης 
Γ. Ε. Καλλέργης, Παλαιόχωρα 
Στυλ. I. Μανιουδάκης, Άρμένοι 
Ήλίας I. Μαριδάκης, Σελΐ 
Έμμ. Α. Μαζουράκης, Λαμπρινή 
Γ. Ε. Μπικάκης, Νήθαμβρη

περιοχές
Γ. Σ. Πηγουνάκης, Κλησίδι
Κ. Α. Πιατουλάκης, Άγ. Παρασκευή 
Έμ. Β. Πλαίτης, Άλόειδες
Ν. Μ. Πριναράκης, Άβδανίτες 
Σόλων Μ. Σκουλας, Άρκάδι 
Άθ. Δ. Σφακιανάκης
Ιωάν. Ν. Ταζιδάκης, Κομιτάδες 
’Ιωάν. Δ. Τζεφράκης, Καλανταρές 
Εύαγ. I. Τουρνάκης, Μαργαρίτες 
Γεώργ. Ε. Τσαγρής, Άμάρι 
Έμμ. Ζ. Τρούλης, Κλεψίμια 
Χαράλ. I. Κορναράκης, Σελιά 
'Ηλίας Σ. Άνωμεριανάκης, Μαρουλά 
Σπυρ. Ε. Βαβουνάκης, Αγία Ζώνη 
Αίκ. Κ. Γεωργαλεδάκη, Άγ. Κων)νος 
Στ. Κ. Κλειδής, Άγκουσελειανά 
Έμμ. Μ. Κούταλης. Παλαιόλουτρα 
Κυριάκος I. Βογιατζάκης, Μ. Ασίας 
Άναστάσ. I. Μελισουργός »
Νικόλαος I. Μουτάφης »
Γεώργιος Δ. Πυργαροΰσης »
Πέτρος Γ. Σταυριδάκης »
Εμμανουήλ Ε. Τζιώτης »
Έμ. Ν. Χατζηκωνσταντίνου »
Μιχ. Ε. Χατζηκωνσταντίνου »



Οι Νεκροί της Χωροφυλακής
‘Η συμβολή τοΰ σώματος τής Χωροφυλακής στήν μάχη τής Κρήτης, 

όπως εχει εκτενή στα ειδικά κεφάλαια τοΰ βιβλίου, ήταν εξαιρετική. Αξιω­
ματικοί και ανδρες επολέμησαν παρά τδ πλευράν των Βρεττανικών και ‘Ελ­
ληνικών δυνάμεων με ενθουσιασμό πείσμα και αποφασιστικότητα. Γιαυτο 
και οι απώλειες των είναι μεγάλες καί δυσανάλογες με τον περιωρισμένο 
αριθμό των. Την ίδια στάση ετήρησαν καί κατά την διάρκειαν τής κατο­
χής, πολλοί άπδ τους οποίους εστάθηκαν στήν πρωτοπορεία τοΰ Εθνικού 
Αγώνα.

Οί απώλειες τής Χωροφυλακής στήν Κρήτη βάσει καταστάσεων που 
υπάρχουν στο Αρχηγείο είναι οι εξής:

Πεοόντες κατά την Μάχη
Ταγματάρχης Στυλιανός Μανιουδάκης. 26—5—1941
Άνθ)ρχος Νικόλαος I. Χλεμπογιάννης

» Γεώργιος Ν. Καρακατσάνης
» Σταμ. Π. Παναγιωτάκος

Ένωμ)ρχαι Έμμ. Α. Πυροβολάκης
» Νικ. 1. Άναστασόπουλος
» Ιωάν. Γ. Καστάνης

2C—5—1941 
20—5—1941 
30—5—1941 
22—5—1941 
25-5-1941 
25-5-1941

» Γεώργ. Ν. Βεργανελάκης
» Νικ. I. Γιαπιτζάκης

Ύπεν)ρχαι Όδυσ. Κ. Ζαφειρέλης
» Κων)νος Γ. Λαμπρόπουλος
» Νικόλαος Σ. Πατιαδατος

2—6—1941
16—6—1941
21—5—1941
21-5-1941
21—5-1941

» Εύτυχ. Γ. ΓρηγΟράκης
» Δημ. Π. Χρήστου

21—5—1941
22—5—1941

» Έμμ. Γ. Φραγκονικολάκης 25-5—1941
Χωρ)κες Μιχαήλ Β. Βάμβουκας

Λ Ήλίας Άρισ. Γιαννακας
» Χρήστος ’Αθ. Γερμανός
» Γεώρ. Β. Θάνου
» Κωνσ. Γεωργίου
» Γεώρ. Κ. Γούλας
» Έμμ. Ιωάν. Κατσικαδαράκης
» Παν. Κ. Κούτρας
» Σωτ. Μ. Πούλης
» Ιωάν. Γ. Πετρούλας
» Ιωάν. Μ. Καλοχεράκης

20—5—1941 
2C-5-1941 
20—5—1941 
20—5-1941 
20-5—1941 
20—5—1941 
20—5—1941 
20-5-1941 
20—5—1941 
20-5-1941 
20-5—1941

» Νικ. Σ. Τσαγκαράκης 20—5—1941
• » Άθαν. Κ. Κατσαούνης 20-5—1941

» Μιχ. Κ. Μανιάκης 20-5-1941
» Ίάν. Έμμ. Πρινιωτάκης 20—5—1941
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Χωρ)κες Δημ. Στ. Πατεράκης 20-5—1941
» Γεώρ. I. Κούρτης 21—5—1941
» Νικ. Στ. Προβατινάκης 21—5—1941
» Νικ. Χ. Στρατιδάκης 21 —5—1941
> Έμμ. Π. Σκανδαλάκης 21 —5—1941
» Στυλ. I. Φραγκοστεφανάκης 21—5—1941
» Άλεξ. Δαμανάκης 22—5—1941
» Γρηγ. Α. Βούζας 22—5—1941
» Στέφ. Γ. Βεστάκης 22—5—1941
> Άντ. Έμ. Κατσαντώνης 22—5—1941

,» Γεώρ. Αλκ. Κατσιμάρδος 22—5—1941
> Δημ. Ν. Σοφογιάννης 22—5-1941

Άναξ. Σπ. Μπουμπουλάκης 22—5—1941
» Γεώργ. Σπ. Νικολάου 22—5—1941

Άνδρον. Έμ. Σφενδιλάκης 22—5—1944
» Άντ. Γ. Τσιμπουκάκης 22—5—1941
» Μιχ. Γ. Καστανάκης 23-5—1941
» Γεώργ. Λ. Καπελάκης 24—5-1941
< Παν. Α. Μπάρλας 24—5—1941
» Κων. Β. Κατσαρίδης 25—5—1941
» Βασ. Α. Πολύμερος 25—5—1941
» Σπυρ. Δημόπουλος 26—5—1941
< Γεώργ. Έμ. Μαθιουδάκης 26—5-1941
» Δημ. Κ. Άντωνόπουλος 26—5—1941
» Παν. Σπ. Μανιακούρας 26-5—1941

' » Γεώργ. Α. Κωστόπουλος 26-5-1941
Γ » Στυλ. I. Νάνος 26—5—1941

» Άπ. Άθ. Νταούλας 26—5—1941
5 » Δημ. Χ. Παππας 26—5—1941

» Κων. I. Μισιρλάκης 27-5-1941
» Πέτρ. Γ. Γάκης 28—5-1941

1 » Ιωάν. Κ. Ζέρβας 28—5-1941
» Παν. Α. Κοτταρίδης 29—5—1941
» Άθ. θ. Παπαχρυσάνθου 1-6—1941
.> Γεώργ. Μ. Κουτρούλης 2-6—1941
» Θεοφ. Μ. Σαρτζετάκης 2—6—1941

Στυλ. I. Μαρκουλάκης 2-6-1941
Ίάκ. Στ. Σφυριδάκης 2-6—1941

Έκτελεσβέντες κατά τήν κατοχήν

Ταγματάρχης Ιωάν. Π. Πολυουδόβαρδας 2-2—1945
Μοίραρχοι Ιωάν. Στ. Άρχοντάκης 3-9-1941

» Σπυρ. Χαρ. Καπετανάκης 14—6—1943
Ύπομ)ρχοι Σταΰρ. Π. Κωνσταντακόπουλος 5—7-1943

Σπυρ. Γ. Μάζης 5-7—1943
Νικ. Γ. Κοτρολίκος 20-9-1943

> Ιωάν. Γ. Άπαλάκης 12—8-1944
Άνθπο)ρχοι Γεώρ. Έμμ. Φραγκάκης 13—9-1943

Στυλ. Κων)νου Τσαπάκης 13—9-1943
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Ένωμ)ρχαι Χαρ. Δ. Παπαντωνάκης 3-9—1941
» Ιωάν. Π. Δουράλας 29-6—1943
» Δημ. Έμ. Τζεϊράνης 26-8-1944

'Υπεν)ρχαι Νικ. Γ. Κατσούλης 1—8—1941
» Γεώργ. Ν. Ψαρουδάκης 4—8—1941
» Άναστ. Α. Μητσακος 6—2—1942
» Παύλος Α. Βερναδάκης 26-10—1942
» Δημ. Π. Κωστούρος 2-8—1942
» Γεώργ. Μ. Μανουσογιαννάκης 5-12—1942

Χωροφ)κες Άντ. Ν. Δασκαλάκης 1 —8—1941
» Νικόλ. Μ. Μαράκης 1—8—1941
» Στυλ. Γ. Κατωμιχελάκης 1—8-1941
» Άναστ. Α. Μητσακος 6-8—1941 ^
» Γεώργ. 1. Κοϊνάκης 14-8-1941
» Δημ. I. Ρογδάκης 25-5-1941
» Κων. Στ. Άθανασιάδης 2-9-1941
» Γεώργ. Γ. Γκακακάτης 2-9—1941
» Ίωάν. Έπ. Κουτσουδάκης 5—4—1942
» Γεώργ. Κ. Μαραγκουδάκης 26-2—1943
» Γεώργ. Η. Κρυοβυσανάκης 4-12—1943
» Βασ. Γ. Μαστοράκης 24-11—1941
» Νικ. Έμ. Φιντικάκης 31-12—1942
» Άντ. Κ. Κατσικάκης 28—8—1942
» Άντ. Έμ. Σαρτζετάκης 10—1—1944
» Κων. Γ. Γογοβίτης 7—3—1944
» Γεώργ. Λ. Τριλιράκης 17—7—1944 ϊ
> Άντ. Ν. Μιχελόπουλος 19—7—1944
» Άντ. Α. Ζωϊδάκης 7-8—1944
» Ζαχ. Μ. Γεωργουσάκης 16-8—1944
» Έμμ. Στ. Άλεξάκης 10-9-1944
> Κυρ. Γ. Παπαντωνάκης 20—9—1944
* Κων. Δ. Παπανικολάου 22-8—1946
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Αγγλικόν Υπουργείου Πληροφοριών: «Ή εκστρατεία τής Ελλάδος καί 

ή μάχη τής Κρήτης » Λονδΐνον 1942.
Κ. Άλεξανδρή : «Η Μάχη τής Κρήτης » Έφ. « Βήμα » Άθήναι Ιούνιος 1948.
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Στ. Μυλωνάκη : «Ό Επίσκοπος Κυδωνίας καί Άποκορώνου Αγαθάγγελος 

Ξηρουχάκης κλπ.». Χανιά 1948.
Οΰέϊβελλ : «Ή Μάχη τής Κρήτης ». Έφ. « Βήμα ». Αθ'ήναι Ιούλιος 1946.
Παν. Παπαβανασόπουλου : «Άλεξιπτωτισταί στήν Κοήτη Μάιος 1944.». Άθ'ή­

ναι 1946.
Ε. Πυτικάκη : « Θύελλα στήν Κρήτη». Θεσσαλονίκη 1947.
Ε. Πυτικάκη : « Λεβεντογενιά ». Θεσσαλονίκη 1949.
Στ' Ρομπερτς : «Ένα Αθάνατο λουλούδι ». Λονδΐνον 1944.
Άχ. Σκουλα : «Ή Δράσις τών Ελλήνων Αξιωματικών κατά τήν Μάχην τής 

Κρήτης ». (Αρχεϊον Ε. Τσουδεροΰ ).
Νικ. Σκουλα : « Δημοσιεύματα διά τήν άντίστασιν κατά τών κατακτητών. Έφ. 

« Κήρυξ » Χανίων 1950 καί 1951.
Ι. Στρατηγάκη : « Σελίδες Κρητικής δόξης ». Άθ'ήναι 1950.
Στρατιωτικού Κριτικού ( Χρ. Ι. Προυκάκη ) : « Συμπεράσματα από τήν Μά­

χην τής Κρήτης». Έφ. «Κήρυξ» Χανίων Μάϊος τοΰ 1950 καί 1951.
Γ. Συλαμιανάκη : «Ή Μάχη τής Κρήτης». Άθήναι 1946.
Στουντέντ : « Κρήτη ή νίκη τών τολμηρών ». Γκράτς 1942.
Στουντέντ : «Έτσι κατέλαβα τήν Κρήτη». Έφημερ. «Αθηναϊκή » Άθήναι 

Μάϊος 1951.
Τ. Σώλσμπερυ : «Αναφορά επί τής συμβολής τών Ελληνικών στρατιωτικών 

δυνάμεων εις τήν άμυναν τής Κρήτης». (Αρχεϊον Ε. Τσουδεροΰ).
Χρήστου Τζιφάκη : « Πολεμικοί επιχειρήσεις είς τύ Ρέθυμνον ».
Έμμ. Τσουδεροΰ : « Λόγοι ». Αλεξάνδρεια 1942.
Έμμ. Τσουδεροΰ : « Διπλωματικά παρασκήνια 1941—1944 ». Άθήναι 1950.
Ουιν. Τσώρτσιλ : «Απομνημονεύματα τοΰ Β. Παγκοσμίου Πολέμου. Άθήναι 

’Έκδοσις Ικάρου 1950.
Μπερν. Φράυηεργκ : «Ή Μάχη τής Κρήτης ». Έφ. «Νέα» Άθήναι Μάϊος 1946.
Έδ. Χάουελ ι « Φυγή προ τήν ζωήν » Λονδΐνον 1946.



ΥΣΤΕΡΟΓΡΑΦΟ
Το εξώφυλλο τού βιβλίου προέρχεται άπό τήν Φωτογραφική συλλογή τού 

καλλιτέχνου φωτογράφου Κώστα Κουτουλάκη. Άπό τήν ίδια επίσης συλλογή 
ή οποία είναι πλουσιωτάτη καί καλύπτει ολόκληρο τήν μεγαλόνησο προέρχον­
ται καί οί 10 φωτογραφίες τού βιβλίου κάτω άπό τις όποιες άναφέρεται τό 
όνομα τού καλλιτέχνου. Οί άλλες φωτογραφίες είναι παρμένες κατά τήν διάρ. 
κεια τής μάχης τής Κρήτης, άπό Γερμανούς πολεμικούς άνταποκριτές καί δη- 
μοσιεύθησαν σέ Γερμανικά περιοδικά. Η βινιέττα τής 7ης σελίδος είναι του 
κ. Φωκ. Δημητριαδη. Τα κλισέ, έγιναν είς τό τσιγκογραφεϊο τής < Πρωίας» 
καί εις τό τσιγκογραφεϊο « Συνεργατική ». Ό συγγραφεύς αισθάνεται υποχρέ­
ωση νά εύχαριστήση τήν Τράπεζα τής Ελλάδος καί τό Πρακτορεϊον Εφη­
μερίδων Αθηναϊκού Τύπου διά τήν ηθικήν ένίσχυσιν τήν οποίαν παρέσχον είς 
τήν παρούσαν έκδοσιν. Ή έκτύπωσις έγινε στά Τυπογραφεία Ν. Άλικιώτη &· 
Υιοί, Ψαρών 2.



ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ

ΑΦΙΕΡΩΜΑ ...........................
Πρώτον Μέρος: Ό Πόλεμος
Ή Μάχη τής Κρήτης. . ■ ■

Σελίς

Κεφάλαιο 1.

7
9

Κεφάλαιο 2.

Βασιλεύς και κυβέρνηση κατεβαίνουνστήν Κρήτη 
για να συνεχίσουν τον πόλεμο. Οι πρώτες προσπα- 
ύειες τής Ελληνικής Κυβερνήσεως για την αναδι­
οργάνωση των ενόπλων δυνάμεων πού γίνονται 
μέσα σε συνεχείς βομβαρδισμούς. Τα Ελληνικά 
στρατεύματα καί οί Κρήτες άοπλοι. Ή άναβλητι- 
κότης των Βρετίανών. Τό έπεισόδιο Τζανακάκη— 
Φράυμπεργκ.

Ή αψυχολόγητος τακτική τής Βρεττανικής στρα­
τιωτικής ηγεσίας, στην Κρητη. Η νήσος ανοχύρω­
τος. Η Ελληνική Κυβέρνηση προειδοποιεί τήν 
Αγγλική. "Ενα γράμμα τού Προέδρου Ροΰζβελτ 
στον Βασιλέα Γεώργιον. Ό Τσώρτσιλ για τήν αμέ­
λεια τής όχυρώσεως τής Κρήτης. Ό Φράυμπεργκ 
διορίζεται αρχηγός των στρατευμάτων τής νήσου.

18

Κεφάλαιο 3 27

Κεφάλαιο 4.

Κεφάλαιο 5

Κεφάλαιο 6.

Ό Φράυμπεργκ αναλαμβάνει τά νέα καθήκοντα 
του. Προετοιμασίες γιά τήν άμυνα τής Κρήτης. 
Οί πρώτες συνομιλίες του μέ τήν Ελληνική Κυ­
βέρνηση. Ζητεί να υπαχθούν στις διαταγές ίου τά 
Ελληνικά στρατεύματα καί νά άποχωρήσούν ο 
Βασιλεύς και ή Κυβέρνηση από τήν Κρήτη.

Ή Ελληνική Κυβέρνηση αντιμετωπίζει τήν αντί­
δραση ώρισμένων δυσαρεστημένων κύκλων. Μερι­
κοί υπουργοί της δέν είναι ανεκτοί. Ή δολοφο­
νία τού στρατηγού Παπαστεργίου. Ό πρωθυπουρ­
γός καταβάλλει εντατική προσπάθεια γιά νά κα- 
τευνάση τά πνεύματα. Οί ανησυχίες τού Τσώρτσιλ 
γιά τήν άμυνα τής Κρήτης.

Ή μάχη αρχίζει. Τρίτη 20 Μαίου 1941 ώρα 
8.15 π.μ. Οί πρώτοι αλεξιπτωτιστές προσγειώνον­
ται στό Μάλεμε. Οί πρώτες επιτυχίες των. Τό 
γερμανικό επιθετικό σχέδιο στούς άλλους νομούς 
τής Κρήτης. Σκληρές μάχες στό Ρέθυμνο καί στό 
'Ηράκλειο. Ή συμμετοχή τού πληθυσμού στόν 
αγώνα.

Ό Βασιλεύς Γεώργιος καί δ πρωθυπουργός Έμμ. 
Τσουδερός φεύγουν άπό τήν Κρήτη. Δραματική πο­
ρεία στ’ άγρια βουνά τής νήσου. Πώς διέφυγαν 
τον κίνδυνον τής αιχμαλωσίας. Τό τελευταίο διάγ­
γελμα τού Βασιλέως καί τού πρωθυπουργού πρός 
τον Ελληνικό λαό. Ή αναχώρηση των γιά τήν 
Αίγυπτο.

32

38

52



208

Κεφάλαιο 7...................................................................
Ό αγώνας συνεχίζεται. Μάχες στό Μάλεμε καί 
στον Γαλατά. Τό Μάλεμε χαμένο. Οί Γερμανοί 
καταλαμβάνουν δυο φορές τον Γαλατά καί εκδιώ­
κονται μέ άμεσες αντεπιθέσεις των Βρεττανών καί 

- τών_ Ελλήνων Ό άγριος βομβαρδισμός των Κρη­
τικών πόλεων καί χωριών. Ή καταστροφή τής 
Γερμανικής ναυτικής άποβατικής δυνάμεως από 
τόν Αγγλικό στόλο.

Κεφάλαιο 8.......................................................................
Οί Γερμανοί καταλαμβάνουν οριστικά τόν Γαλατά 
καί προελαύνουν προς τό Δαράτσο. Οί υπερασπι­
στές έχουν φθάσει στό έσχατο δριο αντοχής. Τά 
Χανια καί η Σούδα απειλούνται. Οί τρομακτικές 
απώλειες των Ουαλών. Οί Ελληνικές στρατιωτικές 
δυνάμεις σε δύσκολη θέση. Μιά επιστολή τού 
Άχιλλέως Σκουλά. Ό αγώνας τερματίζεται στό Ρέ­
θυμνο καί τό Ηράκλειο.

Κεφάλαιο 9...............................................................
, Ή κατάληψη των Χανιών καί τής Σούδας. Ή

Βρεττανική Κυβέρνηση διατάσει τήν εκκένωση τής 
Κρήτης. Δραματικές συγκρούσεις στις νότιες ακτές 
τής νήσου. Τήν 1η Ιουνίου οί Βρεττανοί υπογρά­
φουν ανακωχή μέ τούς Γερμανούς. Ό “Ελλην πρω­
θυπουργός μιλει απο το Κάιρο. Κρίσεις . γιά τήν 
μάχη των Φράύμπεργκ, Κάνιγκαμ, Τσώρτστλ καί 

V άλλων. Τό πνεύμα τού ’Αρκαδιοΰ.
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